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ТОМ TPHAUHATDIT. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ, 


: ТипоггалФя ИмпеЕРАТОРСКОЙ Аклдкмти Паукъ. 


(Вас. Остр., 9-а лин., № 12.) 
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BTOPAFO OTNBAEHIA ИМПЕРАТОРСКОЙ AKANEMIH НАУКЪ, 


nporawmiaca въ КомитетЪ Правлевя и y комисс1онеровъ Академн. 


СБОРНИКЪ ОТДВЛЬНЯ PYCORATO ЯЗЫКА И СЛОВЕСНОСТИ 


ВЫХОДИТЪ B'b НЕОПРЕДЬЛЕННЫЕ СРОКИ H СОДЕРЖИТЪ ВЪ СЕБЪ, 


СВЕРХЪ ИЗВЛЕЧЕНИИ ИЗЪ ПРОТОКОЛОВ, M. ОТЧЕТОВЪ OTABAEHIA! 


Томъ I. Catatuia и замЪтки о малонзвьетныхъ и неизвЪетныхъ намятнякахъ. 
И. И. Срезневскаго. — Характериетика Державина какъ поэта, Я. К. 
Грота. — Сношены Il. И, Рычкова съ Академею Наукъ въ XVIII стол и. 
II. I. Пекарскаго. — Mutula o Словарь славянскихъ mapbulli, А. b. 
Шлейхера n И. И. Срезневскаго. — Очеркъ тъятельностя и личности 
Карамзина, Я. К. Грота.—0 второмъ Orybaeuin Академ Наукъ, cro же. 

Ро мъ II. Жизнь и литературная переписка Il. И. Рычкова, соч. Il. IH. Пекар- 
скаго.— Литовекя иародныя пЪсни, И. Юшкевича.— Керениее 3nauenie 
редетва у Славянъ, Il. А. Лавровскаго. — Редакторъ, сотрудники и цен- 
зура въ руескомъ журнал 1755 — 1764 годовъ, II. II. Пекарскаго. — 
Труды югославянской академи наукъ и художествъ, И. И. Срезнев- 
скаго. — Литературные труды Il. И. Кепиена, A. А. Куника. — Къ тому 
этому приаожены два портрета: 1) митрополита Филарета московскаго. 
2) II. И. Рычкова, 

Томъ ПТ. Древше Славянек!е намятники юеоваго письма, съ описанемъ ихъ 

и съ замБчанями объ особенностяхъ ux правописан!я и языка, И. И. 
Срезневскаго. ` 
Toms IV. деофадъ Прокопович и его время, И. А. Чистовича. 
Е Бна каждаго тома | р. 50 к. 

Toms V. вып. I. Воспоминашя о научной дЪятельности митрополита Евгешщя. 
И. И. Срезневскаго, съ прибавлешями гг. ПолВ нова и Савваитова, 
съ письмами къ Городчанинову и Анастасевичу. — Перениека Евгешя съ 
Державинымъ, Я. К. Грота, съ письмами къ гр. Хвостову и къ К. К. 

ирсу. — © словаряхъ Евгешя, A. 0. Бычкова, съ перепискою между 
преосв. и Ермолаевымъ и съ др. приложен!ями.— ЦЪна 75 kon. = 

Томъ`У. вып. II Перелнека А. X. Востокова въ новремениемъ порядкъ, съ 
объяснительными примфчан!ями И. И. Срезневскаго.— Цна 1 р. 50 к. 

Томъ УТ. Литературная жизнь Крылова, Я. I. Гротп.--Дополн, 6lorp. извЗ- 
erie o КрыловЪ, ero же.— 0 басняхъ Крылова въ худож. отношении, А. В. 
Никитенко. — 0 язъкЬ Крылова, И. И. Срезневскаго. — @ баеняхъ 
Крылова въ нереводахъ на иностр. языки, А. ©. Бычкова. — Сатира 
Крылова n его Почта Духовъ, Я. К. Грота.— Слово въ день юбилея Кры- 
лева, преосв. Макар!я. — Пврогъ; Лёнтяй; Кофейнища, драматич. сочин. 
Крылова. — Пнръ басня, его же. — Объяснеше Крылова. Письмо его къ 
B. А, Олениной. Замфтка о нЪкот, басняхъ Крылова, Я. К. Грота.--0 ne- 
вомъ англ, нереводЬ басенъ Крылова, его же.—Библюграфическля и исто- 
βωμό нримфчашя къ баслямъ Крылева, сост. В. 0. Kenernuenn.—. 

атер!алы для б1ографи Крылова, доставл. гг. Кеневичемъ, Княже- 
. вичемъ и Семевскимъ. — Къ книгЪ приложены снимки съ почерка 
Крылова.— ЦЪна 2 p. 

Томъ VII. 0 трудь Горскаго и Невоструева: «Онисате славянекихъ ΡΥΚΟΜΗ- 
сей Синодальной Библотеки», записка И. И. Срезневскаго.— Записка o 
Tomb же, А. 0. Бычкова. — Дополнене къ неторш масонства въ Pocein 
XVIII етедъпя, II. IJ. Пекарскаго. — Толковый словарь В, И, Даля, за- 
писка Я. К. Γροτα. — 0 зоодогическихъ назващяхъ въ словарь Даля, за- 
писка Л. И. Шренка. — © ботаническихъ назван!яхъ въ словаръ Даля, 
‘замтка Ф. И. Рупрехта. - Деполнешя и замбтки съ словарю Даля, Я. К. 

- Грота. — Деполнеше къ областному словарю, H. A. Данилевскаго. — 
Объяенен!е темнъгъ и испорченныхъ мЪетъ русской лЪтониси, A. К. Эр- 
бена. — Раземетрьше реценз!й «@нисаня рукописей Синодальной Библ!о- 
ΤΟΚΗ», статья К. И. Невоструева. — © греческомъ кондакарь ХИ — XIII 
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BbKA, архим. Амхилох!я.— Итальяиеке архивы и MaTepiaAbl для славяи- 
екой истор, B. Макушева. — Отчеты о дБятельпости Отдьлешя за 1868 и 
1869 rr. и очеркъ 6iorpawin А. C. Порова, сост. А. B. Никитенко.- ЦЕна 
1 р. 50 κ. | 

Toms VIII. Ломоносовъ какъ пиеатель, Сборннкъ матер!аловъ для разсмотр%- 
Bis авторской дЪятельности Ломоносова. Составидъ А. Будиловичъ. — 
Marepiabi для библограФ!и литературы о ЛомонесовЪ, С. И. Понома- 
рева. — Замбчашя объ изучеши русскаго языка H словеености въ еред- 
нихъ учебныхъ заведешяхъ, H. Срезнепскаго. — Итальянскфе архивы и 
хранящеся въ нихъ матералы для славянекой истори, — Il, Heamoın и 
Палермо, ΠΠ, Неаполь, Бари и Анкона, D. Макушева. — ЦЪна 1 р. 50 κ. 

Toms IX. Историческя бумаги, собранныя К, U. Арееньевымъ. Приведены 
въ порядокъ и изданы Il. П. Пекарскимъ съ Ф1огратею и портретомъ 
А рсеньева.--ЦБна 1 p. 50 κ. 

Томъ X. Воспоминан!е o Сперанекомъ, А. D. Пикитенко. — Цетръ Beankii, 
какъ просвътитель Росен, Я. К. Грота. — Слеварь руескихъ гравирован- 
ныхъ портретовъ, Д. А. Говинскаго. — Когда основаны Уфа и Самара, 
II. II. Пекарскаго. — Повбсть о судБ Шемяки, М. И. Сухомлинова. — 
Библографическ!я находки во Львов, Я. 9. Головацкаго. — Депезнене 
къ словарю Даля, П В. Пейна. — Boenownnania е Даль и Пекарекомъ, 
Я. К. l'pora.—Ilbga 1 p 50 κ. 

Toms XI. Иеторя Росейской Академи, Выпускт, первый. М. И. Сухомли- 
нова. — Записка o путешестви въ Швецию и Норвегию, Я. К. Грота. — 
Руески театръ въ Петербургь и МоеквЬ (1749 — 1774), M. H: Лонги- 
нова.— Дополнеше къ очерку славяно-русской библограж!и B. M. Ундоль- 
скаго, сост. Я. P. Головацкимъ. . Деполнешя и замбтки I. Ф. Нвумова. 
къ Толковому словарю Даля. Kr книг приложенъ портретъ академика 
Пекарскаго.— Цна 2 p. 

Toms XII. Cpbakuin и замфтки о MAJOHSEÉCTHbIXb и неизвфетныхь намятни- 
кахъ, И. И. Срезневскаго. — Сборникъ БЪлорусскихъ пословацъ, И. И. 
Носовича.— ЦБна 1 p. 50 κ. 

Томъ XIII. Общественная и частная жизнь Августа Людвага Шлецера, uw» 
самимъ описанная. Пребыван1е и служба въ Росси, отъ 1761 до 1765 г. 
ИзвЪстя o тогдашней Русской литературЪ. Переводъ съ нЪмецкаго съ 
примбчанями и приложен1ями В. Ксневича (съ портретомъ Шлецера). 
Il5na 1 p. 50 κ. 

Toms XIV. Иетор!я Росейской Академи, Выпускъ второй. М. И. Сухомли- 
нова. - II bua 1 p. 50 κ. 

Toms ХУ. (вЪдЪшя и 3aMbTKH о малоизвьетныхь и HeH3BbCTHbiYb намятня- 
кахъ, И. И. Срезневскаго.— Палеографичеек!я паблюденя по памятни- 
камъ греческаго письма, И. И. Срезневскаго. — Отрывки греческаге 
текста каноническихъ отвфтовъ русскаго митрополита loanua И, А. С. 
Павлова. — Матералы для истори Нугачевскаго бушта, Я. К. Грота.— 
Ц$на 1 р. 50 κ. : 

Toms XVI. Heropia Росейской AkajeMig, Въпускъ третй. M. Сухомли- 
нова. — Цна lp 75 κ. 

Toms XVII. Анокрифичесия сказашя o Ветхозавътиихъ лицахъ и to6brTiaxm 
но рукописямъ Соловецкой биб.цотеки, И. A. Портпрьева.--ерусалимъ 
и Палестина въ русекой литературь, наукЪ, живениен и переводахъ (Ма- 
тералъг для библогражи), C. И. Пономарева. — дамбтки 0 языкь M 
народиой позз!и въ области великорусекаго наръчя, M. А. Колосова. — 
ЦЪна 1 p. 75 κ. 

Томъ XVIII. Екатерина Н и Густавъ Ш, Я. К. l'pora. — Восноминаяия o 
четырехеотльтнемъ. юбилеь Упеальскаго университета, Я. К. Грота.— Йод- 
линники писемъ Гоголя къ Макеймовичу и нанечатанные отрывки изъ инхъ, 
С. И Пономарева. — Библюграюичеекя н неторическ!я замфтки. Opb- 
xopenkiii договоръ, — Пронсхеждене Екатерины 1, Я. К. l'pora.—PfB"b Bb 
торжеетвенномъ собрани Имнераторекой Академи Наукъ по случаю Cro- 
дътняго юбилея Александра I, M. И. Сухомлинова. —На память о Бодян- 
скомъ, ГригоровичЬ и Прейсь, первыхъ преподавателяхъ славянской oH- 
дологи, И. И. Срезневскаго — Отчетъ коммиее м o присуждеши премя 
графа 1l. А, Кушелева-Безбородки за бограФтю канцлера князя A. А. Без- 
бородки, Я. К. Грота. — Замбтки 0 сущности HÉROTODbIYb звуковъ Рус- 








скаго языка, Я. К. l'pora. — Новые труды преоевящепнаго Πυρφηρία 
Усненскаго, С. И. Пономарева. — ЦЪна 1 p. 50 κ. 

Томъ XIX. История Рос Йской Академ. Выпускъчетвертый. М. И. Сухом- 
динова. — Чешекя Глосеът въ Mater Verborum. Разборъ А. 0. Патеры и 
дополнительвныя зам чан1я И. И. Срезневскаго. — ЦЪна 1 p. 50 κ. 

Томъ XX. Некрологъ князя Вяземекаго, составленный акад. Я. К. Гро- 
томъ. — Екатерина Н въ перепискЬ съ Гриммомъ, Я. К. Грота. — 
Слово o двфнадцати енахъ Шаханши, по рукописянъ ХУ вбка. Академика 
А. Н. Веселовскаго. — © елавянекихъ редакщяхъ одного аполога Вар- 
лаама и юасаФа, А. Н. Веселовскаго. — Cpbabnis и Замфтки 0 мало- 
H3BÉCTHDIYb и нензвъстпъихъ памятникахъ LXXXI—XC, И. И Срезнев- 
exit. — Отчетъ o дЪятельности Отдблешя русскаго языка и словесности 
за 1878 годъ, составленный академикомт M И. Сухомлдиновътмъ. — 
Заботы Екатерины Il о народномъ образоваши. A. К. Грота. — Kunze 
Вяземекй, М. И. Сухомлинова. — Памяти кн, Вяземекаго. С. И. По- 

‚и.о марсева. — Разыекашя въ области русекихъ духоввыхъь стиховъ. Ака- 
демика А. Н. Веселовскаго. Къ книгБ приложены портреты кн. II. А. 
Вяземскаго и А. В. Никитенко. ЦЪна 2 руб. 

Toms XXI. Заниеки объ учепъгхъ трудахъ И, В. Ягича и А, Н. Веселовекаго, 
составленныя ак. Я. К. Гротомъ. — Руееко-пищенекй еловарь Минской 
губернти мЪстечка Семежова. — Старообрядческй синодикъ, А.Н. Пы- 
пина. — Размекашя въ области духовныхъ стиховъ, А. Н. Веселов- 
скаго. — Дисейдентек и вопросъ въ ПольшЬ, И. A. Чистовича. — 
nn П въ переписк® съ Гриммомъ, Cr. II. Я. К. Грота. — Фыуль- 
ekle Славяне, И. И. Срезневскаго. — Дополнеше къ БЪлорусскому 
словарю. И. И. Посовича. — Отчетъ бтдЪденя p. яз, и слов. за 1879 г., 
составленный М. И. Сухомлиновымъ. — Веколько припоминаий o 
научной дбятельпости А. Е, Викторова, И. И. Срезневскаго. Цна 2 руб. 

Томъ XXII. Heropia Росейской Академ, М. И. Сухомлинова. ВыпускъУ.— 
Южне-русекя былины, A. Н. Веселовскаго. — Croissans-erescens и 
Средневьковыя легенды о половой метаморфоз®, A. Н. Веселовскаго.— 
0 КеанфинЬ. Греческая Трапезунтская былина Византской эпохи, Г. С. 
Дестуниса. — Crbibnin и 38MbTKH о малоизвЪетныхь в HOH3BDCTHbIY'b 
намятникатъ. И. И. Срезневскаго. — @тчетъ Отдблетя русекаго языка 
и слевесности за 1880 г., съ некрологомъ И. И. Срезневскаго, состав- 
ленный А. ©. Бычковымъ. Въ книгЪ приложенъ портретъ И. И. Срез- 
н евскаго. — ЦЪна 2 руб. 

Томы XXIII — XXVII. Русещя пародныя картинки, Д. А. Ровинскаго. 
Kaura I. Сказки и забавные листы. — Кн. IT. Листы историческ!е, кален- 
дари и буквари, — Кн. ПГ. Притчи и листы духовные, — Кн. IV. Прим: 
чавя и допеднешя, - Кн V. Заключене и алфавитный указатель именъ 
и предметовъ. — ЦУна за всЪ 5 томовъ 10 руб. 

Томъ XXVIII Жизнь и дЪян!я великаго Тамерлана, Сочинешя Клавихо. Диев- 
иикъ путешеств!я ко двору Тимура въ Самаркапдъ. 1403—1416. Подлинный 
текстъ съ переводомъ и прим чан1ями, составленными подъ редакщею 
И. И. Срезневскаго. — Разыекашя въ области духовнаго стиха, Ш--У. 
А. Н. Веселовскаго. — Богатырекое елово въ ΟΠΗΕΚΈ начала XVII вЪка, 
открытое E. B. Барсовымъ. ЦЪна 2 p. 

Томъ XXIX. Зрикъ Лакеманъ, Я. К. Грота. — Orsers Il Отдёлешя Импера- 
торскей Акаден!н Наукъ за 1881 годъ. А. H. Веселовскаго. — Новыя 
евъдъшя о КотошихипЬ по шведскимъ неточиикамъ. Я. К. Грота. — 
Библологическ! й словарь и черновые къ нему матер!алы, II. М. Строева. 
Изданъ подъ редакщею А. 0. Бычкова съ составленнимъ имъ особымъ 
указателемъ. ЦЪна 2 р. 25 κ. 


ДРУГЯ ИЗДАШЯ ОТДВЛЕНЯ: 
Сочинешя Державина съ объяснительными прим чавями Я. Грота: 
Томъ I (съ портретомъ Державина и 4-Й жены его, со снимками и MHOTOSHCIOHHLIMB 
‚ рисунками). Спб. 1864: 4 p. 
Томъ II (съ рисунками), 1865: Зр. , 
Toms III (съ портретомъ 2-8 жены Державина). 4866: 2 руб. , 
Tom» IV (съ алфавитаниъ указателемъ въ 4-мътомамъ). 1867: 2 руб. 
Томъ V (съ портретомъ Державина, снимками и указателемъ). 1869: 2 руб. 50 кон, 





Tom VI (съ портретомъ Державина и указателемъ). 1871: 2 руб. 50 коп. 

Томъ УП (съ указателемъ). 1872: 2 руб. 

Tow» VIII (съ портретомъ, рисунками m свимкомъ). 1880: 5 руб. 

Тей же книги 2-е издане общедоступное, безъ рисунковъ: 
Tow» | (съ портретомъ Державина). Слб. 1868: 4 руб. — Toms Il. 1869: 1 руб. — 
Томъ Ш. 1870: 1 руб.--Томъ IV. 1874: 1 руб.--Томъ У. 1876: 4 руб. — Томъ VI. 

1876: 4 руб. — Toms УИ. 1878: 4 руб. “ | 

Жизнь Державниа (съ портретомъ, рисунками и снимкомъ). Соб. 1880. ЦЕна 5 p. 

Матералы для Giorpaoim Ломоносова, собранные II. II. Билярскимъ. Сиб. 
1865. ЦЪна 1 p. 50 κ. 

Дополнительныя извъетя для бограФт Ломоносова, II. Пекарскаго. Сиб 
1865. IL bna 50 к. 

Матер!алъг для истор!и Пугачевекаго бунта. Бумаги Кара и Бибикова (co сним- 
комъ). Я. Грота. Соб. 1862. ЦЪна 30 к. | 

То же, Переписка Екатерины II съ грахомъ П. И. Панинымъ, Я. Г рота. Спб. 
1562. ЦЪна 26 к. . δν 

To же, Бумаги, относящяся къ послъднему пер1оду мятежа и къ повикЪ Пу- 
гачева. Я. Грота. Спб. 1874. ЦВна 60 к. | 

Письма Ломоносова и Сумарокова къ Шувалову, Я. Грота. 1862: 30 к. 

Очеркъ академической дЪятельпости Домоносова, Его же. 1865: 20 к. 

Письма Карамзина къ Дмитреву, Съ портретомъ и снимками. Издали съ при- 
мфч. Я. Гроть и II. Пекарский. Спб. 1566: 2 p. 

Очеркъ дЪятельности и личности Карамзина. Я. Грота. Сиб. 1868: 25 к. 

Литературная жизйь Крылова, Его же. Сиб. 1868: 26 к. | 

Редакторъ. сотрудинки и цензура въ Русскомъ журнадЬ 1755 — 1764 годовъ, 
ll. Пекарскаго. Спб. 1867: 35 κ. 

Путешеств!е акад. Делиля въ Березовъ 1740 года. II. Пекарскаго. 50 к. 

Жизнь и литературная нереписка П. И, Рычкова, изслЪдоване II. Пекар- 
скаго (съ портретомъ и снимкомъ). Спб. 1867: 75 κ. 

Матер!алы для истер!и журнальной и литературной дбятельноста Екатерины Π. 
II. Il. Пекарскаго. Соб. 1865: 25 к. “. 

ИзвЬет!я o Татищевь, Ero же: 40 к. 

Словарь БЪлерусскаго Hapbuia, И. Носовича. Сиб. 1870: 8 р. 

Сербеко-Русек Ш словарь, II. Лавровскаго. Сиб. 1870: 1 р. 50 к 

бтчетъ о четвертомъ присуждеши Ломоносовской преми, Я. Грота (разборъ 
Толковаго Словаря Даля). Спб. 1870: 46 κ. 

Замбчашя объ изучения русекаго языка и словесности въ среднихъ учебныхъ 

| заведеняхъ, И. Срезневскаго. Спб. 1872: 30 к. 

Петръ Велик, какъ просвфтитель Росеш, Я. Грота. Соб. 1872: 40 κ. 

Воспоминан!я o В. H. ДалЬ и Il. II. Пекарскомъ, Я. Грота. Сиб. 1874: 20 к. 

Сочинен!я и писъма Хемпицера, съ прим чашями Я. Грота. Соб. 1873: 1 р. 50 к. 

Истор!я Императорской Академи Наукъ, Il. Пекарскаго. T. I. Сиб. 1870. 
Цна 3 p. T. II. Сиб. 1873. ЦЕна 8 p. 50 κ. 

Записка о путешестви въ Швецию и Норвегию, Я. Грота. Сиб. 1873: 25 κ. 

Спорные вопросы pycekaro нравописашя. A. Грота. Сиб. 1876. 2-е изд. Цна - 
1 p. 25 коп. | 

Heropis Рос йской Академи, М. Сухомлин ова. Выпускъ I. Цна 1 р. 50 к. 
Вып. II, цБна 1 р. 50 к. Вып. Ш, цфна 1 p. 75 коп. Вып. IV, ubua 2 p. 
Вып. У, пЪна 2 р. 

Екатерина Пи Густавъ Hl. Я. Грота. Соб. 1877: 50 коп. 

Воепоминан!я o четьгрехсетлътнемь юбилеь Упеальскаго университета. Я. Гро- 
та. Соб. 1877: 30 коп. 

Ръчь mo случаю столфтняго юбилея Александра |. М. Сухомлинова. Сиб. 
1877: 45 кон. 

БиблограФическ!я и истерическ!я заибтки, Opbxonenkiit договоръ. Проиехожде- 
uie Екатерины I (со снимкомъ рукописи договора). Я. Грота. Сиб. 1877: 25 κ. 

Чешек!я Глосеъг въ Mater Verborum. Разборъ A. О. Патеры и дополнительныя 

замбчаня И. И. Срезневскаго. ЦЪна 60 κ. 





Иногородные адресуютъ свои требованя въ Комятетъ Правленя Академи 
Наукъ и, прилагая деньги по выставленнымъ здЪсь цфнамъ, получаютъ книги 
безъ платежа вЪсовыхъ. 
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ИЗВЛЕЧЕНЯ ИЗЪ ПРОТОКОЛОВЪ ИМПЕРАТОРСКОЙ 
АКАДЕМТИ НАУКЪ. 


JACBAAHLI OTABAEHIA РУССКАГО ЯЗЫКА И СЛОВЕСНОСТИ. 
(Январь — Май 1882 г.) 


Академикъ И. В. Ягичъ прочелъ слЁдующую записку: «Для 
успвъшнътхъ изсаЪдован И πο исторш русскаго языка прежде всего 
желательно HMETL полныя критическ!я издан1я важнЪйшихъ и древ- 
нЪйшихъ памятниковъ. ВеЗмъ занимающимся этамъ предметомъ 
стало теперь яснымъ, что господствовавшй до сихъ поръ премъ, 
по которому издавались только отрывки раздичныхъ текстовъ, 
хотя бы изъ древнзйшихъ памятниковъ, для ц Ели научной, Фило- 
логической, не пригоденъ. — Онъ можетъ удовлетворять историка 
литературы, но Филологъ, внимательно слВдящ за развитемъ 
языка, начиная съ древнйшихъ письменныхъ памятниковъ, же- 
лаетъ дЪлать свои обобщешя и выводы только на основани пол- 
наго существующаго матерала, и ст&ло быть нуждается не въ 
отрывкахъ изъ многихъ текстовъ, а въ полныхъ, точныхъ изда- 
няхъ древи вйшихъ памятниковъ. Иначе выходитъ, что по поводу 
явленй, замВченныхъ въ текстахъ XIII или XIV стол Вт, строятся 
гипотезы объ отношени перваго развипя русскихъ говоровъ къ 
зтимъ позднимъ стол Втямъ, тогда какъ нЪскодькими неизданными 
страницами памятниковъ XI ввка можно засвидВтельствовать су- 
ществован1е тзхъ же чертъ народныхъ говоровъ уже въ то 
время. — И Tak», полное издаше древнвбйшихъ памятниковъ для 
тилологической науки сравнительно важнЪе, чБмъ множество от- 
рывочныхъ указан! й или извлечен изъ текстовъ различныхъ вре- 
менъ. Только въ той эпох литературы, когда она изобилуетъ бодь- 
шимъ числомъ памятниковъ, повторяющимъ иногда одно и тоже, 


позволительно довольствоваться отрывочными указатями. — Про 
Сборникъ П Отд. И. А. H. 1 


п A3BIEYEHIA ИЗЪ ПРОТОКОЛОВЪ 


XI m XII crosbria древне-руеской письменности этого сказать 
нельзя. Число памятниковъ зтихъ двухъ вЪковъ, вообще довольно 
ограниченное, будетъ еще скуднЪе, если дать предпочтене па- 
мятникамъ съ точно опредВлеяными годами передъ Tbau, о Bpe- 
мени которыхъ мы въ COCTOAHIH судить только по палеограФиче- 
скимъ, пока еще не очень надежнымъ, соображенямъ. По этому 
mub кажется дЕломъ достойнымъ II ОтдЪленя Императорской Ака- 
деми Наукъ, если око возьметь на себя полное издаже древнъйшить 
памятниковь русской письменности, на первый случай памятниковъ 
XI « XII втка, съ точно опредъленными юдами ить написамя, давая 
конечно до времени предпочтене памятникамь еще 00 сихь порь 
неизданнымь. — Укажу изъ XI Bbka на сборникъ 1076 года, на Ми- 
neu 1096 г. 1097 года, изъ ХП-го — на Квангеле Мстиславово и 
галицкое 1144 года, на Стихирарь 1157 года и т. д. 


«Предлагая зтотъ предметъ Ha обсуждеше II ОтдЗлевя, я поз- 
воляю себв указать на слбдующ!я главныя начала, которыми ног.ло 
бы руководствоваться ОтдВлене при такомъ издан!и: 


а) каждый памятникъ, издане котораго будетъ признано полез- 
нымъ, печатать BIOAHE, т.е. все yubrbumee, съ соблюденемъ всЪхъ 
пахеограхическихъ особенностей. Въ текст не изм$нять ничего, 
обозначать даже строки отвЪснъми чертами. — Подъ текстомъ, 
смотря по качеству памятниковъ, можно дЪлать критическя или 
объяснительныя примЗчан!я; 


b) къ каждому тексту прибавлять всегда словарь всБхъ 6orbe 
зам чательныхъь выражен, T. e. словъ съ фразами, и, TAB воз- 
можно, съ присоедивенемъ „подаиннаго текста (если памятникъ 
переводный); 

с) каждый томъ снабжать введешемъ историко - зитературнаго 
содержаня; 

d) каждый памятникъ снабжать снимками для указатя его 
почерка; | 

е) желательно было бы, чтобъ такого рода предпряте носило 
какое либо общее заглаве (напр. Древности русскаго языка, Древ- 
нерусская библ1отека, Древнйпие памятники русской письменности, 
или что либо другое въ этомъ род); 


f) сверхъ того было бы желательно, чтобы памятники издава- 
лись въ одномъ и томъ же ФорматВ, однимъ шриФтомъ и T. п. 

Отдлене, вполнВ одобривъ предположеня И. B. Ягича, опре- 
дфлило предоставить ему, совм стно съ А. d. Бъчковъмъ, при- 
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ступить, когда онъ найдстъ возможнымъ, къ приготовительнымъ 
для означенной цЪли работамъ. | 

Академикъ Я. К. Гротъ доложилъ, что такъ какъ пздан!е со- 
чинен!й Державина скоро будетъ окончено, то возникаетъ вопросъ 
о сдачБ множества полученныхъ имъ въ разное время и отъ раз- 
HBIXb лицъ для этого издан!я рукописныхъ матераловъ. Многихъ 
| изъ зтахъ лицъ уже нЪтъ въ живыхъ, мЪстопребътване другихъ 
| неизв стно, и потому онъ полагалъ, что всего цвлесообразн е было 
| бы переплести важни Ъйпия изъ этихъ рукописей вмЪстЪ по извЪст. 
| нымъ OTABIANB, и передать ихъ часто въ COÓCTBeHHOCTb, част 

на временное хранене въ Императорскую Публичную Бибиотеку, 
| rab он могутъ быть всего доступнЪ е для тфхъ, кто пожеластъ 
| съ ними ознакомиться. По одобрени этого предположешя ОтдЪле- 
| немт, А. db. Бъчковъ, заявивъ, что Публичная Бибиотека съ 
благодарностю HM воспользуется, добавилъ, что это учрежденте 
охотно приметъ на себя издержки, Kakis потребуются на переплеты 
Державинскихъ рукописей. 

Академикъ И. В. Ягичъ довелъ до свЪдВня ОтдЪленя, что 
занимающийся славянскою Филолопею кандидатъ С.-Петербургскаго 
Университета Юри Семеновичъ Анненковъ предлагаетъ напеча- 
тать въ Сборник сдЪлавшееся крайне рЪдкимъ сочиненю Петра 
Хелъчицкаго «Git very», напечатанное въ 1521 году въ Южной 
Чежи, при чемъ г. Анненковъ принимаетъ на себя и снабжене 
текста какъ надлежащимъ историко - литературнъмъ введеномъ, 
такъ п параллезями изъ другихъ трудовъ Хельчицкаго. Прочи- 
тавъ BMbcrb съ rbwb составленное г. Анненковъ мъ описан!е на- 
ходящагося въ ero рукахъ экземпляра этой книги съ изложс- 
HieWb самаго содержамя es, академикъ Ягичъ объяснилъ, что по 
| ero MHEbHimb новое пздане труда Хельчицкаго было бы дБломъ 10- 
| стойнымъ Отдб летя и представляется тфиъ мене затруднитель- 
| нымъ, что сочинене это въ Сборникь заняло бы сравнительно 
| лишь незначительное м сто. Отдблене, одобривъ это предполо- 
| жене, просило И. В. Ягича принять на себя наблюдене за 
| печататемъ памятника, а вмвств съ тфмъ onperbınıo: записку 
| г. Анненкова приложить къ протоколу. 

Читано письмо г. Нодвысоцкаго на “имя академика Грота, 
въ которомъ, изввъщая о полученш имъ обратно рукописи его с10- 
варя Архангельскаго Hap'buis, предлагаетъ представить проектъ 
собиран!я на мфетахъ матераловъ для составленя областнъкъ сло- 
варей другихъ русскихъ Hapbuil. Положено просить г. Подвы- 
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соцкаго о доставленши задуманнаго Hw проекта и ΕΜΈΟΤΈ съ тБмъ 
сообщать ему, что по приведени имъ въ окончательный видъ 
словаря Архангельскаго нарвчя, ОтдВлене готово напечатать 
оный на счетъ Академи. | 


‚ Читано прошенте почетнаго корреспондента Императорской Пуб- 
зичной Бибмотеки и коммиссонера бибщотеки Академи Наукъ 
г. Каратаева, въ которомъ онъ, представляя изданное имъ въ 
1878 году «Описаше славянорусскихъ книгъ, напечатанныхъ кирил- 
зовскими буквами», изъясняетъ, что намвренъ приступить къ но- 
BOMY, значительно пополненному издан1ю означеннаго каталога. Въ 
зтомъ изданти имъ будутъ сообщены, по ΠΡΗΝΈΡΥ перваго выпуска, 
наиважнйпия предисловя и послвсловя описанныхъ книгъ, HEKO- 
торыя выписки изъ текста, для сличеня книгъ одного и того же 
содержан!я, а также мЪста нахожденя книгъ и ихъ библограчя. 
Въ конц В «описаня» будутъ помфщены алфавитные указатели: 
кнагъ, именъ, городовъ, монастырей и другихъ мВстъ, rub произ- 
водитось печатане книгъ. Издане это, по соображеню г. Кара- 
таева, займетъ приблизительно до 45-ти печатныхъ листовъ. Пред- 
принимая нъ Ъ путешеств!е для осмотра нЪкоторькъ библотекъ, 
г. Каратаевъ проситъ о напечатани предполагаемаго новаго из- 
даня на средства Отд Влен!я. 


ОтдВлене, находя трудъ г. Каратаева весьма полезнымъ и 
заслуживающимъ поддержки, опред лило предложете его принять 
съ TEMR, чтобы въ случаЪ, если при печатан!и каталога окажутся 
нужными как!я либо измбненя, оныя были бы сдланы по ука- 
занямъ ОтдЪления. 


Академикъ Гротъ передалъ на разсмотрё е сочленовъ доста- 
вленные г. Пейномъ 11 тетрадей вполнф обработанных пмъ 
результатовъ его 6Блорусской командировки. Чтобы удобнЪе обсу- 
дить этотъ трудъ, ОтдЪлене опредлило пригласить г. ЦШейна 
для личныхъ объясненй въ сл.дующее засвъдане ОтдЪленя.. По 
просмотр означенныхъ рукописей, при взаймномъ обмЪнЪ мыслей, 
положено предоставить г. Шейну на ocBoBaHiM высказанныхъ чле- 
нами ОтдЪле:я зам чан!й приготовить эти матералы къ печати, 
располагая пени отд$лами по родамъ ихъ (какъ напр. обрядныя, 
колядныя и T. п.), съ устраненемъ тЪхъ, которыя уже были напе- 
затаны и He представляютъ важныхъ отличй, и вообще съ воз- 
можнъмъ соблюденемъ правила: печатать только новое и дЪй- 
ствительно достойное вниман!я. 
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Академикъ Гротъ прочелъ полученное имъ отъ Шведскаго. 
ученаго г. Йар не письмо съ нЪкоторътми поясненями и дополне- 
ями къ недавно напечатанной стать b: «Новыя сввЪдВвн!я ο Кото- 
шихинЪ по пведскимъ источникамъ». Положено напечатать ихъ 
въ приложеняхъ къ протоколу. | . 


ПРИЛОЖЕНТЕ КЪ ПРОТОКОЛУ. 


Авторъ шведской статья o Котошихин?, получивъ отъ акаде- 
мика Грота нисколько оттисковъ русскаго текста ея, отозвался 
между прочимъ, что трудъ Ширрена объ источникахъ русской исто- 
pin въ шведскихъ архивахъ былъ давно ему извЪбстенъ и онъ имъ 
пользовался, HO не упомянуль о немъ потому, что хотВлъ указать 
только на тавя рукописи, которыя самъ видФлъ. Ширренъ часто 
почерпалъ свои свздЗвя изъ старыхъ архивныхъ каталоговъ 
XVII в Ека, a въ пожар 1697 г. иноге изъ упоминаемыхъ въ этихъ 
каталогахъ матераловъ погибли, такъ что ихъ уже нигдЪ нельзя 
отыскать. 

Особенно любопытно для г. Йэрне было удостовриться, что 
прошеня Котошихина къ королю и его соввтникамъ сохранились. 
Собирая матералът для своей статьи, онъ напрасно искалъ ихъ; 
теперь же ему стало вполнЪ ясно, какъ они исчезли. Покойный Гот- 
лундъ (IeKTOD'b Финскаго языка въ гельсингФорскомъ университет ) 
изв стенъ въ шведскомъ государственномъ архив своею недобро- 
сов встною привычкою присвоивать себЪ документът, когда за нимъ 
не довольно зорко наблюдали. Въ Финляндскомъ архивЪ есть ц - 
лый отдвлъ актовъ, носящи его имя и возникпий такимъ обра- 
зомъ. ВВроятно онъ и въ Петербургъ доставизъ не мало писаннъхъ 
по русски бумагъ и что он теперь въ какомъ нибудь обществен- 
номт, учрежден! ограждены отъ дальнёйшаго расхищения. 

Матер!алы для изсл Едован И по шведской истори, говоритъ 
г. Изрне, твкъ богаты въ московекомъ архивв министерства ино- 
странныхъ дЪлъ, что еще долгое время трудно будетъ исчерпать ихъ, 
Jarbe онъ не можетъ нахвалиться внимательностью, съ какою ему 
облегчаемы были его занят1я въ этомъ архивЪ какъ самимъ ди- 
ректоромъ, такъ и другими служащими тутъ лицами. Относительно 
Котошихина сообщаетъ ome слВдующ!я выписки. 


σι ПРИЛОЖЕШЕ Kb ПРОТОКОЛУ 


Котошихинъ въ lapsi. 


Шведская Фъда: 1665 з. № 6 (Арх. древн. снош. Росси съ Шве- 
щей. Связка 105). Отправленъ бълъ въ Швещю гонцомъ Kasawcxaso 
приказа подъячи Михайло Прокофьевъ. Память ему отъ Октября 27. 
Пришелъ въ Нарву Ноября 21. Побхазъ изъ Нарвы Ноября 27, че- 
pes» Ингерманландю, Финляндию m пр. въ Стокгольмъ. 

Изъ письма его къ Государю, Нарва, Ноября 23: «.... Да миЪ же, 
холопу твоему, вЪдомо учинилос подлинно, что пзмЪннакъ Гришка 
Катапихин примед живет ныне B Ругодвве и ходит в немецком 
платье. Ия, холопъ твой, посызал к Ругодивскому генералу толмача 
Пимина Иванова, и € приставом приказывал не по одно время, чтоб 
он, генерал, псполняя вашу великого государя дружбу и любовь с ко- 
ролевскимъ величеством, изи$нника Гришку Каташихива ведЕлъ в 
Ругодиве поимат и сковав отослатк вамъ великому государю. И тол- 
мач Пимин и прастав мнЪ, холопу твоему, сказывали, что де они Py. 
годивскому генералу о измбннике Гришке говорили, и генерал де 
BM сказал, что он Гришка пришел в Ругодив тому недбл с шесть, 
и сказался ему что он на вашей великого государя сзужбе взят 
бъцъ в полон под Шкловымъ, и былъ в полону y Полского короля, 
a из Полши ушел через Немецкие земли и пришел в Ругодив, a 
сказался, что он идет к вам великому государю. И он де генерал, 
не вЪдая квамъ великому государю ево Гришкины изм$ны, вел Ба 
ево принят, и кормъ дат, и для ево наготы здБлат немецкое платье. 
А ныне, по ево Гришкаву челобит’ю, он генерал отпущает ево изъ 
Ругодива к вамъ великому государю к Москве, и до рубежа посы- 
лает с нии провожатых. А сстли он Гришка вскоре из Ругодива к 
BAM великому государю не побдетъ, и он де генерал велит ево 
Гришку, сковав, отослат в Велики! Новгород...» 

Тоже самое въ статейномъ ero спискЪ посл прБзда изъ Шве- 
uin (ibid.). 

Ни въ отпискахь Hoewpodckuxs 606600» къ зосударю (Шв. дла 
1665 —1667), ни въ столбию o6» отправлении жильца [оны Леонтьева 
(Швед. дла 1667, №4 въ св. 107; статейный списокъ этого гонца 
вБроятно потерянъ) нётъ ничего о Котошихин$. 


Даншаъ Апастас!усъ. 


Ib. Шведск. фъла 1656 1, № 6. (Арх. древн. св. 77): Письмо на 
шведскомъ языкВ къ Фактору Новгородскому Адольфу Зберсу, 
подписанное: Narfwen den 13 Маги: 1656, Daniel Anastasius. Раз- 
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ОТДВЛЕНЕЯ РУССКАГО ЯЗЫКА И СЛОВЕСНОСТИ. VH 


ныя военныя и политическя извЪст!я. Изъ письма явствуетъ, 
что этоть Данизъ Анастасусъ съ Нарвскимъ генералъ-губернато- 
ромъ, BEPOATHO въ качествВ толмача, путешествовалъ въ Ингер- 
манланди и Кареми. Проситъ о книзатхь, которыя онъ, Данилъ 
Анастасусъ, въ 1652 г. оставилъ въ Mockgb y покойнаго ротми- 
стра Eıosa Гуннарсона (Ryttmästar Elof Gunnarsson; Шведъ въ 
царской службЗ?). 

Росписка Котощигина въ архивъ Каммег-Коллении въ Стокголь- 
ut 21 мая 1666 года. | 


«Jahan Alexander Selickij своею рукою nodnucan и 
ct оттись даль». 
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ного изъ нихъ (г. Радомръ)........ а" ο ος. 179 
88. Сестра любима двумя братьями, во ненавидима женою одного 

изъ нихъ (c. Жилинци, Кюст. окр.).... ... ее еьььь, 181 
89. Тоже (Трен. окр. с. Бабипа)........ .. еее ων ως ον 184 


90. lipexorspamenie любовной связи брата съ сестрою (тамъ-же). 186 
91. РаспредЪлен!е подати (пор за) въ xepesnmb (Sar. Берков. окр. 
С. Варшецъ) оо ο ο ο ο ο ο ο ο 187 
92. Споръ двухъ братьевъ объ HMEDDH— собственно изъ-за шесто- 
крълаго коня, спвнхъ азагаретъ» и сивыхъ соколовъ (г. Pa- 





КОРЬ ва πο ο ο оО Pa ο ο. 189 
93. Споръ двухъ братьевъ изъ-з8 коня и сокола (Пирот. окр. с. 
Нова, MBA) oo ое ο ο ο ο 194 


94. Похвальба болгарина передъ евреями въ г. Солуни въ вофейн, 
что OH? на своемъ борзомъ конЪ въ одинъ день отправится 
въ Царъградъ и обратно возвратится (Заг., Берков. окр. с. 


LymaHBli) o ie Я E ect usq qus 196 
95. Bag? Стояна избрали въ старшину надъ обозомъ въ 500 во- 

зовъ (изъ караваннаю обичая) (с. Столвикъ, Cod. окр.)...... 201 
96. Зактючене ycıozih (ο. Жилинци, Кюст. ogp.) .......... eL. 204 


97 Златокрвлая утица помогаетъ юнаку Смпляву праискать двухъ 
снохъ-«близнакиньо для двоихъ своихь снновей-близнецовъ 


(с. Бабица, Трен. окр.).. ..... ο ο ο ο ο ο 205 

98. Храмовой праздникъ въ сезЪ (Jar. Берков. ΟΣΕΡ. с. Гушанци). 208 

99. Неопредбленнаго содержаня (Макед. Beaecgift окр.)........ — 

100. «Попей ми слуго» (застольная иЪеня) (c. Кремиковци, Cod. окр.) 209 

101. Тоже «Epeó6nuénne, Преперичёнце» (г. Паланка въ Макед.).. — 
102. Бавъ Стефанъ строитъ церкви (Макел. село Влаи, Мельвик. 

OED ο ο eb een πο ο ο” 210 

103. Горестное воспоминан!е o БЪлград (г. Радом.)............ 211 


104. Поедивокъ пастуха Стояна съ медвЪдемъ,; его спасаетъ кучка 
(сучка) Симджирлика (г. Pagosips)............ eee -- 
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Историчесня — Юнацюя nbcHM и сказания. 


105. Что способствовазо усиленю Русскаго царя (лезенда) (г. Pa- 
ο san rare ο ο... 
106. Царь Петръ (болгарскй) справляетъ свадьбу (с. Суводолъ, 
000: 0EDp Eur Sr ο ed ο 


107. Царь Асзнь (болгареый) вастигаетъ Турокъ, паЪнившихъ ero 
жену и сына (тамъ же)..........-. еее еееетенаное 
108. Туркн завоевнваютъ Болгар! о; царь Асфнь убЪъгаетъ съ од- 
HOW женщиною въ Poccim; женидьба его сына на дочери 
Русскаго царя (с. Быстрица, Соф. окр.) (npedanie)......... 
109. Воевода Гедянъ и царь Тоавнъ Шишманъ (Джумал. окр.).... 
110. Тоже (с. Рыла, ΛΥΠΗ. оБр.)......... neueren nn 
111. Предав!е о занят Турками Болгарти (Ππροτοκὶῇ окр., Суково) 
112. Come Могленской королевы; y6ienie Турками ero иужаА—Мо- 
гленскаго короля; жеппдьба ихъ сына Павла юнака ιο Ра- 
Aoxips)......... ecc 
113. Рожден!е y влахини Oeomopu «самотворнаго» двтяти κα. 
κοτορμᾶ былъ бротенъ царемъ Константиномъ въ темницу, 
а затфмъ насхВдоваль его царство (с. Жилинци, Кюст. оврф) 
114. Дита Мар!и насл$дуеть Марино царство (Загорье, Берков. 
окр. с. Huuoposng,—Typ41aEM)............ eer 
115. Какъ царь Константинъ убфжалъь изъ Кюстендиля (с. Ber. 
Вербовникъ, Дупн. окр.).......... еее n 
116. Посл дняго болгарскаго царя Константива убилъ арашпнъ, а 
He туровъ; значене этого факта (г. Радом1ръ)........... 
117. Черный Арапинъ убнваетъ царя Константина, при посредств 
етарой бабы (г. Ῥμαα, Дупн. 0Rp.............. eere 
118. Король Степанъ женить двухъ сыновей-близнецовь на двухъ 
сестрахъ:«близнакнняхъ»х(Заг. c. Вершецъ, Берков. окр.) (3a- 
писана однимъ болар. юношею...-....... hts 
119. Женидьба Мисирекаго короля (с. Слпввица, Соф, овр)....... 
120. Постройка крЪпости королемъ Вукмииномъ (Трен. окр. c. Ба. 
ОНИ ое ο ο ο 
121. Toxe (ο. Васнаевци, C00. ου Е 
122. Король Вукашинъ заключаетъ въ темницу двухъ родвыхъ 
братьевъ (с. Верба, Радом. окр.).... 
128. Царь Капетанъ (--Вукашннъ) завлючаетъ въ темницу двухъ 
родныхъ братьевъ (с. Жилинци, Кюст. окр.)............ ; 
124. МАРКО КРАЛЕВИЧЪ спасаетъ дочь царя Константина и Еле- 
вы отъ чернаго арапина (с. Верба, Радом. окр.).......... 
125. Качансый кадя (судья) присуждаеть дфвушку въ невЪсту 
Николаю, королю «отъ Кралёва», руки которой добивались 
Марко Вралевичъь п Янко «отъ Косова» (Трен. окр. ο. Ба- 
JD PERMET 
126. Марко Кралевичъ освобождветъ молодыхъ женщинъ и мужинъ, 
взатыхъ въ павнъ турками (c. Враждебно, Соф. ogp.)..... 
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127. 
128. 
129. 
130. 
131. 


132. 
133. 
134. 


135. 
136. 


137. 
138. 
139. 
140. 
141. 
142. 
143. 
144. 
145. 
146. 
147. 


148. 


149. 
150. 
151. 


152. 
153. 
154. 
155. 
156. 


СТР. 
Тоже: (г. PalJOMIDB). ο ο eins 266 
» (с. Василевци, Соф. оБр.)...........-... «ον ων ως 268 
» (с. Жилинци, Кюст. 0&p.)........ eee 270 
Женидьба Марка Кралевнча (Трен. окр. с. Ba6nua) ....... . 271 
Алватаръ воевода уводитъ жену Марка Кралевича; Марко уби- 
ваетъ его (с. Скрино, Дупн. OEP.) . а ων εκ ερ ωω ρω . 278 
Марка Кралевича ищетъ его мать (с. Суводолъ, Cod. овр.)... 280 
Тоже (Трев. окр. c. Бабица).. „еее +. ος kr 989 
Марко убиваетъ Динче Арнауче, orpa6nsmaro ero дворы» (г. Ра- 
Пан бо ο... ... 291 
Тоже (Вран. окр. с. Мачкатица)... еее ο ον ος 294 
Янко юнакъ освобождаетъ Марка Кралевича, взятаго въ плЪвъ 
турками въ Охрид  (Радом. окр. с. Bep6&).............. — 
Король Вукашинъ ве зоветъ на nup» Марка Кралевича и 
Грую-дитя (с. Верба, Радом. оЕр.)...... ен» 296 
Марко отнскиваетъ своего брата Андрея. (Загорье, Берков. 
ОЕр., c. Чипоровци,--Турлаки).. . ........ eee ees $1552 209 
Тоже. (Треп. окр. с. Ba6uma)............ else ней 305 
ж”  CODBM'B OO) o sese ао: $64 .... 307 
» (c. Батеновци, Радом. оЕр.).. оп. еее 310 
Смерть Андрея, брата Маркова (Вран. окр. с. Мачкатпца)... 313 
Марко (Кралевичъ) присуждаеть взять двушку тому изъ 
юнаковъ, который принесетъ изъ-за Дуная дафиново дерево 
(с. Сеславци, CoD. κριμα RP αν вота 316 
Похвальба мадьярскаго короля: y6ieuie его Маркомъ Кралевн- 
чемъ (с. Суводолъ, Cod. окр.). ............. Е 318 
Тоже (г. БЮюстендитЬ). оао ле A A RR EE NUS 321 
» (с. ОШи-ЦвЪътъ, Соф. окр.)............ m 324 
Разграблеше «дворовъ» Марка Кралевича Фидиппонъ мадьари- 
ном (м. Брезникъ)... ............. "ee 327 
Прогулка 7 юнаковъ; OAHOTO изъ HHYS Секулу-дитя схватн- 
ваетъ триглавая 3Mia; освободить ero не могутъ его сотова- 
puma, а освобождаютъ вилы-самовилы (Приведенъи имена 
вилъ) (Соф. окр. c. Суводолъ)........ чоченнавовеоваво 329 
Марко Кралевичь празднуетъ Юрьевъ день (Вран. окр., | 
Церна-Трава).............. о аа ο. 336 
Марко Кралевичъ въ числ сватовъ y юнака Полугуна Спе- 


"ena (Загорье, Берков. окр. c. Чипоровци,—Турлаки).... 338 


Марко Кралевичъ вЪроломнимъ образомъ убиваетъ юнака 60- 
ste силънаго, чфмъ опъ—дитя Дукатинче (г. Радомръ).. 341 
Тоже (Трен. овр. с. Бабица)... 222. опаъананененнанавево 345 
» (с. Панчерево, Джумалйски окр.)........ t 347 
» (Троя. okp. 6. Бабица): o n o ee 348 
» (Загорье, Берков. окр. c. Вершецъ). ............. 951 
Марко Кралевичъ вфроломнымъ образомъ убиваетъ юнака — 


дитя, cemm мЪсяцепъ, им$ющаго коня, семи мЪсяцевъ (г. Ра- 
XOMIDE): а ο ο ο ο. 355 








№№ СТР. 

157. Марко Кралевичъ захвативаетъ Япка «отъ Косова» въ пяЪнЪ и 
затвмъ освобождаетъ его (Трен. окр. с. Бабица).......... 356 

158. Янко «ort Коссова» уводитъ жену Маркову Ирину; Марко уби- 
ваетъ его; освобождаеть свою жену; смерть матери и сестры 


--я--- -— —- 


Марка отъ радости (c. Рила, Дупн. okgp)............... 359 
159. Белё юнакъ увелъ жену Марка Кралевича (с. Чепинци, Соф. окр.) 366 
160. Марко Кралевичъ въ испуг (Вран. окр. с. Мачкатица)..... 368 
161. Похвальба латинскаго дуки (дожя) Радоя; убеве ero Map- 
комъ юнакомъ (тамъ же)........... еее 871 
162. Марко Кралевичъ уничтожаетъ еврейскую аренду Ha св. Гор 
(Радом. окр. с. Вербё)......-...... κών κ νεο νο ον ο ος 373 
163. Марко убиваетъ триглавую 3Mim, вредившую жителямъ (c. Че- 
лопечино, Cod. 0kp.).......... eee eese eem hn 875 


164. Марко Кралевичъ строитъ церкви, безъ спроса турокъ; всяЪд- 
ств1е чего навлекаетъ на себя злобу султана, который при- 


———_—— 9 933 9 99 — 7 — 


казнваетъ схватить его (c. Суводолъ, Соф. окр.)......... 377 
165. Тоже (Трен. окр. с. Бабица)....... „еее ον ο ος 386 
166. » (Вран. овр. с. Мачкатица)... еее невь о 390 
167. По порученю Гины Латинина, Марка захватывают въ = 

nrbus (с. Лешко, Джум. окр.)....,..... seen 392 
168. Марко Кралевичъ убиваетъ Мусу кеседжю (Трен. окр. с. ba- 

DER) see ee ии 
169. Марко въ Адр!анопольской темниц; его бой съ чернымъ ара- 

пиномъ (с. Чепинци, Cod. окр.).......... «ο elles. 394 
170. Марко Кралевичь убиваетъ Xbsymky Арватку (Трен. окр., 

с. „Бабица ей 399 


171. Въ поминъ ей Марко строитъ церкви (Трен. окр. с. Баба)... 4058 
172. Марко Кралевичъ убиваетъ Крипу самовилу (Трен. окр., c. Ба- 
ÜHIIA) ο ο ο ο το ο 404 
173. Чудесное cbwa двухъ золотнхъ яблокъ, данинхъ Марку юнаку 
дввушкою (с. Ястребецъ, бывшее въ Вран. окр., нннЪ въ Ap- 
HayriyEb σι er rua ee a oS Еее 406 
174. Tarape, носланнне матерью Марка юнака, освобождаютъ его 
отъ явычаръ-турокъ (Лесков. окр. (въ Cep6iu), ο. РЪпниште). 407 


175. Cons королевы Милицы (с. Жилинци, Кюст. окр.).......... 408 
176. Cyrrams Муратъ вызываетъ на бой сербскаго князя Лазаря; 
полное nopaxenie Сербовъ (с. Bep6á, Радом. окр.)........ 409 
177. Косовск бой (цьльная enones) (Самоков. окр.)............ 413 
178. Прекращене o6menia между юнаками, посл Косовской битвы 
(Трен. окр. с. Бабица)....... еее неее нононое 431 
179. ЖенидьбаМИЛОША ЮНАКА на Мар! «БЪлоградкЪ» (Tpen. окр. 
ή скри ο ο ο ο BEN ο. 432 
180. Смерть Мвлоша юнака на Косовомъ пол (c. Селиште, Джум. 
овр.; σον ο ο ο be dieta iae eds 496 
181. МОМЧИЛО--юнакъ задолжался (г. Pagouips)............... 439 


182. Жена Момчнила юнава измЪнница; ее за измфну наказнваетъ 
самъ πρ X6)... ... ecce eee ehh nn 443 


№№ СТР. 
183. Жена Момчила спозналась съ Релей Крылатицей, который, съ 

ея помощью, убиваетъ юнака Момчила (Трен. окр. с. Бабпца) 446 
184. Груя—юнакъ убиваеть Момчила-— юнака и его жеву Милицу. 





(Трен. окр. с. Вабица) ο τον νάνος νο ος ERA 450 
T" 156. ДОЙЧИНЪ «боленъ юнакъ» поражаетъ черпаго арапина, по- 
у. 4 вел ъвавшаго въ г. Содуни (c. Жилинци Кюст. окр.)........ 452 
`- 186. Дойчивъ «боленъ юнакъ» поражаетъ Арапина, повелфвавшаго 
ο въ г. Будим$ (Трен. окр. ο. Бабица).......... а . 456 
ur 187. Тоже (г. Panowips)....... Lee eoe hn 460 
г 188. Тоже— (съ перемвной имени Дойчина на Jia) (г. Радомръ) 461 
e 189. Визирь Toxop» поручаетъ ЛютицЪ Богдаву доставить ему жеву 
а и кона легенскаго короля и ключи отъ города Легена (с. Слив- 
"a diti, Co. ОБР. ose ccce tea ο Lo ο (ptum 466 
E 190. Страхиля, страшвый воевода; смерть ero (ο. Бобошево, Дупнич. 
be О een ee 469 
“ 191. Груя-- юнакъ получаетъ дфвушку Виду на Tupy y юнака Янка 
= «отъ Косова» (с. Студеница, Самоков. овр.).............. 471 
E 192. Жена Грун юнака nswbununa; (с. Верба, Радом. овр.) νο 473 
e. 198. Груица—юнакъ освобождаетъ дЪвушку отъ зрапвна (хоро. 
D водная) (c. Вобошево, Дупв. ogp)...... 57... e... . 476 
ка 194. Женидьба Янкола-зеленъ-гора (с. Павчерево, Джумал. овр.).. 478 
Fa 195. Жена юнака Янка взята въ турецый па нъ (с. Драгоданъ, 
Ра В) ο ο кои ος ο ο ο 480 
v 3 196. Янко--ювакъ схватнваетъ хитростью €—À Ивана Поцо- 
за » вича (Трен. окр. c. Божица, на границ® Вран. окр.)...... 482 
d 197. Женидьба деодора— юнака (Трен. овр. с. Бабица)...... ... 484 
ES 198. Жевидъба Ивана Черногорца (Червоевича) (raw же)....... 488 
E. 199. Похвальба бана Петра (Загорье, Берков. окр. cexo Клисура). 491 
ни 200. Банъ Петровитинъ успЪшно дЪйствуетъ въ пользу ран, при 
сузтанЪ Мурат (с. Бутундцъ, Cod. ogp.)............... 492 
201. Туре Арвауче грабитъ дворъ бана и уводитъ его жену; банъ 
настигаетъ его и убиваетъ (г. Paxowips)............... 504 
202. Невыцолнен!е юнакомъ Иваномъ своего нам рен1я (Трев. окр. 
С о 506 
203. Черный аранинъ убиваетъ бана баръяктара (с. Сливница Соф. 
ORD) xoa ο ο ο πο ο ο ο ο ο. 507 
204. ДЪвушка воевода (Макед., Велесктй окр.) ο ο το. ... 608 
205. TORE: (г. PAXOMIDE) оо иона 509 
206. Typenkie жандармн отыскиваютъ raßıyka Милена (тамъ же). 510 
207. PasenpocH турокъ про гайдуковъ (Макед. Солун. окр., городъ 
μα πι nenne aa tu ua p 512 
208. ΒΕροπονβμᾷ поступокъ турокъ съ молодцомъ Димитр1емъ 
(с. Столнивъ, Орхан. округъ)....-..... ее «νοκ ων ος 513 
209. IIocabzersia похвальбы pau передъ турками (с. Суводолъ, Cod. 
оЕр.)....... "xr 515 
210. DbrerBo раба и рабыни изъ турецкаго рабства (Трен. окр. 
с. Бабица)....... ids EST — ОТ 
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№№ 

211. Турецкая αλ ας, съ Димитр!емъ, построившимъ ykpfuxenie 
для своей защиты отъ села Кунина (с. Слатино, Берков. окр., 
η σος —————É—— εν. 

212. Расправа юнака Николы съ Идрисъ-бегомъ (г. Paxoxips).. 

213. Бракъ (xpucriaunna) сына Будимскаго короля съ дочерью ви- 
зиря (нельзя смотрьть на лицо новобрачной) (Трен. окр. с. Ба- 


бица)............. ратан а ο 
214. Typensih способъ уемирать возмутившуюса раю (Макед. Охрид, 

окр.)...... о ао аа 
215. Турецые жавдармы отнскиваютъ Дима "джеде пина, семь 

аЪтъ He платившаго б$тлика (с. Рила, Дупн. окр.)..... 


216. Руснавь король Стеланъ попался въ плВнъ султану Бреязизу; 
онъ притворно принимаетъ мусульманство и вмЪстБ съ Tb 
получаетъ руву дочери султана; затЗмъ, онъ уб%ждаетъ πο: 
слъднюю принять хриспанство, и BM'borb убъгаютъ въ Рос- 


cip къ царю Александру (г. Радомръ)..............., 
217. Чудо надъ авгийскимъ царемъ са, Берков. окр. с. Вер- 
шецъ)......... m ο ος EE ο EE 


218. Сербинъ юнакъ поражаетъ врапияв (c. Жабленъ, Радом. окр.) 
219. Сравнен!е Сербекаго войска съ Русскимъ (с. Бобошево, Дупн. 
ο ιν μον πο ο ο QU ο ος τν ο ο. 
220. Изъ войны Турокъ противь Сербовъ (Грен. окр., с. Баба).. 
221. Какъ болгаринъ одержалъ верхъ надъ туркомъ (Cod. окр. с. 
БОЙ На πα ο ο ον ο ο ο ο ο ο. 
222. Генералъ Киша изифнничесви передать Туркамъ мадьярсеча 
загерь (Загорье, Берков. ΟΕΡ., c. Чипоровци,--Турхаки).. 


223. Сказка про богача и сына бЪлняка, наслфдовавшаго все им%- 


Hio перваго, πο Божьей волЪ (c. Невфстино, Кост. окр.)... 
224. НЪсколько ПОСлОвицЪ............ νο ο popu ο c iSo 
226. Прибавлене ο ο ο ο ο ος ο en я 


СЛОВАГЬ съ предварительнымъ зам бчанемъ къ нему.. 
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ПРЕДИСЛОВТЕ. 


Употребленное собирателемъ въ 3arJaBiH назване «Западно- 
болгарскихъ» не можетъ быть осуждаемо и недолжно быть по- 
нимаемо такъ, будто онъ желаетъ внести дроблене въ единый 
Болгарскй народъ. Не можетъ быть оспариваемо положеше, что 
разница между восточною и западною частью bourapiu существу- 
етъ. Западная часть должна обратить на себя BEHMAHIE того, 
кто бы пожелалъ уяснить себф въдБлене Сербскаго нар я изъ 
Старославянскаго языка. Вопросъ о выдфлеши Сербскаго Παρ ая 
He новъ: извЪфстны прекрасныя соображеня профессора Харь- 
ковскаго университета г. Потебни въ книгБ: «HK» истори 
звуковъ Русскаго языка» и npoo. Ягича въ статьЪ «Pod- 
mladjena vokalizacija», помБщенной въ [Х-ой книги Кад-а 
Югославянской академии, Кром того, терминъ «западная часть 
Болгарскаго народа» не новъ; онъ имфетъ свое историческое 
ocHoBaHie. Составитель сказая «o перенесеши мощей cB. Тоанна 
пустынножителя Рыльскаго изъ Тернова въ Рыльсюй монастырь» 
Владиславъ грамматикъ (родомъ сербъ)'), не смотря на то, 


1) Владиславъ грамматикъ свое сказан!е прибавилъ къ жипю сего свя- 
таго, составленному Терновскимъ патрархомъ Евеимемъ, какъ видно изъ за- 


глав Я: «жит!е и жизнь преподобнаго Ица нашего IWAHHA рыл‘скаго. въ нюи'же 


ο ῃ . 
и како прЪнесень бы въ тръновь. Съписано вуеим!емь HATPIAPXWM тръновскыим. 
Сборникъ II Отд. И. А. H. 1 


n B. КАЧАНОВСКИЙ, 


gro м$5ствости западной Болгарии, co времени сербскаго царя 
Степана Душана [1331—1355 г.], входили въ составъ серб- 
скаго государства, въ своемъ выше поименовавномъ труд, пи- 
санномъ 1479 г. (--, 517), когда и Болгарей и Сербей обла- 
дали Турки, выражается, между прочимъ, слЕдующимъ образомъ: 
«60y и сё въсакостроннЪ HEKAKO и съмотрителн$ oy60 съхБлавшоу 
и бягопроизволившоу с16 тако быти. мко да и западнаа пакы 
страны блъгарскье того чьства пришъетвемь его остетсе, и 
на лоучьшага наздають». Это западная часть Болгарской страны 
отличается имъ и отъ смежной съ нею страны Загорской съ 
центромъ Терновомъ. 

Правописаше, принятое собирателемъ въ издании этого сбор- 
ника Болгарскахъ пЪсенъ, отличающееся отъ принятаго въ ново- 
болгарской литературЪ, не можетъ быть осуждаемо, какъ HOBO- 
введене: филологическое издан!е народныхъ памятниковъ тре- 
буетъ вфрной передачи всЪхъ оттфнковъ говора, чему не удовле- 
творяеть современное новоболгарское правописане; въ HOCIEA- 
немъ, напр., принято начертане ж, какъ выражеше а (носоваго 
соединешя), но въ дЪйствительности такое специхическое значение 
ж— а не оправдывается: въ разныхъ мЪстностяхъ ж различно 
произно@йтся, то какъ а, то какъ о, ъ, ы, H y. 

Но привимая въ этомъ издани филологическое правописаше, 
собиратель и здЪсь не является. нововводителемъ на болгарской 
почвЪ. Ему посчастливилось въ Болгар!и отыскать нЪсколько ру- 
кописей, писанныхъ Hà народномъ (западно-болгарскомъ) нар чи 
въ правописани коихъ принятое имъ правописаше находитъ HCTO- 
рическое ocHoBaHie. Это правописане чисто звуковое. bourapckie 
писцы XVII и XVIII вв., потерявъ традищю средвеболгарскаго 
письма — и замбтить нужно къ вехикому добру — начали вполн® 


На конци же слова и o WÖHOBIKHH стык обит ли его иже въ purs. и како пакы 
пр внесень бы п тръвова въ тъжде славныи монастирь рыл скыи. съписано 
песхёдныим въ Xianbx, владиславомь граиматкимъ». Рукопись въ Рыльеномъ 
монастьр, №61. 
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вфрно переводить звукя слова на письмо: какъ говорили, такъ и 
писали. Для образца приводимь нЪсколько отрывковъ изъ двухъ 
рукописей: одна, XVIII в., принадлежитъ одному болгарину въ 
cexb Рыл$, которую будемъ обозначаль № 1, а другая, XVII— 
XVII в., хранится въ библютекЕ Рыльскаго монастыря подъ 
№ 53. Избранные мною отрывки заслуживаютъ внимая и какъ 
образчики болгарскихъ пропов$дей; въ нихъ находимъ изображе- 
Hie болгарскихъ нравовъ и обычаевъ. Первыя три пропов ди 
сборника № 1 направлены противъ вфровав!я въ «самовилы, брод- 
ницы, магесницы и обаяльницы». Въ первомъ, напр., слов чи- 
таемъ: «магесницы и баснарки и кои ходать на самовили, и на, 
магесницы, и на баснаркы, «ΠΠ нарицаютсе идолопоклонницы, 
които длють солово, и които BbpSATb на бась на залагане, чаро- 
дение, който завезвАть eBbpu, и мечки и вльцы, и гледать на 
звезди, и завез лть младенцы. кои жены нарицаютсе лекарицьт, 
да давать биллвища, KOHTO жены така творать, тил нарицаютсе 
антихристови Зченицът, бесовски сл ги, прелащають незлобивы 
дши члвечески». Эти народныя суевЁр!я были слишкомъ распро- 
странены въ Болгарии [да и въ настоящее время не уменьшилась 
ихь распространенность, какъ увидитъ читатель изъ прилагае- 
маго ниже краткаго очерка обычаевъ болгарина|; такъ что со- 
ставитель поучени въ 3-ьемъ слов замфтиль: «и азь ΠΟΜΗΟΓὅ 
земли ходихь, и несамь видель толико мног“ магесницы, 
като Oy тал наша землл бльгарска, и самовилы и брод- 
HHII bl». 

Противъ страсти болгарскихъ женщинъ рядитъся, румяниться, 
надБвать гривны на руки, вплетать въ косы монеты направлено 
6-ое слово. 

«Слово ради немилостиваго петра» носить апокри- 
Φπαθικιᾷ характеръ. 

Изъ сборника № 53 приводимъ «Дамаскина инока, ипо- 
диакона и ст дита слово на простом езиком. По плъти 
рождение ГХ нашем$ 155 Х8», въкоторомъ читаемъ своеобраз- 


ное TOJKOB3Hie всЪхъ COObITIÄ, связанныхъ съ рожденемъ 180708 
, 13 
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Христа и 2) «из чен1е великом ченика гехргиа» ;') посл днее 
апокриФическаго характера. 

При составлении этого сборника болгарскихъ пЪсевъ, собира- 
тель, главнымъ образомъ, имблъ въ виду его хилологическое зна- 
чете, какъ MaTepiaJa для ознакомлен1я съ языкомъ западной части 
Болгаръ, смежной съ Сербскимъ племенемъ, народныхъ памят- 
никовъ коей до сего времени никто не собиралъ. Сколько позво- 
длютъ рамки предисловя, отм$чаемъ главнфйпия особенности 
языка собранныхъ мною матераловъ. 

Въ н5которыхъ м5стностяхь можно еще теперь слышать 
старо-славянское употреблете глухихъ 'b H b, какъ два совер- 
шенно отличныхъ звука; но въ тоже время существуютъ и при- 
мБръ: смъшеня HX. 

ъ слышится передъ плавными и послЁ плаввыхъ: слънце 
и сълнце. 

ъ переходитъ въ о (въ конц слова), какъ въ древне-русскихъ 
памятникахъ, независимо отъ BAIAHIA присоединяемаго члена тъ, 
та, то: огино (Ξ-οΓΒΡ) и T, п.; примЪръ того же изъ болгарскихъ 
памятниковъ: стльпо (мч. Георгиа), живото (1 слово на магес- 
ницы), за живото (ibid.), хлБбо (слово ради немилостиваго петра)». 

^, какъ выше зам Ечено, произносится какъ а, 0, b, и, y: 
сабота, (=ежбота), мочити (=мжчити), да бъде (--да бждетъ), 
мъшки (-- мжжьскъ), биде (--бждетъ), субота (--сжбота). 

А какъ е: ягне. 

га вм. а (въ союз). 

ё вм. e: ёшь—кште. 

е BM. а, или вЪрн е $ BM. а (по старослав. правописаню $ 
посаБ р) въ слов$ «трЪва»; такъ это слово пишется и въ ЗограФ- 
скомъ eBaHreJinm. 

Есть мЪстности, ΓΕ сохраняется старо-славянское жд, и въ 





1) Одинъ такой 6oarapckil памятникъ, XVII 2, хранящ ся въ Люблян- 
ской библлотек$ въ числЪ рукописей извЪстнаго слависта Копитара, описанъ 
В. В. Ламанскимъ въ статьБ «НепорБшенньй вопросъ». помбщенной въ 
i. М. H. Просв. за 1868 г. | 
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тоже время есть MECTHOCTE, TAB жд--дж и Ab (=1j): рождена, 
роджена и родьена. 

старо-славянское шт=шт и щ: шта (хощж), щешь, штерка 
и щерка. 

ч--ч--тик: вече (больше), ветье и веке и т. п. 

X переходитъ въ с въ слов$: стели, нестели--хтБли--хотБли. 

a послЪ губныхъ употребляется и неупотребляется; интересна 
замЕна его ь-ромъ, какъ и въ Супрасльской рукописи: земья, за- 
робьенъ и т. Π. 

в BM. M: вного, вногу (-- много, многу) и др. 

Употреблене члена тъ, та, TO не повсюду въ одинаковой сте- 


пени распространено. Падене Формъ также не во веёхъ пос - 


щенныхъ мною мЪстностяхъ одинаково полное. 

Въ Вранскомъ okpyr&, на границ$ Лесковскаго округа, въ 
такъ называемомъ ДервенЪ собиратель сльппалъ случай упо- 
требленя достигательнаго накловеня: стаде, стала бЪгатъ. 
(См. Сборн. № 142 стихи 86 и 89). 

Система ударени различна въ разныхъ мЪстностяхъ и пред- 
ставляетъ довольно интересные Факты. Собиратель отм$чалъ 
yaapenie; если ry не отмфчены ударен!я, то это условлено было 
TÉW'5, что при скоромъ записывани онъ не поставилъ HXE, въ 
самый моментъ записан1я народнаго памятника. 

Для составленя болгарекаго словаря въ зтомъ собрани па- 
MATHHKOBb болгарекаго творчества, много MaTepiaJa, который 
можеть быть пополненъ находящимся y него рукописнымъ собра- 
HieM'b словъ, въ которомъ по ΜΕΡΕ возможности отифчены и 
провинщализмы. 

Кром Филологическаго значеня, это собран!е можеть ΠΜΈΤΕ 
и литературное значене. A. H. Пьыпинъ въ своей «истории сла- 
вянскихъ литературъ 1879 г. говорить между прочимъ, что 
«исторически перюдъ болгарскаго царства, кажется, совершенно 
забытъ въ болгарскомъ эпос. Самыя старыя пБенн вспоминаютъ 
только о кралБ Шишман$, послЕднемъ цар болгарскаго царства» 
(стр. 132). Подобное заявлене основывалось на доселЕ H3BECT- 
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ныхъ сборникахъ болгарскихъ пЪсенъ. Въ мой сборвикъ вошло 
нБеколько такихъ старыхъ пЪсенъ изъ древн5йшаго nepioAa исто- 
pim болгарскаго народа: о napb Ilerpb (№ 106), ο цар Acent 
(№№ 107, 108), ο Могленскомъ королЪ (№. 112), o Мисирскомъ 
королБ (№ 119) и o παρε Тоаннё Шишман$ (№ 109). Юнаки, 
воспфваемые въ собранныхъ мною пЪсняхъ, слЪдующе: Марко 
Кралевичъ, братъ его Андрей, Полугунъ Спеченъ, Мизошъ, Янко, 
Дойчинъ, Момчило, Груя, Секула, дитя Дукатинче, дитя семи 
мфсяцевъ, Динче Арнауче. Это все личности времени покорения 
Болгар и Серби Турками. | 

Ποσαξ этого, слБдуетъ признать невфрвымъ MHbuie А. Н. 
Пъшина, что болгарск!й эпосъ слилъ всЪ пер1оды своего 
развит1я въ одинъ, и герои ero всЪ почти гайдуки 
(ibid. стр. 133), которое завмствованоимъ изъ изслЪдован!я 
г. Безсонова o болгарскомъ зпосЪ. Въ своемъ изслЕдовани 
«boarapckiä зпосъ», предпославномъ изданю болгарскахъ 0$- 
сенъ, г. Безсоновъ говоритъ, что «не зная сербскаго эпоса, мы 
не поймемъ болгарскаго, ибо въ первомъ только мы встрЪчаемъ 
древнфйпие onmHueckie мотивы, въ первомъ только встрЪчаемъ 
мы въ ясномъ CBETE тЪхъ героевъ, о которъхъ у Болгаръ co- 
хранилось большею частью только смутное и большею частью 
уже искаженное воспоминанте....» Н?Ъкоторые Факты, опровер- 
гающе это MHbHie можно найти въ моемъ сборникЪ; a еще 
больше можно найти въ народной памяти: я встр$чалъ пфвцовъ- 
болгаръ, знавшихъ по 200—300 пЪсенъ, какъ напр. Жета 
Илковъ въ селБ СуводолЪ, Coo. округа и друге. 

Наконецъ, считаю нужнымъ сказать слова два о распред- 
леши пЪсенъ въ моемъ собранш. Я счелъ излишнимъ дЪлать 
мелкя подраздЪленя, которыми богатъ особенно «Сборникъ boa- 
гарскихъ пфсенъ братьевъ Миладиновъхъ», и ограничился лишь 
общимъ дБлетемъ. (См. оглавл.). 


Въ Загреб, 1 (13) Тюня 1880 г. 
Владимръ Качановский. 
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« Сборнику» пфсенъ предпошлемъ кратки очеркъ жизни бол- 
гарина съ колыбели и до могилы. 

Въ настоящее время болгаринъ еще дитя природы, которую 
онъ почти что обожаетъ, такъ какъ BAIAHIAMB ея ве можетъ HH- 
чего своего противуставить, съ цфлью ли улучшить это доброе 
BligHie природы, или вапротивъ ослабить вредоносное. Еще до 
вастоящаго времени видимъ у него патр1архальные обычаи, 
которые своею патраархальностью заставляютъ обратить на нихъ 
внимане. 

Прежде всего, слБдуетъ отм$тать твердое вБроваше 601Γ8- 
рина въ Высшее Существо — Бога, на Котораго онъ всегда и во 
веякомъ случа$ возлагаетъ свое уповате: придетъ JH, напр., въ 
городъ продать, что Богъ послалъ, онъ ставить свой товаръ на 
рыночной площади и два раза осеняетъ себя крестнымъ знаме- 
BieMb, приговаривая: «Богъ ми помози!» 

Тоже твердое вЪроваше въ Бога, подателя всего добраго 
челов$ку проглядываетъ во всфхъ праздникахъ, чтимыхъ болга- 
риномъ съ зам чательнымъ уважешемъ. Подтверждеше тому 
увидимъ въ перечнБ этихъ праздниковъ, къ которому н пере- 
ХОДИМЪ. 
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Са Ъдуя естественному порядку развит!я праздниковъ y перво- 
бытнаго человфка, необходимо было бы начать съ весеннихъ; 
но такъ какъ у современныхъ Болгаръ въ эти праздники прявне- 
сено очень много хриспанскаго элемента и эти праздники ΠΡΙΥΡΟ- 
чены Kb XPHCTIAHCKOMY календарю, то будетъ удобнБе сл Ъдовать 
новому порядку. Начнемъ съ «Коляды.» 

Какъ понимается «Коляда» у Болгаръ? Одинъ слБпецъ изъ 
Македонш, Мельникскаго округа, села Влаи объяснялъ мнЪ воз- 
никновене «Коляды» и «Сурова»!) слЕдующимъ образомъ: 
«12,000 убитыхъ Иродомъ младенцевъ были воскрещены Божьей 
волею — Его ангеломъ; воскрешенные головы проговорили: 
«Стани Коледе, Коледе!» Съ того времени, въ воспоминанье объ 
этомъ событш, православные христяне творятъ «Коляду» и 
«Сурова».» 

Совершенно противоположное объяснеше, съ нЪкоторъиъ 
миеическимъ OTTEHKOMB, представляетъ слБдующее народное вЪ- 
роваше, сообщенное мнЪ однимъ дряхлымъ болгарскимъ мона- 
хомъ въ Суковскомъ MoHacTbIpb, что въ Пиротскомъ округ: 
«былъ царь, по имени Коледа, отъ котораго получилъ свое на- 
3BaHie праздникъ «Коляда».» Но какъ это произошло? мнЪ ΤΟΤΕ 
священникъ не могъ объяснить. Личность этого царя Коляды 
вообще темно представляется; народное предане говоритъ только 
— сказалъ монахъ — , если кто на «Коляду» играетъ «хоро» (xo- 
роводъ), тотъ не сЪчетъ этого царя Коляду, а кто неиграетъ, 
тотъ ero сЪчетъ». 

Въ м стностяхъ, прилежащихъ къ границЪ Сербскаго пле- 
мени «Коляда» извфетна подъ названемъ «Бадняго вечера». 
И Bor» отъ чего произошло такое Ba3BaHie. Ha «Бъдни вечеръ» 
(по болгарекому произношеню) очень важную роль играетъ бад- 
някъ. — Баднякъ — это дерево. ДЪло такъ происходить: сру- 
бятъ въ дЪсу дерево и, He очистивъ отъ вЪтвей и сучьевъ, при- 


1) Время съ 1-го дня Новаго года по 6 Января — праздникъ Богоявлен!я 
носить назван!е «Сурова». 
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| 
| 
| таскиваютъ въ хижину; здЪсь обрубътваютъ BBTBH и сучья и про- 
| буравливаютъ въ CTBOAB дыру; затБмъ кладутъ по срединЪ хи- 
| XHHBI, перпендикулярно по отношеню къ стоящему противъ него 
| челов$ку; въ отверспе кладутъ кудель, которую каждый членъ 
| семьи долженъ He множко попрясть: начинаетъ хозяинъ дома. 
| ЗатЪмъ, бадняку даютъ положене нЪсколько косвенное, и въ дыру 
кладутъ медъ, масло и тЪсто. ПослЪ того, отложивъ баднякъ въ 
| сторону, принимаются за ужинъ. Ужинъ приготовляютъ съ нЪко - 
| торыми непремЪбннътми приправами, им$ющими особенное зна- 
venie. Кушанье, когда оно поставлено на столъ (тарпезу), им - 
tom круглую Форму, въ кругъ коего усядется вся семья, хо- 
вяйка дома прежде всего обсыпаетъ кукурузой и зат$мъ всякому 
участвующему въ трапезБ даеть кусочекъ чесноку (бЪли лукъ-по 
болг). Всякти долженъ отвфдать чесноку 1) для того, чтобы быть 
здоровымъ; кукурузу (на другой день) даютъ Ъсть курицамъ съ 
тфиъ, чтобы онф несли яйца. (Такъ въ с. КопривштицЪ, Пирот. 
окр.). Въ Радомрскомъ округ$ въ селахъ существуетъ обычай, 
что въ этотъ вечеръ за ужиномъ непремфнно должны быть 
орёхи, сливы, яблоки.) Къ тому же «Баднему вечеру» пекутъ 
пироги съ разными знаками и изображенями домашняго живот- 
наго: коровы, лошади, свиньи, собаки ит. п. «на здраве добитку». 

Въ нЪкоторъхъ мЪстностяхъ, напр., въ Пиротскомъ округЪ, 
постятся въ теченье цфлаго дня до Beuepa?); но въ Радомрскомъ 
округ He находимъ этого обычая. | 

Сколько извЪстно изъ описатя, «баднй вечеръ» y Сербовъ 
представляетъ нЪкоторое отличе, и самое главное, что у Сербовъ 
есть обычай таскать «баднякъ» по улицБ села и издБватьсл 
надъ ΗΠΜΤ. 

Къ числу игръ, пртуроченнъхъ къ Святкамъ, принадлежитъ 
переодЪванье въ медв?дя и козу, которое, обыкновенно, на- 











1) Болгаре болыше любители чесноку. 
2) Этотъ обычай и у Русскихъ напр. въ Гродненской губерн!и). 
3) Тоже (тамъ же). 
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чинается съ «Новаго года». Цлоя ватагой. съ ибеней свЪтской 
и церковной молодежь ходитъ изъ дома въ домъ, съ MEILE запо- 
тучить кой-что отъ щедрыхъ хозяевъ; а всяни хозяинъ считаетъ 
свопчъ непремЪннъгмь долгомъ дать вой-что въ пользу посЪтив- 
шей ero молодежи.') ПосаЬ на собранное noiasBie участники 
устрапваютъ общую ямъ пирушку--пьютъ и играютъ «opo» (хо- 
поводъ). (Такъ вьселБ НевЪстинЕ, Кюстендель Банскагоокруга). 

При этомъ слЪдуегъ оти Ътить, что не во всфхъ мЪстностяхъ 
сутществуетъ переодЪванье въ медвЕдя и козу, но ВСЪ СПДОШЬ 
и рядомъ знаютъ «хождене по домамъв, которое имБетъ свое 
им стное типичное назваше «Сурова». 

[logasmie, получаемое кочующею молодежью отъ хозяевъ, 
представляетъ собою ничто иное, какъ жертву, приносимую че- 
ловбкомъ въ благодарность Высшему Существу. Такое объясне- 
nie вполиЪ оправдываетъ содержане колядскихъ пбсенъ. Такъ, 
напр., въ одной nEcHb читаемъ: 

«Стани Како, дай колако, 
Стани Нино, дай кревдиро. *) 
Добри сме тн гостье дошли, 
Доберъ семъ TH Jap? донелн: 
Тельчинка-те бЪлопахи, 
“Кребчинка-та патоноги, 
Ягнешта-та ваклешаты, 
Яришта-та пергорогно. (№ 7 «сбор.»). 
Въ другой: 

«Стани Нине Господине! 
Cnumb ли, спишь зи, разбуждайсе! 
Добри са ти гостье дошлн, 
Добре (sic) гостье коледжане; 

5 Подобаръ гласъ ти донели: 
Ягненца, се пзъягнпли, 
Лудребчинка ce ождребили, 


‘) Тоже (тамъ же). 2) Водка (рак!я). 
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Пиленця се извадили, 
Крави се се истелили, 
Со-съ млада тельчинка». 


A дальнЪйпие стихи этой пфени: 


15 


20 


25 


35 


87 


«Пай си стана Божья майтя, 
Запрегнала свилни скуты, 

И си тури млада Бога; 

«Та си ойде возъ Ордана (sic) 
Возъ Ордана, возъ Гордана. 
Тамъ срЪтна светы Никола: 
«Да си кьрстишь млада Бога»! 
Я светы Никола му доказалъ: 
«Ни то знаемъ, ни умфемъ; 

Я си пойды по-на-горе, в 
Тамъ че срЕтнешь светъ Гована: 
Онъ е кьретиль небо — земля, 
Онъ че кьрстът Млада Бога». 
Чуло си е на дно-море, 

Чула си е една рыба, 

Чула го e и станала; 

И го чуло едно дерво, 

Едно дерво трепетлика, 

Оно чуло — не станало, 

Па-й го прокле самски Господъ: 
«Е тът-зе-ка едно дерво, 

Едно дерво трепетлика! 


„Да изникнешь на зло MECTO, 


Де-ка слънце неизгрЪва,, 
Де-ка роса не опада, 
Да си трептишь и с0-съ в$теръ 


И со-съ вЪтеръ и безъ вфтерт». 
(№ 6 моего сборни.) 
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представляютъ нагляднымъ образомъ послЕдствтя неуваженя Kb 
Божеству, и производятъ подавляющее вляне Hà простодушнаго 
болгарина, который щедро одаряетъ посътившую ero молодежь. 
Бол Бе поздняго возникновеня слЪдующш обычай, общераспро- 
страненный у Boarapt. = 

За три дня до «Коляды» ребята, посБщяющя школу ходятъ 
по домамъ съ пънемъ пЪсни канона: «Христосъ раждается 
славите»; за такое поздравлене они получаютъ отъ хозяевъ 
optxa и маленьюй пирожокъ, имБющи Форму птацьг, а подъ- 
часъ и нЕсколько мЪдньтхъ грошей. Почти все собранное ребя- 
тами, за, исключенемъ ничтожной части, приходящейся на ихъ 
долю, идетъ въ пользу народнаго учителя (даскала). Можно 
предполагать, что подобный родъ поздравленя измыслили сами 
господа даскалы, матертальное обезпечене коихъ и теперь, à 
тёмъ бол е во время турецкаго владычества было очень скудное. 

Во все время праздниковъ болгаринъ не работаетъ. 

‚Ha Богоявлеше (на Водице— по 6045.) бываетъ въ Высочес- 
комъ срезБ (848), Пиротскаго округа слБдующий интересный 
обычай. Собирается компания изъ мущинъ и женщинъ; запрягаютъ 
лошадь въ телегу или сани и отправляются къ изв стному человъку, 
которому предлагаютъ сЪсть въ телегу или сани. Отказа быть не 
можетъ; въ противномъ случа берутъ его. силою и сажаютъ въ 
_ телегу. Въ сл6дъ зат$мъ, цфлая компаня отправляется по напра- 
вленю Kb pbkb или вообще водЪ и въбзжаютъ въ воду, въ ко- 
торой остаются до гБхъ поръ, пока сЪвши въ телегу He дастъ 
напр. 10 окъ вина. Получивъ гарантию на 10 окъ вина, дружина 
кидаетъ въ воду невЪъсту. Понятно, она омочитъ лишь свои ноги. 
ЗатБмъ возвращаются обратно и направляются прямо въ кабакъ 
(керчмарницу), rx5 сообща распиваютъ вино. 

Въ день св. Влас!я (11 Февр.) болгаранъ не желаетъ впря- 
гать въ ярмо своихъ воловъ; онъ вфруетъ, что если человЪкъ въ 
этотъ день впряжегъ волы, они могутъ вдругъ на пути околеть. Co- 
общая другому это вЪроваше, y него He бываетъ недостатка въ 
примфрахъ, которыми потвердитъ истинность своихъ словъ. По бол- | 
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гарски этотъ праздникъ называется «на воловъ запортъь, T. e. 
запрещене. (с. Слатино, въ Загорьи, Берков. окр.). 

Св. ТриФхонъ пользуется у Болгарина большимъ почита- 
шемъ; я во многихъ округахъ Болгарш слышалъ объ этомъ по- 
читаи. Обыкновенно, ему бываютъ посвящены три дня: пер- 
вый въ тБхъ видахъ, чтобы родилось жито, второй — чтобы 
родился ячмень и третий — чтобы родились кукуруза и овесъ. 
Праздникъ зтотъ приходится въ первыхъ числахъ Февраля м$- 
сяца, начиная со дня, опредбленнаго этому святому въ святцахъ. 
Болгаре строго исполняютъ этотъ праздникъ: въ течени трехъ 
дней He впрягаютъ воловъ въ ярмо, и только въ крайнемъ случаф, 
если, напр., будеть приказъ отъ начальства — дать подводу, 
болгаринъ впряжетъ волы въ ярмо. Въ оти дни крестьяне дфла- 
ють слБдующия наблюдешя: если будетъ пасмурно, туманъ, 
дождь, значитъ будеть урожайный годъ; если же будетъ ясная 
погода — признакъ неурожайнаго года. Различаются, при этомъ, 
и самыя степени тумана. 

Въ день 40 мучениковъ (9 Марта) существуетъ слБду- 
ющ обычай: всякая семья должна испечь коровай (кравайци — 
по болг.), и при TOMB число короваевъ должно соотвЪтствовать 
числу дБтей въ дом; Hà короваяхъ этихъ, пока они не посажены 
въ печку, дБлаютъ дырочки вЪткою отъ дерева «бьза» (бузины); 
а когда испекутся, обмазываютъ ихъ медомъ. Въ тотъ же день 
одинъ изъ членовъ семьи отправляется въ виноградникъ (лозье), 
выбираетъ одну пустившую pocrokb BETKY и приноситъ ее въ 
хижину; всяк членъ семьи долженъ на-тощакъ съЪсть кусочекъ 
виноградной лозы, приговаривая: «На млоге године, да е 
здравъ како дренъ!». ВЪтка эта называется «света BETKA». 
Ясно, зтотъ обычай исполняется съ вЪрованемъ, что человЪкъ 
будетъ здоровъ. 

Приближается масляница. На канунЪ ея бозгаринъ «покла- 
Aye ce одъ меса», и затБмъ, въ Teuegie всей недЪли не Естъ мяса, 
кром$ масла, сыра, яйцъ и рыбы. Масляница (сырница) y Болтаръ 
считается великимъ праздникомъ: въ понедфльникъ и вторникъ 
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этой недБли народъ не работаетъ; нЪкоторъмъ днямъ дано OCO- 
бенное назваше: вторникъ носатъ назване «усовторникъ»; 
четвергъ этой недфли, какъ четвергъ Русальной недБли носитъ 
вазване «вертолома» (въ ПяротЬ); суббота — называется 
«бЪла субота». 

Въ день заговинъ (—=поклады), вечеромъ, бъваетъ (напр. въ 
Пирот ) особенное праздненство. Собирается компая мущинъ и 
женщинъ, которые, съ зажженнымъ Факеломъ!), съ большимъ 
воодушевлешемъ, ходятъ по улицамъ, распфвая подъ музыку 


пфени. На болгарскомъ язык$ это носитъ назване «оратница».?) 


При этомъ праздненствЕ непремнно должно быть оро (хороводъ), 
отъ чего, по видимому, можно бы производить самое назване 
«оратница»; но слъдующаго содержаня пЪсни, которыя въ чиса 
другихъ поются при этомъ случа в: 

«Ората копата, 

Дай ми, дедо, мома-та, 

Да Ta ge запалимъ брада-та» 8) 
HAB, 

«Ората копата, 

Дай ми, чичо, мома-та, 

Да ю туримъ у каца-та, 

Да ми мути яйца-та» 
заставляютъ дать нЪскодько иное значеше этому обътчаю.) Ho я 
не берусь здЕсь объяснять значеше этого обычая. 


1) Обыкновенно, хакелъ этотъ Huber слЪдующее устройство: на палку 
навертываютъ солому и за TEMB его зажигають; во время шеств!я, хакехтъ 
зтотъ несуш1й вертитъ вокругъ своей головы. 

2) Въ бытность мою въ ПиротЪ, я зам тилъ, что этотъ обычай очень 
удивлялъ Сербовъ. 

3) Сообщена однимъ болгариномъ — портнымъ (терз!я), проживающимъ 
въ г. Пирот. 

4) При этой nponecciu, во время турецкаго владъчества, распЪвали и 
революцюнныя пфсни, въ род схвдующей: 

« Азъ зема пушка на рама, 
Айдутинъ — бунтовникъ да стану, 
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ПослЪ такой — если можно сказать — оргии, для болгарина 
наступаетъ постъ. 

1-an недфля Великаго поста носитъ назваше «Тудорица» 
и «едноница» (отъ понедБльника до субботы); первое назване 
отъ имени св. деодора, а второе отъ того, что мнопе изъ бол- 
rap», въ течете этой нед$ли, Фдятъ одинъ разъ въ день, и TO 
вечеромъ. Понедфльникъ этой недБли извЪстенъ подъ именемъ 
ачистаго понедфльника»; Cpbaa этой недЕли называется 
«Луда ср да». 1) 

Въ день св. деодора (въ Субботу 1-ой недбли В. Поста) бы- 
ваютъ конске скачки: избираются два на здника, которые BCTy- 
паютъ въ состязане; чей конь одержитъ верхъ, тому привЁши- 
ваюгъ красный значекъ; ΠΘΙΟΒΈΚΣ, ииБющ такую лошадь съ 
отлич!емъ пользуется великою славою. (въ Пиротскомъ окр.). 

Съ праздникомъ «Благовъщеня» (25 Марта) также соеди- 
няются ифкоторыя вфрованя. Въ этотъ день зажигаютъ CBEYH 
Hà ΚΟΡΕΙΤΕ, въ которомъ моютъ бБлье (Пиротъ); suis убитая въ 
праздникъ Благовф щения считается дЕкарственною, инф ющею ма- 
гическую силу: стоитъ, BEPHTB народъ, отсЕчь ея голову и зако- 
пать въ землю; поеадить затБмъ на ней василекъ (босилекъ), 
и зтотъ цвётокъ пробртетъ цфлебную силу; онъ помогаетъ отъ 
всякой болфзни, какая только можеть быть y животнаго. ЦЪлеб- 





И тергна вече вовъ Балканъ, 
Отечество да забранемъ. 
Не жали майко, не плакай, 
Не могу да гледамъ вече — 
Да душманинъ на огниште 
На баштино-то огниште бЪснеятъ; 
Сестри-те имъ вЪнци плетеха, 
Юначки пЪсни пееха; 
Майка chat люто кьлнеше: 
Ако се живи ванете 
И ви да се неспасете». 
(Сообщена rbwr же лицемъ). 
1) Отчего произошло такое назван!е, никто изъ болгаръ не могъ MHb 
объяснить. x 
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ная сила такой 3MiH больше, по народному Bbposanirm, цфлебной 
силы убитой сороки (въ Загорьи, Берков. окр.). 

Лазарева Суббота (Лазарица) также понята 604- 
гариномъ по своему и поставлено въ отношене къ жизни чело- 
вЪческой. Изъ содержан!я сл$дующей пфени, которая поется въ 
этотъ день на хоровод$: 

«Летея, ми, Лазаре, летея, 
Деветъ реда галаби, 

Десето жераби; 

Пойдоа — ойдоа, кразичины двореве, 
На кралица говоратъ: 

« Ой, кралице, кралице! 

Кутей бисеръ сЪяше, 

На галабье херляше» 

Оговори имъ кралица: 

«I вие-ка галаби 

Зобете, ми, зобете, 

У nporbrs, ΜΗ, дойдете: 

Имамъ сина да женимъ, 

Имамъ штерка Мара да давамъ». 

(№ 30 моего собр.). 
можно видфть, какое значене болгаринъ соединялъ съ этимъ 
днемъ. 

Пасха изв стна подъ именемъ «Великъ-день». Съ зтимъ 
праздникомъ не соединяется, сколько мнЪ извЪстно, никакого 
особеннаго обычая или вфрованя. Оти Ъчаемъ, между прочимъ, 
что въ этотъ праздникъ должны быть крашенья яйца. Пятница 
этой недБли носитъ назване «благ1й петакъ» (Пирот, οκρ.). 

Юрьевъ день пользуется у Болгаръ особеннымъ уваже- 
немъ. На канун$ этого праздника — 22 Апр. молодцы и дБвушки 
отправляются Hà лугъ, собираютъ траву «здравацъ», изъ KOTO- 
рой вьютъ вфнокъ; въ то же время на лугу оббдаютъ и посл$ 
обфда играютъ хороводъ. На другой день (23 Апр.) убиваютъ 
ягненка, изжаратъ его и HeCyTb «подъ запись», T. е. крестъ 








2n ха 
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i 
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на возвъшени, находящемся большею частью по среди села; 
кромв жаренаго ягненка кладутъ сыръ, масло, вино и др. Явля- 
ется попъ и святитъ эту жертву; послБ освящешя, присутству- 
юще принимаются за истреблене всего предлежащаго. ЗатЕмъ 
играютъ оро (хороводъ); начинаютъ прежде всего двушки: 
держа свитый на канунЪ вЪнокъ, он поютъ слБдующую mbcHb: 


«Здравче вЪнче, 

Цв те меришливче! 

Вию ли те моме? 

Вию, вию, 

Та, како не вию: | 

"Откиву ме, па ме померишу». (Пирот. окр.) 


Спустя нЪсколько времени, въ хороводъ пускается и старый и 
молодой, почти BCE присутствующе, 3a исключенемъ попа. 1) 

Ha канун дня св. Тереми (1 Мая) существуетъ cabayromiit 
обычай: берутъ кочергу (ожегу) и жел зо m ударяютъ жел$зомъ, 
приговаривая: «Терем!я у поле, а 3MiA у море»; всего больше 
дфти расп вваютъ это заклинане. Въ ΤΟΤΕ же день, какъиу 
насъ въ Россш, празднуется «май»(--мабвка); сущность этого 
праздника здвеь таже, что и y Русскихъ, 

Нед ля передъ Сошествемъ Св. Духа извЪстна подъ именемъ 


1) Въ нвкоторнкъ MECTHOCTAXB существуетъ обычай двлатькрестньй ходъ 
вокругъ полей въ день св. Георг!я. Неисполнен!е этого обычая бывало причи- 
ною переселеня пЪлаго села на другое м%сто, какъ свидтельствуеть Cabıy- 
ющее предан!е. Близъ Дивлянскаго монастыря, что въ пяти веретахъ отъ города 
БЪлой-Паланки (Пирот. окр.), вершины Сухой-Планины носятъ назван!е 
«Велико и Мало Конско»; мародное предан!е объясняетъ это назван!е 
такимъ образомъ: въ старое время, деревня Клисура была близъ Дивлян- 
скаго монастыря; жители ея пасли своихъ лошадей (кояи) на этихъ верши- 
нахъ, отъ чего эти посл дн!я получили свое назван!е; въ настоящее же время де- 
ревня Клисура находится на противоположной сторон Сухой-Планины. Старо- 
клисурчане имбли обычай въ день св. Георгля обходить свои поля съ крест- 
нымъ ходомъ; но въ одинъ годъ они не исполнили этого обычая и перешли на 
настоящее свое иБстожительство. Оставшееся посл нихъ мЪсто называется 
«вдисурска кор!я», т. e. такое мЪето, Trab не сфютъ. (Архимандритъ Дивлян- 
скаго монастыря указывалъ MHÉ ниву, носящую назван!е «клисурска кор!я»). 

Сборникъ II Отд. И. А. H. 2 
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«Русаливцы» (Пирот. окр.). Въ старое время, въ теченье всей 
этой недБли играли оро (хороводъ) въ честь Ῥτοααϊπ. Почиташе 
Русазли у Болгаръ пустило глубоне корня: до настоящаго вре- 
мени въ н$сколькихъ селахъ, Кюстендильскаго округа, напр. 
Посевица, Койно празднуется «соборъ» (храмовой праздникъ) 
«Руса недбля»;!) онъ приходится въ середу Русальной недфли. 
Четвергь Русальной недфли извбстенъ подъ именемъ «върто- 
ломы». Въ этотъ день женщины, имфюция дБтей, не работаютъ, 
въ то время какъ всЪ проще исполняютъ свою ежедневную работу. 
Въ теченье этой нед ли существовалъ —четыре года, тому на- 
задъ*) въ окрестностяхъ БЪлой-Паланки слБдующий обычай. Co- 
бирается--говорилъ MHT одинъ попъ-— восемь д$вушекъ и отправ- 
ляются по домамъ съ пфемъ пЪсенъ особаго содержаня. Обык- 
HOBEHHO, бывало такъ: приходятъ въ домъ и кого найдутъ въ 
домЁ, тому цфлуютъ руку и поютъ ему пфеню; поютъ попе- 
ремфнно четыре дЕвушки. Если въ дом есть молодецъ, кото- 
рому пора жениться, поютъ слрдующую пеню, не входя въ домъ: 
«Овдё дворы не метенът, 
Овде момакъ за женидбу; 
Женете ra, He держте га: 
Када буду зымни ночи, 
Чини се му полгодина». 
(С. Топольница, БЪлопаланскаго среза, Пирот. окр.). 


Зат мъ входятъ въ домъ и поютъ самому хозяину: 
«Играй крале барактаре, 
«Кралица те подиграше». 
Затвнъ: ‚ (С. Топольница, Пирот. окр.). 


«Свети Сава лозье сади 
Лозье сади, сарай гради, 


1) Проф. Миклошичъ въ своемъ изслвдован!и: «Ueber die Rusalien» (Wien 
1864) полагаетъ, что слово «русальяв, «русальна недфля» заимствовано изъ 
средне-греческаго языка. 

2) Т.е. во время турецкаго владычества, какъ мнЪ сообщалъ одинъ попъ. 








ια, A. 
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Съ оне стране лично мЕсто, 

Да му лозье рано зр е; 

Има сина да се жени, 

Милу терку да одае — 

Ой убава мала мома! (Тамъ же.) 


Какому-либо другому члену семьи изъ мущинъ поютъ сл дующее: 


«Царь Костадинъ с Едеше, 

На високи палаты, 

У руке му канаты; 

Туде мину невЪста, 

Τα му уми занесе, 

Те му паде каната, 

Те удари палаты, 

Палаты му задзамнеше, 

Ведро небо загърм ло». (Тамъ же.) 


Третьему поютъ: 


«На юнака три e abra: 

Едънъ златанъ, други сребренъ, 

А трети-ти чиста 408; 

Сви дава, за, девойтю; 

Мати си му одговара: 

«Не дай, сине, мили сине; 

Коя ти е судженица, 

Сама че ти у дворъ дойде» (Тамъ же.) 


Старому холостяку поютъ: 


«О огняве, ЗмЕй-огняне! 

ЗмЕй, ми, лежи на планину, 
Никой несмЕ да га пита; 

Упата га стара майтя: 

«О огняне, ЗмЪй-огняне! 

Што, ми, лежишь на планину? 
Ты, ми, лежишь па не врёвишь?» 


4 
А 0H% CH отказуе: 
9* 
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«Да како чу да говоримъ? 


Сва, се дружба иженила — σσ. 
И постаро и помладо, С 
А ти мене He ожены». $ 


HET» недостатка и въ другихъ пфеняхъ подобнаго содержа- 
Hia, пртуроченныхъ къ этому обычаю. 
Основываясь на содержании этихъ пфсенъ, можно полагать, 


что съ этимъ праздникомъ соединялось поняте о необходимости _ 


сближеня половъ. 

24 Тюня, св. Тованъ «билёберь». Ночью (на канун$) от- 
правляются за цфлебной травой;!) творятъ ворожбу(--враже- 
лицу — по болг.), баютъ и T. п. 

15 Августа, праздникъ Усп$я Пресв. Богородицы носитъ 
назвате «Голема Богородица»; а 8 Сент. «Рождество Пресв. 
Богородицы — «Мала Богородица». 

29 Авг. «Тованъ Главосфкъ». (Усфкновеше Главы Тоанна 
Предтечи)?). Въ ототъ день не Фдятъ краснаго винограда, не 
пБютЪ краснаго вина; не Ъдятъ скоромнаго. 

29 Октября, день св. Нестора носитъ назваше «праздника 
на поганци» (T. e. мышей), и «Мишлеци» (въ Радомрскомъ 
окр. c. Пештера); празднуется онъ болгариномъ въ тЕхъ видахъ, 
чтобы мыши не причиняли ему вреда (Пирот. окр. с. Темска, 
Радом. окр. с. Пештера). 

Ον 11—13 Ноября праздникъ «Мратинци» (Пирот. okp.)— 
«Вучлеци» (въ Радом. окр.) празднуется болгариномъ въ тЕхъ 
видахъ, чтобы волки не причиняли вреда ихъ скоту (стокф). 

30 Ноября, день св. Андрея первозваннаго посвященъ мед- 
вЪдю и съ TOIO же цфлью, какъ и два предъидущихъ праздника. Ha 
канун$ этого дня, въ честь медв$дя варятъ кукурузу(--мурузу 
—мумурузу-——по болг.), которую въ день праздника сами съЁда- 





1) Такъ иу Русскихъ (напр. въ Гродн. губ.). 
3) Головоскъ у Малороссовъ. 
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ютъ. Употреблеше кукурузы имфетъ свое значене: медвБдь 
страшно истребляетъ кукурузу на нивЪ, и этою жертвою бол- 
гаринъ желаетъ умилостивить своего недруга. (Пирот., Трен. 
окр. и Загорье, Берков. окр.). 

Въ день св. Патрарха Германа праздникь «Джерманъ»; 
ясполняеется онъ болгариномъ въ тБхъ ΕΠΙΑΣΕ, чтобы его нивы 
не были побиты градомъ. (Радом. окр.). 

Въ день свв. Кирика и Гулиты праздникъ «Горешаяци»; 
исполняеется онъ болгариномъ съ цфлью, чтобы не было пожара 
H сильнътхъ жаровъ (Радом. округъ). 

Всматриваясь въ эти праздники, нельзя не зам тить въ нихъ 
стВдовъ первобытной жертвы богамъ въ усовершенствованномъ 
Фазисф ея развитя. Авторъ прекрасной монографи «Очерки 
первобытной жизни и мысли» (см. журналъ «ДЪло» 1877 г. 
№ 1), г. Шашковъ указалъ на естественную перем$ну въ жер- 
твоприношеняхъ первобытныхъ народовъ условленную умствен- 
нымъ ихъ развипемъ; имъ указаны Факты, что жертва была, 
разорительна для приносившихъ, что эта разорительность при- 
вела ихъ къ мысли, что боги нуждаются не въ обильной и жир- 
ной пишф, а въ ачистотБ жертвы»; послЪдствемъ чего быль 
обычай — жертвовать богамъ не весь предметъ, а только часть 
его. У жителей Мадагаскара есть обычай, что изъ жертвеннаго 
животнаго только голова приносится богу, а мясо съ$дается жер- 
тводателями; голова эта насаживается на шестъ (стр. 150— 1). 
НЪчто подобное wmb пришлось видфть въ Загорьи, Берковскаго 
округа, въ сел Котеновци. ВозлЕ дома каждаго хазяина BOT- 
кнуты на частоколВ головы зарфзанныхъ животныхъ. На мой 
вопросъ — къ чему это? я получилъ отвЪтъ такого рода: «чтобы 
предотвратить вредъ, причиняемый медвфдемъ и волкомъ». Вспом- 
нимъ здъсь и 0 «юрьевскомъ ягненкф», который истребляется 
приносителями (см. выше). Таже черта видна и въ жертвЕ мед- 
вЕдю 30 Ноября, въ день св. апостола Андрея Первозваннаго. 

Въ представленномъ выше перечн$ праздниковъ, свято чти- 
мыхъ болгариномъ, мы видфли много обрядовъ предшествую- 
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щихъ браку, или, вЪрнБе будетъ, напоминающихъ бракъ, какъ 
необходимость соединен1я половъ. 

Наконецъ произойдетъ сговоръ: дБвушка согласна выдти за, 
мужъ за извфстваго молодца; родители тоже согласнь:: Впрочемъ 
‘бываютъ случаи, что дБвушка, безъ вфдома своихъ родителей, 
бЪжитъ съ своимъ возлюбленнымъ. 

При сговорБ должны быть покончены BCE условя, относя- 
пияся къ браку. Въ ΗΈΚΟΤΟΡΕΙΣΕ мЪстностяхъ, какъ напр. въ 
Загорьи, въ селахъ: Котеновци, Костенци, женихъ долженъ 
купить себЪ ΗΘΒΈΟΤΥ за самую высокую mbuy 300 грошей, т. e. 
15 рублей. ') 

Испрошенная дфвушка называется «HeBbcra». Такая xb- 
вушка должна являть себя очень и очень покорною: все время 
до брака — бываетъ и полгода — она, кого бы ни видфла — 
стараго или малаго, должна кланяться ему до ногъ и цфловать 
руку, *) за что получаетъ благословеше: «Богъ Te поживи, дай 
ти Боже ср$чу»; за обЪдомъ или ужиномъ въ своей родитель- 
ской семь она не можетъ сЪсть, тогда какъ друпе члены CH- 
дятъ: она должна прислуживать; если желаетъ выпить за 065Б- 
домъ вина, должна прежде всего поцфловать всЪхъ присутству- 
ющихъ въ руку. 

До брака geBbera въ родительскомъ дом получаетъ вЪнокъ 
(в нацъ). Форма этого вЪнка обращаетъ на себя внимане. Въ 
селахъ Пиротскаго округа, онъ въ огибанш головы довольно 
тЪсноватъ, но чЕмъ дальше къ верху, тБмъ все больше и больше 
разширяется, такъ что народъ преувеличенно говоритъ, что 
можно посадить тамъ цфлаго человБка; къ вЁнку по сторонамъ 
и сзади привъшень: ленты, густо унизанныя монетами и павли- 
ными перьями. Въ город вфнокъ этотъ бываетъ поменьше: онъ 


1) Въ настоящее время Болгаре сами осуждаютъ этотъ обычай и под- 
смЗиваются надъ нимъ, говоря, что жену легче добыть, нежели корову. 

3) Маленьюмя ребята пользуются этимъ случаемъ и сильно надобдаютъ 
невЪстЪ подаванемъ своихъ рукъ для цБлованья; но невЪста никогда не от- 
казывается. 
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не слишкомъ разширяется къ верху. ВЪнокъ зтотъ невЁста над b- 
ваетъ, когда отправляется въ церковь, на базаръ, и носитъ его 
до «nocab вЪнчаня». 
Наступитъ время свадьбы. 
Въ дом$ невфсты являются сваты. Eine они не пришли, но 
уже приближаются, двушки поютъ слБдующее двустише: 
«Натрагъ, натрагъ, сватови! 
Нече ви, нече девойтя! 
(С. Топольница, Пирот. окр. близъ БЪлой-Паланки.) 
Когда они войдутъ въ домъ, дБвушки поютъ: 
«Старый свате, войводо! 
He πὶᾷ вино помлого, 
Не распуштай сватове; 
Синочь пойдо на воду, 
СрЪтоше ме троица: 
Еданъ ме залюбы, 
А други ме пьрста носе, 
А трети ме узе смильтичицу. !) (Тамъ же.) 


ПосаБ вфнчанья, свадьба справляется сначала въ дом не- 
BECTbI, въ продолжене двухъ дней; а затфмъ въ домЪ жениха. 
Передъ тЪмъ, какъ новобрачная собирается HATH въ домъ 
своего мужа, она должна 24 часа поститься. Разставанье съ ро- 
двтельскимъ домомъ, какъ оно представлено въ пЪсняхъ, наво- 
ABTb печаль на новобрачную; она не желаетъ или неохотно же- 
заетъ разстаться съ роднымъ кровомъ: 
«Братъ сестра воды 
Воды по рамны дворы; 
Сестра се моли: 
«Ой братко, братко, 
Ой мили братко! 
 Kporko?) ме воды 


1) Цвзтокъ на голов$. 
2) Потихоньку, медленно. 
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По баштины ми 
Рамны дворы, 
Да се наодымъ 
По баштины ми 
Рамны дворы, 
Да се нанбсимъ 
Момино руо» 
(с. Жилинци, Кюстенд.-Банскаго окр.) 
Um: 
«Не оды, ми, младо деверь, 
Не оды ми горе-доле: 
Не набрали здравецъ китка, 
Не увили снаи BÉHOKb» | (Тамъ же.) 


Наконецъ все готово къ выБзду невфсты изъ родительскаго 
дома; цфзымь караваномъ трогаются въ путь. Впереди «кумъ» 
съ древкомъ въ рук, къ которому привъшенъ платокъ, какъ 
знамя. На пути — пЪсни, музыка, пальба изъ ружей(--пушекъ). 

Лишь только караванъ съ новобрачной приближается къ дому 
жениха, свекровь беретъ сито съ рожью и обсыпаетъ имъ сва- 


товъ. ЗатЁмъ, когда караванъ остановится, невЪста и женихъ 
слЕзаютъ съ своихъ коней: женихъ снимаетъ съ лошади узду, 


надБваетъ ее на свою жену и на ея голову бросаетъ нЪсколько 
зеренъ ржи. Лице жены закрыто. Въ такомъ наряд ona прибли- 
жается къ дверямъ дома и дблаетъ на нахъ три знака креста, ме- 
домъ; входить затЪмъ въ хижину и прямо направляется къ очагу 
(—=огништу — по болг.), на которомъ тоже дБлаетъ три знака 
креста медомъ и смотритъ вверхъ, въ OTBepcTie, черезъ которое 
выходить дымъ. ПослБ всего этого, женихъ снимаетъ узду съ 
своей жены. 

Выполнена эта церемоня и начинается пиръ горой. ПЪсни, 
музыка (на инструментахъ «гайда», «тупанъ» (--барабанъ) не 
умолкаютъ. ПЪсни поются разнаго содержаня, какъ, напр., He- 
BbcTà должна была разставаться съ своймъ мужемъ BCKOPE roca 
брака на долгое время (cw. пфени моего собраня №№ 66, 67, 
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68, 69, 70—73), или навсегда, вехЕдстве скоропостижной смерти 
(№ 74), или ΒοχῬλοτβῖθ вфроломнаго убийства (№ 66); какъ не- 
вЪста, долго ждавшая возвращеня своего мужа и недождавшись, 
вступаетъ въ новый бракъ, но неожиданное возвращенте его раз- 
страиваетъ эту новую свадьбу (№ 83—84); какъ жена изм ниля 
своему мужу (№ 82); какъ счастлива семья, въ которой бываетъ 
соглас1е между женами (см. № 76); запоютъ и про Марка Кра- 
левича и другихъ юваковъ. Но вотъ запоютъ: 

«Прошетнасе Дилбердинка девойтя 

Изъ кумова возъ кумова тарпеза, 

Куму рака да целива, 

И се!) редомъ по тарпеза». (с. Жил. Кюст. окр.) 

Възтихъ стихахъ поется npo обычай, непремЪннът на всякой 
свадъбЪ,) который состоить въ слБдующемъ. Нев ста встаетъ 
съ своего мЪста изъ-за свадебнаго стола, съ покрытымъ лацомъ 
и сопровождаемая своимъ братомъ подходитъ къ каждому изъ си- 
дящихъ за столомъ гостей, кланяется до ногъ, цфлуетъ руку и пред- 
лагаетъ вино; всякй долженъ отвЪдать вина и благословить не- 
ΒΈΟΙΥ. ПослБ благословеня ея гостемъ, она вынимаетъ изъ кар- 
мана платокъ (обыкновенно, не домашняго производства въ на- 
стоящее время) и даетъ благословившему гостю, который въ 
свою очередь даетъ ей какую-нибудь мелочь денегъ — одинъ или 
два гроша, что составляетъ 6— 12 коп., à то и того меньше. 
Всякому гостю, явившемуся на свадебный пиръ, невЪста 

должна выполнить вьнпе описанный обрядъ. Но для чего это все? 
Ms» самаго описаня обряда видна цЪль зтахъ поклоновъ, — это 
получете благословеня, а конечно и предотвращене проклятия. Я, 
помню, попалъ было на одву такую свадьбу въ селБ Сеславци, 
Софийскаго округа. Лишь только я, по общему единогласному 
приглашению усЪлся за столъ, явилась предъ мною невЪста, для 
выполневя этого обряда; одна старая женщина шепнула ей на 
ухо: «поклонись добре, да не учиви нешто зло»; слыша это, я ска- 


1) T. e. всфхъ. 3) См. № 58 моего co6panin, 
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залъ громогласное благословеше HeBbcrb и ея мужу, и далъ ей 
денегъ больше обыкновеннаго, чБмъ она осталась вполн$ довольна. 

Когда родится дитя, ему дается имя того святого, на ка- 
нунф коего оно родилось. Обыкновенно, въ селахъ дитя тотчасъ 
посл рожденя He крестится священникомъ, а спустя 8—10 
дней; но все же должно быть непремфвно крещено освященною 
водою. Это посл Ъднее крещенте исполняетъ старая женщина; она 
беретъ у священника освященную воду и сама креститъ HOBO- 
рожденное дитя, читая при этомъ наизусть молитву прв ΡΟΣΛΘΗΙΗ; 
этою же освященною водою обмывается родальница. 

HK родильницЬ приходятъ ея родственники и знакомые съ 
подарками: несутъ рисъ, яйца, пироги, молоко, вино, курицъ я 
лукъ. Обыкновенно BCE приносимое бываетъ завернуто въ пла- 
токъ, кром$ луку, который кладется сверху. Родильница прежде 
всего нюхаетъ лукъ въ тЪхъ видахъ, чтобы ея молоко было здо- 
 poBo; пьетъ затвмъ вино, чтобы ей быть здоровой. Приносителей 
родильница даритъ, чмъ можетъ. (Пирот. окр.). 

По случаю рождена, въ семьБ бываетъ пиръ. Въ Загорья 
существуетъ обычай звать гостей на 9ΤΟΤΕ пиръ — ана кер- 
CTeHbe», Обычай этотъ состоять въ слЪдующемъ. ДЪвушка 


изъ того дома, rab родится дитя, разодфвшись') ходить по 
домамъ своего села съ ваномъ и предлагаетъ отвЪдать. Обы- 
кновенно придя въ домъ, она цфлуегъ руку тому, кого найдетъ 
въ дом, и даетъ свое вино; отв$даетъ человЪкъ вана, она тоже 
цфлуетъ его руку, прикладывая затБиъ свое чело къ рук в. 

Посл такого приглашеня, принесше ΡΟΑΠΙΡΗΗΠΕ подарки 
собираются къ обфду въ AOME родильницы, который пригото- 
ваяетъ женщина, крестившая дитя; за обБдомъ родильница 
должна первая начинать всякое кушанье. 





1) Уборъ такой дввушки y Турлаковъ (въ селахъ: Яловица, Чипоровца, 
Котеновци и др. — но не въ г. БерковицЬ) сяБдующ: въ волосы вплетены 
перья, бисеръ и монеты; на ME герданъ (ожерелье) изъ монетъ; у пояса по 
обфимъ сторонамъ спереди привязано по два шара. 
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Съ смертью человЕка болгаринъ соединяетъ н$которыя очень 
интересныя BEPOBAHIA, которыя, полагаю, обратять на, себя вни- 
ианя знатоковъ погребальныхъ обычаевъ. Когда умретъ дитя, 
въ гробъ съ тБломъ ero клалутъ небольшой сосудъ (стовницу)— 
для чего? никто изъ болгаръ не могъ объяснить мн (Пирот. окр.); 
у мертвеца богатаго (чорбаджи) вынимаютъ часть костей изъ 
головы и рукъ (тамъ же), и ставятъ въ церкви на сорокъ дней, 
тогда какъ все тЪло бываетъ погребено. Въ теченье этихъ ϱ0- 
рока дней совершается поминовеше надъ костьми; начинается 
же оно со дня, слБдующаго за погребешемъ: послБ погребения, 
бъваетъ авечёра», называемая «задуша», и на сл6дующиЙ день 
женщины (исключительно) несутъ въ церковь «кутю», кадило 
и кости (отъ «чорбаджи») и ставятъ на аналоф; кости кладутся 
рядомъ съ кутей, а послЪ 40 дней зарываются въ ΤΟΤΕ же гробъ, 
rab и все тБло лежитъ. Ha томъ м$етЪ, гдБ лежалъ покойникъ, 
1осл$ выноса его изъ дома кладуть сБкиру и немножко рубятъ 
по тому мЪсту, и это съ тою цфлью, чтобы предотвратить смерт- 
ность другихь сочленовъ дома. (Пиротъ.) 

Надъ мертвецомъ бываютъ, какъ и у насъ, заплачки, KOTO- 
рыя исполняютъ женщины, родныя мертвеца. (Пирот, окр. и 
Загорье). 


На мертвеца въ селахъ считаютъ необходимымъ всякому 


живущему въ томъ же селБ взглянуть, чтобы мертвецъ не 
являлся ему во CHÍ. 

Въ годовщину смерти челов$ка справлаютъ «поминки», на- 
зываемые въ Загорьи «noMaHa»!). 





1) Это слово въ TOMB же значении извЪстно и Валахамъ. 
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Изь рукописи ХУШ в, принадлежащей одному болгарину въ ή, Phim, 
Дупшичваго округа, № |. 


® .ὖ------- 


Слово ради самовилы, и бродницы, и магесницы, и 
(6a A JHHBILBI. 


Самовилы и бродницы, и WÖOAAAHHUBI ТТА Cà анти- 
XpTOBH оученицы, и които ходать Hà ныхь на врага 
ce ПОКЛАНЛА, H запис$е гы врагь и онь да са негови и не 


имать дрёги rpbxb пог лемь, и потежокь © вси грёхове, ὦ тол 


грЪхь мног досадно есть бг8, понеже аще кой сотворить 6358/5, 
паки каетсе и плачеть, и молисе 6Г8 да го просты, такожде и 
8бийца и вьси грёшны, скорф ak$ можешь да Ce покаешь, понеже 
неси ce Фрекаль © бга; а които ходать на самовили и на 
бродницы, Hà магесницы, Hà залаганЪ, на балнЪ, THA 
Вси Фречвтсе Q хрта. и тогай пойдеть на самовили, тако 
Кректь: гди (U тебе ни една помощь, и He можешь да помогнешь 
намь. W велика хула на, Ora! тако (Срицаютсе © бга, и потапчкть 
чтнаго крта и весь xDTiaHCKbI заковь; и тогда пойдать © врага 
да ищать лекь; и оуслишите, да, раз$меете, колико есть досадно 
658, който искать (0 врага лекь. Пишеть Bb стёри законь Bb 
книга иже нарицаетсе npTBlA трета конецъ глава 5: Bb градь 
camapia беше некой ΠΡΕ именемь ахавь синь замьвр!овь; и по 
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смерти ахава пра, взиде cHb ETW на пртво въ самариы, именемь 

беше хозил, и UUHb беше идолопоклоникь, мкоже и шъ eru; и 

въ единь день ходеше по високо место, и пйдна © висбко и оубисе, 

H посла свои члвецьт, и рече имь: идёте на край градь, TÁMO ималь 

една, магесница 6T $ нашем Baaı®. и HÓA въпросите да скАжеть 

ΡάΜΕ, мбга ли о,здравбтъ, или 68д8 оумрети. (UBAÓXa WEHBIA 
| чавецы, и посла бгь дггла, и рёче emd: иди да речешь προρύκό 
| Hii да иде да речеть на’пёровите члвецьт, да идать на Maréc- 
| ница, да имь скаже, да, ли че W3APABE прь, или хоще умре; и ne- 
чёше да 8мре; aMá sam wcraBH создётела CBOerw бГа, и биде 
© πράσα да иска лёкь, за това пресече м8 бть дни τό, и че да $мре. 
THA речи сказда члци пророк; HAI. пророкь ид иде οκόρό и 
пресретма превите члвецы, и péue имь: идёте да речете up $: тако 
глголеть гдь въседержитель, тёмо где е легндль на ‹хдарь, нече 
| да WCTÄHE живь, защо непоиска © создателл свбего лекь, HO по- 
иска © врага. Фидоха чавецы и Ckasáxa np 5, и uH ги въпроси: 
какбвь беше чавекь, що ви рече TáA речь? и хны MS рекоха: 
члвекь беше ΚΟΟΜάΤΕ, и иласань беше с ремикь. рече црь: оезви- 
тенинь ил А есть; HO CKOPS призви педесётоначёлника, и педесето 
крёпкы воины, и поручи имь: идёте и гдето нёйдете, cà сила да 
го доведете; и хны Фидоха и навдоха го на една висбка горд, и 
рекоха M8: члвече Omi, црь збветь те, да идешь да го састёнешь; 
и рече пророкь Παϊά: аще есамь члвекь бЖИ, да паднеть UUTBb 9) 
нба да изгорить всехь вась, и падна день, изгори ги и педесето- 
вач4лника. егда 1048 прь како погореха, паки посла педесетона- 
чалняка. и H воины. Така и wHbI погореха, гакоже и прежни. 
паки ΠΡΕ посла третаго педесетоначалника, и Н воины; трети 
педесетоначалникь беше блгоговень и OT $болзливь: егда дойде 
тамо, где беше пророкь HAIA и стана Одалеко, и гологлавь, и при- 
клони колена свод иса сльзами, и рече: члвече бж И, молим ти се, 
да не изгоришь нась, гакоже и прежни наши дружина, HO пожали 
нась, и аще самь хощешь да придешь до пра; тогда рече аггль 
(U нба прорбк8: иди и небойсе, тбгда иде при пра и тако бысть, 
коже прорёче прорбкь ил1А. и по смерти неговь, възйде на 
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пртво дрги cHb ахавовь. именемь гагоромь. Оусльшахте ли 
блгословвнъ: хртиане, раз мехте IH, колико 210 есть, 
който ходать по самовили и по баснарки. црь xosia беше 
идолопоклоникь, незнаваше истинаго бга, и паки недаде MX бгъ 
да иде на магесницьт, и без време пресече м живото. Чтб xó- 
щеть биты © наеь, како се нарвцаеме православны хртнане, 
како де сме познали истинаго 658 A крщёны, и хсвещёны и мя- 
рбеаны и потдмь да WCTABHME въсесвлнаго бГа, и да идеме © 
врага да искаме помощь, ΚΟΑ милость надеемсе да пол чиме © 
бга? прёжни елины неимаха законь, неимаха ни кой да имь скаже, 
а, ние при толико книги, при толико по чение, и паки гако слепи 
идеме и покланлмесе враг“: и Bb пръва заповедь заповеда 655 
пророк$ моусёю, да не вер еть XpSrowS бГ 5, защо познашь 655, 
како чать мног лъжи да Ce наречать ббгове; и хощеть врагь да 
прелащаеть мало мни члвецы, да неможать да познаеть истинаго 
бга? но χόπιδτε вьсаки да Ce покланд 6Г8 по своем$ разум; на 
древо и на камене, на 2BBDH, на птицы: того ради пор8чи 655, да 
познаваме KÓe есть бгь, иже сотвори нбо и землю, и море, и вьса 
создан!^, и члвека, и вьсака живбтна, TÓMS 655 подобаеть кланд- 
тисе, и на неги» BCA надежда наша да имаме, и за жавбто и за 
смерть, и за дша, и за тело. ивьси кныги пищеть, како да се по- 
KAAHAME Bb тройц8 едином 655, и не тькмо повелеваеть да се 
покланАме на, льжовны богове, ни мала HEKOA почесть да не CO- 
творимь HMb, тъкмо на единаго и всесилнаго и всемог$ щаго бга 
да, м се покланАме, и да го почитаме, ради чтно име erus много 
зло да претрьциме, гакоже рече апль павель на корйнеомь рече: 
оумертвите Кди ваши © всаки страсты, ба дь и нечистоты, и 
злы възжделене, и сребролюбие, и облддение. и ITHAHCTBO, THA 
нарицаютсе вдолопоклоникь. Такжде и магёсницы и бас- 
нарки и кои ходать на самовили, и Hà магесницы, и на 
баснарки. WHH нарицаютсе: идолопоклбницы, KOHTÓ 4: 
ють WAÖBO, икоито BEPSATB Hà бась, на залагане, чародед- 
ние, който завез; дть гвъри, и мечки и вльцы, и гледать 
на звезди, и завез дать младенцы. кой жены нарицаютсе 
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лекарипы, да давать 6Π4ΑΒΒΠΙΔ, който жены така TBÓ- 
рать, тил нарицаютсе антихристови Ученицы, бесовски 
сл ги, прелащають незлобивы дши чявечески. () без мна 
и © врага прелащёно жено, егда ты еси бгь, да имашь сила да 
зек;$еши младоженцы, невидиш ли себе, како ниеднодвло неимашь 
да 6P$ оугбдно, такожде и ты никако HECH оугодила бг, и HE- 
какб ненавиди Te бгь и мръзить на тебе; тъкмо врагове те WÖOH- 
чал, © где еси придла тол дарь да лек$ешь. TA се знаеть, како 
врачь TH е даль да лекбешь, понеже врачь даеть свбима оугод- 
ницы, аще πιό просать OU него. (4) горе тебе, WKAAHR жено: на- 
рицдешь сёбе, кдко да CH XPTIAHKA, аты си се оуподобила враг; 
раци ми, колико bra сатворила еси Bb по стиню, и постила, есй, я 
дарова TH бгь тож дарь да леквешь? или претрьпёла еси некое 
ичение хрта ради, или сохранила еси девство и чистота вси дны 
живота свбего, или си била милостивна, или странолюбива, иди 
претрепель еси оукоризна и досада на правд8? скажи и © коб 
добрфдетель дар“ ва тебе 655 Torw дара да леквешь. аще ли по- 
зндешь себе, како си грешна, познай добре, како 60 врага ти есть, 
това лекзвавте. Рече магесница: аще écTb врашко A510 бадве, 
ποπτό егда побдю m w3ApaBéers болни? с) прелащёна жено W 
врага, вьси верны и неверны, и вси врагове исповедають, како 
écMb Bb руце бже чувбкь и животь и CMep'; θγλά есть и животь 
и смерть Bb р це бжии, како можешь ты против“ сил бжии да 
излек$ешь болнаго сё твоё лаждвное балве? c) неразвмна и (D 
врага прелащена жено, егда повелить 655 m пруидеть аггль Oum 
да Узметь Ama (U чавека, можешь ли ты накоквице сасъ твое 
GaAnie да се противишь повеление бжие, да не изидетъ OHÓA дша 
00 т6ло? код помощь можешь да сотворйшь мало‘ важе и 
въглень, и сини) платно, ичерно чирень HOME, и б$рлнь, 
и врьбово древо и др ги мног$ враговщина творять, код 
помощь можешь да сотворишь на болнаго? но л8кави врагь види 
вашь Змь и срце, како неимате надежда на всесилнаго и въсе- 
мог щаго бга, но на врага имате надежда да хздравеете, и тако 
показкетъ врагь, како де творать некое лек ване надь болнаго, да 
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прелащають вась да BÉpSere, како (v балние исцеле? Рече магес- 
ница: © гда бал, кое SJÓ твора, и азь име XpTÓBO призивал и 
престей бцы и стый безьсребреницы козмавь и дамАнь, и други 
стый имена призивал. Оуслиши прелащена жено 00 врага: рибарь, 
егда хощеть да ловить риби поставлдеть на вадица м ха, или 
чрьвикь, да се измами риба та да погледнеть оу вадица та: аще 
не би рибарь нищо поставиль на вадица та, оубодла, би се рибата, 
и побегнала би. Така и ты, жено, творишь, и бабшь и йме хртово 
призиваешь,. и престыи бцы и други стцы, да се небодть члвецьт, 
и побегнать, егдя имь баешь: аще ли би ты призивала бесовски 
имена, егда баешь, нйкой не би пришель при тебе да си бабшь. 
Вижь добре, wKaAHHa жено, како еси Φοτόπήμα. W бга, и Q0 аггле 
бЖ1Й, и © BCHXb светци, понеже похлила еси на Име хртова 


и рекла еси: гди, ты не можешь да излеквешь, мкоже мене; азь 


по скор$ мога да излекбемь болнаго, и така предала еси двшЬ 
свою враг, мкоже рекохме. или самовили, или баснаркы, 
или бродницы, или .биларе, и които носать брань на, 
себе и тил нарицають неверни и Тдолопоклоницът, 14- 
коже WHHA, които се покланАлтЪ на много богове, така и 
които хсдать на много лекаре и ищать лекове; попь да ги 
непусща oy прква, да имь недавать ни наФора, ни пречещени, и 
егда оумрать да ги He ODÓATb, ни помень да имь не TBOPATE, 
ни бгь да простить да M$ неречать; аще ли некой попь TAKBHA 
прима oy црква и дабть имь Hadopa и пречещен? в олпеваеть ги, 
и WHb подобень есть. имь, безбожникь и Тдолопоклдникь; и аще 
кой д ховникь незапрещаеть, и не Олчеть такива © цркви и © 
пречещен , такови дховникь подобаеть да м$ ce речеть слепи 
слепца водить, и и ба въ гама вьпадать, мкоже рече златовсть. 
имать обичяе лекаре- Ютвдрать ASKAHb, и нарёдать кутый и CO- 
берать биллвица и прибера. оученицы, и егда прийде некой болевь, 
а шньт незнал κοό бил Е да го напойть, тъкмо просто бил nanóH 
го, и потечать MÜ зелени пени изь Уста, и отрови чявека, и $мре. 
Така твбриме и ние двхбвницъ:: цоблече себе Bb 8крашение д(- 
ховническо, капи и раси, и дльги коси разрешены и широки бради, 
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и патерицы дръжиме Bb р це свой и Cb великою грьдинею стоиме 
посрёде нарилда, и егдё правде некой и вопросить нась ради некое 
вёщь, а ние незнёеме ве коб билЪ да ro напбиме, сТречь незндеме 
кби грёхь, co щб мбжеть да се исцелить; гакоже рёкохме, неймать. 
др ги грЪхь поведикь, тькмо Konce Ὀρόπατε, © хрИанска вфра, 
H последи егда се покаеть и пруидеть NÄKH на XPTiaHcka вера, 
имать запрещение .7. лЁта, да дрьжать кандвь, и по 7. леть да 
ce пречёстить. На това подббие и самовили, и бродницы, и 
магесницы, и кой то хбдать Hà ныхь и ищать QU нихьлекь, 
они са cé Фрёкли (2 хританска вера: с нихь никако да се несо- 
бираме, далёко да бегёме © нихь, гакоже 0) врёга, в никако да га 
непщаме oy црква, и егда оумрать HH цпело, ни пбменеть да 
ΜΕ нетвбриме, понеже ec8 проклвтът © стаго соббра, С рид 
стыхь WII; аще ли прежде смерть покдютсе, да им се ддли 
запрещение 7. лёта, и да прокленать магии, кой то сотворили, и 
KTÓMS нетвбрать, и πο .7. лета, да ги причёстать. Така подобдеть 
намь дкхбвническо и поповство (sic) велико вьнимёние, и да испи- 
теме такива вёщи, понеже правёдны CÜAHA хощеть да испитатъ 
вась, ради ныхь; и да возмбжеме Cb дерзновение Овещатът пра- 
BÓAHOMS сУдию, ему же слёва BO ΒΈΚΗ BEKWBb аминь. 


Втбро слбво ради магесницы © различныхь книги COÓ- 
рано. 


Eraá 6éme апль пвтаръ по мирь, оучеше нарбда и крещаваше 
ги во име хртово, и бёше нёкой магбсникь, Именемь симонь; и 
каде пётарь оучёше, а симонь идеше по nérpa, и говбреше Hà 
ччовёцы Te: неслшайте nérpa, що оучи вйсь; мене да BbpSére, 
азь есмь бгъ, и творбше пре“ нихь маги и прелащаваше нарбда; 
H далеко 6eráme © πέτρα. и римскы квсарь клёвдил разбра, како 
симонь прелащёва HAPWAA, и посла чавёцы: аще где вёйдете CH- 
мона, да го ковать сосъ желвзо, и да го доводете. егда го довё- 
Aoxa пре“ πάρα, а wHb, л8кдви врагь, и пара преласти с нёгови 
магый: до где хощеше да го пог би, а дань почё и направи 


единь Гдоль, и постави го межд“ двд моста на тивериадск ю река 
Сборникъ II Отд, И. А. Н. 8 
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и. написа на 11048, и TÁKO рёче: сёй идоль есть CHMOHS 658 cTÓMP. 
и петарь оучёше Bb AHTHWXHW, и въ eAHÁ нОщь мви MS ce 
XpTÓcb Bb снё и рече MS: востёни néTpe да идешь Bb pHMb, итамо 
потребно есть твоё по чбние. егд4 WHAE пётарь Bb римь, и поче 
да Кчий людие, θΓλά видё симонь, тёка и HEXOTE MOJUÁTH и да 
покриеть свою 24065, но хбдеше по градб и говбреше на людемь: 
почтб WCTABHCTE мене и послшахте пётра; що лёже вась, MÓ- 
жеть ли петарь гакоже MéHe да твори чёдес&? тбгд4 стан ваше 
3MHA; иногда тако коз4, и ако врёна, и гако ‹хрель, инбгда 
въхождАше Bb хтвь и несагареше; и така прелащАаше людие. петарь 
молбшесе бРК, да го погвбить такбваго прёлестника. виде CHMOHB, 
како Be мбжать да пройдать неговите лъжи при петра, оумисли 
да воздвигнеть млева Bb грёдь, да $билть пбтра. Bb единь день, 
сатвори вёнець 0) даФинь, и постави го на свбю глёву, и взиде 
на бдно блинско кёпище, и велики глёсь рёче Kb нарбда: ὦ 
м жие римскы, кёко преластихтесе © петра рибара и WCTABEXTE 
мене и мбе йстиное Учёние, тоги) рёди и азь дандсь да призбвемь 
мой вгели да ме оузмйть, да Me занбеать на небо при Эда мбего, 
и тамо хощемь Bácb мучити тако пристпницьт, и непослушахте 
моё прёво оучёние. тёка рече и παθοΒά рУце свбй, и ποπό да воз- 
хбдить на нёбо, и бёсове держдх“ Erw. тбгда вси людие возо- 


пиша: днесь видохме, KÁKO великь богь есть CHMWHB. тогда пётарь. 


стан на молитва и рече: гди тисе xpTe бже мбй, недаждь да ce 
савръьшить BÓXA врёжил, да не до конца преластитсе незлобивии 
ΠάρωλΕ; така рёче и погледнаха на гбре, Kb симона, и рече: вёмь. 
глю, бесбвекы слёги, запрещдемь BÁMb, въ йме гда писа хрт4, eró 
же азь проповёд86мь, KTÓMÉ да He дрьжите CHMWHA, но TÓA чёсь 
да го ижтдвите. тёка рече петарь, и бесове оубфашасе и уста- 
виха CHMWHA и no6érHaxa; тбгда WEAAHLIH симбнь паде дбле, в 
предаде л кавою свою даш“ враг“ и бёсомь, и поиде Bb въчнвю- 
м кк. 

И др ги магёсникь беше Bb WCTPÖBL Πάτµο, HMeHeMb кино, 
и много магив твореше, и прелащёваше людие, и покланлха м5 
се, гако 6όΓδ. и биде при нёго IWAHHb бгослбвь, и рече кинофъ: 
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видиш ли, IWDAHHE, кёква чудеса азь твбримь, и скбкналь Oy морето 
да премицёеть нарбда: и запрети гъаннь Hà бесовёте и хставиха 
го, и ктбм8 неизиде кино[ь (0) морето. 

И дрёги магесникь бёше, йменемь киприйнь. и прииде при 
него единь юноша я рвче MS: мблимтисе кипр!дне, и да ти дёдемь, 
MO искать: еднё мом& возлюбихь, и йскамь да A земемь, а υυΠά 
He хоще да пристёне; рёче ем киприань: тов е лесна рёбота, 
негрижайсе 3a товй; uocuá киприань еднбго лютаго б6са да идеть 
да сотвбри девица да пристёнеть за юноша. wTHAe б6еь и при- 
Héce ей гли помишление, а на стана на молитва, и ποπό да се 
кртить, и молёше ce 6r$ и тёка нарбждаше: riu тисе хрте бже 
ибй, создателю мой, да (иде © мёне τοβά 210 помишлёние, да не 
возрад$етсе врагь мо ине; и побегна врагь, и до трети путь upi- 
хбждаше и приноси ей гли помишление; а мн CA молитва (Urná 
гб, и Сиде врагь при киприйна, m пожали м8 се и рече M9: со ки- 
придне, азь колико девицы сотворихь та се жениха, колико 
жёни разлучихь (0 иужие, и колико сотвбрихь и станёха бл дньт, 
колико COTBODHXb и брать брёта оуби, и брать на сестра npimie, 
а тбл иулиана девица никако неможёхь да A wÓpbHeMb оумь 18 
помисли за женитьба. тогда киприань оукори Erw, како неможе да 
сотвбри ни едва работа, и посл& киприань и дрёгаго 6éca пбсил- 
наго: прииде и нь при дВцё, и npanéce ей глб помишление, а voBá 
же cà молитва и са чтНёго крта и него Ὀτπά, и хнь поидё при 
киприйна; и излёзе и трёты бесь и рёче: киприанё, посли мёне: 
&зь мога A ὠόραμάτα; и рече md: иди. и претворисе врёгь гако 6á6a, 
и прийди при девица и рече и лиана: (Ὀκόλό идешь 6&60? «Bá рече: 
Сдалёко идемь; и рече ей девица, ποπτό толико трУдиласе старице? 
рече бйба: поч$ла самь, како Ймашь мнбг( грижа и доидбхь а дте 
разговбримь; рече т Улиана: добре си дошла 6äde. рече 64ба: ч ла 
самь како ненскашь да се оженишь, да ли е истина? га WCTAPEXB, 
TOBÁ изще нёсамь ч ла: MOMÁ да не иска да се ожени; бГЬ стави 
ὢ адама да се женать члвёцы, да се плбдить свёть; 1 лийна рече: 
6460 акб си aomuá © бга, да ме оутёшышь лобре, аще ли си 


λοπιαά да ме преластить, и прекрестисе и péue: гди тибе хртё сне 
3* 
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божий, помалуи ме! тбгда гако дамь исчезнуть бёба, и невидесе. и 
собрёхасе и трите вразы и QUBAÓxa при кипридна, и сказдха ем, 
exüku. пострадйха (0 иблийна девица и рекоха: ὦ кипридне, и ты 
бы побегайль (U тйковае дкло страшно: егдё приближиме се 
при HÓA, ина стан$ваше на молитва, и сатвараше крть на сёбе, 
и мко WIHb изхождёше С ογοτά ей и ц падаше nácb; и напйде 
на нйсь стра” и трепеть, я побегнахме. егд4 оуслыша таквал сло- 
вес& кипридвь м дарь бёше, помкдарь еще стан, m Bb инбг$ раз- 
мишленйе прИиде, и помисли, кёква ни една сила HeHMa врйгъ про- 
THBS чтнаго крта, и колико книгы имёше за магый, co6pá гы и 
постави гы на WIAb и изгорёха, станй и поидё при еписк“па Знеи- 
ма, и вьсй сказй ем, кёко девица лийна победи BCA сила, вра- 
ЖИА CA чТнаго крта. епископъ же MHÓTÜ поучивь eru) и WNSCTH, 
и Ойде и собра пепель, що бёха изгорбли книгите, и посио& свою 
глав, и CA сльзами WMHBAME своё лице. затрил востйвь (фиде 
Bb прковь, беше великал субота, и Услиша прьво слбво: хртось 
искупиль ны есть © клётвы закбна, бисть нАсь ради клетва, и 
пророчёство оуслыша: виждь гди и непремльчи, Tin не Фст$ии 
( мёне, и св WTPOKb егбже изьбрёхь. егд4 така 5слыша кипри- 
&нь, бблше оукреписе на ΒΕΡΑ и сподобисе стое крщение, по трёты 
дёнь и на д!4конство чостисе, по едино ABTO и сщенство сподо- 
бие, m толико ч день и страшень бысть на BCA сила врёжил, H 
последи и еписк пь стана. 

Где сУть wHHA без мнът члвёцы, който говоратъ: MArbIHA MH 
е сотвбревь и He раждамь, а драги каже: магил мне сотвбрена и 
ὄμηράιο" ми деца, а други каже oy каще имамь магый, и нейде MH 
pá6ora напрёдь, а други каже © MarHA нетрёл ми добицът. ὦ 
без$мни члвече! сотворёшь себё магый: видать врёгь вашъ Умь 
прелащёны и како неймате надежда на всесилнаго и всемог щаго 
бга и приидеть врёгь и рече ти, и на чи те, кёко да имать магьш 
$ кащи. обсле те да идешь на магесница да те видитъ, и (UMAeTb 
Bpárb TamHeA научить да TH скёже, како Фнь те прёжде научи, и 
рече ти магёсница: иди TÁMO и TÁMO $ кащи да копать, магьгимать, 
и ти идешь, та найдешь нещо и тогай врагь ÜÜMETL ты WIHTETA 
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» 
TH се видить, како дёкаси нашель магиа да Te бверять, и пёка рече 


ти магёсвица: WECHNA чавекь сотвори зы иагый, а ты вфр$еть 
врага, и пбчнеши да ненавидищь WHOTÖBA члвека; егда те поз- 
HáeTb да го послуша замйлку, и мнбгУ TH принбси: егда видить 
Bpárb мало$мень члвёкь и върЗеть магии, велика Ράμος ймать 
врагь за тогова члвека, аще ли кого чявека позндва, како невёруеть 
Mariä, на него не мбже да се ΦάΒο магил; магил прилеплАетсе 
на гръшнаго члвека: аще хощешь да се побойшь © магил, 68ди 
милостивь, щёдарь, крбтокь, He воздёй 216 за 216, прощавай кой 
ты нещо досадить недрьжь пйметоглббие на cpile своё, буди стрй- 
нолюбецъ, нищолюбецъ, сотвори въ дбмъ свой страноприемлица, 
да пр! бирашь нищы и $6Óru, гако же въ лбзе постёвить плашило, 
да се 60ATb гвърии да не прихбдать, тёка и въ кой домь имать 
стрёноприемаица, и често вьходать и исходать нищи и <ббги, TÁMO 
врагь бойсе да прист пить, бойтсе © плашила, плашило нарицаетсе 
етранопр!емница; блжёнь члвёкь KÖN сотвори такбва плашило Bb 


дбмь свой: тбй члвекь © вси люде б%деть noxBáleHb, но и аггле 


м$ се радва такбвом( члвёк8, тёмо где ce почитёеть XpTOCb, TÁMO 
вси сты рад&ютсе; кой члвекь хрта почитать, който имать стрёво 
пруемница ва димь свбй, мкоже рече хртось: стрёнень бехь и 
ваведбсте ме Bb домь вашъ; блжень чавёкь кой взведе: хрта Bb 
дбмь свой; да, ти скажемь и драго утешение: θΓλά позндешь, да ти 
е сотвбрена MATHA, тбгда да непоставлАешь TOTW и WHOTW, но 
да речёшь: блгоддримь бга, и речи: ради мбй грёхь прийде ми τοά 
220 на мене, и смирисе, и покайсе, и аще ты пр{иде некое 216 
или (© видимо, или © невидимо, за все да блгодаришь бга, да 
речёшь: блгодёримь бга и за тбва. егдё така творишь, тбгда $да- 
ришь Bpára cb цапеница по глйва, а егдё ти прийде некое 236, à 
ты плачешь и тужишь, тогдё се врагь рад5$е, егдё ce рад$ешь Bb 
скбрбы, тбгда плёчеть врёгь; егдё тако 6 демь твориты, и 650 
б деме оугодити и ΠΡΊΒΟ нбное мбжеме получиты, ὦ хрте iuce 
гднемь нашимь, ем$ же слёва noAo6áe", чть n поклонение UH и 
ен$ и cTÓMÉ дх8 во веки аминь. | 
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Сабво Г, ради магёсницы, и самовили и баснёрки, и зала- 
гание и бродницы и балние. 


Пишеть вь книга нарицдеме ламфайкь, кёко беше единь 
чавёкь бесень, и приведбха го при една иЗстина жителнлл, и по- 
молисе 615, и изгнё бесь (0 чавёка, и сты wilb запрети 6668 и 
рёче x5: запрещдем ти, лккави враже, прёво да ми скажешь, $ 
м ката кбй дАши помебг$ ималъ, λά ли MÜxie, или жёны? рече 
врёгь: помнбг5 жёны Имать $ м ката; и рёче wilb: невер%ем Te 
л кави враже: жёны нестрежать пьтища да 5бивалть и да Кбтрать 
чявёцы, или да хбдать са ÓapAHb да крёднать; како да те вёрёемь, 
врёже, кёкб да имать по мнбг8 жёны У мбкате; рече Bpárb да тя 
скажемь, WÄE, почтб рёди помног5 ὅσα жёны ὅ MIKATA: не имь аре- 
сова тов4 лице, κοότο имь 6585 AAPOBA, но поставлять 661810 и 
червило, и IIPEMEHSATCE Oy KDÁCHH премёны, и поставлАть на сёбе 
срёбро и злйто, и колико ни Ккрашдютсе, толико ние бёсове 
рад$емесе, понбже мнбг чавёцы прелёщають; и ΚΟΑ неимать да 
ce прембни, а THACE смеАть на др гяте; а който ὅσα бёзьчёдны, а 
тих ги ЗкорАють и WCE:EAÁIOTb; егд4 се две скарать, една дрёга 
до смёрть непрощавалть, θΓλά имь $мреть πόλο, изи сорбдникь, 
х лать на бГа и тужать и пайчать до смёрты, и йскать лёкове да 
раждать мъшки Aená. коже рёкох ти, WIE, велика рёдость има“. 
нашь господарь велзев ль на магёсницы жёны: егда мреть HEKOA 
магесница жена и принесемь λόπιάτα ей ὅ пеклбто, и почитаеть A 
нашь господарь велзев ль, и поставить A въ преиспбдна адова и 
тёмо где са блинскы ббгове и еретъщи, TáMO гдё écTb B преда- 
тель 1юда; таквал пбчесть творить нёшь господйрь на самовилът 
и брбдницы, и магееницы, и хбадлницы, в поставлАет гы где 
WrHb небгаси$еть, и чёрвф небмиралть, и толико 5гбдни са вамь 
магесницы, ἄπιθ що HMb речёме посл5шалть нась: егда имь по- 
кажеме нёкои з6кове и б%рАне, или др гое нёкое 210 да COTBÓ- 
рать, гони (U нёсь подобрё сотвбралть глото— ние мёло имь пока- 
жёме, а WHH на мног$ разбмевають, и велика помощь ймаше 0) 
ныхь, и BbCH наши рёботы велики WHR COBDPIIÁIOTb, и мног πό- 
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мощь HMáMe По магбсници. ние рёкохме да ги набчиме, à пони 
похитры стандха д) нёсь, и ние бесове оубодхмесе Х магёсницы 
жени, понеже дни мног  неглобиви души прелащдють и пр!ведать 
ги при нашего господина; колико мжве имать $ м ката, повеке 
ecá © жены прелащень:, нёжели © др ги грехь, така ние Summe 
жените. догде са млйди да се HAKHTA” и да се премен$ вать да пре- 
лащдАють неглобивы души, erAá се застаредть, ни стёнать ма- 
гвсницът, и станать люты и сръдиты, почнать да кльнёть и да, се 
32KIHHATb, и да непрощёють ко(и) имь нещо согрешить. Таквёл 
словесё рёче Bpárb wHoMÜBa ASXOBHAKS, и невидимь бисть. и азь 
помног5 зёмли ходихь, и HÓCAMb видель толико мног» ма- 
гёсницы, като оу тёл наша зёмлл бльгарска, и CAMOBHABI 
и бродницы. по драги земли имать др ги грЕхове, но лесно при- 
ходать на покадние, понеже HeHMaTb потёшки грфхь, егда се 
(Овержеть чавёкь (0 xà; кои се Фрицёють © хрта бога? самовилы 
я бродницы и магесницьт, и който ходать ва ныхь, и искать 46- 
кове 9) HHXb; тил CÁ противницы Oif, и бёзьбожницы йдоло 
поклоницы: TAKBHA, егдй се покйють, такова покадние да DOKÁ- 
жать, да ce (речать ῷ глы дбли и враговщины, ако же (Фре- 
кохасе во време кршбние своё, и да проклен$ть магий, и само- 
вилы, и бродницы, и баснарки и вьсака билАвища и BACÁKA йние 
вражко начинёне; егдё таковае покаАне сотворать, и до BPEME 
да имать запрещене, и тогда да ги пр! 6меть ποπ» оу црква, да 
HMb даде Báeopa и пречещёне. 


Слово д рёди 5181 жёны. 


Помислыхь да сбднемь да напишемь, KOJHKO враговьщинь 
твбрать жени рйди чароделне, и воспоменахь прембдраго coJo- 
мбна, понеже и нь почё да исьпишетъ колика враговьщини 
HMaTb жени и неможе да изпишеть, и рече: áme кой може да пре- 
пишеть песбкь мбрскь, нь мбжеть да препишеть и женски 
враговщины; и азь помислыхь, erAÁ прем$дрыи COJOMUUHb оу- 
бодсе © жёнскы враговщины, и азь пристёнахь писАти, тъкмо 
χόπιό да pék8 ради лы жёны; неймать др го нищь пб5л0 (0 518 
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жёна: 514 жена ΟΒΜΨώΒδ сочи извади; гл& жен4 премдраго 
COAOMWHA преласты; гл4 жен4 npekpacHaro цусжа на правда 
цоебди и Bb темници затвори; 214 жена л“кава iesáBeJb навуоёл 
на сомёрть предёле; (0 гл4 жена пророкъ ИЛА κρίέπιο ce 
πο гора; гла жена предитёча iwaHHa кртителл BA темница посёче; 
514 жена mpna еудо А WÖMATO вьселёнскаго Зчителл нищью- 
биваго ἱωάπηα злато$ста (D престола изгнё, и на заточен!йе 
послй. гл& жена пра не боитсе, сщеника не cpaMIAerCe; аще есть 
богйта, никого не бовтсе; ёще ECTb сиромаси, вьсйкаго оукорле" 
и присмиваетсе. — 

И амать некой Х ныхь и говорать: πότε пръсти бР5 цде- 
AéATb. ὦ д каво дерзновёние, ὦ Scrá х лна и незаграждена, 
ὦ тазикь сквернь, кёко возможё таквил горки и х лни речи да 
изрече на создётелл бГа? c Гди, славимь твоё долготерпение, како 
TÓA Wácb непогуби такового х лници; ᾧ землю, кёко терпение и 
непоглетнй мкоже даедна и авирбна таквал хлница, co H60, како 
непущи UUTHb савише, гакоже Bb дны 1лий пророкь, да изгбрить 
TÄKBHA хУХлница; ὦ RÁMeHHe, c древе, ὦ источницы, ὦ езера, 
à) море, ὦ BbCÁ здание бе, како стрьпехте, да се рекбть TAKBHA 
нестрьпёни хли на создётела Bameru; c крщени BpáaH, ὦ бго- 
мирскы досадителе, co антихристови ченицы и ддовя наследницы, 
πότε пёрети рече 689 надвива”. ὦ без мна и несмислена жено, кой 
создйде THA пёрсты, и како возмогоша THA Πότε перстъг да wie- 
AéATb создётелю cBOeMS; ф без мни жёны и несмислени, сни- 
жикте бжтво и похфлихте на вьсемогщаго бга, а Bpárme похва- 
лихте: да не вменить бгь ваше без мте; таковимь велико покдлние 
требуеть да би се сподобили милости бяю и члвеколюбие мног - 
терпеливом$ 65 6 н4шемб слава Чть и поклонение Bb вфки BE- 
кцвъ аминь. 


Слово € похвално, добры жёны. 


Вчёра мног оукорихме глите жени, понеже така есть при- 
лично, глите 18 се OyKODABATb, да се HESMHORABAATb, и доброд+- 
тель въсегда подобдеть похвалиты: не кордетъ писане нарёдё 


FU 
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въси жёны, HO $кордеть които творать 210. © женё бисть клетва 
я вьсем5 мир  оисуждевие, © жена пёки бисть вьсбму мирб 61το- 
словёне, оуслыша ева: Bb печёли родиши чеда, оуслыша двица 
wapia: рад все чобрадовёнал TAb с тобою; и жени биша MYPOHO- 
сйцъ:, и строежа“ гроба хртова, и аггла сподобишасе видёти 
и биша ΠΡΟΠΟΡόΛΗΒΗΡΙ вьскрние хртово, и помногу жены про- 
паша въ поствичёство, преподобно и прёведно поживёша и бГ$ 
Кгодиша, и др ги мног жени мУжествёно подвизёшесе и 
хрта ради крьвъ свой πθαϊαπια, в мченичёскы вЪичАни биша, 
и много жёни багоговёны, и биша нищолюбны; и сёмь апо- 
столь петёрь похвалдеть нищолюбивою загрёд8 и нащолю- 
бие рёди воскресенил © мёртвихь, и рече ей: востёни зарк$до, 
тёбе рёди плйчать сироты и выдовицы, нищи и Убоги нешостав- 
лАюТЪ тебё да те глёдать мёртв, но востдни, ὧπΠθ да ΠΜ; послв- 
| жить, ёще да творишь MHJOCTHHA. такожде и превом ченица 
| обкла, XU ег. годины послед ва апл8 пАвла, и до старосты 
аплтосъскь: проповед ваше име хртово; айлъ пйвель пишеть Kb ΚΟ- 
риньеёномь, 81 глёва Bb первое послёние, како последовдх8 ем8 
акила и жена его прискила, и хны апостолекы проповед(ваха, 
и др ги мног жени благоговени и богёти оугодиша 65 $, гакоже 
| я меланил рамлднина: цустйна ей (0 родителе свои. BI. ХУЛАДЬ 
жльтиць:, и все раздаде ги на нищимь и Хбогямь, на сироти и 
въдовицъ: и по IIPKBH, и самёсе затвори Bb една тёсва кёлил, и 
Bb 6. чйсь Αλόπιο хлёбь и BoAÁ пиеше, и TÁMO предёде Au» свою 
вь pone 6Η. И др ги жёны оудержёха пртво, акоже ирина 
свсь CHA своего» констандина, и собрёха 7-ми соборъ ТЕ. Wübl 
и проклбха иконоборцы, а който DOKIAHAIOTCe на чтный HKOBBI, 
THA Hapékoxa правослёввы хртиане; и по смерти Пра аркёдил 
WCTABH. A. щёрки: пулхер!л, халкил, аркадил, марил и единаго 
сна на чсьмь лЪта, Именемь оецдосил, но сестра HEeWAOCHWBA 
иахбрил нецоженисе, но Здаржё цртво, донближе ΠΡΙΠΙΘ θεώΛό- 
CHA. на возрёсть; бёше пзлхёрил oi. rbra, егдй оустроеше цртво. 
такбжде и прица вешдора оударжа пртво, и собр& соборь па- 
триёрха меебдил, и проклёха коитосе непокландють на UTHH ико- 
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ни, и тёка оутвердиха права славие. видите ли, колико добры 
жени и блгочтивы бг$ оугодиша, тил Bb новемь бягодеты бита; 
а Bb стари закбнь мнбг8 добри и бгуоугбдеы жёни имёль, гакоже 
авраймова жена capa и Тсайкова жбнА ревбка, &нна MTbi бцы и 
сусёна и анна MáTH пророка сам$ ила, мкоже рече хртось © аки стое 
еузие глава Д. пойстина Глю вёмь, гако много выдовицы биша 
Bb дны HJHHHbl, егда заклучисе Ябо Ha три лЕта и шёсь месецы 
и бисть глёдь по всёй земли, и ни Kb единь послйнь бысть илил, 
тъкмо ва сарвФд8 CHAÓHCKSIO.Kb жёни вьдовицы. Слишите, какви 
жени добри имйло и Bb стёро време, коже и прёжде рекохме, 
и Bb CTÁDb законь и Bb новаго просилша и 655 оугодиха, и вьсегда 
хоще" имёти добры и бг$оугодны и багоговёни жёны: гакоже 
срёбро и зайто сокрьвёно есть, така и добри рёби хртови мног 
HMÄTb покривёни, тъкмо единь 65Η зндет rH, а глоба не може" да 
ce скриеть. того) ради, да рёдиме, добро да твориме и бгуоугодно 
да живбеме, да ce сподобиме и вЕчни животь пол“чити; 655 н4- 
шем$ слёва Чть и поклонение во веки BERWBL аминь. 


Слово. 8. ради жени и моми. 


Мца ἱδαήα, Ks, ποδαόπήο ради оукрашёни жении де- 
вицы, како да живедть. 

Подобёеть, жёни и девицы да глёлать на ст\ю 648, како πο- 
живё на тол CTb смирёно, кротко и блгоговено, и не ΤΕΚΜΟ да, CH 
крвдть лицето ὦ м жие, да ги не гаёдать, така иска и да Ce сра- 
ΜδΒ8 да He се смёлть, и да не д мать смешнъ: речи, и да си за- 
THCHÄTb оушите, да He слюшать гли дКмв; слишите вие, що се 
нарицдете девицы и имате телёсна чистота! не тькмо който 
имать телёсна πποτοτά нарицають чисты, но който имать д шев- 
нал чистота, THA нарицёютсе чисты; что хощеть да речеть чи- 
стотё телёсна и чистота душевна? upbBá чистота дшевна есть с 
мера мстие и питие, втора чистот& воздержание газика: неосуждай 
никого, HEKIEBETÄTH, нехбитоваты, не присл  шавати, He лъгати, 
не празнословити, недрьжёти пизма, не ΛΡΕΙΚάΤΗ 210 на срЦе, не 
давёти 210 за гло ни клевета за клевета; егда Имать тил добрыни, 
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що сме peram, тога e почтена, тога e оукрашёна, тога e преме- 
нёна. | | 
Оусльипите вие моми, услышите вие жёни, что говорить апль 
пввелъ Bb В глава Kb ΤΗΜΟΘόΙΟ пёрва послйние, тако рече: хоща 
0760 да молитва творать мвжи на BCAKOMb месте, Βοβλόατο ркце 
свой бёзь гнева и размишлёниё, тёмже и жени Bb Украшёние 
лепотомь са стиденибмь да Ккрашйю" себё, не Bb плетение 
влась, не злато и сребро, или риза многоцёна, но гакоже 
подобдеть женёмь обещавающимсе благочестию дБли блги; жени. 
Bb безьмльвие да Üuárce Ch васёкимь покорбниемь; женёмь не- 
учитьт повелваю, ни владати MUS CBoeMÉ, но биты Bb безмол- 
вие: адёмь прёжде создйнь бисть, потомь ева, женд преластисе, и 
въ преступление вьпйде; ч хтели KÄKO оучить айль: жени и моми 
да He украшаютсе CA злато и са срёбро, и бисбромь m много- 
цёны одежди, но дА сте честви и почтёни, и Cb добрими дЕли 
оукрашёни; що хощеть да се речёть, егд& поставллете гривни на 
р це? eraá простирабшь рце свой на MHAOCTHRA и др ги добра 
дбли творишь, тогда носишь 3JÁTHbI гривны; егда са шашь 98- 
конь и бойшьсе бга, тогда ндсишь злйтни хбецы; егда Ηθοινοᾶ- 
жддешь, неклеветдешь, ни кзьнешь, тьгда носишь злётны гердёнь; 
erAÁ воздръжишь © слйстолюбие, тогда носишь позлётень полсь.; 
егдд oycrpoAemb домь свой блгочёстно, тогда носишь мног5цевы 
премени; егд& соврьшишь зёповеди бж1й, тогда да речешь: това 
| бежь длъжна и това творихь, дрего нищо добро HE са сотворила. 
|  erAÁ Táka сотворишь, тогда покривдешь глав8 твою CA свилено 
| забрада, тогда те покривёетъ блгодатъ Od, тогай твой мажь 
сзавень 68деть межд8 народа с тобою. Оуслишите вие мёйки, 
който ималь моми, како приличе да TA оучите, д4 се оукрашёють 
cà д ховно оукрашёние, cipbus да, имать на, себв блгоговбнство, 
вера в надежда на всесилнаго и всем г щаго бга, и да се сми- 
рёють, и да се срамлАють, и да ес оукрашёны и пременёны са 
добры дбли, и да не говорите празнословие и смёшни речи, и да 
He кльнёте, и да се не заклинайте и да не ходите по самовили, 
или по баснарки, или да залагате, или да хтвёрате 
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книгъ: на попа, вли на хоца, или на бла, или на биллре; 

кой wTBapa еблие на попа три години да се вепречёсть, и тол 
попь да Be попова, мкоже рёче стый иханнь злато$сть. гакоже 
рёкохме, да не глёдате, да се оучите W WHHA жени и моми, що 
WÖHYATb на тол свфть да ходать пременёти и взмибни, ам на 
wHali свфть хощать да са дрипави, и голи, и гн%ены, и грозни; 
и чни които са често измивйли, често оу ÓÁHA ходилы, я тури 
меризми на сёбе, тёмо хоща" да смардйть, и да са грозньт, и що 
„са носили сребро и злато на сёбе, тёмо щёть да стёнать зиьй 
зюты да ги мдат, по рацете, да имь глождать прьстите, да HM се 
оувиваАть WKOAb шилта, да имь оулйзать оушите, да имь ходать 
по чибразете, да HM се завива: WEOAb снагёта, кто NOACK; тов 
тако че да имь б%деть, защо непогледнёха на прьвните жени и 
моми: He JH сйра авраймова жена толика бёше богёта........ 
Гди, защо не рече писйние, кёко носеше cápa на 6666 зайто и сре- 
бро, и да е ходила измивена в накитена, ама рече пасйние, κάκο 
сам, готвила и сама месила, и са г ваше на гостие; ако би била 
пременёта и накитена, како била слуг вйла; тйкожде и норна 
снаха ревёка, женй тсаакова, такожде и анна мати самойла про- 
рока, а не Cà червило и белило, и злато и срёбро, и многоцени 
дрехи оукрашени, жена др“ги грехь да He чинать, тъкмо да но- 
сить злато и сребро m х бави дрехи, и да трать червило и бе- 
JHJO, това имь COCYBA да Идать ΟΥ пеклото. коже рёкохме 
прёжны жени неимаха сребро и злато, тьш да Ce оукрашаю" с 
него и да лдать, в да пил“, но даваха го на нищамь и оубоги. 
ем же слава подобаеть чТь и поклонёние wils и снК и стом$ ἀπό 
и HbIHb и приено, и во ΒΈΚΗ вЪковь аминь. 


Слово & ὦ книга IWBAA). 





° Посл&шайте блгословёны хртиане, что рече писане ради пра- 
веднаго и богйтаго 188, колико стока имаше, говёда и хвцы, и 
камиле, и коне, идрга мног“ стока животна, Bb мёли дны погуби 


I) Hs первой части той же рукописи. 
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BbCä, и нерёче нёкол хКла на гда, но рече: гдь даде, гдь $з6; колико 
богатество погуби повъ, и нехбли, но и wine благодари. Имать 
ὦ нась нёцы, мало HEKOA щета пруиде имь и почнать да хула’ на 
создатели бга своего: егда πρϊχόλατε имь благо, немог5" да поз- 
ндютъ (Ὀκόκα пришло такова блёго, Ho рёк$ть W свое радёние 
прииде ми богатество, и немога да познать соЗдтелд CBOELW; 
егда пог бать, тогдй почнать да раптвть на бга и да хУлать; и 
почнёть да се хвёлють, како са сотворили некое добро или Cipo- 
мах» кора хлёбь подадоха, или оу прквы свещь запалиха, или 
нёкое гдне помень сотвориха, и речеть: такова добро сотворихме, 
и Одека прииде нёмь TAKBAA щета? мёлое нёкое добро да Учинать, 
казувать; а колико потёена гла и безакове творать-неказУ вать. 
запалиль ECH свещь oy прква, добро сотвориль еси; но дскорбиль 
еси стромйха, и BbHHIE стромйхь oy црква и воздахна на тебе, и 
изгаси ты свещь; даль еси хлебь стромйху, помени, како напльньт 
бгъ твой хамбёре пченица: мало CH дёль, ΠΟΜΗΟΤὄ ти. се дало; 
искаш ли да ти непр!иде некое 210, да не досадишь сТромах(, или 
° ва ΚΟΜΠΙΠΑ своего, Hà сироти и вьдовицы недосаждай; да не npe- 
зардеши нищы и Кбоги, да не л 8каввешь на некоёго; старцы по- 
читай, млйди мко брака имей; родителе твой нецобесчествки, © 
црква ней“чайсе, на сребролюбие глушайсе, глоба W срце твое 
Фжёнай, и любовь Ha срце твоё насаждай, странолюбте незаби- 
| ви, стежи братолюбе, © истина и правда не (Сстбпай, W кле- 
вёта и иосжден!е далёко бегай, ради смирёние и покорёдве вЪл- 
ми желай, (U крамола и мльва © TAKBHA далеко ()ст8пай. сТА BbCA 
до конца живота τβούγω саблюдёй; аще οἵά BbCÁ добре съдрьжи- 
ши, неймать тебе гло притъ © сопротивника; аще некогда и 
пртидеть, а ты набчисе да терпишь, а He х“ли. CiA вьса сотвори 
iwBb и слуга гднь, Korá M5 прдоха WHIA люти изкшени и не- 
пох зи m блгодари бга и рёче: б%ди име гдне блгословень © HbIH E 
и до вЕка. аще кой хртыйнинь оупаднеть $ нёкол напасть, или 8 
болесть, или $ HéKOA досйда, или © видимо и невидимо пруи- 
деть нёком5 нёкое гло, на 1лва да взирёеть, да ce Утешить. TOTW 
ради постави гдь iWBb, ако ὠταθλάπο προ” наши чи: комб npim- 
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деть HEKOA напасть и теснот4, HA 1 WBA да глёдать и да Ce оуте- 
шить. аще тёко б$демь творити, бКди всемь и пртво HÓHOe спо- 
добиты w. xpTe тибе гднемь нашимь, ем же подобйеть слава чть 
и поклонене со WIEMb и стимь дхбмь нън В и присно» и во BÓKH 
ΒΘΚΟΒΕ аминь. 


Слово ради немилостиваго петра!). 


Въ единь дёнь, седёха простацьт на лице, и поминй ΠόΤΑΡΕ 
покрай ныхь; и питйха си единь др гаго, кой Кзель милостина 
© нёго, и вси рёкоша, како несмё Кзбли. единь © ныхь рече, аще 
азь днесь кемь да Кзмемь W него MAIOCTHHA, ве що MH хощете 
да ми дадете? хныи рёкоша, що 6 демь AHécb сабрёлы тебё кеме 
даты; (иде простакь, и стан на врата петрова, и петарь беше 
натовариль на едно м%ле хлёбь и др ги ποτῖο, и носеше да се 
гощаватъ по градините са дружина свод. KOT& излёзе из врата 
дома своего, срётна го простакь и поклони MX се до земли, ипро- 
сёше MS милостинл, ΗΒ» гонбше го; простакь неббгаше, но ради 
име бя е просёше м8; расрьдисе пётарь и потражи камикь да го 
Хдври, и неможе да нАйде поск ро камикь, но 536 единь хлёбь и 
Фрьли да Удари προοϊάκα; простакь узё хлёбо и радувашесе пойдё 
при дружина свой; WEBI, кога, видоха χαόδο, прославиха бГа. 

И nowmHáxa ABÁ Aubl, и разболбсе петарь, и мре. пр! иде 
аггль и держёше мерило, и постави на една CTPÄHA книгы написаны 
нёгови грЕхове, на др8га страна HeMá що да постави некое добро, 
тъкмо TOTW хлёбъ; егдё го постави, натегна мерило, и péue м8 
аггль: cipoMáme п тре, иди и блгодари хноговё стромёха; и паки 
рёче M5 аггль: аще тол хлёбь, петре, не би биль, πόσα да те оуз- 
мать прьны и немилостивът дидволе, да Te заведёть Bb вф чна MIKA, 
и &зь не би могаль нищо да TH помогнемь, тъкмо помогна TH 
на тол сТромйхь що CH Фарлиль са хлёбь да го здаришь; тогда 
вънйде λδπιά Bb тёло, и оживе пётарь раздаде вьса своё 
имбн!е милостинл, и робте и робини вьси прости, и рече 


1) Есть апокрихичесве черты. 
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единому раб вёрн$: що ти речемь да Me послЯшашь, да Me ве- 
дешь Bb 1ер$салимь, и TÁMO да ми речешь, како ти самь робь, 
да ме продадёшь, и парите да раздаёшь на стромси; и CATBOPH 
робь, гакоже MN рёче пбтарь: прийде Bb 1ер$салимь, в продаде 
господина свобго петра едином$ болёрин$ именемь 30HIb, и 
асприте раздаде на cipoMácm. ())станд пётарь тёмо, и всдка pá- 
бота работаше, и мачёше свод снагй; где б%деть промишленте 
бже рёди Hero, (0 аеригию приидоха здил8 госте, и пётарь 
поставлдха трёпеза; и призвй, зойль гбстие на трапёза, и петарь 
сфжеше и ‘приносёше блюда, и познёха го госке петра, и по- 
тайно рёкоха збил8, той πότάρε први болАринь беше Bb aepu- 
па, — пётарь виде, Κάπο го познйха, и возхотё да побегиёть, и 
бёше вратёрь гл хь m нёмь, затвараше и цтвораше врата; биде 
петарь, и рёче: Bb Име гда imCa xpra, бга вашего да ми WTBO- 
ришь врата, и рече гл хь да TH итворимь; изиде петарь, славАще 
и блгодареще бга и побеже. (иде вратёрь, и рече 30H15: госпо- 
дине иде д) Häch рйбь 6 жуй πόταρε; рёче ми во име Тиса хртё 
штвори ми врат, и видохь плёмень из 8стъ eru. и U/Hb зина 
плёмень пруиде до мой оуши и мзикь, тогда почёхь и проглаго- 
JÁXb; WHb изиде и Азь скоро по нёго изидохь и ненайдох ro. и 
прослави бга, како прослави свой оугодницы; ем$ же слёва подо- 
бйетъ, чть и поклонене ὑπό и сн и стом; дх$ и ΗΡΙΗΕ в присно 
и во вЪки вЪкшвь аминь. 
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ΜΠΕ декеврига. Ке. дейъ. 


Дамаскина инока, иподиакона и ст дата слово на просто“ 
етико“. По пльти рождение r5 нашемх ics X5. 

Прилични ес8 празници прковн! гако неком хУбава и велика 
градина. и ва онаа градина да имать мног красни и различи! 
цветове A ва онага градина да седитъ црь облечень ва прки одежди 
и да прихиваеть чавци и да беседеть са нимь HW KOAHKO члвци 
оуладать ва онага градина, им$ть велика радость, како оулетоша 
Oy таковою красною градину, како померисах$ такови красни ме- 
ритми, како видеха ицрво лице, како почуха и црева беседа, тд- 
кови ес прахници стимь. и паметь праведна“ градина сась мног$ 
и различно цвете оукрашена ста паша црква нарйцаетсе, цветие 
есъ прахници CTHMb, или мчнико“, или прподобни. или други не- 
кой (U стимь. прь же К Fb нашь 16 хртось оукрашень m поча- 
тень спитель васем мир“, врачь исцелитель васемь WIBHOMb H 
жизтнодавць на васа видима и невидима. HA BACH празници стимь, 
имаме радость и веселие, гакоже премоудри соломовь рече: егда 
се похвалгаваль сти, радуютсе людяе; на ва господски пратници, 
повелика радость ΠΜΟΤΕ благочьстиви христиане, понеже прки 
прахникь празнуемо, mpy почесть твориме: гакоже к велики πραζ- 
никь, тако и почьсть велика требуеть да твори“. васакому хри- 
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стианину прилично к, да праунуеть и да трьжестветь дховное 
трьжество, и които са оугодня nap» христ бог нашем$, таково 
тръжество трьжеств$емь такови праз никь прахнуемь. и како се 
нарицаетъ тога пратникъ? нарицаетсе богогавление понеже гависе 
6b на земли, понеже днь видими на ZEMAH гависе род чавчскомк; 
бь никое начело ненмать, AHb ва лето раждаетсе: кое дрго no- 
ч8дно, кое драго пославно. кое драги (sic) попоФално, кой да по- 
чветь и да се непоч дить, кой да се смислить и да се неоудивить, 
6b да станеть члвекь? и да, се речеть, страшоо К H да се оусли- 
шить дивно K, почто ради и та ком вещь да станеть Ob члвекь: 
ради наше добро, ради наше спасение и да избавить нась W ра- 
боти вражие; понеже QU начела богь адам$ васака и многа добра 
сатвори м и дарва MS и десеть душевн! сили, иже га имать и 
васакь члвкь. Г. сили нарицаютсе есатьвна, понеже сас нихь би- 
ваеть и рёстеть и ;KHBebTb члвкь и гачинаетсе и раждаетсе. 
втора сила ic питателна, CH рЕ" питаетсе чавкь. трета, сила К, 
иже растеть члвкь © мало и станеть големь. и тие сили и скотй 
| HM$Tb и питаютсе, и вохьвращають. и дрёги Д. сили нарйцаютсе 
животни, понеже сас нихь можеть живь бити члвкь: и прьва К, 
егда чявкь васегда радить и м!слить васегда za добро, и ихбираеть 
доброто W ZJOTO и тлото © доброто, тогда онам сила нарицаетсе 
! AOGPORZBOANTEIHA; и вавтора сила нарицаетсе животна и ради хри- 
ста да речеме,како саветь имать, понеже нигогда (SiC) невасхоте 7ло, 
васегда добро желаше и люблгаше. трета сила К гарость, гакоже 
рече григорим богословь: даде намь богь гневь и t4DOCTb, He на YIBRA 
да се гневаеме, HO на врага, и на спостата нашего — на него да се 
гневаемь, него да ненавидимь, на него да MDbZHMe, понеже онь 
намь мног  7ло К сатвориль и HZBAAH нась (0 рам, тои нась 
приведе на там многопечалнам и многотр днаа темла; ради 
него даде бь намь ΙάΡΟΟΤΕ, а не на чавка да имаме гневь, 
я да се гневаме на брата нашего, иже К сагдание божие и есме 
едина вера едино крещение. четверьта сила, К вогьжделение: да 
желаемь васегда га добро та прьвое наше (UTWTBO, си речь Za 


пртво нбное. тие ес$ четири животни сили. други петь сили нари- 
Сборникъ II Отд. И. А.Н | 4 
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цаютсе ра7$мни, и сас нихь можеть члвкь да ра мебть и да п07- 
наеть и добро и 7л0: прьво К невидима вещь, второ Е мнение, 
трето К слава, четврьто К сатворение, пето К $мь. що нарицаетсе 
трение? егда Видить чявкь неком вещь и по7нает го, какова вещь 
к. слишание К eria невидить члвкь некога вещь, HJH ὦ другаго 
чявка оуслишить, или © wHard вещь гла оуслишить и рагумебть 
и по7наеть какова вещь к. MepHZMa нарицаетсе, егда помервще 
QjBKb неком вещь и потваеть га, BJH на хУбаво мерише или на 
710. вакушение нарицаетсе, егда видать члвкь некога вещь и MHC- 
JHTb, да ли е благо, или е кисало; егда го вакусить, тога по7наеть, 
горко ли е, благо ли е. осегание нарицаетсе, егда члвкь Фанеть 
сась река неком вещь и потнаеть м или e жешко, или е студено, 
или е ΤΟΠΙΚΟ, или е леко. 

Истлъкбвахме петь ΖΡΗΤΘΙΗΗ вещи. мьчтателно нарицаетсе, 
вгда WIBKb видить неком вещь и мног дни мислить та него; и 
Mere м ce $ паметь чявк, нарицаетсе вндшатетось, понеже члвкь 
две речи имать: едина речь K там, когато беседземе, A едтньдр- 
гаго слишимь, др га речь к, егда чявкь самь © себе разуме- 
ваетъ; аще и що речеть сась такова речь, видить и беседуеть 
чЯвкь на CHb; аще и що видить, слава с8г8ба к, сиречь, неком 
оуслиша, како помрькна слице, и паки нетнаеть, како помрькиа; 
то нарщаеть безьсловесна WBETL: сась слово саврышаетсе (Оветь; 
егда, унаетъ чавкь, (где погина сляце, по неже луна стоить подь 
CIHHA, и недаеть EMS стити, сляце WAECHOI идеть, и ана подоле к 
QU слице; того ради неможеть слице стити. Демние нарицаетсе, 
егда некто са шить © ADÉraro чавка, како некои силни царь по- 
беждень бисть © дрегаго цара с мала сила: стойть члвкь тогда 
и ч$дитсе, да ли к истина, или к льжа; таковое помишление на- 
рицаетсе деганига. елка деиств%ють и садевають едина тим десета 
сили, ради ратумъ работають и помагають, и к DÁZSMB. гако царь 
- ва отрад8 тькмо ва ммвлени и сведетелствовани вещи ходать оумь, 
сиречь, како к богь благъ, како санце симеть, како члвци ec 
скетни. Тие .Bi. сили даде богь адам да жалееть доброе, да любить 
ит редное, да мислить Za правда, да промашлгаеть, ком вещь τε 
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та потреба, да биваеть (U небитие ва битие, да питаетсе дшевно 
и телесно, тело да питаеть сась стим, дшК да питаеть 6868 
слово божие, да ватращаеть тело и добродетель да умножавать 
ва свою дШ8, да ратсуждаеть, кое К добро и кое К ZJ0, да, гне- 
ваетсе на врага, да желаеть za пртво нбное. Того ради aap$Ba бь 
адам .ΒΙ. сили. и рече MS: адаме васа мога тданим даю ти, да Ó5- 
AÜTb подь твога волм, да хаповедаеши и да истезхзеши га бжтво; 
ÜTAE HauHHaeTCe и како (€ това, никако да непомислишь, ниже да 
речеши; иже непося ша тим божие хаповеди, и тамо где не беше 
M$ подобно и прилично, тамо поче да мислить и васкоре, гако пре- 
ствиника изгнать би ит рам. 

Tako бй престпление адамово; аще и инако 68деши тльк(- 
BATH, не б8деши сагрешити, понеже раи и древо райско, познати 
добро в ло, мкоже чавкь и видимь к и невидимь: имать тело 
и нарицаетсе и к видимь; имать дша и нарицаетее невидимь; 
такожде к в древо ранское, и видимо и невидимо, гакоже григо- 
рим богословь рече: вьтревь на садовнии и виде гако красно 
бе, и богь ненасади 740 да бъдеть ва соблазнь, гако же богомрски 
порфприга рече, ниже тавиде богь адам8 и недагаше MS да гадеть 
% раз мное древо, да не станеть гако бь; Hà хаконь положи богь 
задам), да знаеть, како имать надь себе господана и начелника 
на вьса ?даниа свом, сатвори го господина и начелника; тъкмо 
едина мала таповедь да сахранить. цонже непослаиша гаповедь 
божни и оуслиша гмим и уломисльнаго врага, който му васегда 
мислить тло, него послуша, того ради изгнать бисть играм, сй- 
речь егда испаде есаство чичское (0 заповеди божие и оуклониее 
Hà грехь на бехгаконига, и наоучи се члвкь на зло, и ктом$ не BAZb- 
хоте добро творити, нь васегда телесна оугодим твораше: блюдь, 
прелюбодБяство твораше, оубиъктво, крьвопролитве, крадение, 
ненависть, хависть, идолопоклонение; тие тли и бехакови дели ва 
онам времена имаха ги ZA почесть и та похвала: кой повече 710 


‘твореше, нем$ повелика почесть творах$. HHKOH непоклангашесе 


богу, нв ти знаеха, че има богъ. 


Такова z1a треб ваша имь ясцелевие. никой не можа HEKÖMS 
4? 











46 В. КАЧАНОВСКТИ, 


да помогнеть, да го HZÓaBHTb © вечна MIKA, ни самь себе немо- 
жеше члвкь да помогнеть последи големо 7ло, и лекувание искаше. 
Тогда виде богь сатданае свое мучима © дигавола, итволи снь H 
слово божие и ватьхоте вапльтитисе 0) чистие васегда двици ма- 
рию, стана сиромахь да обогатить нась спромаси; и иикое добро 
дело неямахие на себе; въ пещера родисе, да очистя дши наши, 
иже бехме пещери, иже беха ΟΥ нась врагове и бесове и вьсака 
неправда и нечистота, темлю UCTH, BbBZANXb прости: гемла беше 
CKBpbHeHa © жрьтви, иже творех“ члвци идоломь, вь?д хь беше 
потемнель © ди“ и W смрадь идолские жрьтви; Bb гасля поло- 
жень бисть, да итбавитъ нась © бесловесние страсти. чюдо пре- 
славно! съврьшень богь, несьврьшень младеньць видитсе, 667Η8- 
чални начело приемлеть, невидими видитсе AHb: того ради и вса 
тварь дари приношають рожденном$ — небеса гветди дають, аггели 
хваление приносуть, хемлм пещер -пустиню, гасли пастирие, ч8до! 
чявци 64 марию, понеже хотемще богь вс» уемлю простить, и 
на BbCH ехици да приведеть Bb богоразумие; того ради и вльсви 
дари принесоше, того ради © далеко идемхб вльсви и на MHOZH 
етици гавихасе и проповедах$ рожденаго ха, того ради и аггли са 
члвки трьжеств$ють и хваление вьудають христ$, и вльсви (0 пер- 
сиди дари приносуть, понеже дьнь пророкомь вьас проречениа 
съврьшишасе: два, иже рече пророкь Βοαῖα, AHb ем маноила © дха 
ста таче и раждаетъ, гакоже онь самь BbZbX0TE; пророкь иеремиа 
днъшни днь прорече: «сьи богь нашь, и He прикьснетсе инь Kb нем, 
изьобрете всакь путь хдожества и дарова Такову отрокё своем» 
1срлю вьулюбленном своемб», и паки потом“: «на ZeMJH чякомь 
мвисе и са члки сачетасе, паки ради том день». 1са1а 
пророкь пророчествКетъ: «ихиде жьтль 9 корене ieceoBa и цветь 
w корене процьв те, и ночи Hà немь дхъ премудрости, и самисль- 
ство и ратёмь». жьхль 1есеовъ бцу нарицаеть, она беше ® корене 
jecewBa; цветь © корене процьфхте, ΤΕ нашь IC XC испльни 
благооухание рода члвчскаго. паки тон пророкь провиде и рече: 
«отроче род1се намь, и синь дастьсе намь, емаже властъ бисть 
на раме его и мир» его несть предела, и наречетсе велика сьве- 
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та аггла, ч%день CbBeTHHKb, богь крепькъ; влка, кнегь ΜΗΡό, wTiIP 
будщаго века». Ради днышни днь и пророкь михем прорече: «и 
TH виблебме, доме михегтовь ничв“ мьнши еси Bb влках иоудо- 
вахь, He мьнши еси, еже бити еньхилиашинь 1юда; ис тебе HZH- 
деть ваКа вождь бити KHeZb 1срлю; игьходь его HZ начела. 2. TI 
днь века»; ради там речь противлаютсе препорици гоудейски, и 
говорбть ради горовавела тако рече пророкь. и по правду, ради 
то льжуть: понеже гороваведь He родисе въ виеле$мь, Hb ΟΥ ва- 
валонь родисе; нь и пути его не беха WW начела, мкоже ска? етъ 
пророкь. Ради ха, ради тога радостни днь, пророкь данйль цар 
навьходоносор8 рече: «хощеть да се родить царь на всеми царие, 
да сакршать и да рахрушить цртвие члвчка, кои того непочитать 
и непокланметь м$ се». ΒΡΟΒ пророци прорекоша ради дьньшнаго 
празника. Тькмо ним да непродльжаме слбво, ихьоставлмемо про- 
| рочества, да не проидеть мног време CKAZSBATH; пророчества 
| пра?дник 8 WCTABHXME. 

СОгде хощу начети ска вати и нехощ“ ни мало нещ( (0 себе 
CKAgaTH, нь елика повелеваеть 006 и бжтвное еугме. тькмо 
взьоставлаю го; пото“ хощ8 го CKAZATH, и Cera хощ( да скажу, 
како препитана 6H бца въ стаа стимь, како сьтвори. BI. лЁта 
тамо, како аггль носеше TaMO пищу. бгда ce обручи 1осиФь oy 
девиц марию, мало време мин вь, и видевь ю како К непрална: 
и мко правень иже беше iociob He вьхьхоте да ю гавить предь 
члвки, нь помисли криома да м Юпбстить. Db ouaa нощь, егда 
помишлгаше 1061Фь да га испьдить, прииде ὦ бога архангель гав- 
риль и рече M5: «rocioe сне давидовь, нишу да e He оубоишъ; 
ΤΡΗΜΟ OyZ MH девицу марию, и добре и почесно чбвай ю, понеже 
она © дха стго к тешка и хощеть да родить CHA, име ем емма- 
нойль; и ти да MY наречеши име IC, понеже онь хощеть да спа- 
сеть рода члвчкаго (U прегрешене», Erna саб дасе iociob W сьна, 
сатвори гако же пор чи аггль. 

И въ онига дни HZHAe повеление UU авг ста кесара, да се на- 
ΠΗΟδΙΟΤΕ -BbCH члци Bb свое (тьчьство, и BbCH Члвци да напиш 8 тсе 
подь повеление царево. И вьсаки идемше (U свои градь и напи- 
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ет 


схвашесе. Сиде iociob (U галилейскаа страна, (2 нагареть Bb 
витлеЕмь и wHb да се напашеть сась обр8чницз свою девицу ма- 
puro, иже беше (Ü рода давидова; егда се написаха, притде време 
да роди девица марина: и oyJeze $ една, пещера; Tara пещера беше 
широка я голема, и птници ΟΥ нем кондисваха; тамо оу она 
пещера госпожда и два бца роди га нашёго 168 хрта и пови го й 
положи го Bb гасли, тамо где гадеха "бегъсловеснии скоти; тамо 
блй78 беха овьчаре. и Bb онам нощь бдех и стрежаха овьци 
свой; и мвисе аГгль пре“ нихь и сть облиста ихь, и они оубомтасе 
CTpaxo" велика“, и рече имь аггль: «не бойтесе, реко“ вамь — 
велика радость биваеть AHb вьсем$ MAPS, понеже дпь родисе XC 
всего града давидова, и се да имате и добро zHaMeHHe: идете оу 
пещера да наидете негова мати и христа повита, гако отроче; и 
тако 6805 оногова агглскаго гласа множество аггли оуслишахусе 
како NOrAX® и благословлажв и славдах8 и глах8: «слава Bb вишни“ 
бог и на гемли мирь Bb члвце“ благоволение». егда оуслишаше 
пастирие таковаго гай, рекоша: «приидете, да идемь до виелефиь, 
да видимь да Ji е истину това, що HH се рече»; и (UHAOXA и HAH- 
доха, гакоже имь аггль рече. 

Bb оним дни придоша троица магесници и 7вегдоброяци W 
вьсточнаа землга Bb иерсалимь и питах: где К царь, иже се K 
родиль издео“? видехме негова @BEZAA на васточнаа страна H 
Отамо станахме, идеме да м8 се покдонимь». егда, оуслиша иродь 
царь oyÓorace и пригива вьси архиереи и книжници и вьпрося ги: 
писание где глаголеть, како хощеть да се родить христось?» и 
рекоше м$: «пророкъ михеа рекаль К ΟΥ витлевмь хощеть да се 
родить». Тогда иродь кряома пригва WHHA магесници и рече имь: 
«идете и поклоните MS се; егда се вьгвратите, приидете при мене, 
да ми скажете где К? H rd да HAS да м се поклоню». тако рече 
а кави царь тродь: He искаще да MS се поклони, нь да пратить 
члвци да DW оубиють, да не станеть царь да MS OyZMeTb царство 
TO. магесници егда оуслишаха © napa прода таковие речи, вьскоре 
HZHAOXa ить 1ерлмь, и Цидоша до где стана гвегда Oy виблеб" 
надь пещер(. Тогда Цврьгоше скровища, свом и дадоха, бцы ZAATO 
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и ливань и 12мирн\. аггль гнь на CbHb имь рече, да не HASTE при 
ирода. и Сондоша дрУгимь птемь, и WHAOMA ва свою 2емлю, и 
CKAZSBAXA велика вадеха и слишаха. 

И се cb божию помощию прагничьскою потреб въкратце 
CHAZAXU'Mb. тькмо имаемо различна вапрошениа: &., почто непо- 
родисе Фдь и сти AXb, нь синь? B. почто тогда прийде време да се 
ваписватъ? „С. кой мдь и кое време беше? .д. © где погнаша 
магесници и прандоша и поклонишасе x5? €. mo NOKAZIBAXS WAHR 
дари? 2. како се досетиха и принесоха такива дари? 7. где най- 
доха вльсви христа — ΟΥ пещер$ ли, или на дрёго место? и. E 
280718, иже беше са мвиза — естьствена ли беше, како и др8- 
гите гвегди? 9. изи т&гава гависе? Г. там гвегда колико леть 
преждь гависе предь рождество христово? аще би се заедно гавила, 
егда се роди хс, како биха толико скор  пришле персидски царие 
да наидать христа оу пещера; и како. попрежде непородисе xo, 
нь остави толико дши, и погибоша та? г. вьпрошениа имаемо 
AHb тлькувати. аще и драги 6 д ть, ихьоставяю HXb, TbKMO HOH&- 
рочитие да скажеме. нь молю ваша любовь, донелиже несьмь 
почель да ска28ю, дрьще CH оумь да нендеть на др8га страна, или 
да задремете, или да се раглените слишати. ихощ да начн8 прьвое 
вьпрошение, и добре да слишите, понеже имаемо богословие ска- 
збвати. 

Ста и нерагделна троица К нейгречена, вескончаема, вьсег- 
дашна, нетлена, невидима, и ником вещь иже К на тога сть не 
можеть да се оуподобитъ, понеже Hb васака вещь Τε начетькь и 
твораць. и тога сть непостогань К и светни и тварь К стей тройци; 
того ради нарицаетсе троица, понеже имать тры лица. тим три 
лапа им ть едино есъство, и да речеши тры чавци да им ть 
три лица, а едино есьствх. Hb то оуподоблгаетсе а на Apsra 
вещь ни мало, понеже тим три чавци HMSTb и три раз ме, и три 
хотениа и три начинаниа. а ста троица едино лице HMÜTb, едино 
начинание, едино хотение —начело, лето и коньць неим$ть; и едино 
лице © дрёго не радьньствветь ни мало, тъкмо üb раждаеть и 
пребиваеть, (Uii К нерожденъ. ни (Ü кого раждаетсе, мко же и 


50 B. KAYAHOBCKIÄ, 


Кмь чавчеки (U дрёго нераждаетсе; CHb и слово рождень к, понеже 
© Qa родисе, mKO же слово чавк$ 0) OyMb раждаетсе; а AXb сти 
ни рождень есть, ни нерождень, повеже аще би биль рождень, 
хотемше да се наречеть снь, аще би билъ нерождень ΧΟΤΘΙΠΙΘ да 
се наречеть Wilb. Bb що К и како нарицаетсе? исхожденяе нари- 
цаетсе, noBexe исходь ÜÜ нерождена Uia и почиваеть на рож- 
деннаго CHA, коже есьстьвнии AXb и вьгдихание чавки. Πε ва- 
рицаетсе и к и две имена имать и нарицаетсе и пребиватель и 
изъьхождене, понеже иуйде (U него снь; син же нарицаетсе слово 
и CHHb. и AXb CTH имать две имена: имать дхь сти и исхождение. 
WB прем$ сна нарипаетсе WB, повеже того ради Kb всхожде- 
ние нарицаетсе и исхождае сиречь посилаеть. снь прем8 (сца на- 
рицаетсе снь, понеже очевь 088 к; прем$ дха нарицаетсе слово, 
понеже AXb к слово; а AXb сти прем$ слово нарицаетсе дхь. а при 
изходи тела нарицаетсе исхождение. Тим тричесна лица, всако 
по две имена имен8етсе. неприлично беше да се въпльтить WYEBO 
есъство ипосташись; аще би се вьпльтидь (Оць, не би се нарицалв 
три имена Wilb и синь и исхождение; и паки дхУ ипостасне не 
беше подобно, да се въпльтить. како би се нарекло три лица и три 
имена: дхь и синь и итьходнии? того ради ὤ Πε HZBOAH, и дхь сти 
садеиств$ва и вапльтисе снь божи, и очевь паки да имать две 
имена, мко же и прежде BbnJbHeBie си“ и слово: тоижде 6675 
матере родисе (0 Са на нба, тои AHb BZBOJH и вьхьхоте беть 
ода родитиее на zeMJH © чистою девиц марию, и би намь подо- 
бань: и да спасеть нась, чавкь бисть да спасеть члвка; богь пре- 
бись, да оубожить нась, немощно и мрьтьвно тело чавЧко приемь, 
да избавить (U самрьти дши наши; беше снь божи, наречесе CHb 
члвчски, да сатворить нась сни и наследници пртв) HÓHOMS; того 
ради въпльтисе синь и слово божие. 

Това прьвое вьпрошение еще и помног5 тлькование имегаше 
да се тлькйеть: тъкмо К гльбоко богословие, того рада пре- 
кратихме го и не ако не можеть на широко да се тль- 
KÜeTb: можеть да не тльк%еть нашироко, Hb не могёть прости 
чавци да разбирать; егда MHOrS богословие да поч$ють, побрька 
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им се OyMb на прости члвени; помалк$ богословие да HM Ce ска- 
5615. | | 

Да приидемь в Bb второе вьпрошенте да TO истлькуеме: почто 
ради написуваха се людие, егда се роди xc? понеже тако беше 
и7воление божве, да спасеть адама и BACe.21aBHe свое. того ради 
и таково време прил5ч1се, понеже егда, авг5сть кесарь стана царь, 
тогда мног$ пртвяа чявЧка престанаха; такожде егда родисе хе, 
иного бжтво престана (U том сть, и гависе истини сть, и вьси 
уявци едином$ 6058 да поклангжотсе. градове и села и BbCH напи- 
сахвсе, подь кесарево повеление, и BbCH етйци, които Bep5Baxs 
Bb христа стадоша ва едино пртво, и подь единаго nap5 храст“ 
покоришесе; BbCH члвци написаха Bb цркою кнаг( авг ста цеса- 
рова, и христиане написаха ce Bb ΠΡΊΒΟ нбное, нарекохасе они 
чавци авг стови, нарекохме се и ним, който вер вахме Bb христа, 
христиане; и хс написасе на повеление кесарово, ради две вещи: 
прьво да покажеть намь, да имаемо покорение господино“ на“ и 
на царие; ради там вещь рече хс oy cToe еуглие: дадвте Kecaps 
кесарово и бог$ божие, понеже (U начела оставиль К да се пови- 
н“еме на царие, — второ К, понеже бехме порабощени враг“, 
NOBBHIBCE XC, да итбавить Hà ÜU повинбвение диаволское и да на- 
нишеть Hà Bb книга, вже рече пророкь давидь Bb книг свою: 
BbCH напиштсе; Hopa6oTHBCe да, сатворить Hà да господьстввеме 
BAAb страсти; Cb раби сачетав себе, да сатворить на свои раби 
коже рече апостель павль: «егда прииде кончина лето, посла 6055 
сна своего рождени © жен(, бившаго под такова искупить, да 
BbCHHOBJeHHe вьхьприиме“». Того ради и таковое подобно време 
прил“чисе и родисе хртось. 

Рекок ме вьвторое вьпрошение; да речеме и третое: кое 
време беше и KOH ΜΠΕ, егда ce родисе Хе? да речеме, една година 
четири времена имать; прьво време пролеть, второ жетва и 
врьшид ба, трето есень, четврьта тима. Пролеть нарвцаетсе QU zr. 
eepeapa Μπα до маша ZI. © манга ZI до августа Мца 31. нари- 
цаетсе жетва. (0 21. авг ста до ноевриа Дт. нарицаетсе есень, 
90 ноевриа Ju. до херФариа. ят. нарицаетсе зимно време. Гь нашь 
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16508 христось родисе декевриа мца, иже к ZHMHO време, и ве- 
лика 2има беше онова време; того ради прииде Хс, да пресечеть 
греховною тим и лютою и горкою помрьзаицу: вьса хемлы 
помрьхнала и поледела беше, неимаше доброд телнаа теплота и 
да, выхьсиметь пролеть богорат мие, и да ижденетъ хлое време, 
прельщение вражие хотемше да раторить, мног брань и мльва и 
метежь, да приведеть мирь в тишина вьсем$ миру, да рахрушить 
средостение гнев$ и да савак пить нбна Cb хемльнами, сиречь да 
савак пить ZAEAHO агГли и члвци. гакоже рекохм, како беше 
тогда велика тима, велика беше и горка, понеже члвци тогда не- 
можах да, видать небо, ни твеуди, ни Мць, HH сльн це, никако не- 
можех да видать. ÓHTBHH сть и да поунають бжтво; того ради 
породивсе XC оу тимно време, да ратрушять ZUM и да приведеть 
пролеть. Нощь беше, егда родисе христось, гакоже &тое еугже 
рече: пастирие бдех и стрежах$ стадо свое, и тогда прехь нощи 
Фидоша и наидоша хриета рождена»; нощь беше, повеже хотем- 
ше, да замине тма, мракъ, гройота, срамота, THSCOTA, грохота 
греховние вещи, и да прииде Днь спасение всем мир“, и хотемше 
да привдеть сянце праведное Xc богь нашь, понеже помрачени 
чявци потребно имь беше да вид ть божие просвещение; пророкь 
icaHra рече: «людие седещеи Bb TMe и сени CEMDBTHH», сиречь людве 
седеху Bb нератбмие, видеха велики сть, кой ходить Bb JHb, да 
дръжить стило; такожде и помрачени EZbINA: потъмна дела нихна 
беше © нощи, в потребно беше имь да вид ть ὅτε богорат мие. 
того ради в нощи poABCe XC и Bb тим. 

И се с помощию божию ратрешихие и третое въпрошение, и 
да приндемь и на четврьтое, тако да речеме, «(где pazsMeme 
и придоша вльсви и поклонихасе XpHCTb», и ради то да речемь. 
Пророкь моиси егда хотемше да идеть въ обетквною ZeMJIO, CH- 
речь Bb 1ерлимь и где поминваха, пленеха онова место, гако 
же попленише силна пара, аморейска, я града варипаемаго еше- 
вонь, пойдоша и Kb васточною темлю, блит при 1ерлимь. тамо 
беше царь выакь, синь сем Форовь; егда ги виде, како ид(ть 
оубомсе и притва вьси свои магесници и рече имь: «видите ли 





} 
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того евреискаго рода, Bb MaJ5 дни и на бУдуть попленити, нь да 
вядиме како да се итбавиме JU нихни руце, и тако B'CH сьбор но, 
KÖNHO са цара сатвориша сьветь, да приговуть магесника, валама, 
сна веорова, иже беше вь. оная времена, аще кого прокльнеше, 
беше проклеть, аще кого благословеше, биваше благословень. 
того валама помисли царь да приховеть, да прокльнеть eBpeeTo. 
и васкоре посла царь чавци и даде имь мног$ дари да идуть скору, 
да приведуть в лама. егда отидоша WHH чявци до валама и дадоша 
м; дари, и рекоша MS: «ZoBeT те царь; и да сьтвориши любовь 
да идеши при него». рече имь валамь: «превощуваите таза вощь 
тде, и ать тага нощь да се помола бог моем(, и аще ми речеть 
богь да ида, аще ΜΗ речеть да не ида, непоид8»; и остадоша онша 
чавци. 7аутра. рече вазамь на царовите члвци: рече ми богь да 
HeNAS с вами; выхвратихасе члвци и рекоша пар$ како не хощеть 
да доидеть. паки повторо посла царь помног8 члвци и помног“ 
дари посла и WHAOMA при валама. и рече имь валамь: «аще ба 
ΜΗ даль царь Tara къща пльна сась жльтици, не MOTS да изьлет $ 
{© повеление божие; Hb паки пренощ8ваите там нощь яде, и да 
видимь, що ми 6Кдеть екахати богь нь 1) там нощь B ZayTDS OSA ви 
CEAZATH». и peue.M5-—H3H; Hb аще що 68д( тебе ректа, то да тво- 
рапа. И zayrpa стана валамь и дуте свое м ле и поиде сась 
царевите члвци, и на πότε (бисе мало WW дружину свою и аггль 
божи стана предь излето и непбщаше его да идеть понапреди; 
валамь неможеше да, види аггла, нь поче и биеше MÜÉJeTO. и оно 
( бисе WW путь и ходеше бехьитьща; и WEL паки поче, та го 
биеше и «080 оулехе оу п и мало пойде по. п$темь, и ва едно 
место беше тесно, и © тва стева и ОтУва, и не беше прилегь 
да побегне мблето; и тамо оу тесно место стана аггль предь 
м$лето, и неможаше понапредь да ZAMHHeTb. (Обисе мало да 
таминеть, и TDbHb такачи нога валамова, и потече кровь. и OHb 
поче ако да го бисть; и ради чдеса да покажеть богь, WTBOPE 
богъ Hà м лето оуста и рече: члвче, що искаши UU мене, та ме 


. 1) Taxe въ рукописи. 
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толико биеши? рече валамь: «аще бихь ималь ножь, таклаль 
бих те; почто невдеши правамь пате“, гако и дрёги добици, нь идеши 
бетъп тица? рече MS мулето: BeJH Me имаши мене (v мради 
(sic) години? чиних ли ти други пУть така? нь сега ΒΗΛΗΝΕ 
аггла божни, и стоить на пть и неп$ща ме да замина. тогда по- 
гледна валамь и виде аггла и егда го виде, оубогасе и W страха 
падна и поклони м$ се; и рече M5 аггль: почто неправина TOJHEO 
биль еси м(лето? не беше ти нищб криво: азь го непущахь да 
мине, и мислехь и тебе да оубие; не беше ма оугодно, како си 
ΠΟΙΠΡΑΡ. тогда валамь рече: прощаваи, господине, He можихь да 
те вида, како ти стомль еси предь м лето; Bb сега что ми повеле- 
ваеши да сатвор», да ида при цара валака, Или да Ce вътьвратимь? 
рече м$ аггль: иди, тькмо аще що 6545 ти CEAZATH, то да твориши. 
тогда аггль невидимь бисть, и валамь (иде и стигна царовите 
чавци. «гда валамь прииде при цара, HzJeze царь, та го посрешна, 
и рече MS: почто прежде не си пришьль, егда те прихва“, или не- 
бихь достомнь да те почетемь, како требеть? рече валамь: сега 
приидохь, и аще що ми повелить богь мои, то 68дК творйти. и 
онага нощь тамо HOIISBA. валамь. и гаоутра царь валакь вьхведе 
валама на EAHS BHCOKS гор(, иже нарицашесе гора вал» Бог». 
рече вала“ валак» MAPS: повели, Π8Ρδ, да поставать на. 7. места 
дрьва и да привед$ть. 2. телци и 7. WBBH. егда ги принесоше, 
такта, ги и сатвори валамь жрьтва бог»; ΠΟΤΟ" рече цар BaJak5: 
TH, цар8, предстои хде жрьтв5 мою, и ать да IIOHAS потамь, и да 
попитамь бога моего, да BHAHMb, що ΜΗ б деть ректи, да твори. 
Сиде, помолисе бог. и богь M$ принесе на срце негово, и рече 
цар» валак: притва ме WW месопотамиа да прокльнемь евреете, и 
да благословимь моавитене; како мог да NPOKABHS, които е богь 
благословиль, како мог да благословимь, които е богь проклель: 
мног“ К семе ваково и клетва на него не Фащатсе, понеже богь 
го е благословиль. егда оуелиша царь валакь тим речи, рече 
вьлам(: аль Te ΠΡΗΖΡΒΔΣΕ, да ги прокльнеши, а ти ги благосла- 
влгаши. рече валамь: AZb то TH рекохь и прежде, аще що ми по- 
велить богь, то XOMS творити, и TO хощ$ да речемь; и тогда 
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Сиде царь на друго место, и сатвори жрьтва, гакоже и прежде; и 
паки богь отвори валамови оуста и рече: вьстани, цар, да оусли- 
шяшь що повелеваеть Tb; привел Me еси да ги проклън“, и волга 
божи несть: не MH e рекль, да ги прокльнемь, богь ги благо- 
слови, богь ги ватрасти, богь ги оумножи, богь ги расьпро- 
страни, и KOH чавкь можеть да ги прокльнеть; и хощ“ть гако 
львове да погад ть телеса сзпротивникомь своимь. егда оуслиша 
царь валакь тим речи, оугазвисе и рече валаму: AZb Te ΠΡΗΖΒ8ΣΡ 
уа друго, а ти драго твориши. рекох тв Hap$ и прежде, како не 
мог» да ихлетемь © повеление божие. паки (Сиде царь валакь 
на дрбго место, наречено Форогь, и тамо CbTBODH жрьтв“. 7. телци 
и седьмь в ни, 

И паки Оврьте богь оуста валамова, и рече Kb народомь: 
тако рече валамь CHb веоровь, члвкь, егда видишь сакрьвени тайни 
божии, неприлично К да га сакривешь, понеже мног множество 
К родь 1акововь, и богь к сас нихь и хощеть © того рода да се 
родить члвкь, многу множество хощеть да ‘хбладаеть хемлю, и 
IJKO AbBb хощеть да легнеть да спить, в кои смефть да приступить 
при него, да го саб дать. който него б%д%ть прославлгати, хощеть 
бити и они прославлени, и ониа кой того хощ(ть проклинати, 
хощуть бити и они проклети; зветда хощеть да васиаеть и члвкь 
хощеть да се родить, и хощеть да пог8бать царие, който му се 
непокланатъ. егда оуслиша царь тим речи, ра?гневасе и рече 
вазаму: многи дари мислехь да те дар вамь, нь самь погубиль еси 
свою почесть; сега cKop$ бегаи, да не погбиши свою животь. 
стана валамь и (иде Bb хемлю свою. и наскоре евреи поплениша 
вас» землю MAPS валаку. и магесници WTSTABA колико се 
родиха Bb персидскои ZEMAIN; васегда надемх$се, когда 
да видать гвезда и да потнають, како родился К велики 
царь, когото цара прежде рече вльсва валамь, како 
хощеть да се родать велики царь. (т8гава поминуша & ὦ 0, 
чета, догде се роди Χο; и магесници, ΚΟΠΤΟ беха ва 0HWBA време, 
егда видеха, како саврьшисе слово, кога το бе рече рекль про- 
рокь вльсва валамь, тогда оухеше дари и последуваша гвегдк: 
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нуде иде дна и они по нем, и дондоша до витлеемь ΟΥ пещера; 
ради таковою вещь принесоша вльсви дари храст“. | 

Hs благодарю рождеваго младенца христа, и поможе мии 
BZbTAbKSBA” и четврьтое вапрошеште. 

Cera хощеме да тлькземе и петое. и слишгте да рагумеете, 
що нарицахф се онига дари? многу тлато тъкмо пар прилично К; 
царь да имать мног) богатьство и ялато; того ради и пророкь 
давидь пророчествзеть и тако рече: «тебе принесуть цари дари, 
царие варсисти, и острова дари принесьть, царие арависти я сава- 
дари дари принесуть; и поклонетсе ем$ вси царве хемльсти». U 
паки pete подоле Toro radma: чи живь б&деть и дастьсе ем8 CU глата 
аравитска». того ради принесоха злато x5, дарь почетень ZIATO, 
ливань принесоша гако бог», понеже ливапь нигде весть прялично, 
тъкмо ΟΥ црква бог“. m пророкь давидь рече, да се исправить MO- 
литва мога, мко кадило предь тобою. и: HZMEPHO привесоша, «ако 
тридневном$ мрьтвц(, понеже ха помазаша сась HZMNDHO, и поло- 
жиша го ва гробе, ако же стое и бжтвное етгле сведетель- 
„ств еть. това пророчеств вах дари, иже принесоше вльсви ХХ. 
Исьтлък вахме и петое вапрошение. 

Ида приидеме и на шестое, Шгде погнаваша вльсви и прине- 
coma дарн xi? и то гавестъвно К, како (U прорека вльсва вазама 
разбраха, иже имь рече, како хощеть львь да легне да спавать. и 
похнаха, 498: цар“ подобань к, понеже львь надь Вси гвери царь 
it, бога потнаха го, ако же рече: аще кош будет го благословкати, 
б8деть благословевь, аще кой го прокльнеть, ÓSAeTb проклеть, CH- 
речь, коя члвци почитать бога и творть волю его я предь чхвки 
по7нать го е; мкоже рекохме темьань, нигде негде не есть при- 
лично, тъкмо единому бог : того ради принесоше го x5, t4KO RCTH- 
ном богу, мрьтваго ра78меша, егда почфша—хощеть да легпеть 
да спить, и привесоха M5 7мирно. И шестое вопрошение протлъкь- 
вахие. 

И да протлькуеме и седмое, вльсви где наидоша ха--оу пе- 
щер ли, или на друго место? Това вапрошение имать многЬ речи, 
понеже неци ec5 рекле, како оу египта нандоха ха, егда 
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бе побегналь тамо сась матерь свою. сти |сидорь пилусййт- 
ски рекль к тако. тъкмо ням да потнаеме истину, коже иоань 
затсть повелеваеть, како оу пещера навдоше, понеже и самь 
7JATOOyCTb рече, како бе пещера ведика, и кондисваха трьговци, 
и вльсви сатвориша тамо неколико дни, понеже HEHMAXY где да 
поминуть (U многи народь, нь и аггаь иже рече iocHo5 да бежить 
оу поустинга. поустинм нарицаетсе египьть, и не беше пусть W 
чавци, нь © благодетель божи; оу пещер надоша го, 106яФа и 
бцу. истина К, како оу пещера наидоша.вльсви ха. 

И да приидемь и на хемое вапрошение. да ли го помните, 
кое беше или го сте хабзвариле? мног“ слово слишахте, и мнить 
MH се, како малцина да го сте хапомнили. тькмо да го речемь. 

Вьпрашаю вась — гвегда, иже беше ce гавила на оним ма- 
гесници, тогава ли беше ca мвила, или беше како и другите 
зветди? аще би била како и другите гвегди, хотела би и пона- 
преди гавитисе; нь не беше естествена гветда, нь аггль божи 
беше, и тако им се видеше мко гвегда и покад ваше имь Πότε; 
в веможаху вльсви да видать аггла, нь ва место аггла, гави им се 
гвегда, да се саврьшить слово, иже рече валамь. Hb HeZHaMb кое 
да тдъквю и кое да нетлькбю. понеже многЬ BAPAZIMICHHE имать 
H © мног варат мление оупадаю Bb недобмение. нь слово ме 
принждаеть и прахнична любовь да глаголю мног. тькмо Bb 
кратце да реку, и да принд и на деветое вьпрошение. 

И да речеме, тага гвехда колика лета напредь предь рожде- 
ство хво гависе, понеже-аще би се таедно гавила, како биха TO- 
ако CEOD5 пришле вльсви и да нандать ха ΟΥ пещера. и да ре- 
чеме речи UU прьковни наши оучителе. Рекоше, како повеле родь 
царь да оубиють деца QU две години и помалки. тогда еще беше 
XC ΟΥ пещера, и нандохме, како тако К истина, како две годивь 
понаар ди гависе гвегда и водеше вльсви (U переидь до BHOJeeMb. 
можех» и поскор$ (0 две годинь да приидуть, нь тако беше вола 
божиа, да се хабавать и да обидать мног место; и питаха, ги члвци: 
ΚΑΛΟ идете? и они речехЬ: «родилсе к велики парь, в идемь да MS 
се поклонимь; и речеха имь, како можеше го наити, где Cà е po- 


58 В. КАЧАНОВСЕЙ, 


дидь? а они речех\: «гледаме на небо, и Тма една гвегда, и она 
кхде идеть и ним по нем идемь». тако К истина, две лете прежде 
мвисе гветда, понеже егда гависе аггль на магесниците и рече 
имь, да нейдать при Трода цара, нь на други путь да идать, ΟΥ пе- 
щера имь рече. И деветое вапрошение HZbTJbKSBAXMe. 

И да придемь и на десетое вапрошение, по что попрежде не- 
вапльтисе XC, нь на последнаа лета, и оставя толики дши, и 
Сбидоха ΟΥ м ка? еще това да ихьтльк&емь, и пото“ и друга да 
речемь, и да саврьшаме слово, понеже мног$ словеса Deko", а не 
беше подобно, и како He беше подобно, понеже праг дника, нашего 
чесние вещи нес просто и неи?вещени, и BbCH знаете и мази и 
велик, како К AHb рождество XBO, како спасение вьсем мир 
бисть. Ахь да начи (где да изьтльккю и десетое вапрошение. 
вер$емь и 12ьповедуемь и BACH хнаемь, како богь есаство К 64858, 
милосрьдь, щьдрь, дльготрьтеливъ, никогда не мислить члвку 110» 
нь васегда добро MS мислить, васегда Za душ спасение негово 
радить. и W многое благостиню свю прежде сатвори аггли и они 
да ec» причатени © благодеть божию; и неугодно би догде 65 
да будуть аггли, Hb сатвори др ги сть ни мало некое подобте не 
имать на бжтво. и (U тим две 7даниа божа — едно сась дрго 
HEHMAX® прилик(; последи хотемше мног мудрость да пока- 
жеть, и UU тим две гданиа смеси и сатвори члвка, и са- 
твори го и никогда да неоумвраеть и да К видимь и невидимь: да 
есь видимь, понеже имать тело, а невидимь, понеже имать дша да 
таповедаеть на вьса 7даниа божиа и да к подь гаповеди божие: 
WHb да се поклангаеть бог , и Baca 7данига божиа, да се поклангаеть 
ем. са?даде богь адама и остави го на свом волга; тькмо едава 
2аповедь поручи му да дрьжить и да ?наеть, како имать надь себе 
господина. имаше време, да речеть богь адаму, да гдеть 
(V онова древо, Hb не почека адамь, догде да му речеть 
богь да гадеть, Hb бегь вода божиа оуге и tale, и того ради 
изгнань OH HZ para, и прииде на там проклетам хемлиа. иегда 
се наплодиха члвци W адама, мко W преслушника и преступника, 
таповедь божи рождени почеха 7ло да творать, блюдь, прелюбо- 
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AeHCTBO, гависть, ненависть, оубинство, идолопоклонство, и васа 
зла творах$. който са оугодни враг8. и богь хотемш да вазвра- 
тять чавчскаго рода © прельщение вражие; и вьсегда покаг)- 
ваше хнамение и чюдеса, и потопь наведе по вас8 гемлю и гра- 
дове потопи, à др ги сась WIHL изгори, и многа чдеса, ΠΟΚΑΖὅ- 
ваше имь богь, да но се биха оубомле, и да потнамть бога. 
коньчно, егда виде богъ, како никако члвци необратихасе на добро, 
пруиде самь и вапльтисе © пречистие девици марит. како по- 
прежде не прииде? понеже еще вьси пророци не бех8 прорекле, 
и еще вьси члвци He бех$ ce итбрали, да се похнають, KOH са, до- 
брооумня и 7лиоумни; еще предитеча 1лань небеще рождень, USTb 
покахатель не беше се гавиль, проповедникъ еще не бе пропове- 
даль, како хощеть да приидеть хс, предь цара, идеть проповед- 
нвкь, и показ еть како хощеть да приидеть царь HÓHH X6; того 
ради на последнага лета прийде хс, мкоже и апостоль павель све- 
детелств$еть и тако рече: «егда приидеть кончина лето, посла 
богь CHA своего раждающаго ce QU жени, бивающаго подь хако- 
но“, да подьхакони иск$пить да васинение приемлеть». 

И се c помощию божию итьтльквахме и десето вапрошение. 
слава рожденом$ ΜαἨπό христ8. дьньсь пророкь MOHCH пророче- 
CTBSeTb, тако рече: «пророка хощеть богь да вотдвигнеть W бра- 


‘тим наша мкоже и мене; того по васе оуслишите. аще васака 


дша непосл$шаеть того пророка, потребитсе (U лица земли». по 
что ради нарицаеть ха пророка? свречь понеже вса помишлениа 
BCAKOMS чавк ZHAeTb що мислить, и що имать на срце или хло 
или добро, и ZHaeTb що хощеть да 6деть и напреди и последи, 
прорече о разършение иерлимово и хапстение храм, и тако и 
саврьшисе. почто ради рече, акоже и мене? сиречь, гакоже моиси 
чавкь беше, тако и XC: члвкь хощеть бити, тъкмо бег, греха. како 
положи XC таконь. (Одного листа недостаетъ). 

Мужие и жени, понеже ZeMJrd и пепель есме, да се че BAZHO- 
CHME са телесное оукрашение, понеже самрьт ни чекатъ; да не тво- 
римь блюдь и прелюбодейство, понеже вечна MIKA и огнь гебнски 


та тако творещимь оуготовань К; да не мног) мдеме и пиеме, и 
Сборникъ II Отд. И. A. H. 5 
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ZaoyTp5 паки хощеме касти и пити--колико иног$ мдеме и пиеме, 
TOAHKO мног“ искать мести и пити. наоука К, ком потреба к. QU 
мног$ пасте и питие: тъкмо тело да гоиме, à на дша ни една по- 
мощь неимать. KOJHKO члвци том днь различно и красни премени 
носиха, и мног» гадоха, и доволно пиха, и играха, и смегахасе, а 
сега, ес стали прахь и пепель и кости HMb почрьнели, и смръдкть 
Oy темлю. Hb блажени ес онша, който гадутъ и пають CA стра- 
хо“ божи. нь сиромаси да нахраниме, голи да облечеме, страни 
да ваведеме ва доми наши, бодви да, пригледаме, и които CA Bb 
тъмници, да идеме да имь дадеме телесната потреба, акоже рече 
xt: аще кои мене любить и искать да ме найдеть и да ма сто- 
рить (sic) добро, да идеть ΟΥ TeMHHIJA— TAMO да Me наидеть, да идеть 
при болного —тамо да ме нандеть; Bb ниши и $боги доми тамо да 
ме наидеть, да идеть где плачть и ронатъ CJbZU правда ради, 
тамо да Me нандеть; да идать где плач ть сироти и сиромаси и 
ать тамо есьмь и оутешавам ги (U пезали и скрьби и отривамь 
имь очи WW слътв. Аще тако 68деме TBOPHTA, тогда прахнувати 
б демь влчни пратникь, тогда трьжеств&вати 6 демь господьско 
трьжества, тогда да ватрад“емсе и да речемь, како пратнквахме 
пратвикь рождество хВо. тогда радзютсе аггли, тогда веселютсе 
праведни, тогда приемлеть наша приношениа, тогда посрамагаютсе 
врагове, тогда скръблють и ждёть (конца недостаетъ). | 


(Изъ той же рукописи). 


Мца априлиа Kr м%чение великом$ченика гехргиа. ') 
слово тлъкквано W дамаскина инока, иподимкона и CTS- 
дита. че благослови прочести. (1. 06 zit — 02). 


Пратници и тръжаства стимъ, почто ради поставлени биша? 
не та ApSro, нъ тъкмо ради дшевное спасение поставлени биша, 


1) Составитель этого слова пользовался апокриФхическимъ житемъ ве- 
ликомученика Георг!я, HO изложилъ всю исторю ифсколько сокращенно; въ 
концЪ приложены чудеса cB. Георг!я посл его смерти. 
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и не да ce $npazmmwe (v работа и да работиме враг» и бес», и не- 
много да гадеме, ида пиеме, и да играме, и да поеме, и да нетво- 
риме телесна згодиа: нъ да се Упратнимъ (0 работа, и да идеме 
въ прковъ да послУшаме слово божие, и да ратбереме, како к 
творилъ сти, его же ΠΓΔΖΗΦΘΜΘ--- коже и CTH ΓΘώΡΓΠΑ, его же 
данъеъ пратнЗемъ. тои беше въ цртво дязоклитимна и мазимъ- 
ива. Въ WHHA лета беше гецургиа, к. летъ (U благочъстиви роди- 
теля рожденъ. Г. лета беше, егда MS \мре ццъ и 53e го мати 
негова и занесе го въ свое итъчъство: егда привде HI. лета, по- 
вде при AHWKIBTRIAHA цара, написасе воинъ. тогда Хмре и мати 
негова: и онъ колико наиде богатаство раздаде ги нищимъ в $60- 
гимъ, и 0043, како Ce съвещаваютъ елане, да м чатъ христигане 
ради вера. тогда и гех.ргиа хоте да се мвитъ, како естъ христиа- 
нинъ. егда беху се събрали да се зговоратъ, како да мучатъ хри- 
стягане, рече CTi: «и агъ христианинъ есмъ»: егда Услиша царъ, 
како рече сти и AZb христимнанъ есмъ, рече nap магнеитю да 
приховетъ стго наххсобъ, да го въпроситъ. и рече MS: скажи ми, 
reuprg]e, почто говориши такови речи? рече ти: атъ христиананъ 
есмъ i имамъ Hà христа моего надежда: того ради скатахъ вамъ, 
H Ха исповедахъ пред вами за истанаго бога. и царъ рече: да 
млъкнутъ люде. рече CTOMS: aZ'b хотемхъ тебе понавежко гос- 
подъство да те поставимъ, во молю те, послушаи мене, да не 
погубиши свою младость: нъ приди и поклонисе великимъ нашимъ 
богомъ, да пр!имеши велика почъстъ © мене. тогда сти гецргиа 
рече: добро беше тебе цар(, да потнаешъ истинаго бога и да ти 
дадетъ пртво нбное, понеже това твое Пртво CKODS погибаетъ. 
такова глаголаше сти. царъ же pazrHeBace на CTPO, повеле да го 
тбодуть Cb копие по мишц(: и едино копве извиса, гакр WAOBO, и 
неможе да прободетъ CITO; потомъ поставиша ноги Стому въ 
клади и на груди поставише M$ велики камень, и вьс8 нощь ле- 
жаше сти подъ камевь и благодареше бога; егда Днь бисть, по- 
веле царь и итвадиха стго © темница, и рече MS: да ли се еси 
покориль ὦ) вечерьниатъ $мь и © XDbZHOBeHH колико ималь еси? 


тогда рече ств: с таково ли мучение надеешисе да ме прельщиши, 
5* 
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да се Фречемь & истанаго бога: да видимь, да ли мене хощетсе 
досадити (Uv мучение, или тебе хощетсе досадити да ме мучиши. 
тогда повеле царь и принесоша велко коло: имаше нацколе на- 
редени истрв ножеве въ дици: едни режех8, други порех$, други 
раздирах,; и принесоха голема даска: имаше нареден! WCTPH 
пироне —едни прави, едни ΕΡΙΒΗ: и поставиха стго на хвала даска, 
и почеха да врътатъ нова кого. и CDeZaxa M5 телото: сти по- 
тавно молеше се богу; нечъстиви же радуваху се, како мучеха 
стго, и присмевашесе и рече M5: где есть богь твои гедургие, да 
ти помогнеть? тако рече царь, и (иде да се поклонить аполону; 
егда тако рече царь, ÓBCTb велики громь, и {© небеса глась 
речесе: ge боисе, Teuprie, AZb с тобою есмь; по того гласа стана 
гасно: и прииде аггель © небеса и Хвеза стго: тогда воине по- 
ведоха при цара: егда виде царь, како неимаше ни мала рана на 
тело CTOMÜ, почбдисе царь,.и двои вовводи--анатола и протожа 
Bep5Baxa въ истинаго бога. и повеле царь да ги посечугь. и друго 
м учение измисли царь, да сътворить стому: повеле да го поста- 
вать вь варнща негасима. егда го поставиша, сипаха вода, поче 
варь да кипить. три дни сътвори сти y варницЬ. повеле царь да 
ид ть воине да сакриють тело CTOMS да го ненаяд ть христигане 
да го погреб%ть; никако ненадемшесе да го наидать живъ: многу 
чавци (Хидоша Hà варницу и наидоха стаго стоаше правь $ вър- 
HANS; BbCH единогласно рекоша: велики богь есть, его же Tewp- 
гии проповедкеть; тогда царь вапроси стаго: скажи, скажи намь, 
TeWPFHe, како твориши тие магии? и повеле да принесуть жизъни 
и06 ща; имаху въитарь ucrps пироне: и чбуха Стго и пове- 
доха го и биеха го скору да идеть, и затвориха го ва темницу. и 
ни едино вреждение UU WÖSIUHId He прииде MS. повеле царь да по- 
ложть светаго на ZEMIH и да го биють по коремь и по плещи: и 
напоисе землм © кръви Стом и (v бои никое зло не прийде CTMÓ. 
тогда диоклитигань рече предь престающимь: воистину магеснигь 
есть гецргиа; двеща магнентиа и рече: имать. единь добре 
тнаеть магии, да направить, да δΤΡΟΒΗΤΡ гехргиа. прагва царь 
аванасиа магесника и порчи MS да сторить (Sic) да Утровить 








. 
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гочургиа. рече аванасна: Утре до ибеть да будеть волм твом, 

цар . повеле царь да поставать стаго Bb темницу: и BEC нощь 
иалгаше се богу. егда днь бисть, седе царь на равно полга; прииде 

я магесшкъ A0AHACHA. и ношаше две грънета магяй и рече: по- 

вели, ΠΑΡδ, да приидеть гехургим, да го CATBODS, да се покорить 

на твое повеление. егда го напоимь съ лева рук дрьжимь гръне, 
хощеть да се покорить, аще зи го напоимь Cb десною р%к$, 
дрьжимь хощеть да $мре. егда npHHAe гехургим, я Съ дрьзновение 
приеть едино гръне, и прекръстиси и рече: гди ice Xce, мко же 
рекаль еси, егда испиете вьсака «трова, раби твои, ва име твое, 
невреждени бивають: и тако ΠΟΠΗ нам Утрова, и никакое зло му 

не пршде, на стоаше и присмевашесе прелащеном$ maps. егда 

виде царь, никое Зло неприиде MS, повеле магесник( да го напонть, 

в © другата Зтрова, да го $морить. егда и нем ΠΟΠΗ сти никое 

‚ 810 м8 непрвде, тогда рече царь: скажи намь, гехргие, како 
твориши тига магии? рече и сти: непомишлав, ὦ цар“, како де 

(sic) твор“ магии: нь богь егоже ать верую wHb творить такова 
чдеса, да познають людие прелащени, какова сила имать истин! 

| богь, и да го ΒΕΡδΕΜΕ: и тако на чи нась и рече ни: небоитесе 
| никои ве можеть вась SOHTE ÓeZb вола мога, не можеть ни 
едино влакно да Кзметь © глави ваши, догде а7ь да не повелимь, 
рече тдь; еще и др го можеть да творить богь нашь: болнимь 
тдравие даваеть, хроми повелеваеть да ходать, слепимь UUdH (0ва- 
раеть и гледать и мрьтви вьскрьшаеть. тогда царь рече аоанасию: 
что хощеши, да речеши, аеанасие, ради тим речи? рече аовнасита: 
и наши велики богове творать чдеса, на доселе несме wre 
мрьтвя да UKHBeeTb. TAMO, бли7 имаше гробь; рече аванасига: 
повели, цар, гефргию, можели оживити того мрьтовца; тогда 
прски намесникь магнентиа итвади стго W жилета: cera да те 
видимь, TOWPTHE: покажи чдеса бог“ своему; рече ста: господине 
магненьтие: богъ съ едина речь сътвори вьса видима и невидима; 
не может AH и сего мрьтваго WIRHBHTH. тако рече сти и преклони 
колена, свой на земли и съ CJb3AMH потаино по молисе бог“ и рече: 
Гди, BbCKDbCH мрьтовца сего, да видать ненавидещей те и да се 
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посрамать, тако твога есть слава ва веки аминь; и по аминь бисть 
громь и мльние: и гробь отворисе и MpbTBH HZb гроба итиде и 
стана посреде народа: и BACH людие рекоша: великаго бога reup- 
сева вер%емь: магесникь аеанасиа привде и паде на нозе стом“. 
тогда рече царь: видите JH, людве, что сатвори нроклети aoaHacHa! 
сатвори BOAtd магеснику гехургию: и рече-да «морить го, а онь го 
напов потдравь да OSAeTb: и еатвориха некое привидение, како де 
вьекрьсиха мрьтовца! тако рече царь и повеле да посечуть а6а- 
насиа и вьскрьшаго чявка, и стаго да поставать Bb темницу. царь 
поиде Bb полати свои, да измислять что да сатворить. егда идеше 
сти Bb темница, молаше се бог$ в благодареше и глаголаше: 
а«благодар“ те, Tau боже мой, мко неси мене посрамиль предь 
нечастиви». идех$ члвци Bb темницу, да ги побчи CTM: а други 
болни искаху исцеление, други на вер( се $тврьждаваха; единь 
ÍU нихь, именемь гликериа беше WPa4b. егда илеше, (мре м5 
единь воль, (яде при CTPO B сказа му ради вола: и ста MY рече: 
иди на HABS, хощеши да го наидеши живь. (иде кликериа и навде 
вола жива. тогда великимь гласомь ваз$пи: истинаго бога пропо- 
ведбеть TEWPTHA. егда поч$ царь како вер$ва Ха, повеле да го 
посечуть: вьне W града посечень бисть кликбриа. некой клирици 
рекоха царк: reuprHa Bb темницЬ непрестано идть елине и твори 
ги христимне: егда прииде царь ва капище аполоново, поведе да 
приведуть стго; егда прииде свети, рече царь: непотнаваш JH, 
rewprie, колико чявколюбие показбю азь тебе, и жалимь твога мла- 
дость? рече сти: «потребно беше цар» (U начела да покажеши такова 
любовь». егда 1048 царь такови речи, помне MY се, како хощеть 
да се поклонить на идола, и рече M5 царь: да те имамь, како сво- 
его сина; рече Сти: «прииди, цар, и ать да ид8 да вид ваша 
богове». тогда царь повеле вьси болмре да прийдбть, и да ΒΗΛΟΤΕ, 
како хощеть гехоргиа да се поклонить нашимь богомь: приидоха 
и вьнидоха ва капище, да вид(тъ, что хощеть да сатворить сти: 
егда ваниде гешургна ва капище, простре десною свою pSKÜ на 
аполон$ и рече: «хощеши ли, аполоне, да ти се поклонимь гако 
бог ?» рекоша врагове които беха 5 аполона: «ним несме богове; 
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кого TH вербеши, τοῦ есть истини богь»; егда тако рекоша, побе- 
гоше бесове. тогда ядоль Dale и сакрушисе. тогда привдоща 
людие и поимаша стаго, и хаведоша го предь цара, и рекоша M: 
доколе дрьжиши сего магесника? хощеть и капище да обвалить; 
тогда и алебандра царица изиде предь народа и рече: «боже Tewp- 
CHUJBb, помози ми». тогда притва царь стго и рече MS: «такова 
ли ваздание ваздаде ти мене!» и Стая рече: «безь мини пару, тако се 
на чихъ, да укореваю безчасни твой богове, тако они глаголах$. 
прииде и алесандра царица: егда виде стго, паде на нозе его и 
цел(ваше MY нозе: тогда повеле царь воиномь да Кзмать гехргиа 
я алебандра царица, да ги извадать вонь из града да ги посеч8ть; 
егда приидоша до негое место, седе алеёандра на единь камень, 
да си починеть, и тамо предаде Чню сво πό mb руце божии. 
тогда сти PeuprHa прослави бога и рече: «прийми Гди и дш( мою 
и даждь ми Гди дарь: кои прошКть () мене некое прошение да 
имь биваеть». тако молешесе сти, и посекоше го воине; и неговь 
сл$га приеть чесни мощи и занесе ΓΙ Bb негово отечество. 

И хощ( да скаж8 неколико чдеса, иже сатвори сти. 

Bp сириискою землю вьсхотехв христимне да сатворать кра- 
CHA Црква ва име стом( гецргию, и ва WHOBA место неимаше 
камение ради стлпове; повдоша по драго место и наидоха мног 
красни камение: и ва единь градь беше неком вдовица жена; и 
на купи красни CTJUb, да го последъ, да TO поставать Bb прковь 
стом$ reuprmo; вьпроси корабъначелника, я рече MS: кКпихь 
CTIHb, да го занесеши, да го поставать Bb пркви; рече кораб8- 
начелникь: He мог да ro Кзма, понеже напльнильсе К корабь, и 
не имамь где да го поставимь; и WCTABA стлпь на кра! море. ко- 
рабь (иде: тогда зажалисе она жена и вьс$ нощь жалеше и 
плакаше, како He можи да послеть стлпа. и ва хнам нощь гавийсе 
сти ΓΘυΡΓΠ8 и рече и: «почто плачеши жено?» дна рече: «мног! 
жалимь, како не Кзеша стлпо». рече сти: Hà кога страна хощеши 
да TO поставать? рече жена: aw десна страна AA го поставать». 
рече сти: «подигн! ити, да го послеме да идеть». Тако ce виде Hà 
CbHb та жена: и на помогна и поставиха стлпо ва море. и неци 
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чавци 60 града приидоха ва краи море, и наидоха стапо на края 
море: и беше написано на стапо, да се поставить WU десною 
страну $ Πρκεί. 


(СлЪдуетъ перечислене другихъ чудесъ святого). 


И егда твориме празници CTOMY, да не твориме гакоже тво- 
pex? елине: егда творихб празници на CBOB богове, писха и мдеха, 
и ΠΟΙΑΧδ и играеха, и много безъчестига творах8; какови имь беха 
богове, такови и почести имь творах»; егда и ним тако сатворимь, 
цобезъчестввемь наши CTB. гакоже рече mcaja пророкь: «горе, 
които пимть вино Cb тьпане и Съ свирки. играють, в нерадть да 
савръш8ть заповеди божи и ради свою дш%». 

Егда тако бУдемь творитя, тогда бУдемь © бога имети ма- 
40015 и © CTATO помощь, и 6δΛΟΝ се сподобити и Цртво небесно 
пол чати w хсе ice DAS нашему. том“ подобаеть вьсака слава, 
часть и поклонение Cb безначалнимь его уцемь и престимь духомь 
и нинга и присно и ва веки вековь ам!нь. 


ПАМЯТНИКИ 


НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА, 
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СКАЗАНЯ И ПЪСНИ АПОКРИФИЧЕСКАГО И МИФИЧЕСКАГО 
ХАРАКТЕРА; ПЪСНИ КОЛЯДСНЯ И ХОРОВОДНЫЯ. 


№1. 


Записано въ г. Пирот со словъ одной старой женщины (5 ноября 1879 r.). 
ΚΑΝΤ произошло различе славянскихъ языковъ? 


Кадё богорбдица Исуса породила, 6bráza отъ Еврее и Турци 
по градама, и чувдла се да дю (sic) не найду. Де е била, оставила 
различи-то езици, различи-то прокара оставила. И тако Руси, 
Бъжгаре, Серби. 


№2. 


ОбрЪтеше креста Господня. 


Co». Окр., село Bosna!) 80 янв. 1880 г. записано co словъ крестьянина той 
же деревни Стоянча Величкова. 

Служба служи napa Костадина, 
Та покани редомъ свето-оци; 
Па ойдоа у чесна тарпеза; 
Та ги служи това добро вино; 

5 Межу себе дума продумаха: 
«Се ни служба добра поканета, 
Да си има наши чесни керсты, 





1) Село Бояна находится у подошвы горы Витоши, близь города Софи; 
отъ жителей этого села и села Суводолъ я слъшалъ, что на одномъ очень 
ведоступномъ и ст горы Витоши, въ близи села Бояны видны прикрбпьг, 
за которыя привязывались судна — корабли. 
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Тогай би се вЪра yBbpmnio, 

Тогай би се законъ запознало». 
Дочула ги царица Елена — 
Говорила цару Костадину: 
«Фала, цару, Фхала Костадине! 
Ты поканилъ т!я добры гостье, 
Добры гостье си-те свето-оци; 
Межу себе они дума продумаха: 
«Какво нема наши чесни керсты»; 
Фала, цару, хала, Костадине! 

Я си ойды у Ферува града 

И си Фани царя Евреяша, 

Та го мочи три дни и три нощи, 
Да си каже наши чесны керсть». 
Послуша а цара Костадина, 

Та си ойде у Феруна града, 

Ta си хана царя Евреяша, 

Та го мочи три дни и три нощи: 
Смерть прима, керсты He казува. 
Проговори царица Елена: 

«Para, цару, Фала, Костадине! 

Я си Фани царица еврейтя, 

Та ю мочи три дни и три нощи, 
Она че ти каза, де е наши керсты». 
Послуша а цара Костадина, 

Та си ойде у Феруна града, 

Ta си хана царица еврейтя, 

Та ю мочи три дни и три ночи: 
Смерть прима, керсты не казува. 
Проговори царица Елена: 

«Рала Te6E, 9a1a, цару Костадине! 
Я си фани на царица еврейтя 
Това мышко дете, 

Та го мочи три дни и три нощи — 
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А майтя за дете си не трае, 

Я она те керсты да иекажи». 
Послуша а цара Костадина, 
Ta си хана на ΠΑΡΠΠΒ дете: 
Оште не го замочило, 
Изговора царица еврейтя: 
«Фала, napy, Фала, Костадине! 
Я не мочи мое мышко дете, 

Я ще кажемъ ваши чесны керсты: 
«Рано рана, пару Костадине! 

Рано рани у гола планина, 

У Планина — у Сава Грамада, 

Да си найдешь тра стърка босилёкъ; 
Камо найдешь три стърка босилёкъ, 
Тамо найдешь ваши чесны керсть».. 
— Рано рави napa Костадина, 
Рано рани у гола Планина, 

У Планина — Сива Грамада, 

Раво рани со-съ негови слуги, 

Да си найдатъ три стърка босилекъ, 
Да си найдатъ плёча становница. 
Отшили па и нашли: 
Подигнаа 11848 становница, 


» 


‚ Та найдоа наши чесни керсть!, 


Занесе ги цара Костадина, 
Занесе я на негова служба; 


. И па покани триста свето оци 


И остави ги у чесна тарпеза. 


_Тогай се stpa увЪрило, 


Тогай ce заковъ запознало, 
Тогай се царство укръпило. 
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№3, 


Записано со словъ одной старушки въ сел Велив!й Вербовниикъ (Кюст.- 
Бан. окр. 9 дек. 1879 г.). 

Кога ce sbpa развфрила, кьрсы погивали, Еврев ги yMep- 
снали. Собралисе семдесе попове при нова церква и сказали: каде 
си поденали: наши чесвы керсы? Па старея сказалъ: «oanere 
Еврейского цара». Фанали го, но онъ не казалъ. Фанали Еврей- 
ска царица, но и она не казала. Каде Фанали негово машко дете, 
оно казало: «не мачете мое машко дете; я че кажемъ ваши 
чесны керсты: керсты ваши надъ Фекира града, надъ Фекира 
высока могида, надъ могила одъ мермеръ плоча; подъ паоча-та 
три страка босилёкъ. Рано ранатъ мерсны-те Еврев, та, ro бе- 
ратъ, а не може да найдатъ; но вы рано раните у света боси- 
лёкъ, и найдете ваши чесны керсты». — Тогай нашаи се чесны 
керсты; тогай сме покерстили; а до-тогай били сме безъ керста. 


№4. 
Крещене |. Христа. 


Городъ Дупница; 11 дек. 1879 г. записано со словъ СтеФана Станоева, 
бЪженца изъ Джумалйскаго округа. 

Замачисе Божя майка 
Одъ Игната !) до Божича, 
Да си роды млада Бога, 
Млада Бога и Божача. 

в MH cu роды млада Бога 
И роды Божича; 





1) День св. Игнатя Богоносца считается велики Mb праздникомъ; въ на- 
род укоренено повВрье сл Ъдующее: первый кто войдетъ въ этотъ день въ 
домъ изъ людей непринадлежащихь къ семь приноситъ съ собою счастье 
uExomy дому: вошло въ обычай — въ этотъ день не давать ничего изъ своего 
дома (сехо Бобошево). 
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Понесе го да го кьреты; 

И се шетна на-горъ, на-долъ, 
На-горъ, на-долъ возъ Гордана; 
На ерёшта светый Никола; 
Говори светый Никола: 
«Доберъ денъ Божья мале»! 
--«Далъ Богъ добро, светый Николо», 
«Язека си до тебе идемъ, 

Да ми кырстишь млада Бога, 
Млада Бога и Божича». 

— Изговори светый Никола: 
«Я не cmbemp, неум емъ, 

Да ти кырстимъ Млада Бога; 
Оде Тована Кърстителя, 

Што-то керсти небо — земля, 
Што-то керсти гора — вода, 
Той ште ти керсти Млада Bora». 
Па си шетна Божья майка 
На-горъ, на-долъ, низъ Тордана. 
Ha срёшта и свети Гованъ: 
«Доберъ денъ ти Божья майко»! 
— Далъ Богъ добро, свети Товане! 
И язе-ка си до тебе-ка идемъ, 
Да ми керстышь Млада Бога, 
Maaaa Бога и Божича». 

— И си Флезна во-Фъ Гордана, 
Завилъ се свални поляци, 

Да си керста Млада Бога; 

Вси ce дервья преклёниха, 

Едно си дервье не преклени, 

И оно 6Ъше абленово 1); 





1) Сказатель не зиалъ, какое это дерево. 
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Проклела го Божья майка: 
«Е ты дерво абленово! 

40 Цв тъ, да цавтишь, 

41 Ражба да не машьв. 


№5. 


ES Дупническй округъ, село Рыло; доставлена мн 20 янв. 1880 г. народнымъ учи- 


10 


КД И 
X 16 


κ "44^ 
1 at 
M 07487 SR 


телемъ дьякономъ Христою (ХристоФоромъ) Димитревымъ Куюнджискимъ. 


(На P. Xp.) 


Пошаа ca Божя майка Mapia 

Низъ Гордана возъ Гордана на-горе; 
Въ рац$ носи млада Бога Господа; 

На срЪща и светъ Никола убавы; 
Говори му Божя майка Мария: 

а) ты-зе-ка, светъ Никола убавы! 
Тебе трасехъ, тебе найдохъ; 

Да ми кьрстишь млада Бога и Господа! 
Говори и светъ Никола убавы: 

«Э ты-зе-ка box майко Маре! 

Я не смЪю ни во-хъ погледна, 

А камо ли азъ Него да кьретимъ; 

Я си шетни още мало по-нагоре, 

Ще си стрЕтнешь Светъ Иванъ, 

Що е кьрстизъ слънце — мЪсецъ на небо, 
Що е кърстилъ гора — вода на земя, 
Онъ ще кьрсты Млада Бога и Господа!» 
Послушала Божя майка Μαρία, 

Ta ce шетна ame малко по-нагоре, 

Та си срЪтна, светъ Иванъ креститель. 
Говори му Божя майка: 

«I ты-зе-ка светъ Иване крестителю ! 


W ZN 
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Тебе трьсихъ, тебе найдохъ; 
Да ми кьрстишь Млада Бога и Господа»; 
25 Говори и светъ Иванъ Креститель: 
«9, ты-зе-ка, Божя майка Mapin! 
Постой малко, та почёкай, 
Да си запремъ слънце — мЪсецъ на небо 
И да запра гора — вода на зем» = 
so Ta си запре слънце — мЪсецъ на небо 
И си запре гора — вода на, земи, 
32 И си кьрстилъ Млада Бога и Господа. 





РУ, ФИ te 


> 








№ 6. 
Городъ Радом1ръ; 29 ноября 1879 г. записано co словъ Таски Петрунова j 
Моав!йскаго. | 
Станинине господине! Тамъ срЪтна светы Никола: E 
Спишь ли, спишь ли разбуж- «Да си кьрстишь Млада Бога!» 1 
_ дайсе! A светы Никбла My доказалъ: : 
Добри ca ти гостье дошли, «Ни то зндемъ, ни ум$емъ; 4 
Добре гостье коледжане; 20 Я си пойды по-на-горе, 4 
5 Подобаръ гласъ ти донели: Тамъ че ср$тнешь светъ Ю- 3 
Ягненца ce изъягнили, вана: | 
Кдребчинка ce ождребили, Онъ е кьрстиль небо — земая, | 
Пиленца се извадили, | Онъ че кьрстъг Млада Бога». t 
Крави ce се истелили, Чуло си е на дно-море, ; 
10 Со-съ млады телъчинка. 25 Чула си е една рыба, | | 
Пай си стана Божья майтя, Чула го еи стандла; 
Запрегнала свидни скуты, И го чудо едно дерво, 
И си тури млада Бога; Едно дерво трепетлйика, 
Та си ойде возъ Ордана Оно чуао не станёло, 


15 Boss Ордана, возъ Гордана. зо Пайго прокле самски Господъ: 
Сборникъ II Отд. И. А. H. 6 
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«Е ты-зе-ка едно дерво, Да си трептишь и с0-съ вЪ- 
Едно дерво трепетлика! теръ, 
Да изникнешь на 340 мЪсто, 37 И со-съ вфтеръ и безъ вф- 
Дека слънце нейзгрЪва, теръ!). 


35 Дека роса неопада, 


* 1. 


Село Велик: й Вербовникъ, Дупнич. округа; 9 дек. 1879 г. записано со словъ 
одной старой женщины. 





Стани Како, дай колако, 5 Тельчинка-те бЪлопахи, 
Стани Нино, дай крендиро?): | Я(дребчина-та патонохи, 
Добри сме TH гостье дошли, Ягнешта-та ваклешатьг, 
Доберъ семъ тя даръ донели: 8 Яришта-та пергороги. 


№ 8. 


Coe. окр., c. Оп1й-цвЪтъ; 6 хевр. 1880 г. записана со словъ Стояна Миль- 
чова Лагариина. 


(Колядская «Станянине господине!»). 
(КОДЕДЖАНСКА). 
Станянине господиве! Добро сме ти гостье дошай, 


Пьянъ ли си? разбуждайсе; Добро гостье-кодеджане, 


1) По другому варанту, записанному тамъ же, пЪсня эта имфетъ слЪдую- 
ций конецъ: 


«Што е чуло, се станало; Да излезнешь у зло мЪсто, 
Едно дерво трепетлюга Дека слънце неогрЪва, 
И ечуао — не cragáxo; Дека слана неопада». 


Тогай его Господъ проклелъ: 
2) Рак!я (водка). | 


STE RENE. COM ‘хе T" - # „е ET u u 
» , 
à 
г 
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5 Доберъ сме ти гласъ донели: 15 Кравице се истелили, 
«Од-0з-горе Влашка страна Све кравица млекомълзи, 


Кобильки ce иждребили — И воловци потеглбвци». 

Се кобильки лБвогривки, Отани, стани станянине ! 

И конёвци патонбги». Добро сме ти гостье дошли, 
10 Стани, стани станянине, 20 Доберъ сме ти гласъ донели: 

Станянине господине! «Од-оз-доле Овче-поле, 

Добро сме ти TOCTbe дошли Овчице си изъягнили — 


Доберъ сме ти гласъ донели: Се овчицы ваклушаты 
«Од-0з-горе низъ Загоре 24 И овновци витороги. 


κ 9. 


Село Bıau, Мельникскаго округа (въ Македон!и); 16 дек. 1879 г. записана 
въ сел Бобошев со словъ одного сл пца. 


Станянине господине, Стани, горе погледъ Нине, 
Стани, гбре погледъ Нине, Какви ти сме госте дошаи, 
Какви ти сме госте дошли, Подоберъ сме гласъ донесли: 
Подоберъ сме гласъ донели: 15 Пчели ти се изройли, 
Гповторяется стихъ) Се пчелички златнокрилца. 
5 Овце ти се изъягнили, Тебе пеемъ Стане господине 
Се овчички ваклошатки Тебе пеемъ, Бога, славимъ 
[(2 раза); [(2 раза), 
Коне ти се иждребили (2 раза), Да се цавтишь, да се китишь, 
Се кобилки патоножки; 20 Ка-то ружа у градина, 
Крави ти се истелили Сиви соколъ y вътсйна (2 раза), 
10 Ce кравички бЪлопаки. Мрена рыба y длыбина, 
Станянине господине, 23 БЪлъ трендахилъ y градина. 


6* 
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№ 10. 


Coe. окр. село Суводолъ; 31 янв. 1880 г. записано со словъ крестьянина 
Жоты Илкова. 


Станинине господине! Ошь по-доберъ гласъ донели: 
Добро ютро, доматине! «Кобилки се иждребили, 
Заспалъ ли си? разбуждайсе; Ce кобилки лЪвогривки, 
Пьянъ ли си? растрезнуйся: А конёвци патоножки; 

5 Добри сме ти гбстье дошли, 20 Ошь по-доберъ гласъ донеди: 
Добаръ сме ти гласъ донели  Козицы се изкозили, 


Од-0з-доле — Овче поле: Се козицы вранушаты»; 
«Овчицы TH изъимили, Ошь по-доберъ гласъ донеля: 
Изъймили, изъягнили — «Кошарци се изроили, 
10 Се овчицы ваклушаты, 25 Се пчелици леватинки — 
А овновци виторожки; Леко лета, тежко носа: 
Ошь по-доберъ гласъ донели: Ha главица по паница, 
Кравицъг та се истелили, На ножица по зожица, 
Се кравицы б$лобойки, На гербина кавтерина». 
15 А воловци потегливци»; 30 Стани нине господине! 
№ 11, 
Станинине господине! 10 Па ю тио говораше: 
Джелепъ Неё вино ше «Фала тебЪ, света Петко, 
Ox» нед$ля до недбля, Света Петко и НедБле! 
Ox» м$сеца до м$сеца, Ка -то служишь добро винб, 
5 Слуга му е света Петка, Зашто ронишь дробни сълзи 
Света Петка и Нед ля, 15 Дробни сълзи до Хубава церна 
Слуга служи сълзи рони, земня? 


Рони до хубава церна земня; Да ли ти се досадило, 
Сегледа ю Джелепъ Héé, Добро вино служдяче 
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И на нодзе стояяче?» aPaıa тебЪ, света Петко, 
— Света Петка говбраше: Света Петко и Недфлё! 

20 «Фала, тебБ, Джелепъ Нев! Да градиме златны церквы!? 
Ни то ми се досадило, 86 Че настане турско царство: 
Добро вино служаяче, Ce чатъ nepkBbI да pacrypa, 
Ни на яодзе стояяче; Безцанъ камикъ че подметна, 
Верло ми ce нажалило: Со-съ насъ mera!) че си бия, 

25 Ка? шеме и ручаме, Одъ злато че узды ляты, 

За добрф се не сфштаме; 40 Одъ сребра сЕдла че кова; 
Хайде церкви да градиме- | Нело, Хайде, да градиме 


Се одъ злато и одъ сребро, Одъваръ камикъ и одъ тугла*), 

Безцанъ каминъ прЕстолъдае, Мермеръ камикъ прЪстолъдае, 
80 Да е BEKOMB и до вфка». 44 Да е вЕкомъ и до вЪка! 

— Джелепъ Нев говораше: 


№ 12. 

Станинине господине! Ни че може крайни реди, 
Дане бане, Давъ войвддо! Не че може войска реди». 
Имашь сина Михаила, . 15 — Дане бане, Данъ войводо! 
Злато косо, длъго умо; Молиме те, тът го пиши: 

5 Молиме те, да го пишешь, Царо има три крёлёве — 
Да ro пишешь — царь да бъде Едынъ че му войска реди, 
На своя земня и крайнина. Едынъ че му царство держи, 


— А онъ: си имъ одговдра: 20 Едынъ че му кбнё сЪдли, 
«Имамъ, имамъ, не че лыжемъ, Салъ да си се царь назива, 

10 Аме ми е вЪрно младо, Царь назива — банъ назива 
Вфрно младо аджами — 23 На сва земня и крайнина. 
Не че може царство держи, 





1) Тур, слово, знач. смБясь, 
7) Кирпичъ. 
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№ 13. 


Село Скрино, Дупнич, округа; 17 дек. 1879 г. записано со словъ Ангела 
(Янгелъ) Рыбаря. 


СОтанинине доматине! Овцы ти се изъягнили, 
Добри сме Tb гости дошли Се овчицы ваклашаты; 
Добаръ сме τῇ гласъ донбли: 10 Козы ти се окозили, 
Кобили ce ождребили, Се яренца виёрожки; 

5 Се ждребчинка патоножки; Пчелици се изроили, 
Кравице се отелили, 18 Се пчелици левиканки. 
Се тельчинка бЪлопахи; 


№ 14. 


Старая-Планина; Coo. окр. c. Зимевецьь; 12 хевр. 1880 г. записано въ седЪ 
Аджиска-маала (Берк. окр.) со словъ той же крестьянки, 


Станине господине! 5 Доле-горе по-загоре, 
Тебе побмъ, тебе слдвимъ: Да си карашь се овновци, 
Ox» Бога ти много здравье! Се овновца патоножки, 
Да си идешь горё-доле 8 Се кобилки патоножки. 

№ 45, 


* 


Coo. поле, c, Кремиковци; 2 Февр. 1880 г. записано co словъ СтеФана Мил- 
чёва Крачуна. 


(Матерь Божия входитъ въ церковь, построенную Джелепъ Неною). 
(КОЛЯДСКАЯ). 


Собралисе си селяне Вино шятъ, дума думатъ — 
На механа меранджиска: Кой да гради новы церкви? 
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в Судиа се редиа се, 20 Покрай моря — по селчины, 
Одсудиа, да и гради Та написа милостывня, 

Да и гради Джелепъ Нено; Та натовари деветъ коне 
Започелъ ги одъ Дердевъ денъ; „Деветъ коне чисто сребро, 
Викндлъ си е два майстора А десето суво злато, 

10 Со-съ три-те yereprte!), 25 Та догради HOBbI церкви. 
Да си прави новы церкви; Тече-иде Божья майтя — 
Та ги гради малу-многу Одъ милосты не продума, 
Малу-многу сва-то л$то, Одъ убосты не погледна, 


Одъ Дердевъ денъ до Митровъ Ta си влезна въ новы церкви: 
денъ; 30 Ta си сапаса кованъ коланъ, 


15 Та му мало нестигнало Та го тури на престоло, 
Мало злато и то сребро; Де-то четатъ млады дьяци 
Онд облече церно руФо Млады дьяци и попове, 
Церно руФо калудерско, 84 А стары попове служатъ JbI- 
Та си слезне доле въ поле турмя. 

№ 16. 


Село Жилинци, Кюстенд. округа; 6 дек. 1879 г. записано со словъ Стойны 
Стояновой Чекеренда. 


Эй Коледе, Коледе! Да наберемъ вито прутье, 
Ушто се крыешь, Коледе, Да заградимъ вита Струга, 
Задъ майке-те? Да, накарамъ сиво стадо, 
Ни есме ти, Коледе, добри 10 Да намуземъ ведро млеко, 
гости; Да обанямъ Млада Бога, 


5 Навези ми, Коледе, десно Млада Бога и Божича. 
крыльце, 13 Богъ се роды у Коледе во 
Да прелетимъ презъ Морава, вечеръ. 


1) Подмастерье. 


BE Ma 


wur mS s An mo S RR I UR 
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E. 
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X 17. 


Село Скрино, Дупнич. округа; 17 дек. 1879 г. записано co словъ Ангела 
Рыбаря. 


Сестро Петро, Коледе! 
Везаря, Коледе! 
Навежи ми, Коледе, 
Десно крыло, Коледе, 
5 Да прилитамъ, Коледе, 
Презъ Дунава, Коледе; 
Ma наберемъ, Коледе, 
Вито праке!), Коледе, 


Да направимъ вита страга, 
Коледе, 


10 Че навертимъ, Коледе, 


Сиво стадо, Коледе, 
Да намуза, Коледе, 
Пр Ъсно млеко, Коледе, 


14 За Божичь млеко, Коледе! 


№ 18, 


Coe. окр. (поле), село Враждебно; 1 Февр. 1880 г. записана со словъ крестья- 
нина Донки Гёлева. | 


(Турки наслъдуютъ царство царя Константина). 


(HA P. ХР. — НА БОЖИЧЬ). 


Станянине господине! 
Извило се сиво пиле 

На цареви равни дворы; 
Та ce вило мало-млогу, 

5 Мало-млогу, такмо три дни, 
Такмо три дни и три нощи; 
Никой пиле не согледа, 
Согледа го царь Костадинъ. 


1) е-мегкое = npakje. 
2) Слуги, 


Проговори царь Костадинъ: 


10 «Слава Богу, цару слуги, 


Цару слуги-дугонджи?)! 
Изнесете танко мрЪдже, 
ПремрЪжете синё небо, 
Да eanéMo cHBÓ пиле». 


15 Послушаа пару слуги, 


Изнесоа тенко мрЪдже, 
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ПремрЪжиа сине небо; На керзъ поле калешете, 
Бо” ме, каде виде сиво пиле, || Калешете си попове, 
Сиво пиле и двашь и трышь, 45 Си попове и дьякове». 

20 И двашь и трышь надъ Mpb- Ilocaymaa цару слуги, 


дже-то. И влезнаа у яГаре, 
Проговори царь Костадинъ: | Наяхаа добры коне, 
«Слава Богу, цару слуги! На керзъ поле калесаа 
Я влезнете нови церкви, 50 Си попове и дьякове, 
Изнесете столъ позлатенъ, Да си четатъ литурме; 

25 И турете стреде дворы Си попове книже четатъ, 
Подъ ябука петровкина». Книже четатъ, пЪсень пеятъ; 
Послушаа цару слуги, Попъ Никола книже чети, 

Та влезнаа нови церкви, 65 Книже чети — сълзи рони. 
Изнесоа столъ позлатенъ, Проговори царь Костадинъ: 

80 И турнаа стреде дворы «Слава Богу, попъ Никола! 

Подъ азбука, петровкина; Каквд ли е твое чудо? 
Та си сБдна napp Костадинъ, Си попове книже четатъ, 

Та помами сиво пиле: 60 Книже четатъ, mbceHb пеятъ, 
Ка? го виде сиво пиле, °  À ты-зе-ка книже четышь, 

35 Ta му падве на кол но, Книжв четышь — сълзи ро- 
Та растраси десно крыло, HHIIIb ?» 
Ta истраси 6516 книже, Попъ Никола, одговара: 


БЪло книже — цернд слово. | «Слава Богу, царь Костадинъ! 
Проговори царь Костадивъ: 65 Нали питашь, да ти кажемъ: 
40 «Слава Богу, цару слуги! [(2 раза) 
Я влезнете y aTape, «Наше царство достанало, 
Наяхайте добры коне, 67 Турско царство настанало». 


64 В. КАЧАНОВСК!Й, 


№ 19. 


(Заг.) Берков. окр. c. Вершецъ; 10 хевр. 1880 г. записана co словъ Елиса- 
веты Тованчиной. 





(колядская). 
Зависе сиви СОКОЛЮ У дворове на столове; 
На царевы равны дворы; Па почука на коленце; 
Висе два дни, висе три дни Коледе! 
Коледе! Коледе! Емъ почукалъ, емъ повикалъ: 
5 Висе такмо три Beatum; Еда, ела, сиви соколъ, 
Царь испратът свЪтньт слуги: Коледе! 
Коледе! Кодеде! 25 Та ми сЕдни на колЪно, 
«Я идете вЪрнь слуги, Ta ми падни на колбно, 
Та прекиньте ситно мръже Коледе! 
Коледе! Да те ранямъ съ 610 месо, 
Юловете сивы соколъ,, [(повторяется) 
10 Донееете ro ми на колБно; Коледе! 
Коледе! Да те понмъ съ руйно вино». 
Да го поятъ съ руйно вино, 30 Свисе соколъ, та падналъ-- 
Да ro ранатъ съ бЪло месо». Коледе! 
Коледе! Падна napy на кол но, 
Злезнали вфрны слуги, И простралъ си десно крыло, 
Фергали со-съ ситно мрбже, Коледе! 
Коледе! Та истраси десно книжне, 
15 Сиви соколъ ту подлаталъ Дребна книга, ситна, слова. 
Ту подлаталъ, ту надлаталъ, Коледе! 
Коледе! 35 Царь Костадинъ одговори: 
У мрЪжа тако улата. «Леле, варай, вЁрны слуги! 
Излезналъ е царо Костадине, Коледе! 
Коледе! Я идете по сви села 
Па си cbage y дворове, По сви села и градове, 
20 Па си сЪдне y дворове, Коледе! 
*  Коледе! Соберете сви попове 
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40 Сви попове и дякове, И погледналъ книжле-то 
Коледе! Коледе! 

Да пречетатъ дребно книжне, 60 И поровилъ дребни сълзи; 
Дребно книжне, ситно слово». | повторяется) 
Коледе! | Коледе! 

И учели!) вЁрны слуги Па си дума одговори: 
По сви села и градове; «Леле, варай, цару Костадине! 
Коледе! Коледе! 
45 Собрали са сви попове, Е-те глава, е-те и сабья — 
Сви попове и дякове: Земи сабья, nocbum ме: 
Коледе! Кодеде! 

Чели два дни, чели три дни, 65 Царсто ни е достаяло» (повто- 
He могоха да пречетатъ, ряется) 
Коледе! | Коледе! 

Кой-то знае — не казува» Расерди ce царь Костадинъ, 
[(повторяется) И трегна сабья, да го посЪче; 
Коледе! Коледе! 
50 Продума царь Костадинъ: Попъ Никола одговара: 
«Я идете на Прокопе, «Леле, варай, царе Костадине! 
Коледе! ΄ Коледе! 
Да викнете попъ Никола 70 He сЪчи мене, не губи мене, 
Коледе! Но ме запри у тевница, 
Попъ Никола одъ Прокопе; Коледе! 
Онъ mre книжне да прочете, HM ие тури y тумруци, 
Коледе! Да пос да таманъ два дни и 
55 Онъ ште мене право каже». пладнина, 
И учели !) на Прокопе, Ако нема иня вЪра, 
Коледе! Коледе! 
И викнали попъ Никола. 75 Иня вЪра — клеты Турци, 
Коледе! Изведи ме, посЪчи ме». 
И погледналъ попъ Никола Коледе! 





1) Сказительница объяснила это слово черезъ «отшели», т. е. отошли. 


00 00 м 





86 B. KAYAHOBCKIÄ? 


И запрелъ го царь Kocragugb A то нели гиня ΒΕΡΑ, (повто- 


[(повторяется) ряется) | 
Коледе! Коледе! | 
У тевницът, у тумруци; Иня вЪра — клетви Турци». 
И с делъ е, таманъ, два дни 100 Царь Костадинъ одговори: 
Коледе! Коледе! 
80 Тамавъ два дни и пладнина «Леле, варай, в$рны слуги! 
У теввицы, у тумруци. И я мога и конь може, 
Коледе! | Коледе! 
Изведе го, да го сЪче; Коги Господь поможе». 
Алъ погледна на-нагоре Бутна коне — конь не верви, 
Коледе! Коледе! 
На-нагоре, па надоле: 106 Тергна сабья — невадисе, 
85 Колко на гора, листье Но се преби до крестеве, 
Коледе! До крестеве позлатены; 
Колко ва земня трБва-та, Коледе! 
Толко иде uns вЪра, Проговори царь Костадянъ: 
Коледе! «Леле, варай, вЪрны слуги! 
Иня вЪра — клетви Турци. 110 Кой ште съ мене да бЪгаме?» 
Царь Костадинъ договарья: Коледе! 
Коледе! Сви са слуги остапали, 
90 «Леле, варай, в5рны слуги! Само пошелъ единъ слуга; 
Яхайте, та бЪгаме; Коледе! 
Коледе! Преминали деветъ HaXiH, 
Кой ште съ мене да бЪгаме. | Царь Костадинъ вода посака, 
ВЪрнът слуги одговарятъ: Коледе! 
| Коледе! 115 На пате студенъ кладенце; 
«Леле, варай, царь Костадинъ! Царь Костадинъ одговори: 
95 Я се надахъ, да полетимъ — Коледе! 
Коледе! «Леле, варай, вЪрно слуго! 
Ясно небо съ ясвы дзвЪзды Я поземи златно тенче, 
Ние съ тебе да повернемъ, Коледе! 
Коледе! Загреби ми студна вода»; 


ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 87 
120 ВЪрна слуга одговори: И безъ рака и безъ глава. 
Коледе! Коледе! 
аЛеле, варай, царь Костадинъ! Y десето малки моми 
Сеги свекй себЪ слуга — И с Еднаха, Ta miexa; 
Коледе! Коледе! 
Наведи се, загреби cm»; 135 Една мома казала: 
Онъ си беркна у бисаги «Та станете, мили дружки! 
Коледе! Коледе! 
125 И извади златно тенче, Да видите, какво харо 
И загреба, студна вода — Какво Харо по друми 
Коледе! Коледе! 
И посЪкна вЪрна слуга, И безъ рака, и безъ глава»; 
Одс$че му десна рака 140 И станаха ΒΈΡΗΡΙ дружки, 
Коледе! И вид ха царь Костадинъ. 
Десна рака и глава-та. Коледе! 
180 И преминалъ царь Костадинъ MH тогива падналъ царь Ко- 
Коледе! стадинъ; 


Преминалъ е деветъ села 143 Тамо е неговъ трупо. 
Коледе, Коледе! 


№ 20. 


СоФ. окр. (поле), село Челопечино; 1 хевр. 1880 г. записано со словъ крестья- 
нина Бунила Тодорова. 


(Царь Стефанъ строитъ церкви). 


Царь ми Стефанъ церкви гради; 
Заградилъ е на Дюрдевъ день, 
Доградилъ е на Великъ день. 

5 Не стигнало My малу — многу 
Суво злато за алтарь, 
Безцанъ камикъ за престолъ; 


| 
| 
Станинине господине! 
| 


88 В. КАЧАНОВСКТЙ, 


Па ce чуди царь ми Стефанъ, 
Па ce чуди, што да чини? 

10 Што да чини, какъ доправи? 
СтеФаница одговара: 
«Слава Богу, царь ны СтеФанъ! 
Се те уче и това ли? 

E Я cu влезни въ танка шайтя '), 

А 1 Ta си нишни низъ бфлъ Дунавъ, 

| Та преминя оданаде, 

Оданаде градъ Солуна, 

Та улови друга, Bbpa, 

Друга вфра Евреина, 
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90 Увержи го, укови го, 
Удари му вечь HA макъ, 
On» ште каже, што ти трЪбе». 
Послуша ю царь СтеФанъ, 
Та си верзна, въ тавка шайтя, 
25 Ta си нишна низъ бБлъ Дунавъ, 
Та премина оданаде, 
Оданаде градъ Солуна, 
Та улови друга в ра, 
Друга вЪра Epenna; 
30 Увёза го, укова го, 
Удари му вечь на макъ; 
Евреинъ се милно моли: 
«Слава Богу, царь Стеханъ! 
Я погледни доле — горе, 
35 Доле — горе на дно море, 
Ка играе мрена рыба, 
Мрена рыба съ безцанъ камикъ: 
Я си херли танка мрЪжа, 
Ta си ханы мрена рыба — 
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40 Мрена рыба яко требе: 
На Никулъ день за ayırepe'), 
За дудгере на курбанъ, — 

43 > Безцанъ камикъ за престолъ. 


№ 21. 


89 


(Загорье) Берков. окр., близь БЪлградчикскаго округа, село Котеновци; 


15 


16 евр. 1880 г. записано со словъ Стояна Мурги, 


(Царь съ золотыми волосами). , 


(КОЛЯДСКАЯ). 


Собралисе три кралёве, 
И се молили на едынъ човЪкъ: 
«Имашь момче-златна коса, 


Ты пушти намъ го — царь да намъ баде, 


И пушти го — миръ да чини». 
— «Имамъ, имамъ, багме имамъ, 
А я младо аджамя — 

He умЪе ни кральство да варди, 
Не ум$е войско да си стега». 
— «Ты го пушти саде, — 

Мы имаме три кралёве; 

Еденъ ште му войска реди, 
Еденъ ште му стеги стега, 
Еденъ nre му на стулъ сФды 
Ha стулъ с$ды, да му реди». 


— И пуштилъ го — царь станало. 





1) Мастеръ. 


аа “A 


= 


90 


В. КАЧАНОВСК!И, 


№ 29, 


(Загорье) Берков. окр., с. Гушанци; 13 Февр. 1880 г. 


(Зачате дитяти, y котораго въ одной рукЬ письмо, въ другой три золо- 


10 


15 


25 


тыхъ яблока; на груди мЪсяцъ и на рамени солнце). 


Ималъ Миланъ млада Петкана — 
Одъ деветъ годинъ се узелъ; 
Узели се одъ деветъ годинъ, 

И рожба немали никаква. 

Даде имъ Господъ иманье и стока, 
А рожба си вематъ. 

Продумалъ Миланъ: 

«Петкано, Петкано! 

Ште оставимъ тебе, 

Оставимъ млада удовица». 

-- «Болеглава ме загуби! 

Да не стане млада удовица, 

Да се ewbe сельски селяне». 
Миланъ запрати аберъ, 

Аберъ при Лило Касапинъ: 

«Че има права ялова 

Ялова деветъ годинь, 

Одъ деветъ годинъ нестелна». 

Па си Миланъ до деветъ Фурни леба упече, 
Деветъ бачви вино нат0чи, 
Деветъ бачви Pakin наточи, 
Заколелъ тлыста пауна, 

Зифетъ да чини Лило Касапинъ, 
Да губи Лило млада Петкана. 
Дойде Лило Касапинъ, 

Дойде съ деведесе юнаци, 

Съ деведесё гонаци и осемдесе джалаци. 


мре, 
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Па си думалъ Миланъ на Лило Касапинъ: 
«Додай се крава ялова! 

Деца — то работа иматъ; 

Да заколеме крава ялова!» 

— « Чекай, Милане; да вечераме, 
Па тогива че кОлиме». 

Вечераю са дружина: 

Дотерчаа младът юнаци, 

Та Фанаа млада Петкана, 

Млада Петкана диванъ да ги чини; 
Млада Петкана диванъ ги чини: 
Емъ ги служи чаша вино, 

Емъ дробни сълзи рони. 
Додумали млады юнаци, 

Та Фанаа ю и заклали; 

Заклали млада Петкана, 

А y серц$-то му нешто бе; 
Продумалъ Миланъ: 

«Распорете ми млада Петкана!» 
Распоре млада Петкана, 

И намЁри машко дете: 

Ошь y майти баштинъ занаятъ научилъ; 
Со-съ писмо у една рака-та, 
Со-съ три златни ябълки у друга, 
Да и месецъ му у гърди-те, 
Стънце-то му на рамо. 

И се дете одъедныгъ загинало. 
Продума тогива Миланъ: 

«Лило Касапине! 

Додай ми влашко ножленце, 

Да пор ъжнемъ ябълка-те, 

Чета се да одквасимъ». 

Онъ не ште да рБже ябълка, 

Алъ удари себе у серце, 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


И продума: 

«Просто да ти e деветъ верви жьлтаце, 
Да закопать троицине въ единъ гробъ». 
Закопаа гя троица въ единъ гробъ. 


Да ne бЪше истина, 
Не би пЪсма зап тъ. 


№ 23. 


T. Радом!ръ; 29 ноября 1879 г. записано со словъ Таски Петрунова. 


10 


16 


(Конь Вирогонъ опережаетъ солнце). 


Съ-ношти дойде Миялъ на сФдентье; 
Повали се при малки-те моми, 
«Де-ка ималъ коня Вирогона, 

Пио претича али и вътрове, 

Што минуе това ясно слънце; 

Ако мине Miarb това ясво слънце, 
Да му даде това ясно слънце, 

Да му даде сестра Перусйя; 

А ако мине това, ясно слънце, 

Ако мине Мияла юнака, 

Да му земе коня Вирогона». 

И си с дъ: Mina вреденъ юнакъ. 
Слънце стана, вече, гулемъ ручекъ, 
Миялъ сфды у ладны меаны, 

Та си ше това руйно вино 

И си ше лютица ракия. 

Дума дума слънчева-та майтя: 

«Ὁ, Мияле, 3, вреденъ юначе! 
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Ка незнаешь, облокъ да си держишь? 
Што се вашташь со-съ ясно-то слънце? 
Слънце стана, вече, гулемъ ручекъ, 
Я ты шешь y ладны меаны, 

Та си шешь това руйно вино, 

И си шешь лютаца раюя!» 

Миялъ стана, та коня изведе, 

И си тури нога у зенгтя, 

Дуръ да тури, Богме, и оная, 

И достигна това ясно слънце, 

И го стигна, и го замина: 

«Добра стиджа, мое ясно слънце!» 
— «Далъ Богъ добро, Мияле юначе! 
Каде си коня уберзило? 

Чекай мене, заедно да идемо», 

A Миялъ му дума продумуе: 
«Чуешь мене, мое ясно слънце! 

Я че ойдемъ на твои пладништа, 

Че да ойдемъ, мало да си преспимъ; 
Кога минешь, ты-зи да, ме окнешь». 
Заминало това ясно слънце, 
Заминало, а го не окнало. 

Дума дума Миялови коня: 

«9, Мияле, вреденъ юначе! 

Што семъ тебе язе надельело, 

Та Me давашь на ACHO-TO слънце». 
И Мияле (15 + e) тогай собудило; 
Па-й си яна коня Вирогона, 

И го яна, и го си пребутна, 

И си стигна това ясно слънце, 

Па-й го стигна, па-й го замина. 
Дума дума това ясно слънце:. 

«Э Мияде, 9, вреденъ юначе! 


Просто тебе да е, моя мила сестра! 
та 





94 В. Καπλποβοκιᾶ, 


Я очемъ тебе коня да ти земемъ: 
Я коня ты кого вредна било — 
55  Достигне ме и ме, бре, замине. 


К 24. 


Берков. окр., с. Котеновци; 16 хевр. 1880 г. записано CO словъ того же 
крестьянина. 


(БОГОСЛОВКА). 


Повалисе Милке майтя 
Съ-ношка на кладенецъ: 
«Ко уземе моя Милка, 
Да прокопа двЪ планины 

5 ДвЪ планины — двъ рудиньт, 
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zm Да искати морска, вода, 

Es Да usBie виты чешиы — 

г. Онъ да земе моя Милка». 

м Раструдисе малко дунгерче — 

Re, 10 Προκοπά двЪ планины — 188 руднины, 

+ Пуштило морска вода 

EN И довело една вода Милки Malte, 

к. Милки майти у дворы; 

5 _ Извило виты чешмы — 

E 15 И потекли виты чешмы — 

1 Ватът чешмы — три шипорки. | 
3 Тогива викнало младо дунгерче; | 
p а Излезъ, излезъ, Милки майтя, | 
E 


Да си видишь морска вода, | 
Како тече изъ виты чешмы, 

Изъ виты чешмы у твой дворы». 

Излезнала Милки майтя, 
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Излезнала, та па-й погледнала, — 
Потекла морска вода три шипорки — 
И казвала: 

аЯзе така не сёмъ рекла; 

Кой насаде no бЕлъ Дунавъ бЁло лозье 
И na побрежлиньки жълти дуньки, 

Онъ да земе моя Милка, 

Моя Милка найубава». 

Раструдисе малко дунгерче — 

Па насади na бблъ Дунавъ 6Έχο лозье 
И насади жълти дуньки, 

Па си викналъ Милки майти: 

« Излезъ, излезъ, Милки майтя, 

Да си видишь no б$лъ Дунавъ бЪло лозье, 
Да си видишь побреждиньки жълти дунькй». 
Излезнала Милки майтя, 

Излезнала та па-й погледнала — 

Та па-й рекла: 

«Я така не семъ рекла; 

Кой устр$ли грЪйно слънце, 

Онъ да земе моя Милка, 

Моя Милка найубава». 

И рече тогива младо дунгерче: 
«Излезъ, излезъ Милки майтя — 

Я да стрЪлямъ грЪйно слънце, 

Я да стрЪлямъ, ты да глёдашь». 

He устрвля rpbäno слънце, 

Ta устрЪля Милки майтя; 

Та си умре Милка майтя, 

Онъ си узе Милка найубава. 
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№ 25. 

$ (Заг.) Берков. окр., c. Котеновци; 16 хевр. 1880 г. записана co словъ Сто- 
A яна Мурги. 
ο. 
b EOrOCIOBKA (благословен!е) въ P. XP. HA «ΠΟΒΛΟΝΜΑΡ. 

D Колко тука влакно Момче ги носили; 

B На-преко, на-дтъго, 10 Покумствб и побратиметво 

7 Толко ΜΥ далъ Господъ По сълнце и по вЪтеръ ги но- 
2 Ha купништа кувупишта: CHIN, 

3 5 Били тенки, ка-то игла, Носили, та ги канали; 

2 Били высоки, ка-то ела, Ты си 00-05 ни Фалйлъ, 

LC Били гысты, к&-то магла, 14 А KOH носили, се Фалили 00-05 
E Моми ги pa6orbum, рызи-те. 
μα № 20. 

2 | Берков. окр., c. Котеновци; 16 Февр, 1880 г. записана со словъ того же лица, 
E. 

a БОГОСДОВКА НА ЗЕРНО. 

4 

EC Какво-то e зернче, 10 Што е околъ воденицы ско- 
E Што-то ни дари нашъ побра- вало — 
a TEM? Колко ce зернца прембтни 

3 Ако буде злато, Презъ това ситно сито, 

3 Злато My Ce ляло и ковало Толко му дать Господъ 

P 5 IIo синове и дащерки; На големи ниви купни, 

A. Ако буде сребро, 15 На мали ниви кладни — 

E Сребро му ce 1410 и ковало  Ка-то жеравина презъ лЬбъ 
3 И прекъ краи прелявало; преревало. 
3 Около Ивановы-те дни, 
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№ 21. 


Coo. поле, с. Кремиковци; 2 Февр. 1880 г. записана со словъ Стехана Мих- 
чёва Крачуна. 


(Св. юаннъ Креститель пьетъ вино; ему прислуживаютъ свв. Пятница 


и Недфля). 
Светый Тованъ винб ше, - Со сьази и преливашь? 
Вино nie одъ неделя до неделя, Одговара света Петка: 
Одъ м$сеца до м$сеца; «Слава Богу, за светого Io- 
Слуга му е света Петка я Не- вана! 
деля. 15 Че не надпихме за светого 
5 Никой не я не сегледа, Арандела 
Сегледа я светы Тованъ — И за братъ му Михаила». 
Съ вино чаша не долива, — «Тая ли са грыжа гры- 
Со-съ сълзи и прелива. жешь? 
Светът Тованъ одговори: Язе имамъ три пивници 
10 «Што ти се e нажалило? _ Три пивници добро вино 


Съ вино чаша не доливашь, 20 И четверта, башь, pakis. 


№ 28, 


Г. Радом1ръ; 29 ноября 1879 г. записана со словъ крестьянина Таски 
Петрунова, 


(Св. Недфля устроила пиръ). 


Слуга служи пресвета Неделя, Дума дума пресвета Неделя: 
И си кани ора и градове, «Што ни е грозна тьрпеза? 
И cm кани до-деветъ краннь, Де нема старца светы Никола? 
И покани до-деветъ кралици, 10 Скоро-то бържете, ангеле! 

5 И покани до-деветъ кралёве,  Точёте златна здравица, 
He покани пресветы Никола;  Канете светы Никола!» 
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Ангеле послушаа пресвега Ha света Неделя на гостье!» 


Неделя: Отишелъ светы Никола; 
'Точили златна здравица, 20 И света Неделя него срЪт- 
d 15 Канили светы Никола: нала: 


we 


«Пошло си e светы Никода, «БЪше ΜΗ грозна тьрпеза 
Ilomıo со златна здравица, 22 Безъ светы старца Никола». 
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№ 29. 


Tpescxiä окр., с. Бабица; 25 ноября 1879 г. записана со словъ 10-тихЪтней 
д$вченки Христины Стоянчиной. 


Бад дж 
* ^» 


P di 


UN i 2 


(Св. юаннъ Креститель затворяетъ небо). 


Одъ-како се земля размЪрило, 
Одъ-тага се срамы загубили: 
Синъ си башту за башту не знае, 
Черка майтю за майтю не знае, 

5 Сна зелву за зълву не знае. 
Проговори светы Тованъ Креститель: 
«Дай ми, Боже, ключе одъ небеса, 
Да заклопимъ това ясно небо — 
Деветъ годинъ слънце да, He rpfe, 

0 Деветъ годинъ роса да не роси, 
Да се пувне земля деветъ педы, 
Да упадне краль Миланъ Будимски, 
Да упадне до длови поясъ — 
Сълга народъ, на нишанъ бяше; 

16 Нему душа на муку испадве». 
Далъ му Господъ клоче одъ небеса, 
Та заклопи това ясно небо: 
Деветъ годинъ роса не росила, 
Деветъ годинъ слънце не грЪяло, 
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20 Ta се пуче земя деветъ педы, 
Та упаде краль Мизанъ Будимски — 
Сълга народъ, на нишанъ б1яше; 

23 Τ8ΜΟ душа на муку испаде. 


ПЪСНИ НА ДНИ ДРУГИХЪ ПРАЗДНИКОВЪ. 


№ 30. 


Кюстенх.-Бан. окр., с. Жилинци; ὅ дек. 1879 г. записано co словъ двицы 
Анны Карадановой. 


(ВЪ СУББОТУ ЛАЗАРЕВУ). 


Летея, ми, Лазаре, летея На галабье eepamme»: 
Деветъ реда галаби, Оговори имъ кралица: 
Десето жераби; 10 9, вие-ка галаби! 
Пойдоа-ойдоа краличины дв0- Зобете, ΜΗ, зобете; 
реве, У npoxbr» ми дойдете: 

5. На кралица говоратъ: Имамъ сина да женимъ, 
«Эй, кралице, кралице! 14 Имамъ штерка Мара да да- 
Кутеи бисеръ сЪяше, вамъ». 


№ 31. 


Село Скрино, Дупнич. округа; 18 дек. 1879 г. записано со словъ Ангела 
Рыбаря. 


(НА ПАСХУ — ВЕЛИКЪ ДЕНЬ). 


Нево, хубави Нено! «Дойди Нено на Великъ-день, 
Пратала му абаръ тета: Наше-то сло големо; 


ыы 
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5 Дойди, Ненб, нё гостье, Не слуша — ойде Нено. | 
Големъ ce соборъ собира —  Одвела ro тета на орб-то; 
Отъ три села е соборо, Кметове виво шятъ, 
Загледа моми Хубави». 25 И забора вино да шШятъ, 

И Нено крена да иде; У Нено погледнаха; 
10 Майтя му премЕна, ддваше, Киетици-те дума думаха 

И градомъ сълзи роняше; И дума-та забориа, 

Снаи му колачи мЪсвха И оны y Ненб-то погледнаха; 

И оны сълзи рониха; 30 Момчета-та, камень Ферляха, 

Башта му пари дёваше И оны кёмакъ забориха; - 
15 И онъ сълзи рбняше; Моми пЕсень по ха, 

Братья му кбня справляха ПЕсень-та забориха, 

И оны сълзи роняха. И овът-те погледнаха 

И майтя му говореше: 85 Погледнаха у Нено-те. 

«Ὁ Ελα, сине, не идьт, И си-те уроци Фанаа Нено: 
20 Хубавъ ми си, сине! Уире Нено одъ уроци. 


Че паднешь тамъ одъ урбци» 


№ 32. 


Кюстенд.-Бан. окр., с. Жилинци; ὅ дек, 1879 г. записано co словъ дВвицы 
Анны Карадановой. 


(ПРИ НАСТУПЛЕНТИ ВЕСНЫ). 


Гороле, гора зелена! 10 Я шетахъ поле Дреново, 

Водоле, вода, студена! Я видохъ момче убаво; 

Не ми е гора зелена, Давай ме тате, за него: 

Не ми е вбда студена, Сама че д’идемъ по него». 
5 Туку е мома румена; Башта му вели-говори: 

Шетала поле Дреново, 15 «Штерко румено, румено: 

Вид ла момче убаво, Я те недавамъ за него». 

Па на башта си говори: — Кършила врата по него. 


«Тателе, мили татице! 
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№ 33. 


Г. Радом1ръ; 1 декабря 1879 г. записано co словъ Таски Моав!йскаго. 
(T 0 z& E). 


Зуравче-вфнче, цвЪте меришливче! 
Бердли те момй и нев$сты! 

Я здравче му дума продумуе: 

He ме бера моми и невЁсты — 

5 Корень ми е подъ Соканоенъ-камикъ; 
Ка ми дбйде npoxbr на Дюрдёвъ денъ, 
Тогай ca се язе развивамъ: 
Умеришемъ горица зелена, 

И кой мине, и се ми одкине, 
1 To ме тура оно у пазуке, 
И ме нбси оно у пазуке, 
12 Да си ве rin виты вЪнци. 


№ 34. 


Coe. поле, с. Кремиковци; 2 евр. 1880 г. записано со словъ Стехана Мил- 
чёва Крачуна. | 


(НА ЮРЬЕВЪ ДЕНЬ). 


Рано рани светы Дёрде, «Слава Богу, светы Дёрде! 


Да, ми, иде, да обиде 10 Веселъ ойдешь, скербенъ дой- 
Да обиде синурето, дешь! 
Синурето по полето; Какво ти синурето 

5 Веселъ ойде, скербенъ дойде;  Синурето по полето?» 
Никой него не сегледа. — «Слава Богу, Божья мале! 


ПосрБшна го Божья майтя, | Нали miram, да TH кажемъ: 
Па му тио одговора: 15 Есенина церна угарь, 


102 В. КАЧАНОВСК!Й, 
Прол тнина не никнала». Та я отшелъ, да я обишель, 
Божья майтя одговара: 80 Обишелъ синорето по поле-то; 
«Слава Богу, светъ Дерг!е! Скорбенъ ойде, веселъ дойде. 


Тая ли се грыжа грыжешь? ПосрЪшна го Божья майтя, 
20 Да ми доде денъ Спасовъ-денъ,  Ilocpbuma го, попита ro: 
Даште Господъ ситна роса; «Слава Богу, светъ Дврпе! 
Па да идешь, да обидешь. | 35 Какво TH e синорето, 
Дошелъ денъ Спасовъ-денъ. ` Синорето по поле-то?» 


Та е ранилъ светъ Дёрме, Нала питашь, Божья майтя, 
'25 Та отшелъ да обиде, Нали паташь, да ти, кажемъ: 

Да обиде синурето, «Есенина —конъ пота(не), 

Синурето по поле-то; 40 ПролЁтнина до 3enrim. 


Подковалъ е добрё коня, 


№ 35, 


Село НевЪстино, Кюстендильскаго округа, близъ Кадлина моста; записано 
8 дек. 1879 г. co словъ Стоицы Лазарева. 


(T 0 z& E). 

Светый Гёрги коня яхна. Ha срЁшта му стара майтя 
Кога яхнё, веселъ яхна; 15 Каже: светый Герги, мили 
Та си пойде ro полё-то, сину ! 
Да обиде ораче-то, Зашто толко веселъ ойде, 

5 Ораче-то, овчарьё-то, А сега ми толко иленъ идешь? 
Овчарьб-то, конярьё-то. И онъ скаже на майтя: 
Кога ойде светый Гёрги, «Како да не самъ иленъ? 
Кога ойде, веселъ ойде. 20 Орачьё-то сЪдатъ-плачатъ, 
Орачъб-то сЪдатъ-плачатъ, Овчарьё-то сЪдатъ-плачатъ, 


10 Овчарьё-то еЪдатъ-плачатъ, |Ц| Конярье-то съдатъ-шачатъ: 
Конярьё-то сЪдатъ плачатъ; | Све-то поле ΠΟΓΟΡΈΙΟ». 
Светът Гёрги веселъ ойде, — Каже: 

Оттудъ веселъ, оттамъ иленъ. 25 «Светый Гергю, мили сину! 
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И тов ли те майтя да учи? 40 — Светый Гёрги веселъ ойде. 

Я си ойды на нова-та церква Ha сръшта му стара майтя 

Ta запали семдесе жыты И скажуе на него: 

свфшты, «О ты тако иленъ ойде, 

И ce моли на милна-та Бога, A cerá тако веселъ идешь?» 
0 Да зароси тая ситна pocá, 45 — Какб да не самъ веселъ? 

Та прербси тов свёто поле; | Орачьб-то оратъ-поятъ, 

Tora яни, светый Гёргю, мили  Овчарь-то пасатъ-поятъ, 


сину, Конярьё-то пасатъ-поятъ; 
Tora яни коню дорушана; Овцы-те се изъегниле, 
Та си ойдешь по ποαό-το, 50 Кобиле ce иждребяе--. 

35 Да обидешь opaubé-To». Не се знае, Μάνο, 
— Кога ойдё светый Герги: “Кое е гулемо, кое е малено,-- 
Орачъб-то оратъ-поятъ, И мбе коне Дорушано 
Овчарьб-то пасатъ-поятъ, 54 Не може да изгори трава дё- 
Конярьё-то пасатъ-поятъ. телина. 
№ 36. 


Coo, окр., c. Оп1й-цвЪтъ; 6 Февр. 1880 г. записана со словъ крестьянина 
Стояна Мильчова Лагариина. 


] 
a 


(TORE). 

Светы Дерджа коня кове, И си дойде иленъ, а отиде 
Па си коня лэпо оружало, веселъ. 
И си верли коню на рамена, 10 Стара майтя го питуе: 
Да обиде сичко поле. «Леле синко, светы Гёрги! 

5 Оды Дерги, оды и па види:  Веселъ си ойдё, а ухиленъ ми 
«ПролЁтнины не никнали, дойде? 
Есеницьт изгинали», А онъ си и одговора: 


И си дойде светы Дерги «Леле майко, мила майка! 
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15 Како да He самъ ушленъ? И си дойде веселъ. 
ПролВтнины не никнали, 25 Стара майтя го питуе: 
Есеняцы изгинали». . «Леле, синко, светы Дёрги! 
Кога биде денъ Спасовъ-денъ, Cae ты-си весехъ дошелъ? 
Па си ойде светы Гёрги, Одговара светы Дёрги: 

20 Да обиде сичко поле: «Есеницы у вретенце, 
Есеницы у вретенце, 30 ПрохЁтнины класъ върлили-- 


ПролБтнины класъ вьрлили. Та за това семъ веселъ!» 
И си дойде светы Дёрги, 


№ 37. 


Кюстенд.-Бан. окр., c. Жилинци; 5 дек. 1879 г. записана со словъ дфвицы 
Анны Карадановой. 


(T 0 z& E). 
Ой, мили светы Дёрдё! Да те уче-да науче: 
Светы Дёрдё церкве мете, Ноштемъ роси ситна роса, 
Церкве мете, книга чати, Денемъ rpbe ясно сълнце, 
И ca рони дробни сълзи. 20 Туре поле на распара; 
ὅ Согледа го стара майтя Па си чекай една недбля, 


И говори на светый Дерде: Па си явы Врана поня, 
«Зашто синко, церква метешь, Ta си ойды y ποαό-το, 
И си чатишь бла книга Да си видишь равно поле, 
Б$ла книга — церно писмо, 25 Да си видишь беритето». 

10 И си рбнишь б$лы сызи?» Послуша си Дёрдёстара майтя: 


Светый Дёрдё говорише: Ношкемъ роси ситна роса, 
«Малеле, мила майчице! Денемъ rpbe ясно сълнце, 
По лЁто берететъ нема», Typs поле на распара». 
Майтя му вели-говори: 30 Па си яхна Врана коня, 

15 «Ой, мили светы Дёрдё! Па си ойдё у поле-то, 
И това ль да те учимъ, Та си видё беритето: 
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Прол тни-те никнали Та ва майтя си казуе: 
Есени-те му класйли; 40 «Малеле, мила, майчице! 
35 Радуесе светы Дёрдё; Есени-те ми класийхе, 
Настоясе на поле-то, IIpoxbrgH-Te ми никнале 


Па ca дойде светы Дёрдё 43 Полё-то ми е в6село. 
Дойде при вегбва стара майтя, 


№ 38. 


(Загорье) Берков. окр., c. Гушанци; 18 Февр. 1880 г. записана со 61081 
Герасима Русинова. 


(ТОЖЕ). 


Очудилсе Стояно 
Очудилсе, че нема, 
Че нема ваклошина да закбли, 
Да закбли на Дюрдевъ денъ. 
ὅ Дигналъ ми се заранъ-та, 
Та ми преодыхь деведесё кошары, 
Не можелъ да CH намбри ваклошина. 
И си верналъ на-дбми. 
И майтя си него заклала, 
1 И мила му черевпа, 
И надбла го на раженъ; 
Занела водица одъ черевца, 
Та плиснала на прадиште-то. 
И тамо е на Бога ce свидело; 
15 Ta проникнали два ваклени ягенци. 
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В. ΚΑΠΛΗΟΒΟΚΙΗ, 


№ 39. 


Берков. окр., село Котеновци; 16 Февр, 1880 г. записана со словъ Стояна 


10 


15 


20 


25 


Мурги. 


(НА СПАСОВЪ-ДЕНЬ — ВОЗНЕСЕН!Е). 


Дошао е доберъ день 
День Спасовъ-день. 


. Сбралисе чорбаджи по меаны — 


По меаны, по каФене-те, 

И свекъ си канаше, 

Кой де-ка на гостье иде: 

Едынъ у братъ Bá гостье иде, 
Едынъ у сестра на гостье иде; 
Едътнъ човЪкъ немаше нигде никого, 
Д6-ка на гостье иде, 

И си заверна, та жалба дожал — 
Нема, де-ка на гостье д иде; 

Па си отиде, да си пита, 

Да си пита своя стара майтя: 
«Малеле, Малеле, старо майте! 
Салъ мене ли родило? 

Та не ca au родило 

Ошь едны брато, или сестрица»? 
— «Родило семъ, сине, родило 
Родило семъ ти сестра, 

Ama Турци занесоа твоя мила сестрица; 
Я самъ чула, че войвбда воды; 
Ама не дЕй д идешь: 

Да се уплаши отъ тебе — 

Че си ΤΡΙ много юначенъ». 

— «Ты ми мала майко кажи; 

Я нышто нештёмъ направимъ». 
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— «Да идешь, сине, у бня градъ, 
Да идешь ná гостье на войвода, 
Ha войвода — при сестра, си». 

И овъ си стега коня, да, си иде, 
И стегне и отиде. 

Задалъ се отъ широко поле — 
Сестра му отъ пёнджеръ гледа 
И си реди измитярки: 

«I8, да гледате, кбя-та Aexia? 
Да ли e наша войвода, 

Да ли е друга войвода?» 

— «Не е наша войвода, 

Но е друга делия, 

Деля много юначна». 

Й дол те онъ на порты 

И рече: 

«Отворете ми врата, сестро|» 
Рече сестра: 

«Затворете врата, мой слуги, 
Ударете деветъ ключеве на порты»; 
Онъ се помоли ошь еденъ путъ; 
И па удари со-съ топузъ у врата 
Та си строши Tia врата: 

Улезна при сестра си; 

И сестра му го срЪшна, 

СрЪшна, го со-съ кюпава ракия, 
И neranin My чина: 

«Прости; брате, че ти грЪъшила!» 
— «Да ти е просто!» 

Наредила сестра измитярки — 
Та uawbmaa вино — раки — 

И ro опоила, и ro y cem оборила. 
Здспа младъ юнакъ; 

А го сестра верза наопако, 


„Сборникъ II Отд. И. A. H. 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


И го херли y тевни тевници. 

КА дойде войвода, 

И виде, че му е пбрты стротевы, 
Пита: 

«Зашто ми е пфрть: строшены?» 
--«Дошелъ ми е брато ми, 

Па че тебе да погуби, 

Мене да си воды; 

Я го верзала наопако 

И оерлила, y тевни тевници: 

Да изведешь го на срЪдъ дворы, . 

На срЪдъ дворы да пос вчешьо. 

И войвода извади го на ср$дъ дворы, 
Па ca тергна сабля да го сЪче; 
Пбмоли се му младъ юнакъ: 

«Не мой мене сЪчи y тесны-те дворы, 
Но извёды мене на широко поле, 

Да ти дворы не окервавимъ — 
Зашто много семъ юначенъ, 

Μπύτο кёрви имамъ». . 

Изведе го на широко поле, 

Па си тергна сабля, да го сЪче; 
Пбмоли се нему младъ юнакъ: 
«Поведи ме оште подалекъ, 

Пбдалекъ оть TBOH-Te дворы». 
Поведе пбдалекъ одъ дворы, 

И си тергна сабля да го сЪче; 

— «Че ти са молимъ нешто: 

Да отвержешь ми отъ сабля 

Самъ маличекъ перстъ». 

Послушало дуда, войвода, 

И си Отверза му самъ маличекъ перстъ. 
И тогива узе онъ отъ маличекъ перстъ, 
Отъ маличекъ перстъ сабля, 
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Coe. поле, с. Кремиковци; 2 февр. 1880 г. записана co словъ Стефана 
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Ta nocbué войвода; ? 
Пай отиде при сестра си на дворы. "4 
Pera негова-та сестра: В 
Излезте, та излезте измитярки, 
Да видите, каква е деля иде — T. 


Μοτο e юначно, па сердито; E 
Да ли e верла измама? p 
Или e наша войвода?» e 28 


И въеднага онъ дол те — 

Та си бутна-бтворе порты; 

И срЪшнаа го и ΜΥ се преклониа: 
«Просты Me, брате, много прегршия!» E. 
— «Че ти простымъ! E 
Изм$ша катранъ y ведрица, | i 
Ila узе катранъ, та я 065, 2 
И запали я одъ глава-та до доле, E 
Да си нему свЪти; 

По-й нареди робини-те, 

Да му правя рая — 

Да му служа гбстье, 

А сестра My свъти свЪпя. - 


№ 40. 
Мильчева Крачуна. 


(ВА ТРОИЦУ — ДУХОВЪ ДЕНЬ). 


Кирле ресле — Господи помилуй! 
Света Тройца слезни 03-Tope, 
Та си влезни въ село, 


Ta искарай кмете, кметице! 
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дете ръма πο Ἕσπο жать. - 
Елам QT ο е. : - : 
SV o, и 


ме реа, С 
- г“ 


таме 


= 


TEEN RES 
г + 3 


ERW TITTEN 


"epum 


110 


b 


10 


В. КАЧАНОВСК!Й, 


Куни да носимъ, bora да молииъ: 
«Я дай ми Боже ситна pocaua— 
Πό горЪ руйно, пб полЪ cargo, 
Тр$ва да расте, паувъ да пасе, 
Паувъ да пасе, перья да рони, 
Перья да рони, моми да бератъ, 
Моми да бератъ, катки да вятъ, 


12 Китки да вятъ, момци да зиматъ. 


№ 41. 


Г. Радомръ; 29 ноября 1879 г. записана co словъ крестьянина Таски 


10 


15 


Петрунова. 


(06% АвраамЪ и Исаакф). 


Слуга служи Аврамъ гостолюбевъ. 

И e собралъ педесё дружина: 
«Яжьте, шйте, братья и дружина! 

Да ми даде Гбеподъ бдно мушко дете! 
Очемъ него на Бога курбанъ да давамъ». 
Породисе това мало дете 

И Ῥοξα0 на майтя-на башта: 

аЛеле мале, леле моя стара Gamma» 
И се дошли два бърза ангеле, 

Два ангеле — три Божи пфстоле. 
Дума дума Аврамъ гостолюбенъ: 
«Слушате ли ви два бърза. ангеле, 
Два ангеле—три Божи nócroae! 
Очемъ него курбанъ да си давамъ». 
Та си дума Аврамъ гостолюбенъ, 

Та си дума на дете Исакче: 

«Я си ойды у суво — то лозье, 

Та набери три огнёве дьрва, 

И приготви три казана вода, 
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Я че дойдемъ, курбанъ да се KOJHM'b». 

И дете башта послушало: 

Приготвило три огнбве дьрва, 
Приготвило три казана, вода; 

И тогай се башта продумало, 
Продумало на дете Исакче: 

«Леле сине, леле мили сине! 

Я што чемъ курбанъ да си давамъ? 
Очемъ тебе на Бога курбанъ да, се давамъ». 
— А дете му дума продумёло: 

Чуешь мене, тате, Аврамъ гостолюбенъ! 
Orbi ты мене дбма не каздлъ? 

Да се проста одъ моя майтя, 

И одъ моя брайтя и дружина. 

А башта му дума продума: 

«Слушай мене, дете Исакче! _ 

Язъ 6% тебе на Бога курбанъ обрекло; 
И кадъ ты се породи, 

И, ми, рече: «татко и пай мамко !» 

Я въеднагъ курбанъ на Бога те обрёкло». 
ПослЪ това дете дума продумало: 

«Я ми вержи раце и па-й нодзе, 

Да не рипнемъ, да те не убемъ». 

И Аврамъ му верзало раце па-й и нодзе, 
Па-й си махна, со сабля димиция, 

Та си махна на лЁва-та страна. 

И тогай си дума продумаа, 

Продумаха два Божи ангели, 

Два ангели — три Божи постоде: 
«Слушай мене, Аврамъ гостолюбенъ! 

Я си мани на, десна-та страна: 

Што закачишь, то оно твое». 

Закачиль е деветъ вакли овнове. 

Това си е на Бога курбанъ! 
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. окр., c. Жилинци; 3 дек. 1879 г. записана со словъ Стоймена 


В. КАЧАНОВСЕТИ, 
№ 40. 


Атанасова. 
(Тоже). | 


Излезна Аврамъ, бре, богатый, 
Излезна на равны друмове, 

И повервея т1я добры гостът, 
Повервея, на монастырь да одатъ. 
Та говбри Аврамъ, бре, богатый: 
«Шйте, яште, мои добры гостът, 
Πιῆτο, яште и на Бога ce молете, 
Да васъ Господъ молба че прима: 
Зве, стана деведесе година, 

Како смо ми земали се 

00-65 стара баба Исака, 

Одъ свое сердце чедо немаме; 

Пакъ се молиме на Господа, 

Да ны даде чедо одъ серце-то, -- 

И не сакамъ ногу да жив е, 

Да жив е само три годины. 

Колко одъ серца чедо да познавамъ, 
Пакъ на Бога курбанъ че го давамъ. 
И мина време, време три годины, 

И даде Господъ чедо одъ серцё-то; 
И жив ало, таманъ, три годины. 

И слезна Гаврилъ Божий рангелъ 
На Аврёма по Tin разговора: | 
«Ὁ, Авраме, Авраме, бре, богатый! | 
Што ca на Бога, курбанъ обрекелъ, | 
Оты го, Авраме, недавашь?» 

И проговори Аврамъ, бре, богатый: 
«Э, Гавриле, Божи, бре, рангеде! 
Я што семъ на Бога обрекелъ, 
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Я се назадъ неповраштамъ, 

Амо сакамъ, на Господа да се помолимъ, 

Да ro арыжи Господъ оште до три годинъ — 
Да стёне дете шесъ годины, 

Да, го дадемъ на големо училиште, 

Да изучи книга вангеме; 

Тогава ше стане поголемъ курбанъ. 

И apusá ro Господъ оште три годинъ, 

И станд детё-то шесъ годинъ. | 

Пакъ слезна Гавриль Божий рангелъ: 


Хайда, Авраме, Авраме богатый! 

Ште да давашь на Господа курбано». 

И зема Аврамъ, бре, богатый, 

Зема сребрены ножеве, 

Да закбле негово-то машко дете; 

Турй го на десно кол но 

И Фан да остри сребрены ножеве; 

Я дете му пя разговора: 

«Авраме, Авраме, башто, бре богатый! 
Дали чешь, Авраме, пЪтелъ да закблешь, 
Ели чешь на Господа курбанъ да колешь». 
Ho Аврамъ тога си фана, 

Фана машко дете, 

Да го коле курбанъ на Бога. 


. И продума Гаврилъ Божий рангелъ: 


«Стой Авраме, Авраме, бре, богатый! 

Това на Ббга курбанъ неште да буде; 

Само земи една прачка дренова, 

Та удари на черна-та земня, 

Че излезнатъ три черна овнове — 

Они четъ на Бога големъ курбанъ да бидатъ». 
Зем Аврамъ, бре, богатый, 

Зем прачка дренова, 

Та удари на черна-та земня — 
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114 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Излезнали три черна овнове. : 
65 И тогай зема Аврамъ богатый, 
Зема сребрены ножёве, 
Закла три черны овнове: 
Овнове курбанъ бидба 
И на Аврама дете остана. 
то И дете му славно, бре, биде — 
Ученъ биде мъжь (Sic) 
72 И рани башта-та. 


№ 43. 


Село НевЪстино, Кюстендильскаго округа; записана 8 дек, 1879 г. со словъ 
крестьянина Стоицы Лазарева. 


(0 св. Ιο8ΗΗΕ Рыльскомъ). 
(СВЕТЫЙ ТОВАНЪ КОГА СЕ ПОКАЖА, ДА Е СВЕТЕЦЪ). 


БЪше то едно дЕте сироче. 
Посл ce уцанилъ еденъ човЪкъЪ, 
Уцанилъ се еденъ говедарь; 
Одкара говеда, да ги пасе, 
5 Загуби крава со-съ теле; 
Кога дойде домоска, 
Чорбадж!я почна да го бе, 
Да го бе за крава-та; 
Това 65me kapáxo 
10 Презъ една вода голема: 
Соблечё дрея отъ негб, 
Та тури на вода-та, 
Да пройде презъ вода-та, 
Да тражи крдва-та; 
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Ойде, найдё крава-та, 

Па земё телё-то, 

Па тури дрея на вода, 

Па пройде презъ вода со-съ теле. 
Чорбаджия го пази. 

Кога пройде презъ вода-та, дома дойде; 
Чорбаджя донесе арижаго теле-то: 
И теле-то бЪше шарено, 

И теле-то 6Ъше машко; 

Чува го три годинъ време. 

И кога си пойде на три годинъ време, 
И отиде на Скрино, 

Монастырь да прави на Скрино-то; 3) 
Това Скринци cakaa, да го погубатъ. 
Па той побЪгна со-съ волъ. 

Гониа ro до Мердиште?) 

И ванаа го, земаа вола, 

Та заклаха и него посъкоа. 


. И това створисе operp Таликва °). 


Оттёмока ойде на Рьма, 

Па тамока започне монастырь. 
СЪде орелъ три годинъ вр ме, 
И тамо монастырь прави; 
Оттамо го погнаа Рыльчане. 





1) Село Скрино находится близь монастыря CB. Димитр!я, что y рБки 
Струмы, между мЪстечкомъ Бобошевомъ и селомъ Скрино. По распростра- 
ненному въ народ предано, этотъ св. Гоаннъ Рыльск постриженикъ Бобо- 
шевскаго монастыря. Въ с. Скрино до сего времени указывають пещеру, 
tab обитать святой. Жители этого села говорятъ о cB. Гоани%, какъ своемъ, 
HO опровергають предан!е, будто ихъ предки преслЪдовали святаго; они, 
когда заводится рЪчь объ этомъ, обыкновенно замвбчаютъ: «кой знае, што е 


биз?» 


2) Село Мердиште находится въ Дупничскомъ округ, недалеко отъ 


Скрино. 


3) Сказитель не понималъ этого слова; на мой вопросъ не могъ дать OT- 


в та. 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Tora отиде y една пустыля, 
40 Де е сега светый Тованъ. 
И затекоа, го тамъ ошь еднашь: 
42  Одс кли му десница m однесли у Pocia. 


> 


№ 44. 


Село Жилинци, Кюстенд. ΟΚΡ.; 6 дек. 1879 г. записана со словъ Миты 
Славеевой. 


(Св. Недфля съ Архангеломъ Михаиломъ строятъ изъ св. дерева мостъ 
и входятъ въ рай). 


(ХОРОВОДНАЯ). 


Jacnáia Света Недфля. 
Светы Рангелъ на скуты, 
Светыя светцы буды, 
Ta и буди светая Недфля: 

5 «Стани ми, света Нед Ъля, 
Да ндеме света Гора, 
Да снёмо светб дерво». 
Станала света Недфля; 
Та ойдба света Гора, 

10 Onctkoa свето дерво, 
Та превили у рай мостъ; 
У рай мостъ има стевы, 
Да минуатъ мертвы души. 
Cu душици заминала, 

15 Три се души останале — 
Они биле яко гръшни, 


Та у рай ги не пушта: 
Една душа много гръшна — 
Дечице e керштевдла, 

20 Повои имъ не давала); 
Друга душа ὅπις погрБшна--- 
Чуждо прела, чуждо ткала, 
Отъ чуждо-то остаяла 
И нойна-то притурала, 

25 За това е ногу грЪшна, 
Та у рай я не пушта; 
Третя душа бшь погрёшна— 
На мома покудйла, 
Монастырье растурила, — 

30 За това е ногу грЪшна, 
Та у рай я не пушта. 
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№ 45. 


Кюстенд.-Бан, ΟΚΡ., с. Жилинци; D дек. 1879 г. записана со словъ дЪвицы 


10 


15 


20 


25 


Анны Карадановой. 
(«Прошетна ce Огняна Мар»). 
(ХОРОВОДНАЯ). 


Прошетнёсе Огняна Μαρία, 
Прошетнасе изъ Легенско поле; 
Ha срЪъшта ю братъ света ais, 

И по него братъ светы l'éprie: 
«Добра срёшта, пресвета Маре!» 
— «Далъ bor» 106p6, братъ, светы Иже». 
— «Каде ч идешь Огняна Мар!я?» 
Проговори Огияна Мария: 

«9, ты-зе-ка, братъ, светы Haie! 
Че си идемъ при милного Бога, 

Да ми дадё ключи и катанци, 

Да заключимъ небо и па земня — 
Деветъ годинъ капка дбжда нема, 
Да си пукнетъ земня деветъ латы, 
Да пропадне конд со-съ юнакъ, 

Да пропадне рало со-съ волбве: 
Синъ си башта за башта незнае, 
Но го знае — момбкъ да му биде, — 
Штерка майтя за майтя не знае, 
Но знае момкина да биде,-- 

Братъ си сестра за сестра незнае, 
Но е знае — любне да му биде». 
Отиде си Огняна Мария, 

Οτηλό си при милного Бога. 

Далъ и Господъ ключи и катанци; 
Заключила, небо и па земня: 

Деветъ годинъ капка дождъ немало, 


θα в. _ - жи 


118 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Пукнала ce земня деветъ латы, 
Пропаднало рало со-съ волове, 
зо Пропаднало юнакъ со-съ врана коня, 


№ 46. 


Г. Радом!ръ; 1 дек. 1879 г. записана со словъ Таски Моав1йскаго, 


(Св. Ангели возвращаютъ душу умершему единственному у матери сыну). 


Развиласе чума Pyceain, 
Развиласе, на два нова града: 
Ha денъ бе двЪсте и дваесе, 
На ношь бе триста и тресе, 

5 Па-й не ce e на градъ запознало; 
Ка удари едёнъ синъ у майтя, 
И тогай се на градъ запознало: 
А майтя му плаче и ΓΟΒύΡΗ: 
«Леле, сине, леле мили сине!» 

1 Кога ca си дете однели, 
Та са го погребли, 
И па-й майтя му плаче и говбри: 
«Леле сине, леле мили сине! 
Мека ли е земняна постеля, 

15 Мека ли е камена зглавница, 
Мека ли е земняна завивка ?» 
Прати Господъ два берза ангела 
Два ангела, три Божи постола: 
«Я слезнёте доле на земня-та, 

20 ΑΕΥ да е одъ милосъ, скоро-бърже 
Скоро душа да, вадите, 

Аку да е одъ жалба, скоро-бърже 
Скоро душа да ддвате !» 
Слезнали са два бърза ангела, 
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25 “ Слезнали ca три Божи постоли; 
И вишли се, де-ка e одъ жалба, 
И они са въеднакъ душа дали-- 
И си стана еденъ синъ у майтя, 
И продума на негова, майтя: 

30 «lese мале, леле моя стара мале! 
Зашто мале, ты-зи толко плачешь?» 
Какд дете на майтя продума, 

ss И on& се съ душа раставила. 


№ 47. 


Врачански окр., с. Дупни-верхъ (Турлаки), въ Старой-Планин в; 12 Февр. 
1880 г. записана со словъ Петканы Дулиной. 


(Чума «Дергина»). 


Загради Господъ монастырь—  Гбеподъ τοφτορό прегледва; 


Ни ти на небо, ни ти на земи— > Си-то тефтере реситеньт-- 
Между двЪ-те планине, 20 Те си чума Дергина. 
Между темни облаци — Господъ си чума садеше: 
5 Одъ лудье ги заградилъ; «Чумо Дергяно, Дергино! 
Па нема Господъ монастырь Тебе ли вика зла бол съ? 
да догради: Ты не си била зла бол съ; 
, Кламбале да се натуратъ, 25 Каде те праты, не иде, 
Стары-те лудье — подвале, Што re наредихъ — не 
| Маниньки деца — прагове, | свершй». 
| 10 Млады ергенье — колове, Господъ си чума садаше, 
| Млады девойки — преплите; A она му са мбляше: 

Запраты Господъ запраты «Божеле немилостивенъ! 

До деветъ чума да моратъ, 30 Што ты св Боже не смило- 
| Десета чума Дергина: | CTEIIb? 
15 Одыла са, што одыла, Тернье ми дреи сдраз, 
| Морила са, што морила; ^. Еремици нодзе срЪзаа; 


Си-те са чуми ойдба: Не мога, Боже, да влеза, 





120 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Да влеза у Стоянове дворове, Тогай чума улезна, 
35 Че има тамо кучка на син- У Стояновы дворы улёзна. 
джиръ, 55 Стоянъ па снан прбдума: 
Кучка со-съ двандесе кучета, «Я дарувайте циганка, 


Кучета са ботничета». Па да си излази». 

Господъ си чума учаше: Прбдума му дума чума Дер- 

«Чумо Дергино, Дергино! гина: 
40 Сторисе мечка стервница, «Я несамъ церна циганка, 

Та му при стадо отиды, во Я самъ чума Дергина; 

Та му то стадо порини, Самъ-си ме Господъ дбпрати, 

Ега се псета одмами, Со-съ метла да BbI изметне, 

Тогай да ce е влезнещь, Керезъ те да вы закарамъ»; 


45 Да влезнешь у Стояновы дво- A Стоянъ се моли: 
рове 65 «Чумице, мила сестрице! 

Со-съ метла да ги изметешь,  Малады да ми оставишь, 
Керезъ те да ги искарашь». | Борчове да ми извадышь». 
И чума се назадъ пбверна: Туку си тов издума, 
Сторвше се мечка стервница, „Детенце писна y люлътя; 

50 Та, при стадо Стояново отиде, 70 Та ги со-съ метла измела, 
И му то стадо порина, Та ги керезъ те искара. 
И овъ си псета одмами: 


Ν 48. 


" (Загорье). Берков. окр., c. Боровци; 13 Февраля 1880 г. записана со словъ 
Тодора Ν. 


| (Хождене мертвеца πο бЪлому свЪту). 


Чувала мала — мача!), гле- — Ha гурка*) и на махалко *); 
дала, И така ги учувдла.; 
Доръ деветъ сина рбдьень .5 Стандли Μάσκα работны. 


1) Мать. 
2) Прялка, 
3) Колесо въ прядильной ручной машин. 
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Лазарь майти говори: 
«Малеле, мома, родьена! 
Назе чува мома учува, 
Стандле маже работны; 

10 Напълни, мома, деветъ бак- 

леци, 
Узимай деветъ гривна чиФ- 
тета 
И деветъ китки низаньт, 
На деветъсбла момй да идешь, 
Деветъ мбми да гбдишь, 

15 Ta назе да CH оженишь». 
Майка Лезаря дочула, 

На деветъ села отидё, 
Деветы-ты моми довела 
Деветъ синове у жены. 

20 Дойде ми чума, безредна, 
Умори деветъ синове, 
Умори деветъ жени; 
Останали деветъ люльчета 
И една стара баба неяка. 

25 Деветъ-ти баба люльки лю- 

4848, 
И люто Лазаря, кълнеше: 
«Сине Лазаре, Лазаре! 
Господъ ти душу не прибра! 
Hus» глёва трЪва изникне, 

30 Косты TH земня изфёрли! 

Я си дащерка не давамъ 
На това село Меново; 

А тя я сине че даде: 
Нема, вбда кой ми донесе 


1) Т. е. оплотилъ (воскресилъ). 
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85 И лБбъ да ми умесе, 


И бгинь да ми накладбо. 
Плакала, та па кукала, 
Я Богъ са жалба дожалилъ, 
И Лазаря подплатилъ '), 


40 И, ми, Лазарь изъ гроба из- 


лезналъ, 
Да, иде село Меново, 
Сестра Тована да си доведё, 
Та майтя да си послуша. 
Отиде Лазарь село Меново: 


45 Край село оро играя; 


Сестра Тована братко заглела, 
Хоро, ми, прекина, 

И братко Лазаря Фанала: 
«Браткуле, братку, Лазаре! 


50 Деветъ годинъ, ка’ ме дд- 


AOX'b ТЫ, 


Мене не сте ми дошли; 


Зашто, сеги че идешь? 
Ели е мама умрела, 
Ели е нЪкой милой снашици, 


55 Или мили братя pÓAbeHbi?» 


— «Mıöry TH здравье одъ 
‚ мама! 

Дз идешь, мома, со-съ мене: 

Мама си жени преунукъ; 

Да дойдешь, мома, cecrpuna, 


60 Да идеме со-съ тебе». 


Сестра Тована и братко пошли 
Настанали горд зелена; | 
Низъ горд славя че пее: 


122 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


«Де-къ ce чуло, видело, Сестра иу дома ошелд, 
65 Живъ човЪкъ съ мертавъ да 90 Лазарь се у гробиште отшдло. 
ходи Ку’-ту ми дбма οπιθαά, 
Дочула сестра Гована: Майка и плака и виче, 
«Браткуле, братку Лазаре! Сина Лазаря кьлнеше: 
Яле, ми, славя ка’ пее: «Сине-ле, сине Лазаре! 
«Какъ се чуло, видело, 95 Господъ душа да ти не при- 
70 Живъ човфкъ съ мертавъда — — бере! 
XOAbl. Изъ глава тр$ва изникне, 
Лазарь сестри си говори: Косты-ты зёмня исФерли! 
«Тайсе, сестра тайсе! Че я дащерка неддвамъ 


Ты имашь слав!й лажбвньы». | На тов& село Меново — 
Вервели, што ca ходыли, 100 Меново село далечино 


75 Тована братку испатува: Не може да си дойде, 
аБраткуле, братко Лазаре! Та майтя да си послуша». 
Зашто ты, братку, душа 9 Тована на врата дошла, 

смерды И на майтя говбри: 


Душа смерды на 64961), 105 «Малеле, мома рбдьена! 
Я ты парцелякъ на попарена | Отвори, мома! што плачешь?» 


мирише?» Майка и врата отворила. 

во Вервели, што са вервели-- Ку -то у кышта увлезнала, 
Яла край село че дошли, Кива се съ майка здравили--- 
Яла си братко говбри: 110 Мертвы се пуштили. 
Сестро-ле мома Товано! Остана слано и благо 
Я земи тоа патъ, За пя верли душмане. 

85 Да идешь, мома, дома; - 
Я ше останемъ гробишта, Това се тамо CTODHJO 


Ранена коня да си напасемъ, Ta ce y пъсень турнало. 
Па me те, woMá, пристиг- 115 За ваше здравье — за наше, 
немт». За MJOTO годинъ. 


lp UO *————^———— 


1) Особенная вонючая трава. 
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№ 49. 
{Загорье) Берков. окр., c. Боровци; 13 Февраля 1880 г. записано co словъ 
Тодора №. 


(Bbposanie въ предсказаня календаря (оракула). 


Рано, ми, рани младъ Тудоръ 25 Тудору майка да умре, 


У свет& мл4да неделя. Тудоръ дома да се врашта: 
Заметна кожувъ ласиченъ, И така Тудоръ спечдлилъ, 
Узелъ, ми, тежекъ календарь, | Спечалилъ тежко иманье, 
5 Отважда церква шарена, И се назаде поверналъ. 
Та да се Богомъ помоли зо Прикупилъ Тудоръ овчаре, 
У свет младая неделя. Овчаре и говедаре, 
Ку -то, ми, отшелъ у церква, Стока-та да му закаратъ 
Зяпалиль дёветъ кандиле, На село-то Борованъ !). 
10 Та ce Богомъ nowóJm: Деветъ годины поминали 
«Божеле, мили Господи! 85 И десята му подбрала, 
У калевдарь ми се падаше, И така Тудоръ кбня стегнало, 
Че ште да гиня, Hacragá Баштино росно ли- 
Да гиня одъ своя майтя вадье. 
родьена». Цено Тудуру говори: 
15 «Тудоръ надалеко ше бЪгне «Враштайсе, бате, назаде! 
У големъ градъ у Влашка, 40 Това ти не e на добрф» — 
: Ara ce годинъ поминатъ — Тудуръ три паты коня npH- 
я Деветъ годины да сЁди, пушты, 
| Да сЕди у Влашка земня Бог- Три паты калпакъ паднёло. 
данска». Настанали село Борованъ. 
|... $0 M така Тудоръ поб гна Край село-чешма шарена 
| У Влашка земня Богданска; 45 Либе my Петкана стояше; 
| Деветъ годины посвделъ, Тудуръ Петкана загледд, 
Тежко иманье спечалилъ; Тудуръ си при нея дойде, 
Ага си годинъ поминатъ, И, ми, Петкёна питаше: 





1) Село въ Врачанскомъ округ$. i 
Сборвикъ II Ox. И. A. H. : 9 
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«Либеле, либе Петкано! 

50 Петкана, младо невЪсто! 
Има ли това село конакъ, 
Конакъ да лежимъ — 

Сто гроша давамъза оборъ!) 
ДвЪ иляды давамъ, у васъда 
СПИМЪ». 

55 Постой, почекай либе Тудоре, 
До дома да се посвёрнемъ, 
Да патамъ стара майка родь- 

ена — 
Че ние сме двЪ жени 
ДвЪ жени — довици». 
во И така шарены поди?) диг- 
нала, 
Ка-мъ-то, ми, дома течаше, 
Стара свекёрва питаше; 
И си Петкана майка питаше: 
«Малеле, мила родьена! 
65 Терговче мало питаше, 
У nase моли да, дойде — 
Сто гроша дае за оборъ, 
Иляду дае, y насъ да си спи», 
Петкани свекерва говбри: 
70 «Иды терговче, мома, из- 
лажи — 
Ага она-зе да дойде, 
Тежко иманье да земеме». 
И така она терговче викндла; 
Тудуръ на свайга домъ отиде. 
75 Яле се пили ношь-та. 





1) Сарай, мазорус. обра. 
2) Исподница. 


И Петкана свекёрви говбри: 
«Малеле, мила родьена! 
Яло, мале, терговче, ипило; 
Оче мало да поспи; 
80 Иды, ми, мама, постели: 
Шарены озглавницы нату- 
рай». 
Она My озглавницы натурало 
Озглавницы шарены; 
Двама са Петкана и Тудоръ 
легнали, 
85 Легнали, та се заспали. 
Ἡοπιτά се дигнала стара баба: 
Узёла влашно ножленце, 
Само при Тудоръ очела, 
И така врата отвбрила 
90 И Тудору гаёва узела. 
Петкана ce собудила — 
Викндла, та заплакдла: 
«Малеле, мома, старице! 
Каквб се чудо сторило! 
95 Нали е, мамо, нашъ Тудоръ, 
Де-ка y Влашка побЪгна 
У тая земня Богданска? 
Деветъ годивъ го не мало, 
Десета година че дойде. 


100 Мале, мома, родьена! 


На ли е то нашъ Тудоръ?ь 
Свскерва Петкани говбри: 
«Дигнисе, мома, дигнисе! 
Тудору да си спастриме ?), 
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105 Тежко иманье ви остане; У буниште го турнали. 
Комш!и да ни не чуятъ, 10 Остан тежко иманье 
Иманье да не узематъ». За тя верли душмавье. 


Тудору ноштась спастрвли, 


Х 50. 


Кюстенд.-Бан. окр., село Жилинци; 5 дек. 1879 г. записана со словъ дВввицьт 
Анны Карадановой. 


(Будетъ болгарскй царь изъ болгаръ 1). 





Бугаринъ че царь да биде — 20 — А башта му говоряше: 


Бугарска войска че бере. «Радулинко, мило штерко! | 
Кой има сина че праты, Та не чу ли — не разбра ли, | 
Кой сина, кой мили брата; Съ ношти вечеръ на чешма-та 
5 Сиракъ Стояна, нема сина, Каковъ сп е херманъ дошелъ, 
Нема сина, ни брата: 25 Ферманъ дошелъ, аберъ до- 
Та си оды по дворове нелъ: 
И си рони дробни сузи, «Бугарвнъ че царь да биде— 
И си троши бЪли ραπ; Бугарска войска че бератъ»; 
0 Онъ си има деветъ штерки, И язъ сирома ни мамъ сина, 
Десета-та Радулинка; Нимамъ сина, нимамъ брата, 
Радулинка наймаленка, 30 Салъ си имамъ деветъ штерки, 
Наймаленка, найубенька Десета-то Радулинка, 
Согледа ro oj високи те чёр- — Радулинка наймаленька, 
| даци, Наймаленька, найубава». 
_ 5 Па ва башта ся говбри: Проговори Радуливка: 
| Аво тато, мили тато! 35 «Не бой, ми, се, миди тате! 
| Зашто, тате, no дворъ ше- > Отидд си на Новъ-Пазаръ на 
ташь, панагиръ,  : 
По дворъ шета.шь дробни сълзи Ta ми купи машко руо и оруже, 
ронишь, И ua купи остра сабля, 


M си трошишь б$ли рацБо? Остра сабля — noc'bxaie, 


1) П$евь эта поется на хороводахъ. 
9* 





126 


40 И ми купи тенка пушка, 
Тенка пушка нашанлия, 

И ми купи Врана коня, 
Врана коня — nrpaais, 
И ми купи буйно копье, 

45 И ми купи шаренъ калпакъ; 
Подсфчи ми руса коса, 
Остави ми руси перчикъ; 

Я че идемъ силне войске 
Со чичины сынове — 
50 Напредъ предъ войске че 
ОДЪТМЪ 


B. KAYAHOBCKIH, 


55 Улезнало — запояло «Лаза- 


рица». 
Дочула е царица — та, 

И говори: 

«Тако м’ Бога, честатъ царь! 
Имашь ΜΟΜά у войске-те». 


во Я царо не Bbpye. 


Па сидЪла ошь три годивъ 
време. 

Де сидФла дружина, 

Се трава-та весела, 

Де седла Радулинка, 


И зеленъ байракъ че носимъ». 65 Тамъ трава-та повенала: 


Тамъ седФла деветъ годинъ. 
Ког& дошло «Лазарица», 


Радулинка у уста вода носила, 
Та трава-та насипала, 


Улезнало y яёро при коньё-то, 68 Та и raw» трава весела била. 


№ 51. 


Село Жилинци, Кюст. окр.; 6 дек. 1879 г. записана со словъ Стойны Стоя- 
новой Чекеренды. 


(БЪгство влюбленныхь !). 


Извикнала е Янинка: 
«Бре варай Боже! до Бога 
Одъ таа кашта богата, 
Ox» Tin люде джелёпи: 

5 Весъ день перемъ и мЁсимъ, 
Ca ноштъ свила препри- 

дамъ 

Золви за танки дарове; 
Да имамъ негдЪ н$кого, 


1) ПЪснь зта поется на хороводахъ. 


Бре, ако би не бЪгало». 


10 Дочуе Петрё тергбвецъ: 


«Айде, Янинко да бЪгамо |» 

A Янинка му говбраше: 
«Чекай, Пегре, до година, 

До година на Великъ-день, — 


15 Свекорь, свекрова на церква, 


До 188 ми золви на όρο, 
До два девера на каменъ, 
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Младо войно на прошетъ; Докаралъ кони, кочя, 
Докарай кони, коши, Натоварилъ имъ иманье: 
20 Дотовари имъ иманье». 25 Една кочя тонки дарове, 
Чекдлъ Петре до година, Друга kouia Янинка. — 
До година на Великъ-день; И се бЪгало на друга кашта. 
№ 52. B 


Кюстенд.-Бан. окр., c. Жилинци; 5 дек. 1879 г. записана co словъ Xbsunk 
Анны Карадановой. 


(Жестокость гайдука 1). 


Билъ Богданъ, билъ арамия Hakapa башта да верти, 
До седемъ — осемъ годины 15 Накара сестры да поятъ, 


арамля. Накара братя да свиратъ, 
Войвода му говори: Накара снди да поятъ, 
«А Богдане, Богдане! Накара майтя да яде; 

5 По тая гора зелена — Башта му верти и плаче, 
Богъ да не кара — 20 Майтя му яде и плаче, 
Колко си годинъ айдукъ  Братя му свиратъ и плачатъ, 

билъ?» Сестры му игратъ и плачатъ, 

Богданъ му вели-говори: Снаи My поятъ и плачатъ. 
«Войводо, мори, войводо! Дете одъ раженъ говбри: 

10 Деветъ семъ годинъ айдукъ 25 «Тателе, мили татице! 

билъ, Потерни, мили тате, огино, 
Деветъ семъ керви учиниль, | Изгор ятъ церни очи, 
Десето дете Стояно, Я ми додай студна вода, 
Кивью го на раженъ пе- 29 Да растопа клето серце. 
KOX'b: 


1) ПЪснь эта поется на хороводахъ. 
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128 В. KAYAHOBCKIÄ, 


№ 53. 


(Заг.) г. Берковица; 13 Февр. 1880 г. 


записана CO словъ вожатаго медвЪдя. 


(подъ ПЛЯСКУ МЕДВЗДЯ). 


Димитра малка мома! 


Да ми дойдешь ютре на вечеръ: 


Да ми носишь руса коса, 
Руса коса до пояса; 
5 ПремЪнасе, накитисе, 


А верже се гердадже-то 
Гердаджече су маниста. 
Ште ти земемъ китка цвЪтя, 
Китка цвЪтя одъ глава, 


10 Китка цв тя разебуша. 


ПЪСНИ ИЗЪ СЕМЕЙНАГО БЫТА, 


GE EEE, 


№ 54. 


Село Струга (въ Македонии); 2 дек. 1879 г. записана со словъ г. Лазаря 
Хадж1ева. 


(Раннее развите половыхъ стремлени). 


Кень: ме, майко, жены ме! 
Дури су мало-малено 

(повторяется стидз) 
Дури е жито еФтино, (bis) 
Дури е вино еФтино, 

5 Килнъща вретя сто пары, 
Ведрица !) вино золота 3), 
— «Не женамъ, синко, не же- 

намъ, 
Уште си мало-мёлено 
О(д) дванаесе годины, 
10 Одъ тринаесе пролёти»; 





1) Сосудъ въ 12 окъ. 
2) 80-ть паръ. 


— «Ако ме, майко, не женышь, 
Младъ харамия ке бидамъ 

Со дваесъ и петъ дружина, 
Кой нема майка, ни татко, 


15 Кой HOCH кервава кошула»; 


— «Ако идешь харамия, 
Луто ке, ми, те прбкьлнамъ: 
Тамо да, ми, ce разболишь, 
Да нема, кой да ти дойде до 
тебе; 
20 Ты да са умрешь на-сймо, 
21 Гавранй-те да те закопаятъ. 





ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


№ 55. 


129 


Г. Радом!ръ; 1 дек 1879 г. записана co словъ Таски Моавискаго. 


(Споръ двухъ братьевъ изъ-за двушки и выборъ послъднею иладшаго). 


10 


15 


20 


27 


Два се брата за ΜΑΜά караятъ; 
Пдмлад16 на стар!6 вели: 
«Немой, брате, да се некдраме, 
Св тъ со-съ насъ да се несмЪе; 
Ты удари гбра бершлянова, 

А я че удримъ гбра чешмирбва; 
Кой претечё на момины дворы, 
Онъ че земе текмена девойтя». 
Ilócrapié удри гора бершлянова, 
Пбмлад! удри гора чемширова, 
И два-та се на дворъ достигная. 
Излезнёла токмена девойтя— 
Што че она дарба да даруе? 
Ilócrapié свилена кошуля, 
Пбмлад16 дуня стогодкина; 

Не се чуда свилена кошуля 

Алъ се чуда дуня стогодкина; 
Де-ка си e дуня л$тувала? 

A де-ка си e дуня зимувала? 

Л тувала, момины дарове, 
Зимувала мбминът пазуки. 

И па-й се братъя за мома карая; 
Й тога имъ мома продумуе: 
«Кому дёдо свилена кошуля, 

Онъ да биде мой стари деверъ, 
Кому дёдо дуня стогодкина, 
Очемъ него за любе да ми e. 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


X 56. 


Трен. округа, c. Бабица; 22 ноября 1879 г. записана co словъ Стоянчи 


Божилова. 


(ДЪвушку беретъ въ жену юнакъ, принесшй изъ-за Дуная яблоко 


15 


10 


20 


25 


«ΜΘΡΑΝΙΒΗΝΥ)). 


Собрали ce шеесётъ юнаци, 
Собрали се на, ладне меане, 

Ta си пили тбва руйно вино; 
Слуга имъ е Руселенъ девойтя; 
Редома e чашу давала-- 

Сви юнаци чашу приванали. 
Проговбри Дюра Скендемя: 
«Бога тебе, моме Руселено! 
Како можешь, слуга да ми будешь, 
Дали можешь, да ми любе будешь»? 
Оговбри Руселенъ девойтя: 

«Кой се може юнакъ наванаты, 
Да преплива презъ бБли Дунавье, 
Тому-ва чемъ люба да си будемъ: 
Тамо има мерджанка ябука, 

Да донесе одъ ябука нишанъ». 
Навара ce Дюра Скенделя, 

Да преплива, презъ 6Ели Дунавье, 
Да донесе ябука мерджанка, 

Да си узме мому Дюрь-Елену: 
Постегнале !) конче-то троегбдче, 
Постегнале !) до деветъ коланьт, 
Те препливалъ бЪли Дунавье, 

И дбнелъ ябука мерджанка, 

Ta узелъ момё Дюрь-Елена. 


1) Т.е. постегналъ-не. 
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№ 51. 


Г. Пиротъ (въ Сербск. Княжеств ); записана 5 ноября 1879 г. 


(Невфста soper» своего милаго). 


Дуни, ми, дуни ладяне, Да видишь Милки дёрове; 
Дойди, ми, дойди Драгдне, Вьржи си коня за ружу: 
Иль τάρ вечеръ, иль друга Конь ружу да мерйше, 

У моя баща зеленй, А онъ у серцу да уздише 


5 Куде везе Милка дарове; 10 За своб-то драго найболе. 


, 


Х 58. 


Coe, округъ, с. Кремиковци; 2 Февр. 1880 г. записана со словъ крестья- 


нина Степана Крачуна. 
(Невъста цфлуетъ руки свадебнымъ гостямъ). 
(СВАДЕБНАЯ), 
Огрея дзв Ъзда, деница На кума и на старойтя: 
Низъ тая чесна тарпеза; Кумове аризватъ, 
Не ми е било дзв зда деница, Аризватъ пара грошеве, 


Ho ми e млада, невЕста: 9 А девере керстаты полаци '). 
5 Редома рака целива 


№ 59. 


ОхридскюЙ окр.; 2 дек. 1879 г. записана со словъ г. Лазаря Хадж! ева, 


(Злобное отношене матери жениха къ ΗΘΒΕΟΤΕ). 


По nar» растелъ трендафилъ, 
Растелъ цервенъ трендаФилъ, 
По патъ цв Етилъ, на ΠΑΤΕ падялъ; 
Тукъ поминуватъ Янкови сватови: 


1) Тур. слово-платокъ. 


192 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


В. КАЧАНОВСКТИ, 


Си-те сватове трендаФилъ брале; 
А небере Янко младо момче, 

Но онъ ходи близу при девойка, — 
Янко думатъ на млада невЪста: 
«Ой Mepie, моя сужденице! 

Ты си ми сега дсвета девойка; 
Си-ти ми ги отрула стара майка; 
Ke дойдеме 10 бЪли дворови, 
Предъ дворови коло ке играе, 
Коло води стара-та ми майка, 

И y коло мили-те ми сестры; 

Отъ хоро-то майка ке се пусты, 
Ке си влезе во бли дворови, 

Ке си земе отъ злато машица, 

Ке си ханы 3Mis присойница, 

И ке земе бдрданъ отъ булюра 

У чаша та зехеръ не нацеди, 

Ке пбмЪша вода и шекеръ, 

Ке ти дава шербетъ да си шешь; 
Не се лажи, мило мое серце; 

Па ты земи, подай си на деверо-тъ». 
Ми дойдова до бЪли двброви, 

Ce Фанаха коло да играятъ: 

Коло вбди Янкова-та майка; 

Си дбнесе шербетъ на нев ста-та: 
«Земи, Маро, моя снахо мила! 
Hana, ми, се шекеренъ шербетъ». 
Мара зеде 1), на деверо-тъ си даде, 
Па го непи --жалосна му майка! 
Како га ΠΟΠΗ, на земля си падна — 
Наймал10-тъ синъ билъ деверъ. 





!) Sic. 
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№ 60, 

Тренскй окр., c. Бабица; 24 ноября 1879 г. записана со словъ крестьянина 
Юр!я М. 
(TORE). 


10 


15 


25 


Иванъ сака Петкану девойтю, 

Иванъ сака, майтя му недава: 

«He мой, синко, Петкану да земешь — 
Петкана си е многа больняива 
Больняива и па айнаджия: 

Зим (е) глава, аЪтЪ половина». 

Иванъ си майтю неслушдлъ, 

Та земало Петкану девойтю. 

Ka’ е било скоро по вЪнчанье, 

И вю e скоро глава заболЪла; 

А майтя My по Tia оговбри: 

«Кой ты дума, cugko, Петкану да не земашь?» 
Па е отишла Иванова майтя, 

Отишла на нови пазаръ, 

Да тражи то вьрле мадяпе; 

Опази ю Иванъ дббаръ юнакъ, 

Па-й си говори на Петкану любе: 

«Те, си иде тая наша стара майтя 

И носи той вьрле маджие; 

Када биде вечеръ на лаганье, 

Ты да, легнешь на мое постельте, 

А я легнемъ на твое постельте; 

Ега би се тоя вьрле мадяце растуриле, 
Станалъ се Иванъ Змия — Осовница; 
Ка? си биде рано одъ зарана 

Я си стана Змйя — Осовница, 

Да запрегнешь той бЪли скутеве, 

Да ме туришь у бБле скутеве, 
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134 В. КАЧАНОВСКЙ, 


Да ме носишь презъ росне ливадье, 
30 Да ме туришь у кёмено громадье; 
Ты си млада не чешь да отдашь; 
Ка: биде, да се тебе воде, 
Да дойдешь, да Me турвшь 
Да ме туришь y бЪле скутове,, 
35 Да ме туришь у мое дуварове», 


Дальше сказатель не могъ въ порядкВ все досказать, но въ 
заключенте сказалъ: 
Станало е Петкана Змя-Осовница, 
Та испила на негову стару майтю очи, 


И говори: 
«Мале! да одъшь по равни двордве — 
40 Емъ да одышь, тёрева да одышь». 
Мои си дворы запустБли. 


№ 61. 
Г. Дупница; 11 дек. 1879 г. зеписана со словъ Стехана Станоева. 
(ТОЖЕ). 
Сднёлъ е Стеханъ capomaxp “Майка Стефану думаше: 
Вечера да си Beuépa «Синку, Стефане, СтеФане! 
Со-съ булка си Еленка 16 Al одсудимъ булка-та, 
И съ дв Е-те мышки ражбицы; | Че ми се вече не срамья: 
6 Яли са, вечердли, И вечеръ ходы по дукяне, 
Я винб имъ се свершило; Та со-съ repaim играе». 
Стандла булна-та Еленка Влезнала, булка-та Елёнка; 
Въ дольни земници да иде 20 СтеФанъ Еленки думаше: 
Вино да си наточи, . . «Еленко первволюбне! 
10 И се на прага запрела, Я извади ми вБнчална прем Ена, 


Да шлуша майка свекырва, Ютре ште идемъ на черква 
Што ште да, дума 88 неа. Прем Ъни Петра и Павла; 


а d пт 


ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


25 Одиха и дойдоха. 
Стефано Еленки думаше: 
аКленко перволюбне! 
Чулъ самъ азъ дума за, тёбе, 
. Че се на майка несрамяшь; 
80 Я извади, ми, сабля Френпя 
Руса и главица одсЪче; 
Олавица таи вште скачаше 
Й со-съ язъкъ думаше: 
«Стефано, перволюбне! 


185 


85 Што ти на ерфшта путъ пре- 
манахъ, 

Што ти лоше продумёхъ? 
Та послуша майка TH — 
Тая ми е големъ душманъ». 
Стефану жалбу дожальЬ, 

40 И се прободе клето серце, 
И на майка си думаше: 
«С Ъдът ми майка самичка, 

48 СЪдът ми, вште лескувай». 


№ 62. 


Городъ Пиротъ (5 ноября 1879 r.). 


Девбйче цвътье брало. 
Куд га брало, 
Там заспАло: 
У горице 
5 Подъ елице 
Подъ елу 
Зелену; 
Б\аб лице прекрило 
Са алево кавраче. 

10 — Упази га младо момче 
Момиче изъ нова сада, 
Та говбри на девойче: 
«Дигсе, дигсе девойчице! 
Шта си се оспало? 

15 Ясно сълнце изгреяло, 
Оче да пригори; 

Алевъ кавравъ побелЕлъ, 
ПобЪлелъ отъ люте росе. 


И китка цвЕтя повенула, 
90 Што си набрала». 
— «Нека вене, века сене, 
Другчо че бере». 
— И момчё-то се оженило, 
Што си избрала. 
25 — «Нек се жени, нек се 
ΛΟΜΗ, 
Просто да ΜΥ 6: 
y мен(е) My златан пьрстенъ, 
ШТто че ce мени; 
(Каже) Кадъ буде у церк- 
вице 
во У церкви насредъ вЪнчаня, 
Громъ да громе и тресъ да 
| тресне 
Да тресне изъ ведро небо 
89 И ни да убие. 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


№ 63. 


Городъ Пиротъ (5 ноября 1879 г.), 
(Девойче стои на порте, а момчв шета по сокйкъ). 


Момче девойки говори: Куде има земля ровита, 
«Кажи MH, лудо, и покажи, 15 Да се тамо закопамъ»? 
Куде има горд зеленд-та, — Каже девойка: — 
Де идем да се обЪсим; И това ли да научем? 

5 У друштво личенъ да несем, Закопайсе, лудо, умоя-та баща 
И на свето да не досёджа»? У баща зелена, 


— Каже девойка: 20 У тыя бечки карафиль. 

«И това ли да научем? — Момче девойки говори: 

ОбЪси ce, луде, у моя-та баща «Кажи, покажи девойче, 
10 У баша зедена, Куде има вода голема? 

На тя бели трендари». Идем да се удавим». 

— Момчё девойки говори: 25 — Удависе, лудо, удависе 

Кажи, покажи, ми, лудо, Y моя-та баща, у бунаръ. 

№ 64. 


Село Нова-Мала (Пирот. округъ); 7 ноября 1879 г. записана co словъ Cooin 


10 


Кирины. 
(Интимная связь двушки съ холостякомъ). 


Прошетавсе младъ бетяръ 
Прошетавсе у серай — БЪлградъ. 
Угледа га Елена отъ високе чардака: 
«И ела! дойди ерделъ младъ 

И донеси кавале, мало да посвиримо!» 
Проговори ерделъ младъ: 

Не см мъ, не смъмъ, Елено, 

Ту е Терковъ краль, 

Па се дойде на вечеръ 

Па-й донесе кавала». 
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Су?) ночь Бше и пише 

И предъ зоре заспаше. 

— Причукали 3) Терковъ краль 
Причукалъ на негове капие: 
«Ела, отвори Елена!» 

— «Почекъ почекъ, Теркокъ краль»! 
— Па се дойде Терковъ краль, 
Па говори [ерковъ краль: 
«Елена, Елена! мЪсила, ли таина, 
«Да си дойдемъ на войску»? 

— «He семъ мЪсила, не готвила». 
— Проговори Герковъ краль: 
«Што си косе мьрсене»? 
Приговори Елена: 

«Дошла сестра-та, 

Ta довёла 1ená-rá, — 

Да се съ мене играше, 

Да на то косе мьрсене». 

— Изговара Герковъ крадь: 
«Ей, Елено, Елено! 

Та, ми, додай ключеве, 

Да отворимъ сандаци (2 раза), 
Да узмемъ дукёци, 

Да си купимъ таину» 

— Изговара Елена: 

«Тако m’ Бога, Терковъ краль, 
Си-ночь да де-си стратилъ, 

Да ce играше са децА-та 
Ключеве изгубише». 

Излётесе Терковъ краль, 

Та, ти ράβύπ сандаци: 

У сандаци младъ бетяръ. 





1) T. e. всу. 2) Sic. 
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198 В. КАЧАНОВСКТИ, 


№ 65. 
Трент. окр., c. Божица, на границ Вран. окр.; 4 марта 1880 г. записана co 
слоБЪ Павла Лазарева. 


(Разспросы сестры у брата, любящаго поповскую дочь). 


Проля, ми, ято голубато «Брале Лазо, коя девойка 
Па, ми, паде лозье на дутяне. тешь, 
Лазарь рёже крыза паунова, Kon девойна тешь?» 

Пор$за ce на рука десница 15 —«Селе Еле! наиблажня ком- 


5 На рука десница. πηᾶκα 
Па ro mra сестра Елица: Найближня комш!йка 
«Брале Лазо! боли ли те “Попов e черка» 
рука?» — «Брале Лазо! шй мордо- 
— «Селе Еле? не боли ме ламо 
рука Пий мордоламо; 
Не боли ме рука; 20 Турай дугме до дугмеета, 
10 Но ме боли серце за девойка (повторяется стих) 
Серце за девойка». Да, не пройде ни златна ябука, 


Па га пита сестра Елица: 22 А камо ли тудя рука». 


№ 66. 


Coe. окр., село Сливница, 6 Февр. 1880 г. записана со словъ крестьянина 
Тита Николова Адамова. 


(Кумъ и староста убиваютъ жениха). 
(ЗА СВАДЕБНОЙ ТРАПЕЗОЙ). 


Зажени ми се младъ Младенъ: Триста сватове и дванаесе 


Далеко ΜΟΜά затекми дёвере, 
У Влашка града, голема; Новога кума и старойтю. 
Чинило законъ, што било, И си пойдоха свётове. 


5 Та па се назёдъ пфверна; 10 Минаше поле широко 
Та позва триста сватове, И насташе гора зелена; 
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Тамо ги мракъ преотелъ, На чисъ цервенъ подкапникъ. 
Та са легнали и заспали. Па си ойдбше на дворы; 
И додума кумъкъ и старойтя: 45 И майтя ги срЪтнала, 

15 Погубиха млада Младена; Предала куму и старойтю 
Турише Бранка, деверче, ToB& вино цервено 
Турише младъ младоженя, И на девойтя прев съ по- 
И отидоше у Влашка града дига -- 

голема. Та ли е млогу Хубава? 
Недфая свадба правиха, 50 А девойтя ю казуе: 

20 Й нече имъ момд излезне; «Хубава, мамо, та яко Хубава, 
Брайтя Тодори думая: Амо семъ млада удбвна». 
«Сестро Тодоро, Тодоро! Нед Бля свадба правише: 
Kará улезнешь тарпеза, Се си я майтя питуе, 

Не дидзай глава вътсокб, 55 И се ю ΜΟΜά казуе; 
25 He турай вЁнци nó-ropt А па майтя вЪра не лови. 
И не разгледай тарнеза; _ Kará си биде найпосл, 
` Не мой срамъ посрамишь, И майтя вЪра Фандла: 
Не мой укоръ изнесешь; «А кудёе си Младенъ при- 
Ние сме людье чуены». Ä лика? 

30 И Тодора тарпеза улезе: 60 Кой ти е младъ младоженя?» 
И диже глава высокб, — «А Бранко е, мамо, де- 
И тури вънци uó-ropf, верче! 
По сва тарпеза пбгледа — Оно е младъ младоженя». 
Нема си Младенъ, та нема го. --- «2, куде e Младенъ при- 

35 И си пойдоше отуде; лика, 2». 

| Пре свая гора гледала, — «Мале! Младенъ е млады 
| Гледала млада Тодора, загинйлъ, 


Де-ка че види млада Младена? 65 Заганалъ у тая гора зелена, 
Ta я вид$ла млада Младена При това дерво керстато, 


40 Y Tán горд зелена видБла: На тонка рыза-кошуля, 
Башка 1) съ глава трупина, Ha чишъ*) цервенъ подкап- 
Лежи на тенка риза-котуля, HHKb». 
| 1) ОтдЪлъно. 2) Sic. 


C6opauss II Отд. И. А. H. 10 











м 


140 В. KASAHOBCKIÉ, 


Тагай е деветъ сестры цвилба — Kará orome у Влашка, 


тергнёли, 

70 Десета, майтя ндйвече; 

A цвилба се дбчу небеси; 

И говбри Господъ: 

«Ангеле мои párae! 

Слезнете 101%, на земи! 
75 Што ми е цвилба дочуе». 

И са ангеле слезнёли; 

Та са на земи вид ли, 

Та па си при Бога отоще; 

Та па ги Господъ питуе: 
80 Ангели мои ратае! 

Што си видохте Bá земи?» 

А они тагай говбра: 

«Божеде, мили Божице! 


Младенъ си е младъ заже- 


Hub, 
85 Далеко затекмилъ ΜΟΜά. 
У Влашка града големи, 
И си се назддъ пбверна 


Hentıa свадба правише — 
Не че имъ мома излезне; 
100 Брайтя Тодори думая: 
«Сестро-ле Тодоро, Тодоро! 
Кага улезнешь тарпезе, 
Не дигай глава высоко, 
Не турай вЪнци пд-гор , 
105 Не мой да гледашь тарпезе, 
Не мой ни срамъ посрамяшь, 
Не мой укоръ изнесешь; 
Ние смо людье чуены». 
И се вернаа сватове 
110 Презъ тая гора зелена, 
Тамо е видБла, 
Вид ла млада Тодора, 
Де-ка е Младенъ загиналъ: 
У тая гора зелена, 
115 При това дерво керстато, 
Керстато и столовато !). 
Па си ойдоше на дворы; 


Со-съ триста сватове и два- “Майтя ги срЪтнала, 


наесе девере; 
И минаха поле широко, 
90 Настая гора зелена, 
И тамо ги е иракъ преотелъ, 
Та си легнали-заспали; 
И додума кумъ и старойтя, 


Ta погубиха Младена, 


95 Туриха Бранка деверче, 
Туриха младъ младоженя; 


1) РазвЪсистый. 


Предала BuHo-pakis, 

120 На девойтя превЪсъ по- 

дига, 

Да види, да гледа, 
Да ли е млогу хубава? 
А девойтя ю казуе: 
«Хубава, малс, Хубава! 

125 Хубава, мале, та MJOTO, 
Ама семъ млада YAOBHA». 
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Тутъ сказитель нЪсколько опустилъ, сравнительно съ изло- 
жешемъ въ первой части этой пЪсни. 


— «О ти си, синку (sic) — Узнете сабья ерджава 
удовна?» 135 И той маздракъ желЁзенъ, 


— «Младенъ е млады поги- — Слезнете долЪ наземи, 
налъ, Ставёте глава трупина, 
Погиналъ y тдя гора зелена». | Та па му душа съодайте; 
130 Тагай се деветъ сестры цвил- MH дайте му сабья ёрджава. 
ба тергнали, 140 И тоя маздракъ жел зенъ, 
Десёта майтя найвече. Та да отиде на свадба. 
Цвизба си дбчу до тебе» Што нёйде, ce да посЪче, 


— «Фала вама, мои ангеле! 145 Да сЪче и да убоде. 


| № 67. 


| Г. Радом!ръ; 2 дек, 1879 г. записана со словъ Таски Моавискаго, 


(Разлука новобрачныхъ ΒΟΚΟΡΕ послф вЪнчанья). 


(СВАДЕБНАЯ). 
Войници ce пашатъ Ты водо студена, 
На войска да идатъ. 15 Ты стара пладнино! 
Горо-ломъ зелёна, Кой си нема сабля, 
Ты вбдо студёна, Сабля че му дадемъ. 
5 Ты стара пладнино! Горо-ломъ зелена, 

Кой си нема коня, Тъг водо студена, 
Коня че му дадбмъ. 20 Ты стара пладнино! 
Горо-ломъ зелена, ще Собралисе се млады войници 
Тъг водо студена, Си-те млады, си-те неженены, 

10 Ты стара пладнино! И си-те, мале, коня вграяха; 
Кой си нема пушка, Я едно войниче коня не играе, 
Пушка те му дадёмъ. 25 Ни коня играе, ни ми пЪсень 
Горо-ломъ зелена, пое; 


103 
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55 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Окна си го, мале, сръбски князь Стевана: 
«Зашто ты-зи ни коня играешь, 

Ни мн пЪсень побщь?» 

Продума малко войниче: 

«Слушай мене сербски краль Стеване! 
Я играемъ и ногу обичамъ; 

Мене ми е писмо достигнало, 
Достигнало одъ моя-та дома, 

Де-ка били ногу на грыжове» 
Продума си сербски краль Стеване: 
«Ты разыграй коня патондга!» 

И разъпра коня патонбга, 

Pasbirpá го низъ поле широко. 
Продума си сербски краль Стеване, 
Продума си на младо войначе: 

«Ты разыгрё твоя добра коня - 
Разыгра го низъ поле широко»! 

И войникъ му дума продумуе: 
«Слушай мене, сербски краль Стеване! 
Я не бЁгамъ одъ царска-та служба 
И ne б$гамъ одъ наше народъ — 
Ногу сакамъ и ногу обичамъ; 

Богъ да бе мой-те компийте! 

Опи са си верли, бре, душманти: 

То пратия това 6Ъло книже 

У книже-то тов4 церно писмо, 

Не го знаемъ, де e одъ комшии,” 

Я го знаемъ одъ моя-та дома; 
Научисе де-ка не е одъ моя-та дома, 
Салъ oj» верли KOMMIH 

Ox» комши, одъ верли душмане: 
Очемъ сега коня да играемъ, 

Очемъ тебе пЪсень да попдемъ, 
Очемъ д идемъ на равно Косово 
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во Да пропъдимъ Турска силна войска, 
Да погубимь цара, бре, Мурата, 
Да со-съ Бож заповЪдъ 
Ослоббдимъ наша мила вЪра, 
Мила вЪра, мила православна». 

65 Богъ да Де Турци клеты псета!.... 
Да живеа наши мили брати, 

67 Дека стана царство православно! 


№ 68. 
Село Скрино, Дупн. окр.; 17 дек. 1879 г. записана co словъ Ангела Рибар я. 
(ТОЖЕ) 
Стояне, море, Стояне! 15 «Отояне, море, Стояне, ста- 
Стояну книга дофтасала: 2 нувай! 
Премладъ на, войсте че иде; | Ай станувай, да ΧΟΛΡΙΜΕΙ» 
Оставя млада нев ста, И онъ ошелъ, она го Heych- 
5 Армосана, невЪнчана, тила: 
Ἡ она го прашаше: Кога се разбудила, ега ли го 
Стояне, любне, Стояне! нема; 
Кадъ-то чешь, любне, да Станал на дворъ излезндла, 
идешь? 20 Викндла та заплакала: 
Ногу ли чешь да се заба- «Стояне, море, Стояне! 
вишь? Даль ойде у гора 
10 Дали два дни, дали три — Еленъ да утепашь, 
дни? Или ойдё у поле-то, 
— «Ни два, ни три дни, 25 Рыба да уловишь». 
Алъ деветъ годинъ царски Земала ABB стовни шарены, 
измитярт». Ta ойде Bá вода-на Дунаева, - 
Па си легна, Ta си 3acna., На Дунава говбреше: 


Чукнала на порты дружина:  «Дунаве, пя водице! 
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144 В. KAYAHOBCKIÄ, 


зо Одка(д) са петли пояли, Надъ-предъ Стоянъ йдеше 
Колко вгемя минало? И со-съ писанъ кафалъ свираше 


— Триста вгеми миназ, 35 И за тебе жаляше. 


№ 69. 


Джумадйски окр., с. Селиште; 10 дек. 1879 г. записана въ г. Дупниц8 со 
словъ Николы Тованова. 


(ТОЖЕ). 


Углави ce Павалё у неделя, 
До неделя-та свадба че буде. 
Поканвлъ си отъ три града гостье: 
И си кани кумб и старейко; 
5 На свадба му дойдоа три Татара 
Три Татара — три чадара, 
Ha Навае-те велятъ-говоратъ: 
«Айде, Павле, цару, ми, ти тёра, 
Да ты идешь на силна война»; 
10 А Павле си вели — говбри: 
«Постойте малко, почекайте, 
Да испратамъ до три млады дёверы»; 
‚ А оны My велятъ — говоратъ: 
«Не те оставамо ни денъ до пладнина, 
15 А TO не да испратишь три дёвера». 
Ta стануа Павлё, да иде, 
Да иде на силна война: 
Башта му азна броише, 
Братъ му коня кове и сЪдпа, 
20 A майтя му дреи избираше, 
Любне му китка увиваше 
Увиваше и му нарачаше: 
«Да гледашь, Павле, да гледашь, 
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Кой ти китка повене, 

Я те се углава». 

Па ойде Павле на силна война — 
Деветъ годины 619 Павле 
СЪде на силна война — 

Се му китка била весела; 
Кога десета година-та била, 
Китка My повенала-сехнала, — 
Павле си уилилъ, угръжилъ; 
Догледала го царица Мария, 
Ta на Павле-те вели-говбри: 
«Што си се, Павле, уйлило 
Уилило, угрыжило?» 

Я Павле и вели-говори: 

«Кога крену на силна война, 
Башта ми азна брояше, 

Братъ ми коня ковалъ и сЪдлалъ, 
Майтя ми дреи збираше, 
Любне ми китка увиваше 
Увиваше и нарачаше: 

«Да гледашь, Павле, да гледашь — 
Кога ти китка повене, 

Я те се углава; 

Ka’ се титка усехне, 

Я те ce ожёне»; 

Те сег деветъ годины — 
Тягка ми биде се весела, 
Са’ми титка повена-посехнё». 
— «Проклетъ да си, Павле! 
Што не ми си ты кажалъ? 
Я улезни, Павле, у яхере, 
Та извади коня шестокрыла, 
Та си яни низъ поле широко, 
Ег би нешта затбкалъ». 
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146 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Та си влезна Пивле y яхеры, 
Та извади коня шестокрыла, 
: во Ta яхв4 низъ поле широко; 
, На cpbmra му стара майтя, 
Де-ка бЪли τοβά платно y неделя; 
1 Павле на майтя CH вели-говори: 
- «Номози Bor», стара 6a60! 
| 65 Зашто 6Едишь това бло платно, 
4 Зашто бЪлишь у света неделя? 
Да ли го бЪлишь, да бЪл е, 
Или го бЪлишь, да церн е»? 
— «Имахъ сина, како тебе; 
то Ойдё онъ на силна, война, 
Любне остави подъ бЪла прекрова; 
: Са’му ce любне жени: 
Одъ мака семъ дошла да бля»; 
| Па си яхна Павле коня на нагоре, 
; 75 Та си найде стара башта, 
it | Де-ка крой лозьё y неделя: 
«Помози Богъ, стары дедо! 
Зашто кроишь лози у неделя? 
i Да ли кроишь, да роды, 
| во Или кроишь, да исахне»? 
1 — «Не ro ΚΡΟΒΝΈ; да родитъ, 
Ho го кроймъ, да HcaXne: 
Имахъ сима, ка’-то тебе; 
Отиде онъ на силна война, 
85 МЛюбне остави noy» 653a прекровка; 
Са” му се любне жени, 
Ta одъ мака cam» ce бЪгалъ, — 
Та го кроамъ, да исахне», 
— «Да ли те я затеча дбма»? 
9) -- «Карай кона поберже, те затечешь». 
И Hasıe си бутна кона, 
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Та си ойде дбма: 

Сватове на търпезе Chaea; 

До кумъ му иЪсто чиня. 

Павле вели-говори: 

«Не самъ дошелъ, да сБдамъ; 

А извадете млада нев ста, 

Да ми целива рака». 

И изведба млада невЪста, 

Та му целнйла рдка; 

Павле даде и перстенъ мЪновийкъ: 
Tora она на сватове вели-говори: 
«Айдете со здравье, китени сватове!. 
Ha мбне дойде Павле добаръ юнакъ. 


№ 70. 


Берков. окр., с. Аджиска Маала; 12 хевр. 1880 г. записана со бловъ Най- 


дена Андрова. 


(T 0 z& E.) 


Яла и Стоянъ заженилъ. 
Доде му свадба, стояше, 
Ситенъ му херманъ доФтаса: 
Да иде Стоянъ, да иде, 

Да дигне вълна бЪгличка»; 
Излезналъ младъ Стоянъ, 

Та на кметове се мбли 

На кметове и попове: 

Ko'-ro писахте кола 

Кола петъ стотинъ, 

Да дигатъ вълна бЪгличка, 
Оти писахте и мене, 

Ко’-то самъ свадба правйлъ?» 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Они му тогава казували: 

«Тебе сме писёли 

Че ти ca биволе Яки, 

И ти са кола новы, 

И TB ca жегли!) жел Езнът, 

Да ште ты, Стояне, карване *) да водишь». 
И Стоянъ си тергналъ, та пошёлъ. 
И ко’-то пошелъ Стоянъ, 

Миналъ покрай гбденица: 

И она на вертнико?) стояла 

И у рака торба держала, 

M y една рдка китка держала, 

И му казала: 

«Доде-ка е китка весела, 

И ты да ме знаешь, 

Че самъ тебе чекала; 

Одкадъ китка стане нехела, 

Да знаешь, Стояне, да знаешь, 
Че cam» ce годила, Стояне!» 

И Стоявъ отшелъ. 

Деветъ годинъ станёло, 

Доде вълна теслимилъ 
Теслимилилъ на кралица-та. 
Свекоа заранъ кятка бфше весела; 
Коги една заранъ, китка померквала; 
Невеселъ станалъ младъ Стоянъ. 
И кралица го викнала.: 

Оти, Стояве, πάτο заравъ веселъ, 
А тая заранъ не ми е веселъ?» 

И Стоянъ. е казалъ: Оти невеселъ? 
Не самъ веселъ, че има, царице, 





1) Дъшго. 
2) Скоро. 
3) Воротца. 
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45 Че има презъ врата 188 ябълки, 
ДвЪ ябълки петровки; 
Ката, година раждатъ 
Раждатъ една златна ябълка, 
И тая година родили; 
50 Ко’-то родили, дошли айдуци, 
Та украднали ябълки». 
— Сетило се царица, — 
«Това не са айдуци дошли, 
Но ми са любовница женьг». 
55 Рекла тогива царица, 
Рекла на нойны рыджале: !) 
«Изведете кбня ранена, 
Ранена, крылата; 
Да иде Стоянъ, да иде 
60 Да иде на негови дбмове; 
Че оде мене прошка има 
Да иде на негбви дбмове». 
И пошелъ Стоянъ, пошелъ: 
Доде y зенпа постапи на KOHb, 
65 Настаналъ баштино лозье; 
Башта ΜΥ лозье копа y иёдеая; 
Рекелъ младъ Стоянъ: 
«Помогай Богъ, копачко! 
Оти кбпашь лозье y нёделя? 
70 Дали го копашь, да ражда, 
Или го кбпашь, да сахне?» 
— «Я го не кбпамъ да ражда, 
На го копамъ да сане, 
Одъ мой синове маки». 
76 > Заминалъ него, заминалъ, 
Отшелъ на баштиньг: домове, — 
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150 В. КАЧАНОВСК!Й, 


И сестра му таче платно; 
— «Да што го тачешь у неделя? 
Да ли тачешь, да нОсишь, 
во Или ro тачешь ca покровъ?» 
— «Не го тачемъ да носимъ, 
На го тачемъ за покровъ 
Одъ братови па маки». 
И одвёрналъ се Стоянъ; 
8& Она му одказува: 
«Че има единъ братецъ Стоянъ, 
И него бЪгликъзакараз, 
И негова либе женисе; 
Ta одъ мака голема тачёмъ». 
90 И тогива си Стоянъ отшелъ на свадба. 
И ко? -то отшелъ на свадба-та, 
Го викнали. тогива, унетра, 
Викнали го сладка тарпеза ; 
На сладка тарпеза прес$двалъ; 
95 И невЪста вино предава: 
И ко’-то предала нему вино, 
И omb си далъ рака да, цалува — 
И ко’-то цалува рака, 
Она си познае перстене; 
100  Тогйва невЕста млада 
Отпушти чаша отъ своя рака 
И пригерна млада Стояна: 
«О Стояне, Стояне! 
До сеги ли се сети за мене?» 
105 И поса в Стоянъ голема веселба дигналъ. 
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№ 71. 


Стар. Планина, Coo. окр., с. Зимевицъ (Турлаки); 12 Февр. 1880 г. запи- 
сана въ cexb Аджи ска Маала со словъ Невены ЦвЪ тковой. 


(ТОЖЕ). 
Била e Дола джелепка, 80 Често си китка погледва, 
Джелепка, млада безъ детка; И весела му китка деветъ 
У ropa коренье преяла, годинъ; 
Дунавъ е вода препила, Кога дбсета настана, 

5 Доде е Стоянъ добила. И китка му повейндла. 
Крышома го чувало, 85 Заиграло Хоро големо -- 
А тама го и женила, Се му дружина весели, 

До Турци да се не чуе, Стоянъ стой и плёче. 
Младъ войникъ да ro gekápa, |Ц И царица го видла, 

10 Младъ войнинъ, млада войвода; Ta на Стоянъ говори: 
Неделя свадба правила; Море, Стояне, Стояне! 
Туку се свадба растури, 40 Тъ1-зи, ми, бфше найвеселъ, 
У село хёрманъ достаса, Cera, ми, найускорбенъ?» 
Да иде Стоянъ младъ войникъ, | --«Царице, млада кметище? 

15 Младъ войникъ, млада войвода;  Оженила, ми е се нев ста»; 
Оставя млада невЕста — Она му тихо говори: 
ВБнчана я непростена 45 «Море, Стояне, Стояне! 
Одъ кума и одъ старойтя Улезни y ладны 3eMHBIIBI, 
И одъ два млады деверы; Избери коня найдоберъ 

20 Майтя му дреи тражаше, Со-съ дванаесе пбпраци, 
Башта му коня стёгаше, И съ триваесъ постедзи, 
НевЕста му китка Bieme, 50 Ta да си стигнешь дб дома 
Стопана на Стоянъ говбри: Да идешь за день до дбма». 
«Весела, китко, весела, И онъ си улезна у земници, 

25 Весела деветъ годинъ: Извелъ е коня нАйдобра 
Кога десета настанешь, 55 Со-съ дванаесе попраци, 
Ты да ми, китко, пов йнешь; Со-съ тринаесъ постедзи; 
Че либе ше ти ожени». Доде e турилъ нога 3euria, 


СЪдела, што е пос дела; Онъ е три села заминдлъ, 





152 В. КАЧАНОВСК!И, 
Тай на свадба затекатъ; Извели са невЪста, 
И либе му са женило; 65 Онъ си е дае перстень MEHOB- 
во Па си отиде на свадба, НИКЪ; 
Та па на лудье говори: КА-то e зела мЪновникъ, 


«Изведете ми тая невъста, 67 Она со-съ Стояно отиде. 
Аризмо да дриже»; 


№ 72. 


Г. Радомтръ; 3 дек. 1879 г. записана со словъ Таски Моав!1йскаго. 


10 


15 


20 


(ТОЖЕ). 


Стояне, море, Стояве! 
Стоявъ cu башт зажени — 
Несъка га, море, зажени, 
Ютре ro въеднекъ прати 
На доле съ вакли овнбве; 
Любе wy титка вяше, 

Я сестра космы чешяше, 
Я брата конче справяше; 
На Стояна либе продума: 
«Стояне, море, Стояне! 
Често у титка погледуй: 
Кога ти титка, повене, 
Тогай я че се зажёнимъ. 
Станало деветъ годинъ време, 
Тогай му титка повена, 

И Стаявъ уйденъ падна ;, 
Съопази го негови чичо -- 
Чич му дума продума: | 
Стояне, море, Стояне! 

Што си Хуйльво падвало»? 

-- Стоянъ му дума продума: 
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Чичоле, чичо Радуле! 

За што ме прашашь, 

Ты мене, чичо Радуле? 
Кога си пойдб на дбле — 
На доле съ вакли овнбве, 
Сестра ми косма чёшляше, 
Я брата конь справляше, 
Я любе титка Bine, 

И любе ми дума продума: 
Стояне, море Стояне! 
Често у титка погледуй: 
Кога ми титка повене 
Тогай я че се заженимъ»; 
И тогай сказалъ Стоянъ 
На неговъ чича Радулъ: 
аЧичоле, чичо Радуле! 

Не ми е стдо больняво, 
Нель кога си пойдб на доле, 
На доле съ вакли овнбве, 
А любе титка Bine, 

А брата конче справяше, 
Сестра ми космы чешляше, 
И тогай ми любе продумё: 
«Стояне, море, Стояне! 
Често у титка погледуй!» 
И «má му тогай продума: 
Стояне, море, Стояне! 
Язди сиво конченце, 
Препливай вода Арданска 
Ойды си твой двореве». 

И Стоявъ чича послуша, 
Й яналъ сиво конченце, 
Препливалъ вода Арданска, 
И пошезъ негбви двбры, 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Настигналъ нино-то поле — 

И вишелъ Стоянъ башта си: 

«Пома Богъ старче! 

Зашто орешь у Света неделя»? 

Язе има сина, како тебе, 

Та незндемъ, де Свет недбля; 

Зве стан деветъ гбдинъ време, 
Сега ΜΥ се любе заженило, 

Та ne зндемъ, де Свет неделя». 
Бутна кбня млады Стояне, 

Та си ойдё негови дворбве, 

И си чука на порты жел Езньт; 
Излезнала Стоянова майтя; 

— «Пома Богъ ти, Стоянова майко! 
Зашто сЪдишь у Света неделя 

Та си предешь TO церна кадбля»? 

И майтя му дума продумала: 

«Я ne зндемъ, де Свет неделя 

Язе имамъ сйна, кАко тебе; 

А сега му се любе заженило». 

Дума дума Стояново любе, 

Дума дума на Стоянова майтя: 
«Зашто очешь сЪкира до ro губишьо? 
— «Пралича како Стояна»! — 

И тогай продума Стоянова майтя: 
Продума на Стояново любе: 
«Ты-зи си ного проклета»! 

И Стоянъ легна, та заспа. 

А любе ro си припознё. 

Πρόκαρτα била майтя-му! 


Oná си зема сЪкира и уби млады Стояна 


И погреба ro у дюбре; 1) 
Како си него погрёба — 
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Ни си е малко, ни млого — 
90 Дойде си овенъ караджа !) 
Што си носи звонци 
До деветъ медни звонци носи; 
По него ильядо брави вакли овнове 
Я деветъ стотинъ руды рудици, 
95 Со-съ малки ягнёнци; ͵ 
` Право ги води овенъ караджа 
Право ги води Стоянови дворы, 
И чука порты желЁзны; 
Излезна стара бабица: 
100 > «Бдбице стара бдбице! 
Има ми Стояне чорбаджи»? 
Баба му дума продума: 
«Нема си Стояне чорбаджи !». 
Продума овенъ караджа: 
105 «Бабице, стара бабице! 
Отвори порты желЁзны; 
Я че намфримъ млады Стояна, 
Qa» че ми уста позлати, 
И алаци че ми посребри: 
10 > Оти му водимъ стадо-то, 
Ильядо вакли овнбве, 
Деветъ стотивы руды рудицы 
И дёветъ стбтинъ ягненца». 
Я баба двбры не отвара. 
15 И каза овенъ караджа: 
«Отвори стара бабице»! 
И баба му дума продума: 
«Зашто да TH отворимъ»? 
И продума се овенъ караджа: 
190 > Бабице, стара бабице! 


1) Чернаго цв та. 
Сбориикъ II Ora. И. A. U. 
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Село Лешко, ДжумалЙскаго окр.; записана въ седЪ Скрино со словъ ста- 





В. КАЧАНОВСКТИ, 


«Имашь ли сина Стояна»? 

И баба, му дума продума: 
Имамъ си сана Стояна, 

Онб е ошло ва доле, 

На доле съ вакли овнове»; 
Продума овенъ караджа: 
«Бабице, стара бабице! 

Тука е твой синъ Стояно»! 

И баба е тога отворила, 
Отворила порты жел зны; 
Улезна овенъ караджа, 

У уведё ильядо вакли овнове, 
Деветъ стотинъ руды рудицы, 
И дёветъ стотвнъ ягненца; 
Тогова каз4 овенъ караджа: 
Да рите това дюбриште, 

Тува е млады Стояне чорбадяия, 
Него е майтя утепёла, 

Любе си егб познало: 

Майтя се по иманье повардила, 
А любе си его познало.... 


№ 73. 


рушки Авдотьи Никозицы 17 дек. 1879 г. 


Углавилъ се Павелъ доберъ юнакъ, 
Углави се Павле у сабота, 

У недфля Павле свадба бЪше, 

Понед лъникъ Павле аберъ дойде — 
Два татара и три чохадара; 
Проговоратъ до два татара: 

«I ты, Павле, 9 ты, доберъ юнакъ! 
Айде, Павле, айде со-съ насъ да идешь, 
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Да си идешь цару на индата:: 

10 Te се бе Турчинъ n кауринъ». 
А Павле имъ вели и говори: 
«Два татара и три чохадара! 
Почекайте саль те тая вечеръ, 
Да испратамъ куму и старейко, 

15 Да испратамъ мои дибри госте, 
Да прелеза три млада HeBECTbI». 
Проговоратъ два татара, и три чохадара: 
Хайде, Хайде, Павелъ, доберъ юнакъ, 
Та погледна, каковъ Ферманъ, 

20 Зашто A’ идемъ и да дойдемъ». 

Одкарали го. 


№ 74. 


T. Радом!ръ; 1 дек. 1879 г. записана со словъ Таски Моав!Искаго. 


(Мать одного дня женитъ сына, а другого хоронитъ его). 


Съ ношти майтя сина заженила, 
Каде ручдкъ сина закопала, 
Kane пладне снаха испратило: 
«Чуешь мене, моя мила свахо! 
5 Я си аньг тоя добра коня, 
Та изви коли-колко можешь, — 
«Леле Боже, леле мили Боже! 
Ка ли бидо мома и оевЪста 
И остана млада удовица 2» 
10 Пушти коня косы до капита». 
И си плаче коли-колко може, 
И я дочу Господъ одъ небеса, 
И си прати зелена трЁвица, 
И си прати шарена 8ΜΙΠΠΑ, 


15 И прати шарена боклица: 
11* 





20 


25 
26 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Скоро бърже да ндсите шарена боклица, 
Да найдете млады младоженя, 
Да сипете това руйно вино, 
Дека ca е онб погребено». 
Однели са шарена боклица, 
Пресипёли негово-то т910 — 
Даде Господъ я въеднага стана, 
И си ойде дбма на двореве, — 
И го виде негова-та майтя, 

Де е станалъ млады младоженя, 
И въеднага съ душа се растави. 


№ 75. 


Гог. округъ, с. Сливница; 6 Февр. 1880 г. записана со словъ крестьянина 


Ангелка Тончина. 


(Сестра влюблена въ молодца, а братья противъ этой ея любви). 


10 


15 


Димитрий, сине Димитре! 

Не ли те, майтя учаше: 

Нейды, синте на сЪдентю, 

При Милку, синку, девойтю, 

Не носи м$дны кавалчета? 
Димитеръ майтю не слуша; 
Отиде при Милку на сЪдентю: 
И вечерали и с дели; 

Тагай рекла Милка девойтя: 
«Засвири со-съ мене кавалчета»; 
И запеяла Милка девойтя; 
Дочули нёны петина брайтя — 
Двамина кеседяи, троица арамия 
И Мильци на двореве чукали; 
Тагай се Милка уплашила: 


m... 


unn ο... 
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«Димитр!е, де-ка те сокремъ?» 
Сетисе Милка девойтя: 

«Вала тебф, Диматр:е! 

Я семъ по-юнакъ одъ си петина брайтя». 
И станала Милка девойтя, 

Та отворила порты демирове; 

И влезнаше нёны брайтя: 

«Вала тебЪ, Милко, наша мило сестро! 
Вала тебф Димитр!е, наша мило зетленце! 
Донеси, Милко, млого руйно вино». 
Испише това руйно вино; 

И тогай окали нёны брайтя — 
Двамина кеседжпи, троица арамати: 
«Пусто! се вино довершило! 

Улезни, Милко, девойте, 

Улезни у тевни зевници, 

Та наточи това руйно вино»; 

Милка се вила и повила — 

Не см$ да остави Ππμητρίο; 

И Никола, наймлади братекъ рекелъ: 
Не бойсе, Милко, сестро Hama, 
Нечемъ погубимо наши зетъ, 

Наши зетъ Димитр!16». 

Тагай се верлила Милка, 

Верлила у тевни зевници. 

И говора петина брайтя: 

«Не бойсе, sero Димитра! 

Стури капа, да те бремо. 

Излезнала, Милка изъ тевни зеввици 
И рекла на свой-те брайтя: 

«Што видосте у мене — завидосте?» 
— «У одаЪ се кервь оперскано». 

— «Камъ Димитр!е, мой первнелюбе?» 
И тогай Милка проговарала: 
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В. КАЗАНОВСКИЙ, 


«Ваши домове на мез&!) продаме 
И Bac млады че o6bcy — 
Какво? де-ка че се kpie Димитре?» 
Па ги Милка научила: 

«Можете, закарайте го, 
Закарайте у негови дворове, 
Положете него у негове одае». 
Учинили тако нёны брайтя. 

И тогай негова майтя говорила: 
«Милко девойте, девойте! 

Мзого си играли съ ношти на сЪденте —. 
Димитрие млого е заспало». 

Милка, ништо не думала. 

Отишла си Диматрина майтя, 
Отишла CH на свой домъ 

И окала сина Димитр!е: 

«Димитр!е, сине, Димятре! 

Не ли те учимъ-нейды на сЪдентье, 
Да не идешь при Милку девойтю; 
Млого си ce, снно, оспало — 

Се дружина твой на, оранье отишли», 
Ока майтя, Димитр!е не стае; 

И тогай беркну она у десна пазука 
И рекла: 

«Ситна те роса избила! 

Млого си, сине, играло на сфдентБ, 
Ta си морно, сине, заспало»; 

Кадъ си терже рука десница, 

Она у кервь утанала; 

Тагай си майтя би y двЪ страна у глава 
И каже: 

«Димитр!е, сине Димитрие: 

Не зи ти учила сине — 





1) Турецое слово — съ молотка. 
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Да не идешь Милки на сЪдентю: 
Оти су Милки многи душмане». 
Тагай се окнули люде, 

Окнули да погребу Димитрия; 

По нега дошла Милка, девойтя: 
«Вала вие петина майсторе! 

Да направите ковчегъ за двамина». 
Искарали Димитрио на гробиште; 
Излезе и Милка девойтя: 

«Вала вие, чорбаджие! 

ИзбЕсите мой брайтя 

И нашъ домъ на-мезй да продате; 
Саде, оступете се чорбаджие! 

Я да придемъ при Димитра, 

При Димитра, мое младо любе; 
Беркна Милка у свилни джепове, 
Ta извади ноже-та влашки 

И си беркну у клето-то серце: 
«Легай, войно, оба да лежимо— 
Да не жали моя майтя, 

Моя майтя а твоя. 


№ 70. 


161 


Г. Радом!ръ; 2 дек. 1879 г. записана со словъ Таски Моавискаго. 


Ct 


(Счастье матери). 
(Свадебиая). 


Роды майтя деветъ мила сына 
Да ги роды у гладна година 

Съ игла шила, ΤΑ ги e ранила 
Съ вурка преза, да ги облачила. 
Дошло време старая да жени — 
Си-те деветъ заедно че жени; 
Па обиде ора и градове, 


162 


10 


16 


20 
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35 


40 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Та си тражи деветъ снан мили, 
Си-те деветъ една лика да са, 
Еднё лика и една прилика, 

И у кышты слога, бре, роднина. 
Па си ойдё ора и градове 

Пай не море, да си нигде найде; 
Πα си овдё у Лендера града, 
Táwo найдё деветъ снаи мили 
Еднолики и едноприлика; 

И собра триста и три свата 

И собра сварки и тупанье, 

И пойдоа китени сватове; 
Настанаа презъ гора зелена; 

А майтя му дума продумуе: 

«Ка стдвете презъ гора зелена, 
Заставете свирки и тупанье: 
Тамо има вила-самовила, 
Претвардсе той млада нев ста, 
И износи шарена боклица, 

Та си изнфси това руйно вино: 
«Да шете китени сватове, 

Вече ми се душа умерисд». 

И тогай сватове дума продумуе: 
«Y MepHCá одъ TOBÁ вино цервено». 
И си окна кума и старойтя: 

«41 запрете свирки и тупанье, 

Й запрете, китёни сватове, 

Да видиме, каква си e дзвЪрка?» 
Излезна си дете Андреяше: 
«Назадъ, назадъ, ΚΗΤόΒΡΙ сватове!» 
И noBepHá китёвы сватове. 

— Продума си Андребва коня: 
«Слушай мене дете Андреяше! 
«Това не е той млада невЪста, 
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Нела си вила-самовила; 
Погълтна ме-мене до копита; 

Я извади лека воздогава, 

Та ме удри мене доле у копито». 
Извадило дете Андреяше, 
Извадило лека воздогана, 

Удри коня доле у копито, 

И се смаза вила-самовила; 
Тогай окнё свирки и тупанье, 

И си окна китёны сватове, 

И си каза кума и старойтя: 
Нека свира свирки и тупанье, 
Нека nos китени свётове; 

Што се прави премлада невЪста? 
Онб не e премлада нев ста, 

Онб си е вила-самовилд». 

Ия ванд дете Андреяше, 

И си en на кбня Beprä1o; 

Па си ойдё y Ленгера града; 
Доведоа деветъ мили CHAR; 

Па удрия презъ гора зелена, 

И заставия свирки и тупанье, 
Запрёя се китени сватове. 
Продума имъ дете Андреяше: 
«Пбите, братя, и не се пай бойте! 
Я семъ смазйлъ ал4-гуштерина !» 
Пай удрия свирки и тупавье 

И запояа китени сватове, 

И ойдба дома на двореве; 
Одведоа деветъ CHAH мили, 
Си-те деветъ еднолики били 
Едволики и едноприлики били. 

У кышты слога роднина. - 





164 В. КАЧАНОВСКЙ, 
№ 17. 

Трен, окр., с. Бабица; 23 ноября 1879 г. записана со словъ крестьянина 
Дёши. 


(Недовольство невфсты своимъ молодцомъ). . 


Вёсело Стойно, весёло! «Весело, весело, Стойно, весело! 
Што си садъ не весела, Грозно е, Стойно, грозно е, 
Какво-то първня година? Ама си има иманье!» 
Он си му говораше: А бна ся му говбре: 

5 «Како да семъ си весёла? 15 «Иманье, чичё, иманье 
Са ночь била на свадьба: Иманье гвило буниште!» 
ВЪнеръ борина держала, — Чиче 6 по ти говбре: 
Редомъ ce редомъ гледала--  «Мое-то Харо найгрозно! 
Мое-то Харо найгрозно!» Весела Стойна, весела, 

10 А чиче е говоре: 20 Не буди уильна, Стойно! 

. 
№ 78. 
Село Скрино, Дупнич. округа; 16 дек. 1879 г. записана со словъ того же 
крестьянина. 


(Смерть молодца отъ уроковъ). 


Нено, хубави Нено! И градомъ сълзи роняше; 
Пратила му абаръ тета: Снаи му колачи месеха 
«Да дойде Нено на Великъ- И оны съззи рониха; 
день: Сестры-те му перчи крешаа 

Наше-то село големо, 16 И оны сълзи рониха; 

5 Да дойде Нено на гостье — DBamra му пари дёваше 
Големъ се соборъ собира— 1 онъ сълзи роняше; 
Отъ три села е соборъ — Братья му коня справляха 
Да гледа моми Хубави». И оны сълзи роняха. 
Нено крена да, иде: 20 И майтя му говореше: 


10 Майтя му премЁна даваше «С Ъди, сине, He иды, 
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Хубавъ ми си, сине! И оны у Ненд-то погледнаха; 
Че паднешь тамъ одъ урдци». Момчета-та камень Ферляха, 
Неслуша Нено --- ойдё, И оны кдмакъ забориха: 

25 Одвела го тета на OpO-TO: Моми-те п сень побха 
Кметове-то вино шяха, 35 ПЪсень-та забориха — 
И забора вино да шШятъ, И оны-те погледнаха у Нено. 
У него погледнаха; И си-те уроци Фанаа Нено: 


Кметици-те дума думаха, 38 Умре Нено одъ уроци. 
30 И дума-та забориа — 


№ 79. 


Село Жидинци, Кюстендильскаго округа; 6 дек. 1879 г. записана со сховъ 
Яни (Поаннъ) Големинской. 


. (Тоже). 
Хубави Нено, гиздави! аУбави Нено, гиздави! 
Нарачало негова-та мила КогА прадешь при соборо, 
тетка: Немой си коня разигра, 
«Да дойды, Нено, дойды Немой си тенко провикна, | 
На хубави денокъ Велакъ- 20 Немой си коня пушки при- 
день; Ферля; 
5 Ногу че соборъ да има — Тът ми се Нено угледенъ: 
Ox дёветъ сель моми-ты Хочатъ те Очи пресфчатъ. 
Десета сёло-то наше-то, Оно си майтя неслуша: 
Да ти мома изберёмо». Кога приде при соборо, 
| Кога дойде день Великъ-день, 25 Врана си коня разъигра, 
10 Справи се Нено да иде; И си тевко провикуе, 
Два му брата коня справя(тъ); И си херли тенки пушки. 
Башта му порты отворя; "| Момчета каменъ метаа, 


ДвЪ му сестры китки спра- — KaMeme си погрЪшиа, 
вятъ; 80 У Нено то гледаюти; 

Майтя му прем Ена справя, Моми-те όρο играятъ, 

15 Прембна справя и учи: Оро-то си погръшия, 


166 В. КАЧАНОВСКТИ, 





У Нено-то гледаюти; Айде, дома да идеме; 
Нено-то очи прес$кли. Нешто ме серце пресЕ че! 
35 Ha тетка си Нено говбраше: He слушалъ Нено майтя, 
«Аво тетко, мило тетко! 40 Не слушалъ та и умрелъ. 
X 80, 


Село Жилинци, Кюстенд, округа; 6 дек. 1879 г. записана со словъ дБвочки 
Гюргены Чекерендовой. 


(Сговоръ дфвушки съ молодцомъ, безъ соглася ея роднъхъ). 


Товане, Товане юначе! 
Заспали Товане гора зелена, 
Я девойтя край студенъ кладенецъ; 
Кой замине — све девойте буде, 
5 Я Ивана никой неразбужда. 
ДолетБло пиле соколенце 
И паднало на Ивана на рамъ: 
Се кръгла трепчи -- Ивана разбужда, 
Со-съ уста го прашуе: 
10 «Эй Иване, Иване юначе! 
Такменъ ли, море, иль не си? 
Жененъ ли, море, иль He си»? 
A Иванче пб-ти оговбра: 
«Ни семъ такменъ, 
1 Hu чу да си такмемъ, 
Ни семъ жененъ, 
Ни чу да се женемъ; 
Че си чекамъ Бильгя мала мома». 
Дочулъ е бильтинъ брате: | 
до Соградиа кула одъ блова, 
И затвори Бильтя мала мома; 
Сед ла е Бильтя деветъ године, 
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Ца е Бога помолила: 
«Дай ми, Боже, есени дождеве, 

25 Дай ми, Боже, пролЪБтви гърмове; 
Дождеве кула-та да растопатъ. 
Гърмове-те врата да растрбшатъ, 
Да излезнемъ на 6Ъл0-то видБло, 
Да си видимъ юнака Ивана, 

з0 Да ми оды, како што одаше, 

Да ми яха тая Врана коня, 

Што му семъ я кришума купила; 
Ни ме знае ни мама, ни тата, 

Ни ме знае ни чичо, ни стринка, 

35 Carb ме знае наймала, стрина, 
И нея семъ дарбкъ даровала: 
На Великъ-день свилена кошуля, 
На Дюрдевъ-день алови чарапи, 

39 На Спасовъ-день пребрана марама. 


№ 81. 


Кюстенд,-Бан. окр., с. Жилинци; 27 дек. 1879 г. записана co словъ Екате- 


рины Миловановой и Mapiu Павлёвой, 
(БЪгство жены съ своммъ любовникомъ). 


Янинка Пазарджичанка. 10 Дочу Петре ратёйче, 


Провикнала Янинка: Па на Янинка говбри: 
«Бре варай Боже да bora! «Янинко Пазарджичанко! 
Тая кашта богата, Дали, мори, бЪгамо»? 

5 Ветье ми се досадило, Янинка му говбри: 
Досадило, додеяло 15 «Петреле, Петре ратёйче! 
Одъ тая кашта богата, БЪгатю, море, бЪгётю: 


Ди да имамъ негдЪ некого,  Нека дойде Великъ-день, 
Та ако би не би бЪгала». Великъ-день--СвЪтла недЪля-- 


168 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Стари у церква те идатъ, На мое любне-те Янинка»? 
20 Зодви, етерви на оро, Петре му вели— говори: 

А ΛΘΒΘΡΗ ваменъ те метать; «fl мини, измини Пёвеле 

Павелъ на ловъ те иде, 50 Зарадъ те млада че (B)- 

Ние съ тебе те бЕгаме шешь, 


Ta си дошблъ Велйкъ-день,| Я гаёва и ты глава». 
25 Великъ-день — Свфтла не- Мина — измина младъ Па- 


Abas: веть, 
Стари у церква ойдоа, Ta си яхна Врана коня, 
° Золви, етёрви на opo ойдба, Та си ойде дурь дбма; 
А девери камикъ METAA, 55 Оддалекъ иде и вика: 
А Павелъ на ловъ отишелъ; | «Любне Янинко, Янинко! 
80 Они съ Петре-те бЪгаа. Отвори ми HÖBH порты, 
Кога 65 стрЪдъ поле-то, Зеръ ти иде млады Пвелъ; 
СрЪтналъ е Павелъ юнакъ, Па излезна стара майтя, 
Па на Петре те говори: во Та отвори новы порты, 
«Петреле, Петре ратайче! Па на Павле говбри; 
85 9 позапри кочя, aTysa нема Янинка, 
Да тя видимъ невЪста-та: Измамв я млады Петре». 
БЪла ли е, цервена ли, Одъ конь, бари, не е сле- 
Танка ли е, висока, ли, зналъ, 
Мошно ли цернодка?» 65 Бутна кбне наназёде, 
40 Послуша го Петре юнакъ, И извади остра сёбля, 
Ta подзапри кочя; Ta си стигна млады Петре, 
Те му виде виде невъста-та, | ОдсЪче му руса, глава, 
Та на Петре-те говбри: Па я даде на Янинка, 
«Петреле, Петре ратайче! 70 Па на Янинка говбри: 
45 Та каква ти невЪста!? «Любнеле Янинка, Янинка! 


Се си е зика и прилика Чувай ты-зи млады Петре. 














ПАМЯТНИКИ HAPOAHATO ТВОРЧЕСТВА. 169 


№ 82. 


T. Радом!ръ; 1 дек. 1879 г. записана co словъ Таски Моавискаго. 


(Измъна жены мужу). 


Дойдо двЪсте воштане, Како не самъ ни лэбъ яло, 
Да вани млады boros | Не самъ ни вода, пило, 
Дека недава на цара данокъ; 80 Ни сънокъ земало. 

Я Петкана!) uw» говори: Продума башт& Богоя: 

5 «Додайте свилни гайтане, «Дете-ле, дете, малечне! 
Он се еу сънокъ занёлъ, Идът при майтя Петкана, 
До си го-него оковемъ». Erä те на конь качеше». 
Дали са свилни гайтане; 35 Дете си ойдё при майтя; 
И Петкана го окова, Петкана гидра-- опака: 

10 И отвори порты желфзны. Одтука детё малечно! 
Улезная двфсте воштане, | Ты-зе си гидро— опако!» 
И дЪте си ги съопази: . Пай си верне детенце; 
«Тателе, тателе Богоё! 40 Ойд6 при башта Богоя. 
A стани, тате, boróé! | --Башта му дума говори»: 
15 Да видишь дв сте воштане», «Hory си дБте одыло, 
И башта му се съобуди: И оште малко DOOABI, 


Глава cu диза, не муседиза, Че слезне двЪсте воштане, 

Рац си диза, не му се дигатъ 45 Че слезне росно ливадье, 

Ноз$ си диза, не му се дизать Че слезне коне да пасатъ; 
20 Ванае си ro двфсте воштане, | И тогай ты-зи че прёспить, 

И въеднага го на конь καπίη HM тогай вода че шешь 

И забраа си млада Петкана, | И тогай лэбецъ че ручашь». 

И 3a6paa си това машко дете, 50 — Слезнали росно ливадье, 


ар га , 
И ойдоя гора зелена; Тамо са коне пуштили; 
25 На дете се веч досади: Како са конё пуштили, 
«Тателе, тате, boroé! Заспдли двЪсте воштане, 


Эвё, стана три дни и три HO-  Заспёла млада Петкана. 
шти, 55 — Продума младъ Богоя; 


1) Жена Богоя. 


170 В. КАЧАНОВСКТИ, 


«ДЪте-ле, дБте маленько! 
A бьркни свилны джепове, 
Извади ноже потайно, 
Та с Бчи свилны гайтанье». 
eo И дЪте башта послуша, 
И бьркна свилны джепове, 
Извади ноже потайно 
Одс че свилны гайтанье. 
Опушти башта Богоя; 
65 И станёло е башта Богоя, 
И беркна у десна чижма, 
Извади сабля на зглабове, 


Развертесе на л Ево, на десно, 


Погуби дв сте воштане, 
70 И зема млада Петкана: 

Ископа дупка до поясъ, 

И намаза млада Петкана 


Намаза лой и катранъ, 
Запали млада Петкана; 

75 Богоя съ малко дтёнце 
Ilii са това руйно вино 
И тая люта pakis, — 
И Петкана, my говбря: 
«Богов, млады Богов! 

80 Ако не ти е за мене жалъ, 
Не ели ти жалъ за тов мы- 

IHKO дЪте, 

Што е иёне у кор му 2» 
Й оно зема ноже потайно, 
Та распра млада Петкана, 

85 Извади мышко дфтенце, 
И него са въеднакъ погребло 


87 Погребло га у церна та земяя. 


“ 


№ 83. 


Г. Радом1ръ; 1 дек. 1879 г. зяписана со словъ Гордана Лазарева. 


(Выходъ замужъ жены, мужъ которой въ долгой отлучкЪ, считается ве- 
ликимъ несчастьемъ его рода). 


Затворанъ Тодоръ е забова- Ta си слезна при тевни зън- 


ренъ. даны, 
Ta си лежи деветъ годинъ Ta прашуе Тодора юнака: 
време. 10 «2 ты-зе-ка Тодоре юначе! 


Ка покара Aecéra година, Эве стана деветъ годинъвреме, 

Пишти Тодоръ, ка-то люта “Како лежашь у тевны зън- 
змия; дани, 

5 Та го дочу кралица-кметица. He пиштеше, ка-то люта 
Па слезна кралица кметица, зия; 

Па си слезна више од дивана, Садъ покара десета година» 


Z 4 
i 
а 
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БИ ты шшитишь ка-то люта 40 И Тодоръ си дума продумуе: 


3Min 

— И Тодоръ си дума проду- 
муе: 

«д ты-зе-ка кралице-кметице! 
Я се моли цару Костадина, 

Да ме пушти, дома да се 
ойдемъ». 

30 Неська ми се любне затек- 
Мило». 

И се моли кралица-кметица, 

Та се моли цару Костадине: 

«I ты-зе-ка цару Костадине! 


Да ca пушташь  Toaopa 
юнака, 

25 Да го пуштишь, дома да си 
ойде; 

Неська му се любне затек- 
MHJO». 


И ca пушта цару Костадина 
И си пушта Тодора юнака. 


«Э ты зе-ке, Тодорова майте! 

Зашто предешь у Света не- 
деля?». 

И τά си дума продумуе: 

«I ты-зе-ка, непознанъ юначе! 


45 Язъ си имамъ сина, како 


тебе, — 

И зве стана деветъ годинъ 
3 време, 
Какд си е онб затвбрено, 

Неська му е любне затекмило 
ce; 

Ta незнаемо, дека си е Пре- 
света неделя». 


50 И се качи Тодоръ добаръ 


| юнакъ, 
Та се качи више на чёрдаци, 
Та улезна y ладны одаи: 

У одаи—той чесны тьрпезы 
И си сЪдът кума и старойтя; 


Ка приведе Тодоръ-добаръ 55 И улезна Тодоръ добаръ 


юнака, юнакъ: 
30 Та приведе коня Дорушана, || «Добре ютро, куме и ста- 
Приведе га на бинекъ-камико ройте !» 


И они му тогай продумёли: 
«Далъ Богъ добро, церно ко- 


Та си тури нога y 3enrin: 
Дуръ да тури л по и оная, 


Онъ се ойде на Будино село; луджере». 
35 Пушты коня, camp да му се “Продумалъ си церна калуд- 
| шета.; жера: 


И си приде при негови порты: 60 «2 ть-зе-ка куме и старойте! 
И си св дът негова—та майтя A бкни Тодорица млада, 

Ta си сБды у Света неделя, | Да ю кажемъ, дека умре То- 
Та си пряде, бре, церна каделя. доръ добаръ юнакъ». 
Сборникъ II Отд. И. А. Н. 12 


IN - 


172 B. КАЧАНОВСКТИ, 





И окннёли Тодорица млада; Та извади од ериль кошуля, 
Казуе ю церна калуджера: И него е дарба дарувдла. 
65 «9 ты-зе-ка, Тодорице И си сЪдна церна калуджера, 





млада, | 90 Та си сЪдна y чесны тьрпезы, 
Де си умре Тодоръ добаръ MH тогай си дума продумуе: 
юнакъ|о «Простът мене, куме и CTà- | 
И oná си дума. продумуе: ройтё! | 
«I ты-зе-ка, церна калуд-  Даиграемъоро калуджерско». 
жера! И му просты кума и старойтя 
Ако ми, ле, ты-зе право ка- 95 Да играетъ оро калуджерско. 
жешь, Развертесе церна калуджера; 





70 Де се смаза Арватско колБно,  Развертесе налЕво, нёдесно, 
Я зе тебе дарба че даруемъ, Ta съосЪче китены сватове, 
Че даруемъ одъ ерилье ко- | Останале кума и старойтя, 

_ шуле». 100 И останалъ млады младоженя, 
Ка ce виде Тодорица млада, | И при ни Тодорища млада. 
Ка се виде Тодорови перстень, — Продумалъ си церна калуд- 





75 И oná си дума продумуе. жера: 
«I ты-зе-ка церна калуд- «9 ты-зе-ка Тодорице млада! 
жера! Та я не сам церна калуд- 

Дека найде Тодорови пер- жера, 
стень?» 105 Нело семь си Тодоръ добаръ 

«И продума церна калуджера: юнакъ: 


«2 тът-зе-ка Тодорище млада! И тогай ce Тодоръ продумуе: 
30 Ка си умре Тодоръ добаръ «Э ты-зе-ка млады младе- 


юнакъ, жене! 
Нема, кой да си го погребе; Да докарашь до три кола 
Я погребб Тодора юнёка, _ иманя, 
Ta му 3eMá беспаны пер- Да те пуштимъ живо да се 

стень». ойдешь». 


И улезна Тодорица млёда, 110 И онъ си дума продумуе: 
35 Та улезнё y ладны зевниць, «od ты-зе-ка Тодоре юначе ! 
| Тай отвори той сельви сан- Я мепушти дбма да си ойдемъ, 
даци, Чедокарамъ три кола иманье». 
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И несмЕе Тодоръ, да го пушти: И онё си дума продумуе: 


115 И му веза рац$ набпако, «Нечемъ язе слуга да си 
И му тури пёры y зуби-те, служимъ 
И му тури книже на колБно, A очемъ да семъ млада св - 
Та си пише млады младежене, Tapis. 
Ta cm пишетова ситно писмо, 135 Намаза я Тодоръ, добаръ 
120 Та го праштананеговибашта, юнакъ, 
Да допрати три кбла иманье, Hamasa я тоя церни катранъ, 
Кга него живо опуштиль. Закопа я, Богме, до колвна 
И докара неговиё башта, Запали я, Богме, од неделя, 
Ta докард три кбла иманье, Та му свЪтьт, богме, до дру- 
125 Ta си пушти Тодоръ, добаръ га-та: 
юнакъ, 140 И си с дъ: Тодоръ добаръ 
Ta ro пушти, дома да си юнакъ, 
ойде. Та си шесъ брайтя и дружи- 
Остандла Тодорица Μάμα. на; 

И Тодоръ си дума продумуе: И си вика Тодоръ, добаръ 
«I тьт-зе-ка, Тодорице младо! юнакъ: 
190 Да ли очешь, да си млада | «2 BHe—-ka, бре, вЪрна дру- 

cBtTapia, жина 


Или очешь, да си млада слу- “И ручайте и кажете. 
га я?» 145 «Богъда е Тодорица млада!» 


№ 84. 


Г. Паланка, въ 4-хъ часахъ разстояня отъ Кюстендильской Бани, въ Ма- 
кедони; 5 дек. 1879 г. записана со словъ Стаменка Алексова. 


(тоже). 
(Пересказъ тиъски). 


Талакинъ Тодора затворили деветъ кралёве и затворили го 
за-ради деветъ азна; а сами с Ъдеа на меана, та nis. Деветъ го- 
динъ лежа таламинъ Тодора. Негбва жена заженисе. Имаше оно 


пиле сокблово; дойдоше пиле на зенданы и пишти, та си глава кине. 
12* 


ка 
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174 В. КАЧАНОВСЕИЙ, 


Скочи Таламинъ Тодоръ, та го замами; пиле нему каже: твоя жена 
раненика CH земйло. Ка’ дочуль това таламинъ Тодоръ, заронилъ 
сызи у абсена: о, ты моя любне! зашто не зимашь другого, тукъ 
узимашь мога раненика. Заплака таламинъ Тодоръ у абсана, до- 
чули го деветъ кралёве. И тега peuea на абсандяя: «за што пишти 
Тодоръ? Што зоръ му е?--И те га праша: «што неволя TH»?— 
«Што ли имамъ зоръ? Моя стопаница, зима, мой раненикъ; оти 
не земе другого, по раненика земе»! Тагай извикнаа го при де- 
ветъ кралёви. Речеа крёлёве: «таляминъ Тодоре! Што ти е зоръ, 
Да пиштишь у зенданы? Дали ти е додеяло, што лежишь одъ де- 
ветъ годинъ?— «Не ми това додеяло; оно, ми, се любе заженило: 
не си зима другого мужа, оно зима мого раненика; а да зима дру- 
гого, жаль немамт». Речеа кралёве: «Седъ, ка Te пуштимъ, еда- 
ли се можешь, да повернешь»? — «И да пуштите, че повернемъ, 
и ваше азно донесемъ». И тогай пушт!я ro. 

Отиде Тодоръ на свои двброви: станала церна калудера; у врата 
на негова майтя чука: «Добро ютро! бабо!»--«Далъ ти Господъ 
добро!» Оти плачешь, церно калудере? о-де-къ идешь?» — «Я 
идемъ одъ деветъ кралеве, што 65 затвбренъ». — «Имамъ и я 
тамо едного сина таляминъ Тодора».- «Сви е погубя, carb мене 
пушпя». «Tera баба бакшишь му даде».— Пита негова люба: од- 
кудъ идешь, церно Калудеро? (не досказано). 


№ 85. 


Село Рыло (σπα. окр.); 27 дек. 1879 г. записана со словъ Екатерины Ма- 
ловановой. 


(Разговоръ двушки Вардарки съ соколомъ). 


Соколъ mie по Вардара вода: 
Нодзе му у сребро укованы, 
Криле My у злато позлатены, 
На глава my бЪлъ трендафиль цавти, 
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На гърло му дробенъ бисеръ трепти; 

Па не cmbe нико да го пита. 

Пита го Вардарка девойка: 

«Ὁ ΤΕΙ зека пиле соколенце! 

Кой ты сребри нодзе до кол на, ' 
Кой ты златы крила до páwena, 

Кби ты сади трендаФиль на глава, 

Кой ты низа бясеръ на герло»? 

А сокбле My пб-ти оговори: 

«Ὁ ты-зе-ка, Вардарка, дёвойко! 

Ель ме питашь, право ште ти кажа: 

Зете имамъ златаринъ, 

Да ми сребри нодзе до кол на, 

Да ми златы крыла до рёменя; 

Сестра имамъ, та MH сади трендафиль на глава 
Та ми нижа бисеръ на герло. 


№ 86. 


Coo. окр., село Сливница; 7 Февр. 1880 г. записана со словъ крестьянина 


Ильи Григорьева Стамбул!и. 
(Одна сестра у девяти братьевъ). 


Деветъ брата една сестра иматъ; 
Сви-те деветъ са я обичёли; 

Одъ милосъ я на пазаръ одвели, 
Што видфли, се се ней купили: 
ВадБли ce сребрени ножница, 

На ножница три струка вериги, 

На вериги ясно огледало, 

И купили, да се Нейтя често огледуе; 


Отишли у ладна, меана, 
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В. KAYAHOBCKIE, 


Ta си сБдли да си ядатъ и да шятъ; 
Она била итра-дьяводита: 
Прошетнасе низъ тевна чаршия, 

И ycpbra Митеръ Кустурлю: 
«Добра, срвча, гиздава девойте!» 

— Далъ bore добро, Митеръ Кустурле! 
Очешь, Митре, мене да залюбишь? 
— «Не ти см$емъ, тебе да полюбимт: 
Да ты имашь деветъ мили брата — 
Сви-ти деветъ си юнаци; 

Очу мене бны да погубатъ». 

Oná му пб ти оговбри: 

«Я чемъ братя лысно да издадемъ: 
Собери се тристе душъ юнаци, ί 

Па отиде на старе eaépe 

На езере, на стара пбишта; 

Я чемъ братя у ловъ да допратимъ». 
Кога било ютре одъ-заранъ, 

А он си братя поокнало: 

«Айте, брало, у ловъ да идете! 

Сви юнаци тука проминали — 
Проминаше и васъ пот’окнаше 

Пот” окнаше и порты почукнаше»; 

Я они и nó ти оговвра: 

«Иды, сестро, конй-те ни справим. 
— Пошла, сестра, 

И со-съ венеръ!) крыла оперлило, 
Што остало подъ кола, верзало, 

Я сабля имъ съ калай?) зопонло; 

Па дооды и говбри: 

«Я кони справила и при камикъ ги привела! 
Айте! качитесе на свой кони». 





1) Фенеръ--Фонаръ. 2) Охово. 
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И они ce по накачили, 

Па отишли на езере, 

На езере, на поишта стара; 
Согледалъ и Митра Kycrypais; 

И проговори наймлады братёкъ: 
«БЪжьте, брало! cerá да бЪгаме! 

Оче Митеръ назе да погуби»; 
Проговори найстар!в братёкъ: 

«Да я немамъ саблю да кервавимъ, 

Я камо ли вие да сЪчете?» 
Приблизилъ се Митеръ Кустурля. 
Сабли тергнатъ братя, сабле не излазатъ, 
Кони рижатъ, кони се He мердатъ; 
Проговори naücTapié братекъ: 
«БЪжьте, кой на-куде види!» 

As» ги Митра сви-те деветъ погубилъ. 
Па отишелъ Митра Нейти на дворове, 
И излезе на куле високе 

Й говори Нейти: 

«СЪди, сега да Cbaumo — 

Сви-те деветъ я семъ погубилъ»; 

А она му по ти одговори: 
«Съ-ношка, вечеръ дете се добило, “ 
И оно одъ юначко кол но; 

Оче оно насъ да ны погуби». 

Отиде Митеръ Кустурмя, 

Да погуби дете y ueaene; | 

Излезе ce деветъ миле стрине — 
Сви-ге се Митру помолихе, 

Помолиле и па поклонйле: 

«Тако m’ Бога, Митеръ, нащи зёту! 
Остави ны това мушко дете — 

Кой че, Митеръ, насъ да ны дорани ?» 
И нему се верло нажалило, 


177 


178 . В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Та-си оставилъ TOBÁ мушко дете. 
Минало се текмо двЪ недЕли, 
А дете си на майтю говори: 
«Вала, мале, моя стара йале! 
во Сва деца бащеве держатъ, 
Оти нема мене кой да держи?» 
Я она му по ти оговбри: 
«Богъ да бе делю Нетю! 
Да ты вмашь осемъ мили чиче 
85 И деветы твой стары башта, 
Амо деля ги издала». 
А оно си майци одговара: 
«Я ми справи бащина коня, 
Че ca идемъ башта да CH тражимъ»; 
90 Я майтя My nó ти одговёра: 
«СЪдът, дете, сБды y пелене, 
Оче тебе Митеръ да погубе». 
А оно си майтю не послуша, 
Нело отиде на ладны яхыры — 
95 Съ нога ритна, та си врата строша, 
Та улезне у ладны яхыры 
И си тражи бащинога коня; 
И си вайде бащинога коня, 
Па си туря бащино оруже; 
100  Приведе га при бащинъ си камикъ, 
Де-ка се му баща качило; 
Ta уяну бащинога коня 
И отаде Митру на дворбве: 
«Тако м’ Бога Митре Кустурме! 
105 £1 излезни мене на белБго»; 
Одговара Митеръ Кустурия: 
«Богъ те убилъ, дете у пелене! 
Да я немамъ сабля на тебе, 
Немамъ сабля да кервавимъ, 
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Я камб ли на бедЪгъ излезнемъ»; 
Я дете му nó ти одговбри: 

«Я излази! яли че те съ душо 

И съ кожера тергнемъ!» 

Митеръ е тагай на бел го излези: 
ОдсЪче му дете той русу главу; 
Па, излезе на куле высоке, 

Та си вана деля си Нейтя 


‚ M одсЪъкалъ ю ноге до колЪна, 
"И одсБкалъ ΙΟ руке до рамена, 


Извертелъ ю пя церни очи, 

Па завелъ на камены тюпря: 

«СЪдъг тука, лелю, да си сБдышь — 
Кой промине, дарба да ти дари; 

Ка” проминемъ, дукатъ че ти давамъ. 


№ 87. 


Г. Радомтръ; 29 ноября 1879 г. записана со словъ Таски Петрунова. 


(Сестра любима девятью братьями, но ненавидима женою одного изъ 


нихъ). 


Една Яна между деветъ брата; Ta убоде до два сиви юнца 
Каде ида, и Ява cu вода. И убоде до деветъ коневе, 
Отишли са на нови пазёре Си-те деветъ, богме, подпая- 
И Яна са тамо, бре, одвели ване; 

5 Одвели я na нове пазаре. | 15 И си ойде Павла кучковица, 
Што ca вишли, ce се укупили: Ta си ойде y ладне одаи: 
Вишли са си среберны вериги «Дигъсе,дигъсе, Павеле юначе! 
На вериги среберно ноженце. Каква ти e штета, учинето? 
Bor» да Де Павла-то любе!| | Убодени до два сива юнца 

10 Не свидесе Павла кучковица, 20 И деветъ koné подпайване, 
Та удезна у ладне яхёры, Учини и сестрица Янинка». 


n 


— Я братокъ My дума проду- Што убоде това машко дете»? 


180 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


мума; И тогай окне Павелъ вреденъ 
«Просто да е, Яни за свадбина»! юнакъ: 
Богъ да 6ἱο Павла кучковица! 50 Eas овамо, сестрицо Янинко! 
25 Улезнала у ладны зевницы, Ты убоде до два сиве юнца, 
Опуштила деветъ бочви вино  Деветъ коне, богме, подпай- 
И десета той люта рак!я, ване, 
Пай си ойде при Павле-то И опушти деветъ бочви вино 
юнака: И десета-та люта рак!я; 
«Дигъсе, дигъсе, Павелеюначе, 55 Што убоде това машко дете»? 
80 Дигъсе, дигъсе, да би се не — Дума дума сестра му 
ABTOJ'b Янинка: 
Каква ти штета учинето? «Ако семъ братко, това я на- 
Учини е сестрица Янинка: правило, 
Опуштила деветъ бочви вино “| Изведы ме y гора зелена: 
«И десета той люта рак!я». Де-ка падна мои бЪли pam, 


35 И тогай си Павелъ продумуе: во Тамъ да никна двЪ бЪли тополи, 
«Просто да е,Яни за свадбина»! Де-ка падна мои церны Óum 
bor» да бе Павлово-то любе! Тамъ да извратъ два бистры 


Ка улезна у ладне одаи кладенца; 
И ca зема Янино ножёнце, Де-ка падне това мое тело, 

40 Убоде си това машко дете, «Да се згради церква Ма- 
И тогай ойде y ладне одаи: _ рица» 1). 
«Дигъсе, дигъсе, Павеле, 65 Икога лежи кучка Павлевица— 

юначе! Лежала е деветъ годинъ 
Каква ти е штета учинето? BpeMe— 
Учини e сестрица, Янинка: Пай се присни Павла кучко- 
45 Убоде ти това машко дете». вица, 


Тогай Павелъ дума продумало: „Да я вода церква Мар!аца; 
Што ми прави, ce ce ми про- | Одвели я церква Марица, 
стило, 70 И тогай ce съ душа раставило. 


1) Тутъ пропущено то, что братъ все такъ сдЪлалъ, какъ говорила сестра 
Янинка. 
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№ 88. 


Кюстенд,-Бан. окр., ο. Жилинци; 5 дек. 1879 г. записана со словъ Mapiu 


/ 


Тупаковица. 


(Сестра любима двумя братьями, HO ненавидима меною одного изъ 


10 


15 


25 


НИХЪ). 


Два, ми, брата верно живовали, 
Между ни сестра милували; 
Одъ милосъ е на пазаръ водили, 
Што ca вишли, све са укупили: 
Ножи вишле, ножи церноцрень 
И nia укупили; | 

Па си дошлё вечере до вечеръ 
Дошлё на свой--те двбры. 

Не свиде се кучка Павлевици: 
Улезнала y ладны земници, 
Испуштила деветъ бочви вино 
Десета--то люта pakis; 

Па си ойде у ладны меаны, 


. На Паваб πο тя говори: 


«Дигъ се, Павле, да бихъ се ве дигналъ! 
Што ти ce штета учинила!» 

А Павле му по ти оговдри: 

«А оттука кучка Павлевица! 

Два сме живи два — та со-съ брата, 
Да е жива наша мила, cecrpá». 

Не свидесе кучка Павлевици: 

Па улезна у ладны яорье, 

Та убоды коня упайвана; : 
Па отиде у ладны меаньт, 

На Павле-те по ти оговори: 

Дигъ се Павле, да би се недигналъ! 
Што ти се штета учинила? 
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Уббдена коня упайвана !» 

А Павле по ти оговбри: 

«А отува, кучко Павлевице! 

Да сме живи два-та со-съ брата, 
Да е живе наша мила сестра!» 
He свиде се кучка Павлевица; 
Та отиде y ладны ляници 

Та сосипа до-деветъ кошара — 
Ποτοκοᾶ меды изъ ляници; 

Па отиде кучка Павлевица 

На Павле-те по ти оговори: 
аДигъ се, Павле, да би се недигалъ! 
Што ти се штета учинила! 
Сосипанът деветъ коша — 
Потекба меды изъ ляници!» 

Я Павле му по ти оговори: 

«А отува, кучка Павлевица! 

Да сме живи два-та со-съ брата, 
Да е жива наша мила, сестра!» 
Па не свидесе кучка Павлевица.: 
Искачи се горе на чардаци, 

Ta убоде това машко дете 
Убоде го у свилны пбленьт 

У пёлены, у клёто-то серце — 
Потекли са керви изъ чардаци; 
Па отиде кучка Павлевица 
Отиде y ладны меаньт 

На Павле-те по ти оговори: 
«Дигъ се, Павле, да би се недигалъ! 
Што ти се е штёта учинила! 
Убодено наше машко дете 
Убодено у свилны пелены 
Убодено у клето-то серце, 
Потекли со керви изъ чардаци». 
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Тогай рипна Павле добаръ юнакъ: 
«Да гледаме редомъ по ножеве — 
Чи ножи у керви утахнали, 

Това си е штета учинилъ». 

Та гледаа редомъ ΠΟ ножеве — 


Сестры Мары ножи у керви утахнали. 


Проговори Mapa цернобка: 

«Аво, братко, аво мили братко! 
Ако семъ ти штета учинила, 
Изнеси Me на висока ела, 

РасЪчи ме на четири дБла: 

Де че падне моя руса коса, 

Тамъ че никне тая гаста гора; 

Де че падатъ мои церни бчи, 

Тамъ че извратъ два студна кладенца; 
Де че паднатъ бЪли ραπ, 

Тамъ че никнатъ двЪ танки тополе; 
Де че паднатъ мой танки вЪжди, 
Тамъ че извратъ морска пъявици; 
Де че падне моя рамна снага, 
Тамъ че стане церква Марица». 
Изнесеа на висока елд, 

РасЁчеа на четире дЪла: 

Де-ка падне нойна руса коса, 

Тамъ никнала тая гаста гора; 

Де паднале нойны церни очи, 

Тамъ изврёле два студна кладенца; 
Де паднале нойны танки вЪ жди, 
Тамъ изврёле морске пьявици; 

Пе паднёле нойне б$ли рац?, 

Дамъ никнёле ABB танке тополе; 
Те паднала нойна рамна снага, 
Дамъ створиласе церква Марица. 
Побол$ се кучка Павлввица: ——— 
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Обидоа орье и загорье, | 
Немогоа лЪкове да найдатъ, — 
Изъ кости му трава проникнала! : 
Изъ очию муи пролитаятъ, | 
У вуши-те погёнци матиле. | 
Проговбри кучка Павлевица: 

«Аво Павле, аво добаръ юнакъ! 

Да ме носишь перкве Mapiune». 

Па yco6pa косты y pbméro, 

Однесе я церкве Маршце: 

Оддалекъ е церква согледало, 

Одблизу се церква затворило — 

Попбве-то онемЪле, 

Дякове-то ослЪпЪле; 

Проговори церква Mapinna: 

«А отува кучко Павлевице»! 


№ 89. 


Село Бабица (Трен. окр.); 26 ноября 1879 г. въ мвстечкъ БрЁзник$ запе- 


16 


сана со словъ Дёши Тодорова. 
(тоже). 


Два брата много добре живовалп, 
Сестру Нейтю много миловали: 
Одъ милосты на пазаръ одвели — 
Што видали се и окупила: 

Вид Ели cy ножи y ножница, 

На ножеве трп струкеве вериче, 
На вериге педесе прапорца, 

На прапорци златно огледало -- 
Да ce Нейтя често огледуе, 

Да ли e бЪла, иль е цервена. — 
Несвиде се на кучку Павловицу, 
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Ta се диже ночи и средъ ночи, 

Ta украде Нейтаны ножеве, 

Ta убоде два вола на адрЪ(?), 

И убоде конекъ na пойвани, 

И убоде τοβά мужко дете, 

И расипа до двЪ бъчве вино 

А третя-та, люта-та ракя; 

И сокала кучка Павловица, 

И сокала стопаница Павла: 

«Дигъ се Павле, да би се не дигалъ! 

Каквъ се пакость направило: 

Убодены два вола на одри, 

Убоденъ конёкъ на пайвана, 

Убодено това мужко дете, 

Расипано до двЪ бочве вино, 

А третя-та, да та люта раюя»; 

Рипа Павелъ на тьнке кошуле, 

Па се чуди Павелъ, што да чини; 

Учило га негово-то любе: 

«И това ли да те учимъ? 

Редомъ реди по града, по Солунь, 

Редомъ реди, да ножеве гледа, 

Чии ножи у кьрвь потонули, 

Tie са тоя работиди». 

Редомъ реди, та ножеве гледа, 

Нигде нема ноже у кьрвь потонуле; 

Кадъ погледа Нейтине ножеве — 

Они су у кьрвь потонули: 

Cecrpo Нейте! моя сестро! 

Оты си пакость направила? 

— «Не семъ, брате, ко ми живи в1е; 

Я брале, много се BEPHO кьлнемъ». 
(Koneus не досказанз). 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


№ 90, 


вушки Христины Стоянчиной. 


(Предотвращене любовной связи брата съ сестрою). 


Пишти пиле подъ небесе, 
Пишти, пишти, та, си главу кине: 
Чуйте стары, млады паметуйте! 
He е било, ne че па-й да 6y1e— 
Братъ и сестра на чёрдаци chıy, 
Те играю со-зъ златну ябуку, 
Емъ играю, емъ че се залюбу. 
Не дочула ги гиздава девойтя, 
Heap си дочу турче Саратличе; 
Па казуе Турче Саратличе; 
«Казуй си-отъ коя си рода?» 
— Че да кажемъ, Турче Сарадличе 
Че да кажемъ, да грыжа не ме е: 
«Я си имамъ и майтю и башту, 
Я си имамъ и брата и сестру; 
Ка” су били первне размирице, 
Тагай-си го Турци заробише, 
А я-си на сису остёла». 
— «Казуй, како е име?» 
— Че да кажемъ-грыжа не ме e: 
«На майтю-Мару меанджитю, 
На башту-Пауна войводо, 
На брата ми-Николо войводо, 
А мене Паунтя девойте. 

(не кончена). 


Трен. окр., c. Бабица; 25 ноября 1879 г. записана со словъ 10-тилбтней дЪ- 
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№ 91, 


(Загорье) Берков. окр. с. Вершецъ; 11 Февр. 1880 г. записана CO словъ 
Дамьяна Тодорова Пецмнъ. 


(РаспредБлене подати (порфза) въ деревнъ). 


КеЖйятът!) вика пб село: 
«Коги ште баде зарана, 
Свичко-то село да се сабира, 
Да рЪъжатъ царска мир1я». 

в Коги било е зарана-та, 
Свичко-то село собрало се — 
И стары кметове и млады 
И рЪзали царска мир!я. 
Чорбаджи Лазаръ продума: 

10 «Селяне в кметски синове! 
Редомъ верпя рЪжете — 
Кому педесетъ, кому шесе, 

А на мов брато синъ Тудоръ 
Да рЪжете сто и педесе: 

15 Че има стока свекаква 
И дробна и ядра». 

A Тудоръ sánzaka и рече: 
«Чиче, Тудоре, Тудоре! 
Што самъ ти зло направилъ ?» 

90 Та па си домо-ка отиде, 

И на майтя си продума: 

«Мале, стара — никаква! 

Да видышь мале стара, 

Чичо Тудоръ предъ село што продум&» 

25 -- «Што e, сине, продумалъ?» 
— «На селяне говори: 
«Селяне и кметски синове! 





1) Глашатай. 
Cóopaxxs II Отд. И. А. H. 13 








| 
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Редомъ царска верпя pExere — 
Кому педесетъ, кому шесдесетъ, 
зо А на ΟΠΗΣ на мой братъ Тудоръ 
Да pbxére сто и педесе: 
Че има стока свекаква 
И дробна и ядра». 
Стара майтя го научи: 
35 «Ако, сине, чиче тако продумалъ, 
Я земи, сине, сертие 1) севрия *), 
Па отиды Тунджа, Маруца, 
Да херлишь сертме севрия, 
Да ханешь рыба скомрия; 
40 MH онъ майти си послуша: 
И узе сертме семврия, 
Та херли y Тундже Марице, 
Да Фане рыба скомрия; 
Om» не Фан рыба скомрия, 
45 Но хана глава чов чка — 
Оште керве течеа. | 
И онъ е дома занесе, 
Па на майтя си продумалъ: 
: Ела, мамо, моя мила мама, 
60 Каква ти рыба, уловихъ: 
Не хана ти рыба скомвря, 
Но фана ти глава човЪчка». 
Тогива майтя продума: 
«Я иды, сине, я иды 
55 Я иды у чичины-те слами, 
Та заври тая глава човЪчка; 
RT Па да идешь, сине, заранъ одъ зарана, 
E Да видишь, да ли "Hue тая дума продума? 
" Ако продума па така, | 








| | 1) Мрежа. 
= 2) Густой. 
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5 А ты тогива да речешь: 
«Чичё Лазаре, Лазаре! 
Па ты ли си, чичё, Харенъ 
Харенъ и па вреденъ! 
Де-ка-то терговци претычатъ, 
10 Тамъ ги глави-те узимашь, — 
И съ-ношка, чичё, терговецъ претече, 
И съ ношка му глёва одсЪчешь, 
И главА-та My y твбя-та слама, 
У слама иржана турната!» 
15 Чиче му Лазаръ продума: 
«Селяне, кметски синове! 
Ако има, глава човЪчка 
У моя слама иржана, 
Свички мой малъ да е просто 
20 Да е просто на царо-- 
Ако да идете селяне 
И да па намфрите глава човфчка 
У моя-та слама иржана. 
Хайде, селяне, идеме, да видиме». 
55 И отшелб село-то и намЪрило 
Глава-та човЕчка y Слама-та. 
И земало му село мало, 
57 А царь My деца и мало аризалъ 








x 92. - 
T. Paxouip'5; 30 ноября 1879 г. записана co словъ Таски Моавискаго. 


(Споръ двухъ братьевъ объ иифньи — собственно изъ-за шестокрълаго 
коня, сивыхъ «загаретъ» и сивыхъ соноловъ. 3 


Два ca брата, два са, бре, близнёка. 
Едини Петеръ булюбаша, 
А други Павелъ господара 
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И два-та са ного зендивъ!) били 
5 IIocrapié Павелъ господарь 
Помлад6 Петеръ булюбаша. 
Продумло Петеръ булюбаше: 
«Слушай мене, Павелъ господаро! 
Имаме си сто дулума лозье, 
10 > Имаме коне и говеда, 
Имаме козы пай овцы, 
Имаме CH ниви и ливадъг, 
Имаме сиви гелыбета, 
Имаме ситни загарёта 

15 Имаме сиви соколета»; 
--Помладв Петеръ булюбаша. — 
Кога бЪше рано одъ зарёно, 
Дума дума Павелъ господара; 

A Петеръ му дума продумуе: 

20 «He ти Хочу ни козы, BH овцы, 
Ни ти сакамъ конб и говеда, 
Само Хочу коня шестокрыла, 

И си сакамъ сиви загарета, 
И си сакамъ сйви соколёта 

25 И си сакамъ сиви гелыбета». 
Дума дума Павелъ господара — 
Дума дума на негове любе: 
«Стушай мене, мое первнелюбе! 
Кога биде рано одъ зарано, 

зо Да ми справишь коня шестокрьиа; 
Кога ойде Петеръ булюбаша, 
Кога ойде у селб на церкви, 
Кога ойде Богу да се мбли, 

Ты да готвишь той сладки ручкбве, 

35 И да туришь у сладки ручкове 
Да ся туришь тоя люты отровъ»; 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Нойна снаха ного умна била, 
Ного умна и нбго разумна, 
Готвила си той сладки ручкбве. 
Продумало Петроёви братбкъ— 
Дума дума на негове любе: 

«Я че ойдемъ у гора на ловъ; 
Ако не би ты това направило, . 
Че те сЪчемъ мерва по мерва— 
Найголемо, враминёкъ што носи». 
И него жена дослушала. 

Павелъ ойдё y ropa на лова, 

А Петеръ ойде у село на церкви, 
И си ойдё и си Богу мбли; 

И четеа попове, владыки. 
Излезна Петеръ булюбаша, 
Излезна низъ село, низъ пёркви; 
И ca ойде дбма на дворбве, 

И го ер тна негова-та снаха: 
«Слушай мене, Петеръ булюбаше, 
Я ти готвимъ тоя сладки ручкбве, 
Како каже твоё браты Павелъ: 
Я че хойдемъ y ropa на лбва, 

Ты да готвишь Петре-ти юндка, 
Да му готвишь то сладки ручкове, 
У ручкове това люты Отровъ, 


Зеръ ка дойдемъ низъ гора, низъ лбва, 


Че те сБчёмъ мерва по мерва— 
Найголемо, враминёкъ што носи». 
И си дойде Петеръ булюбаша 

И си дойде низъ село, низъ церкви 
И си земёль големо пречесе, 

И го срЕтна негбва та сийха 

И го срЪтна и рёка целива: 
«Слушай мене, Петре булюбаше, 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Какво каже, твоё браты Пёвелъ: 
Петеръ ойдё на село у церкви, 

И оно ми вЪрно отказёло: 

«Ка излезне Петеръ булюбаша, 
Да wy готвишь Tis сладки тати, 
Да туришь y ния тоя люты отровъ». 
И Петеръ си дума продумуе: 
«Слушай мене, моя мила снахо! 
Моя снахо, моя мила майко! 

Я улезны y ладны зевницьт, 

И изнеси платно бабучёрно 

И усучи до три жьлты свБштъи, 
Я че легнемъ у двори да умремъ». 
И снаха го него послушала, 

И изнбла платно бобучерно, 

И усукла до три жьзты свфшты. 
И си легна Петеръ булюбаша, 

Та cH легна у дворы, да умре; 
Покрила го негова-та, снаха, 

И запалила три жыты свБштъг, 
И си изви той зелены титки; 

А ка ошель Павелъ господёра, 

И одкардлъ коня шестокрыла, 

И си одвелъ сиви соколета, 
Излезнала бЪльтя златнокрыльтя; 
И си пушты Павелъ господёра 

И си пушты едынъ братъ сокола, 
И неможе нигде да я стигне: 
Пишть пиле до Бога чуе се; 
Кадъ си пушты други братъ сокола, 
Ка я стигна, ка ю душа вади, 

И тогай си Павелъ съосетило, 
Де не може братъ безъ брата да биде; 
И уяна кбня шесторыла, 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


И го бутна негови дворбве, 


Era може брата живо да намбри. 
И улезна негови дворове: 


Ка си виде брата упружена, 
Извади ноже потайно, 

Да се муне у клето-то серце; 
IIIro-ro 65me негово-то любе 

И въеднагъ ему дума продумала: 
«Да видишь ΤΕΙ, де не може 
Братъ безъ брата да е», 

А што-то било на Петеръ булюбаша снаха 
Она била умна и разумна: 
«Петеръ не е у дворы поумрелъ, 
Живо сЕды, а y дворъ помрёло». 
Тогай каза Павелъ господаро: 
«Стани ты-зи Петеръ булюбаше, 
Просто да е коня шестокрыла, 
Просто да са сиви гелыбета, 
Просто да са ситни загарета, 
Просто да са сиви соколета! 

Сега видб, де неможе 

Братъ безъ брата да е; 

Ного била твоя снёха — 

Мое первне-любе умна и разумна. 
И тогай казало Павелъ господара: 
Чуешь мене, Петеръ булюбаше 
Ты не сакашь делъ да ми делешь; 
Не ми сака козы и пай овцы, 

Ha ми cáka коне и говеда, 

Ни ми сака, сто дулуми лозье; 
Просто да е тебЪ коня шестокрыла, 
Просто до са сиви гелыбета 
Просто до са ситни asaroperá 
Просто да са сиви соколета! 
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B. KAYAHOBCKIÄ, 


№ 93. 


Село Нова-Мала, близъ Пирота; 7 ноября 1879 г. записана со 64081 оны 


10 


15 


Кирины. 
(Споръ двухъ братьевъ изъ-за коня и сокола). 


Проговбри дзвездица данйца: 

Тако м’ bora, пя мЕсяцъ, 

Кудъ се било у трётью вёчеръ, 

Та те нёма на небу да греть? 

— Изговори тя самъ мЪсяцъ: 

Я cam» билъ y третью вечеръ 

Я camp билъ y Русю зёмлхю 

Тамъ сидБла два брата роджени: 

Све су благо раздЁлили 

Саде коня cy не раздфлили 

И со-съ нега сива соколёнца; 

Па стара сака коня да узме, 

А пбмлади га за свадбину не даде; 
Tera проговори по стар-тъ брата-тъ 
Проговори со свою перволюбу: 

«Да отруешь пбмладога, брата, 

И я чу са соколемъ идемъ; 

Када дойдемъ, брата подъ покровъ да найдемъ». 
Онъ ушёлъ у ловъ, 

Па отишблъ у сине езерь; 

Па си пушти сиво сокоденце, 

Да улови плбвку златокрилку. 

А он!) биле много на родуту, 

Та на соколе крила потрошише; 

А соколъ пиште, у небу се чуе. 

Тагай онъ ce тещилъ: 

Тай си сиво соколенце! 

«Чу Te, да те чувамъ до твоб-тъ 3KHBOTB;» 


1) T. e. Пловки-утки. 





ПАМЯТНИКИ HAPOAHATO ТВОРЧЕСТВА. 195 


Проговори сиве соколенце: 

во «Тешко мени, докъ ме TH е чувашь; 
Тешко мени безъ брата родженогъ». 
Онъ се текъ вернувсе на домъ, 
Да се нде, да затече брата съ душомъ; 
Де мине презъ моста каменъ, 

55 Коня-тъ се строши ногу y копиту, 
Ta и онь се пишти — у небу се чуе. 
Па онъ нему говори: 
«Тай се коню, немой да се пиштишь, 
Чу те: чувамъ до твбя живота». 

60 —-aTemko мени, докъ Me TH е чувашь,; 
Тешко мени безъ брата родженогъ». 
А онъ остёви коня нА путъ; 
Скоро търчи дома, да се стигне, 
Да се найде брата съ душомъ. 

65 — А снаа-та била много досетница: 
А она извела девера тога на високи чардакъ, 
Прекрила га съ то 6Ълф платнб, 
И запалила My Tee жьлте свЪче. 
— А онъ презъ дворъ търчи: 

70 «Леле любе, леле перволюбе! 
Што ти, рекъ, да ми си створила? 
-- А она рекла: 
«Што ми се казалъ, све самъ завершила». 
— Tara онъ извади бстри нбжи, 

75 Да убоде своб клето сёрце, 
А тагай вдну свое перволюбе. 
— Немой, войно, не семъ завершила: 
Обишпа, да види, каку жалъ за брата! 
Она брата живога завила, 

& Не го уморила-- 
Да види, кака жалъ за брата! 





196 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


№ 94, 


(Загорье) Берков. окр., с. Гушанци; 18 Февр. 1880 г. записана со бловъ Ге- 
расима Русинова. 


T. / (Похвальба болгарина передъ евреями въ г. Солуни въ кофейнЬ, что онъ 
| на своемъ борзомъ конф въ одинъ день отправится въ Царьградъ и 
обратно возвратится). 


Дигналъ, ми, се Радойно 
У света млада недЪля: 
Чарны си очи омыло, 

5 Запалиль чибукъ — килибаръ, 
Замфтналь кужухъ на рамо — 
Големъ го дьяволъ оздуло, — 

Та ca нейде на церква, 
На си отиде па Солунско кафене; 
10 Шекерно кафе испило. 
Таманъ Радейно да си пойде, 
Затекоа го мърсна вЪра Еврея; 
Големъ са облогъ правили, 
Че има кбиче ранено, 
15 За денъ да иде Цариградъ 
За денъ да m де и да дойде; 
Ако не дбйде, мърсна вЪра Еврея 
Кышта-та бЪгликъ да му зематъ, 
Млада Петкана робкина 
se 20 (Со-съ това машко детенце; 
И ако си иде и да дойде, 
Просто да му са еврейски дутяна 
Покрай синё-то море, 
Со-съ това тежко иманье — 
1 35 > Дуръдеветъ дутяна 00-07 Tin маргаре/) 
| Десята помлзда еврейкина». 
| 
В 
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1) Монисты. 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Тогава шен-те Г) Фандль, 
Та па отиде на дома; 


И негова Петкана на порты стояше, 


На рака машко дете держеше. 
Й заминалъ ю Радойно 

И не погледналъ на Петкану; 
И детенце 65me заплакало, 

Че си ro башта бЕше научило — 
Коги си идешь изъ церкве, 
Онъ си детенце зёмеше, 

Та го у кышты унесе, 

И коги детенце не узе, 

Оно заплёкало. 

Влезна Петкана по Радойно 

И си дума говори: 

Лабе ми, либе Радойно! 

Да, ли на дет ядувашь 

Иль я не сёмъ ти убава, 

Ка -то первня-та вечера, 

Ка” -то двЪ-те та неделя, 

Ка -то первня-та гбдина 29 

И онъ тогива дума говбри: 
«Я-си на дете не ядувамъ, 

И ты-зе си ми убава; 

На ли одъ заранъ дигна — 
Големъ ме дьяволъ издулъ — 
Та си не отидб на церква, 

Но си отидб на Солунско-то BR) 
Шекерно кафе испилъ; 
Таманъ, бре, да си пойда, 
Затече ме мърсна вЪра Еврея; 
Големъ семъ облогъ напрёвилъ: 
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1) Подкова. 
2) Hora. 
3) Губершя. 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Че ямамъ кбнче рйнено 

За денъ да ида и да дойда 

Да дойда у Цариградъ. 

И казаль 6bme Петканя, 

Да справи му коня; . 

А самъ си легналъ TA заспалъ. 
Петкана си коня гледала, 
Сребрене гривны разваля, 

На коня плёчи правила, 
Златень: перстени трошила, 


. На коне пироне 1) правила; 


Та му крак-та?) подковала; 
Студена го вода напбила, 
Сребрено му сБдло турнала, 
Деветъ колане стигнала, 

Златена му юзда турнала. 

Зоря-то трепе-изайзи, 

Петкана Радойно будеше: 
Дигайсе, дигайсе, Радойно! 

Зоря ми трепи-излази. 

Мърсны еврея покрай порты вардна, 
Тебе да ти испрататъ». 

Дигналъ се дёте Радойно 

Черны си очи ΟΜΗΣΕ, 

Шекёрно коФё испило; 

Петкана му коня привёла; 

Имъ се сребряна зенг1я стапналъ, 
Феркнёло коньчё-то, та пошло, 
Премётнало деветъ кадылаци ?); 
Доръ ce на него прехёрли, 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Оште деветъ преметналъ; 

Доръ ce gpaEÓ y зенг1я намфстилъ, 
Доръ си e кожуо заметналъ, 

Оште деветъ преметналъ, 

У Цариграда улёзнать — 

Таманъ е било BÁ пладне, 

Ка -то влезнать тамъ; 

Кон си на меана верз4лъ — 

Тая меана бфше евреска; 

Па, ми, отшелъ на полици; 
Големъ Ферманъ четеа, 

И му друга писда 

И му писаа u дйдоа; 

Верналъ ce 65me Радойно, 
Одверзалъ си кон  одъ дирекъ, 
Евреинъ му дума--говори: 

«Korá дойдеть ты, y назе свернешь»; 
А Радойно каза, 

Че големъ облогъ правйлъ; 

Тогива евреинъ рекелъ: 

« Чекай, дадемъ една чаша ракйй». — 
Не било ракя, но било верло отрова; 
Та легна Радойно, та заспа; 
Слънце-то трепе да зайде, 

Кон му вишти и кбпа: 

аДигай ми се, Радойно! 

Стлънце-то трепе да зАйде, 

Кышта ти бЪгликъ отиде, 

Млада Петкана робкина 

Со-съ това машко детенце». 
Дигналъ ми се Радойно, 

Дребни се сълзи порднилъ; 

Конё му дума говори: 

«Студена вода да ме напбишь, 
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В. KASAHOBCKIÉ, 


Бла рапсалица‘) да ма закачешь, 
На мене да си укёчишь, 

Очи-те съ кьриа, да си превёржеть, 
Да извёдишь дваяна камджя 
Со-съ тя златни куршумы, 

Да ме удёришь три паты; 

Доръ се свя, да Феркна, 

Ни ти ште нА небо, 

Ни ти ште Bá земи, 

Самъ до два тевна облака». 

И онъ го студбна вбда напойлъ, 
И му 651a рапсалица закачилъ, 

И му деветъ колдна постегналъ 
И се на nero укдчилъ; 

Очи се съ кърпа преверзалъ; 
Извддилъ дваяна камдаця, 

Та го уддрилъ три пать. 

Доръ се конче свило, 

Феркнало предъ деветъ кадылаци; 
Радойно Ферлилъ маздракъ, 

Та cH забувалъ у ибговъ дворъ. 
Тогива Петкана по дворъ одаше, 
Зеленъ керчагъ у рака нбсаше, 

У него вода студена — 

Не ca е била вбда студена 

На е било верло отрова; 

Ка -то слънце трепне да зайде, 
Он да се отрови. 

Ка -то видела маздракъ y дворове, 
Она еврея разгбнила: 
«Урипете-се, каже, проклетьг еврен! 
Радойно си бЪше дошелъ-ка, 


1) Родъ жита, яраца. 
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Амо легнёль та заспалъ». 

155 Онё това изрёкла, 
И конче се свило, паднало, 
Радойно одъ него слезнёло. 
Излезналъ бЪше на порты, 
Подбралъ бЪше еврея, 

160 Ta ги завбде на Солунско-то кафене; 
Евреи му се молеа: 
«Просто да ти са дутяне 
Съ това тежко иманье, 
И доръ деветъ дутяне 

16  Со-съ пя маргари, 
Амо да ны опростъщь 
Да опростышь помлада еврейкина». 
А Радойно рекелъ: 

169 «Не проштава еврейкина». 





№ 95. 


СоФ ск. губершя, село Столникъ; 28 ноября 1879 г. записано въ мЪстечк 
Радомр co словъ солдатика Волка (Волчё) Гешова. 


(Какъ Стояна избрали въ старшину надъ обозомъ въ 500 возовъ). 
(Изъ караваннао обичая). 

Големъ се бЪгликъ зачело: 
Петь стотивъ кола, сСОФИШКИ 
Петъ стотинъ кола загорски, 
Па се сабрале Ф0-ФЪъ долни Лозенъ 

5 На механа червено вино шя 
И тая бистра ракия, 
И вЪрна дума думале, — 
Когб крамаривъ!) да туратъ 





1) Старейшина каравана. 
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В. КАЧАНОВСЕИЙ, 


Ha петъ стотивъ кола соФишки, 
На петъ стотинъ кола загорски; 
Па ca туриле Стояна, 

Стояна Долно-Лозлянче: 

Че знае Стоянъ, че знае 

На дълги патишта краёве, 

На Ватимъ-вода бродове. 

Па си ошёлъ младъ Стоянъ 
При стара майтя рождена, 

Па си на майтю казува: 
аМалеле, мила, моя малеле! 

Язе ce млого измамихъ, 
Измамихъ, мале, излагахъ; 
Стана си младо крамдрче 

На петъ стотинъ кола COOHIUEH 
И на петъ стотинъ загорски — 
На ильядо кола крамаринъ, 
Крамаринъ язе да бидемъ». 

— A майтя си му думаше: 
«Сину, Стояне, Стояне! 

О тът се, сину излага, 

О тъ ce сину измдми! 

Айде, сину,—ка си Ойдете 

Ha Витимъ вода дълббка, 

Ta си биволе расерди, 

Ярмй-те да ти потрошатъ 

И пя жегли сребряны, 

Додё сБдите, да се напредватъ, 
Дружина да си, забаватъ, 

И млого пари пойрчатъ, 


Оште еднашь тебе-ка крамаринъ 


Крамаринъ да си не туратъ: 
Tu-se си млогу аджамя, 
Ти-ве си единъ y майтя, 
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Може си младо загина». 

— Каквб си они отишли 

Край Витимъ вода дълбока, 

И Димитеръ си на биволе думаше: 
«Де д’иды брешко Влаинче 

И тът-зе кула Караманъ, 

Отука ме извадете 

Низъ Витимъ вода дълббка, 

Я шта, коса-та да си Оскуба 

Да я продада, купите 

Што ви позлата, рогови, 

Рогови што ви посребра». 

— И биволе го послушале, 
Извадиде го низъ Витимъ вода дълбока, 
И онъ си коса оскуба, 

И сичко ca продаде, 

На, биволе копита позлати, 

И рогове имъ посребри, 

И стара майтя пригледа: 
«Небойсе, мале, небойсе, 

Ты-зи си майтя, па майтя, 

Ты-зи си мене родила, 

Язе шта главё-та да CH дамъ, 
Иллемъ(-иль ew) тебе-ка не давамъ; 
Ты-зи си мене майчица, 

Язе шта тебе-ка да гледамъ, 
Какъ двЪ-те очи мои-те, церни-те, 
И те шта така да гледамъ, 

Доде мене очи-те гледатъ; 

Одкадъ си язе загина, 

И тебе τοτά не глёдамъ. 


Сборникъ Il Отд. И. А. H. 14 


203 


м nn ЗА 


a B M 
Μια . ER 
СД ee пат а nd Er 


. - 
2 


там Е 
ее, 4 а 


EU det а Та. Е 


to; 
4 


" 


u Er 


à 
вых 


- 


4 


+ 


ACCU ER E 


> 


n. RJ 12 да 
meu i Жо 


- as Ei ^ 

. e, 4 
E NL 
бе. 








204 В. КАЧАНОВСКТИ, 


№ 96. 


Кюст.-Бан. окр., c. Жилинци; 5 дек. 1879 г. записана со словъ дВвици 
Анны Карадановой. 


(Заключене условй). 


(На праздникъ вв. Николы, 6 декабря). 


Николо, море, Николо! 20 Да си видуе другачке, 
Дружина си собираятъ Да се, мале, не растажи». 
У меана вино шятъ, Па My майтя HaÓpá росна 
Тежка кир!я пазаратъ китка, 

5 Тежка кир!я — олово, Та я даде на Никола 
Ногу далече го каратъ — И на Никола говори: 
На Нишь, на Видинъ, на БЪл- 25 «Синко, Николо, Николо! 

градъ. Додека китка цавти, 

И Николо че да, иде; До Tara да а жал Бишь; 
Па на майтя-си говбри: Фане ли китка да вене, 

10 «Малеле, мила майчице! Тогай че се она ожени». 
И a sy, мале, да пдемъ-- 80 Отишелъ младъ Никола. 
Волове са ми биволе, Фанала китка, да вене; 
Колё-та ми желЁзна, Говори Никола на дружина: 
Ярмове са ми среберны, «Дружина върна, собрате! 

16 Жегла-та ca ми златенио; Да ми чувате кол4-та 
Па на майтя си говори: 35 Колата и волове-те; 
Эве, малеле, мила майчице! Я че си идемъ на свои до- 
Нев$ста-та да ми чувашь: мове: 


Често 8 на паздръ воды, | 37 Че ми се ожени любне-то. 


m—ÁÁ 


ος πτώμα 
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№ 97. 


Село Бабица, Тренскаго окр.; 18 ноября 1879 г. записана со словъ Дёши 


Тодорова. 


(Златокрылая утица помогаетъ юнаку Смиляну прискать двухъ снохъ- 
«близнакинь» для его двоихъ сыновей-близнецовъ). 


10 


15 


Башта чувдлъ до два мила сына, 
До два сына, до два су близнаци. 
Дойде време синове да жени, 

Че да тражи до двЪ миле снёе, 
До двЪ снае, до двЪ близнакине — 
Они брайтя да су бажанаци, 

Оне сестре да су етерве. 
Наточилъ е двЪ златни здравице, 
Па си справи коня Пеливана, 

И си узе пушка нишанля, 

Па си пойде презъ горе зелене, 
Па се виде пиле златокрыльку, — 
IIa нёслони пушку нишанлю, 

Да убие пиле златокрыльку; 

А она Смиляиву дума: 

«Немой мене, Смиляйне юначе: 

Да я знёемъ, кудё ты CH пошелъ; 
Ты си имашь до два мила сына, 
До два сына, до два, бра близнака, 
Па ca тражишь до двЪ миле cae, 
До двЪ снае, до 155 близнакане; 

Я си знаемъ, де има до двЪ близнакине, 
Та су сестре, та си су етерве, 

А два брата да су бажандци». 
Одведе га у града незнана; 

Та си найде до двЪ миле снае, 


Емъ су сестре, емъ да су етерве; 
145 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Утокми Смиляинъ юначе; 

Па си пойде Смиляинъ юначе, 

Па по пя оговори: 

«Остань съ Богомъ, добры домачине! 
Да ми справишь до ABb миле снае, 
А я чу да идемъ на мое дворове, 
Да си справимъ до два мила сьтна, 
И да зберемъ до триста сватове». 
Отиде юнакъ Смиляинъ, 

Отиде на свой дворове, 

Па каза на свое любне: 

«Я ca найдо до двЪ миле снае, 

До двЪ снае, до двЪ близнакине, 
Да су сестре, да су етерве». 

А любе му тя продума». 

«Немой да идешь Смиляинъ юначе; 
Лошь семъ сенъ гледала: 
Долетеше два сива гблуба— 

Ка” дойдоше, со-зъ главе дойдоше, 
Ка” отоше, безъ главе отоше». 
Онъ не слуша неговей любе: 
Собралъ си е до триста свётове, 
Та си ойде презъ гору зелёну; 
Отиде си у града незнёна, 

Та си узе до двЪ миле снае, 

До двЪ снае — до двЪ близнакине; 
Па си пойде презъ горе зелене, 

И си води до двЪ миле снае; 

И напредъ ишелъ Смиляинъ юначе 
И са-съ Here снае-си идутъ; 

Два дни One, нема да викаю; 

Па лежаше на равне рудине; 
Кога биде рано одъ-зарана, 

Пай си иду презъ горе зелене, 
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Тагай су снае завикале. 

А питаль ги Смиляинъ юначе: 
«Што викате до двЪ миле cHae?» 
А one су тагай продумале: 
«Леле тате да нашъ миле свекре! 
За кога ны водишь ? 

Я пречекай китене сватове: 


`Дали иду до два твои сыну, 


До два сыну, до два младожене»? 
Шевнулъ коня Смиляйнъ юначе, 
Та преброи китени сватове; 

Сви сватове подъ брой искочише, 
Али нема до два мила сына; 
Tora бутнулъ коня назадъ, 

Ta отиде на равне рудине: 
Какво спали, такви погинули — 
И на два та главе одсЕчене; 
Тагай слезе одъ коня доброгъ, 
Та си узе до дв$ русе главе, 

Та ги тури коню у зобницу; 

Па си стиже китени сватове, 
Стиже, па ги здмину, 

Саатъ мЪсто до дома-си дойде: 
Искочило негови-то любе, 

Та питуе Сийляйнъ юначе — 
Не питуе за cHae — не пита, 
Heap питуе за свой сынове: 

«Да камо до два мила сына, 

До два сына, до два, бра, близнака?» 
Онъ си вика, дб Бога се чуе. 
Чуешь, каза, мене, первнолюбе! 
«Еве теб до двЪ златне ябуке, 


Да ra шожемо, додека смо живи». — 
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№ 98. 


(Загорье) Берков. окр., c. Гушанци; 18 Февр. 1880 г. записана со словъ Мла- 
дена Младенова, 


(Храмовой праздникъ въ Cent). 


Собрёло се село-то 
Собрёло се на Боруванска могила — 
Сви се селяне сабрали; 
Соборъ правяа и Бога мбдяа: 
5 «Боже мили! 
Ага ала не дойде, 
Соборъ да не развали». 
Таманъ това изрёкли, 
e И ала дойде и соборъ HM» развали. 


№ 99. 
Велеск! й окр. (въ Maxexonin); 2 дек. 1879 г. зеписана со словъ Лазаря 
Хаж!ева. 
(Неопредфленнаго содержаня). 


Каравело, моря, мала мома:  Одговара Каравела: 
Оште ли ходышь неженёно? 15 «Кой давало, лудо било, 


-- Булюкбаши по конаци, Кой зимало, паметно било; 
A сеймены no чарши, Триста дадохъ за мониста, 

5 А ceH3u край огниште; Дв сте дадохъ за стары бабти, 
А ти насъ не насъ измёми; Шесъ стотина за дерданы, 
Све измами, све соблече — 20 Седемъ стотины за желтице; 
И коне-то нъг ги зема, Што ти земахъ, све поарчихъ; 
И пары-те ны ги зема; Кога си ми пары давалъ, 

10 Дай ми, баре, малко паре, Мартиры ΜΗ ты извадйо». 
Да си купамъ Врана коня— -- «Нети давахъ на пладнина, 


Дружина-та ми ce смфе, — 25 Ни ти давахъ по борина, 
Да не ходамъ пЕшь». Hero нбтье на месечина». 
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№ 100. 


Coo. окр., село Кремиковци; 2 хевр. 1880 г. записана со словъ крестьянина 
Стефана Крачуна. 


(«Попей ми слуго»). 


(Застолъная. пвсил--трапезная). 


Попей ми слуго, Тежка е грыжа на мене: 

Повесели ми гостье-то: Dupin ли Стара-Планина? 

Да ми е гостье весело, 10 Колко е магла на нея, 

Да му е течно яденье, Толко e грыжа на мене — 
5 Да му е пивко пиенье; Че имамъ сина да жена; 

Слуга му пя оговора: 18 Това е грыжа на мене. 


«Не мога, да ти попея, 


№ 101. 


Г. Паланка (въ Македонии); 29 дек. 1879 г. записана со словъ священника 
села Рыла Васил!я Христова. 


(«Яребичёнце, Преперичбнце»). 


(Миская слава). 

Яребичёнце Ой борье, борье! 
| Преперичёнце! Зелены борье! 
| По пбле шёташь, Тебе Te сЪчатъ деветъ сЪ- 
| По друмье скёкашь, Ä киры, 
| 5 IIo друмье скакашь, Одъ тёбе летй деветъ иверъ, 
| Цернъ питеръ клюешь; 15 Па си лети, лети. 
| Одъ друмье летнешь, У ср да ми дворье, 
| Ha кашта ΜΗ паднешь; А у двори ми среберни столе; 
| Ha кашта ми слёма, У столе с Ъди Иванъ госпо- 

10 Укашта ми слава. даръ, 
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В. ΚΑΠΑΠΟΒΟΕΙΗ, 


У ращБ держи среберна | Добри доматине: 


чаша, Живо ми ти глва 


20 Пълна е ровна тов руйно “ За-длъго ти слава; 


випо; 25 Богъ да ти помогне 


Напимисе Иване И светы Товане! 


№ 102. 


Село Влаи, Мельникскаго окр. (въ Македонш); 16 дек. 1879 г. записана въ 


10 


15 


седЪ Бобошев со сховъ одного слЪпща, 
(Банъ Стефанъ строитъ церкви). 
(Поется за трапезой). 


Стеханъ бано церква, гради, 

Церква гради-светы монастырь, 

Церква гради СоФанска. 

Омуть има да покрива, (Cmuxs 2 раза повторяется), 
Да покрива со-съ ахтына; 

Што не стигна со желтица, 

Да покрива со-съ кара-грошъ; (2 раза) 
Што не стигне с0-съ кара-грошъ (2 раза) 
Да покрива съ жёты свЪштъ:. 

Одговбра на СтеФанъ банъ: 

«Немой гради света церква (2 раза): 

Не скандисатъ клети Турци (2 раза) 

Тебе може да клеветатъп (раза). 

Ка си дочу СтеФанъ бано, 

Остависе света церква, 

Заградисе едны мосты. 

Тебе пвемъ, Бога славимъ, (9 раза) 

Да ce цавтишь, да се китишь, 
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Ка то ружа у градина, 

20 Сиви сокодъ y высина (9 раза) 
Mpena рыба у длыбина, 

22 Б$ль трендафилъ у градина. 


№ 103. 


Г. Радом1ръ; 29 ноября 1879 г. записана со словъ Таски Петрунова. 
(Горестное воспоминане о БЪлградЬ). 


Бре, Говане, 6Блиграджаниве! 
Повернысе — БЪлиградъ изгбре! 
— «Ако гбри, да би пусть останалъ: 
У него семъ три годинъ робуваль — 
s Перва годивъ за добра-та коня, 
Втбра годинъ за ΜΟΜά хубава, 
Трета годинъ за, свилено руб; 
Кога бЪше кбня за язденье, 
Тогай ми я други npeorea; 
1 Кога 6bme любе за любенье, 
Тогай ми го други преотб; 
Кога бЪше pyo за носене, 
13 Toraä ми го други npeorea». 


№ 104. 


Г. Радом!ръ; 1 дек. 1879 г. записана со словъ Таски Моавискаго. 


(Поединокъ пастуха Стояна съ медвЪдемъ; его спасаетъ кучка (сучка) 
«Симджирлика»). 
| Поселисе мечка-медвда, 
| Ta издави невЪстът по кладенци, 
|j A можьб-то по Балканьё-то, 
я Децё-та по зевници-те. 
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В. КАЧАНОВСК!Й, 


Собрали са ce одъ три, ми, села, 
По триста — деветъ CTOTHBBI, 

Че гонять мечка-медв да; 

И со-съ ни Стоянъ младъ чобанъ. 
Ошли са гора зелена, 

Нашди са мечка-медв да, 

Нашли е подъ големъ камикъ — 
Ядеше крава ялова, 

Што-то бфше одъ деветъ годинъ Ялова; 
ИзбЪгдли Кбсовци голобосовци, 
Што 652 деветъ CTOTHHbI, 

Салъ остана Стоянъ младъ чобанъ. 
И стан мечка мьрсница 

И стана и въеднакъ ревна, 

Вана се со Стояна млады чо бдна, 
Ta се боратъ три дни и три ношти: 
Ha Стояна млады чобана, 

Мечета му на нодзе жили извадия, 
А Стоянъ держи мечка-медв да; 
И на Стояна се досады: 

«Божице, миле Божице! 

Имамъ ли рода, я пбродъ, 

Или мой мили братбкъ, 

Да ме дочуе, да дойде? 

Стан три дни и три ношти, 

Како се я съ мёчка боримъ, 
Meuéra ми жили извадия». 

Даде Господъ тоа ладенъ вЪтеръ; 
Стоянъ пишти, до Бога се чуе; 
Дочула го кучка Симджирлика, 
Та извади деветъ лакты копье 

Τα извади низъ земи, 

И си търчи презъ гора зелена: 
Со-съ нодзе си корене кбпаше, 


ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 213 


У co-cb душа бути повёляше, 
40 И си найдё у гора зелбна, 
Де се держи Стоянъ млады чобанъ 
Держи мечка-медв$да; 
И тогай кучка Симджирлика 
Вана си мечка-медв да, 
45 Τα кин мврва по мьрва-- 
Найголемо враминёкъ да поси, 
Та закача по гора зелена 
Одъ дерво на дерво, 
Й си носй по равни друмове, 
50 Ta качуе одъ дерва на дерв ο. 
И тогай Стоянъ продумуе: 
аКучице Симджирличице! 
А че те водымъ на Стамбулъ, 
Да ти посребримъ нодве-те, 
55 Да ти позавтимъ ялаци. 


ИСТОРИЧЕСКИ — ЮНАЦКЯ ПЪСНИ И СКАЗАНИ. 


№ 105. 


Г. Радом1ръ; 8 дек. 1879 г. зяписана въ Кюстендель-БанЪ co словъ Ми- 
лоша Момчилова. 


(Что способствовало усилению Русскаго Царя?) 
(Пересказ). 
Ка’ бЪше Бугаринъ царь — и четвертый той 6Ъше царь, той 
ойде-Русъ, да даде малко My поминокъ. Той му даде еденъ делъ; 


тамъ имаше ногу рыбы y него, да лови рыби, да продава и да 
поминуе. И той (Русъ) лови еденъ петдесетъ годинъ време; послЪ 
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помислилъ, да исуши дёло и да орё жито у него. А имаше една 
планина, прекопа е подъ земня, и исуши све вода. Ka’ исуши 
вода, найдё y дблъ три топове: перви-светъ Никола, втор! я-светъ: 
Петеръ, трет18-светы Равделъ. Tia тбпове били нему ногу вредни: 
кадъ-то има битка на една странъ, пя си сами обраштая; отъ Tif 
топеве ногу земня 3eMá и найбогатъ стана. И перви oH» ce ста- 
на царь. 


Х 106. 


Coe. округъ, c. Суводолъ; 81 aus. 1880 г. записана со словъ крестьянина 
Жёты Илкова. 


(Царь Петръ (болгарск”) справляетъ свадьбу). 
Царь Петаръ свадба пра- > И деверъ си е испратилъ, — 
веше; Та си на дворът отишелъ; 


Се e поканилъ на свадба: 10 А майтя CH го питуе: 
Одъ си-те, каже, крайнины аСине Младене, Младене! 


До седемъ, каже, кралёве, Што си те, царо, пбдари»? 
5 И cH е деверъ поканилъ Младенъ си го говори: 
Одъ мила рода негова. «Малеле, мила майчице ». 


Ta na си е свадба прека- 15 Млогу ме дарба дариа — 
ралъ, 16 Одъ чисто злато кошуля. 


№ 107. 


Coo. окр., c. Суводолъ; 81 янв. 1880 г. записана со словъ крестьянина Жёты 
Илкова. 


(Царь АсЪнь (болгарскй) настигаетъ Турокъ, плфнившихъ его жену и 
сына). 


Царь Ясень служба заслужи; 5 Она на Турци казала: 

Та си e собралъ село-то, «Турци-ле, Турци презморца! 
Та си ги вино пояше. Царь Ясень служба заслу- 
Прокаета да е една бабица: ЖИТЬ, 








d 
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Ta ше вино первенб Ты шешь, цару Ясене, 
Со-съ негови-те селяне Шешь си вино цервено 
10 Надъ селб подъ Кукзаяне!), | Со-съ чаша, с0-съ 10318- 
На това бло каменье; тена, 
Подминете си napb Ясень, 80 Со-съ твои добры селяне, 
Та му на кале ойдете, И со-съ твои добрът слуги, 
Ta му калё-то разбите — Турди кале-то разбля, 
16 У кале никой Ca’ нема». И царица робя, 
И Турци са баба слушали, И дете ти погубия, 
Подминаа царь Ясень, 35 И сестра ти закарая». 
Ta ΜΥ на кале ойдоа, Царь Ясень въеднагъ ста- 
Ta му калё-то разбиа, | нало, 
30 Ta му царица po6ia Та сиу яхыръ улезнд, 
Со-съ зълва сестра Янинка; Ta си е коня извело, 
Никой ги ни чу, не виде, Та си е Турци гонило; ; 


Вид Ела сие мома одъ срЕшта 40 Стигна ги и погуби га; 
Ox» село--одъ Панчарево); Ta си е везелъ царица 


25 Та е окнала мома-та: И зелва сестра Янинка, 
«Цару Ясене, Ясене! 49 И свое мушко дете. 
№ 108, 


(Coo. округъ; с. Быстрица; 7 Февр. 1879 г. записана co словъ Аджи-Гована 
Слав1ева въ cexb Васильевци. 


(Турки завоевываютъ Балгарйо; царь АсЪнь убЪгаетъ съ одною женщи- 
ною въ Россйо; женидьба ero сына на дочери Русскаго царя). 


Кога дошли Турци у Бистрица, срЪшнали една баба, коя 
рекла: «честито ви царство»; а Турци рекли: «не маме царство, 
доръ не ванемо царь Ясеня». Рекла баба: «я чемъ царь Ясень 
лесно да BB ванемъ». Та ги провела низъ вода ведена тамо, де е 


1) Село это и теперь существуеть. 
3) Село это находится по сосъдству съ первымъ. 
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царь и царица. У то време царица е излела на оро сд-съ тя 
сельски дреи; а баба казала, на Турка: «re, това царица-та! я ю 
Турци ванали и закарали. Царь Ясень седБлъ, та си ручалъ. До- 
шло аберъ нему: «Ты сфдишь и Шешь, а Турци закараше царицу». 
Царь рекелъ: «Петре, скоро coepa прибирай! — Павле, конь ми 
изводи». Довели коня, и царь Ясень качидъ се на коню, па, не со- 
гледалъ, че коню e опайвенъ!). Тако миналъ презъ село Кука- 
ляне *). Отадъ минахль презъ село Панчерёво 3); отадъ миналъ 
презъ село-градъ Германъ “). Ошелъ тогай подъ село Лозенъ °). 
Тамъ пасли двЪ деца овци; онъ HX'b попиталъ: а минади ли туку 
Турци»? Они рекли ачичу! сега туку заминаха; онъ рекелъ: «даль 
че ги стигнемъ»? Они рекли: «какво че стигнешь? коню ти закло- 
пенъ» Тогай рекелъ царь Ясень: Эй, Кукдляне, калъда те б1е! — 
Панчерёво — саде камикъ да е! a градъ Германъ-градушка 
да те Де — село да те на прави! a Лозенъ безъ коне да не са и 
безъ волове да не са, и жито саде, да имъ е ченица!» — Деца 
рекли: «чичу! нема по-туку вода»; а онъ рекелъ: «Господъ че даде 
вода» — Тогай пресЪкалъ царь Ясень пайване-та и рипналъ 
коню — излели три кладенци вода. Кога бутналъ царо коня, сти- 
гналъ Турци-те и погубилъ ги, à царица-та верналъ си и одвелъ 
яу Урвичь °) - градъ, со-съ желЁзны порты, а Искеръ заоби- 
колилъ градъ Урвичь. Тогай царь Ясень попиталъ царица: «Кога 
Турци те водиа, имали ли нешто пакосъ?» Она рекла: «влезне 
вълкъ у овци, онъ си мирно не излезне: единъ ми е беркналъ у 
пазува»; a царо рече: «они са сета”), — TOBÓ He e лошо, ка’-то 
сЪдеше при ΠΡΟ». 

Па рече царица цару: «многу ги я аресахъ, кога идатъ да 
сератъ, oHH Ce мятъ». Царо ce расерди, та погуби царицу и 


1) Спутанъ. 

2) Село въ СоФскомъ округ +. 
3) Тоже. 

4) Тоже, (село). 

$) Тоже. 

6) Село въ СоФЙскомъ округ$. 
7) Т. е. псета. 
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расферли я по единъ камикъ. И била царица дойла дете, и отъ 
това до днеська излеза вода б$л&. Тогай царь Ясень со-съ една Cg 
нома бфгаль y Pycis. И тамока y Pycin бЪше говедарь. Тамо му 
дали една бабица сельска, коя родила нему едно детенце машко. 
Дете изучило книга; ка” изучило книга, умрелъ башта-му. Когай 
детенце разбило сандакъ и нашло тамо царска капа и царскя- 
те писма; тогай повфрвало, че неговъ башта былъ царь и че има 
у Урвичъ закопаны бащины пары. И натовари оно маски со 
сотъ, та дойде y Cosin; ойде у Урвичъ, со-съ писма найде 6a- 
щины пары, та однесе y Pyecin'). 


^ ca * T5. "E 

x 27 ael. dub er 
Se e DES ode 
ee len rate 


Up . j . 
ενώ 2 
ve » μα οι ne 


= 
-А 
dà 


"iE. 


у E 
* E "ge 
дини рида и 


Ilpedanie это досказалв крестъянинв Dununns Mununs masa: 


«Царь Ясень на Pycia бфше говедарь. Тогашни Руски царь 5 
никакву вЪру немаше. Царо Руски затражи да жени сина си; B. 
и синъ му рече: «qe земемъ Hà говедара черку». Одговорилъ Py- | 4 
ски царь: «добре»! — Царь Ясень - говедарь рече Ha царь Руски: 
«има ли нешто твой синъ Одъ занаятъ»? — OH рекелъ: «ништо 
нема»! Рече царь Ясенъ-говедарь: «почекай, да го учимъ». И учи- 
ше го царь Ясенъ-говедарь десетъ дни и научише да прави ро- 
гоже. Тогай рече царь Ясевь-говедарь: «ка’-то може да прави 
рогбже, че My дадемъ мому-ту». И му дёде мбму-ту. — И синъ 
на Руски царь не може да жив со-съ своя булка. Тогай сама 
булка рече: «бре, човЪче! мой баща знае траву самотворку, коя 
че помогне. И царь Ясень-говедарь соблекелъ синъ на Руски 
царь, па му турилъ босилекъ, па му светилъ воду, па го молит- 
вилъ, па го искупалъ. И оттогай лице-то сину свЪтнало, ка’-то 
на царь Ясень-говедарь. Па и camp Руски царь — невЪрнь:, каде 
даде сина на черку царь Ясень, стана ка! -то неговъ синъ, сирЪчь 
ристянинъ. И сега и Русия и Болгария се едно — Ристяния. 
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1) Въ заключен!е сказитель зам тилъ, что до настоящаго времени въ Ko- 
калянскомъ монастырЪ «св, Рандела, што надъ самъ Искаръ, има чаша и кра- 
туна одъ царь Ясень». 
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№ 109. 


Г. Джумая; 27 дек. 1879 г. записана со словъ Teopria Емануйлова въ 


10 


15 


20 


25 


м. Рыл$. 
(Воевода Гедянъ и царь loan Шишианъ). 


У торникъ се годы лудо-то Гедиянъ, 
У недЪля-та зарани, 

Свадба че се прави; 

Дойде недЪля заранъ: 

И пойдоа у церква да йдатъ; 

И ойдоа, у церква, 

А рмасанът — невЪнчавьт; 

Аберъ му достигна одъ царь losamp Шишманъ, 
Достигна книга, на рака-та: 

«Ta булче остави, Богме, подъ вЪнчило, 
Армасано-невЪнчано, 

Та си иди мени на помошь». 

И тадай говори лудо-то Гедиянъ, 

И говори на, свое-то любне: 
«Справляй коня моя-то Доряна, 

Че се одымъ на СаФ йско поле, 

Ha Сафшеко поле подъ бБли чадори, 
Дурь не е войска разорена». 

И справи коня Доряна, 

Таманъ тури ногу y зенгия; 

Докле нога да преферли, 

Прекомъ пречи презъ гора зелена: 

И гора-то укори, 

И земя-то ποκοπά, 

Докле дойде на Софйско поле. 

Кадъ го виде царь Гованъ Шишманъ 
Проговори Tia милни речи: 
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«Благодаримъ Бога за това, 

Што имамъ тёкива юнаци! 

Што терашь зуду-ту Гедиянъ?» | 
— Што терамъ, цару Гованъ Шишманъ? 
Дойде ми аберъ: «булу подъ вЪнчило 
Армасано — невЪнчано остави, 

Ta си иди царю на помошь». 

И язе оставихъ булу подъ вфичило, 

И дойдохъ тебЪ да те видамъ, 

Дурь не е войска раздрена! 

-- И му проговори царо Шишманъ: 

«А се верни, луду Гедиянъ! 

На ти сребро, злато, ако искашь! 

Иди— прави свадба своя». — 

— И го тури у златна кочшя, 

И го проводи, свадбй да си прави. — 
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ЗатЕмъ сказитель прибавилъ слЪдующее: этотъ Гедлянъ бъщъ 


первый полководецъ болгарскаго царя Ивана Шишмана; онъ до- 
шелъ на СоФйское поле, когда битва съ непраятелемъ была OKOH- 
чена въ пользу царя Ивана Шишмана. 


"Село Рыло; 30 дек. 1879 г. записано со словъ Димитр!я Тованова. 


Сборникъ II Ovx. И. А. H. 15 


№ 110. 


(тоже). 


Одкадъ ce зоря зазорила, 
Оттогай е войска повервела: 
Конь до кбня, юнакъ до юнака, 
У pane mw» ce делги баряци: 

5 Въ едну имать остри муздраци, 
Въ другу имать тенки пушки; 
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Пушки-те имъ, като ясно слънце блештатъ, 
Одъ громъ повече трештётъ, 

Сабли-те имъ на-то ясна мЪсечина лештатъ, 
На баряци-те имъ написано 

Асланува образъ, 

Да се показва, че весме берзъ. 

Одкадъ е зачула лудё-та Гедия, 

Остави се бульче подъ було, 

А себе подъ вфнчило; ` 

Скоро берже опаше сабля дамаскина, 
Сабля дванадесе педи, 

ОбсЁдна се кбньче Дорьяна,; 


`Прекомъ пречи презъ гора зелена: 


Гора-то укерни, 

Планина-то укори, 

Додёка излезне на Софйско пбле, 
Бой да се бе 3a Ристово име. 
Жалко му станало, 

Зашто ненамври войска да се 616, 
Само што намфри б%ли-те чадери, 
Чадери царь Гоанови-те, 

Чадери царь Шишманови-те; 
Тутакъ проводилъ го кодъ царь 
Кодъ царь Гоанъ Шишманъ; 
Погаёдна го царь Тоанъ Шишманъ; 
Казва му царь Тоанъ Шишмднъ: 
Тверде ми се виждашь 

Жалко и уиленъ: 

«Конче ли те нераббти, 

Сабля ли те necbue?» 

Одговори му Гедия: 

«Конъче ми работи, като дукаты, 
Сабля ми cbue, каде-то повлече; 
Ho ми е друга жлба: 
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«Зашто не намфрихъ войска да ce Oiew b? 
Оставихъ булче подъ було 
И себе noy» вфнчило, 
Ка’ то ми аберъ достигна, 

45 Скоро берже опаса(хъ)се сёбле дамаскина, 
Сабля дванадесе педи, 
ОбсЕ дна(хъ) си коня Дорьяна, 
Гора-то укервихъ, 
Планина-то укорихъ». — 

so И поклони ro napo Шишмано 
Една златна кочя со-съ желтицы. — 
Милостиви bor» всегда есть с0-съ мене: 
Одкакво я имамъ таквия добри юнаци, 

54 На всека abıa bor» Tbe ми помогне. 


№ 111. 


Пирот. окр., Суковск!й монастырь; 17 ноября 1879 г. записана изъ разсказа 
одного дряхлаго священника. 


(Предане о занят Турками Болгарии). .| 


Царь Боагареюй Петръ !) не вдругъ потерялъ свое царство, 
а постепенно, отъ времени до времени уступая натиску Турокъ. 
Сначала онъ принужденъ быдъ оставить г, Виддинъ и утвердилъ 
свое мБстопребыване въ г. Ниш, ra& правилъ 7 лБтъ. Преса - 
дуемый и здЪсь Турками, онъ бфжалъ въ г. Пиротъ, rab царство- 
валь тоже 7 аЕть. Зат мъ, точно также бЪжалъ въ г. СоФю, 
rat правилъ 7 SET и наконецъ въ одинз монастырь семи пре- 
с?половъ откуда затБмъ перешелъ 65 рай, гдЪ и донын$ находится. 

Турки, говорить это народное предане, производили свое да- 
влеше на Болгаръ и по другому пути, направляясь одъ Самокова. 





1) Имя πο вфрно обозначено (анахронизмъ). 
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222 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Идя πο этому пути, они достигли окресностей Моглена. Отъ зв р- 
скаго турецкаго истребленя спаслись въ монастырф «Мазличь» 
св. Николая нЪсколько тысячъ болгарскихъ дЪтей и то Божьей 
волей: bor попустилъ великую мглу, въ CABACTBIe которой Турки 
должны были оставить этотъ монастырь въ покоф. 

Дальше, затБмъ, народное предате приводитъ все это въ 
связь съ господствомъ въ Болгар!и зреческаю духовенства. Тур- 
ки, говоритъ предане, заняли BCE мЪста въ Болгари и Грещи. 
Нужно было имъ подумать о своемъ управлени; нужно было на- 
значить вфрнаго духовнаго пастыря, патр!арха (патрика), кото- 
рый бы не вредилъ интересамъ турецкимъ: султанъ Махометъ, 
назначая цариградскаго патрарха, потребовать отъ Hero еже- 
годно 300 по дукатовъ, а этотъ, въ свою очередь, выговориль 
6868 право поставаять въ Болгарш зреческихь священникове. 


№ 112. 


Г. Радом1ръ,; 1 дек. 1879 г. записана со словъ Горхана Лазарева. 


(Сонъ Могленской королевы; y6ieuie Турками ея мужа — Могленскаго ко- 
роля; женидьба ихъ сына Павла юнака). 


е 


Де заспйла е кралица кметица, 
Заспала е у света, недбля. 
Мало спанье, големъ сънокъ ΒΗΠΙΙΔ: 
«Ово e поле магла нападнало, 

5 Назъ магла-та ели пронивндли 
И ясно слънце у кьрви утахнало, 
А ясенъ мЕсецъ у злйто окбванъ». 
И казуе кралица кметица, 
И казуе кралю господину: 

10 ад ты-зе-ка кралю господине! 
Мало спаньё, големъ сънокъ вйдо: 
Свб е поле магла нападнёло, 
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И ясно слънце y кьрвь yTAXHÁIO», 
И продума краля господина: 

«Э ты-зе-ка кралице кметице! 

Да што cB е тая силна магла?о 

— «Това си е силна турска войска». 
— «Да што ca си пя TeHKH бли?о 
— «Тов са си сабли и ножеве». 
— «Да што си е това ясно слънце?» 
— «Това че ни се крайнына отме». 
— «Да што са е тоя ясенъ мЪсяцъ, 
Да што сиеу злато окбванъ?» 
--«Това си е Турски, оле, царь». 
Дури краля дума да издума, 
Испунил» турска, силна войска: 

И тогай се крёлё вострашила. 
bor» да Де Tin клети Турци! 

Та фФаная магленскио краля; 
Останало негбво-то дЪте, 

Останало на сФдымъ годиньг, 
Имайтя му дума продумуе. 

«Айде, Павле, майтя да те женитъ». 
— A Павле си дума, продумуе: 

А я, мале, не чё да се жене, 

И мене-ми книжеле дооди, 

Дооди ми отъ край--одъ крайнина, 
Дека че си крайни размируе». 

А майтя ro, богме, не слушёла; 

Та си ойде у Будима града, 

Та утекми будимка девойтя. 

Та си собра Павлё, добаръ юнакъ, 
Та си собра, триста и три свата, 
Та си ойде у Будима града, 

И си вода будимка девойтя, 


Ta я води дома на двореве: 
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В. КАЧАНОВСКЙ, 


Оште не е у двори увело, 

И нему е книже достасало 
Достасало одъ край — одъ крайнина: 
«Дека са си крайни размирили, 

Да си иде Павле добаръ юнакъ, 
Да си иде на край-на крайнина 

Да си иде крайни да си мири». 

И си берква у свилны джепове, 
Та извади той перстенъ меновникъ, 
И си дума Павав добаръ юнакъ: 
«I ть1-зи-ка, Елено невЪсто, 

Да ме чекашь деветъ годивъ дена, 
Я че идемъ на край-на крайнина, 
Да си ядемъ крайни да си миримъ. 
И го чека Елена невЕста, | 
Та го чека деветъ годинъ време. 
И е дошелъ Бошка добаръ юнакъ, 
И си дума Елену нев ста: 

«I ты-зе-ка, Елено невЪсто! 

За што чекашь Павае-то юндка? 
Павлё си е крайни умирило, 

И Павле ногу на KeBoBe — 

На uodb люби момё и HeBECTA». 
Тогай cragá Елена невЪста, 

Та си зема той зелени CTOBHE, 

Та са ойд па шдреньт чёшмы; 

И продума Бошко добаръ юнакъ: 
«OQ ты-зе-ка, Елено нев сто, 

Да направишь той сладки вечери». 
И направи Елена невЪста, 

И направи той сладки вечери. 

Ка е било вечеръ да вечера, 
Отишёль е Бошко добаръ юнакъ, 
Оташель е вечеръ да вечёра, 
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Ие сЁдналь y чесны тарцезы, 
Да вечера Бошко добаръ юнакъ; 
Не мина се ни ного ни малко, 

Ta си дойде Павле одъ крайнина, 
Та си чукатъ на ньегови порты: 
И излезна Елена невЪста, 

Та излезна на шаревьт пбрты, 

И она си тогай попрошуе: 

«Кой си чука на Павлевя порты?» 
И Павав си дума продумуе: 
«Чекашь ли ме, Елено невЪсто?» 
Продума си Елена невЪста: 

»Я почекай Павле, добаръ юнакъ, 
Да си земемъ одъ порты ключёве 
Да отвбримъ той шарены врёты». 
Повернасе Елена невЪста, 

Ta продума Бошко т1й юнака: 
«БЪгай, Бошко, низъ мали-те враты, 
Зте, иде Павлё одъ крайнина: 
Оче онъ кавга да си правитъ». 
Ка си бЪга Бошко добаръ юнакъ, 
Ка си 6Ъга низъ мали-те враты, 
Забовари при чесны тарпезы, 
Забовари дванаесъ ножеве, 

Со-съ ножеве, дванаесъ ножници. 
Ка улезна Павле добаръ юнакъ, 
Ка улезнё y ладны одай, 

У одаи у чесны тариёзы, 

Та си виды Божкови ножеве; 
Позналь е Павле добаръ юнакъ, 
Дека са си Божкови ножеве. 
Нече Павле кавга да си прави, 
Павле се е съ акыль разумилъ: 
Та направи той сладки ручкеве, 
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226 | В. KASAHOBCKIÉ, 


115 Ta си co6pá брайтя и дружина, 
И си окнё Божко-те юнакъ. 
И тогай си Паваё дума продумуе: 
ad ты-зе-ка Божко добаръ юнакъ! 
Ка си пойдб на край-на крайнина, 
120 Я загради зелена ливада, | 
Научиль ce еленъ съ двандес póroBe, | 
Та прерипалъ y моя ливдда, 
Ништо не е пйкосъ учинило, | 
Care ми малко тр Ева умърсйло; | 
125 Ка прерипна еленъ съ двандес рогове, 
Оставило двандесъ ножеве, 
Со-съ ножеве двандесъ ножници». 
И тогай си Бошко продумало: 
«Простъ: мене, Павле, добаръ юнакъ»; | 
130 Това ca си, бре, мой ножёве, | 
Бре, ножеве съ двандесъ ножницъ 
13 MH тогай си му просты Павле добаръ юнакъ. 


№ 113. 


Кюст.-Бан. окр., c. Жилинци; 5 дек. 1879 г. знписана со словъ дфвицы Анны 
Карадановой. 


Рождене y влахини Веодорм асамотворнаго» дитяти |оанна, который 
бълъ брошенъ царемъ Константиномъ въ темницу, а за тфиъ наслъдо- 
валъ его царство). 


Тодоро, Тодоро влаино! 

Останала Тодора Влаина, 

Останала съ деветъ сирочета; 

Чудиласе, со-съ ни што да чини; 
5 Прочула се пуста евтиния, 

Евтин!я у пуста Coois: 

Куто жито педесе грошеве, 
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Ока просо двандесе гроша; 

На си-те по дутянъ купила, 

На Димитрия до-два дутяна купила, 
Си-те ги я на занаятъ дала -- 

Кой терз!я, кой младъ тюрчя, - 
Димитрая на два занаятъ дала, — 
Емъ терз!я, емъ младъ патречя. 
Прожегнасе перна чума — 

Ta не бе секаде редомъ,. 

Но избира кой-де-ка юнака, 
Кой-де-ка юнака по единъ у майтя; 
Удари деветъ мили сина: 

Си-те ги гробишта качала, 
Диматр!я у дворъ закопала 

Одъ заръ: сину «добро итро»! 
Вечеръ иде: сину «добро вечеръ»! 
«а Жешка ля e, сину, земляна постельтя? 
JKemka ли е, сину, камена зглавница? 
Жешка ли е, сину, штичена завивка»? 
И му пали по полъ ока свфшты. 
Одъ жалбы е земня продумала: 
«Стига, мале, стига, мило мале! 
Со-съ свфшты покрово изгоре, 
Со-съ сълзи гроби ΠΟΤΟΠΗ». 
Чудилосе сирота влайна, 

Чудилосе camä, што да прави; 

Па улезна у нова градина, 

Та откина до два, ми, зунбуля, 
Откина ги со-съ лБва-та, рака, 

Та зи тури у десна-та пазука. 
008 занбулё, што че да ю биде? 
Пошла е трудна и дебела; 

Носила 10 до девет мтсецы, 
Родыло се детв самотвбрно: 
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B. ΚΑΠΑΗΟΒΟΚΙΗ, 


На главу му златна аймания, 
Подъ рацф-ты златны крыла трепчатъь; 
Ox» радосты сирота влаина 
Направи му среберна люльчица, 
На люльтя-та, златены люлила; 
Повила го y свилньт пелены; 
Вержа люлька за блага ябука; 
Ew го люля, ew» му пфеень mbe: 
«Люлюй Нане, дете самотворно». 
Поканила петина-та попбве 

И канила петина, кумове, 

Ta керстила детё самотворно, 
Тури му имя Тован!в, 

Ew го люля, ew My пфсень пЪе: 
«Дюлюй Нане, дете самотворно, 
Да пораснешь юнакъ надъ юнакъ, 
Да преотмешь на царо царство-то, 
Да си станешь найголемъ вал». 
Дочуле я комши душмане: 
Испишая тая бЪла книга, 

Ha книга-та това, церно писмо; 
Пратия го цару Костадану; 
Расчети го царо Костадвно, 

И извика, два берза юнака, 

Два юнака, како два голака: 

alla идете на Влашка-та земня, 
Да идете влаиины дворы 

Ни е биты, ни е, башь, мачёты, 


‚ Салъ земете дете самотворно: 


Де е, сага тува да е». 

Отидда на Влашка-та, земня, 

На влаййнь-те дворы: 

«Добро итро, влайно невфсто»! 

— «Далъ bor» добро, два бърза юнаки! 
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Далъ сте дотлё леби да ядите, 
Иль сте дошлё вино да шете?» 
А. они по τὶδ говоратъ: 

I, ты-зе-ка, влаино невЕсто! 

Ни сме дошли лебе да ядеме, 
Ни сме дошли вино да шеме. 

Но сме дошли дете да звмеме 
Твое дете самотворно». 

Однесоа дете самотворно, 
Однесоа, на царска-та земвя, 
Дадова!) цару Костадину; 
Развилъ го царо Костадино: 

На главу му златна айманля, 
Подъ pams му златны крыла трепчатъ; 
Погледа ro uapo Костадино, 

Па извика Нико зондаджия: 

«I, ты-зе-ка Нико зондаджив! 
Отвори-си темни-те зондане, 

Та да херляшь дете самотворно, 
Да го херлишь у TeMBiH зондани, 
Да го ядатъ 3MiH и гуштерье». 
Отвори Нико темни-те зондане, 
Та си херли дете замотворно, 
Да го ядатъ змш и гуштерли. 
ПоболЪ се napo Костадино; 
Обидоа орье и загорье, 

Не могоа аЕкове да найдатъ; 
ПоболЪ се много царо Костадино: 
Изъ кости му трава проникнала, 
Изъ очи му MyH пролитая, 

У уши ΜΥ поганци матиле. 
Проговори царо Костадино: 

«Ὁ, ты-зе-ка Нико зондаджё! 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Отворя си темни зондане, 

Era найдешь одъ дете косчица -— 
Белки, ме е майтя му проклела -- 
Ta да носишь на негбва мдйтя, 
Да си види дете косчица». 
Отвори си Нико темни зондане, 
Да си тражи одъ дете косчице, 

И видъг: 

Дете сЪдь: на свилна постеля; 
Света Петка у скутъ го держеше, 
Света Нед ля свЪшта му свЪтеше, 
Дете чати книга вангеле. 

Па си стан дете Товаше, 

Ta си дойде при царо Костадано, 
И си хана царо Костадино: 
Изверте му пя церни очи, 

Одс че му пя бБли ραπ; 

И му купи дервена паница, 
Изнёсе го на длеги друмове; 

Па нему по пя оговбри: 

«ABO, цару, 880, Костадину! 
Тува, цару, царство да царуешь! 
Тува, пару, кральство да кралюешь!» 
Па си праты дете Товане, 

Па си праты два, бърза юнака, 
Та ги праты на Влашка-та земня, 
Да доведатъ нему стара майтя. 
Пойдоа два бърза юнака, 

Пойдба на Влашка-та земня, 
Доведоа негова-та майтя; 
Проговдри негова-та майтя: 

«I, тът-зе-ка дете самотворно! 

Се ми е млекб-то истекло»; 

Я детё по ти оговбра: 
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«Аво, Male, ABO, старо мале! 
Мене-ми е млеко доождало». 
15 Дете игра съ лека воздугана, 
Лека-лека деведесе ока, 
147 И си сБды на napckié столъ. 


№ 114. 


(Загорье) Берк. окр., c. Чипоровци (Турлаки); 21 Февр. 1880 г. записана со 
словъ Симы Маркова. 


(Дитя Марти наслЪъдуетъ Марино царство). 


Родила е Mapia мушко детенце; 
Па си мама па дете говбри: 
«Нуни ме, сине, Нуни, 

Големъ юнакъ да станешь — 

5 На цара царство да узмешь, 
На краля кралство да узмешь, 
Ha бана банство да узмешь». 
Дочуше селяне KoMmiH 
Селяне верли душмане, 

10 И на цара аберъ занёсоше: 

«Де д’иды, цару честиты! 
Мария млада невЪста 
Мушко е детенце добила, 
И си Бога, моли: 

1  Големъ юнакъ до стане, 
Царство-то да ти узме». 
Испрати царь троица Турци гавазье, 
Да донесу Мартино мало детёнце; 
И узеше Маршно мало дете 

20 И занёсоше го при цара. 

Царь дума, говори: 
«Де д’иды Ангеле тавничаринъ, 
И отвбри дервены тевници 
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1) Кость. 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


И десети зандалъ желЁзанъ, 

Ta херли Маршно детенце, 
Де-ка-то зме и гуштере — 
Зме-те кервь-ту да шю, 
Гуштере-те м$со да яду, 

Жабе коколе!) да, погълнт; 

Erá ми царство ocráne». 

И отвбри Ангелъ тевница, 

Та »epıu дете Марино; 

Деветъ годинъ е лежало, 

A Μαρία майтя по ΤΑΒΗΗΠΕ викала, 
Дребне сьлзъ1 ронила — 

Де-ка-то сълзе капале, 

Тамо рЪки--вербе ницале; 

На дете мама сеньтю правила 
Сеньтю одъ тавнице до сарая, 

И правила равны друми. 

И се цару много нажал ло, 

И царь продум4лъ е думу: 
«Ангеле, мой товничаре! 

Отвори доръ деветъ тевне тевнице 
И десеты зандаль желЪзанъ, 

Та збери кокала на Марино дете, 
И ги дай на майтю, 

Erá си мама оттуку рине». 
Отворило Ангелъ тевничарь 
Отворилъ до-деветъ дервене гевнаце 
И десеты зандаль желЪзанъ: 
Света НедЪля дете дон, 

Светы Никола дивёяъ стой, 

Светы Рангелъ изметъ чини; 
Ангелъ тевничарь назадъ се пбверну, 
Та на napa првказа.: 
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1) Проступокъ. 
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«Де д’иды, цару честиты! 


Отидё ти, цару, царство! 

Света Недфля Марино дете дои, 
Дои у деветъ дервене тевнице, 
Светы Никола диванъ стой, 

Светы Рангелъ изметъ чини». 

Царь дума проговори: 

«Тако m’ Бога, Ангеле тавничаринъ! 
Ilóckopo дете да ми довесешь, 
Пдскоро му царство да ΟΠΡΟΟΤΡΙΜΤ». 
Принесе дете тавничаринъ Ангелъ: 
Предъ него Света Heus, 

По него светъ Никола, 

Светъ Никола и светы Рангелъ; 
Царь дума проговори: 

«Да ти е просто, Мартино дете, 

Да, ти е просто царство то, 

И ты мене кабаатъ !) onpocrbimb»; 
Думу продума Мартино дете: 

«Я чемъ тебЪ кабаатъ да опростымъ: 
Да лежишь ты, цару тамо, 

Де-ка-то я семъ лежалъ 

И лежалъ семъ деветъ годинъ време». 
И продума мёлечко дете Марино 
Продума на Ангелъ тавничаринъ: 


«Отвори тевнице, Ангеле тавничаринъ, 
Та си буни, цара-та голема — 
Зме-те кервь-ту да niió, 

Гуштере-те месо да яду, 

Жабе-те кокале да яду». 

И тогава преземало дете 

Дете Марино царство-то. 
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234 B. КАЧАНОВСКИЙ, 


№ 115. 


Записано CO словъ одной старушки въ деревнЪ Велик! й Вербовникъ 
9 дек. 1879 г. (на границБ Кюстенд. и Дупнач. округовъ). 


(Какъ царь Константинъ убфжалъ изъ Кюстендиля). 


Када бЪгалъ царь Костадинъ одъ Турка, маска набпако 
плоча-та ковалъ, да незнаятъ, на куде ошелъ. Одъ зарану го по- 
тердли--камо царь Костадинъ? Онъ ойде оште съ ношти, кога 
петли поятъ. И korá избЪгналъ царь Костадинъ, Typus заузели 
Кюстендиль, кой навикалъ град царь Костадинз, а туречко-- 
Кюстендил». 


№ 116. 


Г. Радом:ръ; 3 дек. 1879 г. записана со словъ Милоша Момчилова. 


(ПослЪдняго болгарскаго царя Константина убилъ арабинъ, а не турокъ; 
значене зтого факта). 


(Пересказ). 


Кадъ презимо Турци Бугарско царство, тагай бЪше царь 
Костадинъ и царица Елена. Имаше оны двама юнаци: Марко 
Кралевичъ и Реля отъ Пазаръ. Та ги испрати царь Костадинъ, 
да сфча Турци, да отимая царство. Tia бфше у Момина. илисура; 
тамъ он направи едынъ лагемъ --и подъ земи два юнака и два 
коня верви; та излеза y Cowiäcko поле. Тамъ (на Coo, nob они) 
сЪч4 Турци: на двЪ npecbue (Турка), той двамина стана. Вернесе 
(юнаки) назадъ на Момина клисура, па-й тамъ сЪч4 Турци--па-й 
едынъ Cbuá, двамина стана. Ты видова, дека Богъ не помёга, 
та ойдба на царь Костадинъ казоваа. Дойдоа; а царь Костаданъ 
пержи три рыбы у тава-та. Казую, каква е работа; а царь Ко- 
стадинъ каза на юнаци: «Ка” излезна, пя рыбы изъ тава-та, тогай 








ge ma зема Турци царство»! Той рыби-те пернаа, та излезнаа 
изъ това-та: и де бфше огине, тамъ вбда искара, и тамъ рыби 
останаа y вода-та живи. Рыби-те одъ eaBá странъ бфше перженв, 
а одъ една He бЪше превернеты. И тогай видё царь Костадинъ, 
че му зематъ Турци царство. И овъ самъ яна коньче, ойдо на, 
бой. Тамъ cptrua Турци на бой: единъ Арапияъ пушти се, Ta 


ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


nocbué царь Костадинъ. 


Да го (царя Константина) б$а Турци посфкли, че они да са 
роби; але Арапинъ посфче, та за то Турци стана ‚ царове, a Арапи 


стана, робье. Ти ги и днесь-ка продавая. 


Село Рыло; 29 дек 1879 г. записана co словъ Мар!и Павлёвой. 


(Черный арапинъ убиваетъ царя Константина, при посредствф старой 


10 


15 


№ 117. 


бабы). 


Сонъ сонйла царица Елена: 

На сонъ и се небо предвойло, 
Дробни дзв зде по земля паднаа, 
А м5сяцъ у керви утана, 

А дзвЪзда е TeBHO утавнала. 

-- Емъ станува, емъ сонокъ кажува: 
«Ой де, цару, цару Костадину! 
Какво язе сонъ вид ла! 

На comp ми се небо предвойло, 

А мЕсяцъ у керви утана, 

Я дзв$зди-те на земня-та попадаа, 
А. власи-те далекъ преббгнад, 
Далекъ, далекъ у славна Русия; 
Тамъ um» e дЕдина, и старина». 
Проговори napo Костадино: 


Сборникъ Ц Олд. И. А. Н. 16 


ον чт a 





236 В. КАЧАНОВСКТИ, 


«2 ты-зе-ка царице Елено! 
Това те се наше царство узети. 
Е-те оттамъ една стдра баба — 
Ему даде дервена калечка: 

20 «На ти, сину, дервена калечка, 
Да побъдишь Tin клети Турци»; 
Костадино тя лЁпо вели: 

«А оттува стара баба! 
Язе имамъ среберна калечка, 

25 Ta неможемъ Турци да побЪдимъ, 
А камо ли съ дервена калечка». 
Та си слезна тая стара баба, 

Та си слезна долБ на дворове 
И тамъ е заплака. 

зо — Е-те отадъ церна Арапина; 
Ha баба ce ΒΈΡΗΟ покорило: 

И си зема дервена калечка, | 

Та погуби царо Костадино | 

И пороби царица Елена; | 
85  —— Синове uw» далёкъ пребЪгнаа, 

Далекъ, далекъ у славна Русия. — 

— Два ми сина царство зематъ. — 
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№ 118. 


Берков. окр., ο. Вершецъ; 12 Февр. 1880 г.; передаемъ буква въ букву пись- 
мо одного болгарскаго мальчика, списавшаго для меня эту пЪъсню, ставимъ 
лишь свою интерпункц!ю. 


(Король Степанъ женитъ двухъ сыновей-близнецовъ на двухъ сестрахъ 
близнакиняхъ). 
= (Записано однимъ боларскимъ юноше). 
«Затродиль се кралъ Стефанъ, да жени два близнаки, саде 
сина доръ. Кралъ СтеФанъ обишелъ сви села и се градове, да 
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намери две снаи, две близкини. Не може да намери. Премина ода- 
накъ дуновъ: у влашка тамъ намери две снаи, две близн(а)кини; 
верна е дума удумалъ, та Ce назатъ пов(е)рналъ, та, си е домъ 
ошелъ: те свадба подигналъ: собралъ три ста свати и двести сва- 
XH; та отиде оданакъ дувовъ y влашки за снахи; та CH венчали 
два сина, два близнака, та назатъ свадба повернаха. Варвели, 
що си варвели, те са се синове остали; срЪшнаха ги айдуци, та 
назатъ повернаха — на гуша петелка да окинатъ; па си пойдоха 
на пато на кр(е)сто-пато: зла ги стига, стигнало — глави ги 0се- 
Koxa. Баща mw се надалъ, да стигнатъ. ПослБ имъ баща се на- 
затъ поверналъ, та имъ глави нашелъ, та ги у дисаги турналъ. 
Па си пакъ по свадба пойде и свадба пристигна; па си на кума 
и старайтю каза: «полекъ свадба!» И тагива ошелъ на свой домъ. 


№ 119. 


Coo. окр., с. Сливница, 6 Февр. 1880 г. записана со словъ крестьянина Тита 
Николова Адамова. 


(Женитьба мисирскаго короля). 


Заженисе кралё одъ Мисира: 
Обиде хора и градове, 
А паланки и брой край нема, 
Тражиль за себе прилика 

5 И за майтю роднина; 
Де-ка найде за себе прилика, 
Тамо нема роднына за майтю, 
Де-ка найде роднына за майтю, 
А нема за себе прилика. 

10 Ка” отиде у Роксана града, 
Тамо найде за себе прилика, 


И найде за майтю роднына, 
16* 





238 В. КАЧАНОВСК!Й, 


Амо са засакали млогу — 
Сакая му благо три товары, 

15 (И сакая единъ златенъ перстенъ, 
И што си има рода, да се позве, 
Сестризе свои да не позве — 

У кавга са кавгами много, 
У раюмя млогу луди». 

20 А дете cH дойде по свои дворове; 
Пушти коня по равны дворове, 
Па си керши пя бле руке, 
И си рони тя дробни сълзи; 
А майтя га стара согледала, 

25 > Согледала и говори: 
«Чедо драго, мое мило чедо! 
Оты кершишь пя 651e руке? 
Отът ронишь тя дробни сълзи?» 
А дете на майтю говори: 

зо «Охъ, старо майте моя! 
Я обидохъ градове и Хорът, 
Та си тражилъ за себе прилика 
И To тражилъ за тебе роднина — 
Де-ка найдемъ погода за тебе, 

35 Tamo нема прилика за мене, 
Де-ка найдемъ прилика, за мене, 
Таио нема погода за тебе; 

E. Ка’ отидохъ у Роксана града, 

à Тамо найдохъ за себе прилика 

40 И за тебе найдохъ роднина, 

i Амо млого ми засакаше: 

4 Сакая ми благо три товары, 

nn И сакая единъ златенъ перстенъ, 
И сакая шесъ стотинъ сватове, 

45 Што си имамъ рода-се да позвемъ, 
Да не позвемъ свои сестричиче. 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Кажи мене, мале, што да чинимъ?» 
Одговара нему майтя: 

«Я си земи тоя бЪле книже, 

Ta испиши баштины достове» !), 
И omb зема това 6Бло книже, 

Та исписа баштины достове: 

Та си писа кралевитя Марка, 

И ся писа одъ Косово Янка, 

И си писа одъ Релбво Релю, 

И си писа Сербина юнака; 

Буде деверъ одъ Кралево Марко, 
А старойте одъ Косово Янко, 

А кумъ че одъ Релбво Реля, 
Сербинъ юнакъ баряктарче младо. 
Собраша се китени сватове; 
Напредъ иде Марко одъ Кралево 
И си воды шесъ стотинъ сватове, 
И си носи три здатна, перстена, 
На престен$ *) безп но каменье; 
Ha naänocı$ иде Сербивъ добаръ юнакъ 
Се Сербяци — до Бога юнаци, 
Подскацую канъ сури-влене; 
Мерки-берка за уши верзую. 

И пойдоше китени сватове; 

Салъ не йда, бре, сестричиче. 
Проговори нина майтя, 

Бре, сестра на кралё одъ Мисира; 
«Чуеть мене, Вукашине сине! 
Чуешь мене, спне Петрушине! 

Не идохте уйтЪ си на свадба?» 

— «Какб незвани ч” идемо, 

— «Ka’? не уйтя поредомъ познава? 
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1) Овчарь. 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Я земете, синку, това 6510 книже, 
Та пишете това ситно писмо, 

Та пратете на Кочанъ пладнина, 
Пратете по пиле соколенце». 
Исписаше това CHTHO писмо 

И дадоше на пиде соколе; 

И одлете пиле на Кочанъ пладнина: 
Ручёкъ руча чобанинче Милошъ, 
Ручвкъ руча съ дванаесе κίππ Ὦ); | 
Та си падне Милошу у коленце, 
Съ крыло тропна и книже отвори; 
Ка’ прегледа чобанинче Милошъ, 
Ka’ прегледа това ситно писмб, 
Ha кяй nó ти оговори: 


‘«Фала вама, дванаесъ кяи! 


Хубаво ми стадо погледайте, 
Погледайте, брайтя, почувайте; 

Я че mew» на свой дворбве, 

Да, си видимъ стару майтю мою — 
На-за в лежи стара майтя моя, 
Ha-axb лежи, че да умре; 

Не можемъ у животъ затечемъ, 
Баремъ, майцЬ на гробнину д’идемъ; 
Фанете ми конче троегодче, 
Накитете лЪпо, што сакате, 
Постегнете твердо, што можете». 
Накития лЪпо, што сакаха, 
IIocrurHaa твердо, што могоха. 

Па се качи коню на рамена, 

Па се качи Милошъ добаръ юнакъ, 
Па на пиле низъ гърло говори: 
«Лети, пиле, подъ божя небеса, 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Конь че иде no 6542 друмове — 
Кой че може на дворъ да претече? 
Писна пиле подъ божё небесье, 
Висна коньче по бЪли друмове — 
На дворове коньче е претекло. 


А стара майтя сина согледала одалекъ, 


И одблиза сина посрЕтнала 

И у рука здравица держала: 
«Млого здравье, чедо мое драго! 
Млого здравье одъ уйтя TBoéra! 
Да си идешь у сватове уйти». 
Юнакъ ни се вива, ни се повива; 
Ферли кожухъ-мечетина 

И си херли калпакъ вучетина, 
Па облече сермамя руо, 

Па, облече кожухъ-мечетина, 

И си тури калпакъ вучетина; 

Па си стега коньче троегодче. 

А майтя му поговбра: 

«Не карай си коньче троегодче, 
Нело карай Кулаша баштина». 
И дете е послушало майтю: 

Та ся стегна Кулаша баштина, 
Та го стегна--одъ земня го дига, 
Па се качи на рамена коню. 
Сватове 6ЕХа, три дни предъ Hero. 
Оно прави кбня по друмове; 

Не ли е будалина овчаръ? 

Om» зддрема коню на páMeHa, 

А конь си е млого засилило; 

За пладниште сватове пристигна; 
Мейданъ гледа, де-ка да замине. 
Згледаха го троица юнаци, 
Вернаха се, конекъ да му узма, 


242 


145 


150 


155 


160 


165 


170 


1) Шпоры. 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Сви троица заедно Ферлиша, 

И херлише и нишанъ yAapume — 
Удариха тоя добаръ юнакъ; 

Юнакъ си е низъ сенъ разбудило, 
Ha конь тергне той златны дизгине 
И му шибна четалъ-мамузе!): 

Три копа у въсъ е рьшнало, 

А у длъжинъ ни край, ни брой нема; 
Па заверте кбня по трёгове, 

Та си тражи три добра юндка; 

Па си нашелъ тя троица юнаци: 
Охъ, вала Вама, троица юнаци! 
Дали мене юначки бете, 

Или съ мене шака ?) правите? 

Да видите, KoHÓ 616 юнакъ! 

Па извади огняна камджя, 

Та ги шибна тенке половине — 
Ка’-но титре играя предъ него, 

И настегнаше на Роксанско на край, 
И Роксанци ги чекая на край: 

И говора Роксанци: 

«Кой че може, китени сватове, 

Кой че може излезне юнакъ, 

Да прерипне три хата ?) на-съ-поредъ: 
Ha коньче-то това буйно копье, 

Ha копье-то стрЪли шестоперы; 

И сватове потернали терномъ“), 

А кралёкъ у земня погледнало. 

Ότο иде перна Бугарина 

Иде и Кулаша мами, 


2) СмЪхъ, шутка. 


3) Конь. 


4) Призадумались. 
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15 HM ca ачикъ!) дума: 
«Богъ вы убилъ, кметове роксански! 
И я camp козарь по Кочанъ-пладнина! 
Ночемъ дойде див говедина, 
Та попуди мое сиво стадо; 
180 А прекрочимъ по деветъ могилы, 
Та соберемъ мое сиво стадо, 
Та соберемъ, у терла?) накарамъ. 
Што е овой три коньче на-съ-поредъ? 
Та па крочи юнакъ Милошъ, 
185  Юнакъ крочи и прекрочи, 
Па говбри имъ: 
«Али нема крокомъ да крокнемъ, 
А камо ли юначки да рипнемъ». 
И си зема три коньчета добры, 
190 Ta на краля теслимъ *) учини; 
Па отиде па крадни“) меаны 
Со-съ вино се пити. 
И ошь еднашь игра заиграли: 
Изнели деветъ чебра вино 
195 И говора: 
«Кой че може вино да исше, 
Той че воды гледа на девойтю». 
И сватове потернали терномъ, 
А кралекъ се у кохБно тупна; 
200 Ότο иде церна Бугарина, 
Иде и Кулаша мами, 
И си ачикъ дума: 
«Богъ вът убилъ, кметове Роксански! 
И това ли е игра че да буде? 
205 Я самъ козарь по Кочанъ-пладнина; 


, 





1) Свободно. 

2) Кошары, хлЪвъ. 
3) Подарокъ, даръ. 
4) Крайнте. 
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Кага 65me rbro презъ стружница '), 
Я измълземъ деветъ ильядъ сагмалъ ?), 
Та па саде питамъ, а нема да дробнемъ: 
«Што е овай деветъ чебра вино?» 
210 Па си нави юнакъ, та ги испи — 
ЛЪвъй мустакъ половинъ натопи, 
А десные аберъ нема: | 
Па отиде на крадни механы. 
Па отиде со-съ BHHÓ се пити. 
215 Ошь еднашь се игра заигрёли: 
Охъ, вала вама, китени сватове! 
«Кой че може юнакъ да излезне, 
Да y6ie низъ перстенъ ябука?» 
Сви сватове терномъ потернали, 
220 А кралекъ е дума продумало: 
«Оттукъ нечемъ TIABA да занесемъ, 
А камо ли мома да заведемъ?!» 
Ότο иде церна Бугарина 
И коня-си за дезгинъ водеше, ` 
225 И постеза до деветъ колана, 
И си метна коню на рамена, 
Та покара Кулаша баштина, 
Та сва рудива“) угаръ“) направило, 
И терже стр$ла шестопера, 
330 Терже шесъ саатьт мЕсто, 
Та уби низъ перстенъ ябуко, 
И кралю теслимъ учинило. 
Й отиде на крадни механы. 
И тергнаха китени сватове, 
235  Налезоа у Роксана града; 








1) Время стрижки овецъ (лЪтомъ). 
2) Дойная овца. 

3) Ливада— сВнокосъ. 

4) Нива, пашия. 
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Обтекли Роксански кметове, 
Обтекоа китени сватове, 

И имъ дума продумаше: 

«Кой че може юнакъ да излезне, 
Да отвори порты желЕзници; 
Не че, може, отворите ΠΟΡΤΗΙ, 
Редома главы че взимаме», 

Сви сватове терномъ потернали, 


А кралекъ подъ-кришома аберъ запратило: 


«Да ми дойде цериа Бугарина, 

Да ми дойде глава куртулише '); 
Одъ не-братъ, братъ да ми стане». 
— Это иде церна Бугарина, 

Та си кара коня Кулаша, 

Кара презъ TECHBI сокаци: 

Одъ копита ясенъ огень сьева, 

Та кепенци пали, 

И душа духа гандът!) обаръг, 

Ta си придё порты желЁзници, - 
Па пдверна коня Кулаша, 

И говори китеня сватове: 
«По-край, по-край, китени сватове! 
Да повернемъ я коня Кулаша, 

Да го вернемъ, да му дадемъ мейданъ, 
Да видиме, да ли може, да e». 

И пбверна той коня Кулйша, 

Ta му мехданъ даде, 

И урипна у кале высоко; 

И тамъ найде три добры девойки, 
Еднолики у едво лице, 

И едноимки на име; 





1) Отнять, спасти. 


2) Крыша. 
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И онъ херли кожухъ мечетина, 
И си стури калпакъ вучетина, 
И извади спрегашя сабля, 
270 И говори на добры девойки: 
«Кажете си—гледана коя 0?» 
И двЪ ce крадни средне погледндли; 
И онъ Фан AB крадни девойки, 
Ta ги тури при дуваръ на края —— | 
275 И говори има: 
«И сБдете, мори, не мердайте!), 
Да ме нема три дни бЪла дена». 
Й подрипна порты желЕзници, 
Со-съ десна нога подрипна, 
98) И порты низъ темель искрутило. 
И налезнаа китени CBATOBO, — 
И медю себе продумаше дума: 
«Да ручамо, брайтя, да шемо, 
Вечи нема назаде облога». 
285 A ги дочу церна Бугарина, | 
Ta na имъ низъ гърло бес$ди: | 
«Де знаете, де-ка нема облогъ? 
То иерва е облога. наздде! 
Оште нема Балашинъ войвбда! 
290 И троеглави е—да го Богъ убе!» 
И проговори краль Роксански: 
«Фала вама, двама таламина! 
Я идете, да окнете Балашинъ войводу 
Да ми дойде, да ми отме чедо, 
295 Кое отишло на, облога». 
И отоше двама таламина, 
Па говора на Балашинъ войвода: 
«Охъ, Фала тебЪ, Балашинъ войвода 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Млого здравье одъ краля нашега! 
Да си идешь, чедо да му отмешь — 
Отиде му чедо на облога». 

А говори Балашинъ войвода: 

«Фала вама, двама таламина! 

«Дали има юнакъ одъ-нЕкуде? 

А они му низъ гърло бесбда: 

«Има негде, кажатъ, Бугарина церна, 


Амо преди тебе neue може юнакъ да e». 


А онб е сълзи поронило: 

«Това, брайтя, не е церна Бугарина, 
Нео ми е ийло чобанино 

Одъ Кочанъ-пладнина; 

Преди Hera юнакъ нигде нема — 
Оде-ка слънце истиче, 

Доде-ка сълнце заходът 

Предъ нега юнакъ никаде нема; 
Чемъ да идемъ, моя мили брайтя, 
Не чемъ кралю атеръ!) да строшимъ, 
Амо тамо главу че потровимъ». — 
И поведоха, гиздава, девойтя — 
Излезоа, низъ Роксана града. 

И срЪтна ги Балашинъ войвода: 

И духна со-съ вири в трове, 

И духна со-съ ясны огибве, 

И прётури до деветъ кочи, 

И паднаха юнаци одъ кони. 

И излезе церна Бугарина, 

И ca терже лека буздогана, 

И си дигна тежка топузина, 

И говори Балашинъ войводу: 
«Ферляй, брайле, жалба да немашь». 


1) Милость, благорасположене. 
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248 В. КАЧАНОВСЕТИ, 
г И си Ферли Балашинъ войвода, 
я Церна Бугарина дочекало тежка топузина 
Е. Су десница рука дочека; 
E. И говори церна Бугарина: 
E- 395 «Держьсе, Балашинъ войводо! 
Е. . Я че врачамъ твою топузину»; 
3 И eepam тежка топузина — - 
3 Деветъ лакти у земь нёкара, 
E. Háxapa Балашинъ войводу. 
E 340 И оттоа ce китени сватове. 
E. Церна Бугарина, верн ce у Роксана 
P | Та си зема двЪ добры девойки, 
A Што ru тури при дуваръ на-края: | 
b. Една че му ягенци пасе, | 
Е. 845 A друг4-та вода че да, HOCH; | 
г. И си стиже китени сватове: 
A4 «Добра стижа! мой мили уйтице! 
E 348 Незванъ дойдохъ, непочтанъ че с’ идемъ». 
А 
3 е: 
E № 120. 
2 Трен. окр., с. Бабица; 24 ноября 1879 г. записана со слоБъ крестьянина 
κ Дёши Тодорова. 


(Постройка крЪпости королемъ Вукашиномъ). 


| Заградиле !) крале Вукашино, 
E Заградиле на Дунавъ, на озеръ, 
Заградиле кула да се прави — 
Три година по триста майсторе, 





LE 5 Па-й неможе темель да си вержи: 
ES Дьнемъ прави, а ночемъ га HOCH. 
8 Па сбраше uerosa-Te брайтя: 

| d : 1) Заградилъ -н е. 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 949 


«Чуешь мене, крале Вукашине! 

Ты не можёшь, кула да заправить, 
Ты не можешь тембль да овержешь, 
Доръ ние думе не думамо». 
Удумаше, вЪру увЁрише: 

«Кагё буде одъ заранъ собалье, 
Коя жена ручькъ намъ донесе, 

И ню че y темель туримо, 

Тагай че се темель задержатых. 

Па отоше дома, да аёгаю. 

Итро било крале Вукашино — 

Оно каза на негове любе: 

«Немой, мори, ручёкъ д4 донесешь»; 
Па-й каза средня-тъ брата-тъ 
Каза па негове-то любе: 

«Немой, мори, ручёкъ да донесешь!» 
Наймлади несте да каже, 

Несте каже Матруни невЁсти. 

Кад биле зарднъ собале, 

Дойде време ручёкъ да се нбси. 
Думе дума кралево-то любе: 

«Айде, море, ручекъ да нбсяте! 
Мене нешто глава заболБла, 

Та не могу ручькъ да однесбмъ; 
Нродумала средня-та етерва: 

«И я немогу ручёкъ да однесбмъ — 
Мене нешто нога забол ла, 

Че да иде Матруна невЕста; 
Продумала Матруна невЕста: 

«И я немогу ручекъ да однесемъ — 
Редъ ми е дошелъ, да ометёмъ ижу, 
И па-ми е Петруна малестна — 

Да ro окупимъ и да 10 пов!емъ». 
Думе дума найстара етерва: 
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В. КАЧАНОВСК!Й, 


«Айде, море, ручёкъ да однесешь | 
Я чу тебе ижу да изметемъ 

И па-й чу ти Петруну окупёиъ 
Чу окупемъ и па-й чу повемъ» 
Узё ручёкъ Матруна нев ста, 
Та отиде тамо пре дунгере; 
Тамо cbay троица кралёве: 
Наймлади сЪди — сълзе pons; 
Питала го Матруна нев ста: 
«Зашто сидишь, зашто сълзе ронишь ? 
А онъ си е думе продумало: 

« CH викамъ одъ мое жалове — 
Я си имамъ то златна ябука, 

И ню че ми вбда однесб»; 

А она му тагай продумала: 
«Мълчи, море, за това не викай! 
Ты ябуку па че си купишь». 

Па станаше два млада девера, 
Уловище Матруну 3& руки, 

Та турише Матруну у темель; 
Она каже, да шала права. 
Зазидаше ноге до колЁна, 

Тагай си думе продумала: 
«Чуйте мене, два млада девера! 
Немойте мене y темель туриты! 
Идете ку моя-та майтя — 

Моя майтя много пары има, 
Она че ме со-съ парё одкупи»; 
Зазидаше Матруну до пбясъ: 
Окну-викну, колико што може, -- 
Туга, леле, до Бога се чуе: 
«Кой че мене Петруну да чува? 
Петруна мене мёлечка; 

Кой че мене Петруну да купе 
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Да купе и да си пов!е; 

«Она нече безъ боску!) да мине; 
Ано мене у дуваръ туристе, 
Оставете ббску на двбрку, 
Донесете Петруву детенце: 

Я чу га на дуваръ подбимъ, 
Она нече безъ боска да мине». 
Зазидаше Матруну невЕсту, 
Оставише е боску на дворку, 
Донёсеше Петрун y детенце; 
Три године на дуваръ доила 
Доила га и одоила га. 
Пораснало Петруно детенце. 


№ 121. 


Сот. окр., с. Василевци (другое назване Войсиловци); 7 Февр. 1880 г. заци- 


10 


сана со словъ [оны Илина. 
(тоже). 


Градъ градила три брата родьена: 
Едно бБше краде Вукашино, 
Други όπιο Углеша войвода, 
Трети бЪше Гойковиче младо; 
Градъ градили три година дена 
Три година со-съ триста майсторы; 
Што майсторы за денъ соградиа, 
То е вила за ночь оборила; 

Па дозива вила низъ планина: 
«Фала тебБ, крале Вукашине! 

He арчасе и не троши блага; 

He мошь, крале, темель NOCTABATEI, 


—— 


1) Груди-титьки. 
Сбориикъ II Отд. И. A. Ц. 17 
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1) Польза. 
2) Колесница, 


В. KAYAHOBCKIH, 


Я ди ли града соградиты, 
Докъ не найдешь два слична, 


Докъ не найдешь Стою и Стояна, 


Я найболБ брата n сестрицу, 
Да зазыдешь кул у темелю — 
Тогай че се темель задержаты, 
Тогай че се града соградиты». 
Ка’-то зачу кралё Вукашине, 
Онъ дозива два брата родьена 
И говори кралё Вукашине: 
«Фала, вие, два брата родьена! 
Ние файда!) нема, што арчиме». 
Па дозива слугу Десимира: 


«Фала теб, слуго Десимире! 


Вати кони и интове?), 
И понеси три товара благо, 
Те си иды преко бФла свЪта, 


Те си тражи два слична имена». 


Ка -то зачу слуга Десимира, 
Вати кони и интове, 
И понесе три тбвара благо, 


Те си тражи два слична имена, -- 


Тражи слуга три година, дена, 
Алъ не найдо два слична имена. 
Ка -то зачу кралю Вукашине, 
Кралю викну Раду наймайстора, 
Рада викну до триста майсторе, 
Те зедаше куле и тембли — 
Што майсторе за, денъ заградиа, 
То е вила за ночь оборила, 

Па дозива вила низъ планина: 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 253 


«Фала тебЪ, крале Вукашине! 

Не се арчи и нетроши блага — 
Не мошь, крале, темель поставиты, 
Я ди ли града соградиты? 

Зво, вие сте три брата родьена, 
У свакога има вЕрна люба: 

"Tia дойде ютре на Бояна, 

И донесе ручекъ на майсторе, 

Да градиме кул$ y темели: 

Тогай че се темель задержатът, 
Тогай че се града соградиты». — 
И твердо су ΒΕΡΥ завЁрили 

И тверду су думу удумали: 
«Никой, вечеръ, люби да некаже». 
Ka’ отбше вечеръ на вечера, 
Вечераше господска вечера, 

Та отоше ctkiä y легало. 

Али крале вЪру погазило, 

И овъ своей люби доказдло: 
«Немой дойдешь ютре на Бояна! 


`Че те градимъ кул y темели»; 


И Углеша вфру погазило — 

И онъ своей люби доказёло: 

«Не мой дойдешь ютре на Бояна! 
Че те зедамъ кулБ у темелЪ»; 
Али Гойко вЪру непбгази, 

И овъ своей люби не дбказа. 

Ка" е било ютре одъ зарана, 

Та отоше градекъ да се граду. 
Дойде време-ручёкъ да се носи: 
Редъ е било господи кралици; 
Она иде помлада, етерва 

И говори: . 
«Фала тебЪ, помладо етерво! 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Я понеси на майсторе ручекъ, 
Мене е глава заболЪла; 

Она иде Гойковичи младо 

И говори Гойковичи младо | 
«Фаза тебЪ, Гойковичо младо! 

Я понёси на майсторе ручёкъ; 
Аль говори Гойковича млада: 
«Фала теб господжо кралице! 
Че понесёмъ на майсторе ручекъ; 
Али ми е дете некупано, 

Не купано, ни пелены праны»; 
Алъ говори господжа, кралица: 
«Фала тебЪ танана нев$сто! 

Я чемъ тебЪ дете окупёты, 

Я етерва пелеве опрёты». 

Нем4 куде Гойковиче младо, 

Те понесе на майсторе ручекъ. 
Кадъ е било на воду Бояну, 
Сегледа ю Гойковиче младо: 
Bepıä му е жалба namarkıa — 
Рони сълзи низъ тое бло лице; 
Упази го Гойковица млада 

Па говори Гойковица млада: 
«Фала тебЪ, Гойковиче младо! 
Што си ронишь сьлзи низъ образи?» 
Одговвра Гойковиче младо: 
«Ииао самъ одъ злато ябълко, 

Te ми спаде данесъ у Бойну — 
Te го жалимъ, преболье не могу». 
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№ 122. 
Село Верба (Радомрскаго окр.); 29 ноября 1879 г. записана со словъ того же 
крестьянина. 


(Король Вунашинъ затворяетъ въ темницу двухъ родныхъ братьевъ). 


Цивовали два брата рождены: 
Една лика коне яхали, 

Една Форма руба носили, 

Па една вода се мили, 

5 Съ една си кьрпа брисёли. 
Каскандисалъ крале Вукашино, 
Та затворилъ до два мила брата; 
Затвориль и за нино юнаштво, 
Затвориль и забовариль; 

10 Ta лежали деветъ годинъ вр ме, 
Цвилёмъ цвиля до два мила брата, 
Цвилёмъ цвиля Стамболъ съобудуе. 
А што бЪше краля Капетана: 
«Скоро бырже Петеръ жендадж!я, 

15 Да опрашашь до два мила брата!». 
И си ойде Петеръ жендаджя; 
Отвориль тевни зондани: 

«Што плачете до два мила брата, 
Што цвилете у тевни зондани?» 

20 — «Не знаеме, на кое смо врЪме, 

Ни кога е x5re, ни korá е заме; 

Каде дойде день Тованъ день, 

Донесете студенъ ледокъ, 

Да, знабме, на кое смо врЪме; 

А кога на день на Спасовъ день, 

Донесете класокъ «ΗΤΟ, 

Да знаеме, на кое смо врЪме; 

А кога дойде на день, на Крстовь день, 
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В. КАЧАНОВСКТИ, 


Донесете чаша благо вино, 

Да знаёмо, на кое смо врЪме». 
Излезналъ помлади-отъ братокъ, 
Та ойде на Новопазарье, 

Та си найде неговъ стари башта: 
Продава това сиви волбве; 

Онъ му каже: 

«Леле дедо, леле татко, 

За што держишь сиви волове?» 
— Онъ му каже: 

«Держимъ, да продавамъ, 

Да синове си одкупймъ: 
Затвориль и краля Вукашина, 
Затвориль за Божя правнина, 
Затвориль и за HHHO юнаштво». 
— А си пошелъ малко по-на-горе, 
Тамъ си найде негбва-та майтя, 
Де держала тя вранё кони; 
«Чуешь мене, моя стара, майко! 
Ha што держишь Tie врани кони?» 
— Я держимъ да и продавамъ, 
Синове да одкупимъ: 

Затвориль и кралё Вукашина, 
Затвориль и за Божина правина, 
Затвориль и за HHHO юнаштво». 
— Па си пошель оште по-на-горе, 
Тамо нашель мили сестры, 

Е держали cia тенки ризи, 
Держали, та и продавали; 

А то имъ говориль: 

«Леле моми, леле сестры! 

Зашто держитё той тенки ризи?» 
«Держимё, да и продаваме, 
Братья да откупиме: 
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Затвориль и краля Вукашина, 
Затвориль 3a Божя правина, 

— Затворизь и за нино юнаштво», 
— Пошель оште по-на-горе, 
Тамъ нашель нини люби-те; 
«Чуете ли жены, — сестры! 
Зашто держитё той машки деца? 
Да ли держите, гавра да чините?» 
— А они ΜΥ пб пя говоря: 
«Держиме, да ги продёваме, 

Да имъ башти одкупиме: 
Затвориль и краля Вукашина, 
Затворвль за Бож!я правина 
Затворидь и за нино юнаштво». 
--- Па наточиль чаша благо вино, 
Та си ойде при негова брата, 
Сичко нему одказёло. 

— И ce тогай братья искомкдли, 
Па се тогай обадва преставили. — 


№ 123. 


Кюстенд.-Бан. окр., с. Жилинци; 3 дек. 1879 г. записана со словъ Стой- 


мена Атанасова. 


(Царь Капетанъ (Вукашинъ) затворяетъ двухъ родныхъ братьевъ). 


сл 


Богъ да бе царо Капетана! 
Затворилъ е до два брата родьены, 
Затворилъ е за Божя правина — 
Де-ка са си верно живовали, 
Затворилъ e у темна зендана. 

Ta леждле двандесе годинъ, 

Та изумиле, на кое са време? 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Па продума ашикъ Димитрие: 
«Тако м’ Бога, дели Наколде! 

Я повикай млады зондаджиче, 

Да донесе златны-те ключеве, 

Да отвбри темни-те зондани, 

Да опушти, баръ, еденъ одъ насъ, 
Да видиме — на кбе сме време: 
Да ли си е това тбпло л$то, 

Или си е това ладно зиме, 

Да ли си е таа росна прдл тъ; 

Да ΗΡΙ даде мулетъ за едынъ мЪсецъ». 
И отворилъ е зендаджия, 

Отворилъ € rie темви зендане, 

Та си пушти дели Николае. 
Испрашта го ашакь Димитрие: 

«А со здравье, дели Николае! 
Ногу здравье на нашего башта, 
Ногу здравье на наша-та майтя! 
Ако си е TOBÁ топло лЁто, 

Да допратате единъ класокъ жито; 
Ако си e таа росна прол тъ, 

Да допротате едно росно цвЪтье, 
А ако си е таа ладна есень, 

Да допрататъ единъ гроздокъ гроздье; 
Ако си е това студно зиме, 

Да допрататъ една чаша вино — 
Да видиме, на коб сме време?» 

Па cu пойдё дели Николая, 

Па си пойде на рамньт друмове; 
На срЁшта му тая стара майтя, 

И cu кара сиви, бре, говеда: 

а Добра ορΈπιτα, мори, стара бабо! 
Каде кдрашь сиви, бре, говеда?» 
-- «Че ги карамъ, да си ги продавамъ, 
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Да си пуштамъ до два мила сина: 
Еве, стана дванаесе годинъ, 

Какб лежё y темни зендани, 

Ни ги знаемъ, ни ги попознавамъ». 
Па си пойде оште по-нагоре, 

Па си срЪтна негов!8 башта: 

«Де си карашь, сиви, бре, волове?» 
— «Че ΓΗ карамъ, да ги продавамъ, 
Да си пуштимъ до два мили сина — 
Еве, лежатъ дванаесе годинъ, 
Лежё у темни зендани, 
Незнаеме—да ли са живи, 

Или са мертви». 

Па си пойде оште по-нагоре, 

Та си срЁтна нины-те братя: 
«Де-ка карате ергеле-коне?» 

— «Че ги караме, да ги продаваме, 
Да пуштиме до два свои брата». 

Па си пойде оште по-нагоре, 

Па си срЪтва нины свои сестры: 
— «Де-ка носатъ свилене дарове?» 
— «Че ги носатъ, да ги продаватъ, 
Да си пуштатъ до два свои братд». 
Па си пойде оште по-на-горе, 

Па си срЪтна, снаа-та и невЕста-та: 
--аДе-ка водатъ млада-та дечица?» 
-- «Че ги водатъ, да ги продаватъ, 
Да си пуштатъ нины-те момчета». 
И продума едно машко дете: 
«Мамо, рече, него Tara! 
И на башта му дума испаднала. 

(не кончено). 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


№ 124. 


Село Верба, Радомрскаго окр.; 30 ноября 1879 г. записано со словъ Мины 


Стоянова. 


(Марко Кралевичъ спасаетъ дочь царя Константина и Елены отъ чер- 


10 


20 


25 


наго Арапина). 


Ποιπαά е перна Арапщина, 

]le e дома изъ Арапска земя: 
Дойде у Стамбола града, 

Калв прави одъ мермера кдмикъ, 
Култ гради одъ жълта дукати; 

Само нема за себе прилика; 
Аресдлъ царева-та черка, 

И си ойде подъ цара Костадина 
Това му дума издумало: 

«Чуешъ мене, царю Костадине! 

Я заправилъ кале одъ мермера камикъ, 
Кули правимъ одъ жълти дукати, 
Амо немамъ за себе прилика», 

Та беендисалъ това султана: 

«Я салъ дошелъ не я семъ просимъ; 
Дойдо, молба да се мблимъ 

Мало со-съ добро, а повече со 340» — 
А оно му е черка говориль. 
Проговори царъ Костадивъ: 

Че дадемъ моя мила штерка. 

А што-то бЪше Елена царица 

Й она изговори тая дума: 

«Я че дадемъ моя-та мила штерка, 
Да ми чекашь петнаесъ дена» 

И она исписа тоя бЪла книга, 

Та я прашта на Марко Кралевичъ: 
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«Много здравье, Марко Кралевиче! 
Да дойдешь чадо да ми отмешь 
Одъ това церна Арапщина». 

90 ДоФтасала книга до Марко юнакъ; 
Онб e книже прегледёло 
И го тури подъ колБно. 
Кадъ стануло петнаесъ дена, 
И што-то 6bme царева-та штерка 

85 Исписала тая бЪла книга, 
Та я прашта Марка на юнакъ: 
«Дали очешьмене за любе да си любишь? 
Ако ты имашь любе за любенье, 
Некъ ме земи за робивье, 

40 Не ли да ме люби церна Арапштина: 
Да не грёшимъ майчина душа, 
Ни да срамимъ цара Костадина. 
Ако нечешь, Марко, да си придешь, 
Очемъ млада да си тровимъ». 

45 Какъ си приде това 6510 книже 
До Марко-то Кралевича, 
Тогай се Марко заплакало; 

* И посправи Шарца добра коня; 

Какъ отиде на БЪло-то море, 

50 “ Излезнало царева султана — 
Самъ царъ Костадина черка, 
Да пооды малку по гезне, 
Па че верни се, да си тровя, 
Отпрашало него Марко юнакъ: 

55 «Де си одышь царево султано?» 
Она нему одговбра: 
«Я си оданъ, да малко прошетнимъ, 
Ште се вернимъ, млада се тровимъ: 
За што ме че люби церна Арапщина? 

во Я праштала до три б$ли книги 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


На Марко-ти добри юнакъ, 

Да дойде мене да ослободи, 

Алъ го нема, та и нема». 
Одговори нёйни Марко добри юнакъ: 
«Азъ camp Марко добаръ юнакъ; 
Много здрави цару Костадину! 
Да опушти до-седемь телала, 

Да ca лича по Стамбола градьт: 
Да си нигде нема дворът отворене, 
Салъ е негови сарай отворены, 

И да отвори той нови анове, 

Да ми готви крава яловица, 

И да готви до три Фурни леба 

И да готви до три бочви вино, 
Ште да дойдемъ на нове анове, 


Ште да дойдемъ да вечера вечерамъ». 


Што-то бЪше цара Костадина, 
Нему черка одказала: 

«Ere иде Марко ПрилЪпче! 

«Ты CH опушти до седемь телала, 
Да си лича по Стамбола града, 
Нигде да нема дворы отвореньт, Ὁ 
Само да е сарай отворенъ 

И да се отворены той нови анове». 
И оно е ти Марку приготвило, 
Што е нему зарачило. 

Ете дойде церна Арапщина 

Со-съ триста души бЪли Ардпи 

И въеднако уйде у цареви дворы, 
И земало парева султана — 

Самъ царъ Костадина черка, 

И по тие приказало: 

«Кадъ си предъ нове анове 

Никой см$я дворы да отвори, 
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Чекъ да отидемъ при новъ андяйя». 
А Марко. веза Шарца добра коня 
И го Be3& за нови диреци, 

И го non вино шербет. 

Кадъ притьрза церна Арапина 
Со-съ та тенка бедовпя, 

Фераи чиФте за чиФта 

На добра Шарка. konn; 

Ax» ue припушта тенка бедовля. 


Излютисе церна Арапина, E 


Ta cm рипна тенка OeAOBis, 

Ta улези y нови анове, 

И тамо енащелъ Марко добри юнакъ, 
И проговори на Марко добри юнакъ: 
«Богъ те било Марко Кралевиче! 

Да и ты ли си ΜΗ ua срЪъшта пришелъ?» 
И извади тая остра сабля, 

Да погуби Марко-то юнакъ; 

А Марко се подъ диреци проврело; 
Кадъ си удри церна Арапщана, 
Удрило у нови диреци 

Та си е сабля потрошила. 

Παπ Марко извади сабля на зглабове, 
Та npectye церна Арзапщина; 

Па уяна Шарца добра коня, 

Тай стагнало той бЪли Арапи, 

Тай погуби ca-re триста Арапина, 

И поверна царева султана 

Самъ царъ Костадина черка, 

И одведе я цару Костадину: 

Ето тебе твое мило чедо)! 

— А овъ CH нему одговара: 

«Ако сакашь, за любне я води». 
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В. KAYAHOBCKIÄ, 


А Марко му тя лЪпо дума: 
«Я си имамъ любе за воденье; 
Я избавилъ твое мило чедо, 
Твое чадо, па и мое. 


№ 125. 


Трен. окр., с. Бабица; 28 ноября 1879 г. записана со словъ Пеши (Петра) 


Тодорова. 


(Качанскй кадйя (судья) присуждаетъ дЪвушку въ невфсту Николаю королю 
«отъ Кралёва», руки которой добивались Марко Кралевичъ и Янко «отъ 


10 


15 


Косова»). 
Ставишесе троица дружина, 
Ставишесе на пле широко — 
Сви-те млады, неженете: 
Едно Марко ox» ПрилБпа града, - 
Друго Янко одъ Косова града, 
Трете кралё одъ Кралева, града. 
Сви-те Cy млады, неженеты. 
УсрЪте ги гиздава девойтя: 
Тагай су се дружина закарала — 
Да кой че девойтю да узме. 
Проговбря Марко Кралевичъ: 
«Да идемо у Качана града». 
Та отоше у Качана града: 
— «bor» помага Качански Karin!» 
— «Добрб, добрб, добри юнаци! 
Кажете, каква е кавга?» 
— «Я пойдбмо пре широко поле, 
УсрЪча ни гиздава девойтя; 
Сви су дарба даровали: 
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20 Марко даде тая жълта дуня, 
А Тованъ даде цервена ябука. 
А Никола пърстенъ бармушя; 
Сега ние сме се судомъ засудили — 
Да кой че девойтю да узме?» 
25 Проговори Качански кади: 
«Али, ми, е дуня за меризма, 
А ли, ми, е ябука за гризенье, 
Я ли, ми, е пьрстенъ за вЪичавье, 
И тагай и пресудило Качански каде: 
30 Πάχεο Николи, девойтю да узме. 
И тагай Никола одъ Кралева града, 
Марка си е за кума вануло, 
А Тована е за девера ватило; 
31 Ta су свадбу направили. 


Х 126, 


Co». окр. (Поле), село Враждебно; 1 Февр. 1880 г. записана со словъ кресть- 
янина Донки Гёлева. 


(Марко Кралевичъ освобождаетъ молодъхъ женщинъ и мущинъ, взятъхъ 
въ nibus Турками). 

Марко сака Моровски девойки, 
Марко сака, майтя му не дава: 
Немой, синку, Моровски девойки, 

_ Зим глава, ΕΤΕ половина; 

5 Па си тергна Марко добаръ юнакъ, 
Па си стегна коня Шаркамя, 
Та отиде у тесвы илисуры. 
СрЪшта му се три синджира робье: 
Единъ синджиръ-млады момчетия, 

10 Τόρει санджиръ-младът девойки; 
Трети синджиръ-млады невфсты; 
Согледа ги Марко, одгледа ги, 
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На очи му жалба останало, 
На серце му свидно !) останало; 
Проговори Марко добаръ юнакъ: 
«Слава Богу, моя Шаркаля! 
Мошь ли аскеръ съ нодзе да погазишь? 
И язе-ка со-съ остра-та сабля». 
Шарка ковя по ти оговора: 
20 «Ка’ неможемъ аскеръ да погазимъ? 
Зашь ме зобишь тая чиста зоба, 
И ме пбишь това руйно вино?» 
Па си тури Марко добаръ юнакъ, 
Па си тури нога y зенг!я, 
25 Доде тури Марко и оная, 
Онъ отаде у тесны клисуры, 
Ta затече тоа силенъ аскеръ; 
Ta разъигра коня Шарканя; 
И разверже Марко остра сабля, 
зо Ta погуби тоа силенъ аскеръ, 
И свободи три синджира робье; 
На секога по дуката даде: 
Кое гладно, лЕбецъ да си купи, 
Кое голо, дрешка да си земе, 
35 Кое босо, опинци да си земе. 
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№ 127. 


Г. Радом!ръ; 1 дек. 1879 г. записана со словъ Таскн Моавискаго. 
(тоже). 


Марко шета назъ тесны каисуры; 
Емъ си mera, emp си Богу мбли: 
«Дай ми, Боже, три синджира робье — 
Едни синджаръ са млады HeBECTbI 
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1) Скучно, сердце ноетъ. 
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НевЕстъг со-съ мъшки дечица; 
Други синджиръ се млады девойти; 
Трети синджиръ се млады момчета, 
Си-те млады, си-те нежёнень», 
Доде Марко дума да издума, 

Даль му Господъ три синджира роби — 
На синджиро по ильядо души; 

И ди кара церна Арапина 

И Марко му дума продумуе; 

«Босъ те уби, церно Арапино! 

Кадё карашь три синджире роби?» 
Я Арапинъ дума, продумуе, 
Продумуе па Марка юнака: 

«Мълча, Марко, вепознанъ юначе! 
И за тебе празна алка има!» 
Марко-ти се варло дожал ло 
ДожалБло и па-й додел ло, 

И Марко си въеднакъ най !) продума: 
«Богъ те уби, церно Арапино! 

Че пушташь ли три синджира роби? 
Или нечешь, па-й да си MH кажешь?» 
И Арапинъ Марко-ти продума: 

«Че те туримъ тебе найнапреде, 

Да ди водышь, како твсемъ овенъ». 
Марко бьркна у десна-та чижма, 
Та извади сабля на зглабове, 

Што се вие, ка-то люта зм!я, 

Па си мана ндл во, надесно, 

Та погуби церна Арапина, 

И опушты три синджира роби — 
На синджаро по илядо души: 

Едынъ синджиръ со млады невбстьт 





e 


1i) Т. e. на-+й. 
Обориявъ II Отд. И. A. H. 18 


λα XE er 








ET τν τοσα "mm А -- р = 
ATIS ορ ον Мо Та κ. RI + га 1 
е В 5 ` ES 2 Eres 


268 


45 


50 


В. KAJAHOBCKIÄ, 


НевЪстът со-съ мъшки дечица, 


Други синджиръ се младе девойти. 
Трети синджиръ се млады момчета, 
Си-те млады, си-те нежёнены 

И си ойдё Марко Кралевико, 

Ta си ойдё церкви Маршцы, 

И си ойде церкви манастыр$; 

Дума дума на попове-владыви: 
«Чуете ли, попбве-владыки! 

Да ли имамъ язе-ка пречесе, 

Дека самъ си язе опуштило, 
Опуштило три синджира роби — 

На синджиро по ильядо души?» . 
Продумаа попбве-владыки: 

«Имашь Марко, не ли да не имашь! 
Имашь, Марко, до три пътъ пречесе: 
Когу си си добро направило, 

Де избави вЪра православна. — 


№ 128. 


Coo. окр., с. Василевци; 7 Февр. 1880 г. записана со словъ Филицпа Ми- 


/ 


(Tome). 


Рано рани Марко светы недЪли, 
Да си иды церкви Раваняцы. 
Мина Марко презъ широко похе, 
Насталь Марко презъ гора зелена; 
Самъ си Марко гори поговдра: 
«Горе-ле горице! 

Што си рано повенала?» 

Сама гору Марку поговдра: 

«Што сама си рано повенала? 





| 
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10 bore» да Се церна Арапина! 
Поминало три сниджира робье: 
Едёнъ синджиръ-се млады юнаци, 
Еденъ синджиръ-се млады девойки, 
Трети синджиръ-се млады невЪстъьт, 

15 Co сызи ми верши посушише, 

Со-съ ноге корень подкопаше; 
За това я рано повенала». 
Тогай си Марко гори поговара: 
«Вала горо, вала, зелена! 
20 Дал” е далекъ»? 
Одговара сама гора зелена: 
«Ни е далекъ, ни е близу, 
Салъ у тесны клисуре». 
Марко стиже Арапина у тесны клисуре 
25 И му рече: 
«Стани, курво, церни Арапине! 
Пушти три синджира робье!» 
Одговара церна Арапина: 
«Мълчи, курво, Марко! 
30 За тебе има една ока вино!» 
Я Марко му говори: 
«Стани, курво, церни Арапине! 
Да си мейданъ 6ieMb — 
Я херляй, я ли че верлямъ буздогана». 

35 И въеднага верлиль Марко добаръ юнакъ, 

Верлилъ перна буздогана, 
И накаралъ Арапина деветъ лакти у земь. 
Осташе три синджира робье; 
Поведе ги Марко церкве Раванице; 
40 Ка’ дойдоше церкве Раванице, 
Сами церкви отворишесе. 


3 
A 
LA 
E 
A 
4 
Я 
» $ 
д 
A 
3 
Е 
AM 
3 
3 

i 
6 


г 
. 


А 
a 


C.M. 


18* 


270 


Кюст.-Бан. окр. c. Жилинци; 5 дек. 1879 г. записана словъ Мар! и Тупа- 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


№ 129. 


ковица и ея дочери. 
(тоже). 


Горице-ла, горице зелено! 
Пойде Марко на церква да иде, 
Ha ерфшта му горица зелена; 
Я Марко по пя говореше: 
«Горице ли, горица зелена! 

То што си, ми, рано повенела? 
Дали, ми, те слана попорило, 
Или, ми, те CHExxH оснъжили, 
Ели, ми, те скира сосфкла?» 
Горица My Tia говореше: 
«Море, Марко, море, добаръ юнакъ! 
Ни, ти, ме слана попарила, 

Ни, ти, ме снъжи оснфжили, 

Ни, ти, ме сЪкира пресЪкла; 
Заминаа пе клети Гурци, 
Прекараа три синджира робье — 
Со-съ нодзе корень подкопаа, 
Со-съ душе ми више полумиа: 
Еденъ сенджиръ-се млады невЪстьт 
Ce ΗΘΒΈΟΤΡΙ скоро доведены, 
Други сенджиръ-се млады девойки, 
Трети сенджиръ-се млады момчета; 
Невфсты-те милно-жално плачатъ: 
«Аво, Боже, аво, мили Боже!» 
Мвлно-жално за машки-те Aba; 

Я моми-те милно-жално плачатъ 
Милно-жално-за тенки-те дары: 
Тенки дары пусты останали, 
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Кой че да ви растресё-претресе; 

Ергенье те милно-жално плачатъ 

Милно-жално-за, тенки-те пушки: 

Тенки пушки пусты остандли, 

Кой че напуны и сверле. 

За това я самъ рано повенелд». 
(не кончена). 


№ 130. 
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Трен. окр., с. Бабица; 23 ноября 1879 г. записана со словъ Пеши (Петра) 


10 


15 


Тодорова. 


(Женитъба Марка Кралевича). 


Заженисе Марко Крёлевичъ. | 

И си бдът три дни и три ночи. 

Ка” отидё y Земена града, 

Тамо найде са себе девойтю: 
Нашанъ даде три товара благо. 

И думалъ си Земенски краль: 

«Да си берешь, Марко, китени сватове 
Да си берешь за триесе дена, 

И да водышь гиздаву девойтю, 

И да водышь за триесе дена». 

Ка” отиде Марко y ПрилЪпъ градъ, 
Тамо найде Янко ox» Косова, 

И найдё си крёля одъ Кралева; 

И питаю го добри юнаци: 

«Да найде ли за тебе девойтю, 

А за насъ прилику?» 

— «Я си найдб за мене прилику 
Найдо Прилику и девойтю, 

И нишанъ дадб три товара благо, — 
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В. КАЧАНОВСК!Й, 


И думаше MH, да за триесе дена 
Я си водимъ триста и три свата». 
Я се диже Янко одъ Косова, 

И се диже кралекъ одъ Кралева; 
Свеки оди три дни и три ночи; 
Ka’ отиде Янко у Земена града, 
Тамо найде за себе девойтю — 
Human» даде два товара благо; 
И думаше краль Земенски: 

«Да си водышь китены сватове 
Да си водышь двЕсте сватове, 
Да си водышь за триесё дена. 
Ka’ oraze Кралекъ одъ Кралева, 
Ка” отиде у Земена града, 

Тамо найде за себе девойтю -- 
Нишанъ даде четиръ товара благо; 
И дума му краль Земенски, 

Да си водът четирстотитъ свата. 
Тагай cy се поверну y ПрилЪпа града; 
Тамъ найдоше Марка Кралевича: 
И онъ си ra вЪрно патуеше: 

«Та найдосте ли за васъ девойтю, 
За васъ девойтю, а за мене прилику?» 
Сваки каже све по реду. 

И собрали се сватове. 

Се пойдоше еденъ дьнькъ. 
Ставишесе на поле широко, 
Ставишесе до трби сватове, 

До три кума и до три старойтя, 
И до три, ми, младе младожени, 
И до три, ми, млады байрактары, 
И до три, ми, млада девера, 

А сватове края броя нема. 

Я oróme у Зембна града. 
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Ка’ отоше у Земёна града, 
Ср$тоше ги кметове Земенчане, 
И срЪте ги майтя на девойтю. 
Улезоше у златне тарпезы; 
СЪдбше до тройца младожене. 
Проговбри Марко Кралёвичъ: - 
«Ла камо вие мое-те слуге? 

Я окнете майтю на девойче, 

Да опитамъ и да опрашамъ». 

И оквуше девойчину майтю. 

— «Бога тебе, девойчина мале! 
Да зи имашь три младе девойте?» 
--«Една си е, и она да He e». 


Проговори Марко одъ Придл па града: 


«Ако сакашь, мале, 

Да ю давашь яко за юнака, 

Да ю давашь за Марка Кралевича; 
Ако сакашь яко за прилику, 

Да ю давашь Янку одъ Косова; 
Ако сакашь яко за иманье, 

Да ю давашь кралю одъ Кралева». 
Майтя ΜΥ по пя оговбри: 

«Она не че боякъ да ми Öle, 

Да, удавамъ яко за юнака. 

Она не е китка, да забоде за главу 
Да удавамъ яко за прилику; 

Че удавамъ за млого иманье». 
Тагай си излезла майчина девойтя. 
Марко си тада по тя оговори: 
«Бога тебе, мое-те слуге, 

Я окнете и мбя-те слуге, 

Да збирамо мой-те сватове». 
Окнуше те Маркове сватове; 
Собрашесе Маркове сватове; 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


И Марко имъ по Tin оговори: 
«Бога тебе, мои-те сватове! 

За насъ тука девойтя нема». 
Тагай Марко назъ тарпезе излезе, 
Та си яну коня шаренога, 

Та си стане предъ врата, 

И си ока девойчину майтю, 

Да опита па-и да опраша. 

Дойде девойчина майтя; 

Па ю пита Марко oy» Прил па: 
«Бога тебе, девойчина мёйтя! 

Кой найнапредъ со-съ нишанъ дойде?» 
— «Найнапредъ Марко Кралевачъ». 
Сметну се Марко одъ добрбга коня, 
Та улёзе у златна тарпеза; 

Та си вану Янка одъ Косова, 
Yaapáme му една шлякавица — 
Накара га три педы у земи; 

Я си вану краля ox» Кралева, 
Удари му едн& шлякавица — 
Накара га три педы у земи. 
Тагай сЕде у златна тарпеза, 

Та ca сЕд6 три дни и три ночи. 
Што би законъ, се га upekapáme, 
Па подоше друмы да друмую; 

— «Нема ништа майтя-да поучи?» 
Бога тебе, девойчина мале!» 

— «Да немогу ништа да поучимъ: 
Кадъ си биде пре сынё-то море 

И подувну тя силенъ в Е теръ, 

Да ca церсто превезъ держишь, 
Че да дувне Tii силенъ вфтеръ, 
Та подигне на девойтю превезъ». 
Я пазила кума господина — 
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Да ra Богъ y6ie! —, 

Што е майтя продумёла: 

Кага е било преко сине море, 

Я си дувне Tin силенъ вЪтеръ, 
Та подиже на девойтю превезъ: 
Синю лице, како ясно сълнце; 
Опазидо кума господина: 

Вати, та обрече на девере 

Ta обрече едёнъ товаръ благо, 
Да си люби той млада нев ста; 
Оны молчу 1), па CH снау воде. 
— «Бога ви, два русна дбвера! 
Да дадете снау да ви любимъ; 
Оны мълчу, па си снау уводе. 
One обрёкоше чётиръ тбвара благо... 
Кага си е вечеръ на леганье, 
Проговбри гиздава девойтя: 

«Я се окни, кумо господино, 

Я се окни троица берберы, 

Да обриче тую pycy браду, 

Па Tara че лице да ми любишь». 
И онб бкну троица берберы: 
Обричише тую pycy браду — - 
А она имъ свЪтила, 

Та-й у превезъ браду верзувала; 
Кога ce брада обричила, 

Она си е св чи дувнула: 

Та си вати той тёвне тевнице, 
Та си ойде пра Момчилъ 

Пра Момчалъ байрактарче: 
«bor» помага, Момчилъ байрактарче!» 
А онъ си лежи, не см$ да ycráue, 
Алъ на ср дъ е казуе: 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


«Богъ те 681, той млада невфста! 
Што си тражишь, ΗΘΒΈΟΤΑΡΟ 

— «Тува лвга Марко Кралевиче?» 
— «Тува αότα; презъ вода Ситница, 
Подът зелёнъ чёдеръ αότα». 

И си стану Момчилъ юнакъ, 

— Испрати ю до воду Ситницу 

И говори: 

«Бога тебе, той млада невЪсто! 

Я си зави пя свилни скуты, 

Та препливай той вода Ситница, 
Та си право иды подъ зелены чадори, 
Де-ка спава Марко Кралевиче. 
Тамо ropbue двЪ жьлте свЪче». 

Та звсука тя свилны CKYTbI, 

Та преплива той воду Ситницу. 
Ka’ отиде на зелена чадоръ, 

Тамо спава Марко Кралевичъ; 
Она Марка на легола найде 

И го, море, замашкала; 

А Марко по пя оговори: 

аБЪгай, курво, предъ коне у ясле»! 
И она cH ишла y ясле, 

Предъ коня у Ясле а6гла. 

Кадъ се рано зазорило, 

Я излезла денвица зв Ездица, 
Ilporosöpa Марко Кралевиче: 
«Ела, курво, сада ми да κάποιο». 
И она тагай стаде, та дойде: 

Нема ништо дума да се дума — 
Тако си превезъ одверзала 

И си тако косу HCTpecasa»; 

Марко си тагай сетило: 

«Лёгай, курво, на мое ποοτόαθ; 
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Я че точимъ той сладке здравипе, 
Че да вдемъ, кума да си канимъ, 
Да си путомъ путуемъ». 

Она си лежи Ha зглавниц. 

Марко яна коня шаренога, 

Па си прейдё той воду Ситницу, 
Паси иде предъ Милошь ') байрактарче: 
«bor» помёга, Милошь байрактарче! 
Айды, да ставы, кума да KÄHEMO». 
Я си ставу Милошь байрактарче, 
Та отоше, кума да си кане. 

Ka’ отоше при кума Латина: 

«Богъ помага куме Латине!» 

— «Добрб, добро, млады младожене!» 
— «Бога тебе, кума господине! 
Што си верзалъ тую русу главу?» 
— «Ситни су ми зуби заболВ ли»; 

— «Я самъ здравиде наточилъ, 

У здравице хБкове натурилъ: 
Очемъ, Бога, главу да оздравимъ; 
Я додай ми Tyro дёену руку». 

Я си дойде тую десну руку, 
Предёде му тбй rEna здравица, 

И говори Марко Кралевиче: 
«Зашто, куме, главу уверзёль?» 

— «Ситни су ми зубы забол Ели»; 

— «У здравице семъ AEKOBE турилъ, 
Очемъ, богме, глёву да изаБкуемъ». 
Нема, кума Латина да одверза 

Да одверза тую русу главу; 

Онъ га вану за десну ручицу, 

Да предаде той златне здравици; 





1) Въ началБ пЪсни om названъ «Момчилъ». 
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Кума господина оговори: 

«Ситне cy ми зубы заболЪли, 

Ta ne cnbem% главу да одвержемъ». 
— «Я семъ, кумо, синочка чуло — 
У здравице αΈκοβο турило, 

Очемъ, богме, да оздравимъ; 

Я дай, куме, руку десницу». 
Кумъкъ дёде руку десницу; 

Марко га за руку вану, 

И oacbue му той русу главу. 


№ 131. 


Село Скрино, Дупнич. окр.; 17 дек. 1879 г. записана со словъ крестьянина 


Ангела Рыбаря. 


(Алватаръ воевода уводитъ мену Марка Кралевича; Марко уби- 


ваетъ его). 


Ойде Марко на Косово поле, 

На краль да e младый помохчя; 
Тамо сЪделъ Марко три годины. 
Дочулъ го e Алватаръ войвода, | 
Ta дошелъ, та My поплЪнилъ дворове, 
И залюбилъ му любне-то. 

Дочулъ го е Марко одъ Косова, 
И се чуди, што да чини, 

И попраша чорбаджия си: 
«Такова MH е книга доФтасала, 
Дека ми е дворове 

ПоплЪнилъ Алватаръ войвода 

Й ми залюбилъ любне-то». 

— И рекалъ му чорбаджи: 

«Да ch викнешь дванаесе TepaiH, 
Да comia руба игуменска, 
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И да земешь калпакъ игуменски, 
Да си яхнешь коне, 

Да си яхнешь, та да си отидешь. 
За година бЪше My за мЪсяцъ. 
И ойде въ селб-то,па ойде на чешма-та; 
Тамо найде моми и HeBECTbi; 
Угледна на една невЪста, 

Рече: uia ca невфста? — 

— Язе Марковица 6Ехъ, 

А сега на Алватаръ войвода». 

— Можемъ ли, да поминемъ я 
У ваши-те двброве? 

— Айде, идеме у наши дворове. 
И ойдоа у нойне-те дворове. 

И рекла млада Марковица: 

«3 ты-зи-ка, церно калудеро! 
Дека найде Маркова-то коня, 
Дека найде Маркова-та сабля?» 
И рекалъ церно калудеро: 
«Марко умре на Косово поле, 
Та му земахъ коне за опло, 
Сабля-та земахъ за одгреба». 
— Чекай малко, да излезнемъ, 
Да прашуемъ Алватаръ войвода: 
Можешь ли да поминешь TbI тука? 


И онъ рече: «нека дойде». 

И ойде церна калудера, 

Ойде на высоки чардеци. — 

И она, верза конё y яхеро, 

И го пригерна и здравува: 

«Мило ми коньче, добре ми дошло, 
Оте нема Марко да ми дойде». 
Дури плачеше, коне ока 
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И потече кервъ врезъ нея; 

И она викна тогай: 

«Алватаръ войвбда испусти вино-то»; 
Излезна на высоки чардаци, 
Погледна на Алватаръ войвода, 

А глава-то отсЪчена. 


№ 132. 





этого села Жёты Илкова. 
(Марка Кралевича ищетъ его мать). 


Майтя Марко по варошь тражила. 
Не найде ro y бёли вароши; 
Разбрёла ro y ладни меаньг, 

Кога биде у ладны меаньт, 

Нема Марко y ладны меаньт; 
Разбрала го y суш плёднивы, 
Де-ка гради деветъ задужбаны, 
Кални друми, камени калдерми, 
Криви р$ки, те wÉpe мостёве, 
Вода вбды, одъ деветъ планины, 
"eni гради по cyH планиньг; 
Вода воды, вода не дохбды. 

Па говори нёму стара майтя: 
«Фала тебЪ, Марко, моё дете! 
Зашто градишь деветъ задужбины? 
Даль ги градишь тебе за спомена, 
Иль ги градишь мене за проклета, 
Иль ru градашь башти за проштенье?» 
Одговара Марко добаръ юнакъ: 
«Леле мале, леле стара мале! 
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Ни ги градимъ мене за спомене, 
Ни ги градимъ тебе за проклета, 
Ни ги градимъ башти за проштенье; 
Нель ги градамъ Арватки девойти. 
Ние бЪхме триесе юнаци, 
Отидохме на ладна, меана, 

Пихме вино и пихме рак!я, 

У дружина си чаша посатукна; 
Кога бЪше рано одъ зарана, 
Пойдоа, си триесе юнаци, 
Тесгетаре порты затвориа, 
Редомъ реда редомъ по юнаци, 
Редомъ реда, та си чаша тража, 
Редомъ реда-редъ клетва дёвае: 
Кой се кыне у брата, у сестра, 
А я немамъ y шта да се кьлнемъ; 
Я се кьлнемъ y мбя-та коня, 

И се кьлнемъ y моя-та сабля — 
Остра сабля-студенб жел зо, 
Врана коня-кучешка нарана, — 
Та не хтеа за вЁра да вана; 
Турнаа, ме у тевви тевницы, 

Та си лежа три година време; 
Никой вема кодъ мене да дойде; 
Научисе Арватка девойтя, 

Ката дена подъ мене доожда, 
Ката дена и сака недфая, 

Ha ручка преб ло погача, 

И на вечера пребЪла баница, 


На нед Еля преб ла прем на; 


Па си дума Арватка девойтя: 
«Вала тебф, Марко, доберъ юнакъ! 
Хочешь мене за любе да земешь; 
Че да лахамъ одъ башта ключеве, 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Че отворимъ той тевни тевници, 

Че Te пуштимъ низъ тежки зендани». 
И Марко. ю по ти оговбра: 

«Вала тебф, Арватко девойте! 

Ты ме пушти низъ тежке зендани, 

Я чемъ тебе за любе да узмемъ». 
Везбла e одъ башта ключёве, 
Отворила той тевни тевнаци, 
Опуштила Марко-те юнака, 

Пуштила го низъ тежки зендани. 
Пойде Марко, дбма да си иде; 

Oná пойде со-съ него да иде. 

Ποᾶλό Марко презъ поле широко; 
Остандла Арватка, девойтя; 
Юроговори Арватка девойтя: 

«Вала тебЕ, Марко, доберъ юнакъ! 
Чекай, Марко, я съ тебе д’идемъ; 
Ако нечешь за любе да семъ ти, 

Ты ме воды робыня да CAM TH; 

Ако нечещь-робъня да самъ ти, 

Ты си верни, па си ме погуби», 

А Марко се токо чудомъ чуди — 

Да я воды за любе да му е, 

Со-съ Hero чеше га дружина да си 61; 
Да я воды-робыня да му е, 

Па дружина ше га да, си бя: 

«Да нёма ли бугарка девойтя, 

Ta я везелъ арватка, девойтя»; 

Па се Марко токо чудомъ чуди: 

Па си тегна сабля AHMHCKIA, 
Та погуби арватка девойтя, 
Погуби е на равни друмове. 
Проговори Марко доберъ юнакъ: 
«Леле мале, леле стара мале! 
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Ka’ ме родишь, што мене порбри? 
flag брата, яли мила сестра?» 


Я майтя му nó ти оговори: 


«Фала тебЪ, Марко, мое дете! 
Ka’ те родихъ, а я те порбдихъ, 
Породихъ ти брата Андреяша; 
Амо дойде Челединъ войвода, 
Занесе го ва Латина града». 

Я Марко го по ти оговёра: 
«Клета да си, моя стара мале! 
Клета да си и проклета да си! 
Што не кажешь оште одедавна?. 
Да си идемъ брата да си тражимъ, 
Да ся тражимъ брата Андреяша». 
Па подкова си нодзе у подкови, 
Па облече той дервишки дрей, 
Направи се луда дервишина ; 

Па си вана Шарга по себе-ка, 
Та си ходы одъ града на града, 
Та отиде у Латина града; 

Па питуе латински читаци: 
«Вала вие, латински читаци! 
Де-ка има вино за желтица? 

Я да шемъ и коне да поямъ». 

Я бни нему по ти оговбра: 
«Фала тебЪ, лудо дервешино! 
Тука нема вино за желтица, 
Тука има младо Андреяшо, 

Онб дава вино на облога: 

Ты да шешь и коня да DOBHIb». 
Я Марко по ти оговёра: 

аФала вие, латъвсци читаци! 
Де-ка са си негови дворове?» 
Говореа латынсци читаци: 
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«Фала теб, лудо дервешино! 
Негови са яко лични дворы, 

Се дуаре одъ юначки глави, 

Я подпоры одъ юначки нодзе; 
Нему дворы на-сръдъ на Латина». 
Кога ойдв Марко доберъ юнакъ, 
Та си найде Андреяши дворы; 
Почукналъ е на пребфли порты; 
Излезнала Андреяши либе; 
Говораше Марко доберъ юнакъ: 
«Фала Te65, Андреяши либе! 
Да дадете вино за желтица, 

Я да шемъ и коне да пбимъ». 

Я 0н6 му пб ти оговбри: 

«Вала тебЪ, лудо дервишино! 
Тува нема вино за желтица, 
Тука има младо Андреяше, 

Оно дава винб на облдга-- 

Ты да шешь и коне че пбишь». 
Улезналъ е Марко у дворове, 
Та си сака вино за желтица: 
«Фала тебф, младо Андреяше! 
Да ми дадешь вино 88 желтица». 
Андреяша πό ти оговбри: 

«Да си давалъ вино за желтица, 
Сва би града злато позлатило; 
А я давамъ вино на облога— 
Ты да шешь и конё да ΠΟΠΠΡ». 
Ка” сБднаа до-двама юнаци, 
Направиа гол Ъма облога: 
Марко даде кбня изъ-подъ себе, 
Авдреяше свое первнолибе, 

Да си шятъ двЪ недБли дена, 
Да си шятъ да си незадрематъ; 
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Когс напредъ дремка че одреме, 
Онъ че дадё гол ма облога». 

Ka’ ce пили денъ-недЕля дена, 
Андреяше дремка одремала — 
Заспало е младо Андреяше; 
Провикна се Андреяши либе: 
«Фала тебЪ, лудо дервишино! 

Че ме вбдышь у ПрилЪпа града, 
Тамъ я имамъ, бре, Марка девера, 
Овъ че мене одъ тебе да отме». 
Проговдри Марко доберъ юнакъ: 
«Стани, млады Андреяше! 
Просто да е гол$ма облога; 
Днеська пресвета нед ля, 

Стани, Бога да молиме, 

Стури капа, Бога да мфлиме». 
Кога стана младо Андреяше, 

Па му дума Марко добаръ юнакъ: 
«Справи коня Тютурана, 

Да пдеме на наши дворове; 

Да си идешь майтя да CH видишь». 
Справи коня младо Андреяше. 
Уяхнаа два добры юнаци, 
Уяхнаа до два добры кони: 
Марко яхна коня Шареяна, 
Андреята коня Тютурана; 

Та пойдоа презъ Латина града, 
Презъ Латина по тфени сокаци, 
Калдерм изъ темель вертёа, 

А терамиды у небеса Bepuá, 
Со-съ колпаци saggi собаратъ. 
Говораа Латински читаци: 

«Фала вама до двама юнаци! 


Не зорете ваши добре кони, 
19е 
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Издезнете у сува планина, 

Ta шётайте по сува плёнина — 
Кой понапредъ вода че посёка». 
Ka’ шетали до двама юнаци, 
Андреяша вода ожедн ло, 

Па си дума младо Андреяше: 
«Фала тебБ, Марко мили брате, 
Че си бодемъ коня изъ-подъ себе, 
Млогу са ми жеди зажед ли, 
Че си шемъ конски церни керви». 
Я Марко му по ти оговёра: 
«Фала, Te6E, младо Андреяше! 
Не боди си коня изъ-подъ себе, 
Да cH nien конски церни кервя, 
Нело иди у гора зелена: 

У горица-потайна медна, 

Ha меани Мара меанджийтя; 
Она дава винб за желтица, 

Ты да шешь и коня да пбешь; 
Кога ойдешь у гбра зелена 

У горица на ладна MeaHa,, 
Тът-зе, младо, одъ коня He 01858, 
Че е Мира многу дяволита», 
Бога ойде младо Андреяше, 
Кога ойде презъ горы зелены, 
Оддалекъ го Мара согледала, 
На хайдуци по ти оговёра: 
«Фала вие, шесдесе Хайдуци! 
Какво лудо презъ горица иде: 
На глава му безцано каменье, 
И си яхналъ коня Тютурана». 
Дори ou& дума продумала, 
Пристигнало младо Андреяше. 
«Фала вие шесдесё айдуци! 
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Да Фанете незнана деля, 

Да земетё безцано кдменье; 
Мене дайте безцано каменье, 
Да платите, што сте си испили, 
Што сте пили на ладны меаны». 
Кога приде младо Андреяше, 
Па си сака вино за желтица: 
«Фала тебЕ, Мара меандяийтя! 
Да ми дадешь вино за желтица — 
Я да шемъ и кбня да поймъ». 
Проговора Мара меандяййтя: 
»Фала гебЪ, непознанъ юначе! 
Я да давамъ винб за желтица, 
Сва би гора злато позлатйла, 
Нело давамъ вино Hà облога — 
Ты да шешь и коня побшь,; 


Да си слезнешь одъ добра-та коня, | 


Да улезнешь y задна-та меана, 
Ши си винб, колико си сакашь». 
Слезнало е младо Андреяше, 
Улезнало у ладна меана: 

У меана, шесдесе Хайдуци, 
Си-те cà му на нодзе станали, 
И въеднагъ ro у руцЬ Фанали 

И руса му глава одр зали. 

Пизе пиште изъ-подъ ясно небо: 


«Дигъсе, Марко, да бих ce не дигалъ»! 


Марко заспало у Доспадъ-плёнина, 
Въеднага е на подзе рипнало, — 
И уяхна коня Шареяна,; 

Та си тергнё огняна, камдяия, 

Та удари Шарко по гербина: | 
Литна Шарко презъ гора зелена, 
Та одлете на ладна меана; 
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Верза Шарка на мала-та врата, 
Самъ улезна одъ голема врата; 
Улезналъ е у ладна меана, 
Извадилъ е сабля зглобовница, 
Завортесе налБво-надесно, 

Та погуби шесдесё хайдуци; 

Итра била Марка меанджиитя: 
Подврела се Шарку подъ копито, 
Та бЪгала у росно ливадье. 

Уяхна си Марко, добаръ юнакъ, 
Уяхна си Шарко узобенъ, 

Па си Teprgá огняна камджия: 

Ка удари Шарка по гербина — 
«Де? да найдешь Мара меанджштя!о 
Я Шарко му по TH оговдра: 
«Цверсто, Марко, на мене-ка держшьсе! 
Я че найдемъ Mapa меанджийтя; 
I, каже, у росно ливадье». 

Литна Шарко презъ поле широко, 
Та отиде у росно ливадье; 

Фаналъ е Марко Mapa меанджитя, 
Тергналъ си е сабля зглабовница, 
Да посфче Mapa меанджийтя; 

Она му се вБрно примодила: 
«Немой мене, Марко, да посфчешь! 
Че оздравимъ младо Андреяше: 
Какво бфше, поболье че стане»; 
Па отидё y гора зелена, 

Та набрала трЪва лЪковачна, 

И наточи вода лБковачна, 

Окепала млада Андреяша: 

Какво било, поболье станало. 
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№ 133. 


Трен. окр., c. Бабица; 24 ноября 1879 г. записана co словъ Арангела Дой- 
чинова. 


(тоже). 


Тражи майтя Марка юнака. 
Тражи майтя него у горне мене, 
А найде га дольне MeaHe: 
Марко ше со-съ брайтя, со-съдружина; 
5 У дружина чаша погинула, < 
Меанджийтя чаша тражи у дружина— 
Кой се кьлне у брата, у сестра, 
Я Марко ce кыне у коня шаренбга, 
И кълне ce у сабля ржавица; 
1 Я Марко дружина невЁрче: 
Тако д’1) Бога, Марко Кралевиче!: 
Зашто CH кьлнешь у коня шаренбга, 
У шаренога коня и у сабля ржавица? 
Конекъ си е пчешко месо, 
15  Сёбля си e жел зо студено! 
Марко си nage у невЪрось. 
Па се Марко здвика, 
И сьлзе рони низъ бЪле образье. 
Па си вану ковя Марко Кралевиче, 
20 Ta си уойде дома на двброве. 
Сегледа га негова-та майтя: 
«Тако д Бога, сину Марко! 
Зашто одышь по дворъ — 
БЪле сълзе ронишь, 
25 БЪли персты кършяшь?ь 
Проговдри Марко Кралевиче: 





1) те. тако ти. 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, - 


«Вала, мале остарфло! 

Ка’ ме роди, што ме не породи?» 

— «Породи ты сина Андреяша, 

Ама га су Турци заварёли». 

— «Далье, мало, далекъ, иль e близа?» 
--«Ние, синко, далекъ, ни e близа: 
Одъ вечера коня да посправишь, 
Здрани рано да подранишь — 

Да си рано подранишь, 

Рано коня да назобишь, 

Да си отидешь презъ поле широко, 
Рано че стигнешь тамо; 

Че найдешь Ана меанджийтя, 

Она че ты каже, сину, Марко». 

И оно си е одвечеръ коня посправило, 
Зарани CH е, рано подранило, 

Па си яну коня mapenora: 

Тури хВву ногу у зенг!я, 

Доръ да тури десна нога у зенмя, 
Оно се отиде презъ поле широко, 
Та си дойде при. Ana меанджийтя: 


«Помози bore! Ане меанджитя!» 
--«Далъ bor? добро, непознанъ дел» 
—«Очешь мене да давашь вино нембрено? 
Да ти давамъ паре неброене». 

Она му дала вино нембрено, 

Онъ ю дава паре неброене: 

aTako д” bora, Ане меанджитя! 

Дали има одъ мене по-юнакъ?» 

--«Тако д Бога, Марко Кразевиче! 
Има ox» тебе по-юнакъ-братъкъ Андреяша». 
— «Даль е дёлекъ, иль e близа 2) 

— «Да отидешь презъ поле широко, 
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60 Че да видишь Андреяшины дворы: 
Андреяшины куле направене со-съ юначке главе, 
А негови дворы нанравены со-съ юначке руке 
63 И омазане со-съ юначке кьрве. 


№ 134. 


Г. Радом!ръ; 2 дек. 1879 г. записана co словъ Таски Петрунова Моави- 


скаго. 


(Марко убиваетъ Динче Арнауче, ограбившаго его дворы). 


10 


15 


20 


Марко кани opa и градове, 

И покани до деветъ крааньг, 

И покани до деветъ кралёве, 

И покани до деветъ кралицы, 
Салъ некани Динче Арнауче. 
Дума дума Марково-то любе: 
«Како кажатъ пя добры гости, 
Млого сладки Маркови-те гозби, 
Салъ да има рыба одъ Оридо 

И pakia ox» Демиръ-кашя». 

И Марко си дума продумуе — 
Продумуе на негово любе: 
Посправи ми коня Шарговита, 
Че да идемъ, да си донесемъ 
Рыба одъ Орида и pakin одъ Демиръ-кашя». — 
Бутна коня Марко Кралевико, 
Та го бутнА низъ поле широко, 

И настана низъ теены клисуры; 
У срЪъшта му Динче Арнауче: 
«Добра ср$шта, непознанъ дел!» 
— «Далъ Богъ добро, непознанъ юначе!» 
И Марко се малко изместило, 

И си веднагъ на коню продума: 
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В. KANAHOBCKIR, 


«Това си е Динче Арнауче. 

Како мие сега да правиме?» 

И прбдума коня Шарговата: 

«Я ме верни мене назаде-къ». 

И Марко е könn послушёло, 

И си верн коня Шарговета; 

Какъ си вернё коня Шарговита, 

И достигна Динче Арнауче: 

«Добра стиджа, непознанъ деле! 

— «Даль Богъ добро, незнане юначе! 
«Каде си конё уберзйло?. 

И Динче му тогай продумало: 

«Че да вдемъ на Марковы дворы» 

— Зашто идешь на Марковы дворы?» 
— Че да идемъ, дворы да My похарамъ, 
И гоеке да му погубимъ». 
И Марко се заплакало; 

А коня го допитало: 
«Зашто платьешь Марко Кралевико ?» 
И Марко му дума продумуе: 

«Како да не плачешъ? 

Че си ойде Данче Арвауче, 

Че си ойде на мои дворове 

Дворы оче да ин похара, 

И госке ose да ми y6ie», 

И тогай си коню продумуе, 

Продумуе ковю Шарговиту: 

«Слушай мене, Марко Кралевико! 

А си верны, да го достигнеме». 
byrBá коня Марко Кралёвако, 

И достигна Динче Арнауче: 

«Язе не семъ непознанъ деме, 

Heao семъ Марко Кралевико». 
Въеднага одъ коня се стурия: 


Pd 
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ПАМЯТНИКИ HAPOAHALO ТВОРЧЕСТВА. 


Една страна кончета, се бия, 
Друга странъ юнаци се бия; 

И 6 одвиль коня Шарговята, 

И накаралъ на Динче Арнауче коне, 
Накаралъ го тридеветъ лакти y земи; 
А преверналъ Динче Арнауче, 
Преверналъ Марко-те юнака; 

И си дошелъ коня Шарговита: 
«Леле, Марко, мой чорбадже!. 

Я си бъркви у десна-та чижма, 
Та извади ноже потайниче, 

Та го муши у клето-то серце». 

И Марко е коня nocaymáao, 

Та, извади ноже потайниче, 

Та го муна у клето-то серце. 
Тогай Марко-ти продума коня, 
Продума коня Шарговята: 

«Я ce мётай мене на рамена!» 

И Марко е кдня nocxymáao; 
Бутнало го низъ поле широко, 

И ca ойде до Орада, града — 
Земало е рыба одъ. Орида 

И земало е pagis ors Демиръ-кашя, 
Па-й се однесе на негови дворът, 
И си ше BHBO одъ три годинъ, 

И си ше зютица paris, 

И казуе негови дружина: 
«Што-то 65me Динче Арнауче — 
БЪше пошло ma мои дворбве, ᾿ 
Дворы да ми поара, 

И госке да ми уб!е; 

Алъ него семъ я погубилъ 

Со-съ ноже-то потёйниче. 
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№ 135. 


Вран. oxp., на границ$ съ Лековскимъ, c. Мачкатица; 3 марта 1880 г. зали: 
сана co словъ Hain Николина. 


(тоже). 


Темби чиня цара Сулеймана:  Дадашчю му пбла мое благо». 
Да нейду по Стамбола града, 15 Накой не би ce нашёлъ; 
Да не иду ти добры юнаци, Туй се найде Гяне Арнауче, 
Да ge пречу сабле no меане, Ta уяне тенко Бедове, 
5 Да не шю вина и раке. — Право иде у MeaHa нова, 
Той негледа Марко Кралевиче; "И казуе: 
Ho си иде по нова пазара, 20 «Чуешь мене, Марко Крале- 
И си пречи сабля по мезне, виче! 
И си ше вино и pakie. «Ты изиды овамо мейдана — 
10 Той согледа царе Сулеймане, Ό:πο мне мейданъ да дВлимо». 
Па, ми, вика по нова пазара: — Ty изиде Марко Кралёвиче, 
«Кой се найде юнакъ y мейдана Па увати Гине Арнауче — 
Да погуби Марка Крале- 25 ОбЪ му е руке изломио, 
вича, А ние го свога погубио. 


X 136. 


Село Верба, Рахом!рскаго окр.; 90 ноября 1879 г. записана со словъ Мины 
Стоянова. 


(Янко юнакъ освобождаетъ Марка Кралевича, взятаго въ плёнъ Турками 

въ Охрид). 

Поканилъ Марко това добра гость: 

Седемь краля одъ седемь крёины 

И три владыки одъ три краины; 

Си-те крали поканило 

5 Пай си-те дойдб, 
А найпослЕ дойде кралица довица. 
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ПАМЯТНИКИ HAPOAHATO ТВОРЧЕСТВА. 


И cbanam у чесны тарпёзы. 
А кралица маана нашла: 


«Добаръ Марко добаръ госба прави, 


Добаръ госба за гладны юнаци, 
Добро вино за шяны жены; 
Оти нема ракия 

Одъ Демиръ-кашя, 

Оти нема рыба 

Ox» Орида града?» 

И тогай си Марко саютилъ, 

И уяна Шарца добра коня, 
Та 07416 на Орида града, — 
Да си тражи рыба одъ Орада; 
А тамъ го су Турци уловили; 
А онъ си abno HM измолюе: 
«Опуштете ми тая десна рака, 
Да испишемъ Toe бло книже, 
Да попратимъ на моя-та майтя, 
Да се майтя на сына не нада». 
И тогай ce Турци несвЪстили: 
Опуштили тая десна рака; 

И исписа Марко тая 653a EIS, 
Ta я прати на негови шура, 
Ha юнакъ Янко Кбсовче; 

И я пратиль по сиво соколе, 
Ошь побърже Явко да приде. 
И соколе тамо отиде, 

Даде Янку книже да пречати. 
Чети книже Янко Косовче, 

И него со сълзи омило. 

И въ еднага Янко яна 

Яна коня ПелиФана, 

И отиде на Орида града. 

И тогай се Турци нарипали, 
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В. КАЧАНОВСКЙ, 


Та му даю това руйно вино. 

А оно си вино не прима, | 
Нель язвади тбя остра сабля; 

Та погуби Турци янычари 
И па Марко думу издумае: 

«Да не може ли съ брайтя да шешь, 

Нель си шеша съ курви и съ геди?» | 
— И тогай e Марка одвезало. —- 


№ 131. 


Ссло Верба, Paxowipex. окр.; 29 ноября ноября записана со словъ того же 


крестьянина. 


(Король Вукашинъ не зоветъ на пиръ Марка Кралевича и Грую-дитя). 


10 


15 


Поканиле !) краля Вукашина, 

Уканиле 3) сичке окодине, 

Салъ не каниль Марко-то юнакъ 

И неканиль Груё малко дЪте, 

Дека су се многи пьяници 

Вино заодили, у Pakin незнаяли, 

А на ножёве дюреящи, 

А на коне бинекчи; 

Оттова не хтБлъ да ги кани. 

Аль си иде Груя малко д те: 

«Деле, уйте, леле Марко! 

Поканиль е краля Вукашвна, | 
Поканиль TOBÁ добро госбе, | | 
Сааъ не каниль мене и пай тебе; 

Айде, д’идемо ни каниты, HH фризены. - 
А янёзи пя добри кони, 

Ta отишель кразя Вукашвна. 
Излезнало това добро госте, 





1) Т. е. поканилъ е. 


3) Тоже. 
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Ta срёшнало Марко-то юнакъ, 
Да му земе Шарпа добра коня, 
Да го земе, да, го шетатъ; 

А онъ имъ говори: - 

«Онъ e учевъ-самъ ue шета«. 
Па си сакая Грую детенце, 

Да шетая конче троегодче; 

А онъ имъ говори: 

«Не ватайте конче троегодче, 
Че го учи учива конь». 

И сЪднали чесны тарпези: 
Слуга mw» е Роселинъ девойтя; 
Редомъ чаша служи; 

Редъ дойде до Груя детенце, 

А него е подминала; 

А оно имъ говорило: 

«Чуете това добрб госте! 

Имате ли облокъ за девойка?» 

А бны му говоря: 

«Има, та како нёма — 

Ty e Боръ-планина, 

Еденъ езеръ има и пай нёма, 
Други езеръ има я пай нема, 
Трети езеръ дьрво езерливо, 

У дьрво-то до три златны ябуки; 
Кой то може, да та ябука одкине, 
Онъ че земе Руселинъ девойка». 
— Въеднагъ рипна Груя детенце, 
Да посправя конче троегодче; 

А му Марко дума: 

«Я си карай mon Шарца 
Шарца-добра коня; 

Онъ ишель, онъ че те води, — 
И што дума, него да слушать». 


AP Ди η 4 





298 το `В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Кадъ си ойде на бистро озеро, 
Па му-нему дума: 
55 «Леле Шарцо, леле добро коню! 
Да ли я ябука да кинемъ, 
Ели дерво да вддимъ»? 
И онъ му-нему говори: 
«Ако можешь, дерво извадй». 
во И она е дерво извадило, 
Извадило-побЪгнало. 
Излезнали до три вилиесамовили, 
Самовили пя яшни кучки; 
Па ему едн-та ока: 
«Я постой Груё дете! 
Я та дадемъ тая златна Форма». 
А оно си па отбъгло. 
Одока го друга кучка: 
«9, ме чекай, Груб детенце! 
70 Че дадемъ тйя златна тепая, 
У Tencin златне пилишта |)». 
А 0н6 си na отбЪгло. 
Па му третя ока кучка: 
«Я почекай, Груё-малко дете! 
75 Я дадемъ тёя златна соФра, 
На coepá това безцани камени: 
Кадъ вечерашь, сами те да CBETA»; 
И она му коня позапрело. 
Стигнаа него три вили-самовили, 
во Тамъ cy мрЪъжю уплёли; 
А конекъ My πό-τα оговоря: 
«Изведъ това остра сабля, 
Та ю пушти меджи предни нозе, 
Да исЁче тая ситна мрБежа, 


e 
eu 


1) птички. 
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85  УмЪри-то у клетно серце, 
Да се сетимъ за иладибтъ вакй-тъ». 
— Уритни га у клето серце, 
Ta излетёдъ у поле широко 
"И изнекалъ до. три вили-самовйли. 
90 Па му коне по-ти оговори: 
«Чуешь мене, Грув дете! 
Я си вежи до три самовили, 
ДвЪ си вежи мени за зенг!и, 
Третя вежи мени за опАшка». 
95 Па одлете y кралевы дворы, . 
И e побиль 1) това златно дерво, 
И везаль е до три вили-самовили; 
А они се чудомъ почудили, 
Какви юнаци отидоа, 
100 > Никой неможе да се повёрне; .- 
А това е Груб дете: 
Доведо три вйли-самовили 
И земёло Руселинъ-девойтя, 
104 Ta земало си за любе. 


1 


№ 138. 


(Загорье) Берков. окр. c. Чипоровци (Турлаки); 20 хевр. 1880 г. записана 
со слоБъ Симы попъ-Маркова. 


(Марко отыскиваетъ своего брата Андрея). 


А собралисе дванаесе деле, 
А дванаесе дели-све добры юнаци 
А ю Стамбола града голБма, (noemopaemca). 
Ю ладне меане, 
5 А TO nii a това руйно вино; 








1) Т.е. всадилъ въ землю. 
Сборникъ II Отд. И. A. Н. 20 





300 В. КАЧАНОВСКЙ, 


А наймладо меанджийче 
Това руйно вино служише — 
А руйно вино служише, 
А съ чашка злата, позлащена; 
10 А штукнала е чашка позлатена 
А между дванйесе добры юнаци; 
А задирало e маадо меанджийте 
А задирало чашка позлатена — 
А кой, ми, се кьлне у брата, 
15 Ау милу сестру, 
Я Марко доберъ юнакъ—у коня Шаркалю, | 
У коня-кисело месо, | 
И се кыне Марко доберъ юнакъ | 
А ю саблю мегданлию; 
20 Сви добры юнаци Марку подемиваю, | 
Че ce кьлне Марко у коня Шаркалю | 
И се кьлне у саблю мегданлию: 
аА ю нега е чашка позлатена! 
А за, това се Марко кьлне 
25 У коня Шаркамю пу саблю мегданлю» 
А Марку, ми, се много нажал ло: 
А изведе коня Шаркалтю 
A та па усБде коня Шаркалю 
А та па, ми, Марко отиде, 
80 Отиде кодъ майку дома. 
А та па се Марко моми, провикна: 
«А чуешь ли мене, старо майчице! 
А кага мене, мамо, роди, 
А заште ме, мамо, не породи -- 
35 Я брата, мамо, да имамъ, 
Я и сестру, мамо, да имамъ?» 
— «А мама те, сине, породила: 
И тът, сине, имашь младо Андреяше, 
А и си имашь сестру Петкану; 
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А кога бЪше, сине, первня размирица, 
А тегай cy ги мали заробили; 

А да диришь, сине, брата Андреяшу 
А да диришь у Невенъ града голъма, 
А да диришь сестру Петкаву 

IO Дуката града голбма». | 
А и онб си стегна коня Шарканли, 
А юдари му сЕдло позлатено, 

А па, ми, отиде y Невенъ града голЕма; 
А 10 срЕчу му млада девойка; 

А Марко си думу продумёло: 

«А де-ка вбда за шенье? 

А или да има вино 88 шенье?» 

А она му дума продумала: 

«Ту-ка вино за шенье, 

Ту-ка нема вода за шенье; 

Само има на едно мЪсто 

На едно м сто вино за шенье, 

И 056 на облбгъ да ro шешь, 

А съ пары нема да TO купишь». 

А, ми, Марко пита: 

«Де-ка, е тбва вино, 

Што на облогъ да шемъ?» 

А мома дума проговори: 

«Ту-ка има вино за шенье, 

Ту-ка има младо Андреяше» 

— «Де-ка сЪди младо Андреяше?» 
— «Разиграй коня Шаркаля, 
Разиграй низе тевни yapınie; 

Де-ка найдешь порта позлатена, 
Тамо с Ъдьт младо Андреяше». 
НамЪрило Марко порта позлатена: 
Шик --съ) чизма 6ie порта, позлатена, 


Порта, ми, се изъ темель круте. 
20% 
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В. KAYAHOBCKIA, 


Излезнёю Андреяшево-то либе: 
«Што работышь везнаны. дед1ё? 

Τα, wu, б1ешь порты с0-съ чизмы 

И си изъ темель крутешь?» 

— Ту-къ ла сфды Младо Андреяше?ь 
— «Тука cha: младо Андреяше; 
Амо ту-ка нема, сега». 

— «Али има вино за шенье»? 

— «Йиа вино за шенье: 

За облогъ да шешь, 

Съ пары нема да купишь». 

Изведе ra на висбки чардаца, 

Па изнёсе тбва руйно вино. 

Па си пита Марко добаръ юнакъ: 
«Али знаешь дали има Андреяше 

Да ли има младо Андреяше брата?» 
-- «Има брата Марко, доберъ юнакъ, 
Амо га незнав». 

Продумазъ е Марко, доберъ юнакъ: 
«Я cam» Марко Кралевитье!» — 
Марко и неговъ братъ Андреяше 
Гол ма су Bece16á направили; 
Младо Андреяше сака, 

Да си иде съ Марко, добаръ юнакъ, 
Да иде, майку да виды. 

Изаезнаше на поле широко. 
Продумало младо Андреяше: 

«Тако u’ Бога, Марко, добаръ юнакъ! 
Айде, да правимо юначки юришь — 
Да видимо, кой е по-юнакъ» 

Марко, ми, е продумало: 

«Да правимо два, брата юначкигоришь! 
Кой виды, че ΗΡΙ завиды, 

Кой чуе, че се зачуды — 
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Два брата юначки юришь да правя! 
Нело чеме настане Димска планина: 
Тамо нема вода за шенье, 

Тамо нема вино за шенье; 

Три дни че одымо и три ночи, 
Нигде сВньтя нема за сЕденье; 
Тамо че видимо-кой е по-юнакъ». 
Настанёше Димска-илднина; 

Та си оде три дни и три ночи; 
Малого, ми, се Андреяше младо 
Млого за воду ддсади: 

Извадило влашко ножленце, 

Та си коня бодеше, 

Та My кервь шеше. 

Продумалъ е Марке добаръ юнакъ: 
«Небодът коня ранена, | 
Нешй туя конску кервь; 

Нело ту-ка има дълбока падина: 

У падину-ту има ладна MeáHa, 

И тамо има Мара меанджйтя, 
Тамо има вино за шенье». d 
Настанаше дълбока падина; 
РазсЪдлаше Tis добри кбни; 

Ta си леже Марко да пбспи; 

Я младо Андреяше отиде на ладне медне: 
У меане четыресъ юнаци сЪду; 
Како улезе млйдо Андреяше, 

Така му глёву отсъкоше. 

Сънъ сенуе Марко доберъ ювакъ: 
«Излезнеше три люте 3Mie, 

Та уапаше младо Андреяше»; 

Ка” се рьшне Марко добаръ юнакъ, 
На уста му огень феринёло; 

Та отидё Hà ладну меану: 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


«Камо младо Андреяше? 
Mapa меанджйтя думу одговара: 


«Ту-ка младо Андреяше нее доодило--- 


Ова е годниъ девета, 

Како ту-ка He e минуло». 

Ка” улезе Марко, добаръ юнакъ, 
Ка улезе ладне меане, 

Тамо найде мертво Андреяше; 


Ta истерже Марко саблю мегданлю, 


Та погуби четыресъ юнака. 
Оставала Мара меандяийтя; 
Онъ 10 Фати за русу косу: 
«Че ти рёжвмъ русу глёву, 
Ако недашь младо Андреяше». 
Продумала Мара меанджийтя: 


«А почекай Марко, доберъ юнакъ! 


Да донесемъ живу вбду, 

Да поляемъ младо Андреяше, 
Да оживЁе младо Андреяше». 
Ка” донесе Мара живу воду, . 
Ta, ми, полье младо Андреяше, 
Та оживе младо Андреяше. 
Тагай Марко добаръ ювакъ 
ОдрЪзало ю главу 

И па-й приказало: 

«Тът CH млого юнаци загубила, 
Сега я тебе да загубимъ». 

Та усБднаше оба брата, 

Ta ycbauame тя добры кбни, 
Та отидоше майти на дворбве. 
И си виде майтя млада Андреяша. 
И κακό ю майка виде, 
Въеднагъ му душа испадла. 
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Tpen. окр., с. Бабица; 22 ноября 1879 г. записана со сховъ Божиля Янкова 
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(тоже). 


Co6pämece седемдесё юнаци, 
Собрашесе ua ладне MeäHe, 
Да си шю те руйно винб; 


Слуга имъ Дюрде-Еленъ девойтя; 


Редома е чаша предавала; 

Сви юнаци чаша приванали; 

У юнаци чаша погинула; 

Ha юнаци клетва че давая — 

У кога e чаша погинула? 

Кой се кълне у брата, у сестра; 
Марко нема у што да се кьлне: 
Онъ ce кьлне у сабля димескя 
И се кьяне кбня шаренбга; 
Марку си клетва неванёло: — 
Марка си беля обфдила; 

Марку си върло нажал ло, 

За правину беля обЪдйло. 
Марко яха кбия шаренога, - 

Та че да иде на негови дворове, 
Да си питуе туя стару майтю — 
Дали има, да е породила 

Я братъ, я сестру? 

Дошелъ Марко на свои дворове 
И питуе свою стару майтю. 

Я майтя My по Tiro оговоре: 
Да-тъ имаше братё Андреяше— 
«Кога бЪше пьрвня размирица, - 
Tará я младо заробише, 
Заробише и га закараше, 
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В. КАЧАВОВСК 1. 


Закараше га камъ-то истоку». 
Че иде Марко да си брата тражв. 
Отишелъ е на ладве Meäne, 

Тамо има Неда меанджитя: 
«Помодзъ bore, Неда, меанджийте! 
Я изнеси еденъ чеберъ вино — 
Я да шемъ, коня да напбимъ»; 

А 0н4-сп ему по пя оговёри: 
«Слезни, брате, у ладне механе, 
Ты да шешь и коня aa напоишь; 
Марко Неди говдраше: 

«Де изнеси на дворъ вино — - 

Я до шбмъ, ковя да напоимъ:» 
Неда си изнела чбберъ вино: . 
Марко пило и коня напоило. 

Па си слезе Марко Кралёвичь, 
Та улезне у ладне механе: 

Ka’ улезна у ладне зевници, 
Тамо найде шесдееё айдуци, 
Tamo найде на брата глёву 

На братъкъ Андреяшь; 

Та си айдуци игрёю титру; 
Айдуци My по тя оговоре: 

«Бога тебе, непознанъ деле! 
СЪди малко, вино да шёмо»; 

А ού си има no те оговоре: 

«Че ви играмъ калуджерско оро». 
Поигрёло калуджерско оро, 
Завьртело саблю nárbbo, нёдесно, 
Ta посъкло шесдесё айдука; 

Па си вана Неда меанджйтя: 
Намаза ю са-съ катранъ 

И запали Неду меанджитю; 

И си с де три дни я три почи; 





65 


78 





ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 307 


Зе си пию и πα-π py"ído, 

А Неда му све свфчь сяфтила. 
Па си узе Марко Андреяши главу, 
Τα ю. тури y зобвице 

И однёсе на негови дворы 
При туя стару майтю; 

Па, исока туя стару майтю: 
«Леле майте, леле старо мале! 
Я излезни, да видишь — 

Тая ли Андреяшева глава? 

И изаёзла Tan стара майтя: 
Имало Андреяше имало 
Златно влакно у главу-ту. 
Та познала стара майтя 

Tis Андреяшвиа глава. 


№ 140. 


Село Бабица, Paxouipckaro окр.; 22 ноября 1879 г, залисана со словъ Божиля 


10 


Никова. 
(Tome). 


Шю вино троица дружина: 

У дружину чаша погивула; 

Ha дружина ce клятвина пада: 
Кой ce кьлне у ата, у сестру, 
Яли Марко нема, ни брата, ни сестру— 
He му се чаша предФлила; 

Та си платиль чашу у дружина, 
Па си ойде при негову майтю, 
Пн на майтю но ти оговори: 
«Ка’ ме роди, шта ме породи — 
Яли брата, яла милу сестру?» 
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В. КАЧАНОВСЕ!Й, 


Одговори майтя на сина-си: 

allese синко, деле Марко! 

Ты си имашь брата Андреяша, 
Малечкога ю Турци заробише, 
Заробише и па откараше». 

— «Леле мале, моя стара мале! 

На куде га мала закараше? 

Да ли откуде съанце изъоди, 

Или одека запада?» 

—«Одкараше га мала камъ по истоку». 
— «Дали, мале, нешто нишанъ има?» 
— ana, синко, да како CH нбма: 

На ногу га свиня уапала: 

На главу My до три златна влакна». 
Яну коня Марко Кралевичъ, 

Да си тражи брата Андреяшу; 

Ta нёстану презъ горе зелбне: 

Два дни оды, воду не набды; 

Па си найде той ладне меане 

И отиде вино да ся nié; 

Cuná вино млада меандж Ния — 

Вино ше Марко Кралевичъ; 

Патала, за млада меанджйтя: 

«А чуешь мене, непознанъ деле! 
Дали знаешь Марка Кралевича? 

Мой стопднинъ-онъ e Андреяша, 
Om» си има брата Марка Кралевича, 
Одъ nera ве юнакъ по-не-мало». 
Тагай рипи Марко Кралевичъ: 
Тержи чизму, та ΜΥ съобу --- 

На нбга га свиня уапала; 

Тержи калпакъ, та му калпакъ стурй-- 
На главу му до тря влакна златна; 
— «Даты ce eu, брате Андреяшю?»-- 
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— «Да ясамъ-си, Марко Кралевичъ». 
— «Айде, брале, при майтю да идемо». 
Сед ли cy, та су вино пили — - 
Вино пише три недЪли дена. — 

Та-й пойдоше предъ майтю да иду. 
Андрее водицу ожедненъ: 

«Леле, брале Марко Кралевичъ! 

Чу да бодёмъ коня съ-подъ себе, 

Че да шемъ пе церни керви»; 

А Марко му таде продумало: 
«Немой, брате, коня да си ббдешь; 
По-тамъ има айдучке меане: 

Терчи тамо вино да CH шешь. 

Отиде да си ше вино; 

Тамо има до деветъ айдука: 
Искочаше до деветъ айдука, 

Ta cpbrHyme брата Андреяша — 
Сви-те деветъ по чашу дадбше; 
Испитъ си е Андреяша до деветъ чаша, 
Па улезне у хадне меане; 

Tloctkome брата Андреяша; 

Почека га Марко Кралевичъ, 

Па си нема Андрея да дойде; 

Бутну коня Марко Кралевичъ: 

Како отиде на ладне меане, 

Тамо сЪди млада меанджитя, 

Она с Еди — 6 ле съязё рбни; 
«Помозъ Богъ», младо меанджийте! 
Имашь ли си вино, за шевье?» 

— «Имамъ, да кудё не имамъ; 
Слезни да си малко вино шешь, 

Люби мене, колико ти драго». 

Кадъ си слезе Марко одъ Шарца-си, 
Та улезе у ладне меане и види: 
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B. КАЧАНОВСКИЙ, 


e) Погинуль е братъ му Авдреяша; 


Извадиль е тая остра сдбля, 
Та посЪче до деветъ айдука; 
Па улови младу меанджитю, 
Умаза ю у катрану и у восакъ; 


85 Τα си узё главу и трупиву, 


Застави си брата Авдреята, — 
Како cu бЪше, пакъ тако стана; 
Тагай запалише младу меднджитю: 
Она гори, оны вино шя. 


до" Пише вино три дни и три ночя. — 


Село Батеновци, въ б-ти верстахъ отъ города Радомша; 26 ноября 1879 г. 


10 


№ 141. 


записалъ CO словъ старика Анты (Антона). 
(тоже). 


Пили вино педесё другара, 
Пили вино у ладна мезна; 
У дружина чаша поштукнала, 
Сви юнаци клетва постигнала: 
Кой закьлне у брата и у сестра, 
Ha нёга бфля нема, да ю стиза, 
Люты Марко ни то брата, 
Ни то сестра има. 
Сва дружина на Марко бля туря; 
Онъ закьлне у вфрна коня, 

“А дружина го за Bbpa не ватая: 
За што конвкъ е чешко 1) месо; 


И па се Марко кълне у остра-та сабля, 





1) T. ο, пчешко—еобачье. 
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Ila nera дружана за вЪра неватая: 
Зашто тая сабля cryAeBÓ желЪзо. 

Па се Марко на меана, заплакало, 

Па си ойде кодъ негова стара майтя. 
Пай на майтя пб ти говори: 

«Тако m’ Бога, моя стара майтя, 

Кога мене роди, одъ мене не породи-- 
Я братъ бЪше породило, 

Я сестра б6Ъше породило? 

Тагай си Марко майтя измамило. 

— Та му каза, де е братъ зарббенъ, 
И сестра и она ему заробена. 

Тагай рипна Марко na юназке ноге, 
Та нарани тая вредна коня — 

Емъ го рани, ему дума думи: 

«Тако м’ Бога, мой доберъ Шарко! 
Я ми ручай трава детелина; 

Кога бъде рано одъ зарано, 

Че ми брата да тражимо». 

Майтя му се люта лБпо заплакала: 
«Зашто, синко, мене измамило, 
Зашто симъ теби брата казёло, 
Зашто та е братокъ одавна заробенъ: 
Одкарали га Турци-Лечане, 
Одкарали га су у Лечана града — 

Я братокъ ти мдада Андреяша». 

Ка’е било рано од зарано, 

Марко sBá тёя вредна коня, 

Та га бутна презъ поле ширбко, 

Ta отиде у Лечана града, 

Ta отидё на лечански чешиы, 

Па затёче девойки-Лечанки; 

Кога Марко викна на, девойки-Лечанки: 
«Добро ютро, Лечанки-девойки»! 
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B. КАЧАНОВСКИЙ, 


Изъикндла мома, 
Та проговори на Марка Кралевича: 


«Далъ Богъ теби, Марко Кралевиче»! 


Марко тогай по та говори: 
«Тако m’ Бога, моме лечёнко, 


Да одека знаешь, я camp Марко Кралевичъ?» 


— Па мома по ти говори: 

«Я те знаемъ: 

Кога одъ люте-те раны лежаше, 
Моя майтя тебе мекъ лекъ тураше, 
А я TH-TeÓe вода студена приносихъ; 
За това, тебе знаемъ, 

Дека си Марко Кралевичъ». 

Па са ойде Марко Кралевичъ 

На лечанска джамия, 

Та затече Турци- Лечане, — 

И Марко у джам!я улезна, 

Сви су Турци изъ джамя побЪгнали, 
Самъ остало оджа Мамудъ-ойджа; 
Πα се чуде оджа, 

На-каде побфгне; 

А Марко му по ти говори: 

«Фала оджа, хала Мамудъ-оджа! 
Зашто си толко уплашвла? 

Ты си вфренъ, вЪрно че те прашамъ; 
Да ми кажешь: 

Дали има тука млады Андреяша?» 
— И онъ ΜΥ казалъ, дека има 
Юнакъ Андреяша найболи. 

«И да ми кажешь, дека има 

Вино добро и та люта ракя?» 

— И каза оджа Мамудъ-оджа: 
«Тамо има у млада Андреяши, 

Тамо има добрб вино и арна рак!я». 
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Тагай исправи Марко, 

Та отойде кодъ брата πά госбе. 

А на млада Андреяша три девойки 
На главу му стоя; | 

А млади Андреяша на сънъ заспало; 
А. Марко му у дворове улезнало, 

А любе Андреяшино на чешма затекло, 
Пай си любе на Марко те говори: 
«Тако м’ bora, непознавъ юнакъ! 
Зашто шеташь по наши дворове? 
Андреяша си мало заспало; 

Ако си обуди Андреяша, | 

Може те младо да погуби». 

А Марко по ти говори: 

«Тако m’ Бога, моя младо снао! 

Я ми кажи, дека младо Андреяша, 
Я чемъ код нега госъ. 


№ 142. 


со словъ крестьянина Ильи Николина. 
(Смерть Андрея, брата Маркова). 
Вино nir два брата, родьбна, 
Вино шю Марко и Андрее; 
Па овако Андра проговара: 
«Вала тебф, Марко Кралевиче! 


313 


Конца пфени сказитель недосказалъ въ точиой посл$дователь- 
ности, а прибавилъ лишь: «Па посл гостовади, здравовали 
и познали, да су брайтя». При этомъ сказитель зам Етилъ, что 
сначала, прежде чЕмъ они узнали другъ друга, дБло доходило до 
опасной ссоры между братьями; но эту ссору устранило золотое 
яблоко, которое показаль Марко Кралевичъ, то самое яблоко, 
которымъ они въ ABTCTBE играли. — 


Bpauckii округъ (въ Серб. княж.) с. Мачкатица; 3 Марта 1880 г. записана 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Е camp чуо и люды казую, 

Да смо Μπο найдобры юнаци; 

ΑΠΛΑ) идемо у Рогожь-планине, 
Да видимо, кой е болье юнакъ?о 
Проговора Марко Кралбвиче: 
«Чуешь мене, Кралбвачъ Андрёо! 


_ Немой ити y Ротожь-планины: 


Hama че се люды насм$яты; 
Айде, мие жеду да терпимо: 

Кой punte жеду утерпте, 

Той е, есте, бомй юнакъ бити». 
Πα терп$ше двЪ нед$ли дена. 
Проговара Кралевичъ Андреа: 
«О, мой брате, Кралевичу Марко! 
Отю колемъ Вранца одъ мегдана, 
Да тю шемъ пя церни керви: 
Maory ми су жеде надолБле». 
Проговара Марко Кралевичъ: 
Немой, брате, не коли си коня; 
Не мой, брате, не чини си штета; 
Ели вадишь Ty суу елу? 

Ty има такой нова, меана, 

У меана Мара керчмарица; 

Ты, ми, иды. вино да ме шешь»; 
Туй отиде Кралевичъ Авдреа. 
Оддалекъ го Мара согледала; 

У меане триесе айдука; 

Па овако имъ бесЪдаше: 

«Чуете ли, Tpaece айдука! 

Те иде еденъ доберъ юнакъ! 
Дайте мене триесе дуката, 

Да уватимъ това юнака»; 

Дадоше нёй триесе дуката. 

Туй ми дойде Кралевичъ Андреа: 
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«Помози Богъ Маро керчмарицо!» 
— bor» помогалъ, непознанъ дел!6 1» 
— Чуешь мене, Маро керчмарицо! 
Изнесе ми вденъ чаберъ ВИНО, 

Kon вата семдесб ока». 

— «Ты уиды у нове мезне, 

Ilii ми supo, a niit ми ракю, 

Нетю тебе ни пару узеты: 

Эте деветъ годинъ дена, 

Како ни самъ юнака, видЁла». 

Онъ уйде у нове меане; 
Видоше га триесе айдука — 
Смакошесе еденъ до другога 
У версъ mEcro начинише; 
Сви му триесъ наздрдвую — 
Сваки шаволь 1) по двандесъ ока: 
«Ши, Андро мустатьна накваша!» 
Богъ y6ie Мару керчмарицу! 
Она д’иде ддубоке ибдрумы, 
Изнесе му едёнъ чаберъ ВИНО, 

И натури свакояку травку, . 
Понайвише траву дренбуличе. . 


) 


Mem Кралбвичъ Андреа; 


Па задрема доберъ юнакъ: 

Туй, ме, стаде едно Type младо — 
Ману саблю, одсъче му главу. 
Сенъ сенио Марко Кралевиче, 
Сенъ cem y Рогожь-планина; 
Чимъ се диге, одма го казуе: 

Яо мене! дб Бога еднога! 


„ Каковъ ce сенокъ сенувало 


Декъ ми Шарцу грыва опаднула, 





1) Чаша. 
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В. КАЧАНОВСК!И, 


Той погину Кралбвичъ Андреа. 

IIa уяна Шарца добра könn, 
Право иде у нове медне; 

Оддалекъ го Мара согледала 

И казуе: 

Чуете ти триесе айдука! 

Эте иде едёнъ добаръ, юнакъ! 

Отю него вама уватитых. 

Кадъ, ми, дойде Кралёвиче Марко, 
Па, ми, видо одъ Андрею главу, 
Одма верже Шарца за, врата, 

И улезне у нова меана: 

IIa извади саблу одъ мейдана, 

Одъ трибсе и шесе начина, 

И nocbue триесе айдука; 

Стаде бЪгатъ Мара керчмарица; 
Проговара Марко Кралёвиче: 
«Стани, Маро! живъ те Богъ убио! 
Еште ючеръ да си стала бЪгатъ, 
Данасъ би те Марко уватио, 

068 65 та очи извадио». 

Па 10 стиже Марко Кралёвиче, 
ОбЪва очи извади, 

Десну руку одсЪче, 

Па даде стотина дуката: 

«Бирай, Маро, по горБ юнаци. 


№ 143. 


‚ Coe. окр. (поле), село Сеславци; 3 Февр. 1880 г. записана со словъ крестъя- 


нина Тованчи 1116848. 


(Марко (Кралевичъ) присуждаеть взять двушку тому изъ юнаковъ, кото- 
ръй принесетъ изъ-за Дуная дафиново дерево). 

“Вино шятъ тридесетъ дели У меана подъ Демаръ-каша; 

Вино шятъ и раня Слуга имъ Деница е девойка, 











, 
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5 Служи имъ и редомъ чаша 
предава; 
Cae дели мирно сфдеха; 
Павелъ мирно несфдеше: 
Чаша зима, 88 персты я лови, 
Чаша дава, низъ серце воз- 
дыша. 
10 Проговори Марко деля: 
«Фало Te6%, Павелъ добаръ 
юнакъ! 
Така либа не са залибува! 
Кой че земе така либа, 
Да преплива презъ 6Елъ Ду- 
| навъ, 
16 Да отиде y шарока Влашка; 
Тамо има, бре, сербска гра- 
Дина, 
Тамъ си има дерво даФина; 
У дерво-то има. ABB златни 
: яболки, 
И спима одъ секакво цвЪтье, 
20 И си има цароградско грож- 
дье, 
И си има дунки и наранки; 
Та ги. варди ала троеглёва. 
Кой се найде премладо юначе, 
Да преплива презъ бЪлъ Ду- 
HABE, 
25 Да набере ox» секакво цвъЪ- 
тье, 
Да уве до три китки цвфтье, 
Да набере цароградско гроз- 
Abe, 
Да откине дунки и наранки, 


Да откерши двЪ  златны 
яболки, 
so Той ште биде найболье юначе, 
Той штелибе Деница девойка». 
Наель си е Павель добаръ 
| юнакъ. 
Отиде си на сербска градина, 
Та си набра, одъ секакво цвЪ- 
тье, 
85 Ta си уви до три китки цвЪтье, 
И набрало цароградско гроз- 
дье, 
И оскуба, дерво даФиново 
Ocxy6a со сички корене. 
Та си пойде Павелъ добаръ 
| юнакъ, 
40 Ta наплива презъ бЪли Ду- 
навъ: 
Дунавъ плива на дружина 
казва: 
«Фала вазе, тридесе дели! 
Елате, та ми помогнете, 
Да изпливамъ презъ бЕли 
Дунавъ, 
45 Да изнесемъ дерво даФиново». 
Проговбри, башь, демя Мар- 


ко: 

«Пливай, пливай, Павле до- 
баръ юнакъ, 

Пливай, пливай, Дунавъ да 
изпливашь 


Тыда либашь Деница девойка» 
5о Таманъ тая дума думаше, 


Сабудисе ала троеглава, _ 
21* 
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И стигнала Павель добаръ Па си казва Павелъ добаръ 


юнакъ, юнакъ: 

На стр дъ 6Ъли Дунавъ сти- — «Излезъ, излезъ, Деница де- 
гнада,; войко! 

Извадилъ e Павелъ добаръ — Да си видишь Павелъ добаръ 
юнакъ, юнакъ — 


55 Извади, бре, остра-та сабая, o5 Што зарачи, се ти донесе»; 
lliro-ro има на каня до де- — M на дружина проговара: 


ведесе огледала, «Излезнете, моя дружино ! 
Та пресфче ала на два, на  Си-те тридесетъ дели, 
три трупа; Щто правиме вЪренъ облокъ! 
Почервила б$ли Дунава, 70 Я сисвершихъ тоя облокъ — 
Почервила со-съ черни-те A донесохъ дерво даФиново, 
керви. Дафиново со сичко коренье; 


co Па исилива Павелъ добаръ Ta изгуби негова дружина, 
юнакъ; . 74 Та залиби Деница девойка. 
Та отиде на, Денипа на порты. , 


№ 144. ` 


СоФ. окр., с. Суводолъ; 31 января 1880 г. записана со словъ крестьянина 
этой деревни Жёты Илкова. 


(Похвальба мадьярскаго короля: убене ero Маркомъ Кралевичемъ). 


Одна Марко съ майтя да вечера 
Cya лЪба и вино цервено; 

Па се Марко подъ мустакъ усмива, 
Я майтя му пб ти оговара: 

«Фала тебЪ Марко, мое дете! 

Што се Марко подъмустакъ усмивашь? 
Далъ си смвешь мене на старость-та, 
Иль си смБешь.башта на проштенье, 
Иль си смфешь на суха вечера, 

0 Иль си cwbem на вино цервено ?» 
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А Марко ю πό ти оговара: 
«Леле мале, леле остар ла! 

Ни се смЪемъ на старостъ-та, 
Ни ce cwbew на проштенье, 
Ни се см емъ на суй вечери, 
Ни ce смЪемъ на винб цервено; 
Нелъ се смъемъ Филиппъ Маджарина, 
Де ca Филипъ по меани хали: 
Сви юнаци Филя погубило, 
Сви юнаци и си-те кралбве; 
Останали троица юнаци: 


`Останаль е Марко Кралевикъ, 


И оетаналъ Релё шестокрьмецъ, 
И останалъ Кобиличъ войвода»; 
Па на майтя по ти оговара: 
«Леле мале, леле стара мале! 
Рано Шарка вода да напоишь, 
Да напоишь и зобъ да назббишь, 
Че да ядемъ Филипови дворы, 
Че да идемъ, да си ю погубимъ». 
-- Ка? било рано одъ зарана, 
Рано Шарка вода напойла, 
Напойла и зобъ назобила. 

Ta е станаль Марко добаръ юнакъ; 
Уяхна си коня Шареяна; 

Отиде си у Филибе града, 
Отиде си на Филёвы порты: 
Извадилъ е лека буздогана — 
Лека: съ сто и шесдесе ока, 

Ta си бе Филиповы порты: 

«Я излезни Филиппъ маджарино! 
Я излезни, да си обидеме»; 
Немало е Филипъ Маджарина; 
Излезнало Филипове либе, 


Ма u .- 
PATE HEC 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Излезнало, та Марка видБло, 
ВидЪло е Марко Кралевиче, 
Поверна се, та на майтя дума: 
«Леле мале, постара свекерво! 
Каковъ дервищь на порты ни чука: 
На гербина цала, вучетина, 

А на глава цала мечетина, 

У уста си церна овца HOCH». 

Я проговори нойна стара, майтя: 
Иды, енао, иды да му речешь, 

Да My pbuemb: отгукъ да с "иде; 
Че да дойде Филипъ маджарина, 
И него че младо да погуби». 
Излезнала нойна мила снаа, 

Па на Марка по ти оговара: 

«А иды си худа дервишина, 

А вды си од пребЪли порты, 

Че да дойде Филипъ маджарина, 
Че да дойде и че те погуби; 

Да видишь ли тоа мермеръ камикъ, 
Што е камикъ до пребЪли порты, 
Hero Филипъ до колена дидза, 

Че 10 дигне, та че те утепа». 
Слезна Марко одъ одъ доброго коня, 
Та си везе тоа мермеръ камикъ, 
Та го тури на десна-та страна, 
Завертесе нал$во, надесно, 


‚ Ta си херли тоа мермеръ камикъ: 


Исхерли ro на край-на Филибе; 
Па си фана Филино-то либе, 

Ta my везе отъ гуша желтица; 
Па си ойде на ладна меана, — 
Тамо найдс Филипъ маджарина, 
Па му дума Марко Кралевиче: 
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«Богъ те било, Филипъ маджарино! 
Ты ce, Филипъ, по меаны валишь: 
«Сви кралбве ты погубило, 
Останалъ ти Марко Кралевичъ, 
Останалъ ти Релё шестокрыла 

И останалъ ти Кобиличъ войвбда»; 
Стани, мене да погубишь — 

Сега семъ ти я Πά нодзе дошелъ». 
Филипъ не смфялъ е дума да продума. 
Извадилъ е Кралевико Марко, 
Извадилъ е лека буздогана, 

Та удари Филипъ маджарина: 
Накара го у церна-та земня — 
Деветъ лакти у земни улезе. 


№ 145. 


T. Кюстендиль; 3 дек. 1879 г. записана со словъ Гроздана Костова (пере 


10 





селившагося сюда изъ г. Радомра. 


. (тоже). 


Пратидъ Филвпь Маджаринъ писмо 
Пратилъ на Марко Кралевиче 

Ha Марко-то Прилвпско-то копеле: 

«Я да ми дойде онъ на Будима града, 
Да му не идемъ на Прил па града; 
Семдесе юнака самъ ce погубилъ! 

Ту да ми дойде Марко на нодзе!» 
СЪдналъ Марко вечера да вечера: 
Вачера единъ лЕбъ и цервена пипера 

И шешс това дервено вино. 

Емъ вечера, емъ подъ мустакъ се усмива; 
Праша го майтя стара: | 
«Синко, што се смфешь подъ мустакъ? 
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В. КАЧАНОВСКЕЙ, 


Даль на моя старосъ си смъешь, 

Аль на добра вечера ми си смфешь?» 
Рече Марко Кралевиче: 

He ce смЪемъ на твоя та старосъ, 

Ha се смЪемъ на добра вечера, 

Но ce смъемъ на Фидипъ Маджаринъ, 
Де-ка ме пратилъ абаръ, 

Да, му идемъ на Будима града, 

Да му дойдемъ на HOASO». 

Рече му стара майтя: 

Иды, синко, до Будима града! 

Да не гледа майтя церни кьрви». 

Марко ойде na Будима града. 

Яна Шарка добра коня и го пита: 

«Дале можемо робота!) да завершимо? 
Или да не идеме?» 

Коне Шарацъ му рече: 

«Да како не идемо, Марко?! 

Ако He идеме, Марко, 

Оте срамота каде че ce денеме ?» 

Бутна коне Марка, пройде презъ бЪли Дунавъ, 
Ta ойде на Будима града: 

И тамо срЪтна-семдесе робини 

Платно бобошевно бЪля; : 
Рекоа му семдесе робини: 

«Лудо младо! каде одышь тува? 

Знаешь, де-ка смо ние семдесё робини! 
Наши юнаци погубилъ, насъ заробилъ; 

И тът каде одышь? и тебе че глава, земе!» 

И тогай рече Марко юнакъ: 

«Ногу ли е юнакъ Филипъ?» 

— Товай камикъ дига на конь до дезгиня». 
Марко зема камвкъ, да го верля у бЪли Дунавъ; 


in 
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И ти праша: «де-ка сЁды Филя маджаринъ?» 
— «Ванът возъ Будима, града, 
Че те ср Ba желЁзны порты, 
50 На ни семдесе ключеве». 
Дойде Марко и почукнё на порты; 
Излезнала Филипица, та му рече; 
«Што тражишь, лудо младо? 
Малко ли семъ кьрви гледала, 
Та и твби да гледдмъ! 
Рече тогай Марко: 
«Де е Филя маджаринъ?» 
-- «На гора зелена, ловъ да лови». 
— «Korá дбйде, недъ!) дойде на меаны 
во Ha ладне-те MeaHbil» 
Дойде Филя маджаринъ: 
Порты-те му у срЪдъ дворове накараньту 
Тогай пита млада кметица: . 
4 «Што cá е Tis порты y срЪдъ ABopóne?» 
65  — Проговори млада кметипа: 
«Една незнана демя дойде». 
— «Какдвъ бЪше?« 
— «До-двЪ перни овци у заби носи, 
Калпако му вучетина, 
0, Кожуо му мечетина, 
Й конь му шаренъ». 
--аТовай Марко прилБиеко копиле!» 
— «Че да идещь на ладны MeaHbi! 
Онъ мой бисеръ откиналъ одъ гуши, 
75 Ta однелъ го на ладны меанът, 
И казалъ: кога дойде Филя, . 
Да го шемо на ладны MeaHbI заедно!» 
Ойде Филя на ладны мезны: 
«Тува, ли Марко Пралвпско копеле?» 


Qt 
C 








1) Sic. 





324 B. КАЧАНОВСКИЙ, 


во — «Я семъ Марко Кралевиче!» 

— «Айде, Марко, ПрихБиско копиле! 
Авде, да блемо мейданъ: 

_ Бемъ ти кбня и очи ты вадимъ!» 
— «Тува ce юнаци не Дятъ, 

в На ce OinTb ва равны друмове — 
На раскърстье, дуня-та да ги види». 
Ойдба, на равны друмове: 

Мана Филя своя боздогана, 
Удари Марко на конь у 3esris; 

чо Тагай мана Марко Кралевиче, 
Мана со-съ своя лека боздогана, 
Та накара, Филя маджаринъ 
Деветъ лакти у земи. — 

Яна Марко Шарца коня, 

95 Ta отиде на Прил па града 

На ПрилЪпа града при стара майтя. 





ο ο NER ierra 


№ 146. 


Coo. окр., c. Ош1й-ЦвЪтъ; 6 Февр. 1880 г. записана co словъ Стоянова 
Мильчова Лагариина. 


(тоже). 


СЪдна Марко съ майтя да вечера, 
Да вечера сува, 168 и цервено вино; 
Па се Марко подъ мустакъ усмива, 
А стара го майтя питуе: 

5 Леле Марко, леле, башь, деле! 
За што ми се ΠΟΛ мустакъ усмивашь? 
Далъ ся смфешь мене на старость-та, 
Иль си смъешь на посна вечера?» 
А онъ CH ю по ти оговори: 

0 «Леле мале, леле стара мале! 
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He см$емъ си TH на старость, 
‚ Ἡ ce смВемъ на посна вечера, 
| Herb се ми ce малко досфтило: 
Съ ношти вечеръ на ладна механа 
16  Повалисе Вилипъ маджарина — 
Че погубахь тридесетъ юнаци, 
 Onrre има троица да губи: | 
Единъ ми е Марко Кралбвиче, 
Единъ ми е Муса Кеседжя, = 
20 А трепв Релё Крылатиче». 
Кога биде ютре одъ зарана, 
Марко стегна коня Шареяна, 
И обрамчи сабля димискя, 
И закачи лъжа буздогана; 
25 „Па си верли коню на рамена 
И отиде у маджарска земня, 
Че да тражи Филипъ маджарина; 
И отиде на Филиповы порты; | 
Чукналъ си е Филиповы порты; 
80 Излезнало Филипово льюбе; 
Па говори Марко Кралевиче: 
«Помози borse Филипово 35:066!» 
Онб си му пф ти оговори: 
«Што тресишь, непознавъ гед1ё?» 
35 А Марко ю питуе: 
«Тува ли е Вилипъ, мой побратимъ?» 
— Айде, верви, вепознанъ геде! 
Вилипъ съ таквя недума, 
А како ли побратимъ да буде?» 
40 Разъиграль е Марко добаръ юнакъ 
Разъпгралъ е коня Шареяна, 
Па удари Филяпицу съ рука перишана '), 
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B. КАЧАНОВСКТИ, 


Искара ю 0бЪ перни очи, 

И ю кара на ладни механи; 

Узелъ му e кована дердана, 

Па си сЕдне у хадны механьг, 

И си ше вино троегбдско; 

Koss се самъ пре дворы шета; 

Па говори Марко на Шарко: 
«Гездеръ, ') коню, и на врата гледаи, 
Да не дойде Вилипъ на измама». 

СЪ дъ: Марко y задна, механа, 


Ta си ше кована дердана. 


Эте, иде Вилипъ маджарина. 
«На странъ стани, коню, —. 

Да yıesue Вилипъ моджарина». 
На странъ стана коня Шареяна. 


Улезналъ ей Валипъ маджарина: 
Марко ше, a Визипъ го бе; 
Проговбри Марко Кралёвиче: 
«Фала тебЪ, Филипъ маджарине! 
Не ме удри по десница-ручица, 
Да расипешь една чаша винце, 
Што-то MB е деведесе ока»; 

Не се одбра Филипъ маджарина: 
Расипа му една чаша вино: 
Расредисе Марко Кралёвиче, 
Та извади сабля димискя 

И noctye и Вилипъ и коне. 


1) Прохаживайся (тур. саово). 
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№ 147. 


Паланка (мЪстечко) Брезникъ; 26 ноября 1879 г. знписана со словъ Пет ра 


Пейчева. 


(Разграблеще «дворовъ» Марка Крелевича Филиппомъ мадьяриномъ). 
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Съ ношти дойде Марко до три здравы: 
Една, да nie Марко да вЪнчава, 
Друга, да яде Марко да кърштава, 
Tpera, да иде Марко да наплита. 
Сина прати Марко да кьрштава, 
Брата прата Марко да поплита, 
Самъ че иде Марко да вЪнчава 
Дуръ далеко у Стамббла града. 
Тага нема три године време. 

Богъ да бе Филя маджарина: 
Равны му е дворы одрало, 

Младо му е любе залюбило, 

Стару майтю заробило. 

Четверта е година поступила, 

Ere дойде Марко Кралевиче: 
Равне дворы y пезинъ ураснали, — 
Марко се жално заплакдло, 

Марко то си компийтя одговара: 
«He ббйсе Марко, милъ компия! 
Богь да Ме Филя Маджарина, 
Равне ти е дворы оарало, 

Младо ти е любе залюбило, 

Стару майтю заробито, 

Одкарало дуръ у Маджара града, 
Оно е юнакъ надъ юнйци — 
Негови двори зъ главе оперине, 
Оно е юнакъ надъ юнаци — 

А подпбры одъ човЪци нозе; 

Ta да идешь Марко Кралевиче; 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Оно направисе церна казуджера. 
Преды дворы двЪ шарены чешмы: 
Да приведешь коня, 

Вода да напбишь: | 

При тебе че любе дойде». 

— Марко си e комшитя послушало. 
Направисе церна калудера, 

И си une у Маджара града. 

Тамо найдё двЪ чешиы шареньг, 
Та приде да, напби вода; 

И при нега любе дойде; 

Ию пита: 

Taxo a’ Бога, церно калудеро! 
Дека найдё Маркова коня, 

Дека; найде пьретенъ бурманля? 
— И onó му вЪрно говори: 
«Марко те е Богъ да прости! 
Коня ce My збло за гробнина, 
Пьрстенъ се му 3610 за третина». 
— Повьрнасе mperbna нев ста, 
Ta си каза Фили Маджарину: 
«Ii, ручай Марково иманье; 
Туй промина церна калудера 

И проведе Марковога коня, 

И пронесе пьрстенъ бурманшяь 

— Иды, викны церна калудера, 
Да му правямъ голБмъ з1яветъ. 
— Повьрнасе прехБпа невЪста 
Та си викна церна калудера — 
Качило се на високе куле, 

И onó си му вфрно rosóps: 

«Ши, ручай, церно калудеро!» - 
— Марко те е--Богъ да га прости— 
Та си сБди три дни и три ночи. 
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Bptue дойде Марка да си прати, 
Напунило коню зобница Марково иманье, 
Турило коню на Tepria, 

Самъ говдри Марково-то любе: 

«ПИ, ручай, церна калудеро, 

Да си речешь: Марку Богъ да просты! 
То е Марково иманье!» 

Богъ да, ле Филя Маджарина! 
Кьздиеазо де е рекло Марково иманье, 
И са пошло къ церна, калудера. 

— Да си оды, само се e досетило: 
«Чуешь мене, Филе Маджарина, 

Да ми нростышь, 

Да ти играмъ калудерско оро. 

И оно-е опростило. 

— Завертёсе нал во, пай надесно: 
Богъ да прости Фил Маджарина! 
Простъ: мене, да ти играмъ калудерско оро. 
Дори Филя дума да издума, 

И ово му главу откинало. 

И тегай е любе опознАло, 

Зашто е Марко Крадевичъ! 


№ 148. 


Coe. окр., село Суводолъ; 90 ans. 1880 г. записана со словъ кмета Геор- 


via KoaoBa. 


(Прогулка 7 юкаковъ; одного изъ нихъ Сенулу-дитя схватываетъ три- 
главая 3Min; освободить его не могутъ его сотоварищи, а освобож- 





даютъ вилы-самовилы), 1) - 
Збралисе седмина крёлёве, 
Збралисе шедбаджя че шетая, 
Че щетая по пуста краина. 
И си шетатъ редомъ по земни-те. 


—— À— 


1) Въ этой пЪсни приведены имена вилъ. 
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B. KAYAHOBCKIM, 


Се крдлеве одъ редоме юнёця; 
Секой юнакъ испитье чини, 

Co-c» Марко-то и двЪ и три ида 

И найнапредъ Секула детенце: 
«Леле Марко, леле мили уйте! 

Ты че ходышь и мене да водышь; 
Сакамъ, уйте, и я да си ходымъ, 
Я да Ходътмъ и да си видимъ: 
Чешь зи, уйте, мене да си водышь? 
Я обычамъ, уйте, да CH одътмъ, 

Да си видимъ, што ювагство имамъ, 
Че и мене майтя е родыла, 

Че ия самъ одъ Маркова рода; 
Чешь ли, уйте, мене да примашь?» 
А Марко му ти говораше: 

«I, Секуле, Секуле детенце! 

А родъ те знаемъ, 

Да те не познаемъ; 

Че я самъ одъ юначка рода; 

Я че одымъ шедба че да шетамъ, 
He разбирамъ твое-то юнагство; 
Ты че ходышь, а назе незнаешь: 
Ние ч’име много подалёче, 

Че ходыме земни покраины, 
Покраины земня Карамъ-Влашка 
И са-съ друга земня Арванашка, 
И пай друго редомъ по земни-то, 
Може, нема вода за щенье; 

А ние сме далеко отивёли, 
Отивали три недБли AÓHa: 
БЪлтимъ нема вода за шенье, 

Ты нембжешь за вода да траешь». 
A Секула Марку не вЁр’вало, 
Наль ходыло, та шедба шетало, 
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И чинило три недЪли дена; 

Седамъ краля за вода траяли, 
Одъщи са и млогу са траяли, 
Нигде нема вода, да намбБра;, 

А Секуло вырло нажелизо, 
Нажелило и е ожеднЪло; 

Само дете, само продумало: 

«παρ, вяче, мили уйте, виче!, 
Ходыли сме редомъ по вемня-та, 
По земня-та, земня по Латинска, 
Земня-та, Латинска, земня Тала-Туратинска, 
И найпослЪ земня Карамъ-Влашка, 
Карамъ-Влашка, земня Арванашка, 
Арванашка, боме, земня Герчка; 
И ходихме редомъ по земни-те, 

Πο си земни, по CH крайны. 

Леле уйте, леле мили уйте! 

Ka’ ойдохме наши пусты земни, 
Дали има негде да ме зёпратъ? 
Ты-зи знаешь и ны ги позндвашь; 
Не мой, уйте, лошо да си стане; 
Са’ семъ, уйте, вода ожедн ло: 
Дали яма, вода за шенье? 

Я не знаемъ нигде, ни познавамъ, 
Ты-зе, уйте, знаешь и че кажешь, ; 
Дека има лбдена ВОДИЦА?» 

Той му Марко ти оговорёше: 

«Э, Секуле, ox» курва копеде! 
Ты-си пошло за мой ядове: 

Kane ходымъ, се за тебе жалимъ; 
Нигде нема вода за шенье, 

Care знаемъ на едного мЪсто 

Само има батале бундре, 

У бунаре хеёдена водица; 


Сбориикъ II Org. И. A. Н. 22 
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B. КАЧАНОВСКИЙ, 


Да ойдыме, можеме да шеме; 
Ако да би 5Min да, заспала, 
Може ce би вода извадила. 

Той не 65me много подалече. 
Тергнали се и право ойдоа 

И ойдоа на батале бунаре, 
Со-съ еднога до седемъ кралеве, 
Со-съ едного !) одъ добре-те KOHH 
Изгор$ли за ледена вода; 

Никой нема вода да нацерпа; 
Говораше Секула детенце: 
«Чичо, виче, мили уйте, виче! 


Э, вис несте одъ моя-та рода! 


И язе-ка семъ малечко детенце, 
И я, брате, че съ ваме че Ходымъ; 
Сапасуйте свилени пдясе, 


Вержете ме прекомъ половина, — 


Я да слезнемъ у баталъ бунаре; 
Бунаре-те са у наша-та земня; 
Я да слезнемъ, я че BH НАПОИМЪ». 
И кралёве дете послушаха: 
Сапасаха свилены поясе, 
Верзаха го преко половина; 
Седемъ пыты у бунаръ слазило, 
Седемъ пыты слело и излело; 
Изнело е ледена водица, 
Напоило седмина кралеве; 

Каде слезне дете, Aa се ше, 

У бунар вода намалела, 
Разбудисе зшя трояглава, 

На глава ю вода оплетела, 
Лежала e, bor» да 10 убе, 
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Лежала е и належала, се; 
Сагледала Секула детенде, 
Дигнала нойны е до три глави; 
Гълтнала е Секула детенце, 
Гълтнала, е и погълтнала: 
Еднажь гълтна до 6Ъли кол на; 
Извикна ce Секула детенце: 
«Леле братя и мои дружина, 

Е кралеве, е мой мили брайтя, 
Да gue сте до седемъ дружина! 
Де-ка да сте, сёга тука да cre» 
Дуръ e дете дума да издума, 
Гълтнала е ала, троеглава, 
Гълтнала го до свилни пбяси; 
Пишти дете и колико може: 
«Фала вама, гала вамъ до седемъ кралеве! 


Дайте мене моя остра сабля, 


Што я чувамъ одъ мое стары башто, 
A u дайте-мене се найде: 
Erá, може, 3Min да убодемъ». 
Дали му тая остра сабля. 
Вертело се Секула детенце, 
Вертело ce и колико могаб, 
He е могло змя да погуби; 
ПрееЕкло е свилены пбяси, 
Паднало е на дно у бунаре, 
И змйя ro до рамена, гълтна; 
Й дете оште ньипто нема, 
Дете имъ изъ бунаре каже: 
«Уйтёвицы па чичбвицы! 
Вие да сте надалекъ ходите; 
Вержете ми кбня за бунаре: 
Како мене зм1я че да яда, 
Тако коня орли нека ядатъ: 
22* 
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Чичо, виче, мили уйте, виче!» 

Tia бЪха надалекъ ойдба, 

И шетаха и далекъ ойдод. 

Коня цвили-надалеко се чуе; 
Дочуло се млогу надалече, 

Дочуло ce до више планине, 

Ha планина, три ора играя, 

До три opa, до три самовилы; 

Ha танецъ е Дюрга самовила; 
Продума Дюрга самовила: 

«Вала тебЪ, моя мило сестро! 
Што ли се гласъ дочуя, 

Дочувая одалекъ-одъ баталъ бунаре, 
Гласи са де на наши братенце; 

Да ли си у бунаръ слезнало, 

Да не ca ro зми погълнали, 
Млогу ми се гласи дочувая, 

Може да е наше мило брате? 

Да, си идешь, брате, да си видишь». 
Пратила ги Вела самовила: 

«Иди Гюрго самовило, 

Да би могло наше миле брате, 

Да би могло у бунаръ да падне, 
Да би, може, и намъ да си кажешь». 
— «Я че пратемъ Магда самовила ; 
Она че иде, право че ми каже, 
Што m’ да каже Вела самовила, 
Сама ч’ иде, сама че виде». 

И ошла Магда самовила; 

Право ойде на баталъ бунарс, 
Право ойде и право слезнало, 
Право слезна у баталъ бунаро. 
Видъла я Секула, детенце; 

Па си дума Магда самовила: 
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«Фала теб, 3Mie троеглава! 
Опушти ми Секула детенце; 
Ако дойде Гюрга самовила, 
Тебе она, младо че погуби». 
Говбри змия троеглава: 

«Хайде, верви, оде-ка си дошла! 
Я едва се со-съ мЪсо насытила». 
Литнала е Магда самовила, 
ЗалитЪла y више планина, 

Та казуе Гюрди самовили: 
«Фала Te6E, Дюрго самовило! 
He пушта-си 3Mia троёглава, 
Не пушта ни Секула детенце, — 
Гъатнала е дете до рамена». 
Ka’ се пушти Гюрга самовила,, 
Пуштила се више пладнине, 
Пуштила се, ка -то 6530 платно, 
ЗалитБла у пусты крайнинът, 

У крайнинът, на баталъ бунаре; 
Не cr&ıa е дума да продума, 
Въеднага с у бунаръ рипнала, 
Та танала Секула детенце; 

Све заедне низъ бунаръ изнесе, 
И изнесе змя троёглава. 
Погуби си змя TpoérJaBa; 
Опушти Сскула детенце. 

И ome яхна нему добра коня, 
Па го стегна uo бЪли друмовс, 
Та са гони до седымъ кралёве; 
Па си стигна до седъмъ кралёве. 
Та шетаа редомъ по земни-те. 
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336 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


№ 149. 


Вран. окр., село Церна-Трава; 5 марта 1880 г. записана со словъ крестьяни- 
на Стамена Стеванова. 


(Марко Кралевичъ празднуетъ «Юрьевъ день»). 


Вала Боже, вала единому! 
Данагъ-Дюрдевъ денъ служи Марко Кралевичъ, 
Ага служи, ага бере три совре: 
Едну совру бере люде чорбадже, 

5 Другу совру бере люде челепе, 
Третю совру бере пуку сиротынья; 
Тури свою майку слугу на едну совру, 
А негову любу тури слугу, 

Слугу на кметове люде, 

10 Само Марко зауза руке до лактови. 
Докле шйте и Ъжьте, 

Те, присташе Турца янычары; ᾿ 
Докле онъ думу продума 
И разговоръ разговори, 

15 Пристасаше Турци янычаре, 
Пристасаше при негови дворы. 
Проговори Марко доберъ юнакъ: 
«Чуешь мене, майко остар$ло! 

А извёды мени könn Шара, 
20 И ми тури перна буздована, 
И ми тури топузъ одъ мейдана, 
И справи крешимъ-калица на коня; 
Я тю да идемъ у Орида града, 
Да знамъ, да не дойдемъ». 
25 Ему справи майка коня, 
Ему майка оружа, коня; 
Марко яна и отиде у Орвда града, 
Да узме рыба oye Орыда града; 


————Á———————————— ИН ЕР ЕН ЕВЕ, 
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Не може Марко рыба да узме, 
Но го притисну Сулеймана цара 
Притисну у тЪсне клисуре. 
Говори Шарацъ Марку: 
«Чуешь мене, Марко юначе! 
Мы чемо женски изгинути, 
Изгинути у тБене клисуре». 
Ешь мало не извикну, 

Ешь мало останало, 

И Сулеймана цара притисну; 


Говбри Шара коня Марку: 


«Не предавайсе на цара Сулеймана». 
— Говори Марко: 

«Предавайсе, царе Сулеймане»! 

— «Не се предава mapa Сулеймана». 
— Проговори Марко доберъ юнакъ: 
«Чуеть мене, цара Сулеймана! 
Метни, царе, перна буздогана — 
Ель га ты метни, 

Ель га я тю метамъ». 

Метну га Марко Кралевичъ: 

Ель га метну Марко Кралевичъ, 
Накара царь Сулеймана 

Седемдесе аршина y церну зевню; 
Тага стадоше Шарецъ Марковъ, 
Сташе и конь Дебелянъ цёревъ, 

Ta си риваше три дена и три ноти: 
Одол$ се яко Марковъ конь на царева коня, 
Тагъ повике Марко: 

«Чуешь мене, Шарко коню! 
Погледни у ясно сланце, 

Какви темо юнаци да се погубимо!» 
Heb ce сти царевъ коню, 

Сил га Шара коня, — 
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Па тогай Шарецъ доберъ коне 

He могалъ се три дена да се извади, 
Да извади се одъ мершу. 

Тагъ повиче Марко: 

«Чуйте мене, виле-самовиле! 

Куде сте? овде сте дойдете, 

У невблю да ми се найдете, 

Да извадите Шара добра коня, 

Да извадите одъ мершу царева». 
Дофтасали виле-самовилс, 
Извадише Маркова-та коня Шара, 
Извадише одъ мершу царева. 


№ 150. 


(Загорье) Берк. окр., с. Чипоровци (Турлаки); 20 Февр. 1880 г. записана со 


словъ Симы попъ-Маркова. 


(Марко Кралевичъ въ числЬ сватовъ y юнака Полугуна Спечена). 


19 


Полугунъ Спеченъ добаръ юнакъ 
Собралъ е кичени сватове: 
Найболье Марко добаръ юнакъ-старойтя. 
Марко му е дума продумёло: 
«Наточи вино и ракия, 

Че на тамо нема ни BHBO, ни pakis, 
Ни има вода за шенье». 

Полугунъ си дума продумало: 
«Докле ми cy желтици y кесю, 
Нечу да точимъ вино и рак». 
Отидоше; настандше гора зелена: 
Нагде нема вода за шенье, 

Нагде нёма вино за шенье; 
Намфрише длъбока бунара: 
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Тамо че улезне-Полугунъ 
Полугунъ добаръ ювакъ, 

Да изнесе вбду за шенье; 

Загълта га ала, троеглава, 

Загълта га до кол Ена. 

Провикнёсе Полугунъ добаръ юнакъ: 
«Тако м Бога, кичены сватове, 
Найболье Марко старойте! 

A пуштете свилни поясы, 

Че ме загълта дла троеглава, 

Че ме загълта до кол на; 

И турете кони за, бунара, 

Era могу добры кони Tie 

Тежакъ гайлетъ да учина». 
Учинише тако добры юнаци; 
Учинише кони Tie тежакъ гайлетъ, 
Та не могу алу да покруте, 

Али юнака да, ми, извдде; 

Марку, ми, ce Mbpny á1a троеглёва 
М$рву ce предъ саблю мегданлю, 
Я Марко тимну !) да пресфче алу, 
Да преефче алу троеглаву, 

A онъ npecbue CBHJHH поясы; 

Ta упаде Полугунъ юнакъ naaó35; 
Провиче се Полугунъ добаръ юнакъ: 
«Я пуштете ситны синджире, 

И вержете моёга коня — 

Ту-ка конь да пукне при мене: 

Я чемъ ту-ка младъ юнакъ да угинемъ, 
Ту-ка и конь да угине при мёне». - 
И пуштише ситни синджиры, 

И верзаше коню за бунёра. 





1) Ударилъ. 
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Конь цвили, до небо се чуе, 
Ta се дбчу презъ деветъ планинъ: 
Тамо бЪше Вела-самовила 

6ο И тамо бЪше Тона самовила 
Полугунове посестриме: 
Та си Итнаше презъ деветъ планинс, 
Ta пёдоше на широка орнаца '). 
Продумала Вела. самовила; 

55 «Тако м Бога, зме аловито! 
Я ми пушти доброга юнакд». 
Продумала змия аловита: 
«Тако т Бога, Вело самовило! 
Ту-ка сбдимъ триста године 

60 У тай длъбока бунара, 
Триста аршина длъбока, 
Досегъ ΜΗ е такевъ юнакъ неупадалъ — 
Главу давамъ, юнакд си не ддвамъ». 
А Вела си изступи по орница 

65 По широка орница, 
Ta си лтну, та KÁKb вфтрокъ, 
Ta изверну бунаръ надпако, 
Та расипа змю троеглаву, 
Та извади доброга юнака, 

70 Па извади Вела самовила 
Па извади саблю мегданлю, 
Ta си сломи 3Miro чирёкъ по чирекъ; 
Па си na брата проговори: | 
«Айде, брате, да идеме 

75 Да идеме по кичены свётове». 
— «Не могу, сестро, да идемъ, 
Че самъ слбменъ и стрбшенъ». 
Иступисе Вела самовила 


1) Прогалина. 
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Иступисе по широка орница, 

Та сббра, вевкаква трЕвка, 

Ta ra напои-наложи: 

Како 6Ъше юнакъ-поболЪ стйну. 
Па отоше по кичены сватове, 
Та собраше кичены сватове — 
Найбодье Марко старойте, 

Та су за девойку отишли; 

Та су свадбу направили. 


Ν 151. 


Г. Радом1ръ; 1 дек. 1879 г. записана co словъ Гордана Лазарев. 


(Марко Кралевичъ вфроломнымъ образомъ убиваетъ юнака боле силь- 


15 


Haro, чфиъ orb — дитя Дукатинче). 


Та си оды Марко Кралевико 

Ta си оды одъ града на градъ, 
Та си тражи поюнакъ одъ него. 
Ка си ойде у Будино село, 

Тамо има дфте Дукадинче; 

Ono си е па седымъ годинъ, 
Седътмъ паты поюнакъ одъ него; 
Ta намЪри три малки дечица, 

И Марко сп дума продумуе: 

Ὁ вие-ка три малки дечица! 
Де-ка сЪдъ: дфте Дукадинче? 

Оно си е на седымъ годинъ, 
Седымъ паты поюнакъ одъ мене». 
Продума си посреднё-то Abre: 

«Ὁ ты-зе-ка, Марко Кралёвико! 
Да язъ семъ дБте Дукадинче, 
Седымъ паты поюнакъ одъ тебе». 
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И Марко си дума продумуе: 

«9 ты-зи-ка (bre Дукадинче! 

А д’идеме на Перянъ-планина, 
Да, хьрляме камикъ на облога)! 
Ка ойдба на Перинъ-планина. 

Та земаа той мермеръ камика; 
Та го зема Марко Кралевико, 
Ta си sepas той мермеръ камякъ. 
И си зема abre Дукадинче, 

Ta си зема той мермеръ кмика.: 
Ka ro херли xbre Дукадинче — 
Де си падна той мермеръ кдмика, 
Та си е изби, ископало, 

И надФерли Марко-те юнака, 
НадФерли ro nere раскрочи м$сто. 
И Марко си тогай вострашило; 
И Марко си дума продумуе: 

»3 TbI-3e-Ka дфтё Дукадинче! 
Айде, ние брайтя да стднеме,. 
Да идеме у Земена града, 

Да утепеме земенск!ё napa». 

Ка си яхна Марко Кралевико, 
Ка си яхн4 Шарца добра коня, 
И со-съ ньего дБте Дукадинче: 
Ta си яха Abre Дукадинче, 

Та си яха коньчё седмогодче; 

И Марку-те се, Богме, не свидело, 
Та продума Марко Кралевико: 
«9 ты-зе-ка дЕте Дукадинче! 

Я погледни више у небеса, 

Како трепта тя ясни дзвЪзды». 
Ка погледна дБте Дукадинче, 

Та погледна више у небеса, 
Како трепта пя ясни дзвЪзди. 
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Богъ да е Марко-те юнака! 
Ка извади сабля на зглабове, 
Та npectye дБте Дукадинче, 
ПресЪче ro пресредъ половины; 
Минало се е едёнъ сатъ време, 
И дЁтё си AyMÁ продумйло: - 
«Ὁ, ты-зе-ко, Марко Кралевико! 
Ништо мене серце пребол е». 

Я Марко му дума продумуе: 

ad, ты-зе-ка дЕте Дукадинче! 
Наведи сн надъ твоя-та, коня, 
Та си лизни одъ десна, зенг!я, 

И тебе-ка серце че умине». 
Навёде се дБте Дукадинче, 
Наведе се на ньегова коня, 
Наведесе зенгя да лизне, 

Та му падна половинъ трупина; 
Ка си стана трупина безъ глава, 
Та си 3a6pá Марко-те юнакъ, 
Та ю гони низъ Перимъ-планина; 
Ка достигна половинъ трупина, 
Ta достигна Марко-те юнйка, 
Достагна у тесны клисуры: 
Фаная ce y юначке pamb, 


Ta ce боратъ три дни и три ношти; 


И Марку се, богме, досадило, 

И продума Марко Кралёвико: 

9, тът-зе-ка, Милице Загорко! 

Я си сбёри вили-самовяли, 

Да си скина половинъ трупйна». 
И си сбрали вили-самовили, 
Сбрали се низъ Перимъ-планина, 
Да се кина половинъ трупина; 
Ка се кина вили-самовили, 
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Ta ся падна Марко Кралевико, 

Ta си падна подъ ньегова мерша; 
Па-й се мъчи Марко Кралевико, 
Та ce мыче подъ негова мерша, 

Та се мъче три дни и три ношти, 
Дуръ да стане подъ ньегова мерша, 
Ка си стан Марко Кралевико, 

Та си стан подъ ньегова мерша, 
Ta си беркна Марко Кралевико 

Та си беркна у дёсна-та чижма, 
Та извади ноже потайничс, 

Ta си распра дБте Дукадинче, 

А оно има до три, бре, серце-те: 
Едно се е било и пребило, 
Другб-то се туку разбудило, 

А трётё-то, Богме, и нечуло. 

И сбралисе вили-самовили, 

Ta погребли дЪте Дукадинче. 

И Марко си дума продумуе: 

«I вие-ка вили-самовили! 

Ta што вие xbre Дукадинче 

Ta што вие ногу-ле уилилось?» 

И продумёя вили-самовили: 

«I ты-зе-ка Марко Кралевико! 
Оно си едно-ле у майтя, 

И е седымъ паты поюнакъ одъ тебе; 
За това ли ние него че погребёме — 
Онб може светя да стане, 

Оты си е на седъмъ години. 


е 








Трен. окр., ο, Бабица; 28 ноября 1879 г. записана со словъ Божиля Янкова. 
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ПАМЯТПИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 
№ 152. 


(тоже). 


Оды Марко узъ тесне клисуре, 
Да си тражи юнака нады нега. 
Одьщо е три дни и три ночи, 
Нышто не е Марко намрило;. 

И 0н0 си говбръ говораше: 

«Бога тебе, дзвЕзде деновнице! 
Како грфешь высинъ подъ небеса, 
Да ли знаешь юнакъ нддьг мене?» 
ДзвЪзда си ему no тя оговбре: 

«И ты ли си ювакъ надъ юнаци? 
Я отиды у Дуката грёда, 

Тамъ да си видишь юнакъ! 

Тамо има дете Дукатинче, 

Па си има кончё троегодче». 

И Марко си яшилъ коня шаренбга: 
Та e пошла мъгла и прёове, 

Та ошло у Дуката града; 
Намфрило Дукатске юндди 

И па и питало: 

«Бога и вамъ Дукатске юнаци! 
Де-ка си e Дукато-то дете?» 

А они си му по Tin оговбря: 

«Ела! мало камикъ да метамо, 

Па тъга че кажемо, де-ка сЪдьи 
Де-ка сЪдъг дете Дукёто?» 

И 0н6 си e узело камикъ 

Узело камикъ, та вырлило; 
Надвьрлили га Дукатски юнаци; 
Па-й се Марко, па-й-се повьрнало, 
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В. КАЧАНОВСКИИ, 


Та узёло кдмикъ, та гб вьрлйло — 
Нигде си виделъ, ΗΒ с’опрелъ 

Па тага си му юнбци каздли, 

Де-ка сБды дете Дукато: 

«Де-ка има дворы среберны подпоры, 
Тамо сфды дете Ἰγκάτο». 

И оно януло кбня шаренога, 

Та си ошло на негови дворы. 

Па-й ca му Марко говораше: 

«Я мой брате, мой побратиме! 

Я семъ дошёлъ, да се обидемо. 

Я си яви кончё троегодче! 

И оно си яни кончё троегодче, 

Та ra разигра по негови дворове — 
Я негови дворове све потресли; 
Тага си се Марко уплашило. 

— «Яни, брате, конче троегодче; 
Мие съ тёбе братя, побратиме, 

Че одымо по гору зелёну, 

Да тражимо юнйци нады насъ». 

Па си га Μάρκο вьрло. преварило: 
«Аде, брате, предъ менё искёрай!» 
И дете си искарёло напредъ; 

Tara Марко извадилъ e саблю димискто 
Та пресЕче дете прёко ср де; 

Па-й се Марко на дете говори: 

Я, дете! може ли да усетишь? 

И οπό си му детё говбраше: 
«Смудна си ме пресъ тоньте половине»: 
А Марко си му говораше: 

«Я разиграй коньче троегодче!» 

M разиграло оно коньче троегодче, 
Та се на двЁ трупине одлетёло. 
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№ 153. 


JUsyuaailiekil окр., c. Панчерево, въ такъ называемомъ округ ПьяницЪ 1), 
13 дек. 1879 г. записана co словъ Димитр! я Кундева. 


(тоже). 


Излезналъ е тово витекъ Марко 
Излезналъ е вояка на двброве, 
Искокналъ е вечеръ предъ вечера, 
Та на дзвЕзда вели и говори: 
«Мори, дзв$здо, мори, вечернице! 
Кадъ-то rpbemp, 1385310, по са Tia земя, 
Да ли е видБла, дзвЕздо вечернице, 
Да ли e видБла неде юнвкъ, 
Юндкъ, ка’-то мене?» 
10 A дзвфзда му вели и говори: 
| «Море, Марко, море, хаджаме! 
И ты ли, Марко, юнакъ броить? 
А да идёшь у Дукёта града, 
Та да видишь дете Дукатинче — 
15 Оште си e дете три године, 
Три паты поюнакъ одъ тебе; 
Порты му самородъ одъ жел зо». 
Полютисе това витекъ Марко. 
Кога бЪше, море, утре рано, 
20 „Яхналъ си тая добра конъ, 
Та-я ошелъ y Дуката града; 
Кога бЪше на поле широко, 
Тамо срЪтна до три машки дЕца, 


C 


—- 


1) Округъ этотъ въ настоящее время разд ленъ на части: одна вошла въ 
составъ Болгарскаго Княжества, а другая осталась во владВи Турщи (въ 
Македон!и). 

Сбориикъ Ш Олд. И. А. H. 23 
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B. КАЧАНОВСЕЙ, 


Де-ка epus това тешокъ каменъ: 

Еднд Ферля, та надферля. 

Рече Марко добаръ юнакъ: 

«Помбзи Богъ, до три машки дВца! 

Али има тука дете Дукатинче?» 

— Оно рече: «язе дете Дукатинче!» 

— «Айде, да Me водышь на твои-те дворе, , 
Да ти вида дворы, 

Да, ти вида-какви са?» 

— «Айдемо на мой-те дворы!» 

— «Море, дете Дукатинче! 

Де-ка бива госто напредъ оды? 

Айды, ты-зи напредъ да одъншЬ». 

Крена дете Дукатинче, 

Да го воды на свой дворы. 

Марко бЪше Xurpa гидя: 

Тергна Марко тая остра сабля, | 
Ta удари дете Дукатинче = | 
Ta удари преко тенки половины; 

Па кренаа на нагоре. 

А дете-то вели и говори: 

«Море, Марко, море, чиче Марко! 

Какво ме е серце нешто пригрызло». 

— «Айде, айде, дете Дукатинчё — 

Това HH е твое люто серце, 

Туку си е моя остра сабля; 

Туку си накриви на-въ десна рака, 

Те ти олекна твбе-то серце». | 
Ка” ce накривилъ дете Дукативче . 
Ka’ ce накривилъ на-въ десна рака | 
Накривилъ CH, па и изгасналъ. 














Трен. окр., ο. Бабица, 24 ноября 1879 г. записана со словъ крестьянина 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


№ 154, 


Деши. 
(тоже). 


ОБди Марко съ майтю, та вечера 
Суво лЕбо и вино цервено; 


Па се Марко подъ мустакъ усмива. 


Питала негова-та майтя: 
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«Емъ вечерае(шь) подъ мустакъ ce cmbemb — 
Даль си смфешь мене подъ старости, 


Ель си смвешь на божя вечера, 
Ель си смвешь на твое-то любе? 
Любе имашь, а други люби га». 
Паталь си е Марко Кралевичъ: 
«Кой ми люби мое первнблюбе?» 
— «Люби га Сънко Дуковита». 
— «Леле мале, мое стара мале! 
«Даль си чула. съ очи ли видфла?» 


— «Емъ самъ чуло, емъ съ Очи видБло». 


Итро 6210 Марко Кралевичъ: 
Собрало окбльне компии, 

Собрало ги, та ги попоило, 

И не окало Сънка Дуковита; 
Думало-то негово-то любе: 
«Чуешь мене, Марко Кралевиче! 
Оты не позвашь Сънка Дуковата? 
Дуковятъ е найближи компя 
Найближни и понайаранъ». 

Думе дума Марко Кралевичъ: 


«Забовариль семъ, мое первнёлюбе». 


Наточиле Марко Цралевичъ, 
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В. КАЧАНОВСКЙ, 


Наточиль е та златна, здравица; 
Та си даде на негове любе, 

Да си позва Сънка Дуковита, 
Да га позви, да га докара; 
Позвало га, па-й га и забрало. 
Яли Марко одъ чардакъ пазило: 
Доръ да доду до негови дворьт, 
Три путы обе залюбили. 

Тагай дойде Сънко Дуковято. - 
СЪдбли су три дни и три ночи. 
Марко прати окбани компие — 
Емъ ги пратя и дарекъ даруе; 
Яли Сънка нече да испрати, 

Ни испрача, ни га дарекъ даруе. 
Думе дума негове-то любе: 
«Зашто нечешь Сънка да испратишь, 
Ни испрачашь, ни даръ га даруешь?» 
Марко Tara на любе продума: 
«По-часъ, нега че испратимъ; 
Че му дадёмъ свилене кошуле». 
Испратиле околня комши, 
Уловиле Сънка Дуковита, 
Oacbue му тую русу главу; 
Уловиле негово-то любе, 

Умаза ra!) у катранъ, у восекъ, 
Запалиле то негове любе: 

Онб гори, онъ се вино ше. 

Думе дума негове-то любе: 

«Ако на е за мене, 

Но m Te за церня те очи!» 

— «Нека гору, нека ги bor» убе! 
Ние любилъ Сънко Дуковитъ.» 
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(Загорве) Берк. окр., c. Вершецъ,; 10 Февр. 1880 г. записана со саовъ Ели- 
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— «Ако не за мене, не за те церне очи, 
Нель ‚за бЪлб-то лице!» 

— «Нека, гори, да ra Богъ убе! 
Нега ce e Сънко любило». 
Пропиштало мужко детё, 

И онё е τοτά гродумёля: 

«Ако не е за мене, 

Нели ти за мужко-то дете!« 

— «Нека гори, да ra Богъ убе! 

Cie Сънково кол но. 


№ 155. 


заветы Гованчиной. 
(тоже). 


Море, сЪдналъ Марко да вечера 

Да вечера съ негова-та майтя; 

Емъ вечера, у небо погледа, 

En», море, согледа звЕзда вечервица. 
И па-й дума Марко Кралевичъ: 

«А, море, звъздо вечернице! 

Моя верно посестримо! 

Море, ко’-то грфешь одъ истокъ 
Одъ истокъ до западъ, 

А ко’-то гр$ешь по свичка земня, 

А ко’-то видышь Влашка и Богданска, 
А дали има негде по-юнакъ одъ мене?» 
Продумала дзвЪзда, вечерница: 

«Леле, варай, Марко доберъ юнакъ! 
А нигде нема по-юнакъ одъ тебе, 

А туку има у Дукатинъ града 

Младо момче Дукатанчеь. 
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B. КАЧАНОВСКИЙ, 


Море, посердисе Марко юнакъ, 
Че имало по-юнакъ одъ него. — 
Онъ улезло у новы яхаре, 
Изведе си коня Шаркалмя, 
Со-съ шиница, 6Бла го наранилъ, 
А напойзъ чаборъ вино, — 

И си бутна коня Марко юнакъ, 
Та отиде у Дукатинъ града; 
Край Дукативъ града--двЪ млады момчета, 
Дв$ млады момчетът-младь: телчартыта. 
Попита ги Марко доберъ юнакъ: 

«Леле, варай, двЪ млады момчета! 

Море, де сЪди момче Дукатинче, 

Де е казва, че е млогу юнакъ»? 
Продумали двЪ млады момчета: 

«Леле, варай, чиче незнаяны! 

Да ли питашь-право да кажеме: 

Море, де-ка сЪдь: момче дете Дукатинче? 
Бутны коне возъ новый пазаръ — | 
Де-ка найдешь калдерма одъ желтици, 
Де-ка найдешь порты одъ желЪзо, 

Де-ка найдешь камены дворове, 

Де-ка найдешь высоке сарае, 

Тамо сБды момче Дукатинче». 

И пойдё Марко доберъ юнакъ 

И отиде возъ тесны сокаци, 

И нам$ри калдермо одъ желтици, 

И намфри порты oy» жел зо, 

И намфри камены дворове, 

И намЪри высоке сарае; 

И него мрьзи порты желзны да чука: 


„Море, бутна коня, презъ дувара прерипна; 


Па ми ходы по равны дворове, 
По дворове ходы одъ конё не слазе. 
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Видело го момче Дукатинче: 

Та му дума оцговбри: 

аЛеле, варай, чиче незнаяньи 

Што ми ходышь по равны дворове, 
По дворове ходышь, одъ конё не слазишь? 
Дали мислишь пазаръ да правиме, 
Пазаръ да правиме-трампа да чиниме, 
Или меркашь, бой 1a ce 6ieMe?» 
Продума Марко доберъ юнакъ: 
«Леле, варай, момче Дукатинче! 

Не семъ дошелъ пазаръ да правиме, 
Не семъ дошель бой да се бтеме, 

На семъ дошелъ юнатлакъ да правиме, 
Зашто семъ те чуло и разбрало, 

Че ся млогу юнакъ надъ юнака; 
Море, ела, малко юнатлакъ да правиме, 
Юнатлакъ да правиме, 

Да ce малко преббриме». 

Море, продума момче Дукатинче: 
Што-то се, брате, преббриме, 
Бельтя се y6ieme; 

Айде, вдеме у Косово-поле, 

Тамо има тое желтът камикъ — 

Онъ е мЪренъ триста оки; 

Тамо штемо да се обидеме — 

Кой юнакъ надъ юнакъ?» 

Искочила негова-та майтя, 

Та му дума одговбри: 

«Леле, варай, момче Дукатинче! 

Не е Марко юнакъ со-съ юнатетво, 
На е Марко ювакъ со-съ курвалство; 
Оште, сине, тебе да погуби». 

Изведе коня момче Дукатинче 

Изведе изъ новы яхары, 





354 


100 


105 


110 


115 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Та ro шинекъ-б$лъ орисъ назоби, 
Напои го чоборъ руйно вино, 

Постагна го съ тридеветъ колане, 
Попрегна го съ тридеветъ попрази; 

Па бутна коне момче Дукативче, 

Бутна конё изъ Дукативъ града. 

Леко ходы коня Ластавица, 

Леко ходы, калдерма-та, троши, 
Калдерма-та троши, дуваре са трясатъ, 
Дуваре са тресатъ, пенджере трепбратъ. 
И отшели у Косово-поле, 

Нам Ърили тоя желты камикъ — 

Де-ка ΜΈΡΘΗΤ таманъ триста ока. 
Море, подметна го Марко юнакъ, 

Та летелъ е ни малко, ни млогу, | 

„Та детилъ три дня а три нощи; 

Дирили го три дни и три нощи, 

Дирили го, доде-къ nawbpum. 

Та го метне дете Дукатинче; 

Него мерзне одъ коня да, слази-- 
Свесе се, одъ коня го узе; 

Подметналъ го момче Дукатинче, 

А го Ферли момче Дукатинче; 

Даризи го три дни и три нощи, 

А дирили го те намфрили го — 
Чудилисе, каде камикъ падне? 

А дали влете у церна земня, 

Или упадна у синё-то море. 

Море, ка’ си пойде момче Дукатянче— 
Леко ходы коня Ластавица, 

Ка" -то би е ясна зора чини; 

А, море, зеко ходы коня Ластавица— 
Одъ нодзе-то трЪва ФераилА ce у небеса. 
Тогива продумало Марко доберъ юнакъ: 
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120 аЛеде, варай, момче Дукатинче! 
Постави ce коня Ластавипа... 


Конецъ недосказанъ. Сказитель замбтилъ, «да е Марко изла- 
таль момче Дукатинче» и вфроломвымъ образомъ погубилъ его, 
(бблыпаго отъ него юнака). 


№ 156. 


Г. Pazouipt; 1 дек. 1879 г. записана co словъ Таски Моавискаго. 


(Марко Кралевичъ вфроломнымъ образомъ убиваетъ юнака — дитя, семи 
мЪсяцевъ, иибющаго коня, семи мЪсяцевъ). 


`Бизб дете седмомфшче, 
Па имёло конь седмомфшче. 
Дума дума му уйтя седиомфшче: 
«Я излезны дете седмомф шче, 
5 Изведы коньче седмом шче, 
Изведы го низъ ладны яхеры: 
Мве малко бой да правиме съ тебе, 
Да видеме, кой че поюнакъ, 
И дала е коньче седмомфшче, 
10  Дади ти e ногу берзо било, 
Ели си е моя коня Шарговита?» 
Излега го уйтя му Марко: 
«Я опушти ты коньче твое 
Коньче седмомфшче— 
15 Да видиме, ногу 4H e берзо било?» 
И оно е уйтя послушёло, 
Ta опушти коньче седмом шче; 
Я Марко ного хитро било: 
Не свидесе , де-ка е детё седмомфшче 
20 Де-ка си e одъ Марко-те поюнакъ, 
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Трен. окр. с. Бабица: 23 ноября 1879 г. записана со словъ Пеши (Петра) 


(Марко Кралевичъ захватываетъ Янка «отъ Косова» въ rubi и затЬиъ 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


И извади сабля димвщя — 

Дете си е напредъ предъ Марко-те— 
И зема Марко сабля димищя, 

Та npecfué дете пре-срЁде-ка; 

И дёте си на коньче говори: 
«Сзушай мене, коньче седмомфшче! 
Нешто ме е серце пребол ло». 

И тогай му Марко въеднакъ ока: 

«I, ты-зи-ка дете седмомбшче! 

Я си оберны Tbi-38- ka назёде, 

Да си видишь ты-зи, коньче 

Съ каква TH е чоха покриенъ?» 

Дете се въеднакъ обернало 

Обернало и въеднакъ паднало: 
«Проклетъ да си, уйте, триклетъ да си! 
Оты ме мене так измами? 

Тебе гробъ нигде, уйте, да нема!» 


κ 157. 


Тодорова. 


освобождаетъ его). 


Повалисе Янко одъ Косова, 

Да не мине турчинъ презъ Косово поле. 
СЪде Марко съ майтю да вечёра 

Да вечера суво 360 и первёно вино; 

A самъ Марко подъ мустаци cute; 
Майтя Марка питуеше: 

«Бога тебе, Марко Кралевиче! 

Даль си cmbemp на суе вечере, 
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Иль си смфешь ва мое на старосты?» 
«Ни се смЪемъ Ha суе вечере, 

Ни ce см$емъ тебе на старосты, 

Я. са смъемъ Янку одъ Косова: 
Повалилъ се Янко одъ Косова, 


Да не мине турчинъ презъ равно Косово; 


Дори, мале, Марко повечёра, 

Ты да идешь, коня да закаляшь — 
Шаренъ бЪше, цернъ да стане; 
Да донесешь това турско руо — 
Да облечемъ това турско руо; 

Чу да идемъ Янку на индатьр. 
Майтя иде, та коня закаля; 

Па се верву, та донесе това турско руо. 
Па прембри Марко Кралеваче 
ПремЪри и пререшисе; 

Па си стану Марко, та и отиде, 
Та отиде подъ Косова града: 
Поби копья, па си коня верза, 

Па се узе турски да се кланя. 
Сегледа го Янкова то любе, 

Па говори Янку господёру: 

«Бога тебе, Янко господаре! 

И ты си младо обложило, 

Да не мине турчинъ презъ Косово. 
Онъ се кланя у Косово града». 
Янко no тя оговори: | 
«Бога тебе, мое—то любе! 

Я че окнемъ сайзина, 

Да си узме коня дебеляна, 

Да си иде доле---подъ село-то, 

Да га види— ель e турче, или бугарче? 
И онъ Яну коня дебеляна, 

Та отвде доле—подъ село-то: 
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В. КАЧАНОВСКЙ, 


«Богъ те убить, непозванъ деле! 
Даль си турче, иль каурче?» 

А онъ си често кланя. 

Каг& си е момче приблизило, 

И онъ вьрди лека буздогана, 
Удари га у самб-то серце — 
Конёкъ се паде и онъ се по нега; 
Й вану ra, и верза му руке надпако; 
Па-й се узе, да се турски кланя. 
Сёгледа га Янко одъ диваве: 

Па си яну коня Пеливана, 

Та отидб доле--подъ селб-то; 

Ка отиде доле --подъ ceaó-TO 
Проговори Янко одъ Косова: 
«Бога тебе, турче саратличе,! 
Да-ль си турче, иль бугарче?» 
Марко мълчи и често се кланя. 
Кага си е Янко приблизил, 

Овъ си вьрая лека буздогаца, 

Ta удари лека, буздогана, 

Та удари коня изъ-подъ нега; 
Конёкъ се пада, и онъ по Hera: 
Tara ста, та му верз& руке наопдкъ, 
И си верза коня Пеливана 

И си верз& за коня шаренога. 

Па Tará& вати, за баджа пуса-та, 
Да си гази той воду Ситнйпу, 

И прикара Янка пря воду Ситвицу; 
Тагай Янко по пя оговбри: 
«Бога тебе, незнано деле! 

Да ми пуштишь руку десницу; 
Ако не смвешь руку деснацу, 

Да ми пуштишь руку дЪвицу; 

И додай ми това 66ло книже, 
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Да испишемъ това перно писмо, 
Да, га пратимъ на стару ту майтю». 
А Марко му е пуштиль десницу, 

80 Τα му дбде това 6Бло книже; 
Янко нписа това церно писмо; 
Не га тратя на стёру-ту майтю, 
Нель га прати Марку Кралевичу--- 
Па, си свирну на сиво COKOJÓ; 

85 А Марко Янку подсм Ее: 
«Бога тебе, Янко одъ Косова! 
Деветъ путы низъ давнанъ те пушталь, 
Садъ десеты путы те пуштамъ; 
Я camp Марко Кралевачъ! 

90 Зашто пратишь сиво соколенце, 
Да иде на мое дворове?» 
Янко си e Tara продумало: 
«Просто да ти e деветъ кадълька, 
Просто да су и MON конаци, 

956 Просто да и то Moe любе». 
Но е Марко Кралёвиче опростъ: му 
И конаци и любе-то, 

98 И любе-то, што обручёлъ. 


№ 158. 


Дупнич. окр., с. Рыло; записана 19 sms. 1880 г. однимъ болгарскимъ школь- 
никомъ по порученю народнаго учителя дьакона Христы Димитр!ева 
К уюнджискаго. Передаемъ буква въ букву. !) 


(Янко отъ Косова уводитъ жену Mapuosy Ирину; Марко убиваетъ ero; 
освобождаеть свою жену; смерть матери и сестры Марка OT» радости). 
Море, Марко, море млады Марко; 
Марко mera по Влашка крайнина, 
По крайнина mera, ra крайни(на) чува. 
Кога беше на свети никола, 








1) ДВлаемъ только свою разстановку знаковъ. 


360 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


B. КАЧАНОВСКИЙ, 


Тогай Марко отъ крайни доиде, 
Па на слуги по ти оговори: 

Е виека дванаесе слуги! 

Гответе ручокъ, да ручате, 
Наточете вино, да пиете, 
Изнесете наймалата чаша, 

Що то бере дванаесе ока, ' 

Та я дайте на млада шаркбте, 

Да си пие и да благосивя. 

Слушаа го дванаесе слуги, 
Уготвия ручокъ, да ручая, 
Наточия вино, да CH пиятъ, 
Изнесоха наймалата чаша, 

Дадоха я на млада шаркбте— 

Ем си пие, ем си благосивя. 

Па е Марко на чаша задремало-- 
Малко дремна, големъ сонокъ видс; 
Уплаши се Марко разбудисе, 

Та на слуги по ти оговори: 

«Е виека дванаесе слуги! 

Малко дремнахъ големъ сонокъ видохъ: 
Де ми двори магла утахнали, 
Претъ портите цернъ барякъ побие 
У crperb двори това сухо дерво; 
А на яФорово на дервото 

До три куковици: 

Една кука вечеръ и па вечеръ--- 
Като кука веке ичъ неможе; 
Друга, кука нощи-полунощи-- 
Като кука друга изговара; 

Трека кука заранъ та па заранъ 
Като кука веке ош окнала. 

Да ли е на зло, или е на добрб?» 
Сзуги му по ти оговоратъ: 
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«Море Марко, море млади Марко! 
Ни ена 310, ни то е на добро: 
Пленена е робена господна---. 
Еве сега три година време, 

Како си е она запленена— 
Пленилъ е Явко отъ Косово; 
Това що са до три куковици: 

Тай що кука вечеръ та по вечеръ, 
Това ти е твое стара майка, — 
Шо то кука Bon полунощи, 
Това TH е твое первнолюбне, — 
Що то кука заранъ па та зёранъ, 
Она ти е сестра Авгелия». 

Ни то стоя Марко, ни то гледа, 
Туку яхна тая Шарца кона, 

Та си пойде стара манастира; 
Тамо седе три месеца време; ’ 
Ta си пущи коси 3& поясъ CH, 

И направи калугерско рухо, 

И си тури калугерьска капа, 

Та си яхна, та Шарца кона, 

Та си хойде з Косови града; 

Та си ходе предъ Янкови порти; 


Претъ πορτα му тай шарены чешмы: 


Тамо наде ера(на) госпожа 

Де налие два, ибрика вода; 

Говори церна калудера: 

«Помага(й) Богъ, моя Явковице! 
Я ми дода(й) еденъ ибрикъ вода-- 
Я да пия, коня да поя; 

Устата е мене погорелы 

Погорелы за студена вода». 
Говори му Ерина госпожа: 

«Далъ Богъ добро, церна калудера! 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Не смею ти водица подати, 

Ме Янко отъ чардаци гледа, 
Та хоке мене младо да погуби; 
Кога бехъ котъ млади Марко, 
Секо гладно бех го заранила, 
Секо жадво бех го напоило, 
Секо гола бех го заоблекло, 

А подъ Янко ясъ несмемъ 

Не смемъ и вода да дадемъ; 
Ене, Янко отъ чардаци гледа!» 
Па си зема два златна ибрика, 
Та си хойде rope Kor» Янкоте 


Котъ Янкоте на високи чардакъ. 


А Янко и по ти оговори: 
«Е тизека Ерино госпожо, 
Що ти збори церна калугера?» 


`И она му казива и доказа, 


Що и збори церна калугера; 
Tyky го е она излагала: 

«Е тизека Янко млади Янко! 
Конакъ тражи дека да нощева». 
Говори Янко млади Янко: 

«E тизека Ерине госпожо! 

Ти го викни, у насъ да нощева; 
Язе имамъ дума да му думамъ 
Ега Бог да право да ми кажа, 


Ясъ на него големъ бакшишъ дада!» 


Послуша го Ерина госпожа, 
Та повикна церна калугера: 
«Тако m’ Бога церна калугеро! 


Хайде тизе y насъ да нощевашъ, 


Тебе зове Янко млади Янко»; 


Не ще да праша-послуша я церна калугера, 


Та си хойде код млади Янко, 
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Те говори церна калугера: | 
«Богъ помага Янко млади Янко!» 1 
— «Даль Bor добро, церна калугера!» 
Говори Янко млади Янко: 
«Е тизе Ерино госпожо! 
Я уготви тай слатка вечера B 
И наточи това руйно вино». : 
Послуша ro Ерина, госпожа, 
Та уготви тай слатка вечера 
И наточи това руйно вино. 
Па, седнаха да си вечерая; 
Принесоха вино да си ΠΠΗΤΕ; 
Па се они дума задумаха. d 
Говори ΜΥ Янко млади Янко: o? 
«Тако m’ bora, церна калугеро! = 
Богъ ми, душа! Heino ке Te прашамъ; 
Да би далъ Богъ, | a. 
Право да ми кажешь, 

Я кю тебе големъ бакши да дамъ». 
Говори му церна калугера: 

«Прашай, Янко, прашай, млади Янко! 
Тако м Бога, право ще ти кажа». 

И Янко My om, еднашъ, говори: 

«E тизека церна, калугеро! 

Отде ти е марковата, кона?» 

— Казугер му по ти оговори: 

«Е тизека, Янко млади Янко! 

Еве, сека три години време, 

Како Марко по краини умре, 

Ta му коня за опело узехъ»; 

Дочула е Ерина госпожа, 

Поронила, тия дробни сълзе; 

Согледа я Янко млади Янко, 

Дека рони тия дробни сълзи, 
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B. КАЧАНОВСКИЙ, 


Дека жали за млади Маркоте, 
Тагъ удри съ рака десница, 

Два и заби из глава паднаха. 
Говори му церна калугера:. 
«Тако м’ Бога, Янко, млади Янко! 
Я ми подйи тая остра, сабля, 

Да понишамъ твоя остра сабая, 
Да поиграмъ калугерско оро; 

Да разговара Ерина госпожа, 

Да не рони тия дробни сълзи, 

Да не жали Марко млада Марко». 
Не сетисе Янко млади Янко, 

Та е даде тая остра сабля; 
Разнишалъ церна калугера 
Разнишалъ тая остра сабля, 

Та разгралъ е калугерско оро, 

И отсЕче Явковата глава; 

Остави му глава Hà соФра-та, 

Па си фана Ерина за рака, 

Та я сведе доле у дворове; 

Па улезна у нова яхери, 

Та изведе си тая Шарца кона, 
Ta ca яхна, тая Шарца ΚΟΠΗ, 

Па си хана Ерина за рака, 

Ta я херли кото зат себека. 
Расплака се Ерина госпожа, 

Ta си викна, колко що си може: 
«Леле Боже, леле мили Боже! 
Останах си без млада Маркоте, 
А па сега и без млади Янкоте, 
Па сега кю калугеръ да вода». 
Говори и Марко млади Марко: 
«Не бой ми се, Ерино госпожо! | 
Язе не самъ церна калугера, 
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Туку са ти Марко первнолюбне; 
Сега ние дома ке идеме, 

Да видвме наша стара майка — 
Живи ле, или не живи? 

И да вида сестра Ангелия — 
Дома ли е, или се ожени?» 

Па си ойде Марко, дура, дома; 
Одалеко иде и си вика: 

«Отвори ми, моя стара майко! 
Отвори ми тия нови порти, — 
Я излезни cecrpo Янгелио! 

Я излезни да пошетнашь коня». 
Дочула го нему стара-майка; : 
Дочула го сестра Ангелия; 
Дури майка стара aa подигне 
Да подигне тия стари кости, 

Да отвори на Маркоте порты; 
Дури сестра гергевъ да остави 
На гергево тоа свиленъ яглакъ, 
Ha яглако деведесе игла, | 

И си на нозе ставала, 

Удри Марко коня съ зенги(и), 
Та прелете презъ новите пбрты. 
Ка” го виде негова-та майка, 
Жива, го е она пригърнала,-- 
«Добре дойде Марко, мили сине!» 
Още рече она неизрече, 
Мертва ce она одвоила; 
Прагърна го сестра Ангелия: 
«Добре доше Марко, мили братко!» 
Кава, ro е она пригърнала, 
Мертва ce е ова одвоила. 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


№ 159. 


нина Николы Мацуковецъ. 
L| 


(Белв юнакъ увелъ жену Марка Кралевича). 


Абаре дошлб на Марко 

Одъ три кралове стигнало: 

Да иде Марко да иде, 

Да три крайнины да варди. 

Мало e млогу е npecbatas, 
СЪделъ e деветъ годинь:; 

Абаре дошло одъ Марко: 

«Марко е дюдле 1) удрило; 

Осилилъ се Белё добаръ юнакъ, 
Та зароби Марково-то либе 

И марково-то дете осмогодче».. 
И калеса Беле триста села 
Триста, села и сто града: 
Собралисе юнакъ надъ юнакъ, 

A Бел се самъ си, бре, поФали: 
«Видете ди Марково боздоганинъ? 
Това ми e одъ Марко миразъ“); 
Юнаци се спогледнаха, 

Та вазеа Маркови боздоганинъ — 
Кой си може низъ кашя да го извади? 
Си ce гостье редомъ, бре, редили, 
Кой се, бре, хана за него, 

И кой се не Фана; 

А марково дете осмогодче 
Фанало се со-съ лЁва-та рака, 


2) НаслЪдство (тур.). 





Мама. 


Coe. окр. (поле), ссло Чепинци; 2 февр. 1880 г. записана со словъ крестъя- 
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Извади си босдоганъ до стрЪде, 
Па се хана со-съ десна рака, 
Ta извади боздоганъ. 

А майтя го, бре, люто кынеше: 
«Проклето да си, триклето да си! 


- Башта ти си глава придаде 


Са-съ тая Халос1я!). 

Таманъ е, бре, рекла, 

Тече-иде церна калудера 

И си яха Марку шарголия. 

Ka’ ro виде Белв добаръ юнакъ, 
Jeá лица да го пребиватъ: 

НА нодзе го дочекали, 

На pane ro приФанали, 

У тарпези го увели, 

Да му рече тоя, оня; 

Продума му самъ Белё добаръ юнакъ: 
«Слава Богу, церна калудера! 
Што си яздышь коня, 

Приличе на Маркова Шаргожя?» 
— Одговара Марко церна калудера: 
«Слава Богу, Белё добаръ юнакъ! 
Згодихсе Марку на оп$ло, 

Ta ми дали Шарка коня». 

Тога се Белё ослободи, 

Тога се Белё самъ си приказа: 
«Слава Богу, церна калудера! 

Та това е Марково либе 

И негово мошко дете осмогодче»; 
Марко πό ти одговори: 

«Слава Богу, Белё добаръ юнакъ! 
Я ми дай Марковъ боздоганинъ, 
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В. КАЧАНОВСКТИ, 


Да припаша на моя-та танка половина, 
Да се кача Маркова-та коня, 
Какъ и знае, да играе, 

Да играе прилвпчанско opo». 

И Бела му даде боздогана; 
Припаса го церна калудера, 
Припаса го танка половяна, 

Па се качи коня Шарголя, 

Та заигра прил пчанско opo, 

Та заигра, бре, нахЕво; 

Ка’ оберна надесно, 

Кога. погледне на юнаци, 

Одъ юнаци нема ΗΡΠΗΤΟ; 

И говори: 

Та знаешь ли, Белё чорбадяиЕ? 
Те това е Марко добаръ юнакъ 
Ox» Прил па града, бре, гол ма! 
Тогая се хана Белё добаръ юнакъ, 
Ta му подви хЁва-та рака, 

И му изви, бре, руса-та глава, 
Па ca беркна у десны джепове, 
Та извади, бре, влашки ножёве, 
Одр за му, бре, руса, глава, 


Х 160. 


Вран. окр. (въ Сербскомъ княжеств), ο. Мачкатица, 8 марта 1880 г. за- 
писана со словъ крестьянина Или Николина. 


(Марко Кралевичъ въ испугЬ). 


СЪдъ: Марко да, вечера; 

На вечеру го питуе майка: 
«Вала тебе, Марко Кралёвиче! 
Како дурашь по блога свфта, 
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Eam ce кад-годъ уплашио?» 

— «Нель ме питашь остарбла майка 
Нель ме питать, право тю ти кажемъ: 
Кадъ запресе младе Радивое, 

Кадъ запресе надалекъ девойку, 
Надалеко-преко Церно море, 

Кума куми Дука Латинина, 

Старогъ свата Релю одъ Пазара, 

А прикумка Милошъ Кобиличе, 

А мене, майко, за деверство узмс; 
Па отомо у Латинску земню, 

Па-й отомо здраво и весело; 
Латини ни лЪпо дочекдше: 

Доста пива и доста варива, 

Па пойдбмо язъ Латинску земню, 

И узомо тую xbny девойку, 

Па пойдбмо ropb Романл!Е. 
Прокдета e ropa Романлия! 

Никадъ не е безъ айдука, майко, 
Безъ айдука, ель безъ мечка-вука. 
Врагъ изнесе троглёву Рапину, 

Па овако ou» бес Ъдеше: 

«Чуешь мене, Дуко Латинино! 
Чудно ли тешь, лудо ли да погинешь? 
Своу главу за-лудъ да издадешь 

И за тудя тай лЪпа девойка». 

Om побфже горБ Романа! Е. 

Па овако, майко, проговбра: 
«Чуешь мене, Милошь Кобиличу! 
Чудно ли тешь, лудо ли да погинешь? 
Своу главу за-лудъ да издадешь 

NM за Tyan тай xbua девойка, 

И -за тудя одъ злато ябука»; 

Онъ побфже у rope зедене. 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Па овако Рели бес$даше: 
Чуешь мене, Реля одъ IIasapa! 


Чудно ли тешь, худо ли да погинешь: 


И за тудя тая лБпа девойка, 
За-лудъ ли тешь да погинешь?» 
Ilo6&rome сви редомъ сватове; 
Еште оста Марко Кралёвиче: 

И онъ вбды подъ девойку коня. 
Туй Paus му бесфдаше: 

«Чуешь weno, Марко Крачевиче! 


Чудно ли тешь, лудо ли да ногинешь? 


Своу главу за-лудъ да издадешь: 
А што вбдешь подъ девойку кбня». 
Tere ce майко, я малко уплаши: 
Па попустимъ шарены дизгани, 
Па побЪго у ropó зелене, 

И западо узъ слу зедену; 

Девойка ме люто прокленяше: 
аПрокдетъ да си, Марко Кралбвиче! 
One вЪре срамбта те било: 

А кому се снау поклонйо? 

Да е Сербинъ, ни е ни срамота, 
Но на церву троеглаву Рапину |» 
Тегъ се, майко, я малко налюти: 
Πα си узмемъ тежку топузину; 
Варкатъ одъ слу до еду, 

Докде ro самъ малко превдрио 

На довата по церному врату: 
Арапъ пади, я му допада, 

Па-й οτοΏκο три айджерске: главе; 
Па си викалъ до три бфла дена, 


Докле свикалъ редомъ до три сви сватове. 


Па и oTÓMO здраво и весело. 
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№ 161. 


Вран. окр. (въ Сербскомъ княж.), с. Мачкатица; 3 марта 1880 г. записана 
со словъ крестьянина Их! и Николина, 


(Похвальба дуки (дожя) Латинскаго Радоя; y6ieuie его Маркомъ юнакомъ). 


СЪдъ: Марко вечеръ-та вечера; 
На вечеру питуе го майка: 
«Што се, Марко, подъмустати смфеть? 
Даль си смъешь на божу вечеру, 

5 Has си смфешь майка на старости?» 
— «Ни се смвемъ на боже вечере, 
Ня се смЪемъ майки на старости, 
Ho се смъемъ Дуки Латинину — 
Какбвъ юнёкъ! какво писмо прати! 

10 «Да ma дойде Марко у мейдана, 
Али отю нему отити». 
Проговара нему стара майтя: 
«Немой да дойде Дука Латинина, 
А иды ты — 

15 Bere ми ce надол ло, 
Гледаючи свакакви грЁбви». 
И узъяна Марко Шарца добра коня, 
Право иде у дукине дворы; 
Кадъ онъ е се добро затворио, 

20 "Туй, ме, чука Марко на порте: 
«Ты излезни, бре, добрый юначе!» 
Проговара негова-та 11068: 
«Айде, иды, непбзнанъ делте, 
Докле не е Раде дошео ми, 

25 Али оче тебе онъ погубит»; 
И налюти Марко Шарца добра коня, 
Па урипи у негбви дворы; 
Тавай скина кована гердана, 
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В. KAUAHOBCKIE, 


Маку съ рукомъ—изчука ней зуби, 
Па поручуй на нёйнога човЪка — 
Нека дойде у нове мезне, 

Да шемо той герданъ заедно. 

Кадъ, ми, дойде тай-зи неванъ човЕкъ, 
И она му добрЪ докйзуе: 

«Ючеръ самъ ти погинула —- 

Туй, ми, дойде, еденъ доберъ юнакъ, 
Преко твое порте, есте, урипио, 

И мене ми герданъ изкидао, 

И мене ΜΗ зуби изчукао; 

А што пратешь писмо, 

А дома не сфдышь?» | 
— «А кудъ ce дЪну тбя доберъ ювакъ?» 
— «Овъ отиде у нови меане 

И пбручи— и ты да му идешь». 

И онъ оде у нове меане: 

«Помозъ Бога, Марко Кралевиче!» 
— «bor» помбгалъ, непознанъ дел! 
Одът, вино да шемо, 

Да шемо еденъ женски герданъ». 

-- Каже Дука Латинина: 

«Лесно жени сваки бити; 

Ho излезни юнёкъ y мейдану». 

— «Оды, кажемъ, вино да шемо, 

А у мейданъ съутра излезтемо». 
Дука ньивто више нете да говори — 
Ману еабля и расипа Марку чашу. 
Налюти се Марко Кралевиче, 

Та му узме тая празна чаша — 
Мана чашу-истера му главу; 

Съ чашу го погубио — | 
Нема н4 што с&блю да ксрвави. 
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ПАМЯТНИКИ HAPOAHATO ТВОРЧЕСТВА. 373 


№ 162. 


Радом. окр., село Верба; 29 ноября 1879 г. записана со словъ того же кресть- 
янина села «Вербы». 


> 


(Марко Кралевичъ уничтожаетъ еврейскую аренду на Св. ГорЬ). 


Продёвасе чиста света, гора. 
Закупиль е жъгга еврештина; 
И нажвиль триста кириджи, - 
Амо се нема конь-калаусъ; 
`5 > Беендисазь Марково-то коне, 
Да му иде нредъ конь напредъ; 
Па си ейде при Марко юнакъ: 
«Я самъ купиль чиста света гора, 
И назовиль триста ΚΗΡΗΛΣΕΙΗ, 

1 И беендисахъ твоя Шарца добра коня, 
Да иде калаусъ напредъ 
И да носе звонёцъ седемдесе дки». 
— А снотисе Марко добаръ юиакъ, 
Τα удри жълта еврештина, 

15 Удри га Марко добаръ юндкъ; 

А она нему говбриль: 
«A ме удри, а Me муа уштипа». 
Tara удриль жълта еврештина; 
А онъ си му измблюе: 

20 «Не мой мене новторь повторите! 
Aire, карай Шарка добра коня: 
Колко сакашь, толко товаръ турай». 
— А онъ си ойде та на майтя казува: 
«Богь да бе жъзта еврештина! 

25 --- Закупиль е чиста, света гора, 

И ме одкара Шарца добра коня». 
— И тов ли, сине, да те учимъ? 
«Направисе Божия прошлятина, 





374 В. KAUAHOBCKIÄ, 


Та си яды друми на раздруми, 

80 Ta си съди шарены на зешмы, 
И ты земи тя rbnm гусли, 

Тамъ че мине жълта еврештина; 
Честиты му чиста света, гора; 
Онъ че дарокъ даруе, 

45 А ты не мой, дарокъ да земешь, 

А тът си му измолюй, 

Era че Bon& да дадё». 

— Ere иде жълта евреина. 

-- «Богъ те било жълто еврейно! 

40 Честита ти чиста света. ropa!» 

A ово My дае жълте алтены; 

— А оно каже: «не давай жъЪлте алтены, 
Додай мени студена водица: 
Немамъ я очи, да си придемъ, 

45 Да првдемъ, вода да CH шемъ».. 

— А слезнало жълта евренна, 

А слезналъ, вода да ше, 

Та запишиль деветъ дули ΠΘΠΙΜΕΙ; 
А не било Божия прошаятина, 

50 Нело било Марко, добаръ юндкъ: 
Извади тая остра сабля, | 
Та пресфче жълта евреина;. 

А рекнала половинъ-трупина 
Та притисне Марко юнакъ; 

55 --- A онъ ce лЪпо измолюе: 
«Чуете ли, триста кариджии! 
Свинете те триста тоягальни». 1) 
Удрише му триста помагальни, 
Па немогли, него.да ддма; 

во А овъ се οκά Шарца добра коня: 


— 


1) Палка. 





ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 375 


«Скоро бЪжи, мене да ΟΤΚΘΙΠΕΙΝ 
— Тагай ΜΥ koné повернуло, 
Ta удри с0-Сь негови копити, 
Го вакаралъ деветъ латы у земи, 
65 A четри y дробно камен. 
Тогай cragá Марко добаръ юнакъ, 
Да е отелъ чиста света гора, 
вв Да не мърси жълта еврештина. 


№ 168, 


Coo. окр. (поле), село Челопечино; 1 Февр. 1880 г. записана со словъ крестья- 


вина Стояна Растова Буелъ. 


(Марко убиваетъ треглавую зийо, вредившую жителямъ). 


Собрблисе три дружина ` Ta отиде на Балкана; 

У меана дренопольска, 90 Проговори добаръ юпакъ: 
Ta ca шятъ вино и раки: «Слава Богу, люта змя! 
Единъ 65me Марко юнакъ, Де-ка да св, тука да си!» 

5 Торы бЪше Павелъ юнакъ, Ka’ ro дочу люта 3Min, 
Трети бфше Бранко юнакъ. | Заехчала-запиштала, 
Прочула се люта 3Mis 25 Съ душо гора поломила, 
Люта зыя y Балкана, Со-съ нодзе камевь обронила. 

_ Разселила деветъ села; Согледа го добаръ юнакъ: 
10 И здпрела три клисуры. Верна Фона наназаде, 
Проговори Бранко юнакъ: Едва живъ съ душо утече; 
«Слава Богу, два дружина! 80 Та отиде при два дружина 
Ка” сЪдете, та пите, И говори добаръ юнакъ: . 
Я то иде, да обиде : «Слава Богу, два дружина! 
15 Да обиде добра ковя. Ка сЪдете, Ta си шйте, 


Па отиде, та обиде добра коня, Не ce трепе люта змия 
Та e постёгна, та попрегна, 35 Люта змя троеглава 
Та се качи добаръ юнакъ, Троеглава, шестокрыма». 


| 


376 В. КАЧАНОВСК!И, A 


Проговори Павелъ юнакъ: 70 Запйса ocrpá сабля, 


«Слава Богу, два дружина! Та се качи Марко юнакъ, 
— Ka! съдете, та си πἰᾶτο, И отиде на Балкана; 
40 Я то идемъ, да обидемъ Проговори Марко юнакъ: - 
Да обидемъ добра коня, «Слава Богомъ, люта 3Min! 


Да постегнемъ добра коня». 75 Де-ка да си, тука да си! 
Стегна, попрегна добра коня, a ти вида, ты каква CH?» 


Та се качи добаръ юнакъ Дочула го люта, зм1я: 

45 И отиде на Балкана; Заехчала, запищала, 
Проговори добаръ юнакъ: Съ душо гора поломила 
«Слава Богу, люта 3Mis! 80 Со-съ нодзе каменье обронила. 
Де-ка да си, тука да си! Согледа е Марко юнакъ, 

Да те вида, ты каква си?» Согледа а, дочека а; 

50 Дочу ro люта 3Min: Дочекала люта змия: 
Заехчала, запиштала, Фанала люта змия 
Съ душо гора поломила, 85 Фанала Марко юнакъ — 
Со-съ нодзе камене обронила; “Съ една глава Фанала Марко 
Ка” виде Павелъ юнакъ, юнакъ, 

55 Версна коня на-назадъ, Сътбра глава ханала [Πάρκα 
Едва живъ съ душо утече, коня, 

И ойдё при два дружина; Третя глава Марко яде. 
Проговори Паведъ юнакъ: Погледалъ Марко юнакъ 
«Слава Богомъ, два дружина! 90 Погзедалъ и заплакалъ, 

во He се губи люта змя Ox» Марка си керви течатъ,-- 
Люта змия тробглава Па извдди остра сабля, 
Тровглава, шестонфымла». Ta одсЪче змя тровглава, 
Проговори Марко юнакъ: Па си верна на-назаде; 
«Слава Богомъ, два дружина! 95 Проговори Марко ювакъ: 

65 Ka’ сфдете, та си шйте, «Слава Богомъ, деветъ села! 
Я тю идемъ, да обидемъ Селётесе деветъ сёла; 

Да обидемъ Шарка. коня». Я погуби люта зм!я; 
Па постегна Шарка коня, И провервете три клисуры! 


Постегна ro, попрегнё го, 100 Я погуби люта auis! 


ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 377 
№ 164. 

Coe. окр., село Суводолъ; 30 янв. 1880 г. записана со словъ кмета Георг!я 
Кблова. 


(Марко Кралевичъ строитъ церкви, безъ спроса турокъ; вслъдств!е чего 
навленаетъ на себя злобу султана, который приказываетъ схватить его). 


Шета Марко по Косово поле, 

Тамо гради церкве, монастыре; 

Оттамъ ойде на Скопье высоко, 

И тамъ Марко монастырь загради — 
5 Монастырье светы Димитрие; 

Се ги гради безъ царева изинъ '). 

РЕчь по рЁчь до царо ce дочу. 

Царъ се прати до два ми телала, 

Личь балича по Стамбола града: 

10 аЧуете ли Турци и Бугаре! 

Че каковъ е Марко делйбаша! 
Кой-то може юнакъ надъ юнаци 
asp Марка да у руце хана, 
Дарилъ бът ги незнано иманье, 

15 Дариль бы незнаны градове, 
Дарилъ бы и оште што сакатъ, . 
Cars Марко живъ ми да доведя». 
Никой нема юнакъ надъ юнаци — 
Живъ Марко у руце да Фана, 

20 Саль ca e церна Арапина; 

Па отиде при царъ султанъ Муратъ 

И говори: 

«Фала, цару, para е, султане! 

Колку, цару, дарба че ме ддрешь? 
25 Я самъ болье юнакъ надъ юнаци, 
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В. KASAHOBCKIB, 


Я че ханемъ Марка-те юнака, 
Живъ че ти у руке доведемъ, 
Давай, цару, друго, што че давашь: 
Ты ме даришь града Радом!ра, 
Што извезе стара влахимина, 

И ми давашь града Сталатина, 
Што извезе стара влахимина, 

И ми давашь Босна-Сараева 

И y Босна, 6510 Сараево, 

Той неражда ни жито, ни трЪва; 
Давай, цару, друго и придавай, 
Ако сакашь добро да TH чинимъ — 
Живъ Марко ти у руке да ханемъ, 
Живъ да те ва дворы доведемъ». 
Той My царо TR'o говореше: 

«Фада Te6E, церна Арапине! 

Ако можешь юнакъ надъ юнаци 
Жавъ Марко у руке да Фанешь, 
Даричемъ те сва Солуна града 
И че дадемъ кральство да кралювашь; 
Ако можешь добро да ми чинишь, 
Че те даримъ Маркови-те дворы 
И са-съ дворы Марково-то любе». 
Той се нае церна Арапина; 

Тогай тергна возъ тесны сокаци, 
Право ойде на ибизданжии; 

Тамъ накрои рухо калудерско, 

И направи капа калимавка. 

И направи златны вараквицы — 
Сышты стана церны калудера; 
Направилъ е до седемъ сенджира, 
И везелъ дервишко дервеже, 

Съ дервеже одъ юнаци варай, : 
Право тергна no 6Ъли друмове, 
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Право ойде града на ПрилБпа: 
Тамъ подчукна на марковы порты; 
Излезнала маркова-та майтя, 

Па му майтя тихо говораше: 
«Фала тебЪ, церно калудеро! 

Тука нема Марка-те юнака, 

Да Марко е на Скопье высоко, 
Тамо гради церквя-монастыре, 
Заградилъ e светы Димитр!е». 

Той ce'reprga церна Арапина, 
Право тергна no бЕли друмове; 
Ka’ е тергна оловна камджия '), 
Та удари коня изъ-подъ себе; 
Каде мина по бЪли друмове, 

Се друмове бгень утегнаха, 

On» узда му бЪли пни Teuá; 

Одъ гербина перни керви теч; 
Право ойде на Скопье вътсоко, 
Тамъ на монастырь светы Димитрие; 
Почукналь е на пребЪли порты: 
Излезналь е Марко доберъ юнакъ, 
Излезналъ е и въеднагъ казалъ: 
«Фала тебЕ, церно Ápammo! 

bor» те Де, Богъ да те убе! 
Зашто идешь на наши монастырь? 
Дали идешь-нешто да ми лыжешь?» 
A онъ CH му тихо говораше: 
«Фала, Марко, eaza, доберъ юнакъ! 
Да я несамъ церна Арапина, 

Нело семъ цернё казудера, 

Де я самъ си одъ света горица — 
Одъ монастыро одъ Илендараго; 
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В. KAYAHOBCKIÄ, 


Той cam» чуло и самъ си разбрало, 
Зашто градишь церкви-монастире , 
И camp дошелъ на твой монастырь: 
Ты че кажешь стар я да бъдемъ». 
Той му Марко по ти оговбря: 

«bor» те било, церне Арапине! 

Ты си дошелъ, та ме-мене лыжеть». 
Арапинъ му тихо говораше: 

аФала, Марко, Фала, доберъ юнакъ! 
Оведисе, Марко, и ме слушай: 

Я да четимъ книга повангелье; 

Ако ли те, Марко, я излыжемъ, 

Ты одсЪчи моя церна глава, 

Ако ли те, Марко, я не лыжемъ, 
Ты постави мене crapba ue быдемъ». 
И Марко го младо послушало: 

И Арапинъ книга, прочетело — 

Съ лЁва рака книга се держаше, 

Съ десна рака синджиръ си держеше 
И на Марко на рамо наметна — — 
Живъ Марко та у руке улове; 
Пишти Марко, ка’-то люта 3Min, 
Никой нема, Марко да се отме. 
Дочуль го е хайдукъ дебелъ Новакъ 
Одъ висока Качинова града: 
Справиль си нему добра коня; 
Тергналъ си е по бфли друмове, 
Право ойде и право ги стигна, 


На Арапинъ тихо говбраше: . 

«Фала тебЪ, церна Арапина! 

Каде карашь Марко-те юнака? 
Знаешь ли ме-мене и познавашь? 
Кой самъ юнакъ, одъ коя самъ града?» 
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Са довалъ, вЪроятно, отвфтъ Арапина; но сказитель опу- 
стиль его. На отвЕтъ Арапина отвЕчаетъ юнакъ Новакъ: 
125 «Не ме викатъ Марко доберъ юнакъ, 
Налъ ме викатъ Хайдукъ дебелъ Новакъ, 
Одъ висока самъ Качина града; 
. Hem» да херлимъ, чемъда те удёримъ: 
Мытна вода какво порой нбси, 
130 Така тебе 6Ед4 че однёсе». 
А овъ си му тихо говораше: 
«Depas, Φεραπᾶ, хайдукъ дебелъ Новакъ! 
Ако можешь мене да утепашь, 
Харамъ да е кральство, што кралювашь, 
185 Ако немошь мене да утепашь, 
Да ти видимъ, што юначство имашь!» 
Tepraa-sepıa хайдукъ дебелъ Новакъ 
Со-съ негово xbno шестоперче; ` 
bor» да бе церна Арапина! 
140 > Завертелъ e дервишко дерведже, 
Шестоперче на стран отиде; 
фрерлилъ Халка !) и него улови. 
Тойги стави до два юнаци; 
Тия пиштатъ ка” «ΤΟ лютъг змии, 
145 Дочуло ги Новаково дете, 
Дете му е Груица-детенце; 
Справило нему е добра коня, 
Тергнало одъ свой дворбве, 
Право терчи на бли друмове, 
150 Право cptmna и право ro пита: 
«Богъ те било, церно Арапино! 
Каде Ходышь и каде си ходылъ? 
И си Фаналъ двамина юнаци? 
Дошелъ ли си е до моя-та, рака, 
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В. KAYAHOBCKIÄ, 


Да ме видишь, да я кой самъ юнакъ, 
Кой самъ юнакъ, одъ коя самъ града? 
Не ме викатъ Марко Кралевиче, 


Не ме викатъ Хайдукъ дебелъ Новакъ, 


Ho самъ язе Груица-— детенце, 
On» висока самъ Качина града; |" 
Да видишь ли мое шестоперче! 
Мытно вода каде порой носи, 
Така ты-зи y бЕдё че ойдени». 
А онъ-ти му по ти оговбри: 
Bor» те било, Груице-—детенце! 
Харамъ, што кральство кралювашь, 
Ако немошь Аранинъ утепд». 
Ферли дете съ леко шестоперче. 
bor» да бе церна Арапина! 
Завертелъ е дервишко дерведже 
И буздоганъ má страна бтиде, 
Ферли синджиръ и него улови. 
Той станаха троица юнаци; 

Тя пишта, ка -то лютва зи. 
Дочуха ги Новёкови деца: 
Исправиха нихни добри коня, 
Излезнаха, и нихъ си е Фаналъ, 
Фаналъ е церна Арапина. 

Той станаха петина, юнаци; 

Tis пишта, ка -TO люты змии. 


Ka’ ги дочулъ Янко доберъ юнакъ — 


Той е Янкулъ одъ равно Косово — 
Янкулъ дочулъ одъ негови дворы, 
Че дружина у руке Фанетьг; 

А Янкулъ е юнакъ надъ юнаци, 
Че да ида, дружина да отме. 

Той е ошелъ, и овъ CH е Фанатъ. 
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Той станаха шестина, юнаци; 
- "Tis пангта и си са ожаловатъ. 

190 Богъ да бе церна Арапина! 

Ни ги пита, ни имъ добре чини, 

Право верви πο бБли друмове, 

Право д’иде на Стамбола града, 

Да ги кара при царъ султанъ Муратъ. 
195  Дочуло е Секуло---детенце 

Ox» высока града Горгёнина; 

Седло е дете у одай, 

Ox» врати му гласи достигнал, 

А дете се чудо му чудило, — 

200 FI вечера, а гласи достигатъ; 
Той си мой братя улбвены, 

Мой братя и моя дружина; 
Може, да са на 310 начинеты; 
Я да идемъ, er& да ги отмемъ; 

25 He че можемъ со-съ моя силама, 
Я да платимъ деветъ летургии, 
Можемъ τοτάᾶ братя да одкупимъ. 
И станало я коня стегнало, 

И тергнёло и си е отишло, 

210 И скепо ca e зетург!я плати; 
Право стигна неговы-те дружины: 
И тамо е церна Арапина, 

Живъ ги Фанали 1) 
И живъ ги кара, 

215 Taü са близа до Стамбола града; 
И надалекъ робье заробены. 

Ка -то стигна С кула---детенце, 
Оддалёкъ е онб исокАло: “ 
«Богъ те било, церна Арапина! 
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: B. KAHAHOBCKIÉ, 


Пуштай ты-зи той моя дружина! 
Ни се Фхалимъ—ни юнагство имамъ, 
Ако, може, Господъ да помогне, 
Ты че знаешь и люде че видатъ!» 
Тергна, херли съ лека буздогана; 
А е Ферлилъ, à го е ударилъ, 
ИсФердлилъ го низъ синё-то ChALO, 
И онъ падна на церна-та земня; 
Што ma прешло С кула-детенце, 
Тергнало e cá6ua дипленица — 
Диплело e дванаесы дипаё, 

Носило е у десна пазуха; 
Отпуштало е шестина юнаци 

И думало Сбкула-детенце: 

«Айде напредъ, церна Арапине! 
Каде 7’ идешь, каде че ме водышь? 
Aa имашь ли мЕсто, дека д име, 
Дека д име, дека че ме вбдышь?» 
Арёлинъ му се чудомъ учудило: 
Дека д’ иде, дека го воды? 

Няма д’ иде, нима да го воды. 
Земало е Секула-детенце, 

Везело e на Арапинъ глава 

И οπιαό при царъ султавъ Муратъ, 
И му тихо говбраше: 

«Pala тебЪ, царъ суатанъ Мурате! 
Мошь честытия да быдьшть! 

Ты ми прашташь церны Арапины, 
Та да лова насъ по земни-те, 

И да хода и назе да лова, 


"А ние сме и па оште живя — 


Братъ по брата, и нече да умре; 
Я семъ отелъ шестина юнади, 
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Я семъ седми кодъ тебе семъ дошелъ, 
Да ми кажешь, даль ги ты-зе пратышь? 
А царь-си My no ти оговори: 

«Фала теб, Секулб-детенце! 

Я те знавамъ за мое-те чедо 

И за тебе нигде душа немамъ; 

Ты-си дошелъ, да ми-мене жалишь, 
Я не знаемъ перна Арапииа, 

Ни ме питай, каде си хбды, 

Ни ro знаемъ, ни го попознавамъ, 
Дали яма негде Арапанът; 

Я да пойдемъ, я че ги утепамъ». 

Той му дете по-ти оговори: — 

«Фала, цару, мошь честитъ да быдешь, 
Я погледни на мбя-та коня 

И погледни у мои бисаджи, 

Што TH носимъ глава, да CH видинть: 
А дали глава за Ферлянье?, 

И дали е, цару, непознавашь? 

И дали чешь, цару, да си думашь? 

У тебе е дума изпуштена, 

Ты чешь, цару, одговоренъ да си; 

Я семъ сраменъ, и срамо загубихъ, 
Я чемъ сега право да си кажемъ: 

Че те губимъ, ако да си сдкамъ». 


. А царь му-се тио говораше: 


«9 Секуле, Секуле-детенце! 

Mon-re са дарба найголБми: 

Колко сакашь, толко че те даримъ». 
А Секула ти оговораше: 

«Богъ те било, цару, е честитът! 
Ни те знаемъ, на те попознаемъ, 
Ни ue иштемъ, тебе да погубимъ; 
Я избавихъ шестина юнаци, 
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В. KAYAHOBCKIH, 


Избавихъ ги A ги познавамъ, 

Ни ги сакамъ, мене да се кажатъ, 
А TO нели, царо, да те губимъ». 
А царь My e ти оговбраше: 

«9, Секуле, Секуле---детенце! 
Ты ме знаешь, язе колко можемъ; | 
Ты да сакашь, ты че ме погубить; | 
Молимъ ти се, не дБй да ме погуби». 
--«Дарба, имашь животъ и здравье». 





Трен. окр., ο. Бабици; 28 ноября 1879 г. записана со словъ 10-тилЗтней дЪ- 
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15 


вущки Христины Стоянчевой. 
(тоже). 


Марко гради деветъ задужбине — 
Ни питуе napa, ни визира. 

Па се дочу до честита, цара. 
Пушти царо до деветъ талдле; 
Талали виче по Будима града: 
«Кой се може юнакъ наванати, 
Да си ване Марка Кралевича, 
При мене живъ да докара, 

Че му дадёмъ Босна-Сарай, 

Че му дадемъ двЪ азнаина». 


. Богъ да бе церну Аранину! 


Наванусе церна Арапина 
Наванусе—да га bor» убе! 
«Давай цару-што че ми дадешь? 
Да я нечу Босну-Сараю, 

Што не ража ни дърва ни камикъ». 
Далъ му царькъ три азне иманя. 
Bor» да 6ie церну Арапину! 
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Ка отиде на нови пазаръ, 

Ta си купи руо калудерско, 

И си купи капу калудерску, 

И си земе книге старовремске, 
Па си пойде презъ поле широко. 
Одалекъ га Марко согледёло: 
«Назадъ, назадъ, перна Арапина!» 
Арапинъ си Марку говораше: 
«Тако д Бога, Марко Кралевиче! 
Да, я несамъ церна Арапина, 
Нели camp цернё калудера; 

Я ме води деветъ задужбине, 

Да осветимъ деветъ задужбине». 
He сЕтясе Марко Кралевичъ — 
Излыжи га церна Арапина; 
Уведе га у деветъ задужбине. 
Проговбри nepsá Арапина: 

Тако д Бога, Марко Кралевичъ! 
Я наведи ми твою русу глйву, 
Да осветимъ твою русу главу, 
Па raras че церкве да осветимъ». 
Навело е Марко Кралевичъ, 
Навело е тую русу главу; 

Bor» да 6ie церну Арапину! 
Вади ключе одъ сенджире, 

Та укова Марка Кралевича: 

На ноге му три ситна синдяня, 
На руке му деветъ букадия, 

На rymy деветъ куладия — 
Укова Марка, Кралевича, 
Уковало га и покарало. 

Писнуло е Марко Кралевичъ, 
Писнуло е, колико се може. 
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В. КАЧАНОВСКИИ, 


Дочу си Янко одъ Косова; 

Янко дума на стару майтю: 

«Леле мале, леле стара мале! 
Пвсъкъ иде презъ поле широко, 
На гласъ му е побратимъ Марко. 
Янко си е коня посправило, 
Постёгнухо до деветъ колана, 
Узело тешка топузина, 

Узело лька бугдозана, 

Ta пристигна церну Аралину: 
Пуштай, нуштай Марко Кралевичъ, 
Че те удри(мъ) меджа пернъг очи, 
Че накарамъ три пбды y 3eMb!» 
Проговори церна Аралина: 
«Вьрляй, вьрляй, жалба да не TH е! 
Таманъ толко и за тебе алка вма». 
Таманъ тов думу издумАлъ, 

И gera y алку турило. 

Писнали се двамина юнака 
Писнали се, колико се може. 

Дочу ги айдукъ Дебёлъ-Новёкъ; 
Айдукъ дума на стару-ту майтю: 
аЛеле мале, леле стара мале! 
Много пвсакъ преко поле широко — 
Едно си е Марко юнакъ, 

А друго-то Янко одъ Косбва». 

И 086 е коня посправило: 
Постегну до деветъ колана, 

И ysexo тежка топузина, 

И узело лька бугдозана, 

Та пристигну церну Арапину. 
Проговбри айдукъ Дебелъ-Новакъ: 
«Тако д? Бога, церна Арапина! 
Пущай, пущай двамйна юнака, 
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Че те удримъ меджи перны бчи, 


Че накарамъ три педы у земи». 
Одговдра церна Арапина: 

«Върляй, вырляй, жалба да не TH e»! 
Тажанъ, това думу издумало, 

И нёга у ΔΙΕΥ турилъ. 

Писнали су троица юнака, 

Писнали су, колико се може. 

Дочу ги Груя вреденъ юнакъ. 

Груя дума на стару-ту майтю: 

«Леле mare, леле старо Maie! 
Много писакъ нрезъ поле широко — 
Едно си е Марко вреденъ юнакъ, 
Едно си е Янко одъ Косова, 

Я третье-то айдукъ Дебеть-Новёкъ». 
И оно е коня. поеправило, 
Постегнуло до деветъ колана, 

И узело, тежка топузина, 

И узело лька бугдозана; 

Пристигну nepBy Арапиву: 

«Пущай, пущай троица юнака! 

Че те удримъ меджи церны очи, 

Че накарамъ три педу у земи». 
—«Вьрляй, върляй, жалба да не би ти, 
Да не би ти жалба останала: 
Таманъ толко и за тебе алка, има». 
Таманъ това дума издумало, 

Удри нега Груя вреденъ юнакъ, 

Та накара три педы y земв, . 

Та опущя троица юнака. 


CUM 





390 — В. КАЧАНОВСКЙ, 
№ 166. 
Ἡραποκίᾶ округъ, c. Мачкатица; 3 марта 1880 г. записана со словъ Ильи 
Николина, 
(тоже). 


Марко правя тряестъ манастира 
У ПраморьБ wbcry питом!Е; 
У ни nómne деведесе звоне, 
И набави триесъ калудера 
5 И тридесетъ дяка самоука. 
Па кадъ буде y петекъ--у ютро, 
Онъ. обори деведесетъ звоне, 
И пЕ вали тридесетъ калудера 
И тридесетъ дяка, самоука; 

10 Туй не смБю ити турци y джам!е; 
Тежка тужба на пара отйде: 
«Чуешь, царе, самъ честиты царе! | 
Марко прави триестъ манастира, | 
У ни попне деведесе звоне, 

15 И набави триесъ калудере 
И тридесетъ дяка самоука, 

Па, кадъ бива y петекъ--у ютре, 
Кадъ пойдо у джаме 
Онъ обори деведесё дзвоне, 

30 И пЁвау триесъ калудера 
И тридёсетъ дяка самоука; 

Туй не cwbio у джаме итй».. 
Онъ му прати неколико войско, 
Па му рушу триестъ манастыра, 

25 И погубу триестъ калудера 
И тридесетъ дяка самоука. 

Той, ми, дбчу Марко Кралёвиче; 
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Па узъяне Шарца добра коня, 
Право иде у Приморье добро; 
Ta, ми, виде негбве-те штете; 
Право иде y 651a Стамбола, 
И yune цару y дворове: 

Ilo65 шаторъ ΠΑΡΥ y дворове, 
ПобЕ коне у ледину; 


‚ Па приверже Шарца добра коня, 


Па изиде цару честитому — 

БЪле руке до лакти здузви, 
Цервъг берке на раме набдци: 
«Кажи, цару, кудъ е мое благо?» 
Туй се стаде царе измацине, 

Али Марко ближе примацине; 
Дойде царо до дувара — 

Па, ми, беркну у свилъни джепове, 
Та извади стотина дуката: 

«Иды, Марко, y нове meane! 
Докле шешь стотина дуката, 

Тю ти правимъ триестъ манастира 
Иу нима деведесё дзвоне, 
Набавити триесъ калудера 

И тридесетъ дяка самоука; 


Све тю твое благо такб да наравнамъ, 


Како што е било; 


Car немой, Марко, цара да погубишь». 


Све му царо, ecre, напрАвио, 
И Марко го не е погубио. 
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392 | B. кача новский, 


№ 167. 


Село Лешко, Джумалйск. окр.; 17 κοκ. 1879 г. записана въ седБ Скрино со 
словъ старушки Авдотьи (Авдоча) H gkoaunbr. 


(По поручению Гины Латинина, Марка захватываютъ въ плЪнъ). 


Kansıp Марко госте Свето- ОдбЪгала, та отишла цару на 


горци, индату, 
Канилъ съ Никулъ денъ. Та пратила за Марко Крале- 
Отъ се има Марко, дае гости, вите, 


Оште нема рыба моруна. 15 Да го найдатъ, да го Фанатъ, 

5 Креналъ Марко на риба да иде, Te погуби мой-те дружина; 
На срёшта му Гана Лятанина. Па пратиха на Маркови двори, 
И со-съ нея тройца Лятине; Ta eauaxa Марко Кралевите: 
Оддалекъ му Bbpa процураа, | Ойдоа цару на индата; | 
Одблизу му майка споменяа; 20 He го губи царо Марко Kpa- 

10 Извади се леки боздогана, | левите, 
Та погуби троица Лятине; Но го тури младо азнатарьче: 
ОдбЪгала Гана Лятинина, 


№ 168. 


Трен. окр., с. Бабица; 22 ноября 1879 г. записана со словъ Божила Янкова. 
(Марко Кралевичъ убиваетъ Мусу неседжио). 


Яши Марко коня шаренога, 

Та си шета no люте κράππο, 

Та си тражи Мусу кеседжию. 

Шеталъ си е три дни и тря ночи, 
5 Та па-й се ra дремка оборила; 

ΜΕΣ конь Hera изъ-подъ себе Bose; 

Та говори Шаренога конь: 

«Дигъ ce, Марко, дигъ ce — 
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Да би ce не дигалъ! 

Каква ала y срЕчу ne иде; 

И Марко си е тагай обудило, 

Тагай си е на коня говорило, 

И па-й се Марко устрашило: 

«Леле коню, леле шаренога! 

Напредъ да идемо, млади че гинемо, 
Над-задъ че вратемо, люде че ны см$ю; 
Айде, напредъ да йдемо-- 

Какво Bor» помдга». 

И уср$че Муса кеседжия. 

Марко си е говбраше: 

«Добра срЕча, Myco кеседжво. 

— «Дадъ Богъ добро, непознанъ деле! 
Какво шеташь узъ тесне клисуре? 
Дали зваешь, Марко де-ка си е?» 

— «И ты ли си Марка непознавашь? 


Съ Марка думашь, Марка не познавашь! 


Я самъ пошёлъ, тебе да се обйдеме; 
Де, вьрляме льке буздоане. 
Върлилъ Марко лька, буздоана, 
Маркова-та се строшила; 

Върляли си тежки Tonysa, * 
Маркови ca строшиль; 

Па си се вануше y юнёчке руке: 
Борили се три дни и три ночи, 
Марко си е оздолье пддло, 

Марко си ока н па-й вика: 

«Леле виле, леле самовиле, 

Леле мое посестриме! 

Дека сте, тука да сте, 

Да видите Марка!» 

Долетели виле-самовиле ;. 

И онё му шепнуле на десно-то уше: 





394 В. KAYAHOBCKIÄ, 





" «Да куде су Te потайни ножеве? | 
É Ta убоди Mycy кеседжию». 
ee 45 И онб извади потайне ножеве, | 
- Ta убоде Mycy кеседжию; | 
= Ta си умре Муса кеседжя; | 
5 _ Па не може Марко да ce изверне: | 
ὃν | Te, си иду млади Καραλαείθ; 
у. 50 Окаю виле-самовиле: 
2 | 9, вие, млади киридже! 
É Ta съчете сирове кюсше, 
Е. Да се дигне Марко Кралёвиче». 
5” Нас$кли cy сирове кюск!е, 
» 55 Отверлили Мусу кеседжю, 
1 | Ta ce диже Марко Кралбвиче. 
E Ta распрало Марко Mycy кеседжю, 
к. И си найде двф сбрца y Mycy: 
Е. Едно се борило и преборило, 
3 Ä 60 A друго-то, таманъ, се разгрЕвало. 
| № 169. 
4 Coe. поле, c. Чепинци; 2 евр. 1880 г. записана co словъ Arauaca Ma- 
ES кинецъ. 
u (ПЕРЕСКАЗЪ). 


(Марко въ адрганопольской темницЬ; его бой съ чернымъ арапиномъ). 


Ферлизи Марко Кралевича y Ядрена града голЕма; 
У апасъ деветъ годинъ с дблъ. 
Царь знаялъ, че е Марко погиналъ. 
Излезла церна Арапина, 
5 Пасипосилила—на царь хазни за пира. 
Па, се чуди царь, што да чини, 
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Што да чини со-съ армазанина; 


_ Пушти телалъ по Цариграда: 


«Кой се найме армосанина да погуби, 
Царь му царство дава». 

Наялъ се турчинъ Мехмедъ барьяхтарь: 
Сабралъ петъ стотинъ души млады юнаци, 
Та отиде армаса да погуби. 

On» бЪше y Ямбола града: 

На гол Ема дивана, высоко сфдеше; : 
Ка’ виде, да идатъ юнаци да губатъ него — 
Онъ бЪше на танки бБли донове!) — 

Ка’ ги виде, а имъ оддалекъ дума: 

«Не придете петъ стотинъ юнаци, 

Жалъ ми е, млады ше гинете». 

Юнаци това нештеха да слушатъ, 

Право кодъ него ойдоа; 

Онъ стана на нодзе, 

Одкача сабля Френгия, 

Па слезна доле Ha земня: 

Та ce заверте нал$во, надесно, 

Та си погуби петъ стотинъ юнаци; 

Туку остана Мехмедъ барьяхтарь, 

Него си живъ улови, 

Та го на конъ качи — 

Нодзе му заклопи подъ конъ, 

Pant му назадъ вез&, 

Па го на царь запрати, 

Да вади царь Мехмедъ-юнакъ. 

Kor& кодъ царо отиде, 

Царь Мехмеду дума: 

«Фалимъ тебе, Мехмедъ барья{тары 
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Камо TH ΠΟΤΕ стотинъ млады юнаци?» 


E. A Мехмедъ дума на царь; 
= 40 «Нели я Ta дойдохъ? за юнаци не питай». 
El c Tora ce сети царь за Марко Кралевичъ: 


|. Да бЪше Марко оште живъ, 
Онъ ште Арапинъ погуби. 
pou Излезна една баба, та каза, 
45 Че е живъ Марко Вралевячъ, 
Ама y Едрен$ апасъ деветъ годинъ. 
Царь пушти улакъ!), да го доведатъ. 
Korá отидоха кодъ Hero — 
Онъ душа има, сила нема; 
во Аберджи кажатъ на Марко: 
Я хайде, Марко, да станешь! 
Че те царь дка». 
А Марко нимъ дума: 
«Я душа имамъ, сила немамъ, 
55 Сила немамъ да ида»; 
И улакъ се верна кодъ царь и дума: 
«Марко душа има, сила нема 
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3 Кодъ тебе да, дбиде»; 

=. А царь на улакъ дума: 

Е во «Скоро на конъ да го донесете|» 
И они се скоро вернаха, | 

i Та ro на конъ донесоха. 

1 | | Царь дума на Марко: | 

€ «Знаешь ли, Марко Кралевичъ, 

- | 65 Зашто те на конъ донесда? 


Знаешь, Марко, я те носимъ 
Бой 1a 6iemt». 

Марко на царь дума: 

«Цару честиты! 
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то Мертва душа бой бе ла?» 
Царь на Марко думаше: 
«Каквб да чиниме cerá?» 
— «Да ми дадешь мухлетъ единъ мЕсецъ, 
И да ме Хранить овче месо, 
75 „Ялово отъ три годинъ, 
И да ме пояшь вино троегодско». 
И παρε го храни мЪсецъ време 
Овче месо ялово. 
Царь дума на Марко тогай: 
| во «Каквб да чиниме сега, Марко ?» 
Онъ каже: «я мбга, ама конъ не мамъ». 
\ Царь каже: я конё имамъ; 
Влезни у яхаръ, та избери». 
Марко у яхаръ влезна, конъ да избере, 
85 За Марко конъ немало; 


Излезна, та на царь дума: 
«Цару честиты! 
Да пуштишь телалъ по Цариграда, 
Че ште Марко да свирне; 
90 Никой да се не уплаши; 
Ако ми е конё живъ, 
Онъ ште дойде». 
И Марко излезна, та свирна; 
Конё му бЕше y Едрене воданоси, - 
95 Ka’-To го коне чу, 
On» ce низъ pané отамна, 
Ta кодъ Марко отидё; 
И om» бЪше герчавъ ') ковь. 
Марко дума на царо: 
100 «Цару, да ми дадешь дваесе дена, 
И коне да ми хранишь ечмикъ тробгодски, 
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И да го пбишь церно вано». 

И царь го храни дваесе дена 

И noH ro вино троёгодско. 

Tora е Марко на коня качи, 

Τα отидё на Ямболъ града, 

А Арапинъ армасанъ тамъ не маше; 
Него казаха на друга касабё. 
Марко пойде, кодъ него д’иде, 

Ta го срёшна на стрЪдъ nar»: 
Арапинъ му оддалекъ дка: 

«He иды на cpburra, курвино копеле! 
Че ше младо да загинешь»! 

А Марко му думаше: 

«Несамъ курвино копеле, 

Ha camp Марко Кралевичинъ! 
Стой на бЪлскъ, курвино копеле! 

Я да Ферлямъ, я да Фердншь». 
Наферли Арапинъ Марко да y6ie,. 
Марко зададе зенпя, 

Топузъ y зенпя удари; 

Кога Ферля Марко со-съ топузина, 
Марко Арапинъ у рака го улбви; 
Tora придоха единъ до единъ, 

Па слезнаха съ коне, да се збориха; 
Та се три дни бориа; 

Па тратна Арапинъ Марко; 

СЪдна Арапинъ на Марко, 

Да обчини малко, 

Па посл да го сЪче; 

А Марко се имаше силе 

Сила с0-съ самовила: 

Тогае Марко пословечки засвири: 
«Вило-самовило! 





185 


140 


145 


150 


ПАМЯТНИКИ HAPOAHATO ТВОРЧЕСТВА. 399 


Де-ка да си, кодъ мене да CH»; 

Она бЕше y церно море 

У церно море на стр дъ, на Ада. 
Ка’-то го чу вида-самовила,. 

Она со-съ силенъ облакъ кодъ нихъ отиде; 
Та па на Марко дума: 

«Я тебе, Марко, думала, 

У света недЪля бой да неблеть; 

И сега тю да те куртулиша; 

Τει кажи Арапину, облакъ да погледне, 

Па извади ножь, та го распори 

Ox» гочкуръ до бло гърло. 

Учинилъ тако Марко Кралевичъ, 

И распра Арапинъ одъ гочкуръ до 0510 гърло; 
Та падна мьрша на Марко, 

Та три дни не може одъ него да, излезне; 

Па минаха лудье ябанджи, 

Та Марко одъ мерша извадиха. 


№ 170, 


Село Бабица, Тренскаго окр.; 18 ноября 1878 г. записано co словъ Дёши 


Тодорова. 


(Марко Кралевичъ убиваетъ дЪвушку Арватку). 


Юнаци у ловъ пойдоше, 

Та отоше у гора зелена; 
Настануше презъ поле широко. 
У пол ce нешто побелВло; 
Бутна коня Реля Крылатипа; 
Ка’ отиде, тамо види: 
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Што се белЪело, 

Оно било перо пауново; 

Онъ тада узелъ е перо да забоде, 
Аль едва перо до KorbHa диже. 

Ете иде Дена-дввездашия: 

И on» узе перо да забоде, 

И едва πόρο до пбяса диже. 

Те стиже Дина-Арнауче: 

И онъ узе перо да забоде, 

Едва перо до рамена диже. 

Кога стиже Марко Кралевачъ, 

Онъ е перо за калпакъ забоде. — 
Па подоше презъ поле широко. 
IIpecpbre га Арватка девойтя, - 
Та си сверте пе TpiecTH дружина: 
«Зашто мене перо забодоше, 

Нели ми се перо оставило?» 

Одкара ги у града Маджара, 
Затвори ги у кале маджарске. 
Затворила се триесъ юнака, 

Лежали су три недЪли дана: 

Ha mw» дала воду да шю, 

Ни uw» дала αξδα да ручаю. 

Па nocrb е продумала. 

«Лежте, лежте, триестъ юнаци, 
Одъ-заране пресвета недЪля, 

Я че са-съ васъ Великъ-день да правимъ. 
Уплашисе Марко Кралевичъ: 

Τα си прейдё презъ кале маджарско; 
Онъ пройде и коня си преведё; 
Испишташе триестъ дружина: 

«Леле Марко, леле Кралевячъ! 

Ега Марко и насъ си пренесешь, 
Да пренесешь презъ кале маджарско». 
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Превелъ си е триестъ дружина — 
Ни преведе и кони преведе. 

Па тагай ce на кони качяли, 

И доръ да се зазоре, 

Три конака мЪсто утекли, 
Осевнуше на шарены мосты; 

Й тогай Марко продумалъ: 
«Чуйте мене, трвестъ юнаци! 

Че ме стигне Арватка девойтя, 
Че ме стигне, [aa 10 bor» y6ie!] 
Айде вие да бЪгате, 

Я че станемъ божя прослятина, 
Конь ме криви, и я семъ невидимъ, 
Ta че седимъ на шаренъг мосты: 
Кой че мине, 94 Бога че сакамъ». 
И отоше си гриестъ юнаци; 

А остане Марко Кралевичъ, 
Остане божя прослятина, 

Та си пусти коня кривога: 

Конь му криви, а Марко не види. 
Ете иде Арватка девойтя, 

Па на Марко по ти ΟΓΟΒΟΡΗ: 
«Добрб ютро, божё прослятино!» 
А Марко тага одговорилъ: 

«Богъ помага, непознанъ дел!» 
Продумала Арватка девойтя: 
«Чуешь мене, боже прослятино! 
Далъ минаше триестъ юнаци?» 
Продумала божд прослятина: 
«Еве стана три недБли дена, 

Какб съдимъ ва шарены MÓCTBI, 
Нико нема тука, да си мине; 

Конь ми кривы, а ACH невидимъ; 
Коня пушти(хъ) по желена лужья, 
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В. KAYAHOBCKIH, 


Па немогу коня да се найдемъ, 

Да си идемъ, rb6a да ce тражимъ». 
Тагай слеже Арватка девойтя, 
Тай му найде тогъ кривого !) коня; 
Укачила божя прослятину. 

Па си пойде Арватка девойтя, 

И продумала на, боже прослятину: 
«Карай коня кривога, 

Да те водимъ у града Маджара, 
Да та дадемъ 156a да си ручашь». 
Напредъ кара Арватка девойтя, 

А по ней божя прослятина: 
Извадила божя прослятина 
Извадила саблю изъ-подъ мишку, 
Ta npecbue Арватку девойтю; 

Ou прес че, она не усЪче, 

Cage си éit душе продумала: 

«Што мене, што серце прогризуе». 
А Марко тагай-си продумало: 
«Разъиграй си коня Пеливана, 

Та да си Asenrié целивашь, 

Тебе че си серце уздравёе». 
Разъиграла коня Пеливана, . 
Наведа ce да целива дзенг!ю 

И тагай се мома раздвоило: 
Половина ua земи паднала, 
Половина на коня остала. 
Погубилъ така Марко юнакъ 
Славну Арватку девойтю. 
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№ 111. 


Трен, окр., с. Баба; 7 Февр. 1880 г. записана въ селЪ Василевци со словъ 
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1) Пестрый. 


Гиги Тризкова Вирьянова. 


(Въ поминъ ей Марко строитъ церкви). 


Марко шета по гора зелена, 

Та си гради тежке задушбине, 
Церной гори б$ли манастири, 

У noxb церква Раваница, 

И надъ воде широке тюшре, 

По друмове чешме шалдерваны !). 
Питуе га своя стара майтя: 

«Кому, синко, тежке задужбине? 
Даль ги градашь теб на юнашство, 
Ель ги градишь майци и пай башты?» 
— Ни ги градимъ мене на юнатство, 


Но ги градимъ Арватки девойке: 


Затворенъ самъ граду Арватину, 
Та самъ лежалъ за деветъ година; 
Верло ми си, майко, додеяло, 
Лежаючи у тевна зендена; . 

Тамо сЁды Арватка девойка, 

И говоря: 

«Узетешь ме, Марко Кралевпчу? 
Я украднемъ ключе одъ тевнице, 
Да бЪгамо у гора зелена. 

Пай се чуди Марко Кралевичъ, 
Што да чини Арватки девойки, — 
Па я казалъ: «узечю те, Арватко девойко!» 
Па окрадла ключи одъ тевницы; 
Та побЪгли у гора зелена. 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


"Побол се Арватка девойтя, 


Та леждла три дни й три ночи, 

Па умрела Арватка девойка. 

Нёй ca градимъ тежке задушбины: 
Церной гори бБли манастире; 

И y пол церкве Раванице, 

И по дльге воде широке TIonpic, 

И по друмове чешме шаздерване. 


№ 172. 


Трен. окр, с. Бабица; 24 ноября 1879 г. записана со словъ Пеши (Петра) 


(Марко Кралевичъ убиваетъ Крипу самовилу). 


° 10 


Тодорова. 


΄ 


Оде Марко цвркве Раванице, 

Да си зима чесна почеснина. 

Кага ойде церкве Раванице, 

Церква си e затворена, 

Калуджера пословочке зборую у церква: 
«Проклетъ да си Марко Кралевичъ, 
Кой-то направилъ церкве-те, 

Πα назадъ не повернулъ, 

Кой направилъ той голБма мосты — 

И на мосты сфды Крипа самовила 

СЪдът и баждарлйкъ зима». 

Тагай си Марко повернуло, 

Та отиде на TOFEMBI мосты. 

Сегледа га Крипа самовила: 

«Бога тебе, незнано дел!е! 

Да ошть отъ тебе баждарлакъ да зимамъ — 
Да ли отъ тебе десно око, 

Яль одъ коня нога десница». 
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А Марко мълчи, за, пусаке держи; 
Па подритне коня Шаренога. 

— «Бога тебе, Марко Кралевиче! 
Та ты ли си, курвино копило?». 
Па-й Марко мълчи, за пусаци держи. . 
— «Бога тебе, Марко Кралевиче! 
Я чу тебе три бильтя аризамъ: 
Една бильтя--кудъ погледнашь, 
Тамо да си видишь, 

Друга бильтя--кудъ помислишь, 
Тамо да си стигнешь, 

Третья бильтя, да те роды 

Да, те роды мужко дете». 

А Марко си по пя оговбри: 

«Кудъ помислямъ, тамо CH стизамъ, 
Кудъ погледнемъ, тамо се видимъ; 
Ако има, одъ Бога даръ, 

Че се роды мужко дете. 

Да те питамъ-кой тя рече, 

Да узимашь баждарлакъ на голБмьт мосты?» 
Тамо ю стиже, тамо ю сЪче; 

Па си тури главу у зобнице. 

Па отиде церкве Раванице, 

Та подритна и бтвори церкву-ту. 
Тагай улезе у церкве богомолство; 
Ta си узима чесна почеснина; 

И каза си на негбви калуджери: 
«Зашто затварате церкву Раваницу? 
Како самъ ю направилъ, 

He camp дбшелъ да узимамъ 

Да узимамъ чесна почеснина; 

Кадъ дойдо сега, да си зимамъ 

Да си зимамъ чесна почеснина, 
Вие сте церкву затвориле?» 
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В. КАЧАНОВСКТИ, 


Оттагай калуджере Марку говориле: 
«Да, ты ли ся Марко Кралевичъ?» 
— «Я самъ Марко Кралевичь!ь 
Тагай сега Марка причестили. 

И Марко πο тя оговори: 

«Бога тебе, церни калуджере! 
Имате ли зоба, коня да, назббите?» 
И оны идоше—коня назобише: 

Та узеше торбу--зобницу, 
Найдоше главу у зобницу. 

Тагай cy ce калуджере освободиле, 
Деветъ дена на з1яветъ держали 
Держали Марка Кралевича. 


№ 178. 


Село Ястребецъ (бывшее въ Вран. orpyrt) въ Аривутлук?; 5 марта 1880 г. за- 
писана со словъ Милисава Стеванова Румене въ с. l'epaeaunt. 


 (MyAecHoe сфия двухъ золотыхъ яблокъ, данныхъ юнаку Марку дфвицею). 


10 


Давала мома Марку: 

«На ти, Марко, двЪ златне ябуке! 
Да ги Ъдешь y Едрене града, 

СЪмте сушишь на ясно слунце, — 

И да ги посддъшь цару до чадера; 
Па те никне и да расне, 

Па те расне и берго!) порасне; 

И царь че се чуди, како берго расне; 
Порасне и цвЪтье отье да цевтя — 
Много тье цевти, а мало тье одержи, 
И царь тье се да чуди — 

Да одержи двЁ ябуке 


1) Ви. берзо--борзо, скоро. 
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Одъ-благе преблйге ябуке; 
Царь Tbe Tre мезе со-съ paklıo, 

15 Па тье чудомъ че се чуди, 

Што су толко 6aäre: 

Какво благо царь не Ълъ, 
Той найблаго изишдо». 
Учинидо тако Марко юнакъ. 

20 Па си лежи царь да спава: 
Мало спая, много севувая — 
Великъ се сенекъ савувалъ, 

И сенъ му y5no приказалъ: 
Да има Марко мбму запрбсену; 

25 Па кадъ пошелъ Марко у войску 
У войску цару на пбмоть, 

Та му мома те ябуке дала, 
И онъ е сЪмте посадилъ. 

Сказитель не могъ все въ порядк передать, и въ конц ска- 
залъ: «Што растеше ябуко, мома радуваше се; а што цевтеше, 
она надаше, да е близу свадба. Амо Марко Забавише. У сенекъ 
царь видЕлъ и дозналь, да е то чудо гол$мо, и рекалъ: кой има. 
мому запросену, недонесент, да иде домъ, да прави свадбу. И OTH- 
шелъ Марко да прави свадбу. 


№ 174. 


Тесков. окр. (въ Серб!и), село РЪпниште, входящее въ область такъ назы- 
ваемаго Дервена; Б марта 1880 г. записана co словъ Веселина Маркова. 
Ц 


(ПЕРЕСКАЗЪ) }), 


(Татаре, посланные матерью Марка юнака. освобождаютъ его отъ яны- 
чаръ-турокъ). 

Дигасе Марко Кралевичъ Турчина да pas6ie; дигаюсе Турци- 

янычары, семдесё Турци-явычары. Рекне онъ: Те, да улазимъ - 


1) Сказитель He могъ передать мн въ стихахъ и со ΒΟΒΝΗ подробностями. 


408 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


y Bach. Кадъ улегоа y Турци-—янызары, они го упойли, па верзали 
и ce усм$нуясе: «I, Марко юначе! Што те е дббро нашло!» — 
«Што e нашло? «Какбвъ юнакъ, како лесно пройдехъ!» —«Э Турке! 
дали може човфкъ да се откупе со-съ благо?» — Може: до-двЪ 
куле блага да дадешь», — Попуштите десну руку, да напишемъ 
едно ситно писмо, да пратимъ на свою стару майтю. Попуштили 
десну руку. Марко пише ситно писмо, и праты сокола на побра- 
тима Милютина u Maio: «Марко Кралевичъ; ютре че га бЪсу; 
до три кула благо майка да праты, Марка да откупи». 

Зво, зеленъ пламенъ изъ кони излази! Што е войска иде, 
силна войска иде; то е иде майка Маркова: Татары пратила, да 
откупи мене; благо иде πο ни.--«Добро ютро, Турци— янычары! 
Марко ли cre sbno верзали?ъ--«ЛЪпо!»--«Айде, атове да играмо— 
Ево на десно сабля да завертеме». Извадили Татаре сабле, погу- 
били Турци-янычары и извадили Марка Кралевича. — 2, добры 
юнаци—побратими! мене извадили изъ вЪчне муке! 





№ 175. 


Кюст.-Бан. окр., ο. Жилинци; 5 дек, 1879 г. записана со словъ дфвицы Дом- 
ницы Карадановой. 


(Сонъ королевы Милицы). 


Заспала е кралица Милица, 
Заспала у света недфля, 

А заспала, е сонъ видфла, 
А ставуе, а CH сонъ казуе: 

5 аТако m’ Бога, честиты царе! 
Каковъ семъ си сонъ сенувало — 
Товей сенокъ у добре да биде: 
«Ясно ми се небо раздвоило, 
Ясны дзвфзды по земи паднёли, 
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Влахци!) далекъ пребфгали, 
Деница-та керво огрЪяла, 

Я wbcano на наши дворове»; 
Проговори честитого паро: 

«Тако м’ bora, Милице кралице! 
Што— то ce e небо раздвойло — 
Hamo се е царство довершилб, 
Што---то влахци-те далекъ пребфгали, 
То влахци— наши мили ΛΕΠΑ, 
Што деница си e керво гр$яше — 
Ты-зи си млада удовица, 

Што м$еяць на наши дворове — 
Това си e моя руса глава». 

Дури дума, дума да, издума, 
ДолетВли тя клети Турци — 
Погубили честитога цара. 
Останала Милица 

Млада удовица. 


№ 176. 


409 


Село Верба, Радом. окр.; 29 ноября 1879 г. записана со 61081, крестьянина 


Мины Стоянова. 


(Султанъ Муратъ вызываеть на бой сербскаго князя Лазаря; полное по- 


5 


pamenie Сербовъ). 


Што-то 65me сербски кнезъ Лазаре, 
Ималъ си до четри штерки; 

Оженилъ и на четири крайни; 

Й си те изба поканилъ, 

И поканилъ до четыра зета. 


1) Назван!е звЕздъ. 
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В. КАЧАНОВСКЙ, 


Што поканя, уси те му дойдо! 
Постари айдукъ Бранковичъ, 

А пбмлади Милошъ Кобидичъ, 

А Tperie Милана Топлика, 

А четверты Лютица Богданъ одъ стара Руся; 
Си те су собаръ присобрали. 

А што бБше султана Мурата, 

Оно е кавга заправило: 

Исписало тая бЪла книга, 

Та я прашта на стара Cep6ia, 

«Да му готви воиске нагол мо, 

Да ги готви за три дви; 

Ако ти но войски не приготви, 

Да одаде ключе одъ Призрена 

И даде арачь одъ--седемъ годинъ». 
Книге чета кнезъ Лазаре, 

Книге четисо сълзи премива: 
Капки капа—соври прогоруя. 
Какъ го види негово-то любе, 
Проговори пя дЁпи думи: 

«Чуешь мене, добри кнезъ Лазаре! 
Сака денъ книже преглиждашь 

И ce е подъ мустакъ смяшь, 

А сег& книге преглиждашь 

И со сълзи e премивашь». 

А ово ю одговора: 

аМълчи, мълчи, первнолюбице! 
Bor» да бе султана Мурата! 
Заправиль кавга наголЁмо, . 

Да собирамъ войски за три дни; 
Ако не соберемъ войски за три дни, 
Да си дадемъ ключе одъ Призрена 
И да дадемъ арачь одъ седемъ годинт». 
Я oná му Tin хпо дума: 








40 


45 


55 


60 


65 


70 


ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 41] 


«Небойсе кнеза Лзаре! 

Я исписи до четири книги, 

Та ги прати на четири крайнь:, 

Та ги прати на четира зета, 

Да собератъ до четьгресъ илядъ войска, 
Да си ида на равно Косово». 

И оно пратиль е до четари книги, 
Пратиль e на четири крайньт. 

Собрали му до четиресъ илядъ войски, 
И ойдо на равно Косово, 

И тамо се битка заправиль. 

Што-то 6Бше кнеза Лаза, 

Проговбри кнеза Лаза: 

«Чуете ли до четира зета! 

Кой-то може да битка заправи?» 
Што-то 6&me айдукъ Бранковичъ, 
Проговори айдукъ Бранковичъ: 

«Я ми дадешь шесъ иляды оклбпника, 
Я чемъ тебя земя да воздержимъ». 

И нему онъ даде шесъ иляды оклопника, 
А прокдети Бранковичъ! 

Оно се со-съ Турчинъ сослизало, 

Да издаде стара Сербя. 

А што бБше Милошъ Кобиличъ, 

Оно му дума продумало: 

«Леле дедо, леле мили дедо! 

А тът-си, бре, земя издалд: 

А това е зетъ одъ герчюятъ царь; 
Оти нему даешь шесъ иляды оклопника?» 
Я чемъ, дедо, земя да, воздержимъ!» 
Облече Милошъ своя оклопница, 

И се качи коню на рамено, 

И въеднагъ пристигна на туречка войска; 
И просЕче турецка война; 


Cóopuxks Ш Ora. И. А. Н. 97 


412 





75 


80 


35 


100 


106 





В. KASAHOBCKIB, κα. 


Кадъ просЁче турецка война, 
СрЪтна него кьрвь до колЕна; 

А кадъ се оно наванъ повернало, 
СрЪтна го кьрвь y зенг!и; 

И на деда по ти продумало: 

«Леле дедо, кнезъ Лазаре! 

Я самъ турецка война прос$кло!» | 
А Лазаръ му nó ти огбвори: = 
«Много ли е турёчка война?» 

А оно нему одговориль: 

«Ни ного, ни малко, кнезъ Лазаре, 
Сви су то кокошкари—оризари; 

Я чемъ свичко-то погубимъ», 

И се качи коню на рамена) 

Свичка войска погубило, 

Салъ останали шесъ иляды. 

Шесъ иляды оклопници, 

Останали со-съ айдукъ Бранковичъ; 
И отишло ние да, погуби, 


_А не могло да погуби све, 


Само думу продумало: | 
«Чуете ли шесъ иляды оклопника! 
Кой-то y васъ 65a» Мехметъ 

БЪлъ Мехметъ со-съ бфлъ мустакъ? 
Да излезне битка да правиме». 

А оно е вечь сънъкъ вид ло: 

Дека ues Турци земя да притисвутъ, 
И оно че се само битка прави, 
Битка прави со-съ 6Блъ Мехмета, 
БЪлъ Мехмета со-съ бЪлъ мустакъ», 
Одокнало 6bx» Мехмета, 

БЪтъ Мехмета со-съ бЪлъ мустакъ; 
Излезнало бБль Мехмета, 

Излезнало битка да прави. 
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И Torái одказуе Милошъ Кобиличь: 
аСвершавасе наше-то царство, 

по И ви чете царство да держите!» 
И соблека, негова-та Форма. — 
И тогай земали Турци наше царство, 
Преземали всичка България, 
Преземали и стара Сербя. 

15 Ob петъ стотинъ годинъ 
Еве стана двЪ године време, 
Одкадъ ce e Българ!я избавила; 
Избавиль е царь Алесандря — 

119 Царь на стара Pycia. 


№ 127. 


Самоков. окр.; 9 дек. 1880 г. записана въ г, Дупниц со словъ слёица Нико- 
лы Млечанова. 


(Косовский бой). 
(Цъльная эпопея). 


Вино ше кнезо Лазаро 
Вино ше одъ града Крушево, 
_ На Крушево на негове дворе 

Со-съ негове до четири слуги: 
5 Перви бБше Милошь Кобилите, 

Други 65me Косача Иванъ, 

По него Топлица Милано, 

По Милано бано Голубано. 

СЪднаа на Златна терпеза 
10 Ручёкь да ручатъ, вино да шятъ. 

На кнеза Лазара чаша подадба; 

На чаша книга-то достигна = 

Одъ Косово пбле одъ,царь султанъ Муратъ: 

«Вногу тебе здравлье, кнезу Лазаро, 
1 > Сербски господару! 
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- B. KAYAHOBCKIH, 


Бери войстя да ce бтеме; 

Οτι ни е ти раё сиромашна — 
Нематъ пари 166% на деца да купатъ, 
А камо 48 ΒΑ два цара мир!е да даватъ»! 
Кнезо книга прегледа.ло 

Прегледало и на Милошь говорило: 
«Богъ те убялъ, Милошь Кобиличу! 
Ты си вфренъ и безвЪренъ; 

Ели Ca ты одъ кобила зацицало, 

Одъ ристянски-те законе не разбирашь? 
Ты чешь, Мидошь, вфра да издадешь 
Да издадешь — на Турци да предадешь 
Да, предадешь — Bbpa да потурчишь». 
Охъ, Милоша вели-говори: 
«Господаро, сербски кнезу Лазаро! 
Ако баде тая измама одъ мене, 

И мене сабля пресЪкла!» 

Заклело се Милоша во-ФЪ посты 
Во-хъ четири посты въ година: 
Ilpesa посты Богородичины, 

Фторы посты Божичевы, 


' Трета посты Великевы 


И четверты посты Цетровы, 

И туку му и света Неделя, 

И туку му и день Великъ-день, 

«Ако биде измама одъ мене-ка, - 
Клетва да ме стигна — | 

Турци да ме загубатъ». 

«Слушай мене, слушай кнезу Лазару! 
Не одъ мене тая работа; 

Ho одъ твое aero Вельчё Бранковичъ— 
Той ce предалъ се на царь Муратъ 
Предалъ ce и потурчилъ се 

Со сто хильяды войскы: 
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Све ги облече у турски дреи, 

Се паднаа Турци янычаре, 

A Вельчё стана везире; 

Облече го царь со златны дреи. 
Ако помогне Царь Небесный, 
Со-съ моя сила roxbua 

Да ида по Косово-поле, 

Да, Фатаютъ царь султанъ Муратъ -- 
Тако m’ Бога, в$ра ристянска! 
Сланина му въ уста туратъ; 

И ако eare Вельчё Бранковичъ | 
Ако го Фате тамо, 

Че my oAacbué двЪ-те pamb 
Рацф-те до лакти-те, 

Ab ноз$ до кол на, 

Отте да издава ристянска Bbpa? 
Сега, ако семъ живъ, 

Въ pant да ro Фанамъ. 

И да стане, да une на Косово, 
Да Фати(мъ) царь султанъ Муратъ». 
И отиде Милошь добаръ юнакъ. 


И речё му побратимо Косачё Ивано: 


«Леле, леле, побратиме Милошу! 
Ка? -то идешь на Косово-поле, 
А турски не знаешь, 

Какб зговоръ да зговдришь? 
На турци селямъ да дадешь? 
Моле ти се, мой побратиме, 
СФды ты-зе на назаде; 

Я те се облека у турске дрее, 
Та че идемъ у Косово-поле, 

Та че се направимъ младо янычерче; 
Я знамъ турски херяя — 

На Турци селямъ че дадемъ 
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В. KAYAHOBCKIN, 


И селямъ че земемъ. 

Айде, ты сБды на назёде; 

Дай ты ми коня сЪддена, 

Я те вервимъ πο Косову полю 

И те идемъ по турска-та орд!я, 

Te щемъ, да видимъ-что има? 

Да видимъ`— колко войска туречка? 
Да ме чекате до шеснаесте дни; 

Ако не мога, да се живъ дойде, 

Та ме чекайте-на осемнаесе дни; 

Не мого ли да стигне на дваесетът — 
Ако не мого да стигна, 

Поменъ да ми чините: 

Да идете, да земете отъ Фурне-те 

Да земете лЪбъ, за душа да раздавате». 
И стана Косаче Иванъ, 

Облече се у турске-те дреи, 

Направи се прави янычаринъ, 

Та отиде по Косово поле. 

Та замина презъ Сазли — тюприя, 
Та Флезна низъ Косово поле; 

Ка -то Фдезна низъ туречка ордя, 
Селямъ дае, селямъ зима, 

И никой ro непознава 

Не познава, те е сербячь; 

ВсЪъкй го вика: «те, хенъчарянъ!» 
Петнаесъ дена оды низъ Косово поле, 
Неможе войске да прекоси; 

Ha шеснаестые денъ отиде 

Отияде при зеленъ чадеръ, 

Отиде при царь султанъ Муратъ; 

И raw» сЪдеше Вельче Бранковичъ--- 
На царо везиръ стана; 

Co сто хильяды войскя отиде, 
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Та потурчи ce — вЪра погуби; 
Сички му се Турци поклониа, 

120 Ка’ замина край зеленъ чадеръ; 
Вельчё Бранковичъ Тована не позна, : 
A Тованъ Вельчё позна; 
Ама нема какво кавг& да, подигне, 
Те се сами найде. 

125 „Стана Тованъ, замина пре силна ордия. 
А кнезо Лазарь думаше на Милоша: 
«О Милоше, Милоше моя слуга, 
Ты си вфренъ я безвЪренъ! 
Ты издаде земня-та, Милоше, 

130 Te я потурчишь, Милоше; 
Ты си прата твой братъ Гована, 
Ты го прати, та загинй на Косово; 
Утре и мене те издадешь — 
На Косово и я те погинемъ; 

135 Я, ми, иды на Фурни, Малоше, 
Ta, ми, купи два хБба семида | 
За Тована за душа да разддвамъ». 
А Милоть Лазара не слушаше, 
flame коню изъяхуваше, 

140 По три пать по поли излазаше, 
Да гледа на Косово -- да гледа, 
Дали те дойде Товано? 
Ha тремя пать магла се замагли 
Замагли се магла у Косово — 

145 Магл4 идеше и роса зароси; 
У Малошь се серце зарадува — 
Отти Тованъ живъ дойде; 
И Милошь съ пусула гледаше — 
Дали е живъ иде Тованъ? 

150 И го виде — живъ идеше, 
Барьякъ въ pamb носеше; 
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B. КАЧАНОВСКТИ, 


Ка’-то виде ro Милошь, 

У cpburra му отиде: 

И се ср тнаха на высока могила — 
Два братя се пригернаха, 

"Tunis здраво, живо! 

Милошь викаше на Тована: 

«Леле побратиме, какво помина? 

По Косово-поле, низъ пе пусты Турци 
Каквб замина, побратиме? 

Дали има вногу Турци побратиме?» 
А Тованъ на Милошь aywame:- 
«Немой ми пита, побратиме! 

Не се чуде, мой побратиме, 

Какво Турци са насихёли, 

Не се чуде цару, какво рани, 

Но земня какво е держи: 

Колко листя по гора, побратиме, 

До два ката войстя на земняо. 

Рече Милошь Кобилите: 

«Ὁ, побратиме Товане, Товане! 
Сакыни немой да кажешь — 

Немой да кажешь на кнеза Лазара, 
Оття е Лазарь много страшливъ, | 
Te ce уплаши кнезо Лазаро, 

Ta земня-та на Гурци-те я даде; 

А кога идеме Hà кнезови-ти дворове, 
На Лазарь немой да кажешь, 

Немой да кажешь, те има вногу Турци 
Вногу Турци по Косову; 

Лазарь тебе те попраша, 

А ты немой да му кажешь, 

Те ca вногу Турци по Косову — 
Отти Лазарь те се уплаши, 

Те на Турци земня-та те предаде, 
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Те и вЪра-та потурчи; _ 
Ами, ако те пита Лазарь, 
Ты да речешь побратиме: 
«Небой, ми, се Лазаре кнезо! 
190 Ни сме четворица побратяма; 
Войско ни е за денъ и до пладнине; 
Направи ни четири дрёи сермини, 
Да облечеме юнакъ, да заключиме 
Отъ перчикъ конь до копиту, — 
195 „Да облечеме юнака и коня; 
И кога идеме, ты да речешь, 
Да ни даду ражтя три патът преварена: 
Ние юнаци да се нашеме 
И коне-те со-съ BHHO-TO 
200  Co-c* вино преварено да напойме; 
Отти, кога идеме y войстя, 
Да не гледатъ коне-то, 
Да не гледатъ, де-ка идатъ». 
Даде имъ царо четири дреи 
205 Четири дреи сермени даде; 
Заклопиа юнаци отъ перчикъ коню 
OT» перчакъ коню до копита, 
Заключиа сабли за рап, 
И се нашя paria тря паты преварена, 
210 И коне-то вино напопа, 
И си лЕбецъ въ уста натуриа, 
И бутнаа, коне ранене: 
Напредъ Милушь, по nero Тованъ, 
По Тованъ Миланъ, по Милано банъ 
215 Бано— Голубано; 
Отидба на Косово-поле презъ Сазли--тюпр!я; 
Увлезба у Косово-поле, бре, побратиме, 
Ка -но неке косаче y некосена ливйда; 
А Милушь напреде вревеше — 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Ка’-но маше саблю налЕво 

Mame налЕво — надесно, 

Еднашь Mame, тржесе глава паднеха; 
По Милушу Тованъ вревеше — 

Ка? -но Mame саблю нал во 

Маше нал во-—— надесно, 

Едвать маше, дваесе главе паднеха; 
По Тованъ Мяланъ вревеше — 

Ка -но Mame саблю налбво 

Маше Habbo — надесно, 

Еднашь маше, петнассе главе паднеха; 
По Милано бано Голубано — 

Ка” -но маше саблю нал Ево 

Маше налБво---надесно, 

Еднашь маше, десетъ главе падаха. 
Куся, ка’-то некои косаче 

По некосена ливада; 

Kocis, кося, отидоа до зеленъ чадеръ, 
Отидба при царь султанъ Муратъ. 
Ка?-то отидоха тамо, бре, побратиме, 
И видеха четворица Турци 
Четворицы со златны дрехи облеченьг: 
Не се знае, койецарь султанъ Муратъ? 
А везиръ бфше Вельчё Бранковичъ; 
Милошь-оно назйдъ коне поверна, 
Да си иде кодъ князо Лазарь, 

Да си иде на града Крушево; 
Заминаха презъ Сазли-тющия; 
Собраха ce четворица побрйтима, 

Да си идатъ кодъ князо Лазарь; 

Еле си Милушь досети: 

«Леле Боже, исполай ви! 

Каквб си бфше клетва заклела, 

На цару сланина Фъ уста Aa тури(мъ), 
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А азе заборавихъ! 

Te ce вервемъ надира, 

Отъ клетва, да не мина»; 

А Товаяъ побратимъ му думаше: 
«Поверштантя проклята Oma! 
Немой ce поверштаты! 

Клжтва те ни стигне! 

Та το, ми, загинешь 

Те загинешь, побратиме Милушь! 
Та нема тебе да прежалиме, 

Отты ние, братку, 6685. сабля 

Безъ сабля останеме». 

А Милошь Тованъ неслуша: 

«Дури не иде, да се вернемъ; 

Да идемъ на чадеру — кодъ царь султанъ, 
На цара сланина-та въ уста, да туримъ! 
Отът да се невернемъ? 

Отът одъ клетва те останемъ? 

Мене князо нете, да ме вЪрува, 
Here, да ме има вЁра». 

Па стана Милушь, назадъ ce верна. 
Отиде на зелене чадеры; 

-- Видеа га риджале-те и рекоа: 
«Цару честиты Мурату! 

Иде Сербячу, сербячу иде! 

Иде, да се молба, моли, 

Да му простъшь Сербя, 

Да му простышь Булгария, 

Иде рака да те цалува; 

AMO немой рака да My давашь, 

Е му дай одъ нога чижма да, цалува». 
Дойде Милошь Кобилите; 

Наклони се да цалува нога, 

Та извади остра сабля 
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1) Въ обнародованныхъ доселЪ пфеняхъ съ этимъ сюжетомъ этой чер- 
ты не встрЪчается; въ первые она является въ издаваемой мною цЪени. 


В. КАЧАНОВСК!Й, 


И убоде царь султанъ Мурата, 

И му тури въ уста сланина'). 
Амо одъ Милоша отишло юнатство, 
А ox» царь султанъ Мурата царство. 
Поверва си Милошь Кобилите; 
Поверна се, да си иде презъ Косово 
Да, си иде на Крушева града, 

Да си иде при князо Лазаро; 

И си иде, и си cbue Турци. 

Та замина на Сазли-тюприя. 
Немогоа Турци да уФану — 

Да уФану Милошь Кобилите; 
ПосрБшнали една стара баба, 

Стара баба булгарка; 

Дадоа два Феса, желтици: 

«Кажи, бабо, научи не, 

Какво да Фатиме TO-3H юнака 

Того юнака Сербяка; 

Него Фанемъ, да погубимъ: 

Те доста маки расплака, 

И доста жены довицы останаха, 

И доста дЪца безъ башти, 

Безъ майти-сираци остаха; 

Кажи, научи ны, старо бабо!» 


_ И баба булгарка за пары 


За пары бфше лакома; 

Отъ Турци пары зема, 

Та юнака на Турци издаде: 

aA, бре, Турци, Typus янычаре! 
Това ли искате, да вы научимъ? 
Я идете, соберете одъ Косово 
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‚ Одъ Косово сабли половины, 


Соберете, наредете по Сазли-тюприя, 
Й земете слама ержаница, 

Ta покрите со-слама-та отъ-горе, 
Да си не гледа сабля по тюшр!я; 
Кодъ-то иде Милошь сербляка, 


‚ Кодъ-то иде одъ Косова силенъ 


И не види, што има подъ слама-та, | 
Кодъ-то премине no тюприя, 

Te си кбню пресЪче нозе-те; 

Коню те паднё на тюприя, 

A Милошь одъ коню на земя те падне; 
Вие тога изъ-подъ тюпри издезнете, 
Та eagere Милошь сербляка, 

Та го Фанете, та него погубете. 
Ваша воля да ce напулни!» 

И Турци това нея послушаа: 
Направиха, наредяха сабли по тюпри, 
И со слама ги покриа, 

И подъ мосту си се скриа, 

И чекаа, Милушь да, мине. 

И отамъ идеше Милушь, 

Таманъ, да мине презъ тюпр!я; 
Силно идеше и невидеше, 

Што има предъ него; 

Таманъ, на тюприя да мине, 

Коню се нозе пресче до кол Ена, 
Падна, коню на калдерма, 

И по него Милошь по земя се полужи. 
Тогай Турци излезнаа 

Излезная изъ-подъ тюприя, 

Та Фанаа Милуша Сербляка, 

Та го прикараа при цару 
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В. КАЧАНОВСК!И, 


При цару на мизличу !): 

«Каковъ изетъ да му дадеме? 

Дали на Korb него поблеме, 

Или co сёблю да го посЪчеме? 

И мизличу имъ рекоа: 

«Немойте го на коль нобиватът, 

Отти e овъ царски измич!я, 

Отта e го князъ пратило, 

Пратило да му земя утима; 

Идете, со сабля глава му земете», 

И отидоха Турци янычаре 

Та го туриа на Сазля-тюпря 

На Сазли-тюпря--на краю, 

Тамо го туриа, 60 сабли мачиа: 

Три дни мачиа, глава да му зематъ, 

Еле бЪше пандзуръ на Hero заключенъ; 

Еле се на Милоть ногу досади, 

Ногу досади, тешко додея: 

— «Подигнете ми десна мустака, 

Та извадете ключе одъ мустака, 

Та отключете пандзуръ одъ глава, 

Ta ox» мене ro соблечете, 

Tora лесно те мене погубите». 

Послушали него пусты Турци, | 
И мустакъ му подигнаха, | 

Извадиа, ключе одъ мустака, 
Ta отключиа пандзуръ одъ глава-та, 

Та соблекоха Милуша сербляка, —— | 
И 3emaxa сабля туречка, | 
Ta на Милуша глава отрЕзаха. 

И тога царь султанъ Муратъ умре. 





1) Собраше, соввъщаше (ryp.). 


Одъ десна страна Малуша погребаа, 
| 
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Одъ л$ва-та страна царь Муратъ 
Царь султанъ Муратъ погребоха; 
Та направиа темеръ, 

Да се знае--кой е гробъ Милушевъ, 
Кой е гробъ на царь султавъ Муратъ. 
Па тога станаха, Турци 

И аберъ пратиа на княза Лазара 
На Лазара—на Крушеву граду: 
«Вногу здравье, князу Лазаре!. 
Тебе-ти слуга погина, — 

Погина те Милуше сербляче; 

Ние го погребаме. 

Ты имашь ли време, князо Лазаре, 
Земня-та на ни преддвашь, 

Jim оште имашь борба да се боришь, 
Или съ молба да, се молишь, 

Иль съ кавга земня предавашь. 
Ако имашь куветъ, князо, 

Бери войстя да се бреме». 

И тога, отиде книга-та 

Отиде на града Крушево 

На князъ Лазарово дворъ. 

И Лазарь бЪЕ ше излезнало 
Излезнало--по двори се шеташе 

А за ручекъ чекаше, — 

И книга-та на него достигна 
Достягна на рацЪ-те; 

Лазарь на Crpbap дворы сЁдна 

На стр$дъ дворы на камикъ сЪдна, 
И си книга, на KoxBHO разви; 

Та си книга прегледа и пречети, 

И се силно расплака — 

Слызи по суратъ порунй: 

Леле Боже! што да правимъ? 


425 
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Како на Турци на срфшта да излезнемъ? 
Да излезнемъ, Сербя да отъемемъ, 
Да отъемемъ отъ туречке рап? 

420 A царица-та Лазарица на Лазара говбраше: 
«Небойсе, князе Лазару, 
Князе Лазару, честиты наши князу! 
Да пратиме до четири, до петъ книги 
Да пратиме на града Услика 

425 До оной-ги (y) Услика Стефана 
И до слуга му Первозбра, 
Да калезатъ, да собератъ 
Сички народъ ристянски: 
Што е одъ майтя родьено 

430 > Да потечетъ, ка’-то вода, 
Каквб-то Дунавъ иде на море, 
Таквб нарбдо да иде на Косово, 
Да ce бятъ за родъ-вЪра, 
ВЪра. да куртулйсатъ, 

435 „Да куртулисать Сербя a Булгарияь. 
Князо книга писа, 
Та я прати на Услика града 
До оной-га y Услика СтеФана, 

. Де-то Крайна чуваше, 

40 Ha Mymara'), на Немщя. 
Таманъ бфше сЪдналъ Стефанъ — 
СЪдналъ на златна-та тарпеза, 
Вечера да вечера, 
И на вечера-та книга-та достигна: 

445 «Айде, Стефане, стегай кдне 
Стегай твое берзе коне, 
Айде, да идешь на Косово; 
Ка’-то вода иде на море, 


1) Непонятно намъ это слово; не Моздав:я ли? 
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И ние така да идеме на Кбсово, 

Да, се Gieme съ Турци за-радъ вЪрд». 
Распрати книги по сичке градове 

До сичке-те напие начельници, 

Да збяратъ нарддо — 

Да πλοµο на Косово-поле, 

И потекоа сичке млады сербячи, 
Потеков, ка -то вода на море; 

M ce проштваю дфца со-съ майти . 
Co-c» майти и со-съ башты, 

Прошка зимаю одъ майти иодъ башты, 
Отты идатъ на кервь 

Идатъ на Кбсово кервь те продиватъ, 
А башты-те и майти-те плачатъ, 
Плачатъ и на дЪца-та, думаа: . 

«О чедо, моя рожба! 

Ка -то идете на Косово, 

Какъ е жави да се видеме, 

Какъ е васъ да преждлиме? 

Вие, ка -то идете на Кбсово, 

Кервь просйпате тамо, 

А кой те глбда насъ на старо време?» 
И потекоа Сербяци юнаци на Косово, 
IIorékoa, ка -то вода на море, 

И ca доФтасаа Косово, та се биха; 
И се бяха три годины, 

Вногу кервь ce проляше: 


„Конче папваше у кервь до свдаб-то, 


Юнаци ce заруниха по поле, 

Ка -то снопе по нива; 

Кервь текнё, ка’-то рфка голфма. 
И Стефано одъ Усликъ стан 

И стана со слуга cu Первозора: 
Яхназ CH свои два берза коня, 


Оборижкъ Il Отд. И. А. H. 28 
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Та заклопиа пандзуръ за себе 

Одъ перчика коню до купиту, 

И заключиа сабля за pam, 

Та пойдоа на Косово; 

Та пойдоа по вечерно време 

А придоа зоря че зазори 

На сбло Реплянову; на чешма БЪгличка 
Слънце ги взгрЪя тамо; 

Тамъ найдоа на чешма-та, 

Тамъ найдоа триесе мбми 

И найдоа педесе невЪсты, 

Каде бля 6520 платно; 
Невфсты-те платно бЁляха, 

А моми-те кедпаци кервави м!аха; 
И юнакъ Стеханъ одъ коню слезна, 
Коню да си прошета, вода да напби 
Да напои на, чешма студена; 

И виде Стефанъ тридесе девойти, 
Како мяха тридесе калпаци господарски, 
И ту виде князови калпакъ 

Со златны-те челенкове 

И съ безцаны-те каменье; 

Позна ro ОтеФанъ одъ Услйка, 
Позна го по кёме-то, 

И позна ro no писмб-то, 

Позна и се сильно заплака; 

И на мбми-те говори: 

«Ойле, моми, мои сестры! 

Още, нев стьт, мои снаи! 

Де-ка найдохте Tin калпаци 

Та ги тука на чешма донесохте, 
Да ги мете одъ керви-те? 

Чеда да ми сте! право да кажете!» 
Й моми-те на него казува: 
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«Hae отидбме на рЪка Сазлица !), 

Да бЕлеме това бЪло платно; 

A р#ка-та бфше кервава — 

Еденъ катъ вода, а три катъ кервь имаше — 
Люде носаше, ка’-то снопе по нива; 
Не можеме у рЕка платно да убфлиме, 
И си вернали на чешма БЪгличка, 

Да обЪлиме платно-то, 

Да умяме одъ кервь калпаци». 
--аДе-ка ги моме найдбхте?» * 
--«Найдоме ги край р$ка Ситница — 
Тамо ги ми нам риме, 

Та ги донесеме, да умеме одъ кервь». 
Види юнакъ СтеФанъ види, 

Да юнаци на Косову изгиндли--- 
Изгинали седемдесе краля 

Со-съ нина, сичка рожба: 

Юговите Богданъ одъ града Крушево 
Изгина, со-съ деветъ сина, 

Бано изгина со-съ дванаесъ побратиме, 
И загина Косаче Товано 

Со-съ десетъ побратиме, 

И загина Топлица Милано 

Со-съ дванаесе братучеда 

И четыри ильяды народъ, 

Што со-съ него водеше, 

Сичке тамъ погинаха,-- 

И калпаци у р%ка ушли. 

И Cresau си коне яхна 

И по него слуга Первозоръ; 
Отидоха презъ Сазли-тющия, 

Та отидоа на Кфсово-поле 





1) Tax? въ зтомъ м$ет$ назвалъ эту рЪку сказитель. 
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И улезнаа низъ турска-та ёрдя; 
Ка’-то влезнаа y турска-та Epain, 
Слуга Первозоре излезе напреде, 

Ta извади саблю одъ ножници, 

И no него Стефанъ одъ Усликъ; 

Та влезнаа, ка’-то нфкои косаче 

По нЕкоа ливбда зелена, утурска épais; 
Каквб-то косаче трБва-та косаха, 
Tie со сабли ποβΏπα губеа: 

Ка’-то маше сабля слуга Первозора 
Ка’-то Mame на J550, на десно, 
Еднашь маше, триесе главе паднаха; 
Ка’-то Mame сабля одъ Усликъ СтеФанъ 
Ka’-To маше на лБво на десно, 


Еднашь маше дваесъ петъ главе паднаха. 


Отидоа до зелени чедерьг, 
А на тама-го Вельче Бранковичъ, 


- И той СтбФана, позна: 


И дигна стрЪла шестоперка, 

Ox» чадеръ crpbuá Ферли, 

Ta удёри слуга Первозора, 

Про серце него пронижа: 

Падна слуга Первозоре одъ конь 

И загина тамо — у Косово. 

Ка’-то видё СтеФанъ ox» Усликъ, 
Та се уплаши, и назадъ ce повернд, 
Та побЪгне, y Cep6in отиде 

Отиде на града Крушево 

Отиде на Лазарове дворы, 

Та приде и извика се: 

«Охъ, леле, майко, царице Лазарице! 
Загина нашь царо, твой господаро! 
Турци уземаха Серб1я и Byarapia! 
Айде, царице, да бЪгаме! 
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Въ заключене сказитель замфтилъ, что онъ знаетъ доска- 
зать, какъ продолжене этой объемистой пфени, дальнёйшую ис- 
торю борьбы Сербовъ съ Турками до новфйшаго времени. Но 
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Стегни дванаесе кучи, 

Напани ги со златни минцеве, 

И да земешь одъ Лазарь корона-та 
И да земеть дв$-те свои д ца, 

Да 6Ъгаме у Немечка-та земя; 
Немой, да препаднеме на, туречке pan, 
Оты, ка’-то зематъ корбна-та, 

Ка -то зематъ и дЕцА-та, 

Ни те сме робье до вЪкЪв. 

И зема царица дванаесе кучи, 
Натовари ги съ иманье, 

Ta бЪга со-съ дЕца-та, 

Та 65Ъга у Немечка, земя. 

И xbna-ra тамо израснаха 

Педесе годинъ тамъ жив Бяха 

И акыль научиа на школе; 

Па се излезба изъ Немечка земя. 
У Турци се отемнаха 

И си Cep6in земаха. 


431 


время не дозволило ему передать инф эту пбеню цфликомъ; онъ 
спфшиль съ своими товарищами въ странствовате ΠΟ селамъ. 


Трен. окр., с. Бабица; 23 ноября 1879 г. записана со словъ Дёши To- 


(Прекращене общеня между юнаками посл Косовской битвы). 


№ 118. 


дорова. 


Рано ми е сълнце огрЕяо. 
Марко слезалъ одъ доброга коня, 
Та го шета по Косово-поле. 
Дружина му по пя оговдри: 


432 В. КАЧАНОВСК!Й, 


5 аБога тебе, Марко Кралевичъ! 
Дала ты не можешь, | 
Или конь He може, 

Али самъ-си Господъ не дае?» 
Тагай си Марко по тя оговори: 

1 «Кадъ си бише у Косово поле, 
Та газише кьрви по зенг!о, 

Cam» си Господъ пошелъ, 
Виделъ и рекалъ: 
«Нема инатъ! да бЪгамо |» 

15 'Тагай си рипнази Ta побЪгли! 
Тагай изайде Реля Крылатичъ; 
Тагай изайде Муса кеседжи, 

И изайде Момчило доберъ юнакъ, 
И изайде дете Груяничъ, 

20 И изайде дете №яильче — 

Тагай су се дружина раздвоили. 


Замтч. При этомъ сказитель прибавилъ, что этотъ бой на 
Косовомъ пол вели Болгаре. 





№ 179.. 


Село Бабица, въ 6-ти верстатъ отъ мЪстечка (паланки) Брезника; 24 ноября 
1879 г. записана со словъ крестьянина Деши Тодорова. 


(Ненитъба Милоша юнака на Mapib «ББлоградкЪ»). 


По двору оды Милошъ добаръ юнакъ, 
Емъ си оды, емъ yHIbHO гледа, 
Питала ra та негова майтя: 
«Зашто одишь и увльно гледашь?» 

5 — «Леле, мале, стара мале! 
Зашто нечешь, да мене оженишь? 
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— «Еве стана деветъ година дена, 
Како тражимъ за тебе прилйка, 
Пай не можемъ прилику да найдемъ: 
Дека найдемъ за тебе прилика, 
Тамо нема за мене роднина, 

Да ми дойду, и па да отидемо; 
Таманъ отидо у БЪлградъ, 

Тамо найдо за тебе прилику, 

И пай найдо за мене роднину. 
Проклетъ е Марко Кралевичъ! 
Надкупи` ми Мару БЪлоградку, 
Надкупи ю и уводи». 

— «Леле, мале, старо мале! 
Даль е близа, иль е далеко?» 

— «Леле, синко, Милоше юначе! 
Ни е далекъ, ни е яко близа: 
One вечёру конЯ да поранишь, 
Одзарана коня да уянешь, 

Че да ойдешь на БЪлиградове, 
Че си видишь Мару БЪлоградку.» 
И оно e майтю послушёло: 
Одвечеру коня наранило, 
Отзарану рано уянуло, 

Емъ га яна, емъ си говори: 
«Леле коню, лее Пилатяцу!. 
Ситно скачи, далеко упружи, 
«Да идемо на БЪлиградове, 

Да, видимо Мару БЪлоградку». 
Та orome на БЪлиградове, 
Отидоше на Марины двори: 
Моминъ дворъ пълнъ си сватове, 
У сватове той чеснй тарпеза, 

У тарпезу кумъкъ и старойтя, 
Яли Мара меджи два девера, 
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Два девера, два перья оката. 

— Отишель e Милошъ добаръ юнакъ, 

Отиде си предъ млада девера: 

«Помозъ Богъ, два, млада девера! 

Привёдете вашу милу свау, 

Егаби ми у руку цунула, . 

И я чу даръкъ даруемъ,. 

Чу дадемъ ABE жълте желтице», 

— Девере се Tara одговориди: 

«Чуешь мене, непознавъ деле! 

Е неможемо снау приведёмо; (Sic) 

Е си слезни о(д) доброга коня, 

Та си сБдни y чесне тарпезе, 

Редомъ ue нев ста да нелива». 

— «Я не могу одъ коня да слазимъ, 

Я на цара поцту носимъ». 

Привели су Мару БЪлоградку: 

Пружи руку, она га целива; 

Онъ е даде ABT жълте желтице, 

Па си бъркне у свилне пазуке, 

Та извади кьрпа и бришима: 

У кьрпу-ту ситьнъ бисеръ верзанъ, 

Та расипа пя ситанъ бисеръ. 

Навели се два млада девера, 

Да си беру пя ситанъ бисёръ. 

Тадъ ce суна Мидошъ добаръ юнакъ, 

Та докача Мару БЪлоградку, | 
Ta утури коню на терт!о. 
Подигне се два млада, девера: | 
Нима юнакъ, нима мила сваа; 
Отърчаше Марку и каздше: | 

«Е си дойде непознанъ деля, 

Та оте Мару Б$лоградку, 

Оте си 10, па и однесе». 
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Марко рипи низъ чесне тарпезе: 
Яну коня каписески, 

Терчи саблю тесиджиски, 

И по Марка кумокь и старойтя, 
Я по кума деветъ стотинъ свата. 
А OH CH е далека утекалъ, 

Чакъ утекаль y ситне рЪке, 
Извадиль e ногу низъ зенг!ю. 
Питала ra Мара БЪлоградка: 
«Зашто вадишь ногу низъ 3EHTIIO?» 
—«Върло ми ce жеде додляше, 

Чу да слезнемъ, воду да се шемъ». 
А Мара е Милошу думёла: 
«Немой, “море, ox» коня не слёзи, 
Че ни стагне Марко Кралевичъ, 
Тебе че си младо погубити, 

Али мене назёдъ че верне, | 

Твой си конекъ робъ че му буде; 
Еве имамъ той блага ябука: : 
Ha ти той блага ябука; 

Она че ΤΗ жеди растуриты». 
Милошъ узё той блага ябука, 

Ta си руча презъ поле широко. 
Обьрнусе назёдъ на трагове, 
Пристигъль га Марко Кралевичъ, 
И по Марка кумекъ и старойтя, 

Я по кума деветъ стотинъ свата. 
Развикасе Милошъ, добаръ юнакъ, 
Па си беркну у.свилне пойёзуке, 

Та извёди 186 6516 мдраме, 


Ta ги даде Мари БЪлоградки: 


«На ти-тебв двЪ бЪлё мёраме, 
Са-съ една ти очи преверзАти, 
Α са-съ друге преко тебе, па, за мене, 
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Чу да пуштамъ коня Пилатину, 

Ега пренесе преко Дунавъ; 

Марко нече Дунавъ да nperásu». 
Узело rara двЁ 6Бле мдраме — 
Са-съ едну очи преверзала, 

А са-съ друга преко него, та за ню; 
Онъ извади коняна камдайя, 

Та удари коня Пилатипу, 

Та прелет преко бЪли Дунавъ; 
Нигде нема ногу да удари, 

Ta ca прейде отудъ преко Дунавъ; 
Тагай слезе Милошъ добаръ юнакъ 
И па слезе Мара БЪлоградка, 

Самъ се конекъ по край: Дунавъ шета. 
Ят Марко до Дунаво опрёло, 

Па не може да Дунавъ прегази. 

Па си стане Милошъ добаръ юнакъ, 
Та целива коня крылатога; 

Яли Марко одовуда ока: 

«Богъ те било, Миюще юначе! 
Зашто CH CO-Cb коня целявашь, 

Не целивашь Мару БЪлоградку ?» 
— «Я чу со-съ коня и Мару целивамъ, 
А ма та д) съ кога че си ойдешь, 
Съ кога че си кума одведешь, 

Съ кога че CH сватове одведешв....» 





№ 180. 


Джумал. окр. (въ Макед.), c. Селиште; 10 дек, 1879 г. записана въ Дупниц E 


co словъ Николы Тованова. 


(Смерть Милоша юнака на Косовомъ поль). 


Ранихь Милошь коня Маркущана 
Ранилъ пребрана пшеница, 
И го пойлъ вино -тригодишно. 
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И вроговбри паро Стефано; 

«Ὁ, Милоше, Миюше. кацетане! 
Турци са усвмя, земя те ны зематъ». 
Я Милошь вели-говбри: 

«Небой, ми, ce, пару Стефану! 

Што имамъ конче ранено, 

Я земя-та He давамъ, 

Турчинъ да ти земе; 

Да си прембна, да си нареда, 

Да сЪднамъ това сино сЪдлО, 

Да сЪднвмъ СЪдло на кона, 

Да му стегна деветъ колана, 

Деветъ колана лютьт смоци, 

Я на зенпи 188 люты 3MIR, 

И да си земамъ мое потайно оружие!» 
Па прембнилъ ce Милошь, 

Па наредилъ се Милошь, 

СЪдналъ на кона CHHO ChA10, 
Коланьё му турилъ деветъ смока, 
На зенги двЪ люты 3Min, 

Па си яхна кона Маркущава, 

Па си ойде кодъ царо кодъ Стефана, 
Ta Hà царо веди-говори: 

«Погледай, цару, погледай — 
Прилега se ми? 

На сЪдлю деветъ CMOKA, | 

На зенгта деветъ лютьт 3Min!» 

Я царо му вели-говори: 

«Постой, Милоше, постой! 

Да те погледамъ! 

Што ти прялега, деветъ коланьт-смоци 
На зенпи--двЪ люты 3Miu!» 

И Милоть му вели-говори: 9 
«Я подай ми вино тригодашио, 
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KóHa да CH наноя». 

Царо. му подвлъ вино тригодашно; 

И Милошь кбна напойлъ, 

Та си яхна кона Маркушина, 

Яхна нязъ пфле широко, 

Та си ойдё у Косово поле: 

Та си извады лека воздогана, 

Та завертё на лёво, на десно, 

Ta исфче клеты Турци. 

Па си ойдё кодъ царо, кодъ Стёъана 
Ta на napo вели-говори: 

«Видишь ли, цару, што самъ юнакъ!» 


Я царо му вели-говори: 


εΠ]το е пусто Косово-поле, 

Ште е турчинъ утахнало». 

И Милошь яхна кона Маркушина 
Яхна низъ поле широко: 

Та си заверте на xb5o, на десно, 

Ta исвче клеты Турци: 

Па си яхна кона Маркушина, 

Та си ойде кодъ царо кодъ Стефана; 
Я царо му вели-говори: 

«Какво Милоше? какво направи? 

И Милошь му вели-говбри. 

Я царо му вели-говори: 

«Погледни, Милоше, погледна! ΄ 
Пусто е све Косово-поле, 

Што е турчинъ утахнало, 

Доде-къ e кервь проперснала, 

Ce турчивъ утахнао. 

И Милошь па яхна кона Маркушива, 
Та си sxHÁ дв иде низъ пфле ширбко; 


70 х Я царо му вели-говори: 
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«Стой, малоше, стой! 

Самъ He иды, заръ Te погинешьо». 
Това си e Милоть не сзушадъ: 
Па си ойде у Косово поле, 

Та погиналъ Малошь. 


X 181. 


T. Радом!ръ, 2 дек. 1879 г. записана со словъ Таски Петрунова Мой. 
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вискаго. 


Момчило юнакъ задолжался. 


Момчиль си е борчокъ заборчило — 
Запраило девётъ воденицы, 

И заправло деветъ валявицы; 
Си-те деветъ у бЁдё дало, 

На-й не може бЪдА да одбБди. 
Дума дума Момчилова Malta: 

«Эй, Момчиле, Момчиле юначе! 
Korá биде рано одъ-зарано, 
Изведы ме на вови пазаре, 

Егаби παπά учинило, 

Ta егаби борчокъ. одборчило»; 
Тогай дума дума Момчилово любе 
Дума дума Момчилу юнака:. 

Та што че. ти майтя учинити?. 

Я мене кёрай на нови nasape,: 
Eráóm ты нашто цанА учинило». 

И Момчиль си тога дума продумало: 
«Я се оми и ODJeTbl, ° 

Че Te кёрамъ на нови пазаре 

Че те карамъ, да те препроддемъ». 
Извель е Момчиль вреденъ юнакъ 
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Изведе низъ тесне yapınia, 

Одвёде я на нови пазаре. 

Богъ да бе церна Арапина! 
Запраша си Mosi. юнака: 

«Каде водышь Элена нев ста? 
Даль e водышь, CAHD'b да гледа, 
Иль е водить, да я препродавашь?» 
И Момчилъ му дума продумуе: 

«He я водымъ, саиръ да гледа, 

Ho я водымъ, да я препродавамъ». 
Сказалъ тогай церна Арапана: 

«Н пойна παπά колко че биде?» 
Тогай сказаль Мбмчилъ вреденъ юндкъ: 
«Нлойна παπά двандесе ильядыю. 

Богъ да бе церна Арапина! 
Извишисе више надъ дивани, 

И си бка Момчила юнёка: 

«Момчиле! одведы Елена ΠΘΕΡΟΤΑΙν 

И Арапинъ колко брои, толко заброн. 
И Момчиль, кадъ дало Элена нев ста, 
Излезнало низъ-срЪдъ, низъ чаршии, 
Излезнало и въеднакъ заплакйло; 

И верна се дванйесъ ильядъ, 

И си зема Элёна невфста, 

Па я вбды низъ тесны чарта; 

У срЕшта му турчё саратличе — 
Дума дума Момчало юнёка: 

«Jii, Момчиле, Момчиле юначе! 

Каде водышь Элена невЪста? 

Даль я водьить, саиръ да си гледа, 
Иль я водышь, да я препроддвашь? 
Ни я водымъ, сапръ да си гледа, 

Ель я водымъ, да я препродавамъ». 
Πραπιάαο е турче саратличе: 
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Нойна цана колко че биде?» 
Момчилъ юнакъ казалъ: 

«Н!ойна цана ABaHaece идьядъ». 
Извиши я више ва дяванй — 
Колко брои, толко заброи, 

И си гледа Элена невбста; 

Одведе я турче саратличе 

Одведе я на негбви дворы; 

И си дума турче саратличе: 
‘«Тако m’ Бога, Элено нев сто! 

Ка огрЪе това ясно сълнце, - 
Напредъ удри у мой дворёве; 

Какб ты дойде у мои двореве, 

Ни ми гр е това, ясно слънце, 

Ни ми е одъ дервье слана опадатъ». 
Тогай сказа Элена нев ста: 

«Ела, брате, да те попоштемъ!» 1) 
Легнало турче саратличе, 

Легнало на Элена на, скуты, 

И она зема, да го поште, 

И y косма-та wy намБри 

Нам Бри три златна влдкиа, — 

И му сказа Элена neptcre: . 
«Слушай мене, турче саратличе! 

Че те прашамъ, право ми кажешь — 
Немой, да ме зажешь! — 

Да ce кажешь--имашь ли нишанъ?» 
Продумё му турче саратлаче: 

«Кога бЪше моя стара майтя, 

A. я било дете у пблены, 

И оставила моя стара майтя 
Оставила майтя вретено, | 
Ия самъ падналъ, та, се самъ убилъ, 





1) Искать въ головЪ вшей. 
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Ox» тбва нишанъ имамт». 

И тогай ckasá Элена невЪста: 

«Да ce скажешь, одъ коя CH родё?» 
Оно сказ&, одъ коя е рода. 

Какъ ce сказ4, одъ коя е рода, 
Тогава Элена невфста привернала 
Него си вЪрно привернала, 

Де-ка си е ноенъ вфренъ братокъ; 
И тогай-си продумё на турче саратайче: 
«Да пратиме за Момчила юнака -- 
Оно се ного y бдрчокъ заборчило»; 
Тогай дума турче саратличе: 

«Ты си била моя мила сестра, 

Я че окнемъ до деветъ таляла, 
Че товаримъ до деветъ мьски иманье 
И десеты пайтонъ со-съ тебе, 
Era си Момчилъ юнакъ, 

Што-то е борчокъ заборчилъ, 

Era си борчокъ одборчи». 

Дума продум& Элена невЪста: 
«Чуешь мене, братичко! 

Ты-зи иманье испрати 

До деветъ мьски иманье, 

Десета жьхты желтици». 

Продума турче саратличе: 
«Сестроле, сестро Элено! 

Ка ойдешь твой двореве, 

Да сЪдътшь ни малко, ни ного-- 
Зёберешь твой дечица, сестро, 
IIocrb да гледашь, сестро-ле, 
Какво че ми ясно слънце orpbe, 
А найрано роса че ми опадве“ 
Опадне одъ моя дворове. 
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Г. Радом!ръ; 29 ноября 1879 г. записана co словъ Таски Петрунова Moa- 


вискаго. 


Жена Моичила юнака измЪнница; ее за изибну наказываетъ самъ MYHib. 
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Дума дума Моичилово любе: 

«Ей Момчиле, Момчиле, юначе! 
Ты-зи спишь y абдны одай, 

Сви дружина лова уловили, 

Сви са дружки курбанъ изноеили». 
И Момчилъ му дума продумуе: 
«Чуешь мене, мое пёрвнёлюбе! 
Тъг-зи, стана три дни и три ношти, 
Како съ мене ты-зв се играешь, 
Неси дало малко сенъ да земемъ»; 
Па-й Момчилъ опетъ продумуе: 

«Я nócnpaBH моя коня шестокрыла, 
И ми тури пушки и ножеве». 

— Bor» да бе Момчидово жюбе! 
Оно си e итро и опако; 

Кога било рано oy» зарёно, 

Пойде любе, коня да му спрбви: 
Подъ коланё раны развертело, 

И на коня крыла оперлило, 

У пушке му вода насипАло, 

А ножи му кены заканило. 

И си ойдё Момчилъ добаръ юнакъ, 
И си ойдё при сини езера; 

Поби копье, та, си коня верза, 

И са чека той сура елена. 

И се мина ни малко, ни млого, 
Та-й убизъ той сура элена; 

И го качи коню па Teprís; 


Cóopzuzs II Org. И. А. H. 29 
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Па си бутна презъ поле широко; 
Оддалекъ се гдася зачуюя, 

И Момчиль си дума продумуе: 
«Бфгай, коню, како-што б6Егашь! 
Пуцай, пушко, како-што пуцаше | 
СЕчи, саблё, како-што сЪчеши!» 
И Момчилу конё продумдло: 

«Ей, Момчиле, ей вреденъ юначе! 
Bor» да бе твое первнелюбе! 
Кага биде рано одъ зарано, 

Оно ми e крылё оперлило, 

И ножи Tie кьни заканило, 
Пушки Tie вода насипало». 

Доде конё дума да издума— 
Bor» да бе церна Арапина! 

Эте иде со-съ три Хильядь души, 
И си гоня Момчила ювака; 


‚ Па-й си Момчиль на коню говори: 


«БЪгай, коню, какс-што бфгашь!» 
Достигнадъ е на неговы дворы, 

И си ока сестра Перус!я: 

аЧуешь мене, сестро Ilepyci&! 
Отвори ми той порты желЁзны!» 
Я сестра му дума продумуе: 
«Слушай мене, Момчиле юначе! 
Bor» да бе твое первнедюбе! 
Излега ме оно, да ме плет — 
Зашете MH косы за темель Aupónu»; 
Я братокъ ю дума продумуе: = 
«Скуби, сестро, косы че ΤΕΙ никне, 
А брата дека че намвришь?» 

И она е брата послушала, 

Ta си свое косе оскубла. 

И тогай ca Момчилъ продума: 
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«Слушай мене, cecrpo IIepyeié! 

Я улбзни у ладви зевницы, 

Та извади платно бабучерно, 

Та ro херли презъ вьрхъ 

Презъ вьрхъ-презъ кале TO». 
--Богъ да е Момчилово любе! 
Ono си e па-й пресЪкло 

Тов платно бабучерно, 

Да не мине Момчилъ вреденъ юнакъ. 


‚ — Bor» да 6ie nepaa Арапина! 


Оно си е Момчило стигнало: 

И си вана церна Арапина 

Та си вана Момчила юнака. 

Што-то бёше Момчилово любе 

Што че нему !) дарба да даруе: 
Што-то бЪше Момчилови кълпакъ 
Ha Момчило на вьръ--на глава, 

А на Арапинъ до саме рамена; 
Што-то бЪше Момчилови кожувъ 

На Момчила надъ кол на, 

На церна Арапина до церна-та земя. 
И тогай му Момчилъ дума продумуе: 
«Чуешь мене, церна Арапина! 
Каковъ юнакъ онай издава?! 

Та тебе ли добро че поминемъ? 

И Момчилъ му тагай дума продума: 
«Слушай мене, церна Арапина! 

Я ме пушти малко мегданъ да земемъ; 
Я си качи висока дивани, 

Та ся иды при сестра Перусйя». 

И Арапинъ е Момчило пустило. 

Па си зема Момчилъ вреденъ юнакъ 





1) T. е. Арапину. 
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95 Ta си зема сабля на зглабове, 
Што ce ве, ка-то пота 3Min, 
Па си вана Момчилъ вреденъ юнакъ, 
Ta си вана сабля на зглАбове, 
Развертесе нал Ево надесно, 

100 Ta обори до три хильядъ Турци, 
И си вана церна Арвпина 
Со-съ два перста душа му извади. 
И ca вана негбве-то любе: 
Ископало дупка до поясъ, 

105 И намаза лой и катранъ, 
Па запали негбво-то любе; 
Момчиль ше вино одъ три годинъ 
И си ше лютица ракия, 

109 А любе му борина!) свфтеше 


№ 183. 


Трен. окр., ο. Бабица; 24 ноября 1879 г. записана со словъ крестьянина 
Дёши Тодорова. 


Жена Момчила спозналась съ Релей Крылатицей, который, съ ея помощью, 
убиваетъ юнака Момчила. 


Момчило има то любе убаве. 

Често, често на пазаръ иде. 

Кага иде на гол6мы пазаръ, 

Ce ce найде съ Релю Крилатицу, 
5 Са-съ Peur 068 ce додумаю, 

Да затМю Момчила юнака, 

Да се узму съ Рели Крилатица. 

Па ca дойде Момчидово любе. 


1) Лучина. 
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Питалъ ю Момчилъ добаръ юнакъ: 
Чуешь мене, мое первнблюбе! 
Какб идешь на пазаръ гол мы, 
Дали нешто ты За мене чуешь?» 


--«Чуемъ, Момчвлъ, да како не чуемъ: 


Е се бя y деветъ краля 

Деветъ краля одъ деветъ краине, 
Е ce 6in за твоя-та сестра, 

Па не смЁю ко тебе да дойду. 
Еве стане деветъ година дена, 
Како смо се са-съ тобо узели, 
Ручёкъ прави сестра Ангелина, 
Oná че тебе лесно измами; 


Айде, да ти правимъ той сладке вечере». 


Уготви му той сладке вечере, 

Е cy сЪдли, та су вечердли, 
Вечерали и думу думдли: 
«Отъ-заранъ пресвёты Илинъ денъ, 
Karä буде на денъ Ha Илинъ денъ, 
Ты си лови сурога елена, 

Е си лови да како ли курбанъ 
Курбанъ на Илинъ денъ; 

Айде легни, да малко ΠΟΟΠΗΠΙΣ, 

Я че справимъ коня крьшатбго». 
Момчилъ лежё, та си я заспёло. 
Таг& станало негове любе, 

Та улезне у ладне яхары, 

Ta му справи коня крылатога, 

На коня му крыла изгорила, 

Што остало, подъ коланъ турило, 
У пушке му воде насъшало, 

Я в саблю My съ кану канусйло, 

Я маждракъ одъ воре строшило, 
Па улезне у ладне одае, | 
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448 В. КАЧАНОВСК!И, 


Исокале Момчила. юнака: 
«Jure ce Мовмчиль, дигъ се, 

45 Да бихъ ce не дигалъ! 
БЪлв 30pe зазорйле, 
Кадъ че идешь елена да AOBHIHb?» 
Рипи Момчиль на, тенке кошуле, 
Станало е в любе питало: 

50 «CnpaBH ли ми коня крылатого?» 
— «Справила сдмъ коня крылатого, 
Harypá(1a) пушке у пабуре, 
Закачи(ла) саблю на тертио, 

И ra стегну(ла) до деветъ колёна». 

55 — Уяну Момчиль коня крылатого, 
Ta ca ойде y гбре зелене, 

Та сн сверну на длубоки езеръ, 
Тамо чека сурога елена, 
Тамъ че дойде воду да се пе; 

60 Пуче пушка y горе зелене: 
Зачудисе Момчилъ добаръ юнакъ; 
Дори да се Момчилъ начуди, 
Склопила, га та, силна войска; 
Терже пушке, да съ пушке бе, 

65 Ау пушке му вода насипава; 
Терже саблю, да се съ сабля сЪче, 
А му сабля съ кану коносано; 
Терже маждракъ, да са-съ маждракъ боде, 
А маждракъ му одъ вори истрошено; 

70 > Бутна, са-съ коня да Obra, 

На коня му крыла изгор ла; 
Што е могла, са-съ ноге 6ἔταιο, 
Чекъ утече на негови двори, 
Сахатъ wbero одалека, ока: 

76 «Чуешь мене, сестро Ангелино! 
«Отворь двора вратъкъ, да утече(мъ)» 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


А она брату си одговара: 

«Клето твое первнёлюбе, 

Запаете ми KOCH за диреци, 

Та немогу, брале, да отворимъ». 
А Момчилё Tára проговориль: 
«Тегни, сестро, косе-те искуби: 
Коса ти че ютре поросте, 

А братокъ нече да поростё». 
Искубла е косе низъ главу-си: 
«lese, 6pa1e, Момчиле юначе! 
Ключи нема, да двори отворимъ». 
— «Я улезни, сестро Ангелино, 
Я улезнв у ладне одае: 

Тамо има платно бабучерно, 

Та ra верли презъ б$ли дувари, 
Ягаби се конекъ довануло, 

Ягай би ме презъ дуваръ пренёло». 
Изнёла е платно бабучёрно, 
Вьрлила ra презъ бЪли дувари: > 
Таманъ се конекъ довануло; 

Она кучка тага искочило, 

И носила, той остри ножници, 
Прер зала, платно бабучерно 

Пай се юнакъ назадъ повернуло; 
Достяже ra тёя силна войска, 
Уловила Момчила юнака, | 
Уловише и пай nocbkóme га; 
СЪЕчена глава зборувйла: 

«Леле, сестро, леле Ангелино! 

Да си миешь на студни кладенци, 
Дека, има три тополя дервья, 
Тебе че косица порасте». 

— Отворише Момчилове двори, 
И дадоше Peau момчилову кожувъ; 
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450 В. КАЧАНОВСКИ, 


Загьрну ra Peas Крыдатаца: 
Што Momugay плечи-те держало, 
“А Рели ce по земли влачило; 
И дадоше му момчилове чизме; 
15 > Убулъ е Реля Крьпатица: 
Што Момчилу една ποτά стой, 
A Реля и двЪ-те турило, 
Пай не може чизму да вспълни; 
Дадоше му Момчилову саблю: | 
120 Што Момчило на персъ вьрт ло, 
А Pean не може одъ земли да подигне, 
А то не-ли на персъ да увёрти. 
Продумалъ e Peas Крылатица: 
«Вала Богу за чудо годБимо! 
125  Овай юнакъ зашто е погинудо? 
Ка не може онъ да се чардоши, 
А то не ли я да се чардошвмъ», 
Уловилъ е то Момчилову любе, 
. ПосЪкло е Момчилову любе, 
180 Дека си е Момчила истрбви. 





№ 184. 


(сло Бабица Трен. окр.; 24 ноября 1879 г. записана со словъ шестидесяти- 
дЪтняго старика Божила Янкова 


Груя юнакъ убиваетъ Момчила юнака и его жену Милицу. 


Эй Милице, Милице Загорко! 

Одкадъ се мие се-съ тебе узели, 

Не си ойдбмо у тёя мила роднина, 

Ни си ойдсмо у тая мида, теснина; 
5 Да си се младо омиешь, 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Да, главу да си оплетешь, 
Й да си омЕсишь тя виты колачи, 
И да си наточишь жълте здравице, 


. И да си туришь семдесе стръла, 


Па да си идёмо у тая мила роднина, 
И y тая наша т снина. 

Пай си су пбшли презъ rope зелене; 
Пай си е Момчила вьрло дремка одремало. 
Момчилв Милици говоре: 

«Я окни, Милице, Ta запой». 

А Милица му говоре: 

«Не см вемъ, Момчилё, несмфемъ; 

Че ме дочуе Груя, младъ юнакъ, 

Че ны млади погуби». 

-- «Не бойсе Милице, не бойсе, 

Де окни та запой». 

Милица окнула та запояла, 

Одъ гора е шума опадала; 

Дочулъ е Груя добаръ юнакъ, 

Та e стигалъ Mummy maaay господжу 
Са-съ семдесе дружина. 

Фьрляле crpbxé-re Моичиле, 

Та истепалъ семдесё дружина, 

Ta самъ си остатъ Груя добаръ юнакъ. 
Тай се вануле у юначне руке, 

Па се борили три дни и три ночи; 

Я Груя no пя оговори: 

«Приди Милице Загорко, 

Я приди, я приступи, 

Я мене помогни, 

Я Момчила помогни». 

И она-та пришла, 

Ta приступила, 

Та помогнула Момчилу, 
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452 В. КАЧАНОВСК!И, 


40 Та се на Грую гачникъ скинулъ; 
Пай си Груп вьрло нажалЕло, 
Та се на Момчило надвило, 
Па и Мидицу погубило, 

44 Па се верна на негове доми. 


№ 185. 


Бюст.-Бан. окр., c. Жилинци; 3 дек. 1879 г. записана со словъ Стоймена 
Атаносова. 


(Дойчинъ больной юнакъ поражаетъ чернаго арапина, повелъвавшаго въ 
„г. Солуни). 


Поселисе, поселисе церна драпина, 
Поселисе по Сблуна града: 
На девъ руча крава яловица, 
И си руча по 188 фурни л бъ, 
5 И ше no двЪ бочви вино 
И третя-та люта ракя; 
Ношкемъ любе мома и нев стът 
Ношкемъ люби, денеска ги губи. 
Редомъ реда по Солуна града, 
10 Ce редомъ редбкъ ивредйло, 
Редъ е дошелъ до Дойчинова сестра. 
Дойчинъ лежи младъ-боленъ-юнакъ, 
Дойчинова сестра по дворове-хбды, 
По двброве хбды, дробнът съязы роны, , 
15  Дробне съязы рони, бЪли pamb троши; 
Я Дойчинъ-тъ Tis разговара: 
«Тако m’ Бога, сестро Авгелино! 
Дали си те, сестро, досадяло, 
Ели ты си, сестро, ядно додяло, 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Мои злавья често тураючи, 

Мои керва често переячи ?» 

И одговори сестра Ангелина: 
«Поселила се церна Арапина, 
Поселиласе по Солуна града — 
На день яде по крава яловица, 

И яде πο двЪ Фурни лЕбъ, 

И ше πο двЪ бочви вано 

И третя-та люта ракия, 

Ношкемъ люби мома и невфсты 
Ношкемъ люби, денеска ги губи; 
Редъ е дошло до твоя-та, сестра, 
А ты лежишь тридеветъ годины: 
Низъ очи ти муи пролитале, 

Низъ кокале-то трава провикёла». 
И проговори Дойчинъ боленъ юнакъ: 
«Набери гайле, сестро Ангелино, 
Улезны CH y ладны яхары, 

Та извади моя добра коня, 
Деветъ годинъ тимаръ не чинена, 
Деветъ годинъ вода непбена, 
Девегъ годинъ коня некована, 

И улезни шарены одая, 

Та си земи сабля димискя; 

Πα cu пойды ΕΠΑΣ Солуна града, 
Конё воды Петеръ налбатино, 

Да TH кове коне вересия, 

Ако станемъ, скано че ΜΥ платыиъ, 
Ако умремъ, адалъ да ми чини, — 
И однесът сабля димиск!я, 

Однесы я на Ангела, ковачь : 

Да подостры сабля димиския, 

Да я остры божя Bepecis, 


453 


454 


FT ρα 
: 
+ ® » 





55 


60 


65 


70 


75 


80 


В. КАЧАНОВСК!И, 


Ако станемъ, скапо че му платымъ, 
Ако умремъ, алалъ да MH чини». 
Отишла сестра Ангелина. 

Налбатъ, ковачь т!я ΠΡΟΓΟΒΟΡΗ: 
«Ако давашь твое бло лице, 

Я че ковёмъ Врана коня 

Че ковёмъ божя вереся, — 

Ако давать твое б$ло лице, 

Я че подостримъ сабля димискя 

Я че подострымъ божя верестя». 

— И заплакасе Дойчинова сестра, 
И omaa се Дойчиновьг дворове, 

Па си верза коня ладны, бре, яхере, 
Тури сабля на Дойчинова глава; 

И проговори Дойчинъ боленъ юнакъ: 
«Иды, сестра y Солунска чаршя, 
Ойды си при млады чиФутинъ, 
Донесы триста латы платно, 

Да постегнемъ мой гнили кость». 

И ойде Дойчинова сестра 

Ойдё си y Солунска чарпия, 

Ойде при млады еврбинъ, 

Та зема триста латы платно — 

Она сака триста латы, 

Онб дадё триста и триесе. 

Стегна Дойчинъ, бре, гнили-те косты, 
Па си яна негова-та коня, 

И си зема сёбля димиск!я, 

И си зема лека буздугана -- 

Ногу лечка— деведесе ока. 

Па си пойдё низъ Солуна града: 
Огинь свфтини низъ солунска калдерма 
Отъ шта? коня, коня нековдна. 

И проговори Дойчинъ боленъ юнакъ: 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


«Я взлезни церно Арапино! 

Церво Арапано, биволешко лайно!» 
И говбри церна Аралина: 

аНазадъ, назадъ, суо сушщеняце | 
Немашь кервь, сабля да напфишь, 
Немашъь месо, коршумъ да наранишь». 
Проговори Дойчинъ боленъ юнакъ: 
«He тужи Бога, церна Apansno!» 
Излезн ла церна Арапина. 
Проговори Дойчинъ болевъ юнакъ: 
«Я ты Ферляй, церна Арапино! 

Я ты херляй, я че да херлямъ»! 
Ферлило е церна Арапина, 

Ферлило е съ лека буздогана — 
Дойчинъ ro дочек& со-зъ зенгя; 

И проговори церна Арапина: 
«Чекай, Дойчино, ошь еднашь 

Ошь еднашь да гаджамъ»; 
Проговори Дойчинъ боленъ юнакъ: 
«Чекай, церно Арапино! 

Ты си ферлялъ, па я че хёрлямъ»; 
Ферлиль е Дойчинъ боленъ юнакъ, 
Удари го съ лека буздогёна, 

Удари го у пёрво-то серце: 

Падна Арапивъ одъ Врано-то коне, 
И вроговори церна Арапина: 

«Удри, Дойчине, удри, оште душа има»; 
И проговори Дойчинъ боленъ юнакъ: 
«Еднешь мремъ, еднешь семъ родить»; 
Тогай пукна церна Арапина. 

Ila ca axua Дойчинъ боленъ юнакъ, 
Па cu axua тая Врана коня, 

Та ος ойде при Петеръ налбатинъ: 
«Я излезни, Петеръ налбатинъ! 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Коваль си ми коне Bepecin! 
Излезни, скапо да ти платямъ»! 
Излезнй си Петеръ нахбатияб, 


. Одевче му Дойчинъ тая руса глава; 


И ойде Дойчинъ при Ангела ковача: 
«Излезни, Ангеле, ковачу! 
Подострилъ си сабля димиск!я! 
Излезни, да ти платимъ»! 

Излезна си Ангелъ ковачъ, 

ОдсЁче му Дойчинъ тая руса, глава. 
IIa си зема до двЪ руси rJaBbl, - 

Па си axua тая Врана коня, 

Ta си ойде. при млады еврейнъ: 

«Я излезна, млады евреине! 

Давалъ MH си триста лать: платно, 
Кблко сакашь одъ мене да платымъ ὃν 
Проговоря, бре, млады еврейнъ: 

«I, Дойчине, млады, бре, юначе! 
Колко любишь, толко че ΜΗ платышь»; 
Дойчинъ му платът двойно 

Платы двойно, што му чини. 

Па, си ойдё Дойчинъ на, двброве. 
Разверза си Дойчинъ 6510 платно, 

И душа му на-часъ излезнёла. 


№ 186, 


Трен. окр., с. Бабица; 22 ноября 1879 г. записана со словъ Божиля Янкова. 


(Дойчинъ больной юнакъ перажазтъ чернаго арапина, повелЪвавшаго въ 


г. Будимъ, 


Ilöcesuce церна Арапина, 

Поселисе по Будима града; 

НА да(нъ) руча по вурнъя rb6a 

И си ше по една бъчва люта ракия, 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


И си ше no ёдна бъчва вино; 
Посили ce no Будима града: 


На ночь люби по една гиздава девойтя. 


Редомъ реди по Будима града, 
Редъ си дошло до болнога Дойчина: 
Болны Дойчино имало 

Имало едну добру сестру; 

Она по двбрът одът, 

По дворы оды 65ae руке кърши 
И си рони дробне 61486; 

И сгледа ю боленъ Дойчинъ: 
«Леле сестро, леле мила сестро! 
Зашто CH по двору одышь, 
Дробне съязе ронишь, 

БЪле руке кьршишь?» 


— «Да какво дробне съазе He ронимъ? 


И какво да не кьршимъ руке? 
Посйлисе церна Арапина, 

Та си люби BÁ ночь по една девойтя, 
Редомъ реди по Будима града, 
Редъкъ се дошехь до насъ — 
Дошелъ до болнога Дойчина». 
Проговори Дойчивъ боленъ юнакъ: 


«Да улезнешь, сестро, у ладны зевници, 


Да изнесешь бобучерне платно 
Бобучерне платно деведесе MINER. 
Да увертемъ мои бодне косты; 

Да улезнешь у добре яаре, 

Да изведешь коня босатина, 

Да, га водишь Петру албётину, 
Божья Bepecin да га кове, 

Да улезешь у ладне дзевницы, 

Да узмешь саблю рджавицу, 

И да носашь на мбега побратима, 


457 


ο. " 
wx er uc 


458 


40 


45 


55 


65 


70 


* В. КАЧАНОВСКИЙ, 

Да подостри божья Bepecin. 

Ютре че я ce BpaTRTE 

И че имъ платити. 

Послушала мила добра сестра. 

И носила му сабля-та 

На негова побратима; 

Oum» не стЕлъ да, подостри сабля 
Да подостри божья ΒΘΡΘΟΙΗ, 0 
Ho рекалъ: 

«Ако дашь свое-те бЪле лице, 

Да подостримъ с&блю рджавицу». 
И водила му коня Петру албатину, 
Да укове коня босатина 

Да, укове божья Bepecin, 

И албатинъ рекалъ: 

«Ако давашь бЪле лице, 

Че TH кове конче верестя». 

И она тогай назадъ повернула, 
Повернула и на брата се казала; 
Заплакала мила добра сестра. 
Рекалъ тогай Дойчинъ боленъ юнакъ: 
«Извёди ми коня босатина, 

Дай ми саблю рджавицу, 

Приведи коня на бЪлъ камикъ». 
Довела коня добра сестра. 


—«Держь коня, сестро, да, се качимъ!» — 


Укачилъ се Дойчинъ на доброга коня, 
Па-й тогай разигра доброга коня. 
Разигра низъ Будима града” 

И рекалъ: камо-тъ церна Арапина? 
Айде, на старе бБлеге, 

Айде, бой да правиме сеги!» 

И станули на старой бЪлегъ. 

Рекатъ Дойчинъ: церно Арапино»! 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


«Врьляй на Дойчина болнога 
Врьляй лька бъздованя, 

Што-то има деведесе ока». 
Върлилъ церна Арапина, 

Върлилъ тежка бъздованя, 

Боланъ Дойчинъ го у руке дочекдлъ. 
— «Па ce чекай, церна Арапино |» 
Я вьрлямъ тежка бъздованя» 
Овърлилъ Дойчинъ боленъ, 

Та ra накаралъ у земи 

Накаралъ деветъ &ршина; 

Таг! e пришелъ Дойчинъ юнакъ, 
Та му отефкалъ русу главу, 

И ю турилъ коню у зобнице.' 

Па Tara разигралъ коня 

Низъ Будима града, 

И ошелъ на Петра албатина: 
«Излезъ, излезъ, Петеръ албатинъ! 
Да ти платимъ, Петре албатине, 
Што ми си коваль коня!» . 
Петеръ не cmbe да излезне; 

Па излезнелъ Петеръ албатинъ. 
--аЕла, да ти илвтимъ!» 
Излезнелъ е Петеръ при нега, 
Дойчинъ извади свою-ту саблю, 
Та му ocbue русу главу. 

Па тага отиде на Павла побратима: 
-- «Излезъ, излезъ, Павле побратиме! 
Да ти платимъ саблю, 

Што си ми подостридъ». 
Излезнелъ е Павелъ побратимъ: 
Мане Дойчинъ со-съ саблю, 

Та му главу ос че. 


Сбориявъ П Отд. И. А. Н. 30 
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Село Жабленъ, Pasos. oxp.; 24 ноября 1879 г. записана CO CXOB'b болгарскаго 
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В. КАЧАНОВСК!Й, 


Па тага отиде дома Дойчинъ, 
Та размота деведесе лакта платно, 


Што-то б$ше на негове болны косты, 


И се съ душо раставило. 


№ 187. 


солдата Ивана Дмитр!ева. 
(тоже). 

Боленъ лежи Дойчинъ добаръ юнакъ; 
Тай лежалъ деветъ годинъ време: 
Веч му се кости разлежале. 
Богъ да бе церна Арапина! 
Редомъ реди по Будима града: 
Ha ношь люби гиздави ΗΘΒΈΟΤΕΙ, 
На денъ люби гиздаве девойти. 
Дочула е Дойчинова сестра, 
Па си рони ия дребни слёзы. 
Съопазилъ е Дойчинъ добаръ юнакъ, 
Па прашуе дильберъ Ангелина. 
«Дали те се досадило, мене чуваючи, 
Та си толко жално ты заплачешь?» 
А она, му по тя оговори: 
«Не ми се досадило, тебе чуваючи, 
Но Богъ да бе церна Арёпина! 
Редомъ реди по Будима града, 
Редъ са дойде на наши дворы, 
Ta за това я толко жално плачемъ: 
На ношь люби по моми гиздави, 
И си sé крдва, яловица, 
И си ше деветъ бочви вино». 
И e братбкъ по ти оговори: 
«Я ми дай, сестро, платно бабочерно; 
Умотамъ TOBÁ като серце, 
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И да справимъ това добаръ конь». 
Кога додалё му платно бабочерно, 
. Опаса ce юнёкъ, orernáce, 

Па си стёна, та си справи своя добра конь, 
зо. И си земё своя тьнка сабля, 

Па си ян своя добра коня, 

Па излезнй на росна ливадя. 

Съопази га церна Арапина: 

Па си ряпна церна Арапина, 

35 Па си яна своя добра коня; 
Оддалекъ се юнаци поздравя. 
ПобЪгналь е Дойчинъ добаръ юнакъ; 
Ферлилъ се церна Арапинъ, 
Удариль е Дойчина добра юнака 

40 > Удариль e удесно у 3eHria; 
Повернёсе Дойчинъ добаръ юнакъ, 
Та удари церна Арапина, 

Удари га меджи двЪ-то очи-- 
. Въеднакъ се очи испьрснали. 

46 Па си ойде Дойчинъ добаръ юнакъ, 
Па си ойдё дбма на дворбве, 
Па слезна одъ своя добра коня, 
Па си улезнй на своя постельтя: 
Съопасаль е платно бабочерно, 

50 И въеднакъ се съ душо раставило. 








№ 188. 


Г. Радом!ръ; 30 ноября 1879 г. записана со словъ Таски Петрунова Моз- 
вискаго. 


(Тоже, съ перемфной имени Дойчина на Демьяна). 
Лежи Демьянъ деветъ годинъ време 
Та си лежи се на едно MÉCTO: 
Навзъ очи му муи продетели, 


Hus» косты, му трЪва проникнала 
80* 


462 


ал 


10 


15 


20 


26 


80 


35 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


У чамбасъ 1) му зми изводили; 

И при него ядна Яна, мила сестра. 
И говори Демьянъ, боленъ юнакъ: 
«Леле, Яно, леле, моя мила сестро! 
Я си бйдът при Петре младо симичиче, 
Да ми земешь три жешки симида, 
И ми земи моя добра коня, 

Та го води на Петре налбатинъ, 

Да, ro кове, Богме, Bepecis: 

Ако стане братокъ, че ти плати; 
Ако умре, че му простышь»! 
Продума си Петре младо налбаче: 
«Нему ковемъ коня Bepecis, 

Ако дадешь твое 6510 лице...» 

И она е коня повернало, 

Па си ойде при младо симичиче, 

Та си сакатъ три жешки симида: 
Ако стане братокъ, че ти плати, 
Ако умре, Богме, че му простышь». 
Я си сака младо симичиче, 

Оно сака церни очи на залбга. 
Повернасе негова-та сестра 
Сестра, ядна-та Яна, 

Повернасе въеднакъ назаде-ка, 

И си верна коня некована, 

И не земало той жешки симидо. 
«Што-то бЪше той младо налбаче, 
Оно сака бЪле лице на, залога, 
Што-то 6Έπιο младо симичиче, 

Оно сака церни очи Hà залбга». 
Дума дума Демьянъ, боленъ юнакъ: 
«Чуешь мене, моя мйла сестро! 

Я улезны у ладны зевници, 





1) Волосы. 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Ta изнеси платнф бобучёрно, 

Да ybiew Tin гнили кбети». 

И она е брата послушёло: 

Изнела е платно бабучерно, 

Та увило Tin гнили кости, 

И се метна на рамена, 

Деветъ годинъ коня некована, 

Ни кована, ни зоба зобило, 

Ни м’, Богме, ни вода поено; 

И си метна коню на рамена 

И си зема та остра сабля, 

Што не е деветъ годинъ острена, 
Запаса си Демьянъ, вреденъ юнакъ 
Запаса си сабля не острена, 

Не острена, ни па-й брисава; 
Бутна коня низъ тесне клисуры; 

y сръшта wy церна Арапина: 

«Э Демьяне, э боленъ Демьяне! 

Я καλό си коня уберзило?» 

A Демьянъ му дума продумало: 
«Што ме прашашь, церно Арапино? 
Че да идемъ, да си я поплатимъ, 
Што ми е Петре коня ковёло, 

И што ми е пратило младо симичиче 
Пратило ми жешки симида». 


И си ойде, та си ока Петре налбаче: 


«Чуешь мене, бре, Петре налбаче: 
Я излезни, язе да ти платимъ! 
Язе прати моя добра кбня, 

И я ти прати тя подковал!я». 

А оно му сказало: 

«Не семъ я подковахь». 

А Демьянъ му дума продумуе: 
«Язе прати Яна ядна сестра, 
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В. КАЧАНОВСКАЙ, 


Ты-зи сакашь бло лице на задбга: 
И см окнё младо симичиче: 

«Ела тьт-за! тебе да CH платимъ 
Што ми прати три жешка симида — 
Ты-зи сакашь церни очи на залога». 
И тогай си боленъ Демьянъ 

Извади си сабля неострена, 

Тай погуби той младо налбаче, 

И погуби той младо симичиче, 

Де-ка му коня нековали, 

И дека му нее пратили 

Не пратили той жешки симида. 
Бутна кдня, въеднагъ се на заде вернёло, 
И си срЪтна церна Арйаина: 
Продума му въеднагъ боленъ тонакъ: 
«bor» те уби церно Арапино! 

Што ми-мене ты-зи говораше? 
Очешь съ мене ты бой да праввшь?» 
И Арапивъ му дума продумуе: 
«Очемъ» (рекалъ Арапинъ). 

Продума му Демьянъ, боленъ юнакъ: 
«Богъ те уби, церно Арапино! 

Я семъ увиль та гнили косты; 





Ты-зи ферли съ лёка воздогана». 


Арапинъ е Ферлило съ лека воздогано, 
Демьянъ пружи тёя десна нога, 

И поверна лека, воздогана. 

И тогай-си въеднакъ оно продумуе: 
«Богъ те уби, ΠΘΡΗΟ Арапино! 

Я ми стани тът-зи на бедЪга, 

Я че херлямъ съ лека воздогана»; 

И си херли, и си го накара 
Тридеветъ лакти у земи; 

Пай си ойде при негова сестра 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


И му каза: «Яно, ядно сестро! 
Я погуби той младо налбаче 
И погуби младо симичиче, 


‚ И погуби церна Арапина; 


Я одвертя платно бабучерно, 

Ta ми одвй тя гнили KOCTbI, 

И размоты ми до осемдесе раньг, 
Ta на точи пя церни кьрви, 

Та белвъжи дервье и камене; 

Та си слезни у гора, зелена, 

Та наточи вода у руменче, 


Ta донеси да си ce нашемъ». 


Даде Господъ тоя силенъ дъждокъ, 
Ta си одмй дьрвье и камене, 


И тогай ce Демьянъ съ душа раставило. 


Тогай ока негова-та сестра: 
«Леле Боже, леле мили Боже! 

Я не можемъ брата да си найдемъ; 
Я ме створи пиле куковица, 

Да ca хетимъ одъ дьрво на дьрво, 
Егай би си брата погодила». 
Гарванъ гаче у гора зелена: 
«Ела вуче, месо да ядёме! 

Ты да ядешь това люто месо, 

A да шемъ Tin церви очи». 

И тогай го сестра намЪрило, 
НамЪрило и съ душа раставило. 
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466 B. ΚΑΠΛΗΟΒΟΚΙΗ, 


X 189, 


Coe. окр., село Сливница; 6 Февр. 1880 г. записана со словъ крестьянина 
Ангелка Тончина. 


(Визирь Тодоръ поручаетъ Лютицъ Богдану доставить ему жену и коня 
легенскаго короля и ключи отъ города Легена). 


Пише писмо Тодоре визире, 
Пише писмо на Лютица Богдана, 
Та го прати у Легена града: 
Да донесё ключи ox» Легена, 

5 Да доведе любе Авионче, 
Да докдра коня со-съ три чуда. 
Ка’ дойде Лютица Богдана, 
Каже: 
«Фала тебЪ, Тодоре везире! 

1 Што ме окашь, Тодоре везире?» 
— «Я Te окамъ, Лютица Богдане, 
Че те пратимъ у Легена града: 
Да донесешь ключи одъ Легена града, 
Да деведешь любе Авиопче, 

15 Да докарашь коня со-съ три чуда; 
Че ти давамъ три товары благо». 
Не сте много да мисли Лютица Богданъ, 
Токо въеднага пойде; 
Отиде у Легена града: 

90 Одът три дни no Легена града; 
Ср$те ra Легенскова краля 
И каже: 
«Фала тебЪ, Лютица Бегдане! 
Што шеташь по Легена града?» 

25 Рекалъ Лютица Богдана: 
«Младо си млого засиромашило, 
Тражимъ да ce цфнимъ». 
Одговёра легенски краля: 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


«Тражишь млады да се цфнишь? 

Д’ очешь мене слуга да будешь? 
Очемъ тебе младо да цЪнимъ». 

И за пазаръ запазарили: 

Засака ΜΥ Лютица Богдана 

Засака му триста и дваесе дуката, 

А пазаръ направили 

Триста и дванаесе дукаты; 

Три дни дена 68 керчма пили, 

На четверти дена отишли ca, 

Да слугуе Лютица Богдана. 
Слугувалъ е деветъ годинъ време; 
Поступи десёта година, 

Не може да виды ключи одъ Легена града, 
И неможе да виды коня CO-Ch три чуда; 
Расердисе Лютица Богдана: 

Запали Легена града, 

Запали го одъ деветъ страна; 
Легенски краль се уплаши, 
Уплашисе—уяхна коня Голешава !), 
Ta побже изъ Легена града. 

Тагай се верну Лютица Богдана; 

По дворъ оды любе Авионче, 

По дворъ оды, бФли руке керши. 
Проговори Лютица Богдана: 

«Вала тебЪ, любе Авионче! 

Кажи, де-къ су ключе одъ Легена града? 
Кажи, де-къ е коне со-съ три чуда?» 
Она пе одговвра: 

«Я си узми деветъ ключе 

И отвора деветъ жел Ъзници, 

Десета е врата одъ близница, 





1) Голый (объяснеше сказителя). 
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B. КАЧАНОВСКИЙ, 


И изведешь коня со-съ три чуда, 

И тамо су ключи одъ Легена града». 
И рекелъ Лютица Богдане 

Рекелъ на любе Авионче: 
«Премнисе у невЪстичко руо; 
Изгреби бисеръ и мёгаре, 

Укачисе на конё со-съ три чуда». 
Учинила това любе Авионче. 

И γκάπποῬ Лютица Богдана, 
Укачисе на конё со-съ три чуда. 
Дочули троица юнади: 

Едно 65me Релё одъ Редёво, 

Други б$ше Янко oye Косово, 
Трети 6&me Марко одъ Кралево; 
Та збрали три силне войске, 

Erá узма любе Авионче, 

И no Hera коня со-съ три чуда, 

И по нега, ключе одъ Легена, 

Салъ да не отиду при Тодора везира. 
Тагай дочуло е Лютица Богдана-- 
Пристигли га три силни войски; 
Ритну коня Лютица Богдана, 
Вёркну коне подъ небеса; 

Кага се собудише три силни войсти— 
Една 65me на Релё oye Релёво, 
Друга 65me на Янко одъ Косово, 
Третье бБше на Марко одъ Кралево, 
Се се чудомъ учудише: 

Де-къ се дено тбе вреденъ юнакъ? 
Чекало го Тодора везиро 

Чекало деветъ годинъ време 

Чекало го на свои дворове: 

«Декъ се забави Лютица Богдана? 
Че го манемо да го чекамо, 





ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


95 Да го чекамо десета година»; 
Тамъ, мануше го и онъ достиже. 
Тогай викалъ е Лютица Богдана: 
«Вала тебе, Тодоре везире! 

Како мене чекашь деветъ годинъ, 
100 Оти мене не чекашь десета?» 
И кога го виделъ Тодора, визвра, 
Въеднага го у руке приватилъ: 
«Вала тебе, Лютице Богдане! 
Како цернеа !) по Легена града? 
(Саддоваль отв$ть Лютицы, опущенный сназателемъ). 

105 «Да ми давашь любе Авионче, 

Да ми давашь ключе одъ Легена, 
Теби коня, коня 60-05 три чуда» ?). 


№ 190. 
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Дупнич. окр., c. Бобошево; 13 дек. 1879 г. записана CO словъ Хаджи Ми- 


хаила БЪлобрадовича. 
(Страхиля, страшный воевода; его смерть). 


Страхиля страшна войводда! 
IIlro си посехналъ и повехналъ? 
Далъ та е пушка дотегнала, 
Иль те сабля омерзнала, 

5 Далъ ти е ковче постанало, 
Иль ти е булче домил ло? 
--«Акмаджакъ кучюкъ, барьяктаръ! 
«Ни ми е пушка дотегнала, 
Ни ми e сабля омерзнала, 

1 Ни ми е конче постанало», 
Ни ми е булче домил ло; 


1) Служитъ. 
2) Слова визиря. 





"m. Wo Яш". 
= 





470 В. КАЧАНОВСКТИ, 


Акмаджакъ кучюкъ барьяктаръ! 
Вчбра семъ минатъ---проманлъ, 
Презъ Рьнска страшна планина, 

1  Презъ хайдучки долины, 

Презъ темны-те стервины; 
Спадналъ семъ доле въ рЪъка-та 
При зелёна-та ливада, 

Подъ дебела-та сЪнка: 

20 > Одкачилъ семъ рухо юначко, 
Одкачилъ семъ сабля огнана, 
Одкачилъ семъ пушка танкана, 

, Заспалъ семъ тамо въ ливадф — 
Страшенъ сънъ сенилъ семъ: 

25 «Страшно «потера» по менъ верви 
И тыя ми черны манафих. 

Проговорилъ Авмаджакъ кучюкъ барьяктаръ: 
«Страхило, страшно войводо! 
И т ли да те учимъ? 

80 Соблечи pyxo юначко, 
Извади оружие страшно, | 
Облечи рухо простячко, | 
СЪдви CH на патъ | 
На керстопатъ; | 

35 Земи си дервено паниче; | 
Дека че мине «потера», 
СЪки ште дарува те по гологанъ» '). | 
Сички апотера» изверве | 
И дариха го no гологанъ. 

40 Черно циганче казало 
Казало на сильна «потера»: | 
«Вие кого дарихте? | 
To e cam» Страхиль, | 

| 
| 
| 
| 


1) Typen. мелкая монета = 3 коп. 
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Самъ страшна войвода!« 

И тогай се вервала «потера»: 
ОдрЕзали му главё-та. 

Страхиль си загиалъ!) безъ глава 

И това цаганче, што казало, 

Онъ му одралъ кожа со-съ кремйкъ. 


№ 191. 


Самоков. окр., с. Студеница; 8 Февр. 1880 г. записана со словъ Банки Ти- 
тева въ селЪ КлисурЪ, что близъ г. Берковицы. 


(Груя юнакъ получаетъ дфвушну Виду на пиру у юнака Янка «отъ Ко- 


10 


16 


9 


сова»), 


Зачинисе Янко одъ Косова 
Зачинисе госба да си чини: 

Та покани седемдесё краля, 

И покани Марко Кралевича— 

Емъ го кани, емъ му дума дума: 
«Ты да дойдешь, Груе недовбдът, 
Доде бЪхме старо побратимче, 

Да не станемъ младо свакоштино; 
Язе имамъ Вида малка мома». 

Я Марко му по ти оговораше: 
«Безъ ce мога, безъ Груе не мбга— 
Оно ми е арна служба». 

И си шятъ седемъ краля вино, 

И ca го пе Марко Кралевиче, 

Не ше го малко дете Груе; 

Слуга имъ е Вида малка мома; | 
Вида малка има голЪма облога: 


x n 
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У бло дерво--абланево дерво, 
У дерво-то три златны ябукя, 
20 Кой откине три златны ябуке, 
Той че земе Вида малка мома. 
Я си рипне дете младо Груб, 
Та си рипна на юначки нозе, 
Ta си улезнА y высоке яхере, 
25 Ta си справи коньче троегодче. 
Согледа го Марко Кралевиче, 
Та па му по ти оговори: 
«Тако м’ Бога, дете, бре, Груйце! 
Зашто не справишь коня газибара?» 
зо Па си яна дете, бре, младо Груё 
Па си яна коня газибара, 
И отиде до една готока; 
Тамъ е излезнала ала троегодска: 
Ала рыпа коня да погдлне, 
35 Коне рыпа ала да погзи 
И говори на дете Груё: | 
«Клето да си и проклето! 
Не ли видишь, де-ка младо че погинешь? 
Што не вёдишь сабля, да се бранишьо? 
40 Посдушало дете младо Грус, 
Извадило сабля, та посЪкло ала. 
Па cu ойде до друга готока; 
Тамъ излезна ошь пострашна ала: 
. Ала рьша ковя да погълна, 
45 Коне рьща ала да погази; 
Проговори коня газибара: 
«Клето да си и проклето, дете Груё! 
Не-ль видишь, че да си младо погинешь? 
Што не вадишь сабля да ce бранишь?» 
50 Послушал дете младо Груб, 
Извадило сабля, та посЪкло ала. 
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Отиде си до третя roróka: 
Тамъ излезна on пострашна зла; 
Ала рыпна коня да погъдна, я 
55 Коне рьша ала да ногази; 
Проговори коня газибара: 
Клето да си и проклето! 
Не ли видишь, че си младо да погинешь? 
Што не вадишь сабля димиск!я? 
во Посдушало дете младо Груё, 
Извадило сабля, та посЪкдо ала. 
Отиде ca y бЁло-то море, 
Па си дете Груб. по ти оговори: 
«Тако m’ Бога, коня газибара! 
65 Да искубемо дерво низъ корене»; 
Я κοβόκτ, му no ти оговори: ' 
«Да откинемъ три златны ябуки». 
Откиндли три златны ябуки 
Отъ той абланево дерво, 
70 Ta отишли дома-ка. 


№ 192. 


Село Верба, Радом. окр.; 28 ноября 1879 г. записана со словъ того же крестья- 
НИНА. 


(Жена Груи юнака измфиница). 


СЪди Груя на Юрушъ-пладнина; 
A што лети живо че промине, 
А што оды, подъ сабля че тури; 
Па го дремка одремёло, 

5 Па на любне по-ти говори: 
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В. KAJAHOBCKIM, 


«Чуешь мене, млада Ангелина! 
Очешь, караулъ да чувашь»? 

А онё му проговори: 

«Очемъ, да оти да нечемъ; 

Я ми дай твое оруже, 

Я че свдамъ, караулъ да чувамъ: 
Э што лети живо че промине, 

А што оды подъ сабля че туримъ». 
И онб му додадё негбво-то оружие, 
Та го зема млада Ангелина. 

А сЪдвала Груица войвода, 

Tora легна Ta заспа. 

Эте одатъ петъ стотинъ турчета; 
А говбри млада Ангелина: 
«Чуете-ли петъ стотинъ турчета! 
А вежитё Груица войвода; 

А они нёй говоря: 

«Неси ме него да вежемо; 

Ако очешь кадана да бидешь, 

Ты че вежешь Груица войвода». 
И она зема диремли гайтани — 

А гайтани отъ зелена свила, 

Та увеза Груица войвода. 

Тога се го Турци разъокали: 
«Айде, стани, Груицо войводо!» 
--И ono ce тогай свЪстило, 

И тогай се чудомъ почуди: 

«А како мене Besäan?! 

Покарали га. 

Заплака негбво-то дете, 
Заплакасе дете М1алаче: 

«Леле тате, леле мили тёте! 

Я неможемъ, тате, да CH одымъ». 


А онъ My одказуе: 
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«А си иды кодъ твоя-та майтя, 
Ега оче на конь да те каче». 
И ono кодъ майтя отишдо; 

А онё му говори: 

«Назадъ, назадъ, юначко купело!» 
И тьрнала сабля, да го уби; 

И оно ce кодъ башта вернёло: 
«Леле тате, леле мили тате! 
Нече мёма на конь да ме каче! 
А oH» го зема на рамена; 

Та слезндло доле y ливаде, 

У леваде кодъ големи бути, 


“A при бути студбни кладенци; 


Тамъ се Турци разоблекли, 

Тамо се сички заспдли; 

А што-то е Груица войвода 

Та си прашта дете Мпалатя, 

Та го прашта при негова майтя: 
аУкраднало потай ножеве, 

Та си uacbue ria диремли гайтани». 
— Леле тате, леле мили т4те! 

Я неможемъ гайтанъ да прес Ъчемъ. 
— Леле дете, леле Мпалйте! 

Я ми рачете тоя 6 ла меса. 

— Немой, тате, жили да не СЪчЕ. 
Тогай e рипнало на юначко Bore 
На юначко ноге Груица войвода; 
Та земало негово оруже, 

Та посфче петъ стотинъ турчета. 
Ilo6&raäsa млада Ангелина, 

Поб гнала въ Юрушъ-пладнина; 

А Груица бй говори: 

«Я постой, курво! каде че бБгашь? 
Не утекло ner» стотинъ турчета-- 
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476 В. КАЧАНОВСК!Й, 


Cu самъ редомъ погубило, 
75 Да ты ли, курво, утечешь?» 

И оно е тогай уловило, 

Уловило— погубило. 


№ 193. 


Дупнич. окр. мвстечко Бобошево; 15 дек. 1879 г. записана со словъ Мар! и 
Гергевой. 


(Груица юнакъ освобождаетъ дЪвушку отъ аралина). 


(ХОРОВОДНАЯ), 
(поктся HA ОРО(ХОРОВОДВЪ), ВЪ РОЖДЕСТВ. СВЯТКИ). 


Море Марко, море младый Марко! 
Марко гради деветъ монастьтра, | 
Десета e церква Марица, 
Та ги гради на друми широка; 
5 Ете отадъ гиздава девойка 
Ha Марка-те пя оговораше: 
«Богъ помогналъ, Марко, младый Марко! 
Честиты-те деветъ монастыра, 
Десета ти света Марица; 
1 ВЪрувашь ли Бога Единого, 
Прлимашь ли светого Тована, 
Да ме отешь одъ церна Арапина». 
А Марко тя оговораше: 
I ты-зе-ка, гиздаво девойче! 
15 Ta вфрувамъ Бога Единого 
И примамъ светого Гована; 
Я си иди оште по-на-горе, 
По-на-горе зелено ливаде, 
TaMo има Груяца дЪтенце: | 
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Прострелъ си е той б$ли чадори, 
Та си παοό деветъ враны KÓHH; 
Ты си сБдни подъ бЪли чадыри, 
Оно тебе че да те оты». 

Ни слушадо, мори, ни чекдло, 

Ho си ойдё оште по-на-горе, 
Овде у зелено зивдде; 

Тамъ найде Toe бЪле чадыре, 
Подъ чадыръ Груица-дЕтенце; 
Девойче му пя оговораше: 

«Bor» помогналъ Груица дЕтбнце! 
Да прати ме Марко, младый Марко, 
Да ме отешь одъ церны Арапинъ». 
Груица и по пя оговбраше: 

«Ὁ ты-зе-ка, гиздаво девойче! 

Я си сЪдни подъ бЪли чадыри, 

Та препридашь тоя бЪли ибришимъ '), 
И ми подай лека буздогана, 

Че преср Етна церна Арапина». 
Па си стана Груица-дЁтенце, 

Та npecpbrua церна Арапина, 

Та на нея пя говбраше: 

«9 ты-зе-ка, церни Арапина! 
Постой малко на бЪлега! 

Та си херли Груица дЕтенце, 

Па си херли съ лека буздогана, 
Па си vepıa e» церна Арапина, 
Накара го деветъ лакти у земя. 
Та си стана Груйца дфтенце, 

Па си ойде подъ бЪла чадера, 

На девойче тя говбраше: 

«I ты-зе-ка, гиздаво девойче! 
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Джумалйск. 
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окр., c. Панчерево (въ Пьяниц ); 13 дек. 1879 г. записана co 


В. КАЧАНОВСКИИ, 


Дали че идешь при младъг Марко, 
Иль че сЪдьипь подъ бЪли чадери?» 
Проговори гиздава девойче: 

«9 ты-зе-ка, Груица двтенце! 

Не το ч” идемъ при млады Марко, 
Ни че сЁда подъ бфли чадьгри, 

Но че ида Φε церква Марица». 
Па станало гиздаво девойче, 

Ta си ойде «b церква Марица, 
Па си ойде, Фхъ церква Флезна, 
Прекерстисе и Богу се помоли: 
«Леле Боже, леле мили Боже! 
Язе нечу на земля младенецъ, 
Язе сакамъ небесд младенбцъ». 
Прати Господъ той Божи Ангелъ, 
Та и тури той златенъ в нецъ, 
Та и тури на война-та глава; 
ПресЪдело гиздаво девойче, 
ПресБдело два дни m двЁ ношти 
Прес дело хъ церква Mapiaua; 


Ta си слезна светый апостолъ Петеръ, 
Ta си слезна светый апостодъ Павелъ, 


Та земаха гиздаво девойче, 
Та земаха изнесоха го у небеса. 
Посветилосе. 


№ 194. 


40Η» Димитр!я Кундева. 


(Женитьба Янкола— Зеленъ-гора). 


Заженилъ се Янколъ-зеленъ-гбра, 


А никаде си прилика не найдб; (повторяется стига). 


Прилика нашелъ въ Капетанска земя 
Прилика нашелъ у РусШска земя; 
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Тамъ е нашелъ капетанска мома (повторяется). 
Крена Янкулъ презъ гора зелена, 

Та накани китены сватове; 
Проговоря кума господина: 

«Не пойте ми китены сватове, 
Турска гора безъ айдуци не e (noemopaemca); 
Кога придеме y Pycificka земя, 

Кога придеме кодъ Капетанска мома, 
Че се скара Русйско napo Капетано: 
Зашто пояхмо презъ гора, зелена, 
Презъ гора зелена, презъ турска-та гора? 
Турка има и ю Pyciiicka земя! 

Тамо merame Адеръ apamain. 

И дойдоа китены сватове 

И дойдоа y Pyciäcka земя, 

И 3emaa Капетанска мома; 

И кренаа Янколъ-зеленъ гора 

Со-съ твой-те китены CBATOBe | 

И кренаа презъ Церна-та ropa. 
СрЪтналъ ra Адеръ арамия, 

Та повреди китены сватове; 
Янколъ-зеленъ гора направи си 
Самъ си направи боленъ и умре; 
Ойде му китена невЕста 

Ta ойдё на Адеръ арамия. 

Беркна китена невЪста, 

Ῥορκηά му у десна-та пазвука 

И му каже: Адеръ арамля! 

Еле жена пуста да остане? 

Я ми дай твоё оруже, 

Да повреда Янкулъ-зеленъ ropa». 

И ю даде Адеръ араммя 

И ю даде свое оружие. 

Руска, мома Капетанка хитра била. 





480 В. КАЧАНОВСК!Й, 


Не повреди Янкулъ-зеленъ гора, 
40 Та повреди Адеръ apamain | 
Та повреди и го уби. | 
Тогай рече Янколъ-зеленъ ropa: | 
«Я семъ живъ, а ты 48 си жива?» 
И става Янколъ-зелевъ гора, 
45 Ta повреди со-съ своя сабля 
Та повреди деветъ дулюма гора. 


№ 195. 


Село Драгоданъ, Дупнич. окр; 16 дек. 1879 г. записава со словъ Васил!я 
БЪлобраскаго, 


(Жена юнака Янка взята въ турецкшй плЪнъ). 


Сонъ сонила Янкулица млада 
Предъ Великъ-день— бфла сабота; 
Емъ стануе, емъ си сонъ казуе: 
«9 Янкуль, Янкуле чорбадже! а 
5 Двори ти са вода потандли; | 
Ta пливнаа три дзегворе биволе | 
И пливнаа деветъ враны кони». | 
Проговори Янкулъ чорбадяия: 
«9 ты-зе-ка, Янкулице младо! | 
10 > Това не e тая матна вода, | 
Туку си e пе клети Турци; | 
Язе ч’идемъ у церква Мария. | 
IIa отиде y церква Mapia; | 
Турца му ca двори поплнили: | 
15 Товариа три коне иманье, | 
Товарна деветъ враны коне, | 


Заробиа Явкулица млада; 
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Што излезне Янкулъ чорбаджя 
Излезне низъ церкве Марица, 
Извикна се Янкулица млада: 

ad) ты-зе-ка, Янкулъ чорбадапия! 
Я се верни назадъ коня, 

Дворы та се Турци поплЪнили: 
Товариа три кола иманье, 
Товариа деветъ враны коне, 
Заробиа Янкулица, млада». 
Проговори Янкулъ чорбаджия: 

«I ты-зи-ка, Янкулице младо! 
Каде пя потайно оруж!е»? 

— Проговори Янкулица, млада: 
«Найнапрежь оруже земаа, 

Та по-тогай двори попл ниа; 

Я си яды у-Стара-Планина, 

Да си Фанешь стара кобылица, 
Што-то воды дванаесе ждребци». 
Па отиде Янкулъ чорбаджия, 
Посегна се, да си лови стара кобылица: 
Дигна глава, она не давасе. 

Па говбри Янкулъ чорбаджия: 

«I ты-зе-ка, стара кобылице! 

А што не жалишь мое-то иманье? 
Ако не жалишь мое первнолюбне, 
Не жалишь ли твои деветъ сына, 
Дека са ги Турци поплнили?» 
Сложи глйва стара кобылица, . 
Ta я Фан Янкулъ чорбаджия, 

Ta си крена презъ поле ширбко — 
Замаглисе магли праове. 
Проговори Янкулица млада: 
«Ви-е, клеты Турци! 

Я си стойте, малко почекайте; 
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В. КАЧАНОВСКТИ, 


Язе имамъ до доветъ паува, 
Ега стигнатъ и оны да дойдатъ». 
Запреасе малко клеты Турци, 
Достигна ги стара кобылица, 

Съ устъ имъ главы покина, 

И съоте Янкулица млада, 

И съоте сичко иманье. 


№ 196. 


Трен. oxp., с. Божица (на границЪ Вран. окр.); 4 марта 1880 г. записана со 


словъ Павла Лазарева. 


(Янко юнакъ схватываетъ хитростью юнака Ивана Поповича). 


Пойде [ованъ у шура на гостье да иде. 
И съ него любе Станиславе. 

Три дни оды презъ поле швроко, 

А четыре презъ горе зелене; 

Тована се верло дремке одремале, 

Па си моли люби Станислави: 

«Я си викни, любе Станиславе, 

Я си викни тенко, гласовито»! 

— «Не смЪемъ Говане, бре, стопане! 
Тува има Курунъ кеседжи, 

On? e верло мене пизмавлЁя». 

— «Што се боишь, кадъ ce ювакъ Одъшь?» 
Πα се виче любе Станиславс; 

Колко бЪше леко повиквуло , 

Ox» гора листье опаднуло; 

Дочулъ Курувъ кеседаня: 

«Кой ми, може Тована увати 

Да увата и да го уверже, 

Чю да му даемъ благо, 
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ПАМЯТНИКИ ВАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Што му e драго, 

И чю му даемъ воеводлакъ 

На седемдесё другала, 

Што е мой билъ». 

Избралъ се Янко одъ Косово: 
Додайте ми гусле яворове, 
Додайте ми седемдесе аршина ременя 
Седемдесе аршина цервена ременя, 
Я семъти Гована Поповича уватимъ 
И семъ ти го увезамъ». | 
Па ca дочулъ Курунъ кеседлия. 
Па си допадне Курунъ кеседжия 
Со седемдесё другёра, 

И ca верза, бре, Гована. 

Па си говора любе Станиславе: 
«Дай ми, Товане, саблю, 

Да ти я главу посЪчемъ, 

Да знаешь, женски да погинешь». 
Узме она саблю остру; 

Не сЪче она Говану главу, 

Ho одсЪче яко ременье; 

Πα си даде Товану у десну руку 
Па си даде остру саблю. 

Па си оберну Тованъ надесно, 

Па ce оберну náabBo, 


Нигде, нигде отъ айдука, глава не остане, 


Салъ остане любе Станиславс. 

Па отиде Тованъ со свое-то любе 

И си стигна у тесне клисуре, 

Та пречека Янка одъ Косова; 

Πα си беркне Тованъ у свилне джепове, 
Да даруе прошляка голема дарба; 

И говорн Янко--прошлякъ: 

«Нечю мене голема дарба да даруешь, 
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B. КАЧАНОВСКТИ, 


Ho ме баци Шарцу y Teprie, 

Ta ме носи ва Битоле града — 

Тамо има много мой прошляци, 

Тамо има да се ранймъ». 

И го баци Шарцу у Teprie, 

Па си пойде поле широко. 

Много се Янка дремке обориле: 

Ка’ си буде презъ горе зелене 

Янка Тованъ веже со-съ цервена ременя. 


_ Тагай викне Янко, што-годъ може: 


«Де-си да си Курунъ кеседжия, 
Тува да си!».... 
(Не кончена). 


№ 197. 


Село Бабица, Радом. окр.; 24 ноября 1879 г. записана со словъ Деши Тодо- 


10 


рова. 
(Женитьба Ведора юнака). 


Заженисе Тодоръ юнакъ; 
Одалеке ') девойтю затеклизъ; — 
Таманъ, дойде на майтю се каза, 
Я си токлимъ Негритску девойтю; 
Дори майци дума да издумалъ, 
Достиже това ситно писмо; 

Писмб чит--6Ъле сълзи рони, 


'Ронилъ e Тодоръ доберъ юнакъ: 


«Да си води деветъ стотинъ сватове; 
Декъ че найде деветъ стотинъ сватове?» 
А майтя си Тодора, поучи: 

«И това ли, синко, да те учимъ? 

Да си позвешь Марка Кралевика, 

Да ти кумокъ буде, 


1) T. е. одалекъ-не. 
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ПАМЯТНИКИ HAPOAHATO ТВОРЧЕСТВА. 


И да позвешь Янка одъ Косова, 
Да ти деверъ буде, 

И да позвешь Релю Крилатицу 
Да го позвешь, старойтя да биде; 
Отъ три града три юнака 

Че доведу по триста сватове, 


Че ти стану деветъ стотинъ сватове». 


И оно е майтю послушало — 
Позвало e те три юнака — 
Станоше му деветъ стотинъ сватове; 
Справляше се дванаестъ дьна 

И справише дванаестъ кола; 

Че караю воду студена, 

Че да иду презъ Перимъ-планину, 
Тамо нема воду да се найду; 

А Марко нестблъ да покара, воду; 
Оставиле дванаестъ кола, | 
Оставиле и продумали: 

«Kara идемъ у ловъ големъ, 

Три недфли воду се не шемъ». 

А продумалъ Марко юнакъ: 

«Па за вода ништа не би биде». 
Оставише—воду не караше, 

Та npoiizome презъ Перимъ-планину; 
Отидоше у градъ-тъ Негрята, 
Изведоше Негритску девойтю, 


Па пойдоше презъ Перимъ-планину; 


И спиташе китени сватове: 
«Чуешь, Тодоръ младожене! 
Върло жеде намъ е додеяше, 
Че слёзимо, кони да бодемо, 

Да шемо Tie церни креви». 

А Тодоръ е дума продумало: 
«Стойте малко —кони не ббдете; 


- 
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В. КАЧАНОВСКЙ, 


Потамъ има длубоки буваръ— 

Ни е длубокъ, ни € яко плитакъ, 
Саде има семдесе лакти». 

Отидоше тамо на бунари, 
Погледаше воду да се виде; 

Сви дружина воду тричи потьрнаше, 
Кой че слази воду да издада; 

Али Марко кумъ-тъ продумало: 

«Че да слази Тодоръ младоженя — 
Онъ се жени, воду че издае». 

Ситне сълзе рони Тодоръ юнакъ, 

И соблачи руо младоженско; 
Вьрзаше га со-съ свилни пбясы. 
Ilycrame ra у длубоки бунаръ; 
Писну юнакъ, како люта 3Min: 
«lese куме, леле Марко Кралевиче! 
Поголема 3Min яловита, 

Поголема змия до колБна»; | 
Па си пишти —тбнки гласи до bora ce чую: | 
«Поголема змия до пояса!» 
Тьрже Марко добри юнакъ, : 
Търже да извади Тодора юнака, | 
Али змя Тодора непушта; 

Притръчалъ Янко одъ Косова, 

Да помага Марку Кралевичу— 

Па не може юнака, да извади; 

Притръчалъ Реля Крилатица— | 
Па-й не може юнака да извади; 

Привелъ си Марко Кралевичъ, 

Привелъ си коня до 6ynápa: 

Тамб вьрза свилни поясы на груди, 

Па извади огняна камжия, 

Та удари коня шареного, 

Удари го одъ бедра до бедра; 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА, 


Разлютисе конь шареяны, 


Τὰ закопа ноге у землю, 


Та закопа до кичице, 


- Та изнесе Тодора. юнака, 


Изнесе 3Milo яловиту; 

Марко тьрже тай остра сабля, 
Да пресЪче зм1ю яловиту — 

Онъ погръши, та поясъ просЪчи: 
Па ce юнакъ у бунаръ вернасе— 
Пишти юнакъ— до Бога се чуе: 
«Леле Марко, да мой миле куме! 
Ако Марко ты да си отидешь, 
Немой мене да си коня одведешь, 
Поби конья, та ми конья вержи!» 
И тогай си Марко конья побило, 
И му конья верзало. 

Кой че мине, самъ да ВИДИ, 

Да види, самъ да завиди. 

Пишти Тодоръ юнакъ у бунари, 
А конь-тъ му на бунара вишти; 
Башка вика Негритска девойтя: 
За кого ме Марко водашь? 
Тодоръ юнакъ у бунари оста». 

А дочула, га вила-самовила, 
Дочула га, изъ-подъ ясна неба, 
Па си паднала дбле на бунари, 
Та си пита Тодора юнака: 


«Зашто лежишь у длубоки бунаръ?» 


Одговори Тодоръ добри юнакъ: 
«Погълнула ме змя яловита». 
Тагай слезе вила-самовила, 

Та распрала змю яловиту, 
Извадила Тодора юнака, 
Изнёла га горе на бунари; 
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В. КАЧАНОВСЕЙ, 


Дума продумала вила-самовила: 
«Тодоре млады младежене! 
Викни, колко што можешь, 
Тонки гласи до Бога да се чую». ° 
А Тодоре е тага продумало: 
«Дерманъ немамъ--гласи да ишпуштимъ; 
Викни-окни ты, моя посестримо, 
Era може Марко да дочуе, 

Ега би се назадъ повернуло». 
Викну— окну вила-самовила; 
Доръ да ойду гласи до Марка, 
Деведесё кола дърва поломило, 
Дочулъ си Марко Кралевичъ: 
Тагай Марко назадъ повернуло 
И са-съ нега Негритска девойтя, 
Та отоше тёмо на бунаръ; 

Тамо сЪди вила-самовила 

И при ню е Тодоръ младоженя; 
Те иде Марко Кралевичъ, 
Одалекъ се малко поклонило, 
Одблизу руку целивало, 

Аризалъ той желте жьлтице; 

Те иде Негритска девойтя— 
Аризала свилену кошулю. 





.. № 198. 


Тренск. окр., с. Бабица; 25 ноября 1879 г. записана со словъ 10-тилЪтней at- 
вушки Христины (Ристенъь) Стоянчиной. 


(Женитьба Ивана Черногерца). 


Заженисе Иво Церногоре; 
Одалекъ затражи си девойти, 
Одалекъ у Смедера града; 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Тамо найде малена девойтя-- 

Емъ малена, емъ дарове нема. 
Аберъ прати малена девойтя 
Аберъ прати на Иво Церногорце: 
«Много здравлье, Иво Церногорце, 
Да ме чека до двЪ, до три године-- 
Една година тенка да порастемъ, 
Една година дарът да наготвимъ, 
Една година уми да позберамъ». 
Аберъ прати Иво Церногорче: 
«Много здравлье, малена девойтя! 
Не чека ми не два дни, не три дни, 
А то нели три године чека»; 
Збрало е китене свётове, | 

Ta пойдоше на Смедера града, 

Ta придоше на Церно-то море-- 
Церно море одъ брегъ до брегъ 616, 
Cerá, море све e пресенуло; 

Околъ моря цвфтье наницало 
Найвече модра перунака; 

Сви сватове по китку набраше, 


Иванъ набралъ до двЪ, до три китке: 


Една китка на милу балдазу, 
Друга китка Иви Цорногорчи, 
Третя китка малена девойтя; 
Што-то китка на милу бёлдазу 
Подъ кипю со-съ церна мониста, 
Што-то китка малену девойтю 
Подъ китио жълте желтице, 
Што-то китка Иви Церногорчи 
Подъ китю со-съ кара-гроше. - 
Ка одоше на Смедеръ градъ, 
Вфнчаше ΓΗ, армасаше ги-- 
Што би законъ се прекардше. 
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490 В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Дойдё время девойтю да воду. 
Проговори Ива Церногорче: 

40 «Да камо BH, млады кочяши? 
Докарайте ви, сремски кочяше — 
Накачимо малену девойтю». 
Укачише мёлену девойтю; 

Та и отидоше у Церно-то море— 

45 Церно море одъ брегъ до брегъ 616; 
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= Проговори кумъкъ и старойтя: 

Е. Назадъ, назадъ, китене сватове! 
E Назадъ, назадъ, море не газите—- 
d Кой ce жени, онъ че да TO гази»; 
L 50 A загази Ива Церногорче: 

F Ka’ загази едну зётоку, 

X: Bauyao коню до зенпи,--- 

Е. Ка’ загази другу зётоку, 

E Иву вати до равна рамена, — 


в Ка’ загази третю зётоку, 
Токо му се перо Bie. 
Проговбри малена девойтя: 
«Назадъ, назадъ, Ива Церногорче! 
Назадъ, назадъ, младо да не гинешь». 
60 Па загази младена, девойтя: 
Сви сватове у скутъ запрегнула— 
Кумъ, старойтю y зЪву пазуку, 
Младоженю у десну пазуку, 
Два девера на окато-перо, 
65  Си-те одъ-еднушь пренело. 
Проговори кума господина: 
«Тако т Бога, малена девбйтя! 
Са недбля премлада невфста, 
До друга-та млада-та удовица, 
то До третя-та кума, залюбила». 
Богъ да бе кума господина! 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Што думало, све се завершило: 
Са недБля премлада нев$ста, 
До друга-та млада-та удовица, 
До третя-та кума залюбила. 





№ 199. 


491 


(Загорье) Берков. окр., с. Клисура; 8 Февр. 1880 г. записана съ словъ Тодора 
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Найденова. 
(Похвалъба бана Петра). 


Петеръ бано вино ше 

Вино ше на ладны-те керчми; 

И си пилъ и се поФалилъ, 

Што ю мене--у цару нема: 

Я имамъ деветъ синове 

Деветъ синове и деветъ сваи, 

Една черка и деветъ унуци. 

Дочуль ro царь Костадйнъ, 

Й му прати това ситно писмо: 

«Да си дойде то-зи Петеръ бано; 
Че ce овъ пофалилъна ладны-те керчми, 
Че y него што има, у мене го нема». 
И си дошелъ Петеръ бано. 

Та го пита царо, 

Царь Костадинъ пита: 

«Ты ca, Петре, пилъ си, 

И ce тамо поФалилъ ce — 

Што у тебе има—у мене го нема?» 
Царо го питува, 

Петеръ му казува: 

«Цару. царь Костадинъ, 


Сборвикъ II Отд. И. А. H. 32 


492 | В. КАЧАНОВСКИЙ, - 


Вишь, я имамъ деветъ синове 
Деветъ синове и деветъ снаи, 

25 И деветъ унуци и една мила 

| Една дащерчица мила». 
Царо My казува: — 

27 «Право имашь--у мене го нема». 


№ 200. 


Coe. округъ село Бутунёцуъ; 4 Февр. 1880 г. записана со словъ Стоила He- 
дЪлькова Кадискаго. 


(Бань Петровитинъ успъшно дЪйствуетъ въ пользу paw, при султанЬ 
Mypartt). 
Царъ султанъ земня 6ie, 
Земня бье да утамне, 
Да утамне, рая да преземе; 
И си б1ятъ мижду Сава и Морава, 
5 Та си бятъ деветъ годинъ дена, 
Па неможе султанъ да надвие, 
Да надв1е, земня да утамне; 
Той си пушти телалъ, 
Пушти телалъ низъ Турска ордя, 

10 Да му ли два дни, та па три дни: 
«Кой се найме премладо юначе, 

Да премине Дунавъ оданаде, 
Да отиде въ града Масарева, 
Да излаже Петровитинъ банинъ, 

15 Да ro Фанемъ, глава да му земемтъ». 
— Обадисе турче потурняче 
Алилъ-бегъ войвода: 

«Фала Te65, царъ султанъ Мурате! 
Я да личишь оште два дни ипа тридни, 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Да намфришь оште дв турчета, 
ДвЪ турчета на моя прилика, 
Што-то три дня и три ношти, 
Што-то сЗдатъ дремка не задрематъ, 
Што-то шятъ вино и ракия, 

Што-то шятъ, а се не опиватъ». 

-- Та си личи царъ султанъ Мурато 
Личилъ е два дни оште три дни, | 
Ta намфри оште два турчета. 
Преминаха Дунавъ оданаде, 
Отидоха въ града Масарева, 

Па спаднаха на шарены чешмы, 

Па си вятъ, ка? -то люты 3MiH, 
Гласи пуштатъ до синё-то небо. 
Што-то б$ше Петровитинъ банинъ, 
А той 65 легналъ, та бЪ заспалъ. 
Зачула ги Петровица млада 

Па си буди Петровитинъ банинъ: 
«Стани, либе, да би да нестанешь, 
Турци ти са градо испълнилй». 

— Сабудисе Петеръ, разбудисе, . 
И той дочу тя ясни гласи, 

Той си влезна у новы ягыры, 

Та, изведе коня Карамана, 

И изнесе сабъя димискя, 

Што я правилъ майсторъ Димитрия, 
Што ce Bie ка -то люта 3Min, 

Tia си сЕче дервья и камене; 

Конъ воседна и сабья наметна, 

И конъ бутна низъ града---возъ града: 
Нема ништо, нигде да се гледа, 
Метна очи край Масыръ-кашя, 
Тамъ согледа три млады турчета; 


Той побутна коня Карамана, 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


II потегли сабья Димиск!я 
И потегли сабъя, да ги губи; 
Клето да ο турче потурняче! 
Одалекъ е поклонъ поклонило , 


Одблизу се молба, помолило: 
«Фала тебф, Петровитивъ банинъ! 
Просты назе, Гбеподъ да ти просты, . 
Че 65rawe одъ турска ордпя, 

Ta идеме тебе-ка на индатъ!)». 
Саборъ стори Петровитинъ банинъ, 

Та си спушти сабья у ножнйца, 

Па ги викна на негова дома, 

Ta ce Петеръ со-съ нихъ братимилъ; 
Ta сЪдели три дни и три ношти, 

Ta си ядатъ и си шШятъ; 
Што-то бЪше Петровитивъ банинъ, 
Той подпи со-съ нихъ и се напи; 
Клета да си три млады турчета! . 
Три дни с датъ, а CH не задремватъ, 
Вино шятъ, а ce не ошятъ; 

А што бёше Петровитинъ банивъ, 
А той легна Петеръ, Ta си заспа; 
Па го буди Петровица млада: 
«Стани, либе, д’ идешь, 

Д’ идешь, да си легашь». 
— Петеръ дума продума: 
«На ли ми свби побратими? 
Та шта язе при нахъ да си легамъ»; 
Остави го Петровица млада. 

Клето да е турче потурняче! 

Че си фана Пстровитинъ банинъ, 


1) Турецкое слово, значитъ помощь. 





85 


95 


100 


105 


110 


115 


ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Та си Besá Петровитинъ банинъ, 

И ro веза, и ro обкдва: 

Ha нодзе-те тря чифта букадяци, 
На раде-те деветъ билезици, 

На гърло-то десетъ сивджиры; 

Па го рита турче потурняче: 
«Калканъ, калканъ, Петроватинъ банинъ! 
Да шемо вино и раюя!\» 

Сабудисе Петеръ, разбудисе, 
Нам$рисе укованъ-увезанъ. 

Што-то 65me турче потурняче, 

Той изведе коня Карамана, 

И се верза Петеръ коню за опашка, 
Па го забра по равны друмове, 
Закдра го укованъ—увезанъ, 
Jakápa го на Стамбола града; 

Тамъ излезне царь сузтанъ Муратъ, 
И на Петеръ дума думаше: 

«Фала тебЪ, Петеръ, добаръ юнакъ! 
Зазнаяли, Петеръ, запазйли; 

Кога, ние со-съ васъ б1ехме 

Мижду Сава и мижду Морава, 

Та се бихме деветъ годинъ време; 
Кажи сега, Петеръ, добаръ юнакъ, 
Кой-то 65me одъвасъ найперв!е кралъ, 
Што ca язды коня Шаркал!я, 

Конь си язды и сабья си верты, 
Дека мине низъ турска ордя, 

Дека мине, сокаци отвори»? 

— А Петеръ му дума думаше: 
«Фала тебЪ, царъ султанъ Мурате! 
Това 65me Марко Кралевитинъ, 
Той си язды коня Шаркаля, . 

Той си язды и сабья-та верты». 
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В. КАЧАНОВСКЙ, 


Царь сузтанъ му думу думаше: 

«Чуй ме, Петеръ, оште да те питамъ — 
А кой Gbme одъ васъ повтор! 6 кралъ, 
Што-то язды коня Кулаля, 

И той носи сабья димискя, 

Дека мине, сокаци направи?» 

-- А Петеръ му думу думаше: 

Това 6bme Хилванъ добаръ юнакъ, 
Оданаде ox» града Дебеловав; 

— Чуй ме, Петре, оште да те питамъ: 
«А кой бБше τροτῖδ кралъ, 

Што-то язды коня Дораля, 

Той ми-мене войстя намёли?» 

— Одговара Петеръ добаръ юнакъ: 
Това όπιο Дойчинъ добаръ юнакъ, 
Той си язды коня Дораля, 

Той тя-тебе войстя намали». 

А чуй ме, Петре, оште да те питамъ: 
«А кой ли бЪше mTBepTi&!) кралъ, 
Што си яздът коня аджаи!я, 

И той бЪше самъ аджамя, 

Той ни гледа, войстя да ми губи, 
Само гледа со-съ конь да, ги трепе, 
‚ Што не може со-съ KOHL да утрепе, 
А той ги живи въ Сава ивнакара, 

Та си живи въ Сава издава?» 

A Петеръ му тя одговара: 

«Това 6tme Груйче млддо дете, 

Той си язды коня аджам!я, 


"^ И той 65me младо аджамя, 


Той си войстя въ Сава издави». 


1) Присутствующ!е слушатели-крестьяне той же деревни зам тили ска- 
зителю, что лучше будеть сказать «четверты». 
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— "yit ие, Петеръ, оште да те питамъ: 
«А кой бфше nerbió кралъ, 
Што-то язды коня Карамана 


M си носи сабья-та, голема, 


Той ми-мене войстя-та битиса !), 
Той погуби триесе риджале, 

Той погуби дванаесе паши, 

И погуби мое машко дете, 

И да би джанамъ *) и мене Фаналъ, 
Да бЪхъ спадналъ y юначки pare, 
Господъ знае, и съ мене 

Што би штеше да стане?» 
Проговори Петровитинъ банинъ: 
«Фала тебЪ, царъ султанъ Мурате! 
Въ pane ти самъ, право тю ти кажа: 
Язе язда кбня Карамана, 

Язе носа сабъя-та голема, 

Я ти-тебе войстя битисахъ, 

Я погубихъ триесе риджале, 

Я погубихъ дванаесе паши, 

Я закаёхъ твое машко дете, 

Да би джанамъ ?) и теб’ да бЪхъ Фандлъ, 
Само не можехъ тебе да намЕра, 

Че се скри подъ камилски самаръ, 
Штехъ да дроба мёрвка по мервка ὃ) 
Найголема--што-то мравка HOCH»; 
— Обадисе nap» султанъ Муратъ: 
Фала вазе, триесе риджале! 

Я eanere Петровитинъ банинъ, 


Искарайте го на κράδ, 





1) Тур. схово, знач. совершеино уничтожить. 
2) Тоже, знач. можетъ быть, вЪроятно. 
3) Греч. слово, знач. часть. 
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180 Ha край-на калны uanpe !), 
Закопайте му нодзе у земня-та, 
Потеглете триесе сатыре 3), 
Здробнете го мервка по мервка, 
Найголема— што-то мравка HOCH». 

185 Извели го на калны чаире, 
Закопаха му нодзе у.земня, 
Потеглиха триесе сатыре, — 

Се ce сатыре истрошили, 
Нема сатыръ-Петеръ да порфже, 

190 fim сатыръ-Петеръ да погуби. 
Помблисе Петровитинъ банинъ: 
«Фала вазе, триесе риджале! 

Тю се мола, молба ли прймайте: . 
Стига мака толко на мене-ка; 

195 Нема сатыръ у Стамбола града; 
Я Фанете коня Карамана, 
Отидете въ града Масарева, 

Та земете сабъя ΛΗΜΠΟΚΙΗ, 
Што я. правилъ майсторъ Димитрия, 

200 Што се Bie ка" -то люта змя, 
Tia?) сЪче дервье и камене, 

Tis mre и men’ да погуби». 
Што-то 65me турче. потурняче 
Алилъ-бегъ войвода, 
205 ‘Той си фана коня Карамана, 
Па го бутна презъ поле широко, 
Турски дума, булгарски се моли: 
«Леле Боже, леле мили Боже! 
Erá да би Боже—да помогнешь, 
210 Да погине Петровитинъ банинъ, 








1) Тур. слово, знач. ливада, сЪнокосъ. 
2) Тур. слово, знач. книжалъ. 
3) Bu. тоя. 
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1) Т. ο. сабля. 
2) Ви. влезла. 
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Да, остане коня Карамана, 

Конь да язда и конь да, се наязда». 
Па отиде въ града Масарева; 
Одалекъ се турче провикнало: 
Излезъ, излезъ, Петровица младо, 
Изнеси ми Петрова-та сабья, 

Да я носа на Петеръ добаръ юнакъ, 
Че го прати царъ султанъ Муратъ, 
Че го пратя на бой да се 616, 

Па си нема у Стамбола града, 
Нема сабья за-ради него». 

— Петровица му пя одговдра: 
«Клето да си турче потурняче! 
Koró лажешь, KOrÓ штешь да из\ажешь? 
Я ли незнамъ, я ли незнамъ, 

Че си нема у Стамбола града, “ 
Нема сатыръ—Петеръ да погуби, 
Та ште тая!) него да погуби». 

Па е влела *) Петровица млада, 

Та е зела сабья, та износи — 
Емъ я носа, емъ се Богу моли: 
«Леле Боже, леле мили Боже! 

Erá да би Петру да помбгнешь, 
Да отиде сабья у Петрови, 

У Петрови рачицы, 

Ега да би Петеръ да не погине»; 
Изнеса я па я Ферли насердыто. 
А што б$ше турче потурняче, 
Той не може Camp да я качи, 

На се моли Петровици младо: 
«Леле, варай, Петровице младо! 
Помогви ми на конь да я качимъ». 
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В. KAYAHOBCKIH, 


Помогна му Петровица млада, 
Кача я коню Карамаву; 

Па ro’ бутна турче потурняче, 
Па го бутна презъ поле широко -- 
Турски дума, булгарски се моли: 
«Леле Боже, леле миле Боже! 

Ега да 6Η Боже да, помогнешь, 
Да погубимъ Петровитинъ банянъ, 
Да остане кбня Карамана, 

Конь да, язда, конь да се наязда». 
Па отиде на калны yanpe; 
СрЪшваха ro триесе риджале; 

Та се зема сабъя димиекя: 


"Наловатъ се петнаесе души — 


Петнаесе души за черено теглатъ, 

А петнаесе души за ножницы теглатъ, 
Па не можатъ сабья да извадатъ — 
Извадатъ я педа и половина, 

Па я пуштатъ, пуштатъ — 

Тая ce въ ножници ваезне. 

— Помблисе Петровйтавъ банинъ: 
«Чуйте мене, триесе ряджале! 

Кю се мола--молба ми приймате: 
Стига мака толку на мене-ка: 

Нодзе MH се въ земи закопаны, 

На нихъ имамъ три чифта букаг!и, 
На раце-те имамъ билезица, 

На гърло-то имамъ десетъ синджире; 
Ако мене оште не вЪр"вате, 

Фанете ме петнаесе души --- 
Петнаесе-те души ox» ybsa-Ta страна 
И петнаесе души одъ десна-та страна, 
Одвежете MH саде десна-та рака — — 
И ми дайте сабья у рака-та, 
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Да извада сабья низъ ножница, 
Да я поклана на ваши-те раце, — 
Вие мене съ вея погубете», 

280 Излага ги Петровитинъ банинъ: 
Наловя ce трвесе риджале, 
Одверзаха Петру десна рака; 
Што-то 65me турче потурняче, 
Той привлече сабъя, та му даде; 

285 Ка” я хана Петревитинъ банинъ — 
Што Фав и Богу се помоли: 
Фала, Боже, Фала, вишни Боже! 
На ли дойде сабья у рачица? 
Помогни ми, Боже, да излезна, 

290 Да излезна низъ турски-те pare, 
Да, отвора земня затворена»; 

Па отФерли со-съ палецъ ножнаца, 
Та подигна сабья на лЪво, 
Та пос че триесе риджале, 

295 И исферкна низъ черна-та земня. 

А што бЪше турче потурняче, 

Той си Фана коня Карамана, 

Па го бутна презъ поле широко, 
Ha го бутна--со-съ конь да Obrua: 

300 А разгледа Петровитинъ банинъ, 
Та си виде коня Карамана, — 

- Превикна се Петровитинъ банинъ: 
«Фала тебЪ, коню Карамане! 
Шта το стагна на поле широко 

305 И одъ теб” да керви ce нашя»; 

Ка” го зачу коня Карамана, 
Закопа си нодзе у земня-та; 
Што-то бЪше турче потурняче, 

' — Той му тегли талатинъ ') — дизгине 


') Typ. слово—удила. 
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В. КАЧАНОВСЕТИ, 


И ro 6ie съ махмузъ !) чарклия 3), 
A одъ коня черни керви течатъ, 
Само ue mre напредъ да верви; 

А mro б$ше турче потурняче, 

А τοῦ слезна—пфпий да ca Obra; 
А што б$ше Петровитинъ банинъ, 
Той потегли сабья димискя, 

Ta одр$за три чифта букаг!и, 

И одр$за деветъ билезици, 

И одр за десетъ сивджирът — 
Расковасе Петеръ--развезасе; 

Па си стигна коня Карамана, 

И нему се поклонъ направялъ; 

Па се качи коню Карамано; 

Па погледна нагоре, надоле, 

Та согледа турче потурняче; 
Провикна се Петровитинъ банинъ: 
«БЪгай, бЪгай Алилъ-бегъ войводо! 
Да те вида, кой си юнакъ на земня-та»; 
Па го стигна на поле широко; 
Поверна се турче потурняче, 
Поверна се—Петру да се моли: 
«Леле, варай, Петровитинъ банинъ! 
Просты мене, Господъ да ты просты». 
A Петеръ му пя одговёра: 

«Я да проста, сабья не проштава; 
Ты я носишь одъ града MacapeBa»; 
Па го хана Петровитинъ банинъ, 
Та му одра раце до рамена, 

И му одра нодзе до кол Бна:; 

Па uy Петеръ пя одговёра: 
«Стани, стани, Алилъ-бегъ войводо! 


1) Тоже=шпоры. 
2) Тоже--козьца въ шпорахъ. 
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Да те гледамъ--какво TH прилича: 
На раце-те алене кожуве, 

На нодзе-те иорови") тузлуци?), — 
Да те вода у Стамбола града, 

Да те види царъ султанъ Мурата; 
Па го забра по равнь: друмове, 

Та отодатъ у Стамбола града; 

Тамъ излезна царъ султанъ Муратъ, 
И на Петеръ тя продумаше: 
«Аферамъ тебе, Петре, добаръ юнакъ, 
Атерамъ TH на твое юнагство, 

Че погуби триесе риджале — 

Просто да са, Петре, и одъ мене, 
Просто да ти е и Стамбола града»; 

А Петеръ му дума дума: | 

«Я излезъ, излезъ, nap султанъ Муратъ, 
Да да сръшнашь Алилъ-бегъ войвода, 
Да го видишь, колку My прижга: 

На раце-те алены кожуве, 

На нодзе-те морови тузхуци». 

Па излезна nap» султавъ Муратъ, 
Одалекъ се Петру помбли, 

Одблизу му метан!я направи: 
Просты назе, Петровитинъ банинъ, 
Просто да ти е и Стамбола града». 


‚A Петеръ му пя одговёра: 


«Я да проста, сабья непроштава — 
Кого прашташь на калны чаире, 
Кому теглишь триесе сатыре?» 

Па ro »an& Петровитинъ банияъ, 
И нему одра нодзе до кохВна, 


1) T. е. валашск!е, цинцарске. 
2) Особаго рода одежда, прикрывающая ноги отъ колфнъ до ступни, 
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В. КАЧАНОВСКЙ, 


Па ги тури на чесна тарпеза, 

Да cH шятъ вино и ракпя; 

Па си пили три дни и три HOIHTB. 
Па ca фана коня Карамана, 

Та отиде въ града Масарева, 

Ta отвори земня затворена. 

Кога Петеръ б$ха закарали, 
Тогава ce cgbro затворило; 

Ка -то стигна Петровитянъ банинъ, 
Тогава се сички отворили. 


№ 201. 


Г. Радом{ръ; 2 дек. 1879 г. записана со словъ Таски Моавискаго. 


(Туре Арнауче грабитъ дворъ бана и уводитъ его жену; банъ насти- 


10 


` 15 


гаетъ его и убиваетъ). 


Твои дворы, Бане, опхЁнеты! 
Опа Ени и Type Арнауче— 
Деветь мъски той бло иманье 
И десето той жълтьт желтицы, 
Одкарана Елена невфста, 

Твоя майтя-она зарббена, 
Мъшко детё подъ конь удёрено. 
Дума дума банево коня: 
«Слушай мене, бане чорбадяиб, 
Tbr3H шешь у ладны меань 

Ta си шешь съ братя и дружина 
И си шешь тов руйно вино, 

И си шешь лютица рана; 

Твби дворы, бане, оплЪнетъ! 
Опа ни ги Туре Арнауче, 
Деветъ мъски той 6510 иманье 
И десето-то жълты жедтици, 
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Одвбдена Елёна невЕста, 
Зарббена твоя стара майтя, 
Мъшко abre подъ конь ударено». 
Тогай стана Бане чорбаждя, 

И дума дума на негова кбня: 
«Оче ние него да гониме?» 

И коня му дума продумуе: 

«Я ми тури два кутла беля; 
Дури язе 306a да изббамъ, 

Ты ми стегни дванаеса колана, 
И ми тури сЪдло самостворно, 

И Typs ми тринабсе кускуне, 

И ми тури дзв$зда дзвЕздоглава, 
Што-то е со-съ двандесе дизгине, 
Приведы ме на бинекъ камикъ, 
Тури нога у 3enria, 

Да гониме Туре Арнауче! 

Бане тури нога y зенгия, 

И се метна коню на рёмена; 
Настаналъ е презъ nóue ширбко; 
Задёдесе тая тевна магла, 

Низъ маглв-та ситна pocá рбси, 
Низъ pocä-Ta огинь просьявуе. 
И тогай дума дума Туре Арнауче, 
Дума дума Елени неввсти: 
«Чуешь мене, Елено нев сто! 
Задёдесе тая тевна магла, 

Низъ магл4-та тая ситна, рбса, 
Низъ pocá-ra огинь просьявуе». 
Елена му дума продумуе: 

«Не’е тов тая тевна магла, 

И не си е тая ситна роса, 

И ne e това тоя ясенъ огинь; 
Това си e банева crpais; 
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А што-тб тая ситна роса, 


Кбня пеня Ферля, та си poca иде, 
А што-то тоя ясенъ огинь, 

Она си е на конь одъ подкбвки». 
Доде она дума да издума, 
Достагналъ и Бане вреденъ юнакъ 
Достигналъ и y поле Кфсово, 

И въеднега на Туре говори: 
«Богъ те уби, Туре Арнауче! 
Каде кдрашь Елена невЕста? 
Каде кдрашь моя стара майтя? 
Мъшко дБте под конь си ударнлъ? 
Деветъ мъски пя б6Бли πάρα 

И десета той жълть: желтицы?» 
И си бьркна Бана чорбадяия 

Ta си бьркна у десна-та чижма, 
Та извади тёя остра сабля, 

И си вана Туре Арнауче 

И го вана, и го накара 

Три деветъ лакти y земи; 

И си зема турёвю коня, 

Й си верна тегобно иманье, 

И си вернё Елена невЪста, 

И изроби негова стара майтя 

И опушти τοβά мъшко ABTe. 


№ 202. 


Трен. окр., ο. Бабица; 22 ноября 1879 г. записана со словъ Божиля Янкова. 


(Невыполнене юнакомъ Иваномъ своего намЪрения). 


Лежи Иванъ ббленъ юндкъ, 

Лежи та три године дена: 

Кързъ косты му трава проницала, 
Кързъ очи муе пролитале. 
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Заправиль e дбветъ чешме, 
Заправиль e дёветъ моста, 

А. си не еденъ He доправилъ — 
Ни е чешме доправилъ, 

Hs е мостове доправйлъ; 

Че си иде церкве Раванице. 
Покардли ra камъ-то церкве Раванице; 
Опазиле га церкве Раванице, 
Саме су ce затвориле: 
«Надъ-задъ, Иване юначе! 

Кързъ костъ ти трава проницала, 
Кързъ очи ти мус пролитале: 

Не ca се чешме доправило, 

Ни па-й си си мосты доправило, 
Нема време церкве да CH дойдешь,; 
Да си чешме доправишь, 

И да си мостбве доградишь, 
Тегая у церкве да дойдешь — 
Саме си че цёркве отвориты». 
Иванъ ce назадъ повернало, 

И па-й-се съ душу раставило. 
Остёле ce чешме недопрдвене, | 
Остали су MOCTOBE He догрёдены. 
Иванъ си съ душо раставило — 
Това тагёй так останёло. 


№ 203. 


507 


Coo. окр., с. Сливница; 7 Февр. 1880 г. записана со словъ Hain Стамбущи, 


(Черный Аралинъ убиваетъ баръяктара Бана). 


Што e чадёръ— поле побел ло, 
Подъ него е еденъ чадёръ 
Самъ одъ себе зеленъ; 

Подъ нега е Бана баръяктара; 


Cóopsuxs Ш Отд. Ц. А. Hi. 38 
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Бана свири--сва войска игра, 
Бана пое—сва ордя сдуша. 
Посвиде ce на церна Арапина: 
Верли пушка низъ густа ордя, 
Та удари Бану баръяктару, 

На зло га е ΜΈΟΤΟ ударилъ, 

На зло мЪсто меджи церни Очи. 
Проговори Бана баръяктара: 
«Тако m’ Bora дванаесе слуги! 
Довёдете коня одъ ливёда, 

Ta беркнете у свилни бисаци, 
Изведете одъ бЪлъ макъ мараму, 
Та пребриште мои церни кёрви; 
Я ги пратимъ на моя-та стара майтя: 
Ако He че мене да си види, 

Да си види мои церни керви. 





№ 204. 


Bexeckcifi окр. (въ Макед,); 2 дек. 1879 г. записана со 64085 г. Лазаря Хад- 


Де-ка се чуло-видело, 
Мома булюкъ-баша да биде 
Со сто и педесе дели, 

Со тристамина сёймени, 

5 Со кадиФе Фыстанъ до земня, 
Со тънка пушка на рамо, 
Чифте-пиштоли нА поясъ; 
Сеймени-те и завиделе, 
Силна поплака дадбва: 

10 «Нейкеме мома булюкъ-башь)» 
Mona булюкъ-башь говбри: 


жтева. 


(ДЪвушка воевода), 


Дели-те завидова, 


«Месете пресна пбгача, 
Турете алтенъ во нея, 
Скършите парче пб парче, 

15 Кому ке паднетъ алтъгно-тъ, 
Той булюкъ--баша да биде». 
Месива пресна погача, 5 
Турия натре алтено-тъ, 
Скършия парче по парче; 

20 Па, ней-зе алтътно-тъ падна; 


Па силна поплака AÁAOBA: 
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«Нейтеме мома булюкъ-башь!» — Toit да ми биде булюкъ-башь»; 


Мома булюкъ-башь говори: — Никой нышанъ не погоди, 
25 «Ай на нышанъ да Фърляме-- — Мома ма нышанъ погоди. 

Кой ке ми погоди, 30 Остане мома булюкъ-башь. 
κ 205. 

Г. Paxoxip'5; 1 дек. 1879 г. записана со словъ Таски MoaBuckaro. 
(тоже). 

Де ce чуло, де вид ло, «Чуешь ли мома румена! 

Мома войвода да биде Ты-зи ни бидб войвода 

На семдесё дружина До деветъ годинъ войвода, 

И на седмина роднина! Оште деветъ да одишь, 

5 Hmm са гора зелена 95 ΤΡΙ че ни бидешь войвода; 
Турили пьрстень на бука, Каде ни ты-зе попратишь, 
Си-те си рёдомъ редили, Ногу чесъ че ти имаме». 
Никой не може да, удри; И румена ямъ продума: 
Окная ποµά румена: «Дружина, върни дружина! 

10 «Ела си, ΜΟΜά румена! 30 Очемъ да самъ ви войвбда: 
Ты-зи си млада, войвода, Деветъ годины я воды, 
Ta згодьшь пърстень у бука». „Вие по мене, како пиленца: 
И земё мома румена, Че одымъ и оште деветъ го- 
И 3eMá си пушка Филинта: ДИНЫ, 

15 Не стой пушка да херля, Че одымъ ropa зелбна, 
Нело е 0н4 клекнёла, 35 Да сЪдътмъ сентя зелена, 
И херли пушка Филинта, Да шемъ вода студена, 
Въеднакъ низъ пърстеньпро- Na ядемъ вакли ягибнца, 

кара. Да шемъ вино цервено 

Думаю въеднакъ думая, 39 И тая люта ракия. 


20 Думая вЪрни дружина: 
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№ 206, 


Г. Радом!ръ; 1 дек, 1879 г. записана co словъ Таски Моавискаго. 


(Турецкие жандармы отъскиваютъ гайдука Милена). 


Та што ми ce 1erbe —бел Фе? 
Да ли хиле, или бло кохиле, 
Или сами нишёвски сегмёне? 
Не е било Хиле я кохиле, 
в Нело били нишёвски сегмёне, 
И си тража Милена айдука; 
И ванаа негова-та сестра: 
«Казуй, мори, Милена айдука |» 
А сестра му дума продумуе: 
10 «fl незндемъ Милена айдука, 
Че вертыме тыя цёрны очи, 
Че сЪчеме рацЪ до рёмена, 
Че сЕчеме новЪ до кохна». | 
Па-й си бе Милева-та cócrpa: | 
1 «Ἠαθγᾶ, курво, Милене айдука!» | 
Я ова имъ пд-ти оговори: | 
«Я не зндемъ Милена айдука!ь | 
Извертеа тыя перны очи, | 
Па-й не каза Милене айдука; 
20 ОдсеВко рац xo рёмена, 
Па-й не каза Милене айдука; 
Onctkon нозВ до кол на, 
Па-й не каза Милене айдука. 
Ванаа си милево-то любе, 
25 Дважь го, трижь го по поле шибнда: 
«Казуй, курво, Милене айдука!» 
— «Че ro кажемъ, та гръгжа ли ме e?» 
И си каза Милена айдука — 
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„ «Сестра му го y ковчадзи крие 


У кавчадзи, у свилни дарове». 
И ойдба нишенске сегмёне, 
Ванаа си Мидене Айдука; 

И сестра му пб ти оговори: 
«Немамъ, брате, очи, да те 
Да Te жално оплакамъ, | 
Немамъ, брате, рацЪ, да те 
Да те пригьрнемъ, 

Немамъ нозе да Te йспратимъ». 
И Тогай си нимъ дожале, 
Дожалесе нишевски сегмене, 
Опуштия Милене айдука: 
«Просто да е твов кабаатъ, 
Да си ойдешь у гора зелена, 
Да одсфчёшь дерво яхорове, 
Да направишь гусле яхорови, 


Да си ранить твоя мила сестра»; 
И тогай си ванбди нишевски сегмене, 


Ванали са милево-то любе: 
«Заштб, мори, ты-зе-ка неказа, 
Што неказа Милёна айдука, 
Нело чека Ha негова сестра? 
Извертеме тя церны очи. 

И onctkome рацБ до рамена, 
Одс$коме нозе до кол Ена, 

Ты тогай каза Милена айдука? 
Нему ние кабахатъ простиме». 
И погубили милбво-то любе. 
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E 512 B. KAYAHOBCKIÄ, 

Es 

E X 207. 

E (Manek) Солун, округъ, городъ Девтел{я; 29 января 1880 г. (въ Cooiu) sam. 
E. E сана co 64085 Лазаря Хадж{ева. 

E- (Разспросы турокъ npo гайдуновъ). 

E. Дейды, Милко, море, дервенджико; 

E Все си сфдышь дервенъ чувашь, 

С. Все си сБдышь дервенъ чувашь 


И си зимашь дервенджелъткъ; 


κ.- 5 Не видЪлъ ли, мори, Милко, 

[- | Кой помина, кой замина? 

чай Право да ми кажешь, 

D. Mene да He лажешь. 

E — Дейды, Исо, море, булюкъ-баша, 
г. 10 Лели питашь, право те ты кажемъ, 
b. Тебе, Исо, не Te лажамъ: 

E «Поминаа, Исо, море, заминаа, 

E. Заминаа лоши лудье'), 

с: \ Лоши лудье арами, 

3 a ; 15 Арам Боймичани» 3, 

E — Дейды, Милко, мори, дервенджико; 
P. Колко ли 65a дружина, 

E Дали млого, или малко? 

A — Дейды Исо, море, булюкъ-баша: 

E. = 20 Оны б$а многу дружина — 

E Седумдесе и седумъ друга, 

м Седумдесе "BAKBH— такви, 

u А седумъ-те лоши лудье; 

И. Накачиха планина-та, 

b 25  Планива-та Бойм!я-та, 

E^ Па caerBaa y средъ село, 

Я : 1) Вм. Людье. 

en 2) Боймица— назван!е села и планин%. 

Де. : 
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У село-то у Мерзинци: 

Тамо 65a мали моми, 

Я грабнаа есмеръ!) Яна, 
зо Я грабнаа и одведоа. 


№ 208. 


СоФ ски окр., село Столпииъ; 28 ноября 1879 г. записана въ M. Брезник 
со словъ солдатика Волка Гешова. 


(ВЪроломнъй поступокъ турокъ съ молодцомъ Димитремъ). 


Сину Димитре, Димитре! «Не бойсе, мале, не бойсе! 
Не ли ти майтя думаше: Да ми е живо турче-то 
«Не мачи, сину, рая-та 20 Турчё-то и пашинче-то 
Рая-та и райца-та— И пашиница аньтма». 

5 Одъ седёмъ годинъ децё-та‚ | Korá е билб сёбота срЪшту 
Скуты камене да носатъ, недЕля, 
Ha гърбе дёрве да влачтъ, || Димитеръ санъ санувау, 
Високи кули 18 градатъ, И сино майтя думаше: 

И пя ханы широки; 25 «Малеле, старо малеле! 

10 Hamb ты, сяну, душиане Страшенъ семъ санъ санувау 
Фо-хъ Врачанска-та ная: Сйбота--срЪшта, н$деля: 
Лютъ-Бродъ Лало джеле-  Алено чубе на мене, 

ПИНЪ Аленъ ce фФесъ накривилъ, 

И одъ Скьрвена Нено каса. 30 Muere пиштове затакналъ, 
ПИНЪ — Руси мустаци засукалъ». 
Червено вино да шятъ А майтя ΜΥ се досети — 
15 Й тебе мезе да ядатъ, Поронът селзы, пороны, 


Ште да Te, сину, издадатъ».  Порбны селзы дб земи, 
Димитеръ майци думаше: 35 Съ мермерги кьрпе Tpieme, 


1) Тур. слово, знач. черный. 


514 В. КАЧАНОВСК!ЙИ, 


Емъ си отъ сина kpíeme, 
Па си на сина думаше: 
«Небойсе, сину, небойсе! 
Това е, сину, нахарно: 
40 Чубе-та та е кулё-та.. 
Фесьле-то ти е добрд-то, 
Пиштоле ти са конче-то, 
Мустаци ти са вино-то». 


Korä e било сдбота---сръшта 


недфля, 
45 Ето гавазе стигнаха, 
И на Димитеръ думаха: 
«Димитре, кара-Димитре! 
Стегни коня куласта, 
Д’идеме, море, д’Идеме 
50 Во-Фъ Врачанска та Hain, 
Во Враца града голБма, 
Че си те паша викаше, 
Да ти теслимы ключеве 
Одъ пя царски ἀμύαρο». 


65 — Димитеръ послушалъ тя 


гавазе: 
, 
Стегна cH коня куласта, 


Ошелъ си въ Враца града 


голБма; 
Излезна си паша-та, 
Па на Димитеръ думаше: 
60 «Димитре, кара-Димитре! 
Стегви си коня куласта, 


Иды си въ пя равни дру- 


мове». 


И Димитеръ си го послуша, 


Та си конче-то воседна, 
65 А конче си го уапа, 


А Димитеръ се почуди: 
«Божеле, мили Божеле! 
Деветъ години шта стане, 
Ка яхамъ коня куласта, 
70 He 65 ме конъ уапалъ, 
Сега ме конче уапа; 
Дали е на зло-—на добро.» 
— Димитеръ си верве 


Верви по пя равни друмове; 


75 Кога ce назддъ поверна, 

По негу иде вирушка; 
Не си е билб вирушка, 
Но си е било джелаче; 
И тамо си га пристигна, 
so И Димитеръ му думаше: 
«Брелеле, варай джалазе! 
Пушти ne, язъ да идемъ 
Во-фъ мое село голБмо 
У Tin мехени ладовны, 

85 О дружина да се бпросто, 
Лице-то да си преме, 
Душа-то да си пречиста». 
—- А джелаче му думаше: 
«Димитре, Kkapá — Димитре! 

до Я mra те дружина опросте, 
Лицё-то, што ти преме, 
Душа-то, што ти прёчиста?» 
Извади сабля — лютица, 
Извади па махана, | 

95 Ta му глава одсЪче; 

А глава-то ΜΥ скачаше, 
И язико му думаше: 
«Брелеле, варай гаваче, 
Да си ме земешь, гаваче, 
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100 Да ся ме носишь в0-Фъ Лютъ- 


Бродъ 
На Лало джелепинъ 
И одъ Лютъ-Бродъ 
На Нено касапивъ: 
Червено вино да шятъ 
105 И мене мезе да Бдатъ, 
Че оны мене изъ до 
И оны мене издадоа 


- 


515 


Ha Tis турца мьрсийци, 
Ox» турчинъ да MH e Ъд- 
жело; 

110 Язъ самъ мдадо загинуло, 

И стара майтя остала, 

Да вика за мене, да плаче 

За пьрвно чедо рождено-- 
115 Нема си ниде някого 
Ни сина, ни то па щерка. 


№ 209. 


Coe. окр., село Суводолъ; 31 янв. 1880 г. записана со словъ крестьянина 
Жёты Илкова. 


(Послъдствия похвальбы paw передъ турками). 


Павалилъ се младъ Стоянъ 
Въ Едренъ-узунъ чаршия, 
Предъ Селимъ-султанъ джа- 
Mif, 
Ha пашино-то кавене, 
5 Де има Стоянъ, де има, 
Де има кончё рането 
И како кончё хубаво! 
Конче му чини три града, 
Три града, колко Соя 
10 И Cowiäcka-Ta нахя; 
Яко кончё му чинеше 
Три града, колко Видина 
И Видинска-та нахия. 


1) Жена. 


— Аберъ си прати паша-та: 
15 Да дойде Стоянъ, да дойде, 
Конче-те да си доведе, 
Облога да си прдвиме; 
Ако ме варне младъ Стоянъ, 
Просто да му е Видина, 
20 И Видинска-та нах!я, 
И Видинске-те конаци; 
Ако ли варнемъ Стояна, 
Че да му земемъ конче-то, 
Конче-то и попонче-то» '). 
25 Кога отиде младъ Стоянъ 
Ha Tin равни друмове, 
Тамо затече паша-та; 
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Направили са облога, 
Та са пуштили копия 
30 По тя равни друмове; 
А Стоянъ-си му говори; 
«Пашо Видински, Видински! 
Пуштай си ты-зе копия, 
Я на-по-радъ тебе че идемъ». 

35 И онъ-си пушти копия, 

Та си утече паша-та 
До-три саты напреде; 

Кога си яхна младъ Стоянъ 
Яхна, коня ранета. 

40 Дигна си мъгли правове 

И тя вири вфтрове, 
Та ся стигна паша-та 
На Tin ровни друмове, 

Стигна го и замина го, 

45 Та си утече младъ Стоянъ 

До-три caTbı напреде, 
Ta си отиде Стоявъ 
На Видински те конаци; 

Кога си ойде паша-та, 

50 Ta на ΟΤΟΠΗΥ думаше: 
«Море Стояне, Стояне! 
Просто да та е Видина 
И Видинска-та нахйя, 

Саде ма не мой аремо 
55 Аремо со-съ анеми-те»; 
А Стоянъ си му говори: 
«Пашеле, пашо Видински! 
Ни сакамъ, пашо, Видина, 
Ни сакамъ, пашо, конаци, 
во Ни сакамъ, пашо, анеми; 
Да праташь вБрни дружина, 


До дома да ме заведатъ». 
Прати паша вфрни дружина, 
До дома да го заведатъ — 

65 Дваесе души джалате 
На друми да го изведа, 

Па Стояна да си погуба. 
А Стоянъ си коньче разведе 
И на джалате говори: 

70 «Бре, тала вама, дружино! 
Айдете вие напреде, 

Я че ви стигнемъ, дружина. 
Па яхна коньче рането, 
Та бутна коньче рането, 

75 Та си на дворы отиде. 

Ког& джелате дойдба, 

Та те Стояну говора: 

«Бре, вала тебЪ, Стояне! 

Насъ си e пратилъ паша-та, 
во Тебе-ка да погубиме, 

А Tbi-CH, море, утечи; 

Сега, че насъ погуби»; 

А Стоянъ-си нмъ говори: 

«Айдете, море, джелате! 

85 Че земемъ сабля острена, 
Та си-те че ви посЪчемъ»; 
А они си му говбра: 
«Море, Стояне, Стояне! 
Губи ны, Стояне! 

90 Што че ны губи паша-та, 

Ты-зе да ны погубишь. 
И Стоянъ си ги погуби: 
Па имъ глави-те изрЪза; 
Ta ra на паша занесе, 

95 На тоя паша Видински, 
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Ta те му Стоянъ говбри: 105 Че махнемъ съ остра брич- 


«Пато Видински, Видински! | ница, 

Я простихъ тебф облога, Че сЕчемъ тебЪ главида, 

Ты пратя върна дружина Да не кервавимъ постильтя». 
100 Дваесе души джалате, Махналъ е съ остра брич- 

Мене-ка да ее погуба, ница, 

А я TH носимъ глави-те ОдсЕче пашу главица, 


Одъ пя вЪрни дружина; 110 Посвъче nama Видинска. 
Подай си, пашо, главица 


№ 210. 


Трен. окр., с. Бабица; 25 ноября 1880 г. записана со словъ 10-тилБтней дБ- 


вушки Христины Стоянчиной. 


(БЪгство раба и рабыни изъ турецкаго рабства). 


10 


16 


Кадъ се била первня размирица, 
Ка’ вервею голе арнауте, 

Пушки носе на голи раме, 

Со-съ голе се сабля педпираю, 
Што би старо, све су загубили, 
Што би младо, све су заробили— 
Заробише двЪ дЪцА близнета, 
Закараше дол$— дольню землю: 
Еднб си Витанъ младоробче, 
Друго-то Мара, 6pe, робиня, 

Ta сед$ше до дьнь до Великъ-дьнь; 
Ka’ би на дьнь на Великъ-дьнь, 
Сви-те Турци у джамтю отидоше, 
Све-те буде тевериче чину, 

Салъ остаде Мара, бре, робиня 
И остаде Витанъ иладоробче, 


118 


20 


25 


35 
36 


Jar.) Берков. окр., с. Слатино; 10 Февр. 1880 г. записана со словъ Лазаря 


{Турецкая расправа съ Димитремъ, построившимъ укрЪплене для своей 


В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Проговори Мара, бре, робиня: 
аЛеле брале, Витанъ младоробче! 
Стига, брало, TbI сейще било; 
Стига, брало, я ащийтя била; 
Айде, брале, mac да бЕгамо! 
Тебе се ключи одъ ΗΔΡΕΙ, 

У мени су ключе отъ съндьщи; 
Кажи, брало, што да грабемо? 
— «Награбемо жьлте жьлтице-- 
Оны су льки за носенье, 

Амо су тешке за броенье; 

Да грабемо одъ бЁли rpomé— 
Оне су тешки за носенье, 

Ама су льки за броенье». 

— «Да не карамо одъ вранй-те кони — 
Они су си, брале, многолични, 
Они, брале, насъ че да издаду 
Че издаду, брале, да гинемо». 
Загребли жълте жьлтице, 

Ta бЪгали, та майтю тражили. 


№ 211. 


Гергина. 


защиты отъ села Кунина). 


Широко поле край нема, 
Дребно каменье брой нема, 
Хубава мома родъ нема. 


Сине Димитре, Димитре! 





10 


15 


25 


35 


1) Отверстте. 


2) ОтвЪтъ. 
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На ли ти майтя думаше: 

«Не прави кула камена 

У това село Кунино — 

Че са Кунинци душмане 
Душиане и са верли Айдуци; 

Ta штатъ они да те издажатъ, 
Ta шта(тъ) посл да те побЪдатъ, 
Ta штатъ послБ да те обЪсятъ». 
Онъ майти CH не послушалъ: 

Та градиль кул4 кдмена 

Са-съ седемдесе мазгале!), 

Са-съ седемдесё пенджере. 

И eagau послЪ една битка да бятъь. 
Онъ ce влезналъ въ кула камена, 
И молилъ Бога тогива: 

«Дай Боже Товановски-те мразове 
И дай Боже Петровы-те пекове, 
Та кула да се распукне 

И я тогива, да искочимЪ», — 

Че е одъ-надворъ заключенъ бЪше, 
Чекали ro троица гавазе; - 
Допратилъ ги Генче паша одъ Орсово, 
Та глава-та да му зематъ. 

И ханали го троица гавазе, 

Та привели при Генча-паша 
Привели го у Орсово, 

Джуапо 3) да си предаде: 

— «Зашто правилъ кула камена?» 
-- «Правилъ самъ кула камена, 
Да ce вардимъ отъ душмане — 
Or» пя Кунинчане, — 
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43 


В. КАЧАНОВСК1И, 


Што ca верли айдуцио. 

Рече му Генча-паша:: 

«Ты не си правилъ кула камена, 

Да ce вардишь отъ душизне-Кунинчане, 
Нало си правилъ кула камена, 

Οτι Генча-паша да се одтавнешь!» 
Искарали Дмитра троица гавазе, 

Та му главу пос кли. 


№ 212. 


Г. Радомтръ, 30 ноября 1879 г. записана со словъ Таски Петрунова Moa- 


вискаго. 


(Расправа юнака Николм съ Идрисъ-бегомъ). 


10 


16 


9 Николо, Николо юнёче! 

Не знаешь ли, Никбло юначе? 
Кога бЪше первна размирица, 
ЗабЪгнаме со-съ nópHm татары, 
Ta ойдоме мале, та ойдоме, 

Та ойдоме у гора зелёна; 

Тамъ найдбме, мале, козарчета 
И найдоме, мале, овчарчета; 
Накардме у нове поята, 
Запалиме мале, козарчета, 

И запалиме, мале, овчарчета; 
Ка пиштеа, мале, козарчета, 
Распукндсе земня на срЪде-ка, 
Ка пиштез, мале, овчарчета, 
Распукнёсе небо на срЕде-ка; 
И отаде, мале, побЪгндме, 

Па ойдоме, мале, у Кдреня града; 
Сви кметове побЪгёли 

И ягаляры побЪгали, 

Салъ ocragá у Едрен града 
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Салъ остана Идрисъ бегъ-войвода, — 
И онъ со-съ иманье поуздалъ. 
Ка си ойде Никола юнёко, 

И го видё Идрисъ-бегъ войвода: 
По дворъ оды, машко дете носи; 
Дума дума Идрисъ-бегъ войвбда 
Дума дума негова Ханема — 
Негова Ханема и негова кадена: 
«Слушай мене, Ханеме, кадено!` 
Я готви той сладки яныи, 

И той сладки татл!и». 

Дума дума Никола юнака: 

«Я не очу той сладки яньи, 

И Фе очу той сладки татал!и, 
Само Хочу това мъшко дёте; 
Продума cu Идрисъ-бегъ-войвода: 
«Глава ддвамъ, дет CH не дёвамт». 
IIIro-ro 65me Никола юнака, 
Истергнй сабля димищя, 

Да ΜΥ сЕче негова-та глёва: 

И овъ дава TOBÁ мъшко дете; 

И заклё това мъшко дете; 
Накладоя тоя ясенъ дгень, 
Наклёдоя насрЪдъ на дворбве; 
Майтя му со сльзы исчисти, 

И дете се на рьженъ натели, 

И го печа на ясныё огень; 

Само дете одъ ръженъ продума: 
«Верты, тате, плешти изгора, 
Мажи, мале, глава ми изгоре». 
«И отаде, мале, побЪфгнёме». 
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за 522 B. KAMAHOBCKIÄ, 

D | 

P № 213. | 
E | Треи. окр., с. Бабица; 23 ноября 1879 г. записана со 64085 Ристы Стоянова. | 
b (Бракъ (христанина) сына Будимскаго короля съ (мусульманкою) до- 

πα черью визиря. 

и (Нельзя смотрютъ на лицо новобрачной). | 
E. | 
’ Дойдё ca name Вериза, | 


Да си дойде при краль Будвмъ-Видански. 


P. р Дойде, па-й говори паша Вериза: | 
E «Чуешь мене, краль Будимъ-Ввдински! | 
Eb 5 Што че, aa TH дума думамъ: | 
b Жёны сина, да ΤΗ дамъ девбйтя». | 
E: Е си чуди драль Будямъ- Видински: 
| M «Дали сину вЪра да ΠΡΟΝΈΒΗ, | 
ча Или паша атеръ растури?» | 
E ; 10 — «Болье, че си сину вЪра да промфны, | 
E Негли паша атеръ растури». | 
2 Собрашесе света неделя, | | 
E. Собрало се AeBerb стотинъ CBATEI— 

E i Собраль e краль Будимъ-Видински; 


15  Отоше y пашины дворы: 
Што бие свфтъ анетъ, све прекардли, 
И вЪнчали млады младенци. 
Пойдоше си китени сватове, 
А остаде илады младоженя, 

20 | Остаде пеклю да кине. 
Па си стиже китены сватове. 
Пай-й говбри млады младоженя: 
«Леде Боже, леле мили Боже! 
Я подовни в Ътеръ ладовине, 

25 Ta подигни на невЪста превезъ». 
Само е си Богу нажалло, 
Та пбдуно вЁтеръ ладовине, 





= τα 
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Охрида; 29 янв. 1880 г. записана со словъ г. Лазаря Хадж!ева. 


(Турецкй способъ усмирять возмутившуюся раю). 


10 


ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Ta подиже на невфста превезъ: 
Синё лице, како ACHO сълнце, 
БЪло гърло-ясна, мсечина; 
НевЪста ошь преванала, 

Па-й говори гиздава, невЕста: 
«Чуйте мене, два млади девёра! 
Заставете свирке и тупане, 
Заставете тон сремске кочи, 
Да надзерне на 6530 вид ло; 
Нешто му e мука припадналд». 


_ Заставише свирке и тупане, 


Заставише той сремски кочи; 
Надзернало на 6Έπο вид ло: 
Што надзерна, веднекъ падвёла 
Паднала и веднекъ умрела; 
Младоженя пфсавь напбяли. 


? 


№ 214. 


Ми, собралъ Муратъ, mu, набралъ 


Педесё и ner» Латыви, 

И дервишь Муша одъ Дебра 
Ми, дошелъ у села-то охридски, 
Големъ зулумъ, ми, направилъ: 
Села-та, ми, ги похаралъ, 
Рая-та осиромашилъ. 

Се собрале селани-те | 

Голема жалба сториле 


До охридскя-тъ бегъ Джеладинъ 


Сборнивъ II Отд. И. А. Н. 
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В. КАЧАНОВСКТИ, 


«Аманъ, до bora едного!. 
Муратъ и Османъ Дебранци 
Живи, голи не соблекова». 
Големъ се мезличь!) пособралъ: 
Си-те бегови охридски, 

И пя чорбаджи охридски, 

И улема-та битольска, + 

И кадпя-та прилбпски, 

Кого мувасипъ“) да найдатъ 
Кырь булюкъ-баша да ставатъ — 
Села-та да ги умири, 

Рая-та да я уложи. 

Големъ, ми, мезликъ сториа: 
Кузмана мунасипъ найдова, 
Кузманъ KbIpb сердеръ да биде 
Джеладинъ беговъ капетанъ. 
Па, ми, пратиа, сейменче 

До това село Вербляни, 

До кутя Кузманъ 8) каримана; 
Писмо-то му однесе, 

И му проговбри: 

«Дейды, Кузманъ караманъ, 
Джеладинъ-беговъ капетанъ; 
Бего те вика на диванъ: 

«Тебе Tbe ставя кырь сердарь — . 
Села-та да ги умиришь, . 
Рая-та да ся уложишь». 
Кузманъ, ми, вели-зборува: 





1) СовЪтъ, совъщанее. 


2) Возможный. 


3) Кузманъ былъ гайдукъ; онъ укралъ изъ имЪн!я Джеладина-бега 12 
коней. Назначешемт, этого гайдука на должность булюкъ-баши Джеладинъ- 
бегъ думалъ поймать его. Кузманъ былъ изъ села «Долъни Вербляниз», по со- 

„ сЪдству съ которымъ находится село «Горни Вербляни». 
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1) Бедро. 


ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


«Де д’иды, турче будала! 
Лисица на пазаръ иде ли, 

И Кузманъ бегу на конакъ?» 
Кузманъ, ми, писмо испея: 
Виде подписъ на владыка-та; 
Тогай, ми, Кузманъ вЪрува. 
Стана си Кузманъ--отиде 
Co-Ch чахъ пиштоли HÁ поясъ 
И танка пушка на раму, 
Крыва-та сабля на плешка!), 
Отаде въ града Охрида 
Джеладинъ— бегу на конакъ: 
До земя Кузманъ се поклдни; 
Кузманъ, ми, вели— зборува: 
«Де д’иды, бего Джеладинъ! 
Да ти се много годиньт, 

Што си за мене хитро пописалъ 
И мене си повикалъ». 
Джеладивъ---бего зббруе: 
«Гей, иды Кузманъ кариманъ, 
Джеладинъ--беговъ капетанъ! 
Ние мупасвпъ найдохме — 
Кырь сердарь тебе стёвихме: 
Села-та да ги умиришь, 
Рая-та да я уложишь, 
Османа, Мурата да ги Фанешь, 
Глави-те да имъ ги донесешь; 
Него кефила?) да дадешь, 
Orbi вЗренъ те бидешь». 
Тогай, ми, Кузманъ испадна 
По чардакъ се прошета, 





2) Тур. поручительство, гарант!я. 
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В. КАЧАНОВСКТИ, 


И перстя-те си кыршеше 

И со-гласо-тъ, ми, викаше: 

«Де д’иды мене до Бога! 

За харамия кефилъ кой бива?» 
Тогай, ми, чула, була!) одъ харемъ; 
Па си дойде на чардакъ, 

Со машко си дете на раци; 

На Кузмана була зборуе: 

«Де д’иды Кузманъ кариманъ, 
Джеладинъ-беговъ капетанъ! 
Што ти е, море, што плачешь? 
Што кыршишь ΠΕΡΟΤΡΙ на раци? 


Язъ те ты, будала, кеФалъ за тебе». 


У мезличь, MH, BJe3ye була-та, 
Ваезуе и па ми зборуе: 

«Де д’иды бего Джеладивъ! 

Я сумъ кехиль за Кузмана 

Со мое-то машко дете! 

Села-та те ты умири, | 

Рая-та те ты уложи, 
XapaMiH-Te те ты исФатя»; 
Джеладинъ-бего зборува: 

Е, д’иды, Кузманъ кариманъ! 
Ты си одъ-сега мой капетанъ; 
Си-те кабате?) ты проштевамъ; 
Хайде си, сега, излези, 
Дружина да си намфришь, 
Харами-те да CH ΒΟΦΑΤΗΠΕ, 
Глави-те да ми донесешь». 
Кузманъ, MA, радо, подскокна, |, 
По чарши, ми, си испадна, 


1) Эта була была украдена Кузманомъ. 
2) Тур. грвхъ, преступлен!е. 
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Дружина, ми, си насобра, — 

Дваесе и петъ момчиня, | 

Ox» дваесе и петъ годиныы— 

Кой нема майка, ни татко, 

Кой носи кервава кошула, 

Кой може да стигне и да утекне. 
Отидоа въ село Вербляни !), 

СЪднаа да вечератъ; 

Али, MA, си жалосенъ гласъ престигна: 
Де, д’иды Кузманъ кариманъ! 
Харамъ 3) да ти е вечера-та, 

Отровъ да ти е вино-то! 

Османъ и Муратъ Дебранци 
Вербляни горную запалиа, 

И попо-тъ однесод». 

Тогай си Кузманъ поскочи, 

Одъ амбаро-тъ се извикна: 

«Де ΒΛΡΙ моя дружина! : 
Кой вечералъ-да вечералъ, 

Кой ne вечералъ--лЕба-тъ въ чанта-та ?), 
Нека стега на опинци ременье-то, 

И на пушки кременье-то; 

Беру *) да, сте предъ мене». 

От-тамо си пойдба, 

У Вербляне ойдда, 

На Mypara дира-та °) зедова, 

По него отидова, 

У тая пуста планина 

У планина-та Гюлянска 

До тая чешма студена 





1) T. е. долме Вербляне. 

2) Прокаятъ (тур.). 

3) Сумка на хлЪбъ (тур.). 

4) Bepro (Bp. окр.)=берзо==борзо. 


5) СлЪдъ. 
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1ο Трайково-то бачило 1); 
Кузманъ, ми, праша овчаротъ-тъ: 
«Де, д’иды, море, овчаре! 
Не виде ли некой харами 
135  Одевде да поминатъ?» 
Овчаро-тъ право зборуватъ: | 
«Османъ и Муратъ Дебранци | 
И педесе и петъ Латыни 
Денеска те дойдатъ на ручёкъ; - 
140 Осумъ овны сумъ приготвилъ; 
До чешма-та те ручаатъ; 
Вие метери 3) oanere, 
И тука ry удрате». 
Кузманъ ми заповЪда, 
15 Ha свои-те дружина; 
Си-те метери Фанаа; 
Оште имъ Кузманъ зборуе: 
| _ «Моя-та пушка дури не пукне, 
Ваши-те да не пукаатъ; 
150  Чуешь, ми, Митре тьрновче! 
Ты да нишанышь Османа, 
Я те нишанамъ Мурата; 
И посд вие всичке-те 
По еденъ да гледате». 
155  Тамавъ метери Фанаа, 
Хайдуци-те, ми, дойдова, 
По край чешма-та сЁднаа. 
Муратъ, ми, зеде тамбура, 
Малко да, ми, се попее, 
160 И си пее тако: 
«Де д’иды Кузманъ кариманъ, 
Джеладинъ-беговъ капетанъ! 








1) M&cro, гдЪ приготовдяютъ овечье масло. 
2) Μλοτο, пунктъ. 
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Де си посранъ kay pump? 

Камо си? сега да излезнешь: 
Бечви-те ти се на страна, 
Гати-те ти ce посрань». 

Тога одговара Кузманъ: 
«Бечви-те, ми, се на страна, 
Пушки, ми, тенки на право». 
Дваестъ и петъ пушки пукнаа, 
Дваесе и ποτε души кутнад; 
Друзи-те, ми, побЪгнаа; 

Кузмавъ и дружина му потерчи— 
Ha р$ка-та мосто-тъ го eaHaa; 
И тамо метерисъ eaHaa: 

Дълго време He помина; 

Зве-те, озгора хайдуци-те 

Преко мосто-тъ вервеятъ: 
Дваесе и ποτ» пушки пукнаха, 
Дваесе и петъ души кутнаха, 
Седумъ-мина побЪгнаа; 

Кузманъ глави-те имъ ги npecbue 
У Охридъ ги однесе, 

Предъ Джеладинъ-бегъ ги херли: 
«Эво, ти, бего Джеладино! 
Глави-те ox» xapauin-Te!» 


Джеладинъ-бегъ бакшишь имъ даде 


По едынъ конь на свички-те. 


№ 215. 
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Село Рыла, Дупнич. окр.; 29 дек. 1879 г. записана со словъ Христины Стой- 


чевой. 


(Typeukie мандармы отыскиваютъ Дима джелепина, семь лЪтъ He- 


Димоле, Димо джелепинъ. 
Заптисалъ Димо заптисалъ 


платившаго бЪглика), 


На napa бЪгликъ да неддва 
Одъ сЪдемъ годинъ на OBÁMO. 


м ГА #4 P. vn" ER ие 
„еве, ο № ode. 
* P . $4 à 


рта дет щи ιδ КА, 


es торф, Lv 
αυ. . 
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5 Царьму запрашта, запрашта 35 Я глава да ти земемъ, 


До седемдесе сеймени _ Я живъ да те кдраме». 

И седемъ булюкъ-баши: — Айде се назадъ вернете, 
«Идете, Димо найдете, Я да си посправимъ конче-то, 
Я му глава земете, И да се облёчемъ контошо, 

10 Яли живъ го докарайте». _ 4o Што ма с контошь до поясъ, 
Станаа сеймени ойдда; И на контоше каплама, 
Минаа поле широко, Одъ седемъ мечки кожя-те 
Влезнаа у гора зелена; А одъ седемдесе мечета». 
Провикнаа се сеймене: И стана Димо, та, ойде; 

15 «Димоле, Димо джелепинъ! 15 Додекъ сеймени да ойдатъ, 
Дека, си, да се обадишь? А Димо ги превари; 

Ние сме млады терговци Одалекъ иде и вика: 
Стбка-та, ти купиме». «Цару-ле, napy честитьи! 
Димо на планина сЪдеше, Отвори царски каши!» 

20 Свое стадо пасеше; 50 Какво e ro царо вид Ълъ, 

Кадъ то рече: «младь: тер- Па на Димо вели-говоря: 
TÖBIM», «Верни ce, Дамо, нетю те»; 

И Димо се обади: А Димо му говори: 

«Язе Васъ позндвамъ, «Почекай, цару честитьг, 

Какви сте терговци, 55 Да ше кафб-петъ πάρα». 

25 Каква стбка те купите! Пай проговбри цАро: 
Сеймене, млады левене! «Вернисе, Дамо, вернисе, 
Айде назадъ вернътте, Зеръ не можемъ, да те гле- 
Што-то сте помладьт, дамъ: 
Нежалите младость-та, Оти ми е сёрце плашливо; 

30 И постарги--децА-та!» во Товари азна петъ товары, 
Сеймене му говоратъ: Само назадъ се поверни». 
«НЖалеме, Димо, жалеме, И товари Димо петъ товары, 
Ox» цара мира нёмаме: И се назадъ поверна, 


Царь ни запрашта, запрашта, И се верна при стадо си. 








ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 531 


№ 216. 


Г. Радом!ръ,; 2 дек. 1879 г. записана co словъ Тордана Лазарева. 


(Руснакъ король Степанъ попался въ плнъ султану Бреязизу; притворно 

принимаетъ мусульманство и вибстБ съ ΤΕΝ. получаетъ руку дочери 

султана; затЪмъ, онъ убЪждаетъ послъднюю принять хриспанство, и 
BMbcTb убЪгаютъ въ Poccio къ цару Александру). 


10 


15 


20 


25 


Ка си пойдё Руснакъ краль СтеФане, 
Та си пойдё презъ поле широко, 

Та нападна у гора, зелена. 

И ошелъ е султанъ Бреязизе, 
Оташелъ е со-съ петъ стотинъ души, 
Ta си ойдё у гбра на лова; 

Тамъ намври Руснакъ краль Стефана: 
И си хана султанъ Бреязиза 

Ta си хана Руснакъ краль Стефана; 
Продума си султанъ Бреязиза: 

«E, ты-зе-ка Руснакъ краль Стефане! 
Ай д’идеме на Стамбола града; 

Че тя готвимъ той сладки вечеры 

И че давамъ султанка девойтя». 
Продума си Руснакъ краль Стефана: 
«Е ты-зе-ка султанъ Бреязизо! 

Я не мога на Стамбола да д’идемт». 
Продум& султанъ Бреязиза: 

«E ты-зе-ка Руснакъ краль Стефана! 
Ако ты-зи вЪра си ΠΡΟΜΈΗΠΠΙΕ, 

Че ти дадемъ половинъ Стамбола 

И че дадёмъ двЪсте валявяцы, 

Што валяа тая чиста чоа, 

Што валяа той синё кадиФе, 

И че дадёмъ триста воденицы, 
Што-то меля цервенд ченица, 
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И че ти дадемъ султанка девойтя; 
Ако нечешь Bbpa да промбнишь, 
Че те туримъ y тевны тевницы, 
Да си лежишь двандесе годины». 
Продума си Руснакъ краль Стефана: 
«Че да лежимъ дванйесе година, 
Але нечемъ вЪра да си мЪнимъ». 
Затвори го султанъ Бреязизо 





Затвори си Руснакъ краль Стефана 


Затвори го у тевни тевницы. 

У тевниць вода извираше, 

Hus вода жабревицы много, 

Низъ дувара мишке излаже, 

Оче нему чамбазъ да искубатъ. 

И си прашта султанъ Бреязиза 

И си прашта султанка девойтя; 

Та си ойдё султанка девойтя, 

Та си ойдё при тевни тевнйцы, 

Та си ока Руснакъ краль Стефана: 
«Я излезны Руснакъ краль Стефане!» 
И излезна Руснакъ краль Стефана. 
И продума сухтанка девойтя: 

«Е ты-зе-ка Руснакъ краль Стефана! 
Айде, ты-зе въра да си мЪнишь! 

Че ти дадбмъ половинъ Стамбола, 

И че дадёмъ двЪсте валявицы, 

Што валя таа чиста чоа 

И што валя тоа син кадифе, — 

И че дадёмъ триста воденйцьт». 
Продума си Руснакъ краль Стефана: 
«Е ты-зе-ка султанко девойте! 

Язе нечемъ вЪра да cu мЁнимъ: 

Я вие-ка никаковъ законъ, бре, немате; 
Имате еденъ Мухамеда, 
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Й вие си него истёпате 

И со-съ пушки више со-съ топове; 
Я у насъ ного добаръ законъ има: 
Ка ни дойде день, бре, Дюрдёвъ день, 
Ние си него со-съ добро срЪтнеме; 
Ка ни дойде день, бре, Великъ-день, 
И него си со-съ добро срЕ тнеме; 
Ако очешь Bbpa да си мЪнИшь, 

Да те водымъ у добра Руспя». 

И продума суатанка девойтя: 

Е ты-зе-ка Руснакъ краль Стефана! 
Очемъ язе вфра да си MÉHHMP». 

И продума Руснакъ краль Стефана: 
«E ты-зе-ка султанко девойте! 

Я си ойды при твоя бабая, 

Ta украдны до два добры коне, 

Да бЪгаме у добра Pycim. 

Отишла e султанка девойтя 

Отишла е при ноенъ бабая, 

Та украдна до два добры коне, 
Одведе ru Руснакъ краль СтеФане; 
И си качи Руснакъ краль Стефане, 
Та си качи султанка девойтя — 

Та я качи на врдна-та коня; 

Я другия оно уяхнало. 

Та пойдоа презъ поле широко, 

Ta придоа при бЪли Дунавье — 
Дунавъ си е ного, бре, дотекло --, 
И продума султанка девойтя: 

«Е ты-зе-ка Руснакъ краль СтеФане! 
Ногу сие Дунавъ, бре дотекло»; 
Продума си Руснакъ краль СтеФана: 
«Е ты-зе-ка султанко девойте! 

Айде ты-зе-ка, Богме, no мене-ка». 
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И загази Руенакъ краль СтеФана 
И загази презъ бЪли Дунавье, 

И по него султанка, девойтя; 

Ta минаятъ отадъ бЪли Дунавъ. 
Ка придо при добра Русия, 

И cu прашта Руснакъ краль СтеФана, 
Та си npáurra ToBÁ 6810 книжс, 

У книжё-то това церно писмо, 

Та го прашта цару Александру, 

Да nocptraa Русна краль Стефана, 
Де-ка иде одъ Стамбола града, 

И си воды султанта девойтя. 
Провикна си пёра Александра: 

«Е вие-ка два бързи ювака! 

Я ойдёте церкви манастирье, 
Запалете по церкви кандиле 

И удрите той rÉnbi дзвонове». 

И дочула султанка девойтя 

Дочула e той аЪпъ: дзвонове,, 

И oná си дума продумёла: 

«E ты-зе-ка Руснакъ краль Стефана! 
Што е това, што си 61Η по ваша Pycin?» 
Продума си Руснакъ краль Стефана: 
«E ты-зи-ка султанко девойте! 

Това са си по церкви дзвонове; 

Я си прати това бЁле книже 

Та го прати nápy Александру, 

Дека идемъ одъ Стамбола града, 

И си водымъ султанка девойтя; 

И испратв цара Александра, 

Та испрати тая добра война, 

Та срЪътнаа Руснакъ краль СтеФйна». 
Право иде Русна краль Стефана 
Право иде на цареви дворы: | 
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Качие ce више на чардаци | 

И си сВдна у ладны одая. 

И излезна цара Александра, 

Та прашуе Русна краль СтеФана: 
«E ты-зи-ка Русна краль Стефана! 
Еве craBá три године време, | 
Како тебё на домъ-ле Te нёма». 

И онъ си му дума продумуе: 

«Е ты-зе-ка, цару Александру! 
Затвори ме султанъ Бреязиза, 
Затвори ме у тевне тевнице: 

У тевнице вода извираше, 


Hus» дуваре мишке излазеа — 


Мишки низъ глава косъ ми оскубаа; 
И си прашта султанъ Бреязиза — 
Праштало си султанка девойтя, — 
Й она, ми думу продумуе: 

«Е ты-зе-ка Русна краль Стефана! 
Како каже, моё, бре, бабае: 

Айде тът-зи Bbbpa да си мБнишь, 

Че ти даде половинъ Стамбола, 

И че дадб дв сте валявицы, 

Што Baına тоа чиста 108 

И што валяа той синб кадифе, 

И че даде триста воденицьт, 
Што-то меля цервена ченица, 

И язе-ка дума си продуиа: 

«Е ты-зе-ка султанко девойте! 

Я вие-ка никаковъ законъ, бре, немате, 
Имате си еденъ Мухамеда, 

И него си, Богме, истёпате 

И со-съ пушки више со-съ топове». 
И исказа Русна краль Стефана 

Та mekasá цару Александру. 


536 В. КАЧАНОВСКТИ, 


И продума цара Александра: 
«Е ты-зе-ка Русна краль Стефана! 
165 Я покани opa и грёдове». 
И покани Русна краль СтеФдна 
И покани хора и градове; 
Сички-те се, Богме-ле, собрали; 
Три нед ли, Богме, свадба-ле правило; 
170 Четверта-та ги, Богме, испратвло, 
Да си идатъ дбма на двореве. 
Минало се едевъ мЪсяцъ време, 
И си прашта султанъ Бреязиза, 
- Та си прашта тов бЪло книже, 
175 У книже-то това церно писмо, 
Да cu иде Русна краль Стефана, 
Да. си иде на πάρα на rócTbe, — 
И да воды султанка девойтя. 
И еошелъ Русна краль Creoána, 
180 И си ойде на nápa на гостье, 
И одведе султанка девойтя. 
Та св нареди си цара Бреязиза, 
Нареди ca два бързы юнака: 
«Я eanuére Русна краль Стефана, 
185 Ta му-нему глава одсфчёте». 
И продума cu Ῥγοβά краль Стефана: 
«Бога тебе, султанъ Бреязизу! 
Немой мене млада да погубишь, 
Да я семъ си еденъ у майтя 
190 И y майтя, па-й ли у башта». 
Богъ да 6ie султанъ Бреязиза! 
Не е тео да си го пожали: 
Onctye му твя руса глава; 
Провиква ce султанка девойтя" 
195 «Леде Боже до милого Бога! 
Ка ми бидо мома я нев ста, 
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Кога си семъ иладА удовица», 

И я дочу Господъ одъ небёса, 

Та си праты шарена зм1ица, 

Co змшица шарена боклица, 

У боклица вино троегбдско, 

У винд-то зелена трЁвица; 

И продума Господъ одъ небеса: 

«Е ты-зе-ка шарена змшца! 

Ka’ си слезнешь доле на земня-та, 
Да си видышь, што е тоя писокъ? 
Ако си е ного одъ жалосты, 

Скоро бърже душа да му свернешь; 
И ако сие ногу, бре, одъ милосъ, 

И ты-зе-ка душа да My земешь». 

Ка си слезна шарена змица, 
Слезндла е доле на земня-та 

И прашуе прел па Hesbcra: 

«E ты-зе-ка прел по нев сто! 
Зашто пиштишь, у Бога се чуе? 

Да ли пиштишь ногу, бре, одъ жалби, 
Или пиштишь ногу, бре, одъ милосъ? 
Продум си прелвпа невЕста: 

«He паштимъ си ногу, бре, одъ милосъ, 
Нель си пиштимъ одъ голЁма жАлба». 
И продума шарена 3Miuna: 

«Я ты-зе-ка прелЪпа невЕста! 

Я си земи шарена боклица, 

У боклици има вино троегодско, 

У вино-то зелена трЁвица, 

Та си запой Русна краль Стефана: 
Оче оно съ душа да си стёне». — 

И си зема uperbua невЪста, 

Та си зем4 шарена ббклица, 

Та запой Русна краль Стефана, 
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И onó си съ душу, бре, станало. 
И e било у света недЪля: 
Прекрести се Русна краль Greeána, 
И си керсти, та Бога ce моди: 
аЛеле Боже, леле мили Боже! 
Што се чиня тыя клеты Турци? 
Зима ми моя млада младбе». 

И провикна си Русна краль Стефана: 
«Леле Боже, до милого Бога! 

Я ми додай крыла паунбве 

Да си бЪгамъ у добра Руб я». 
Пожали го Господъ милостивенъ, 
Та му даде крылё паунове, 

Ta си бЪгнА у добра Руая, 

И си падна на nápeBH дворы. 
Согледа го цара Александра 
Согледа го више одъ дивана, 

И онъ сие дума продумёло: 

«Е вие-ка два бързы юнака! 
Излезнёте у равни дворёве, 

Да Фанете два лБоы пауне». 
Излезная два бързы юнака, 

Да си фана два лБпы пауне. 

И тогай си оно продумало 
Продумало Русна краль Стефана: 
«Та не сме си той лпы пауне, 
Та я семъ си Русна краль Стефана, 
Я други-то султанка девойтя». 
Вернаа се два берза юнака 
Вернаа ce, Богме, назаде-ка 

И казуя цару Александру: 

«Бога тебе, цару Александру! 
Та не са си два х6пы пауне, 
Нело си e Русна краль Стефана 
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И друго-то султанка девойтя». 

И окна и цара Александра 

Окнвлъ е више на диваны; 

Улезна y ладны одай, 

Та ги тури на сладки вечеры, 

И си «Έλα и си, ле, думая. 

Продума е цара Александра: 

«Бога тебе, Русна краль Стефана! 
И си ручай и си кажи». 

— Богъ да просты Русна краль СтеФана! — 
И онъ си му дума продумуе: 

«Е ты-зе-ка, цару Александру! 
Какъ да кажемъ, цару Александру?» 
— Богъ да просты Русна краль Стефана! — 
«Де си сфдышь живо при мене-ка». 
И продума цара Александра: 

«Е ты-зе-ка, Русна краль Стефану! 
Де си мине презъ мене-ка мрешка». 
И казуе Русна краль Creoána, 

Та казуе цару Александру, 

Какъ го мачилъ султанъ Бреязиза, 
Какб му се rbno-1e молило: 

«Не мой Mene, султане Бреязизо! 
Да я семъ си еденъ, бре, у майтя 

И у майтя еденъ и у башта; 

Here онб да мене xbno жали, 

Та ме оно мене младо-ле | 
Младо-ле погуби; 

Але Господъ ме-мене избави». 


C6opuzzs II Отд. И. A. Н. 35 
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№ 217. 


(Заг.) Берк. окр., с. Вершецъ; 11 Февр. 1880 г. записана со словъ Николы 
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БЪлёва. 
(Чудо надъ англйскишъ царемъ). 


Писмо пише царо Ангелиски, 
Запрашта го на Свет Гора 

На Света Гора-Илиндарь монастырь, 
На стары игуменъ Саву: 

«Да ми допратышь икуны и керстеве 
И сребрено-то евангелье 

И позлатены кандила; 

Ако не допратишь, 

Шта да пратымъ войска, 

Да изгора Илиндарь и семдесе монастыра». 
И повика Сава седемдесе игумена, 

И повика двЪсте калудере, 

И повика триста дякбне, 

И повика петъ стотинъ магяре '), 

И ги питаше: 

«Ко «το праты ΠΑΓΟ Ангелиски пасмо 

За икуны и керстеве, 

Стояте ли кабумъ, да дадемо? 

Да не запали монастьгре !» 

И сви-те казва: «неможемо 

Неможемо да дадемо! — 

Нека, запали, нека изгоратъ». 

И тогива Сава запраты писмо 

Писмо на царо Ангелиски: 

«Не можемо да дадеме!» 

Ка’-то зема царо Ангелиски 


I) Послушники, занимаюшеся кухней; отсюда магерница=кухня. 
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Ка’-то зема тое писмо 

И прочети Tin слова, 

Допрати семдесе reMiH войны, 

Да изгоратъ Света Гора. 

И запалиа Илиндарь монастырь, 

И запалиа се семдесе монастыре, 
Запалиа и 06paa, 

И пойдоа да, си верватъ домо-ка. 

И тогива стары игуменъ Сава 
Четеше едно писмо: 

«Сбирайтесе седемдесе стары игумене, 
Сбирайтёсе двЪсте калудере, 
Сбирайтесе триста дяконе 
Сбирайтесе петъ стотинъ магяре, 
Да се молиме на Богу, 

Единъ други да си исповЪдаме, 

И дванаесеви литургии да служиме, 
Да ни би ce на Богу смил ло, 

Да угаси пя седемдесе монастыре». 
И се сбраа седемдесе стары игумени, 
И се сбраа двЪсте калудере, 

И се сбраа триста дякдне, 

И се сбраа петъ стотинъ магяре 


И се Богу молеа, 
Единъ други испов даа, 


И служиа дванаесе литургии. 

И се на Богу думиле: 

Издасе инъ теменъ облакъ 

Облакъ изъ БЪло-то море, 

И удари единъ буенъ дажь, 

Та угаси Tin седемдесе монастыре; 
Па си тресна одъ Bora, 

Та погуби седемдесе ангилиски геми. 


Ка" -то дочу napo Ангилиски, 
85° 
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Прати едно писмо 

На стары игуменъ Сава: 

«Ты си единъ правёденъ човЁ къ! 
Да се молишь Богу за-радъ мене; 
Ако Господъ извади изъ море 

Мои геми и мой-те войны, 

Тогива че вЪрвамъ, че има Господъ; 
И шта посребримъ сребрени евангели, 
И позлатны кандила че направимъ, 
И Светая Гора че заверда». 

Ка -то четеше стары игуменъ Сава, 
Ка -то четеше писмо и прочетеше, 
Пакъ казваше: 

«Сбирайтесе седемдесе игумени, 
Сбирайтесе дв сте калудере, 
Сбирайтесе триста, дяконе, 
Сбирайтесе петъ стотинъ магяре, 
Богу да се молиме — 

Единъ други да си исповъдаме, 

И дванаесе литургти да служиме, 
Да ни би ce на Богу смилБло, 

Да извади седемдесе renim, 

Да извади со-съ пи войны». 

И се сбраа седемдесе игумени, 

И ce c6paa двЪ сте калудере, 

И се сбраа триста дяконе, 

И се c6paa петъ стотинъ магяре, 

И свалиа капи калимавки 

И се Богу молеа, 

Единъ други си испов да, 

И дванаесе литург!и служиа. 

И се на Богу думилё: 

Та испраты светы Николая; 

И си влезна Светы Николая 
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И си влезна у БЪло-то море, 

Та извади седемдесе гем{н царски 
Со-съ пя войны барабаръ 

И дочу то царь Ангилиски: | 

И позлаты икуны и керстеве, 

И посребри сребрены евангеля, 
И позлаты кандила. 


№ 218. 


543 


Село Жабленъ (Радом. округа) 37 ноября 1879 г. записана со словъ солдата 


= 


0 


Ивана Димитр: ева. 
(Сербинъ юнакъ поражаетъ арапина), 


Сербинъ зоби коня за Крёина: 

Да га зоби жълта, ечмена, 

Вода пои вино одъ три годинъ; 
Пуста се Краина размирйла, 

Сви су Турци на Крайве пошай; 
Напредъ иде Сербинъ добаръ юнакъ, 
Напредъ иде, бЪли барякъ носи. 

Ка отойде на пуста Крайна, 

Крайна се умерила; 

СБдели су деветъ годинъ време, 

Cpu су Турци коне испродёли, 
Сербинъ юнакъ ошь боле кбня узобилъ, 
И продалъ е половина руа; 

Па си стана юнакъ, па си пойде, 
Пойде да види Крайна, како сиумирилъ; 
Вечь нема пари да си Арчи, 

Па на кбня πό ти оговори: 

«Леле коню, леле мое добро! 

Вси ey Турци конё испродали, 
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A camp тебе оште боле узобило, 
Продало самъ половина, руо, 

Вечи нема пари да cm врчимъ». 

А конь му по тя оговори: 

«Постигны ми деветъ колана, 

Erä би те извелъ ΗΗ35 тая Крайна». 
И юнакъ му постегна до дсветъ колана, 
Па си яна тая добра коня, 

Та си излезна низъ тая пуста земя; 
Вечь се су ношти померкнали, 

Па, залежа Сербинъ добаръ юнакъ; 
Па си стана рано одъ зарано, - 

На шарене-те чёшмы, 

Да си пою тая добра коня; 

Тамо найде гиздава, девойтя , 

Де си рони тя дробни слезы; 
Запрашае Сербанъ, добаръ юнакъ: 
«Зашто плачешь, гиздава девойко?» 
— А она му по ти оговори: 

«Язъ имамъ еденъ мили братъ, 

И сег ro тато заженило, 

И мене облокъ дава; 

Богъ да бе церна Арапина! 

Оно че ме облокъ збме». 

— A Сербинъ no Tis оговбри: 

«Вечь се самъ коня утрашило— 

Язъ би тебе младо изробило.» 
--Беркндла девойтя y свилне джепове, 
Та извада едны шати жълтици, 

Та си даде на Сербина юнака— 

Онъ да шя, и кбня да рани, 

Кога пойде, за девойтя да иде, 

Кой превари, онъ че земе гиздава девойтя; 
Па си стана юнакъ, па си биде, 
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Та си арчи неделя време, 

Вечьемъ си е пари поарчило; 

Па си пошли рано одъ-зарано 

У света неделя, 

Да си иде na ПрилЪпа града; 
Сербинъ юнакъ оште спие, 

Коня фФишти, та Сербина буди: 
«Стани, стани, Сербине юначе, 

He знаешь JH, каковъ облокъ Фатало». 
-- Съобудисе Сербинъ добаръ юнакъ: 
Сълнпе иде вечьемъ Hà заода, 

Кога стана юнакъ, та погледна, 
Сълнце ошло, вечь е на заоду. | 

Па си стана юнакъ, 

Та си спрёви тая добра коня: 

Тури юнёкъ нога y зенЧя, 


‚ Дурь да тури юнакъ и онёе, 


Стигналъ си е церна Арапина, 
Стигналь го е юнакъ, 

Миналь го е юнакъ, 

Та право иде Hà MOMHHbI дворы: 
Нема кого на ΚΑΠΗ да иде; 

Бутна коня, презъ кале прелетнео, 
Дури кбня душа да утдФри; 

Пообори Tig високи чардаци, 

Па си сЪдна кодъ гиздава, девбйтя; 
Отадъ иде церна Арапина: 

Нема што да чини на Сербина юнака, 
Нель си тергна тая тенка сабля, 

Ta удёри коня у клето-то серце. 

-- Проговори Сербинъ добаръ юнакъ: 
«Што не дойдешь, 

Да ca съ Mene б16шь?» 

Тергна юнакъ тая тенка сабля, 


545 
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Та удари церна Арапана,, 

Удари го, на двое пресЪче: 
90 Ta пресЪъче церна Арапина 
91 M си зема гиздава девойтя. 
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Дупиич. ΟΚΡ., с. Бобошево; 13 дек. 1879 г. записана co словъ Димитрия 
Радова Бурова. 


(Cpashenie сербскаго войска съ русскимъ), 


Каква ми е Сербска гора! 
Сербска гора Турка поцернела! 
У сербска-то гора малка мома плаче: | 
«А што нема никой да ме жали 
| 5 И да оправа тако, да е право; 
; Немамъ майтя и што нема? 
| Кой-то мене да ме тажи». 
Ой брайтя наши, брайтя Сербе! 
Висбко вЪнбкъ цавтеше! 
10 А што е Турка поцернела | п06то0- | 
У наша-та сербска ropa, } ряется 
" Яко низко вфнокъ цавтеше. 
| А што нема, зоря да зазори? (повторяется) 
и. Каква че ми зоря зазори? 
" 15 Vs» Влашка-та, мамче, земля 
[oc Яко низко вфнокъ цавтеше — 
Яка ми е, мамче, Руска войска, 
N Яко силна, мамче, иде войска, 
И вЪнокъ яко низко предъ нихъ цавтеше: 
20 ДА конь до коня, юнакъ до юнака. 
" Яко низко, мамче, яко назко | 
i Пра Руска войска вфнокъ цавтеше; 


— —A 


А што HH3KO, мамо, 
А што низко Руска войска — 
25 Ce е православна. 








_ 





uU 


ПАМЯТНИКИ HAPOAHATO ТВОРЧЕСТВА. 547 
№ 220. 
Тренск. окр., с. Баба; 7 Февр. 1880 г. записана со словъ Гиги Тричкова 
Вирьянова. 
А (Изъ войны Турокъ противъ Сербовъ). 


Виче вила съ Авале планина: 
«Вама, Турци, y глави ви било --- 
Обметнусе една церна, тица, 
И обметну половинъ Шумадю, 
5 И обметну Южичку наю, 
И обметну Валевску Hallo; 
Стара Влашка нему поручуе: 
«Бре, не бойсе, Дёко одъ Tonoze!» 
Дочули се четри идме, 
10 Редомъ ue Сербю гореты, 
Али не че Серб1ю даты. 
Па имъ рече Воча мали паша: 
«Не мойте си Сербю гореты — 
Пойде ядна сиротыня; 
16 Ho опременете бико одъ Рудника, 
Да отиде стойну Београду, 
И дайте му зелена дурбисна '), 
Да окрене преко Шумадтю». 
Ка’ окрене преко Шумадию, 
20 Ка’ погледне у село Вербице — 
У Вербице каква сила сбила? 
Сее конякъ до коняка, 
Ce е пфшакъ до пБшака, 
И при ние Деко одъ Тополе. 
25 Одтамъ иде Воча, мали паша: 





«Оды, Двко, бды побрётиме! 
Да ти давамъ благо, колико ти драго, 





1) Бинокль, 
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Да не блудишь ядну сиротыню»; 
Деко нему одговара: 

з0 «Имамъ благо, кодко тебе». 
Тогай Воча вели: 
«Айде, Двко, айде, побратиме! 
Да те водъмъ стойну Београду — 
Ты да судишь, Гурца да гледа» 

35 Дека вели: 

«Я не идемъ Стойну Београду. 
Воча вели: 

«Да опростъшь, Дёка одъ Тополе!» 
Дёка вели: 

40 «Я да простымъ, народъ не че да опросты: 
Млого те сте зулумъ починили — 
Постависте бико одъ Руднвко, 

Та си бды по земю Сербю: 
Куд има годена девойтя, 
45  buko люби годену девойку; 
Постависте до-триста спме, 
Та ны любе триста попад!е. — 
Че се бе naga сиротыня, 
Че се бе, доде-ка си може. 
E 50 Остана e сиротыня ядна, 
Y^ Остана e 668 закбиъ и безъ причесъ. 





E № 221. 


Coe. окр., с. Бояна; 30 янв. 1880 г. записана co словъ крестьянина тойже 
ο 
| деревни Стоянча Величкова. 


(Какъ болгаринъ одержалъ верхъ надъ туркомъ?) 


w 


Сведоа се два млады юнаци, 
Сведоа се на бистро езёре, 
Де са поятъ добри коне вода: 
Единъ Яаче Капетанче, 


pm. . 
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ПАМЯТНИКИ НАРОДНАГО ТВОРЧЕСТВА. 


Я apyriä Шадай Наячибро; 
Коня пби Янче Капетанче, 

Я приведе Шадай Наячибро, 
Я приведе коня дебелага; 
Проговори Янче Капетанче: 
«Фала тебЪ, Шадай Наячибро! 
Тегли Дёга—не моти ми вода: 
Боле ми е Вранчина oj» Дега, 
А я по-юнакъ одъ тебе». 


— Проговори Шадай Hanunópo: 


«По-добро мой KOAb одъ твой, 
А язека по-юнакъ одъ тебе!» 
Янче нышто My непродума; 
Та си яхна коня Вранчина, 

Та си ойде на негова дома, 

Τα си писа книга, на-сердито: 
«Фала тебЪ, Шадай Наячибро! 


Я ти праштамъ книга на-сердято, 
Да си дойдешь на стары боишта». — 


Книга ошла му на вечера 

И стигнала Шадай Наячибро; 
Книга чети Шадай Наячибро, 
Книга, чети — не вечера — 
Имъ я чети, грозно се сме; 
Питала го негова-та майтя: 
«Фала тебЪ, Шадай Наячибро! 
Да, какви ти радости стигнаха, 


Книга четишь, а грозно ce ΟΜΈΕΠΙΡ.» 


Одговори Шадай Наячибро: 
«Мале мило, моя мале! 
Сведоме се два млады юнаци, 
Сведоме се на бистро езере, 
Де си поятъ добри коне вода, 
Язе со-съ Янче Капетанче; 


(Повторяется do конца изъ столкноветле). 
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В. КАЧАНОВСК!Й, 


Янче нышто ми не продума; 

Яхна коня, та си ойдё, 

А до мене книга проводило: 

Да си дойдемъ на стары бойшта». 
-- Проговори негова-та майтя: 
«Леле сино, леле Шадай Наячибро! 
Зъ добра си е 3Min закачила: 

Ты си ималъ до деветъ амиджии !) 
И си-те деветъ одъ него умреа, 

И ты чешь одъ него да умрешь; 

Я си иды на стары 60ΗΠΙΤΕ, 

Да не дойде на твой-те дворы, 

Да не пледамъ я твои жалове». 
Послуша я Шадай Наячибро: 

Та си ойде на стары боишта, 
(Тамъ го чека Янче Капетанче) — 
Да се бора два млады юнаци; 
Проговора Шадай Наячибро: 
«Фала тебЪ, Янче Капнтанче! 

Я си херляй перна буздогана»; 

— Проговори Янче Капетанче: 
«Ты си турчинъ, ты напредъ че херлящь». 
Та ca везе Шадай Наячибро, 

Та си везе перна буздогана, 

Везе да удари Янче Капетанче; 
Зачувасе Янче Капетанче. 

Та си фана Янче Капетанче, 

Та си хана перва буздогана, 

Ta я хана у десна ръка, 

И rosöpa Янче Капетанче: 
«Держьсе, курво, Шадай Наячибро! 
Какво че те 6ie бозгаринъ!» 


1) Тур. слово, знач. дядя. 
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Та завертё перна буздогана, 

Та си удри Шадай Наячибро: 

Накара го деветъ лакти у церна-та земня, 
75 Я четыри y дребни камени. 


№ 222. 


(Заг.) Берков. окр., с. Чипоровци (Турлаки); 21 Февр. 1880 г. записана со 
словъ Сима попъ-Маркова. 


(Генералъ Киша изифннически передалъ туркамъ мадьярени лагерь). 


(СКАЗКА). 

Проклетъ да e, триклетъ да е > Излезнддъ е люты Рачко, 

Киша Генералинъ, Стегналъ е Сива Бедамя, 

Шта издаде, шта издёде 20 Запасалъ е сабля мегданля, 

Логурь на Маджара. И посбъдналъ е сива Беда- 
5 А и издаде, и издбде Ия; 

Една шкбля ситны деца Па уаезе поле широко: 

И издаде и издаде У cpbuy му иде Kama Гене- 

Янче Капетанче. ралинъ — 

Това дочу, това дочу «Тако m’ Бога, Kumo Гене- 
10 Tis люты Рачко: ралинъ 


«Тако м’ Бога, мое деветъ 25 Е..-тю твою-ту стрътю! 


слуге! Шта издавать логурь на Мад- 
Я creruére сива Бедалпя, жара? 
Я ударёте сЪдлд позлатено И издёвашь школя со-съ депа, 


Дори деветъ колана; A издёвашь Янче Капетанче?» 
15 И ударёте аша посрёбрено; | Ка” потегнулъ пя люты Рачко, 
Te да идемъ, да си диримъ 30 Ка’ потену саблю мегданлю, 
Да си дирямъ Кишу Генера- Ta погуби Кишу Генералинъ. 
4Η». 





аа Ww. " 
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№ 223. 


Кост.-Бан. окр., c. НевЪстино; 9 дек. 1879 г. записана co словъ Стояна 
Μητρίθβα Бикъ. 


(Сказка про богача и сына бЪдняка, наслъдовавшаго все имфще перваго, 
по Божьей вол). 


(СКАЗКА). 


Ишелъ еденъ големъ чорбаджия; водилъ CH со-съ него изми- 
тярье; одылъ три дни, село да си найде. Нашелъ една колиба, и” 
y нея се невЪста растоварила '); рекелъ доматинъ: He можешь, да 
поминешь тува, — 986 се нев$ста растоварила, та срамота e! И 
чорбаджя тогай рекелъ: си-те сме отъ жена, си-те сме на той 
редъ бивали дЪца; и тука че поминемо, на друго исто не най- 
демо конакъ.—И сЪднали, вечердли ca. И кога да легнали да CH 
сшятъ, чорбаджия тогай говорилъ на негови измитярье: «спите! 
да сшеме! чго че сонъ да видиме, и заютре да ми кажете». И 
спали, и ютре стандли; си-те си кажали свой сонъ; еденъ CH 
трае не кажуе, и чорбаджя-та го прашуе; и овъ тогай CH кажуе: 
«срамота CH e, да TH кажуемъ». —«Кажи». И тогай онъ comb ка- 
жуе: «това дете мало тебе да ти ядб». — И той чорбаджя пойде 
си, да си иде; и дете-то си искупи отъ башта и майтя, та го 
носи до една пештера--до камикъ носи. И тогай на измитярье 
говори: «Това ли мене мало че ме яде?» и го херли отъ камикъ 
доле. И имало тамо мечка, мечка CO-Cb меченца; та си прибера 
она дБтенце, да е чува. И пойдатъ ловджи на ловъ да идатъ; 
идатъ сви кодъ пештера-та; спаднато CH дБтенце и мечевца да CH 
вграятъ; погнаха ловджи, да ги Фанатъ, пя си скрятъ--и ме- 
ченца и дЪтенце у дупка-та; и ловдями не могли да ги Фанатъ. 
Па си ойдатъ ловджи кодъ една б4ба, па си кажатъ на баба: 
бабо! найдомо си меченца и еднб дЪтенце; погнаме си, да CH Фа- 
немо дфтенце-то, и оно рипна, та си скри y дупка-та. Како че ни 
кажешь, да го Фанемо?» И баба-та рекла: «идете, CHHO, у напук- 


1) Разръшилась отъ бремени. 
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че-те; да си земете едны кондуры, да CH турете до дупка-та; ка’ 
че излезнатъ меченца-та и дётенце-то, че обуе дЕтенце кондуры- 
те, онъ со-еъ кондуры-те не може да се улезне y дупка-та. Учи- 


HHAH тако ловджи и тогай го Фандли, и го одвели HA еденъ ханъ. 


И ro е тогай ханджя одъ нихъ земалъ; и имъ далъ, што испили, 
што изъбли, а онй ro тогай ga ханджия дали, И слушало дЁтенце 
дваесе годинъ y Toe Хандже. И тогай си чорбадяя па-й нам - 
ралъ на той Ханъ, и тогай беендасовалъ") момчето; и тогай той 
чорбаджия прашалъ той хандж!я: «оты го викате мечкарь» И το- 
гай му хандяйя кажалъ: «JOBJURÍH го Фанали одъ тая пештеры 
тамо; мечка го е издоила съ мечета; та го ловджш донесоа, та, се 
семъ язе земалъ одъ нихъ».--И тогай ce той чорбаджия сетитъ, 
дека го e онъ Ферлилъ, и па мысли, да го воды, да го-воды, да 
ro сотрее па. И го зема отъ Хандяйя-та, та му исписа книга, та 
го прати на неговъ домъ; и писа у книга: «многу здравье на до- 
матинка-та! това момче— да го пратышь у овни-те, и да кажешь 
на овчарье-то, да го съкнатъ CO-Ch псета-та, да го удаватъ псе- 
та». ll roBá момче пойде, че иде. Ha сръшта му овчарь (самъ 
Господь) пладнувалъ си подъ верби до друмъ; и мечкарь рекёлъ: 
«помози Боже, дедо!»--Далъ ти Богъ добро, синко! «И тогай ре- 
келъ деда: «каде че идешь, CHHKO?» — «Мене еденъ чорбаджия 
уцанилъ, и ми книга даде, запечатилъ е». Рекелъ деда: «дай ми, 
CHHKO, да погледамъ тая книга». И тогай погледалъ одъ тая книга, 
та му пише старецъ одъ друга книга. У друга-та книга пише: 
«многу Здравье на доматинка-та! Това язе момче пратихъ; кога 
дойде това момче, да викашь кумъ и старойтя, и сватове, и ΜΟΜά- 
та, да му вЪнчашь; а каде дойдемъ, това, кадъ сте не завершиди, 
3KHBCTb одъ васъ нема». 

Три дни по свадба-та, дойде той чорбадяия, и погледна, та 
си виде-негова-та штерка вЪнчана, вЪнчана за момче-то. И чор- 
бадяпя на доматинка-та CH нышто He кажуе. И вечеръ, се стем- 
нило; и си ощли, та си легнали момче и ΜΟΜά-τα. И тогай чор- 


1) Вспомнилъ. 
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баджя говбри на негова-та доматинка: «Э, вие свадба провихте, 
ия тува се незгодихъ. Идьг ода-ранъ да раскарашь зето, да 
докдра одъ овните три овна. И си тогай чорбаджя напредъ ся 
пратиль абаръ на овчарье-то: «кога дойде човЕкъ, вие Aa сек- 
. нете со-съ псета-та да го псета удаватъ». 

И тогай стана доматинка-та, да раскара зето. Па sero си u 
мома, легнйли и се призерндли; баба-та не могла да ги развика. Па 
CH ойде, та си вика нёйны-те сйнъ, та CH го праты него за тра 
овна да докдра, и башта му да зяФетъ први. И тогай ойде 
CHHO и та набка на овчарье-то; и овчарье-то него секнали, та го 
псета-та удавили. 

Й тогай стане собалье чорбадяпя та и CH праша доматинка- 
та: «пратила си момче, да докара одъ овни-те? И ова рекла: 
«пратихъ наше-то момчё». И тогай се чорбаджия загне, та CH 
отерчи кодъ овчарье-то, и си тогай найде неговие си синъ, дека 
го ncéra удавили, раскинали. И тогай жечка пукне на чорбад- 
жи, та си умре, 

И тогай на мечкарь стока останала. Онъ мало на чорбаджия 
ручалъ. 


Х 224. 


(НЪсколько пословицъ). 


Дойде ми yw», ама бЪгё кумъ (Пирот. окр.). 

Жени мома да не дома (с. Бобошево Дупи. окр.). 

Ha чй возъ возишь, TÓMy пЪсень пебшь (Пирот. окр.). 
Свакй петель nee на свое буниште (IImpor. окр.). 
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ПРИБАВЛЕНТЕ. 


1) Млечный путь носитъ у Болгаръ въ Паротскомъ okpyrb 
Ha3BaHie «Слама». Haasauie это народъ объясняетъ такъ: былъ 
случай, что кумъ у кума укралъ солому; путь кума-вора про- 
зегалъ по тому пути, который виднЪется на небЪ; когда OH ΗΘΟΣ 
украденную солому, TO отдБльные стебли ея упадали на пути, и 
оттого виднёющийся na небЪ путь называется «Слама». 

2) Въ РадомфЪ говорятъ, что юнакъ Марко живъ; его гроба 
нЪтъ нигдБ; въ настоящее время онъ сидитъ въ планин$ Балкана 
«Ада», которая находится среди моря. 

3) Близь деревни «Извора», Радомурскаго округа, на пути 
отъ Paaowipa въ Кюстендиль-Баню находится городище (= гра- 
диште), rab, говоритъ народное предане, былъ горбдъ, во время 
Болгарскаго царства. Близь этой мЪстности тянется планина 
Слива, соединяющаяся съ Пологъ-планиною. 

4) Сёла въ Радомрскомъ округ$ по правую сторону шоссей- 
ной дороги, если Ъхать изъ Радомра въ Кюстендиль- Баню, 
извЪстнь: подъ однимъ общимъ назвашемъ «Пьяница» 1), а по 
‚abBylo сторону — «Крёишта». Краишта начинается отъ села 
Лобощъ вверхъ. Сёла, идушия внизъ отъ села Лобоша, съ го- 
родомъ Радомромъ известны подъ однимъ общимъ назвашемъ 
«Мрака». Послёднее назване обязано своимъ происхожден!емъ 
тому, что 81865 бываетъ частый туманъ (= мракъ). 





1) Часть «Пьяницы» осталась за Турщей по берлинскому договору. 
Сборинкъ П Отд. И. А. H. 36 
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Считаемъ необходимымъ сдЪлать замфчаше о выговорЪ упо- 
требленныхъ въ этомъ сборник нфкоторыхъ новыхъ знаковъ. 

Знаки а (армосана), e (езеро-182), % (йня), о (бды) должны 
быть произносимы съ придыхашемъ, на подобе латинскаго В, 
т. е. ha, he, ha, ho. 

Въ произношении другихъ гласныхъ читателя можетъ затруд- 
нить произношене е въ такихъ случаяхъ, какъ небо и големъ, 
наряду съ гол мъ. При неустановившемся болгарскомъ право- 
писани 1), составитель сборника He могъ избЪжать непостБдова- 
тельности, которую онъ и отм Ъчаетъ, и въ настоящемъ мЕстБ 
предлагаетъ вниматю читателя имфть въ виду разницу въ про- 
изношени такихъ случаевъ, какъ небо и големъ: въ первомъ 
е твердое, приближающееся къ 9, во второмъ оно мягкое, при- 
ближающееся въ пройзношени къ к и f». Произношене перваго 
случая извЪстно всякому ознакомленному съ болгарскимъ нар - 
чемъ, TAB звукъ н им етъ всегда твердое произношеште; HO OTHO- 
сительно втораго случая этого сказать нельзя, такъ какъ произ- 
ношеше звука 4 въ однихъ MECTHOCTAXB мягкое, а въ другихъ 
твердое. 

Осторожный читатель, надфюсь, всегда будетъ HMETL въ виду 
основныя особенности произношеня звуковъ въ болгарскомъ на- 
рЪъчи, Разница произношен!я е въ различныхъ мЪстностяхъ Бол- 


1) Какъ объ этомъ пишетъ (14 апр.) мнЪ прох. M. C. Дриновъ. 
36* 





558 


гари условила и подобное правописане въ этомъ «сборник », 
какъ етё и 9Τ6, въ первомъ случай е мягкое, во второмъ твердое. 

Въ отдЪлЪ согласныхь звуковъ отмЪчаемъ начерташе Z, ко- 
торое по своему произношен!ю соотв тствуетъ латанскому ᾖ. 

Въ прилагаемомъ словаръ удержано правописане «сборника». 
Въ словарь внесены и так!я слова, которыя не находятся въ сбор- 
HHKb, какъ напр. слово слънце въ различныхъ ero видоизм$не- 
HIAXb по говорамъ и др. Составитель словаря нашелъ возмож- 
HBIM'b сдБлать это на TOMB основани, что онъ такимъ образомъ 
желалъ представить пробные листы задуманнаго имъ обстоятель- 
наго болгарскаго словаря по говорамъ, отсутстве котораго сильно 
чувствуется въ наукЪ. Знатоки дбла будутъ имфть возможность 
сдфлать ему свои замфчан!я, которыя послужатъ къ 6oxbe удач- 
ному выполненю его задачи. Въ данную минуту онъ заручился 
уже обфщан1ями М. C. Дринова, А. Л. Дювернуа иИ. В. Ягича 
на полнфйшее содфйств!е полезному Abıy. 

Полагаясь Ha содЪйств!е другихъ лицъ, составитель считаетъ 
долгомъ выразить. свою признательность болгарскому офицеру 
А. ©. Бендереву, обучающемуся въ нашей Николаевской Акаде- 
ми Генеральнаго Штаба, который уяснилъ ему значение HEKOTO- 
рыхъ словъ, и знатоку турецкаго языка В. Д. Смирнову, который 
съ величайшею готовностью исполнилъ не легый трудъ — про- 
ставилъ TpaHckpunniio турецкихъ словъ. Составитель питаетъ 
себя надеждою, что и впредь они будутъ помогать вьшолнентю 


. задуманнаго имъ плана. 
| В. К. 


С.-Петербургъ, 20 aupbaa 1882 г. 


= а. 
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Α. 


Абёръ, абёръ (тур. хабдръ), 
‚ веть, извЪсте. 

Абсанъ, дбсенъ (тур. хаб- 
сханз), арестъ, заключене 
(Пал. № 84). 

A6canızia (тур.), тюремщикъ 
(ibid.) 

Αγά, если, пока (Заг. 49). 

Аджам!я(т. аджеми), неопытный 
(Coo. ο. c. Суводолъ, № 12). 

Азна (тур. хазинэ), казна. 

Айвёръ (тур. хавьяръ, BO3- 
никшее изъ Французскаго са- 
viar), икра. 

Айде, айде (тур. гайда), идемъ, 
пойдемъ. 

Айманл!я (на главу му златна 
айманля), золотая > монета, 
какъ принадлежность голов- 
ного убора (К.-Б. ок. с. Жа- 
линци, 113); быть можетъ въ 
сравнене идетъ тур. айналы, 
зеркальный. 

Айнадж!я (тур. яланджи), 06- 

‚ манщикъ (Трен. окр. 60) 

Акълъ, (Радом.) акылъ (тур. 
акылъ), умъ, смекалка. 

Алалъ (Typ. халалъ), прощене 
К.-Б. окр. 185). 

Алка (тур. халка), петля, узы 

‚ (Радом.). 

Ама. (тур. aMMa) но, a. 


Амиджия (тур. амуджа), дядя. 
Амутъ (тур. хамудъ), хомутъ 
(г. Радомтръ). | 
Анъ, анъ (тур. ханъ), гостин- 

НИЦА. 
Анджя (тур. ханджи), содер- 
жатель постоялаго двора. 
Анёма (тур. ханымъ), гаремная 
женщина, жена. 
А нетъ(тур. адатъ),обрядъ (анетъ 
прекарали). (Трен. окр. 213). 
Апати, апнути --- хапати, хапнути 
(Дупн. окр.). 

Apanaín (тур. харами), разбой- 
никъ (К.-Б. окр. c. Жил). 
Арёчъ, арачъ (тур. хараджъ), 

подать. 
Арёмо (тур. харамъ), гаремъ. 


Аренъ, дренъ, на, но, добрый, | 


хороший. 

Арёсати, (греч. ἀρέσχω, doéco) 
нравиться, выбрать, BbICMOT- 
р Ъть двушку, женщину, (Рад. 
124), обыкнуть (Бр. o.). 

Аржа, рожь (Кюст. ο. с. НевЪ- 
стино). | 

Аризвамъ (греч. χαρίζοµαι), да- 
рить. 

Армбсамъ (греч. 2049569, «o- 
LOCO), обручить. 

Артишка (греч. χαρτίον), ли- 


ο μας И аи 
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сточекъ (Турлаки, c. Чипо- 
‚ ровци). 
Арчимъ, арчимъ се (т. харджъ), 
расходовать, тратить. 
Аскёръ (тур. аскэръ), регу- 
лярное войско. 
Атеръ (тур. хатыръ), баагорас- 
положене, милость. 


В. ΚΑΠΛΗΟΒΟΚΙΗ, 


Аттъаъ, лавка (Брези. окр. с. Ба- 
бица). 

Ачикъ (тур. ачъкъ), свободно, 
(Coo. окр. 119), открытый. 
Ашийтя, (Typ. асяръ?) рабыня 
(Стига, брала, я анийтя бяла) 

(Трен. окр). 


Б. 


Бабйя (тур. баба) (-- башта), 
отепъ. 

(да) Бёде, да будетъ (Заг.). 

Баджа (тур. баджа), дымовая 
труба. 
Бадни вечеръ, сочельникъ. 
Баднякъ, полено, горящее въ 
праздникъ «бадняго вечера». 
Базе, особенная вонючая трава 
(Заг. 48). 

Бакшишъцтур. бакшашъ), даръ 
за услугу (==pyc. на чай). 

Бала, блоха (Пир. ο. Темско). 

Бёра, небольшая рЪченка ,потокъ, 
ручей (Вр. o. Прекодбльци,-- 
Заг. Слатина). 

Барабаръ (тур. бэрабэръ), вмЪ- 
стВ (217). 

Баремъ, бари (тур. бари), да- 
же, по крайней мЪр+. 

Bapmyaia (тур. бурмалы), спи- 
раль, буравъ (перстенъбар- 
мул!я) (Трен. ο. 125). 

Барьякъ (тур. байракъ), знамя. 

Бата, старший братъ. 

Батя, въ обращени младшаго 
къ старшему (Джум.). 


Бачило, wbcro, rab ΠΡΗΓΟΤΟΕ- 
ляется овечье масло (214). 
Бач!я (кога мълзу овце, викасе 

бачя, Брезн. окр. с. Бабица). 

Башъ (т.), точь въ точь. 

Башка и башка (Typ. башка— 
башка), различно, порознь. 

Баштица, батюшка (Брезв. ο.). 

Бегликъ (т. бсйликъ), подать, со- 
стоящая въ B3HMAHIH десятой 
части съ овецъ и козъ. 

Беглички, прил. (тур. бейликчв), 
OTHOCAMIHCA къ этой подати. 

Беглич!я (тур. бейликчи), соби- 
ратель беглика. 

Бедов!я (тур. бедави), арабская 
лошадь. 

да Беендисовамъ, вспомвить 
(223). 

Белки (т. бэль-ки), вБроятно, 
быть можетъ. (К. Б. окр. с. 
ЖКилинци 113). 

Бёльтимъ, passt. 

Бельчуга, бельчугъ (тур.. 6- 
лэзикъ), кольчуга, кольцо СЪ 
гвоздемъ (Пир. 0. Темско, 
Моера). 








- СЛОВАРЬ. 


Бел гъ, знакъ. 
Белюва (Пал. о. Церноклиште), 
бЪленье. 
Берберъ (тур. бзрбаръ), боро- 
добрей (Трен. окр. 130). 
Бербой, картофель (Джумая). 
Берго (= берзо) (Вран. окр. 
Дервенъ). 
Беритето, беритетъ, (тур. 68- 
`рэкатъ), урожай, плодороде, 
изобиме. (К.-Бан. o. c. Жил. 
37). 
Беритётни (тур. бэрэкэтвы), 
урожайный. | 
Берлдгъ, берлогь (Пар. окр. 
Темско). - | 
Бетяръ, бетяринъ (тур. би- 
кяръ),холостякъ (о.Пир.Берк.) 
(Турлака, Чипоровци). — 
Бечви-те (бечви те ти се на 
erpaHa— 214, бочки). 
Биволъ, буйволъ самецъ. 
Бивблица, буйволъ самка. 
Бикъ, быкъ (Джум. Пирот. ο.). 
Билюръ (тур. биллюръ), рюм- 
ка, стаканъ. 
Бинбкъ-камико (тур. бинекъ- 
даши), камевь, къ которому 
подводятъ лошадь, для того 
чтобы сЪсть на нее. 
Бинекч!я, множ. бинекч!и 
(тур. бинекчи), ловкй при 
всЪдани на лошадь Ch кам- 
ня «бинект». (Радом. окр. 137). 
Бисадзи, бисаги, подорож- 
ные сумки. 
Битисамъ (тур. битирмэкъ), со- 
вершенво уничтожиться. 
Близнакъ, близнецъ. 
Близнакиня, κ. n. близнецъ. 
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Близница, сталь (СоФ.окр. 189). 
Божичъ, Рождество Христово. 
Божурекъ, шонъ, Марьинъ ко- 


рень. 
Бозати, сосать,  BbICACbIBATb 
(деньги). 
Боздоганъ (тур. боздоганъ), 
дубина. 


Бойм!я назване горы въ Маке- 
ΔΟΒΙΗ, близъ г. Девгели, гдЪ 
деревня Боймица. 

Ббленъ, больной (язе бЪхъ 690- 
ленъ,с. Врабчё, Джум. okp., — 
с. Верба, Радом. окр.). 

Больняйвъ, а, о, болЁзненный 
(Трен. ο.). 

Боляринъ, бояринъ (К.-Б. ο. 
ο. НевЪстино). 

Болячка, рана (Джумая). | 

Боръ, сосна (Пир. ο. Темско), 

Борна, борина, лучина (Джум. 
OKP.). 

Босилёкъ, василекъ. 

Боска, титька, (Заг.). 

Боски, двойств. 9. род. п. боску, 
титьки (Трен. о. 120). 

Ботниче, (кучета са ботничета 
Стар. Пл. 47), боченокъ. 

Брабинякъ, бравинякъ, му- 
равей (Пир. ο. Темско). 

Брава, замокъ (Пир. Джум. ο.). 

Брембаръ, шмель, трутень. 

Брёхамъ, лаять, брехать(Джум.). 

Брисатиси, утираться (Радом. 
окр. 122). 

Бричница, сабзя (Coo. окр.). 
Брояница, четки (Παρ. окр. с. 
Сопотъ). 

Бубрёкъ, 
Вершёць). 


печонка (Заг. с. 
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Будала, дуракъ, безтолковый. 
Будзоганъ см. бодзоганъ. 
Буздоанъ, буздоганъ си. 603- 
доганъ. 
D y 10, покрътвало, Фата. 
Булулёа, сова (Пир. о. Темеко). 
Бульбуль (тур. бульбуль), соло- 
Beli (Макед. окр. Монастыр.). 
Булюкъ-баша (тур. булюкъ- 
баши), начальникъ OTDRMAS ка- 
ΠΗΤΑΒΣ. 
Бунёръ (Typ. бундръ), колодезь. 
Буниште, куча гноя (Брези. ο.). 
Бурма, шлюбка (Радомтръ). 
Бурунджукъ (тур. бюрюм- 
джукъ), родъ материи, изготов- 
тяемой изъ шелку й шерсти. 
(да) Бутнемъ, ударить въ бокъ. 


В. КАЧАНОВСКТИ, 


Бутъ множ. бути (тур. бутъ), 
окорокъ (Радом. 104). 


byxälka, валбкъ для катавья 
бЕлья. 

Бъкълъ, боченокъ (Брези. o. ba- 
бица). 

Бъкле (тоже). 

Бъчва, бочка (Ак. Пал. окр. е. 
Ореовци). 

Бъде, будетъ (Coe. о. c. Суво- 
долъ). 

БЪгалецъ, бБженецъ (Джумая). 

БЪгликъ, бЪгликч!йя (тур. см. 
бегликъ, бегликч!я). 

БЪлотбкъ, бЪлокъ въ яйц$ (3ar. 
с. Вершецъ). 

БЕльтя, бфлокъ (Дупн. окр. Бо- 
бошево. 


В. 


Важе, веревка (Джум.). 

Вакли (овнове), бараны, имЪю- 
ние черные кружки около 
глазъ. 

Ваклошина, ягненокъ (Заг. 38). 

Валимъ, падать въ изобили 
(снЪгъ вали, (Джумая). 

Вама, (тур. вамъ «долгъ»?) Top- 
говая пошлина за право B'bba- 
да въ городъ съ товаромъ. 
(Заг. г. Берковецъ). 

Вангел!е, евангеле (Кюст. — b. 
окр. 49). | 

(да) Вёрам, обращать внимане, 

(да) се Варам, остерегаться. 

(да) Вдрдим, стеречь, охра- 
НЯТЬ. 

Варошь (венгер.-тур. вардшь), 
городъ. 


Варъ, известь (Бр. o. Бабица). 

Васуль (op.-Typ. Фасуайя) Фа- 
соль (Тр. окр.). 

Вататя, хватать (Пир. okp.). 

Вгем!я см. renis. (Дупн. o. 68). 

(да) В лим, говорить. 

Вёбнеръ (тур. хэнаръ), Фоваръ 
(Co®. окр. Сливница). 

Веръ, вёрове, верхъ (Co®. ο. 
Сливница). 

Верв$ ти (тур. вармокъ), HATE, 
направляться (Загорье). 

Bepria (тур. верги), подать, пот- 
липа. 

Bepecia (тур. взраси), кредетъ. 

(да) Вёрзам, вязать, привязать. 

Верига, цфль, узы (IIupors). 

Версъ, возрастъ (Заг. Турлаки, 
с. Чипоровци). 
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Вертнико; ворота (Заг. 70). 

Вершятба, молотьба лошадьми 
(Заг. Берков.). 

Вершити, молотить лошадьми. 

ВЕштица, мотылекъ , летаю- 
щи ночью (Пар. окр. ο. Ope- 
OBHITb). 

Вешть, вещь (P. окр. c. Верба). 
Видовати, видывать (не самъ 
видовалъ (Р. окр. ο. Верба). 

Вие, вы. 

Викам, звать, кричать. 

Вирушка (по вегу иде вируш- 
ка — Cos. 0.), завируха, ви- 
хоръ. 

(да) Викна, позвать. 

Виталъ, заклопка (Пир. окр. 
Temcko). 

Вишли, видфли (Радом. 46). 
Взалкати, (Вр. окр. с. Преко- 
дЪльци на Сурделич. пол). 
Влжно, влажно (P. o. с. Верба). 
Виётра, внутри (внетра не 6t- 

ше влезохъ, Джум.). 
Baöry, много (Самоков. окр.). 
Воздоганъ, воздоанъсм. 603- 
доганьъ. 
Войстя, войско (Самок. окр.). 
B 6 10, волъ (Джумая) множ. ч.во- 
лови (Jar. Аджийска-Маала). 
Вора (а маждракъ му одъ вори 
истрошено---Трен. o. 183.) 
Воруна (тур. хурувъ) Форуна, 
печь (Пир. о. с. Сопотъ). 
Воскрай, въскрай (Джун. ο.). 
Воштанъ, множ. воштане, жан- 
дармъ (Радом.). 
Вранушатъ:, черноватый, περ- 
maro цв та (Coe. окр. c. Cy- 
водолъ № 10). 


Врабикъ, врабчё, воробей 
(Кюст. о. НевЪстино). 

Враминекъ, муравей (Радом. 0.). 

Вредъ, вредъ (Пиротъ). 

Врезъ, поверхъ(Дупн.окр. 131). 

Вр$ти, варить (Ръпо), за-врЪти, 
заврЪло (ib.). 

ВсЪки (Знепольск. жупа с. Кал- 
не), всЪкъй, всЪко, всяки 
(Джум.). 

Вузда, узда (Паротъ). 

Вулна, вблна (Турл. ο. Копи- 
ловци). —— 

Вурка (т.брака),прялка (Радом.). 

Вчера, вчера (с. Яилинци, Кюст. 
окр.). 


Вчердшни, вчерашний (Джумая, | 


(с. Керджево).. 

Въкъ, волкъ, но «много вфлци» 
(Джумая). 

Вълкъ, множ. 4. вълци (За- 
горье с. Слатина); но волко 
(ib.) волкъ. 

Вълна, волна (Пир. окр. Темско). 

Въсл дъ, тотчасъ, посл$ (Дупн. 
окр. с. Бобошево). 

Выме, вымя (К.--Б. окр., Верб- 
никъ). 

Върляти (тур. Фъгрлатмакъ), 
бросать. 

ВЕджа, множ. ч. вЪдже, бровь 
(Пар. ο. Суково). 

В жди ц-слав. в жди. (К.--Б. 
окр. 88). 

ВЪ$терб, вЪтеръ (Кюст. окр. 
ο. Вербовникъ). 


ВЪтеръ (вЪтеръ па иска, да дуве, | 


Кюст. окр. c. ΠΘΕΕΟΤΠΗΟ). 
ВЕтрокъ, вЪтерокъ (Загорье, 
Берков. окр. 150), 
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Г. 


ad 


звазъ (T. каввасъ), жандармъ. 

`азка и гызка, гуска (Джум.). 

гайда (тур.), волынка. 

Гайле (тур. ra443), печаль(Кюст. 
окр. c. ЯКилинци). 

Галабъ, голубь (К.-Бан. и 
Берк. окр. 30). 

Галя, raese, баловство (Тыр- 
нов. и Филип. окр.). 

Ганды (тур. хан дамы), крыша 
(Coe. окр. 119). 

Гарванъ и гавранъ (гавранъ 


вена Tu Ai 


гащи (Брезв. окр. с. Бабица), 


BODOHT. 
Гаска (Кюстенд. okp.), ΕΜ. газка. 
Гаче, гати (Брезн. о. Бабица). 
Гездёръ (тур. гездаръ =npo- 
води), прохаживайся. 


Гезие (тур. гезма), прогулка 


(да пооды малку по гезие 
Радом. 0. 124). 

Гемтя(тур. гэми), корабль, судно. 

Гемиджя (тур. гэмиджи), пере- 
вощикъ, матросъ. 

Герменье, громъ; народное объ- 
яснете грома слБдующее: «Св. 
Имя прекдра бачю` (см. ба- 
ч1я). (Брезн. окр. c. Бабица). 

Герчавъ, τοπῃᾶ,  исхудалый 
(169). 

ГидИя (Typ. йнгитъ), удалецъ. 


Гидра, о, хитрая, ое (Радом. 82). 

Главина, центръ колеса (Пир. 
окр. Темско). 

(да) ce Главимъ, навяться. 

Гласъ, голосъ, эхо. 

Глетб, долото (Дупн. окр. ο. Бо- 
бошево). 


Глистъ, MHOX. 4. гаустн 
(Лесков. окр. ), червь. 

Говёдо, скотина. 

да се Гбдимъ, сдфлать сговоръ 
(ο брак в), условиться (3ar. 70). 

Гблубъ, голубь(Лесков. и Вр. ο.). 

Горолилякъ, летучая мышь 
(Пар. о. Темско). 

Госпбдна, госпожа, хозяйка. 
(Дупн. ο. с. Рыло). 

Гочкуръ, см. учкуръ (169). 

Градушка, ум. отъ градъ, 
градъ (Coe. окр. 108). 

Грегурица, горзица (Пир. 0. 
с. Ореовицъ). 

Греда, марс. гряда, (въ потолкЬ 
дома) (Пир. окр. с. Сопотъ). 

Гривна, часть руки въ изгибБ 
рукояти (Пир. ο. Темско), 06- 
хватъвающй «rJaBHHy» 06- 
ручъ (ibid.). 

Грижа, забота, безпокойство. 

(да) се Грижи, опечалиться, 0за- 
ботиться. 

Гримна, гривна (Ак.-Пал. окр. 
c. Топольница). 

Грбздье, виноградъ. 

Гугут ка, голубьсъбЪлътни перь- 
ями (Дупн. окр. Бобошево). 

Гугущика (тур. гбгерчинъ-го- 
лубь?), горлипа (Заг. Берков.). 

Гулемъ (= големъ), большой 
(Радом.). 

Гуня, гунька, одежда широкихъ 
размЪровъ (Заг. ο. Вершецъ). 

Гунька, башлыкъ, капишонъ 
(Брезн. ο.). 

Гурка, см. вурка (Заг. 48). 
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Гусакъ, гусь самецъ (Пир. окр. 
Темско). 

Гуша, горю, глотка, (3ar. Cıa- 
тина). | 

Гуштерица, ящерица (Сох. ο. 
с. Бутунець). 

Гьрдыти, хрюкать (евыня гьр- 
ды (Брезн. окр.). 

Гърманъ, кустъ (Typ. урманъ- 
дЪсъ?), Пир. окр. Темско). 
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Гьреница, конопля (Пир. окр. 


Темско). 


(да) Гълтамъ, глотать (Тр. окр. 


Баба). 


Гъретъ, конопля (Заг.). . 
Гърчавъ, плоховатый, негодный 


(Coe. окр.) CM. герчавъ. 


Γ 516281, густой (Заг. 25). 
Гяуринъ (тур. гявръ), невър- 


ный (т. е. христанвнъ). 


Д. 


Дабъ, двбово дёрвье, дАбо- 
ви дервета (Джум.),--дубъ. 

Дъбъ, см. дабъ (Джум.). 

Давнёнъ (= тавнавъ), темница 
(Тр. окр.). 

Дал вчино, дальнее (Заг. 48). 

Дали, или. 

Даль, или. 


Дажь, дежь, дъжь (Пир. овр., 


с. Берлогъ); дашь, даждь 
(Заг. с. Слатино, Панчевци); 
дужь (Стар. план.); дошь, 
дышь(Джуи. o. Копиловци),— 
ДОЖДЬ. 

Двама, двамина, двоица, двое. 

Двёяны, а, o, двойной, ая, ое, 
(Заг. 94). 

Дели-баша (тур. дели-баши), 
сержантъ. 

Дено, день (Дупн. o. Рыло). 

Дервод$лецъ, плотникъ (Джу- 
мая). 

Дёрдёнъ (тур. гердёнъ), оже- 
релье (Бр. ο. Бабица). . 

Дёржка, рукоятка (Заг. Typ- 
даки). 


Детко, дитя (Радом. ο. с. Верба). 
Джам!я (тур. джёми), мечеть. 
Джандмъ (тур. чунднъ--такъ?), 
можетъ быть, вЪроятно. 
Джелёпинъ (тур. джемебъ, «жи- 
вой товаръ»), торговецъ ско- 
томъ, правительственный счет- 
чикъ овецъ и козъ. 
Джепъ (Typ. джебъ), карманъ. 
Джудпо (тур. джевабъ), отв тъ. 
Джуракъ(тур. чайлакъ) ‚ польск. 
szulak), ястребъ (Заг.). 
Дзверь, ове (Брезн.о.с. Бобица, 
Пир. o. Церноклиште), звЪрь. 
Дзевница см. зевница (Трен. 0.). 
Дзенг!я (дур. узенги), стремя въ 
въ curb (Пир. ο. Темско). 
ДзвЕзда, звЪзда (Джум., Заг.). 
Диванъ (тур. диванъ), совЪтъ. 
Дизгинь (тур. дизгинъ), по- 
перечный ремень въ уздБ 
(Радом.). 
Дира-та, елБдъ (214). 
Дискусъ, множ. 4. дискузье 
(греч. бгахос),подносъ(Джум.). 
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Дисадзи (Ак.-Пал. o.c. Тополь- 
наца), см. бисддзи. 

Длань, долонь, ладонь (Темско). 

Длъьгъ, а, о, долпи (Coo. о. c. 
Суводолъ и Джум. № 12), — 
дълги (Зал. с. Caarmo),— 
дългъ, дозпй (Пир.о. Темско). 

Дълбоки, глубок (Заг.). 

Длыбина, глубина (Македон. 
Мельник. окр. № 9). 

Добитокъ множ. ч. добици, 
скотина, (Радом. окр. Верба). 

Довблно, довольно (K.-Db. o. с. 
Вербникъ). 

Доганъ (тур. доганъ), соколъ 
изъ малыхъ; ихъ дЪлаютъ руч- 
ными (Заг.). 

Дождецъ, дождикъ(Заг.Берк.о.) 

(да) Докара, пригнать. 

Домбска, домой (К.-Б. окр. 43). 

Домъ, домъ (Лесков. и Вран. o.). 

Дбнове, (тур. донъ) подштаники 
(169). 

Досега, донънЪ (Пир. o. Opeo- 
випъ). 

Досётница, находчивая, толко- 
вая, (Пир. окр. 83). 

Достъ (тур. достъ), множ. AÓ- 
стове, праятель, преданный, 
расположенный, (Coo. o. 119). 

Дрешка deminut., apexa, дрея, 
верхняя одежда (Coe. o. 126). 

Дропле, дропъ (птица) (Coo. 0. 
Бутунецъ, Сливница). 

Другаквб, иначе (другакво че- 
TAMO, побмо— Дуп. окр.). 

Дубарь, дубъ и вообще дерево, 


В. КАЧАНОВСКТИ, 


негодное на постройку (Пар, 
окр. Темско). 

Дубье (собир. слово), множество 
дубовъ (Враня. окр.). 

Дувёръ (тур. дуваръ), каменный 
заборъ въ родъ стБны, стЕна. 

Дугиё (т.дбвма), пуговица (Заг.). 

Дугондая (тур. dugondji), слу- 
га, служитедь. 

Дудукъ (тур. дудукъ), свистетъ 
(Пирот. окр. 'Гемеко). 

Дулгеръ (тур. дюльгеръ), множ. 
d. и, мастеръ, каменщвкъ, 
плотяикъ(СоФ. о. Челопечино). 

Дума, слово, рЪчь. 

(да) Думамъ, говорить. 

Дунгёръ, каменщикъ (Трен. ο. 
120); см. дулгеръ. 

Дурбисна, (тур. дурбинъ) би- 
нокдь (220). 

Дурь, дуръ (тур. довру), прямо, 
лишь только. 

Дутянъ (тур. дуккянъ), множ. 
тяны (Typa. c. #КелЪзна), 
лавка, магазинъ. 

Душекъ (тур.душокъ), матрадъ. 

Душманинъ (тур. душмонъ) ве- 
праятель. 

Дъска, доска (Тр. о. Бабица). 

πλαν, дёлъ, предБлъ, горный 
хребетъ,  orxbasonuül  ОДВУ 
мЪстность отъ другой. 

Дю(--ню), ее. 

Дюбре (тур. гюбрэ греч. xor- 
ρος), навозъ (Радом.). 

Дюгёнъ (Typ.), см. дутянъ. 

Дюреяч!я (тур. дерьяджд?) (на 
ножеве дюреячи--Радом, 
окр. 187). 
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Е. 


E6amAmín (тур. ябанджи), ино- | Ергднъ (тур. ёргёнъ), одБяло 
странецъ (Заг. с. Верщецъ). (Брезн. окр.), 

Егаби, егайби, если бы. Epe, еръ, потому что. 

Ели, или, ecu. Ерилье, (Радом. 83), ерина 

Емъ — емъ, (тур. гемъ... гемъ?) | (Търнов. окр.), шерсть изъ 
какъ — такъ (емъ почукалъ, | молодыхъ козлятъ, зрина 
емъповикаль, Заг. Берков.о. с. | (Филип. ок.) вообще шерсть. 
Вершецъ). Есмеръ (тур. эсмёръ), черный. 

Емъ (тур. гомъ), и. Етё, вотъ. | | 

Енджикъ (тур.), котомка, сумка. Етъ, вотъ тамъ (Самоков. о.). 


Ергень(тур.зргень),ергенинъ, | {ътинъ а, о, (румын.), дешевый. 
множ. ергенье, парень. 


IB. 
Жалба, жалоба (Пирот. окр. | Жеръ, множ. жёрове, журавль 
Ореовицъ). (Пар. окр. Темско). 
Жалюдокъ, зобъ у птацът (Дупн. | Жеты, желтый (Макед. 102). 
окр. Рыло). Живью, живьемъ (К.-Б. окр. 
AK eras, дышю (Заг. 70). c. Жил. 52). 
Желбни, a, o, желёнъ, a, 0, | Житб (Tp. 0.), жито, ум. житце 
зеленый (Тр. okp.). (Пир. окр.), жито, рожь. 
Желна, дятелъ (Темско). Жиурецъ воденъ, птица, ны- 


Желтя, черепвха (Самоков. 0.). ряющая въ воду для ловаи, 
Жендадж!я (тур. зинданджи),! рыбы (с. Пастра, близь Рыла) 
началъникъ тюрьмы. (Радом. | CM. гмурецъ. 


окр. 122). Жълтбкъ, желтокъ (Заг. Вер- 
Жеровъ, (Берков.), жердвъ| ep). 

(СоФ.окр. Бутунецъ), журавль. 

8, 

За, Ha (три черика иска за Забоварити, забыть (Пир. ο. 

деветъ, три четверти на де-| Temcko). 

вятый часъ--Джумая). Забора, (= забориха), забыми 
Забъ, зубъ (Кюст. окр.). (Дупн. о. 31). 


E di 
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Завитисе, зависе, взвиться 
(Заг. Берков. о. Вершецъ). 
Загёра, (тур. загаръ) охотничья 

собака. (Радом. окр.). 

да Заглависе, волъ заглавя- 
се, т. е. волу, запряженному 
въ ярмо, положено подъ гор- 
ло желЪзо, которое его слегка 
колетъ и заставляетъ скорфе 
ходить въ плуг$. (Coo. о. с. 
Сливница). | 

Заглела, завидфла (Sar. 48). 

(да) Загонясе, побЪъжать (Дупн. 
окр. 190). 

Здичера, завчера (Typa. ο. Чи- 
поровци, с. Копиловци). 

(да) Закачим, дать кормъ 10- 
шади (бБла рапсалища да ми 
закачешь—Заг. 94). 

(да) Залибим, взять въ жену 
(Coe. окр. 143). 

Залогъ, кусокъ, сколько можно 
откусить (Ак.-- Пал. o. c. Op.). 

Залбгъ, залогъ (тамъ же). 

(да) Замашкамъ, дотронуться, 
коснуться (и го, море, за- 
машкала — Пир. окр. 130). 

Занаятъ (тур. санайтъ), ре- 
месло. 

Заръ, разв?, 

Зашь, зачБмъ (Coe. окр. 126). 

Заяцъ, заяцъ (Лесков. окр.). 

Зббрити, збордвити разгова- 
ривать (Брезн. 0.). 

Jail, зий (Брезн. окр.). 

Звонцё, 

Звончёнце 

Зглабъ, сгибъ руки (Пир. о. идр. 

Згодъгиъ, попасть въ цфль (Ра- 
дом. окр.). 


(Радон. о с. Верба. 





В. КАЧАНОВСКТИ, 


Здравецъ, родъ растения. 

Здравица, водка (Радом.). 

Зёвня, земля (Вр. окр. Дер- 
венъ, с. Преденъ). 

Зевникъ, погребъ (Брезя.). 

Зеере, зерно (Загорье, Слатино). 

Зелва и зъзва, золовка (Tpen. 
окр. 29). 

Зембелёкъ, (тур. земберекъ) 
щеколда (Дупн. ο. Бобошево). 

Земня (Лесков. ο. с. Герделица). 

Земница, погребъ (Кюст. окр. 
с. Нев$стино). | 

Зендадж!я, зондаджиче (TYP. 
зинданджи) начальникъ тюрь- 
мъ (К. Б. окр. 123). 

Зендинъ (Typ. зенгивъ), бога- 
тъй (Заг. 42). 

Зерно, зерно (Пир. окр. Темс- 
ко). - 

Зеръ, (тур. зирё) такъ какъ, по- 
тому что. (К. Б. окр. 81). 

Зернче, зернышко (Заг. 26). 

Зетлёнце, ум. отъ зетъ, зять 
(Coe окр.). 

ЗиФётъ (тур. зыяфетъ), угоще- 
gie (Заг. 22). 

З1яввтъ, (тур.) yromenie (Par. 
окр. Верба); см. зихётъ. 


Заавье, множ. 318 вья подушка 


(мои злавья често тураючи— 
К. Б. окр. с. Жил. 185). 
Злиня, заое мЕсто (Заг. Берков). 


Зитйна рыба, угорь (Пир. o. 


Темско). 

Зобчице ум. отъ зобъ, ячмень 
(Пир. окр.). 

Здлва (Кюст. c. Жил. 50) см. 
86188, 





| 
; 
| 
| 
: 
| 


‘ (да) Измбмимъ, обмануть, про- 
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Ὁραύτα, монета въ 30 паръ|. идущ.), принуждать, утруждать 


(Макед. 54). (незорете ваши добре коне, 
Збръ (тур. заръ), неволя, бфда Cos. ο. 132). 

(Пал. 84). _ Зьяяты, зевать (Джум.). 
Зорити (одного корня съ предъ- 

И. 

Играл!я играющи(К.-Б.о.50). | Икинд!я (Typ. икинди), молитва 
Идаръ, идаръ, a, о, хитрый. передъ захождешемъ солнца). 
Ижа, хижина (Трен. окр. 120). | Икрдмъ (тур. икрамъ), угоще- 
Извара, творогъ. Bie (Брезн. окр. с. Бабица). 


(да) Извддимъ, вынять. 

(да) Изгоримъ, быть поверхъ, 
выше чего (и мбе коне Дору- 
шано пе може да изгори трава 
дЪтелина № 35, К-Б. окр. 


Илёмъ (Typ. илямъ), pbmenuie, 
праговоръ судьи. 

ИлАчъ(тур. ъладжъ), лекарство. 

Иленъ, (тур. элёмъ — печаль?) 
а, о, печальный (В. b. o. Не- 


НевЪстино). вЪстано). 
Изетъ (тур. азёбъ?), наказане ида да, иляда (rp. χιλίας, άδος), 
(Самок. o.). тысяча. 


Изабтитисе, (==излютитисе), 


разсердиться. (Пир. окр. 64). Имовитъ, зажиточный. 


Инатъ (т. хъмайетъ), cnaceuie, 
вести. милосерде. 


Измама, обманъ, измЁна. Индатъ (тур. имдддъ), помощь. 
(aa) Изместимсе (и Марко се Ине, иней (008. ο. Сливница). 
малко изместило (Радом. Интове (вен.-т. гинтовъ), множ. 
окр. 134), испугаться. ч. колесница (СоФ. окр. 121). 
Изметъ (тур. хызметъ), служба. Иржь, рожь (K. b. ο. ЯКилинци). 
Изметч!я (тур. хызметчи), наем - Исёркатисе , ' высморкаться. 


никъ, слуга. (Рад. о. с. Бабица). 
Измитяривъ, Измитяръ, (тур. | Искомкати се, причаститься 

хызметкярь) множ. ч. uama- | > (Радом. окр. 122). 

тярьё (Джум.), наемнакъ. ! Исбкамъ, закричать, огласить. 
Измитярка, наемница. Испустъ, выгонъ (Пир. окр. 
да Изуии, забыть (та изумиле, |  Ореовацъ). | 


на коеса време? К. Б.0.123). | Исцерити (kyué исцери зубы), 
Изцадимъ, выцфдить (Кюст. o. |  оскалить (Рад. о. Бабица). 


ο. НевЁфстино). Итаръ см. идаръ. 
(да) Изчукамъ, (тур. чакмёкъ?) | Ичь, йчь (тур. гичъ)=начь, со- 
. BbIÓHTb, BbIKOJOTHTb. всЪмъ нЪтъ, ничего. 
Сбораякъ II Отд. И. А. H. 37 
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В. КАЧАНОВСКИЙ, 


К. 


Кабатъ, кабаатъ (тур. каба- 


хатъ), гръхъ, преступлене 
(114, 214). 
Кабаница (Typ.  капаныча), 


одежда, въ родЪ сюртука. 
Кабадайя (тур. хоппа), Франтъ. 
Кабахатл{я (Typ. кабахатль), 
ВИНОВНЫЙ. 
Кага, когда (Радом. окр.). 
Каде, куда (нима на каде свиня му 
излезне, Кюст. о. Вербовникъ). 
Кадёна (тур. кадънъ), главная 
жена турка. 
Кадёльтя, кудель (Заг. Клисура). 
Кад!я (тур. казь!), судья. 
Кадылакъ, дци (тур. казы- 
зъкъ) (Заг. 44), Кадълькъ, 
кадылыкъ (Tpen. окр. 157), 
судебный округъ. 
Кажувати (Кюстендиль) = ка- 
зувати, сказывать, говорить. 
Казднъ (тур. казднъ), чугунный 
горшокъ (Радом. 41). 
Кайкъ (тур. кайкъ), кайкъ, 10- 
дочка (Co®. ок. Сливница). 
Калабалъкъ (тур. гэлэбеликъ и 
калабалъкъ), TOANA. 
Калай (тур. калди), олово. 
Калв (Typ. калч4), крЪпость, 
укрЪплене. 
Калезамъ (греч. χαλέω), звать. 
Калиште, грязь (Брезн. окр.). 
Калканъ (тур. калкынъ = 
встаньте), BCTAHb, поднимись. 


Камъ-то, къ (камъ-то дома, 
къ дому--Пир. окр.). 

Каня, цапля (Заг. Берков.). 

Капа, шапка, 

Кашя (тур. капьт), калитка. 

Караджа (тур. караджа), чер- 
Haro UBETA. 

КарамФилъ (rp. καρνέφυλλον), 
гвоздика. 
(да) Карамее, 
Берков.). 

Карване, скоро (Заг. 70). 

Кардашъ (тур. кардвшъ), сото- 
варищъ. 

Каресъ (тур. rapä3b—310e на- 

 MbpeHie, ненависть), месть. 

Касабй (тур. касаба), городъ. 

Касдпинъ (тур. кассдбъ), мяс- 
НИКЪ. | 

Касмётъ (тур. кысмэтъ), рокъ, 
счастье. 

Катеряца, Ρος» большой мы- 
ши, Cb длинвъмъ хвостомъ 
(Пир. окр.). 

Като, ка-то, какъ-то, словно. 

Катранъ (итал. catrame тур. 
катранъ), дегеть, смола (Рад.). 

Катыръ (тур. катыръ), мутъ, 
лошакъ. 

Каулъ, закладъ (Заг. Берков.). 

Кауринъ (тур. гявръ), невЪр- 
ный (т. e. христанинъ) см. Гя- 
уринъ. 

Кахыръ (тур. агыръ), печаль, 
скорбь. 


спорить (Заг. 


Камо, камъ, rib (R.-B. окр., | Качамдкъ, хлЪбъ изъ кукурузы 


Вербовникъ). 


(Брезн. п др. окр.). 
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Кашта (P. о. с. Верба, —K.-b. | Кламбадъ, множ. кламбале 


окр. Вербовникъ), Къшта 
(Брезник. 0.), см. кушта. 


_Кевъ, кефъ (тур. кэйфъ), paa- 


долье (Радом. 112). 

Кемеръ (Typ. кемёръ), поясъ 
для ношенья денегъ. 

Кера (rp. κυρία), дама, госпожа. 

Керезъ (= черезъ), за край, 
ΒΗΈ (керезъ те да ги искарашь 

_ Ст. Пл. 47). 

Керзъ, черезъ, среди (на керзъ 
поле калешете--СоФ.0.Враж- 
дебно). 

Квравъ (тур. кбръ), слБпой. 

Керстёты, а, о, ΒΕΤΕΠΟΤΡΙΠ. 

Кеседж!я (Typ.), разбойникъ, 
воръ. | 

Кесимъ (тур. кесимъ, цЪна, так- 
са?), гуртомъ, огуломъ. 

Кефила, keoHIb, (тур. ке- 
ФИЛЬ), поручительство, га- 
рания (214). 

Кефъ (тур.), см. кевъ. 

Кехая (тур. кяхья--староста), 
главный пастухъ. 

Кех!яты, глашатай (Заг.). 
Кеширъ (тур. джезеръ), мор- 
ΚΟΒΡ (Брезн. o. с. Бабица). 
Килимъ (тур. килимъ), коверъ 

(Загорье, Пирот. окр.). 

Кирджалия (тур. хуруджь, мя- 

’ тежъ), разбойникъ изъ явы- 
чаръ, Typenkif бунтовщикъ. 

Кирия (тур. кир), наемъ въ из- 
BO3b. 

Клридяна (тур. кираджи), чело- 
вЕкъ,нанимаюш!ися въ извозъ. 

Кляй, овчарь (Coe. ок. 119).см. 
кехая. 


(греч. хорда су, то), колоколъ, 
звонъ (Врач. окр. Typı. 47). 

Клабе, клубе, клубокъ (Джум. 
Вуково). | 

Клепия, рЕсница (Заг. Берков.). 

Клювидьрво, дятелъ (Пир. о. 
Темско). 

Клюскати (конь клюска), пры- 
хать (г. Тернъ). 

Книги, карты (Джум. с. Вуково). 

Книжне, письмецо (Заг. Берк. 

‚ окр. с. Вершецъ). 

Ковна, сажа (може ковна густо 
садило — Брезн. ок.). 

(за) Когачь, на когда же? (Джум. 
е. Вуково). 

Коги,--откоги, когда, — съ ко- 
тораго времени (Заг. Слат.). 

Коджа, много (Турл. с. Чипо- 


ровци). 

Кодкодити, кудахтать (Пир. o. 
Темско, кокошка кодко- 
Ange). 


Козрче, пастухъ козъ (Рад. 0.). 
Кой, когда, какъ только (Дж. 69). 
Коиль, ковыль трава (Лжум). 
Кокёлъ множ. кокдле (греч. 
κοχκαλος), кости, остовъ жи- 
вотнаго и человЪка. 
Кокошкарь, кушающий курицъ. 
Кокушка, вазване одной рыбы 
(Турл. Чапоровци). 
Кбле, кблья (Рад. o. Бабица). 
Колера, холера (Брези. окр. 
с. Бабица). 
Кблея, чередъ (Джумая). 
Колко, сколько (Алекс. 0.). 
Комадъ (греч. τὸ χομμάτιον], 
кусокъ. 
| 873 
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Комивъ, труба (Рад. o. Бабица). 

Kommia (тур. комшу), сосБдъ. 

Комшайтя, сос дка. 

Кондстасъ (гр.), иконостасъ 
(Рад. ο. Бабица). 

Конь, род. п. коня (Вран. окр. 
c. Мачкатица). 

Конёрь, пастухъ коней. 

Кончёнце, ум. ковь (Радом.). 


Копачка, зв. чко, копатель 
(Заг. 70). 
К опеле, копиле, незаконно- 


рожденное дитя. 
Коприва, кропива (Пир. окр. 
Темско). 


_ (да) Кордисамъ (есть тур.выра- 


жене «урдусунъ курманъ» 
— разбить свой лагерь; есть 
тоже «чадыръ курманъ» 
разставить шатеръ), поста- 
вить шатеръ. 

Корёмъ (тур. карынъ), брюхо 
(Радом. 82). 

Коршумъ, крошумъ (тур. кур- 
шунъ), пуля, см. куршумъ. 

Котлёнце, ум. котелокъ (Coo. o. 
Сеславци). 

Кочёнъ (T. кочанъ?), кочанъ (Zar. 
Берков. о. с. Клисура). 

Кошаръ, улей (К.-Б. окр. 88). 

Komp, улей (ib). 

Кощары см. Пояты, сарай, 
скотный дворъ. 

Крака, (Заг. Берков.),--Кракъ 
(Заг. с. Котеновци), нога. 
Крамёринъ, ум. крамёрче, ста- 

рЪйшина каравана (СоФ.0.95), 
Кришкомъ, тайно (Лесков. 0. 
Копашница). 
Крышма, тайно (Рыло). 


В. KAYAHOBCKIH, 


Кубе, (тур. ky663), куполъ (Coo., 
Дупв. ο.). 

Кубуръ (тур. кубуръ), nmero- 
1612. 

Кука, orabıpabıä гвоздь въ вф- 
шаль, —Куке, вБшалка (Рад. 
o. ba6ana). 

Кукумёвка, птица, издающая 
вечеромъ звукъ «кукумевъ; 
особый родъ кукушки. 

Кула (тур. куллэ), башня въ кр$- 
пости, монастырф. 

Куластра, молозиво (Пир. окр. 
Темско). 

Курбант (тур. курбанъ), жертва. 

(да) Куртулисамъ (тур. куртул- 
макъ— спасаться), защищать 
(вЪра да куртулисатъ--177). 

Kypy ais (тур. куруджу), abe- 
ной сторожъ. 

Куршумъ (тур. куршунъ) множ. 
— мы, пуля, наконечникъ на- 
гайки (Заг. 94), см. коршумъ. 

Кусо, кахтанъ (Ans. окр. Бобо- 
шево). 

Кутелъ, деревянное > ведро, 
вифщаюшее 22 оки (Кюстенд. 
окр. c. Вербникъ, с. ИКилянци, 
а въ Радом. окр. кутло, Mbpa 
въ 40 окъ. 

Кут!я (тур. куту), ящичекъ 
(Брезн. окр.). 

Ку’-то, какъ, словно (Заг. 49). 

Кутре, собака (Кюст. ок. Жя- 
линци). 

Кушта, см. кашта (Дупн. окр. 
с. Бобошево), домъ. 

Кълнъ, кленъ (Пер. o. Темско). 

Кълчишта, кудель не отборвая 
(Заг. с. Клисура). 
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Кърчма, корчиа, > магаричь | Кьршамъ, ломать руки. 


(Рад. окр.). 
Кыретымъ, крестить. 
Кыша (Coe. окр. с. Суводолъ), 
Кышта(Рад.о. Верба), см.кашта. 


Кю, хочу (Дупн. окр. 6, Рыло). 
Кяръ (Typ. кяръ), прибыль, ба- 
рышьъ, выгода. 


Л. 


Лагёмъ (тур. лагымъ), туннель 
‚ (Радом. окр. 116). 

Лайно, конски в корови навозъ, 
говно (Заг.). 

Лакард!я (гр. λακερός, болтли- 
вый, тур.лакырдь), рЕчь,слово 
(Брезн. окр. Бабица, лакард!я 
по лакард!я —=слово въ слово). 

Лакъ, род. п. дакта, локоть (Пир. 
окр. Темско). 

Ластра, жесть (Пир. o. Moepa). 

Лели, если (Солун. окр.) см. ели. 

Лёля, (тур. лалй---няня (?), или 

. халя=отетка(?), тетка (Coo. 0. 
Сливница). 

Леснувати, быть свободнымъ, 
(Дупн. окр.). 

(да) Либамъ, цфловать, любить 
(Coe. окр. № 143). 

(да) Залибимъ, (ib) см. выше. 

Либе, супруга, уменьш. либеле, 
жена, мужъ (возлюбленный, 
ая) (Заг. 49). 

Липа, липа (Пар. окр. Темско). 

Личенъ, знатный, извфетный 
(Турлаки въ Ст.-Пл.). 

Ложица (Брезн. Пир. и Вран. 
окр.), ложка. 


Ломака, сухая вЪтвь (Лесков. 
окр. Копашнаца). 

Лбпенъ, чертополохъ,  Mupc. 
лопухъ (Дупн. окр. Бобошево). 

Лъжля, шутниха, сваха, (Ак.- 
Пал. окр. Топольница). 

(не че) Лыжемъ, не буду лгать 

(Co®. ο. Суводолъ). 

16ο, хавбъ. 

ЛЪсъ, лБсъ (када турци 98- 
узели Българско царство, 
народъ бЪгалъ изъ поле 


въ лЕ си, *) Кюст. окр. Не- 


вЪстино). | 


Лъса (тур.), неводъ(Пирот. окр. 


Темско). 


ЛЪтось, нар. прошлаго л та 


(Рад. окр. Верба). 

Лэпо (= x5no), прекрасно (Coo. 
окр. Оши-ЦвЪтъ, 36). 

Лэси, лВстница (Радомтръ). 

Любе см. либе. 

Любовница, жена (Заг. 70). 

Люска, скорлупа (Стар. План. и 
Заг. Копиловци). 

Ляница,  пчельникъ, ячейка 
(R.-B. ок. 88). 

Лятисе, литься (Заг. 26). 


*) Въ то время, прибавлено, были въ boarapis Tbca. 
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М. 


Ма (3ar. Moepa), Махъ (Заг. с. | Манджа (тур. манджа, съ италь- 
Спанчевци), мохъ. янск.), кушанье. 
Maaná, недостатокъ (Радом. | Марама (тур. макрама),платокъ. 
окр. 136). Maprape, монисты (Jar. 94). 
Магарецъ, магаре, ум. ма- | МАтя, мать (Джум.). 
гарче (тур. хым&ръ?), оселъ. | Махала (тур. махала&), квар- 
Магданосъ (тур. магданбсъ), | TAN, часть. | 
название травы (Пир. o. Су- | Махдлко (гр. τὸ μοχλἰον) тур. 
ΚΟΒΟ). | маньолй), ръчагъ въ ручной 
Магесница (греч. гл. реле), |  прадильной машин  (Заг. 48). 


волшебница, чародфица. Махмузъ (тур. магмузъ), шпора. 
Магай, туманъ (Coo. о. Слив- Μάπα, мать (Заг. 48) 
Hua). рана 


Магерница (греч. μαγειρεῖον), Мачета (Typ, мачи==кошка), ко- 


тята (Рад. ο. Верба). 


кухня (217). 
Магяръ, р. п. а (греч.) по- Маштея, мачиха (К.-Б. o.). 
варъ (217). Машь (--мжжь) (К.-Б. o. Жи- 


зинци), мужь. 


Meána (тур. мейхано), кабакъ. 

Меандж!я (тур. мейханеджи), 
содержатель кабака. 

Меандж!йтя, содержательница 


Мажь, MHOX. мажё, мужь, 
мужья (Coo. Кремиковци). 
Masráae (тур. мэдхёль), отвер- 

сте. 
Маздракъ, маждракъ (тур. 


мызрёкъ), штыкь (Трен.| кабака. 

183, 66). МедвЪдъ, медвфдь (Пир. окр. 
Mak? (--мука), мучеше (Doe. 0. | Temcko). 

Челопечино). Mea (--межда), межа(Лесков.о.). 
Малестнъ, маленьки (Трен. | Меду, между (Алексинацъ). 

окр. 120). Между, между (Турлаки, Врач. 
Маличекъ перстъ, мизинецъ| окр. 47). 

палецъ (Заг. 39). (ва) Меза (тур. мезддъ), съ мо- 
Малко, мало, немного (Брезн. | | лоткд. 


и др. окр. Мезликъ, мезличь (тур. мед- 
МАлкочко, малехонвко (Бр, 0.). |  жайсъ), совфщаше, совЪтъ. 
Мало, малъ, помолъ (Jar. Бер. | Мейданъ (тур. мейднъ), пло- 

окр. 91). щадь, откръггое пространство. 
Малцина, малое, небольшое чи- | Мендюша (тур.монкушъ),серьгя 

сло. "| (Рад. окр.). 
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Mépsa, уменьш. мёрвка (греч. 
τό µέρος), кусокъ, часть. 

(да) Мердамъ, шевелиться, тро- 
гаться (Coe. окр. 119). 

Мёртвецъ (Брезн. окр. Бабица), 
мертвецъ. | 

Мертёци, abcä (II. o. x. Моера). 

Меруд!я, назваше травы (II. o. 
Суково). 

Мерша, трупъ (Радом. окр.). 


Метан!е (греч. μετάνοια), по- | 


клонъ, поклонене (Заг. 39). 


Метери (т. медёръ?), мЪсто, т0ч- 


ка отправленя (214). 

Mens, 3085 кошки (Рад. окр. 
Верба). 

Мечка, медвфдь самка (Пир. 
окр. Темско). 

Memuna, мЪшокъ (д. Моера). 

Мизличъ (тур.), см. мезликъ. 

Милостывня, мвлостыня (Coo. 

° окр. 15). 

Минувамъ, пройти (оно си е 
па-й пресЪкло това, платнб ба- 
бучерно, да не мине Момчилъ 
вреденъ юнакъ, —Рад.о. 182). 

Младёнци, новобрачные (Трен. 
окр. 213). 

Мак, молоко (Пар. o. Темско). 

Мата, молоть (Пир. o. Темско). 

Можъ, множ. можьё, мужъ 
(Рад. ο. 104). 

Молчу = молчатъ (Трен. окр. 
130 стяхъ 132, авъ 135 ст. 
мълчу). 

Момче, мальчикъ, юноша. 

Мома, дЪвица, xbsymka и за- 
мужняя женщина. 

Мбровъ, а, o, валашски, цан- 
царски (Coe. окр.). 
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Мору за, кукуруза (Пир. окр.). 

(да Мбчимъ, мучить (Coo. окр. 
Бояна). 

Мбшно, очень, много (R.-B. 
окр. 851). | ! 

Мробинецъ, муравей (Crap. 
планина, Копиловци). 

Мумурузъ, мумурузъ (Леск. 
окр.), кукуруза. 

Мунасипъ (тур. мюнасибъ), воз- 
‚МОЖНЫЙ. 

Мурава (трава) (на зелена му- 
рава улетили—с. Котеновци 
Заг.). 

Мурузъ, кукуруза. (Пир. Ок: 
Берлдгъ). 

Мутъкъ, яйцо незасиженное 
(Пир. окр. Темско). 

Мустакъ, множ. мустаци и 
мустати, усъ, усы. 

МустАтьни, прилаг. усастый. 

Мулёть (да ны даде мулетъ за 
едынъ мЪсецъ — Кюст. окр. 
123), мухлетъ (169), время 
поправлен1я nocab слабости, 
ΟΤΑΡΙΧΣ. 

Муха, муха (Джумая). 

Mymá, coc&ıp (Джум., Дупн. 
о. Бобошево). 

Мъгла, мгла (Пир. окр. Суково 
Бабица, Брезн. окр.). 

Мъжъь(-<ижжь)(К.-Б.Жил.42). 

Мълзети, доить молоко (Ак.- 
Пал. окр.). 

Мълчи, молчи (Coo. окр. Суво- 
A045). 

Мьрмбрити, бормотать (Рад. 
окр. Бабица). 

Мьска, оселъ (Радом. окр.). 
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Мышки, а, o, мужескй, му-| МЪстенце, мЪстечко (Радом. 


жескаго пола (Cooiick. окр. 
Бояна). 
ME&capin, 
‚ хлЪбное тЪсто (Джум.). 


человфкъ MEcamii 


окр. Верба). 

Маза (тур. меза), легкая закуска 
при водкБ и вин?. 

Място, м сто (Тырнов. окр.). 


H. 
На, но. Наранка, померданецъ (Coe. 
(да) Наведемъсе, вагнуться, | окр. 143). 
наклониться. (ла) Натоваримъ (отъ тур. да- 


(да) Нагазимъ, вступить въ воду. 

Надира (тур. гиру), назадъ 
(Самок. окр.). 

На-длъго, вздолжь (Jar. 25). 

Наймайсторъ, главный  ма- 
стеръ, начальникъ мастеро- 
въхъ (Coe. окр. 121). 

Найускорбенъ a, o, самый пе- 
чальный (Ст. Пл. 71). 

(да) Наканимъ, пригласить. 

Накптимъсе, украситься, наря- 
AUTBCA. Z 

Налбатинъ (тур. надалбэндъ), 
кузнецъ (Радом. окр.). 

На ли (Заг. 49), нали, если 
(Co®. окр. Враждебно). 

(да) Намузимъ, надовть (Coo. 
окр. 16). 

_ (да) Напанвмъ,наполнить(Самок. 
окр. 177). - 

Напфлни, наполнь (Брезн. окр.). 

На-преко, въпоперекъ (Bar. 25). 

Напулнати, наполнить (Пар. 
окр. с. Хресовци). 

Напущеница, жена, развед- 
шаяся съ мужемъ. 

Нараквица, рукавицы, 
чатки. 


пер- 


— — 


варь, животное вьючное?), на- 
вьючить (СоФ. окр. 15). 

Ἡάτρο, внутрь (Мак. Велес. ο.). 

Налтка, канунъ Рождества Хри 
стова, коляда. (Джумая). 

Неватати, нехватать, не при- 
нимать въ разсчетъ. 

Невестультя (с. Рыло), Неве- 
стулька (Пир. 0. с. Орео- 
вицъ), ласица. 

Невидимъ, сл Ъпой, невидящ!и 
(Грен. окр. 170). 

Него, но. 

Недъ (--некъ), пусть. 

Некблцина, нЪкоторое число. 

Нело, но. 

Нёмой, не worn. 

Непознанъ, a, 0, неизвЪствый, 
незнакомый. 

Нёська (= днеська), теперь. 
(Радом. 72). 

Нивочка (Тр. окр.), нивка. 

Hue, мы. 

Низамъ (Typ. визёмъ), войско 
резервное. 

Нишанъ (тур. нешёнъ), знакъ 
для обозначешя путай, ддя 
стр Ъльбът. 
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Нишанл!я (тур. нишанлы) бью- 
ший, ая въ цфль (К.-Б. ок. 50). 

Ноготь, множ. ч. ногти (Гер- 
делица, „Леск. окр.), нохти 
(Пар. окр. Темско), ноготь. 

Ногу, много (Джум. окр. и др.). 

Ногъ, ноготь (Пир. окр. Тем- 
ско). 
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ΗόΦτΥΚΤ, множ. ΒΟΦΤΗ, ноготь 
(Джум.). 

Ношь (= вошть) (Заг. 
и друг.), ночь. | 

Нужникъ, множ. ици, вуждаю- 
ıniäca, щеся (Турлаки, Же- 
дЪзна). 

Нема, нема, нЪтЪ. 


Слат. 


О. 


(да) Обадимсе, отзываться, от- 
кликаться. 

Обичамъ, мн$ нравится, люблю. 

Облечитисе, облачиться (Брезн. 
окр.). 

Облогтъ, закладъ (Заг. Берков.). 

Обложитисе, биться объ 98- 
кладъ. 

Обобръ, марс. оббра, сарай для 
скота и лошадей. 

Обрачъ, обручъ на бочк  (Заг.). 

Обришитисе, утереться (с. Ba- 
бица, Тр. окр. 

Обручъ, обручъ (Пир.о. Сопотъ). 

(да) Обчинемъ, опочвнуть, OT- 
дохнуть (№ 169). 

06113, обЪдъ (Заг. Слатина).. 

Огинь, огонь (Радом. окр. Вер- 
ба). 

Одити, одыти, Одити, ходить. 

Одтавнитисе, отдБлиться(Заг.). 

Одкарати, угнать, увесть. 

Одъедньгъ, въ одну минуту, 
тотчасъ (Заг.). 

Одьръ, одръ (Рад. окр.). 

Озгоре, сверху. 

Ойдохте (= ойдосте) (Самок.о.). 


Ока, (тур. бка), мЪра въ ши 
фунта. 

Окати, отрыгаться` (Брезн. ок.). 

Oxenara (—=окапать), окропать 
(Coe. окр. 132). 

Омайница, чародБица. 


Опайвамъ, спутать лошадь 
(Соф. окр.). 

Опашка, хвостъ. 

Опинвкъ, опинци, ONAHIM, 


опОнцИ, лапоть, лапти. 

Опьрлимъ, опьрленъ, обжечь, 
обожженный. 

Оп Ело, отифванье, отходная. 

Орёлъ (Пар. ο. Темско), оролъ 
(Лесков. окр. Стройновци), 
орелъ. 

Opusápb, кутающий рисъ. 

Орница, нива вспаханная, но 
не засфянная, прогалина. (Заг. 
Берков. 150). 

Оро, хороводъ; 1) оро покруп- 
но; 2) оро ситно; 3) оро кри- 
ва; 4) оро маджарица; оно 
состойтъ въ TOMB, ЧТО ОДИНЪ 
разъ тупаютъ на одномъ мЪ- 
стЕ изатЕмъ дфлаютъ окачки; 
5) оро петепуты: 6) оро 


σεν 
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влашко; оно называется ста- 
рымъ оро; 7) оро глупавъ 
(Заг. с. Чапоровца). 

Ортёкъ (тур. ортдкъ), сотова- 
рищъ no дфлу, занят!ю. 

Орташки, a, o, (тур.), принад- 

‚ лежащий къ компани. 

Осъ, ocá. 

Ocóe, мЪсто, „несогрЪваемое 
солцемъ. 

Осоевница, осойнаца, осой- 
na, лютая зи я. 

Отвбръ, ключь (Джумая). 

Оти, отти, отты, (греч. ὅτι, 
ὅττι) почему, что. 


Отивамъ, уходить,  отправ- 


AATbCA. 

Отокъ, Mbcro на рБЕЪ, кругомъ 
загороженное, TAB ловятъ ры- 
бу; подобный способъ ловли 
рыбы бываетъ аЪтомъ. 

(да) Отр!емъ, утереться (Джу- 
мая). 

Отсудё, отовсюду (Турлакя, 
КелЪзна). 

Оцётъ, уксусъ (Турлаки, Чипо- 
ровци). 

Ошелъ — отшелъь (Рад. окр. 
Верба), ушелъ. 


П. 


Па, пай, па-и, па-й, и, опять, 
затЪмъ. 

Пабуре (тур. кубуръ), чехолъ 
(натурала пушке у na6ype— 
Тр. 183). 

Паветъ, дякая жигучка. 

Пазёръ (тур. пазаръ), базаръ. 

Пайвано (тур. пабендъ), множ. 
дне, путо (008. 108). 

Паметъ, високъ (Заг. Клисура). 

Панго, чертъ. 

Пандзуръ, панцырь (Самок. ο.). 

Паперуга, мотьшекъ (Джум. с. 
Вуково). | 

Пари (гур. пара), деньги. 

Парче (тур. парча), кусокъ. 

Парцелякъ (Typ. пачавра?), 
тряпка (Заг. 48, ст. 79). 

Пастерма (тур. басдътрма), су- 
шеное мясо (Брезн. 0.). 

Пастырь, пастухъ (Пар. окр. 
Темско). 


Iláré, путь (на патё студенъ 
кладевце, —Заг. Берков. окр. 
Вершецъ, 19). 

Патища, дороги, пути (Заг.). 

Патъ, путь, дорога (Coo. 0.). 

Патъ, разъ. 

Патонбги, имБющ|и бЪльий зна- 
чекъ на ногЪ (Радом.). 

Паша, пастбище (Лесков. ο.). 


| Пекля, петля (Crap. Планива 


Турлаки). 
Пёкъ, множ. пекове, жара 
(Заг.). 
Пёнджеръ (тур.  пенджерз), 
OKHO. 
Пенюга, пень (Макед.). 
Пергёль (тур. пергель), диркуль 
(Дупн. окр. с. Бобошево). 
Перб, перо (Пар. о. Сопотъ). 
Перпеляца,перепелва (Дупн.о.). 
Перушива, множ. ч. перу- 
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шине, птичьа перья (Пар. окр. 
Темско). 

Перчемъ (тур. перчемъ), кос- 
мькъ водосъ на верхушкБ 
головы. 

Пестёрва (Пир. окр. Темско), 
Пастерва (Дупн.о.), стерлядь. 

Петёкъ, пять грошей. 

Петлё, множ. ч. петлет!я, пЪ- 
тушекъ (Пир. окр.,д. Моера). 

Печалба, жалоба (Пир. о. Оре- 
овицъ). 

Пилавъ (тур. пилавъ), рясовая 
каша съ жиромъ, мясомъ, или 
рыбою. 

Пипёръ (тур. бибёръ, rp. πίπερι), 
перецъ. 

Парона в пяронъ, множ. оне, 
подкова (Заг. 94). 

Пита, кислый хлЪбъ. 

Пашманъ (тур. пешимйнъ), pac- 
казвшися, измбнившй мн - 
Hie. 

Пишталька, пищалка (Рад. o. 
Верба). 

Пиштбле, пистолетъ (Рад. o. 
Верба. 

Плёшка, бедро (Охрида, 214). 

Πα Έμμα, сарай, отдёльно стоя- 
щее строене, въ которомъ 
хравится кормъ (сЪно и проч.) 
дая скота (с. Рыло). Съ Ta- 
кимъ же значешемъ это слово 
употребляется и въ старо- 
славянскихъ памятникахъ -- 


плевъннца (тъло. же СТГО Eb 
паввьныци съкръвше бтнхоше. 
дъдател же, ETOBA же BEE 
плевнъца въшь ERZCTH NARBEN 
свовмв скотв — См. Прологъ, 


принадлежавший прежде цер- 
кви села Рыла, а съ 1879 г. 
библотекБ Рыльскаго мона- 
настыря, подъ 25 февр. «жи- 
Tie Ипатя епаскопа ία 
скаго). 


Пл вникъ(Заг.Чипоровци Стар. 
Планина), см. na bana. 

Плакнувамъ, пополосвуть((0Ф. 
окр. Войсилевци), Плакни, 
веполосни (ib.). 

Планина, планина, гора; гор- 
ный хребетъ. 

Плугъ, шугъ (K.-b. o. Нев - 
стино — «семдесе плуга сива 
в0лй»,-- c. Вербникъ и Тур- 
лаки(Стар.— План); въ Ак-па- 
лан. округЪ слово это употреб- 
ляется въ такомъ значенв, что 
въ соху впрягается четыре 
вола. 

По, за, по. 

(да) Поарчииъ (отъ тур.харджь- 
расходъ), истратить, издер- 
жать, израсходовать. 

Побратимъ, названный братъ. 

(да) Повёлимсе, похвалиться, 
похвастаться. 

Поверштантя, возвращающи- 
ся (Самок. окр.). 

Повивъ, переплевпияся вфтви. 

Πογάπα (итал. fogaccia, тур. 


богаджа), прЪснъй ΠΠΡΟΓΕ, 
лепешка. 
ПогрЕ шка, ошибка. 
Подбрати, собрать (подбралъ 


бЪше еврея (Заг. 94), начать- 
ся (деветъ годины поминали и 
десета му подбрала (Заг. 49). 
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Πόλα (множ. 
(Заг. 49). 
Подиръ (отъ тур. rapy?), по- 
TOMB, пос. 

Подкбва, каблукъ (Пар. окр. 
Темско). - 

Подколёнки, голени (Пир. 0.). 

Iloanaáro, ‘боковой карманъ 
(Брезн. о. Бабица). 

Подплатити (оплотить), воскре- 
сать (Заг. 48). 

Подът, подъ (Грен. о. 130). 

Пожива, нажива. 

(да) Поканимъ, пригласить, 

Поклада, заговины (Трен. окр.). 

Полёка, полёкъ, потиховьку, 
слегка. 

Полно, нолно (Брезн. окр.). 

Полякъ, полевой сторожъ (дер. 
Моера). 

Помалёчку, помаленьку (Рад. 
окр. Бабица). 

Пбмоть, помощь (Вран. окр.). 

Поплака, жалоба (сеймени-те 


y.), исподница. 


силна поплака дадбва: нейкеме |. 


мома булюкъ-башь— Макед.). 
Попончё-то (rp. xoxwva и тур. 
кокдна), жена (Coo. οκρ.). 
Попракъ, ци, подпруга (Ст. 
Пл. 71). 5 
Поръ, млр. тхуръ (γα. окр. 
Рыла). 
Порты (множ.), ворота, двери. 
Поскупо, очень дорого (Пир. ο. 


Ореовицъ). 

(да) Постёпимъ,  ветупать 
(Заг. 70). 

Постёга, множ. дзя, подпруга 
(Ст. Па. 71). 


Пбтека (Стар. Планина), Πό- 
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течка (Копиловци), стезя, тро- 
пивка. 


Потернёти тёрвомъ, призаду- - 


маться (Coe. окр. 119). 

Потрошичка, понемножку (Рад. 
окр. Бабица). 

16-юнакъ, поюнакъ, болышй 
юнакъ. 

Пояты, скотный дворъ (Bar. 
Котеновци я др. окр.; но въ 
седБ Костенци, сосъднемъ съ 
Котеновцами это ноняте вы- 
ражастся словомъ кошары). 

Првове (= прахове), отъ 
прахъ, пыль (Coo. окр.). 

Пратимъ, послать съ поруче- 
ΗΙΘΜΤ. 

Прачка, пучекъ (K. o. Жилинция). 

Превара, обманъ. 

Презъ, чрезъ. 

да Прекдрамъ, перегонять, пе- 
реправлять, 

Прёкоръ, прозване (Заг.). 


Премъна, переодфваёнье BP 
праздничную одежду. 
(да) Прембнимсе, переодтъ- 


ся въ праздничное платье. 

Препаска, радужная дуга (Бр. 
окр. Бабица). 

(да) Препирамсе, спорить, пре- 
параться. 

Препицати (два пута, препяцана, 
рактя,--Алексинацъ), пережи- 
гать. 

Прееблъ, квашеная капуста 
(Coe. окр.). 

Пресолярски села, села, TAB 
капуста растетъ (ibid). 

Прик!я (греч. προιχίον), прида- 
ное, BEHO. 
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Приновити, родить (жена при- | Псувамъ, ругать, порицать, по- 


новила, жена родила (Ак. Пал. 
окр. Tonoasanna). 

"Πρήπιτα, притча (Пир. окр. 
Суково). | 

Продлужити, продолжить (Вр. 
окр.). 

Прокленятв, проклинать (Врав. 
окр. 160). 

Пропудимъ, прогнать (Coo. ο. 

Пропъдити, прогнать (Рад. 67). 

Прослузъ, течь у животныхъ 
(Загорье). 

Просякъ, ниши (Джумая). 

Прбчка, прощене (Турл. Чипо- 
ровци). 

Прбшка, прощеше (Загорье). 

Прутя, прутья (Рад. о. Бабица). 


HOCHTb. 

Пусата (Typ. пусдтъ --посуда), 
оруже, амувищя, приборъ, 
которымъ острятъ оружие. 

Пусте я, пустошь (Мак. 
Мельник. окр. Малешево). 


Пустыл{я, пустыня (К.-Б. окр. - 


НевЪстино, 43). 
Пустынякъ, пустошь (Пиротъ). 
Путъ, путь, дорога. 

Путъ, past. 

Пушка, ружье. 

Пълно, полно (СоФ.0.Суводолт). 

Пьрвазъ, перевязь, перекладина, 
связущая дв$ доски (Пир. ок. 

Темско). 


P. 


Paar (тур. рахётъ), удобство, | Раисалица, родъ жита, ярица 


спокойстве. 
Райтно, удобно, привольно. 
Работникъ, работвикъ (Пир. 
окр. Ореовяцъ). 
Ражбица, дитя (Дувн. окр. 61). 
Разбирати, понимать. 
Разбрати, понимать, найти (раз- 


(Заг. 94). 
Раскрбчь, шагъ (Радом. окр.). 
(да) Растажимсе, разсту- 
жаться, сильно скучать (К.-Б. 
‚ окр. 96). 
РатАйче ум. отъ ратай (К.-Б. 
окр.), пахарь. 


брала го уладни меанъ | Рахатъ см. раатъ. 


(Coo. ο. 132). 
Разсблдъ, квашеная капуста 
(Брезн. окр. 


‚ Рака, рука (Рад. окр. Верба). 


Ракавъ, рукавъ (Загорье)., 
Рак!я (Typ. ракът), водка. 
Рало, coxa (Ак. Пал. окр.). 
Ранимъ, кормать. 


Рачунъ, счетъ. 

(да) Рацапимъ, разцЕпить (Дуп. 
окр.). 

Рая, (тур.), хриспаве-поддан- 
нъе турокъ. 

Редъ, стихъ (Джумая). 

Редъкъ, очередь (Трен. окр.). 


Р4неникъ, питомецъ, воспитан- | Ренке, ноздри (Пар. окр.). 


никъ (Пал. 84). 


| Рентя, ноздря (Брези. o. ba6ana). _ 
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Рд бити, работать (доста самъ | Рука nepumána, ладонь (Coo. 


робилъ—Пвр. o. Ореовицъ). 


окр. 146). 


Робыня, рабыня (Coa. о. 132). | Pyeo см. pyo. 
Рогати, рогдятъ, ругать, ру- | Ручёкъ, ручбкъ, обЪдъ. 


гаютъ (Заг. Берков.). 
Рогбжа, рогожа (Брезн. окр.). 
Родуля, родильница (Пиротъ). 
Рбжба,  плодъ, “потомство 
(Заг. 22). 
Ротитвсе, спорать(Ст. Пл. Typ- 
лаки, Чапоров.). 
Pria(rp. χάρτης), хартия (Бабица). 
Руба, рубашка (тур. po6á?) (Coo. 
окр. Суводолъ). 
Рудина, сфнокосъ (СоФ. о. 119). 
Ῥ уйно вано, быстрое, изкристое 
ВИНО. 


Ручникъ, головной покровъ 
женщины, имфюшй Форму 
Феса; употребляется онъ въ 
округахъ Враньскомъ, «Ίες- 
ковскомъ и отчасти Нишскомъ; 
въ Алексинскомъ, Княжев- 
скоиъ, БЪлградчицкомъ OKPY- 
гахъ онъ имфетъ Форму ути- 
ральника. 

Ръдеква, редька (Рад. о.Бабица). 

Ръджалъ (тур. раджаль), слуга 
(Заг. 70). 


С. 


Са, теперь. 

Сабота, суббота(Сох. EIER 0.) 

Сагмдлъ (Typ. сагмёлъ), дойная 
овца (Coo. окр. 119). 

Садати (откуда досадить), уко- 

` рять (Господъ си чума садеше 
(и садаше).—Врач. окр. Тур- 
лаки, Стар. План. 47). 

Саде (тур. еадё), только (Пир. 
окр. 93). 

Саизинъ, полищантъ (№ 157). 

Сакати, искать РЕ окр. 
Чукленица). 

. Садъ (тур. салтъ), только (Coo. 
окр. Суводолъ). 

Салтёнъ (тур. султанъ), сул- 
танъ (г. Паланка, по близости 
г. Кюстендаля). 

Самдръ, передняя часть сЪдла 
(Трен. Брезн. и др. окр.). 


Самецъ, одинок (Вран. окр. 
Мачкатица). 

Само, только. 

Самокдбвъ, жел зо (Typs. Чи- 
поровци). 

Самуръ (тур. самуръ), кувища, 
кушй мЪхъ. 

Сандакъ (тур. сандукъ), сун- 
дукъ (Пир. окр. Темско), ум. 
сандычекъ (Заг. Берк. окр.). 

Санувати, вид Ъть BO cat; см. 
сьнувати. . 

Сатътръ (тур. сатыръ), кинжазъ, 
ВОЖЬ. 

Сахатъ (тур. 
(Трен. окр.). 

Сёчма (тур. сачн4), свинцовая 
пуля для стрЪлянья дичи. 

Свек!й, свекоа, BCAKIH, ая (Jar. 
Берков. окр. Вершецъ 70). 


садтъ), часъ 
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Свайга, свой (Заг. 49). 


Свердёльче, свердель (Дупн. | 


окр. Бобошево). 
Свидно, скучно, неприятно, серд- 
це ноетъ (Coe. окр. 126). 
Свинька, свиньтя ум. свинчё, 
свинья (Рад. окр. Верба). 
Сврака (свракакречоты), сорока, 
(Брезн. окр. Бабица). 
Свурка, см. вурка (Радомръ). 
Свьрделъ, см. свердельче, 
(Дупн. окр. Бобошево). 


СвЪтария, x. p., та, которая 


свЪтитъ (Радом. 83). 

- Cebria, свфча (свфти свя 
(Заг. № 39, ст. 116). 

(да) СвЪтини, свЪтить, блй- 
стать (огинь свЪтини низъ со- 
лунска калдерма— Кюст.-Бан. 
окр. 185). 

Свечё (Пир. о. Темско), dus 

СвЪчта, cebua (Брезн. ο.). 

Севда, всегда (Бабица Бр. o.). 

Севр{я, густой. 

Сёга, теперь(Турл. Чипоровци). 

Сега, сейчасъ (ibid.). 

Сеги, теперь (Загорье), см. céra. 
Седёвъ (Typ. садэфъ), перло- 
MVTPb, жемчужина. | 
Седумъ- мина, семь (Охри- 

да, 214). 

Сеймёнинъ (тур. сеймонъ), ту- 
рецк!й жандармъ. 

Сепръ (тур. сейръ), 1510 курьез- 
ное, скандальное. 

Сепще, рабъ, плЪнникъ (стига, 
брало, ты сейще био0,-- T p. o). 

CeaBín (тур. сельви), кипарисъ. 

Селе, зв. п., сестрица! 


Сельви (тур. сельви), кипарисъ. 
Радом. 83). 


Сельце, уменьш. село (Пир. o.). 


Сенеська, осенью (Bar. Сла- 
тина. 
Сербати, сербнемъ, марс. cép- 
бати. 
— мрежа, неводъ(91. Заг. 
и др.). 

Сёрчано, скоро, быстро (Пир. o. 
Темско и др.). | 
Симидъ (тур. семидъ), б$лый 
хлЪбъ (во BCEXB округахъ). 

Синигаринъ, синица. 

Синоръ (греч. συνορος) (тур. 
сыныръ), пастбище. 

Сипаница, оспа (Брезн. окр. 
Бабица). 

Сиракъ, сирота (K.-B. окр. 
Жил. 50). 

Сирома, οπροτά (ib.). 

Ситенъ, a, о, мелюй. 

Скамл!я (тур. эскемлэ), скамья 
(Ак-пал. о. Мала). 

Скапъ, а, 0, скупъ, (Знепольская 

_ жупа, Престибъ). 

Скепо (=ckyno), дорого (Радо- 

° мръ, Кюстендиль). 

Скитичь, че, кочевникъ (Заг. 
Турлаки). 

Скития, охота (небдымо HA 
скитня— Загорье). 


Скрипфцъ, грибъ (Пир. окр. 


Темско). 

Скутъ, множ. скуты, дяжка, 
лядве. 

Славей (σπα. окр. Бабощево, 
Заг. Берков.), Славей (Пир. o. 
Темско, Вран. окр. с. Пре- 
код Бльци). Славия (Заг. Бер- 
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Сълнчеглбдъ, 


ков. окр. с. Боровци), Сла- 
вой (Велесъ. Славой пиле 
не пой рано, не ми буды 
господара; сва HOTb СЪМЪ 
ro успавало), Слав!я (Zar. 
Берков. с. Боровци, 48), Сла- 
вякъ, ум. славяче (Джу- 
мая), славяйче (Тырнов. 0.), 
соловей. 

Слама, млечный путь (Пир. 0., д. 
Моера). 

Сламникъ, (Заг. Слатино), см. 
плавна. 

Сланинецъ, тоже что синига- 
ринъ (Bp. ο. c. ПрекодБльци). 

Слобод!я, свобода (Рад. окр. 
Верба). 

Cayrapia x. p., служанка, слуга 
(Радом. 83). 

Слънце (Самок. 177 Рад. окр., 
Пердопъ, Знепольск. жупа, 
Дупн. окр. Бобошево). 


 C'eanne (Пир. окр. д. Моера, 


Дупн. окр. Бобошево), 
Слунце (Лесков. окр.), 
Сонце (Брезн. окр. Бабица), 
Солнце (Пир. о. Темско), солнце. 
подсолнечникъ 
(Заг. Берковепъ). 
Са Έπο куче, хорекъ (д. Moepa). 
(да) Слюша, слушать (Дупи. o.), 
повел. накл. слюшай. 
Смбля, смола, варъ. 
Смрика, можжевельный кустъ 
(Трен. окр. Джум. и др.). 


„Сокакъ (тур. сокАкъ), улица. 


Сбколъ, соколъ (Заг.), см. 
доганъ. 
Соколю (<< соколе), соколъ (За- 


горье, Берков. ок. Вершецъ). 


IN 
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Сополъ, сморкъ (Загорье, Сла- 
тпна). 

Спанакъ, (тур. испандкъ--- шпи- 
натъ), трава шпинатъ (Пир. 
окр. Суково). 

Спастрити, убить (Заг. 49). 

Спечалити, прюбрЪстъ(Заг.49). 

Спрбты, соразмбрно (спроты 
наши кони, соразмфрно съ 
нашими лошадьми — Дупн. o.). 

Срамъ, срамъ (Вран. ок. Губе- 
ровци): 

Срамота, стыдъ (Трен. окр.). 

Старбишиница, жена старЪй- 
шины (Кюст. ок. НевЪстино). 

Стасати (греч. фзхуо), присти- 
гнуть (Вран. окр.). 

Стена, стфна (Пир. o. Темско). 

Стёпка, слЪдъ (Радом.). 

Стёрвина, марс. стёрвино, уе- 
динениое мЪсто, TAT волки 
скрываются (Дупн. окр. Бо- 
бошево). 

Стига, довольно, достаточно. 

Стизёти, взять (Рад. окр. 141, 
стр. 310. 

Стихъ, цблый перюдъ(Джумая). 

Стбвна, особый родъ кувшина. 

Столоваты, a, 0, развЪеи- 
стый (66). 

Стбмна (Ак.-Пал. Топольница). 
см. стовна, | 

Стопана, хозяйка (Ст. Паан. 
Coo. окр. 71). 

CTpaís, страхъ (Радом.). 

Стружница, время стрижки 
овецъ (Coe. o. 119). 

Crpba. стрЪха (Турл. Копи- 
ловци). 





CIOBAPb. 


Стр$ля, стр$локъ, (Дупн. окр. 
Скрино, Доброво). 

Студб м. p. (==студъ), холодъ 
(Заг. Слатино). 
Студъ, ж. р. (на таква студъ— 
Рад. окр. Верба), холодъ. 
Стьрмъ, мар. стерня (Пир. 
окр. Темско). 

Стъркъ, аистъ (Coe. окр. Боя- 
на, 2). 

Суджукъ (тур, суджук), кол- 
баса (Брезн. окр.). 

Суйца, сойка (Брезн. о. Бабица). 

Сулиндарь, ледяная сосулька 
(Coe, окр. Сливница). 


Суратъ (тур. суратъ), лицо 
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(слызи по суратъ поруни,-- 
Самок. окр. 177). 

Сурежъ, клыкъ у дикаго ка- 
бана (Заг.). 

Суровосъ (тур. сурэтъ-базъ), 
скоморохъ, человЪкъ переод+- 
тый въ медвЪдя, козу п T. п., 
въ рождественсве святки). 

Сългати, обмануть (Тр. о. 29). 

Сънъ, сонъ. 

Сънувёти, тоже что санувати. 

Сычье, сучье (Заг. Котеновци). 

СЪденьтя, посЪделки. 

СЪдлб, сЪдло (Пир. o. Темско). 

СЪянье, сфянье (Вран. окр.). 

Сяк!й, всяки (Джумая). 


Т. 


Табакера, табакерка (Пиротъ). | Тевериче (све-те буле тевериче 


Таванъ (тур. табАнъ), потолокъ. 

Tasä-Ta (тур. табакъ), особаго 
рода сковорода (Рад. ο. 116). 

Тавра, баловство (тавра да чи- 
ните — Радом. окр. 122). 


Така, такъ точно (така-онака, .. 


такъ и сякъ-, Рад. 0. Бабица). 
Такмо, только (Дупн. ο. Скрино, 
Заг. Берков. окр. Вершецъ). 
Таламинъ, таляминъ (изъ 
тур. тутулмутъ?), арестован- 
ный (Пал. 84). 
Талатинъ (тур.), удила. 
Таралешь, &жъ (Загорье). 
Тарпеза, трапеза. 
Татица, тятя (Брезн. окр.). 
Taraia (тур. датлы — сладкий), 
особый родъ кушанья изъ пше- 
ничной муки (Заг. 92). 
Тачити, ткать (Заг. 70). 
Cöopnurs П Отд. И. А. H. | 


чину — Трен. окр. 210), обфдъ 
на собранти ремесленниковъ. 

Тега, тогда (Пал. 84). 

Тегвя, тоже (Трен. окр.). 

Теки, такъ (Кюстендиль см. 
тако, така, | 

Текмо (--токмо), только (Coe 
окр. Сливница). 

Теле, теля (Пир. окр. Темско), 

Tem6a, (тур. тэнбигъ), множ. 
темби, распоряжене, приказъ 
(Вран. окр. 135). 

Теме, темя (Брезн. окр. Бабица); 
а въ нЪкоторъгхъ MECTHOCTAXB 
тепе-- темя (T. тэпэ — вер- 
хушка), а теме-- чело. 

Темёль (греч. θεμέλιον), осно- 
ване, хундаментъ. 

Темёръ (грез. Зеужр, Эмо), 

38 
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надгробный памятникъ (Самок. | Тогива, тогда (Загорье, Сла- 


окр.). 

Тенджура (тур. танджерэ), кос- 
трюля. 

Тенетё, водосточная труба (дер. 
Любатовица). 

Teneia (тур. кафэсъ), клЪтка 
(Радом. 137). 

Теравъ, а, о, (тур. кбръ), cab- 
пой (Трен. окр. 60). 

Терз!я (тур. тэрзи), Портной. 

Терла (у терла накарамъ(Сох. o. 
119), хл6въ, скотный сарай. 

Tepria, задняя часть сЪдла. . 

Тесгетаръ, множ. тесгетёре 
(тесгетаре порты затвориа) 
(Co®. окр. 132), слуга; срав. 
съ турец. диздаръ, комен- 
дантъ крЪпости. 

Теслимъ (тур. тасминъ--пере- 
дача), подарокъ, даръ (Coe. 
окр. 119). 

Теслимити (тур. тэслимъ эт- 
мекъ), доставить (Заг. 70). 


Тефтере (тур. деФтерь), пас- |. 


портъ. 

Тешчасъ, сейчасъ (Брезн. ок.). 

Теше (Джумая, Брезн. ο. идр.), 
Твшъ (Пир. окр. Сопотъ) 
уголъ (тур. гушез). 

Тика, индЪйка (Брез. о. Бабица). 

Тимнути (греч. τέµνω), ударить. 

Тихтикъ (тур. тиФтикъ), длин- 
ный кусокъ полотна, употреб- 
ляющися BMECTO пояса. 

Тлысты (польск. Husty), жир- 
ный (Заг. 22). 

1 ова, το. 

Тоги, тогда (Лесков. окр.). 


тина). 
Токмена, отъ га. тбкмити, Ab- 
вушка, руки которой добивает- 
ся мущина (Радом. 55). 
Тбко, только (Coe. окр. 132). 
Толко, только (Алекс. окр.). 


Топка, снфжный валунъ, (Заг. 


Слатина). 

Топукъ, каблукъ (Пиротъ, Джу-- 
мая). 

Тбпъ (Typ. топъ), пушка. 

Тояга, тояска, (тур. даякъ), 
палка (д. Моера). 

Трасигазица, трясигузка (Заг. 
Берков.). 

Tpäcka, лихорадка (Рад. окр. 
Верба). 

Траяти, трёяты, теро$ть, ожи- 
дать, трайте, постойте. 

Трёка, третья (Дупн. o. Рыло). 

Трендафиль (греч. τριαντάφυλ- 
Aov), розовый кустъ. 

Трепетлюга, осина (Радомръ). 

Трёпка, реснаца (Пир. окр. 

Темско). 

Тресве, тросникъ (Брезн.). 

Треска, лихорадка (Брезн. окр. 
Бабица). | 

Третина, третья часть (дер. 
Моера). 

(да) Трбпамъ, топать, стучать 
(кой тропа озгбре, Джумая). 

Трбя, множ. трби, кроха, (Бр. 
окр. Бабица). 

Трупо, трупъ (3ar.). 

ТрЪва (СоФ.о. Суводолъ), (трЪва 
расковъ--Джумая) трава. 
Тугла (ryp.Tyraà), кирпичъ(СоФ. 

окр. Суводолъ). 
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Тузлукъ (тур. дызлыкъ), OCO- Тумрукъ (тур. гумрюкъ) множ, 


баго рода одежда, прикры- тумруци, таможия (Заг.). 
вающая ноги отъ колБнъ до | ГупАанъ, барабанъ. 
ступни (Coo. окр.). Турити, положить. 
T yit, тутъ, тогда (Лесков. окр.). | Тучъ (тур. туджъ--мЪдь?), чу- 
Тукашн!й, здБшнй (Джумая). гунъ (Заг. Берков.). 
Туку, только (К.-Бан. οκ. Жи- | Ты-зи, ты. 
линци, 32). Тът-зи-ка, ΤΡΙ. 
Тукъ, только (Пал. 84). Тюнаци, труба (Моера). 
у. 


У--къ (y Bac ишли, къ вамъ | Уловица, сова (Jar. Спанчевци, 
пошли, К.-Б. ок. Вербовникъ). | | Берковецъ). 

Убавъ, убавъ, a, о (тур. хубъ), | Умо, умъ (Coe. окр. № 9). 
красивый, я, oe. | Уплашитисе, испугаться. 


: ! Y DaHHTH, встать рано. 
Угаръ, нива, пашня (Coo. окр. |, р : p 


119), поле, отдыхающее πο- | y pra, см.вурка (Заг. Костенви). 
cab жатвы (Бр. окр. с. Ба- | Урбкъ, урдци, сгаазъ. 
бица). Уси, всЪ (Рад. окр. 176). 
(да) Углавимсе, обручиться | У COHHA, Усорлица см. осоев- 
(углавалъ ce Павелъ доберъ | _ НИЦА. . 
юнакъ-— Джум. окр. 73). Y erpÉTa, пройти насквозь, про- 
Угленъ, уголь (Пиротъ, Темско). " Ben 
Уваёзти, влезть (Jar, 48). Е: 


| Учинити, сдБлать. 
Улакъ (тур. улакъ), вЪстникъ. Учкуръ (тур. учкуръ), сну- 
Улица (на улиц Лесков. окр. рокъ, которымъ подвязывают- 
Чукляница, Пир. o. Tencko), | , ся штаны. | 


улица. Уште, еще (Макед. 54). 


Ф. 


Файда (Typ. Файдо), процентъ | Фил!я (rp. φυλία----ΛΒΚ8Η олива), 
(Заг.), польза (Coe. ок. 121).|  тонюй ломоть ха ба. 

Фергёти, бросать, раскидывать | Фризити (греч. φρονέω), д’иде- 
(Заг.). мо ни каниты, ни Фризены— 

Фиданъ (тур. хыданъ), малень- Радом. окр. 137), желать. 
кое деревцо. dTácaTH см. стасати. 
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Фудулинъ (тур. ходулъ),Франтъ. | Фьрляти, см. вырляти. 
Фурия (итал. forno, тур. ey- | Фъстнъ (тур. ebicràmp), жен- 
рунъ), печь (Кюст. идр. окр.). ская одежда (Ж 204). 


Х. 
Хабёръ (тур. хаберъ), см. | Хара (греч. y, 7222), радость. 
_аберъ. _ Харенъ, см. дренъ. 
Хазна (тур. хазин»), казна (Coo. Хатъ, хатъ (тур. атъ), жере- 
окр. 169). бецъ (Coo. окр, 119). 


Хайръ (тур. хайръ), богоугодное 
i540, спасете. 

Хакъ (тур. хаккъ), право, по- 
дать, плата. 

Ханема CM. анема. 


Хесапъ (тур. хысабъ), счетъ. 

Хитаръ, а, о, хитрый. 

Хлавъ, хлЕвъ для овецъ (Coo. 
окр. Сеславци). 


Ханъ см. анъ. Хлябъ, хлЪбъ (Тырн. окр.). 
Харайчъ, см. арачъ. Хубавъ а, о (тур. хубъ), см. 
Харамъ (тур. харамъ), про- убавъ. 
клятъ (214). 
Ц. 
Цалъ, цфлъ (цалъ лебъ, Дупн. | Церноцрёнъ, съ чернымъ че- 
окр. Шатрово). ренкомъ (К. Б. окр. 88). 


Цало, рукоятка (Заг. Врач. o.). | Церсто (да си церстопревезъ 

Цалувати, цфловать (Jar. 70).| держишь-- Трен. окр. 130) 

Царевица, кукуруза (К.-Б. or. | Цверсто (Coe. окр. 132), 
ЯХилинци). крЪпко, тщательно. 

Цвилба, вопль. HUryana, ώς. 

Цевт та, neben (Враня) | 1#anirapanz,cu.canärapaus 

Цекленица, стклянка, Чашка | I] nep&, колбаса (Брези. окр.). 
(Брезн. окр. Бабица). Цунитя, цфловать (Вран. окр. 

Целнути, поцфловать (Дж. 69). Киржанци). 

Церница, шелковичное дерево | Цырцбрити, вытекать поне- 
(K.-B. Жилинци). множку (Ак. Пал. окр.). 
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Ч. 


Чавка (чавка кречоты), галка, 
(Брезв. окр. Бабица). 

Чадаръ (тур. чадыръ), шатеръ 
(Джум. 69). 

damp?» (тур. чайръ), пастбище, 
сЪнокосъ, 

Чакъ (тур. чакъ), вплоть, до. 

Чамбасъ, волосът (Рад. 188). 

Hauais (Typ.) (со-съ колпаци 
чанд1и собаратъ— Coo. o.) 
холодное оружие. 

Чанта, чанта (тур.), дорожная 
сумка (214). - 

Hapáum (тур. джорабъ), чулки. 

Чардбшитисе (тур. чарэ шу- 
дэнъ?), уберечься (Трен. 183). 

Yapkaia (тур. чарклы), кольца 
въ шпорахъ. 

Чарны, черный (Заг. Берк. ок. 
Гушанци, 94). 

Чарш!я (Typ. чарши), рынокъ, 
рыночная площадь. 

(на) Часи, иногда (Джумая). 

Чебабъ (тур. кабдбъ), жареное 
на вертел$. 

Чеверлюга, (тур. чайръ кушу), 
жаворонокъ (Coe. окр. Заг.) 
см. чиверлюга. 

Чегерте, подмастерье (Coo. ок. 
Кремиковци). 

Чекати, ожидать. 

Чела, пчела (Джумая). 

Челов къ, человфкъ (Радом. и 
Джум. 00.). 

Челятъ, плохой (Заг.). 

Чемширъ (Typ. чимширъ), 
буксъ. 


Черамида (--керамида) (греч. 
χεραμὶς), кирпичъ (Рад. окр. 
с. Верба). 

Червилце, бфлила, румяны. 

Черга, (Typ. 1юрганъ?) од$яло. 

Черква, церковь (Дупн. οκ. bo- 
бошево). 

Четалъ--мамуза (тур. чаталъ- 
магмузъ), шпора (Coe. o. 11 9). 

Чсхълъ, женская туФля. 

Чехларзе, башмачникъ. 

Чиверлюга, жаворонокъ (Леск. 
и Вран. окр.), см. чеверлюга. 

Чив!я (тур. чиви), винтъ. 

Чивте (тур. чиФтъ), napa. 

Че, чьё (Пир. окр. Сопотъ). 

Чижиа (Самоков. окр.), чизма, 
(Typ. джизма), башмакъ, туФ- 
ля, сапогъ. | 

Чирево, чрево, кишки, внутрен- 
вости (Загорье). 

Читакъ множ. читаци, страш- 
ный человъкъ, ругательное 
слово (латынсци читаци, 
Coo. окр. 132). 

Чифхерлюга, жаворонокъ (Заг. 
Берковецъ, Спанчевци), см. 
чеверлюга, чиверлюга. 

Чичо! дядя! (такъ, обыкновенно, 
Болгаре называютъ старшихъ 
особъ). 

ЧобАнъ (тур. чобанъ), пастухъ. 

ЧовЕчикъ, язъчекъ (д. Люба- 
тица). 

Чорба (тур. чорба), супъ 

Чорбадж!я (тур. чорбаджи), 
зажиточный хозяйнъ. 
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RN (алено чубе на Mene,—Coo. 
À. okp. 208). 
Be Чувётисе, скрываться, пря- 
c таться. 
X Чукати, стучать. 
AE Чулъ (Typ. чулъ), коверъ. 
ен: 
RO 
m 
EV Шака (тур. шака), шутка, ew bx 
E x (Coo. окр. 119). 
E ; Шалвёры (тур. шальваръ), ша- 


E. UE ровары (Джум.). 


E Шалдерваны, пестрый, разма- 
Е: леванный (Трен. окр. 171). 
E | Шалитра, селитра (Ак.-Пал. ο. 
ДО Ореови). 

E. Шаренъ, а, 0, узорчатый, 
E пестрый, 

м. Шербетъ (тур. шербегъ), на- 
E. питокъ изъ меду. 

E Шёга (тур. шака), насмфхаясь, 
Be: © шутка. 

κ. Шегуване (тур. ΠιδΚΑΒόΤΕ), 
E шутка. 

E. Шейте (тур. шагидъ), свадЪтели 
δα (3ar. 94). 

EC Шекеренъ (тур. шекдрль)), ca- 
b c харный. 

EÉ Шиба, x5c».(IIup. окр. Темско). 
2E Шипбрка, кранъ (Jar. 94). 

κ : Шише (тур. шишэ), граФинъ. 





| Шугавъ, 





В. КАЧАНОВСКИЙ, 


Чубе (тур. джуббэ), длинная | Чунакъ, челнокъ (Tp. о. Баба). 
одежда изъ драпа на мЕху | Чурити (титунъ чуришь, Трен. 


окр.) курить. 

Чурупка (тур. чуруФъ), скор- 
лупа (Заг.). 

Ч учуляпка, птица подорожнвкъ 
(Загорье). 


Π. 


шляковица--Трен. ο. 130) 
пощечина. = 

Шибркати, нюхать (Coo. окр. 
Суводолъ. 
Штавля, щавель (Загорье). 
Штеркъ, см. стъркъ, (Лесков. 
и Вран. окр.). 
Штерколъ (Coo. 
штеркъ. 

Штёта, gecuacrie, убытокъ. 

Штица, доска (К.-Б. окр. Жя- 
JHHIIB). 

Ili rpánxa, 
Темско). 

Штреколь, айстъ (Coe. окр. 
Бутенецъ). 

Штъркъ (Заг. Бер. Пир. окр. 
Темско) см. штеркъ. 

чесоточный (Турл. 
окр. Копиловци). 

Шума, aber. 

| Шупеля (тур. сучлу), вино- 
ватый, виновный. 

Шутъ, а, o, безрогй, an, oe. 


окр.), 


са дъ (Пир. окр. 


Шляковица (удари му една! ШЬ, съ (Заг. Берков. окр.). 


II, 


IILép&a, дочь (Coe. o. Столпинъ). 
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bl. 
Ыржь, рожь (Дупница). 


В. 


Беле, (Макед. Велесъ), Bcre (Търнов. окр.), см. яст!е. 


9 


Эзере Охридско (Джум.). 
Эребица, куропатка (Заг.). 
Эсень, осень (Джум.). 


Зсетръ, осетръ (Джум.). 
Этё, вотъ. 


1Ο. 


103% (Typ. юзъ, сто), мЪра въ 
четверть оки. 


Юповити (=уловити), поймать 


плугъ (Джум.), — Юнецъ, MO- 
лодой волъ (Вран. окр.) ум. 
юнче (Заг. Берк. окр.). 


(Заг. Берков. окр. Вершецъ). | Ючёра, вчера (Брезн. окр. Ба- 


Юнакъ, герой, богатырь. 


Юнецъ, волъ не впрягаемый въ 


| бица, Трен. окр.),одъ-ючеръ, 
отъ вчерашняго дня (ib). 


Я. 


Я, (союзъ) а. 

Я(--е), есть (Заг. 21). 

Ябуко, яблоко (Брезн. окр. 

‚ Бабица). 

Ябалка, яблоня (Заг. Слатина), 
множ. ябалки, яблоки (ibid). 

Яболкарь, продавецъ яблокъ. 

Ябълка, яблоня и яблоко (Пир. 
окр. Темско). 

Яболково древо, яблоня (Coo, 
окр. Сливница). 

Ягаби, ягайби (= егда бы), 
только бы, если бы, какъ бы 
(Трен. о. 183). 


| Ягазяръ (тур. агаларъ), ага, (и 
ягаляры побЪгали, — Радо- 
мръ). 

Ягенецъ, ягенци, ягненокъ 
(Заг. 38). 

Ядры, а, ο, крупный (Заг. 91). 

Язъ (тур. язъ и язы, поле), 
болото. 


Язе--язъ, 33%, я. 

Язико, языкъ (Coo. окр... 

Яка (тур. яка), воротникъ(Бр.о.). 

Яле (==але) (Заг. o.. 45), — 
Яли, но. 

Ялъ, Блъ (К.-Б. о. Невбстино). 
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Яныя, особаго рода, сладкое ку- Ястребъ ястребъ (Пир. окр. 
шанье. | р Темско). 

Норье (тур. ахоръ), яхеры, ко- | Ящи&къ (тур. яшмёкъ), бфлая 
ΗΙΟΙΠΗΗ. : Фата, которою турчанки по- 

Пра, возмущене, бунтъ, ссора. |  крътваютъ голову. 

Ярдамъ (тур. ярдымъ), помощь, Яшни, а, ο (отъ ядны), сердв- 


, пособте. тый (Радом. окр. 137). 
Яст1е, кушанье (Качаникъ). 











ОПЕЧАТКИ, 


№ 
UACHB. стихъ, НАПЕЗАТАНО. Доа ЖНО БЫТЬ, 


стр. У 26 πο мЪрЪ возможности—, uo мфрЪ возможности, 
У] 14 занмствованоимъ , заимствовано имъ 


4 22 > Жребчинка Ждребчинка 
6 6 посъщающ!я посвщающтя 
10 4 поставлено‘ поставлена 
21 2 > обратять обратятъ 
— 9 вниманя BHHManie 
стр. — 14 > кутей кутьей 

61 16 магнеитю магнептю 
11 43 > прЪстолъдае прЪстолъ да е 
16 4 ни есме пие сме. 
19 98 гиня nna 
— 111 остацахи оставали, 
20 29 Ерепна Евренна. 
22 27  ronanu юнаци. 
— 59 > Честа, Уста, 
29 16 клоче ключе. 

| 38 1 > Здравче Здравче. 
35 43 О тн Оти. 

| 37 22 nona коня. 

| 46 2 > Развиласе. Развиласе 
47 18 > тофтере тефтере 
— 56 па па 
48 16 > Лезаря Лазаря 
49 9 > Запалилъ Запалилъ 
— 38 > десята десета 
— 78  ипихо и пило 
55 1 мама мома 
59 33 > непи испи 
61 -- > зеписана записана 
61 7 булна-та булка-та 
— 32 Олавица Главица 
64 16 >Теркокъ Терковъ 
65 — Трент. 'Трен. 
— -- со0бъ словъ 
— 14 > девойна девойка. 
— 20 > дугмеета дугмета 
66 26 > тарнеза тарпеза 
— 197 Om Оти 
67 49 Оии Они 





596 


стр. 


cas НАПЕЧАТАНО. 
27 Дунаева 
80 са 
10 > войнняъ 
37 стоп 
20  хуильно 
101 ми 
8 оев ста 
10 > капита 
3 да 
23 бБгаме 
42 виде виде 
7 До 
81 ели 
15 пшитишь 
63  окннали 
71 Язе 
101 Toxopama 
11 по 
8 ты зека 
38  sononio 
7 вериче 
20 на пойвани 
31 бочве 
189 5—57 
99 пишть 
130 > булюбаше 
136 до 
137 до“ 
— > загорета 
71 Што ти, рекъ. 
9 па 
16 иде 
35  uAemb 
51 Нали 
140  mnpexs 
29u30 О тн ce сину 
-- > зеписана 
6 не 
14 деветъ 
20 випо 
12 Не 
39 душа 
46 > поси 
-- > записана 
6 > топеве 
14 го 


ΒΟΠΗΗΚΕ 
οτοή 
увльно 
1H 
BeBbera 
копита 
до 
бъгаме. 
виде 


Да 


е ли 
παπιτηπις 
окнали 

Язе 
Тодорнца 

но 

тн-зе-ка 
запойхо 
вернге 
напойвани 
бъчве 
60—83. 
HHDITH 
булюбаше! 

да 

да 

загарета 
Што тя рекъ, 


она 


иде 
идеше 

Нали 

презъ 

Отн се, сиву, 
записана 

ке 

девети 

вино 

Ке 

гуша 

носи 
записана 
топове 

Y 











стр. 


НАПЕЧАТАНО. 


робя 
Baırapiw 
HyaüTa 
знписана 
замотворно 
до 
товничаре 
арабинъ 


ΟΚΠΗ5 
илисуры 

Босъ 
попорило 

са 
четпрестотитъ 
подъ 

лахамъ 
порбри? 


подзе 
Завортесе 
Марка 

мене 

HeBbpse 
Оридо 
плачешъ 
Лековскимъ 
озеро 

Mpbexa 
юначкигоришь 
TOAHH'b 
рЪъжвмъ 


камъ по 


Должно выть. 


роба 
Болгарю 
И майтя 
записана 
самотворно 
да 

_ тавничаре 
арабъ. 
тава-та 
пЪсню; 
ю 
Зашто 
BOX 
гезие 
одимъ 
клисурн 
Богъ 
попарила 

' за“ 
четнрестотинъ 
KOAG 
лаГамъ 
породи? 


5) 
Mapa 

Кога 

нодзе 
Завертесе 
Мара 

меане 

Henbpye 

Ορήχα 

плачемъ 
Лесковскимт 
езеро 

мрЪъжа 

юначки юришь 
TOXHH'b 
рЪъжемъ 


ro 
камъ-то 








fi 


НАОЕЧАТАНО. 


за 
ожедненъ 
ойджа 
Ротожь 
такой 
керчмарнцо | 
ни самъ 
Фало 
Деннпа 

ю 

колена 

10 

одъ одъ 
Вачера 
Стояпова 
ю 

Орыда 
BHBO 
самовила; 
ты-зе-ко 
па-й-се 
Та-я 
чула, 
OEOHHH 
гродумаза 


- буздогаца 


Тагай 
стретъ 
добрб? 
нощевашъ 
сока 

ссло 
босдоганъ 
Маку 

Не мой 
юнакъ 

на 

за пира 
раб 


’ на заде 


девойти 
ударнлъ 
Toraü 

сиЪешь. 


13 (снизу) Бобица 





Должно выть. 


та, 
ожеднелъ 
оджа 
Рогожь 
та 
керчмарицо! 
нисамъ 
Фала 
Деница 
го 

кол на 
TO 

OA 
Вечера 
Стояна 
To 

Орида 
BHHO 
самовила: 
ты-зе-ка 
на-й се 
Та я 
чула, 
околни 
продумала 
буздогана 
тагай — 
стрЪтъ 
добро? 
нощевашь 
сега, 

село 
боздогавъ 
Ману 
Немой 
юнакъ 
ни 
зацара 
рая 
назаде 
девойтя 
ударилъ. 
тогай 

см вешь? 
Бабица. 
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